


महाकवि श्रीमाघकृत शिडपाख्वथ महाकान्य-सरसता 
पदलखाखित्य तथा अथेगम्भीय इन तीनों गुणो के लिए सुप्रसिद्धः 
हे । संस्कतसाहित्य मे किरात, माघ, नेपध इन तीनों को 
ब्हच्चरयीः कहते है । ओर रघुवंश, कुमारसम्भव, मेघदूत ये 
तीन कान्य 'रघुच्रयीः कराते है । इनका पदना-संस्कृत साहित्य के 
जिज्ञास के किए सर्वथा आवश्यक समन्चा जाता है । उनमें मी 
माघकवि के इस रिापारवध का विशिषं स्थान दे । ग्रौढबन्ध, 
राब्दमाधघुरी, वणेनचातुरी आदि अनेक विशिष्ट गुणो से 
शिज्ुपार्वध का विद्रत्समाज में सम्प्रति बहुत आदर है । 

माघकवि का प्रिचिय व समय-- 
महाकवि माघ एक धनी द्विज (ब्राह्मण) कुर में उत्पन्न हुए थे । 

इनके पिता का नाम दत्तक था । ये गुजरात के भीनमार नामक् 
शहर मे उत्पन्न इए थे । इनका समय ६२८-६५० विक्रम 
संवत् के आस-पास ही है । क्योकि ६०० संवत् के करीव कै 
एक शिरारेख में माघ के पितामह सुप्रभदेव क नाम मिला है । 
ओर <€०० के निकट मे वत्तमान आनन्दवधनाचायं के ध्वन्या- 
खोक मन्थ मे माघके कुछ शोको का उद्धरण भिर्ता है । अतः 
२५ या ६५० विक्रम संवत् ( ५०५-५९० ई० ) निकट समय मै 

का समय स्थर-मान से ज्ञात होता हे) 
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क्छ विदान् माघ कवि को--“भोलप्रवन्धः श्रवन्धचिन्त 
मणिः आदि के आधार पर धाराधीद भोज के समान कारमं 
मानते है । महाराज भोज का समय १००० संवत् के निकट 
प्रसिद्ध ही है। अतः महाकवि माघ भी ददाम शताब्दीकेरह 
सिद्ध होते हें । 

परन्तु मोजप्रवन्ध आदि की कथाओं के विरोप--प्रामाणिः 
नहीं हाने के कारण वहत से विद्धान् माच को ६&२-६० विक्र 
संवत् के निकट का ही मानते है । यही मत हमासमी हं । 

माघ के विषय में करिंवदन्ती- ` 

माच फे विपय मे यह किंवदन्ती प्रसिद्ध हे कि-माव के 
जन्मसमय मेँ ही ज्योतिषी रोगों से इनको दारिद्रय योग ह 
एेसा जानकर इनके पिताने ष्क खख स्पया म्रतिमास के 
हिसाव से १०० वपे के छिए १८--६२ करोड़ रुपया सोने के 
हण्ड में भस्कर गाड दिया था, ताकि मेरे पुतं (माघ) को 
धन की कमी न पड़ । पर द्वयोग कहीं र्ता दह ?। माघको 
दान देने का थड़ा व्यसन पड़ गया, चड़ बड़ विद्धानों को खाखों 
स्पया एक वार उरखाकर दे देना इनक द्र साधारण वात थी । 
फट बही हा जो होना था । इनको बरद्धावस्थामें दारिद्रथसे 
वड़ा कष्ट भोगना पड़ा । ओर एक दिन किसी भिषक विद्धान् 
को पारितोषिक के ङ्प देने को घन पास में नदीं देखकर इन्होंने , 
दुःख से प्राण छोड़ दिया । 

राजा भोज से माघ की बड़ी मिच्रता थी, उनको जव यहं 
मालूम हुजा तव उनको भी बड़ा दुःख हज । 

दस किंव दन्ती मे कँ तक सत्यांरा हे यह तो नदी कहा जा 
सकता पर इतना निश्चित है कि ये वड़े ही उदार ओौर चिद्रस्रेमी 
ये । ओर विद्वत्समाज में इनका बहुत अधिक सन्मान था । 
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इनके बनाए हए रिरापाख्वध ( माघ) का पण्डितसमाज में 
वहतं अधिक आदर है । यह् काशी आदि कौ परीक्षाओं मे पाल्य 
रूप सेभौरखागयादहेै। 

परीक्षार्थी छात्रौ की सुविधा के खिट हमने इस रिश 
पाट्वध को जगस्रसिद्ध सल्धिनाथी व अभिनवराजल्स्मी 
टीकां के साथ प्रकाशित किया हं | 

मद्लिनाथी ( सवेङ्षा )- 
इख टीका को परीक्षोपयोगी वनाने के लिए व्याख्येय माग 

को मोदे अक्षरोमे तथा अथं को सदे अक्षरों में दिया डै। 
इससे अध्यापकों व विद्यार्थियों को वहत अधिक सद्ायता मिटेगी । 
आज तक इस रीति से मल्लिनाथी करटी नहीं छपी थी | 

अभिनवरानलच्मी- 
इस टीका में समास विग्रह आदि मे संक्षेप नहीं किया 

गया है, किन्तु छात्रों की सुविधा के लिश प्रायः पूरा पूरा समास 
व विग्रह् दिया गया हे । पयीय भी एक एक छब्द के प्रायः २-४ 
दिए गण है । इस प्रकार विद्यार्थियों को स्वयं प्याय बनने का 
अभ्यास हदो सकेगा । 

कण्ठस्थ करने के लिए कोच प्रथक् दे दिया हं । पयायो में 
भी प्रचलित सरल पदो का प्रयोग दिया गयादह। इस प्रकार 
संस्करण सवाङ्कपूणे हआ दहे । 

परीक्षार्थियों के छिए इतनी अधिक सुविधा अभी तक 
-सुटखम किसी संस्करण में नहीं थी जेसी सुन्दर उपयोगी व्यवस्था 
अभिनवराजल्क््मी में रखी गड हे । 

इस टीकाद्रययुक्त शिद्चपाख्वध के संसरण से यदि विद्वानों 
व छात्रों को कुछ भी छाभम व सन्तोप हुआ तो हम अपने श्रम 
को सप्र समञ्मेगे । 
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कृतज्ञतप्रकाश-- 
श्रीराजस्थान संस्कृत कलेज प्रन्थमाछा से प्रकाश्चित परी 

्षेपयोगी पुस्तकों का विद्रत्समाज ने ओर छात्रमण्डल ने इतत 
अधिक आदर किया हे किं जिसकी हमे कभी कल्पना भी नै 
थी } कोई पाटश्ाटा एसी नहीं है, जिसमे इस कटेन की पुस्तवै 
न पर्ची हों, ओर उनका यथेष्ट आदर न हो । | 

हृदय विद्वानों द्वारा दिग गए इस प्रकार आङ्ञातीत प्रोच्सा| 
हनक्षाही फल है कं बहुत थोडे ही समय मे इस प्न्थमारा कौ 
बहुत अधिक प्रसार हो गया है । एतदथं हम सभी विद्वानों र 
नितान्त आमारी है । | 

श्री रजस्थान-संसछत- 

कालेज मन्थमाला, 

५/१०९ प्रिपुराभेरवी की । 
प्रथम-संस्करण तिथिः- | ्रीयुरूमसादशाघी 

निवेदक- 

वेराख शुक्त १५ स॑” १९९५ 
१५-५-२८ 



॥ श्रीः ॥ 

ध्रीमन्पाघपहाकपिप्रएीतं 
त रि. ०34 4 0 ५.८ ल् 

५ \ 6 ¢, (1 क. ५॥ 
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श्रीमद्धिनायङ्तया सकंदरपाव्यास्यया श्रीगुस्परसादशाखिकृतया 
अमिनवराजरक्ष्म्या च विराजितम् । 

1 

तस्यायं 

प्रथमः सर्गः | 
इन्दीवरदरश्याममिन्दिरानन्दकन्दम् । 

वन्दारुजनमन्दारं चन्देऽहं यदुनन्दनम् ॥ ¶ ॥ 
दन्ताञ्रेन धरणीतरमुन्नमय्य पातारकेलिपु तादिवराहटीरम् । 

उद्छाघनोरफणफणाधरगीयमानकौडाऽवदानभिभराजमुखं नमामः ॥ २ ॥ 

दारदा श्षारदाम्मोजवदना चदनाभ्ब्रुजे । 

सवेदा सवंदाऽस्माकं सन्निधि सन्नि क्रियात् ॥२॥ 
वाणीं काणञुजीमजीगणदवारसीच्च वेयासकी- 

मन्तस्तन्त्रमरंस्त पञ्नगगवीयुग्फेषु चाजागरीत् । 

भाचामाचकरद्रहस्यमखिर यश्वाक्षपाद्स्फुरां 

रोके$भूधटदुपरमेव विदुषां सौजन्यजन्यं यक्षः ॥ ४ ॥ 
मज्ञिनाथः सुधीः सोऽयं सहोपाध्यायकाञ्वभाक् । 

निधत्ते माधकाब्यस्य व्याख्यां सवं्कुषाऽभिधाम् ॥५॥ 



२ शिश्चपालवधम् । [ प्रथमः-- 

ये शब्दाथपरीश्चणप्रणयिनो ये कवा गुणारुडक्रिया- 
चिक्चषाकौतकिनो विह तैमनसो ये च ध्वनेरध्वनि । 

क्चभ्यद्धावतरङ्गिते रससुधापूरे भिमङ्श्चन्ति ये 
तेषामेव कते करोमि विचरति माघस्य सवेङ्कषाम् ॥ ६ ५ 

नेताऽस्मिन्यदुनन्दनः स भगवान्वीरः प्रधानो रस 
श्ङ्गारादिभिरङ्गवान्विजयते पूर्णा युनवंणेना । 

इन्द्भस्थगमाद्यपायविषयश्चैयावसादः फं 
धन्यो माघकविवेयं त॒ ईतिनस्तत्सुक्तिसं सेवनात् ॥ ७ ॥ 
इहान्वयसुखेनेव सवं व्याख्यायते मया । 
नासं ङिख्यते किञ्चिन्नानपेक्षितसुच्यते ॥ ८ ॥ 

अथ तच्रभवान्माधकूविः काव्यं यशसेऽथङ्घते भ्यवहारविदे दिवेतर- 
क्त्ये । सदयः परनिवंतये कान्तास्ंमिततयोपदेशयुमे ॥ इत्यारु्कार्कि- 
दचनप्रामःण्यात्काव्यस्यानेकश्रेयःसाथनतां, 'काव्याखपांश्च चजयेत् इति 

निपेधस्या <खव्काव्यविषयतां च पर्यड्शश्चपाज्ञवधाख्यं काय्यं {चप्दीषु 
प्थिकीपिताथ{ऽजिन्नपरिसमािसम्प्रदायाविच्छेदरुक्चषणफर्साधनत्वात् 'आद्यी- 
नंमस्किया वस्तुनिरदेशोवाऽपिं वन्घुखम् इत्याशीरा्न्यतमस्य श्रबन्धमुख- 
टक्षणत्वाच्च काव्यषठरुशिद्युपाख्वधबीजसूतं भगवतः श्रीकृष्णस्य नारद्- 

दश्षेनरूपं वस्तु आदौ श्रीशब्दप्रयोगपूवैकं निर्दिंशन् कथासुपक्षिपत्ति-- 

रियः पतिः श्रीमति शासितुः जग- 
जगनिवासो कासदेवसद्मनि 

वसन्दद शवतरल्वसम्बरा- 
दधिरए्यगमभोङ्गशुवं युनि दरिः ॥ १ ॥ 

[सर्वङ्कषा] श्रिय इति ॥ तत्रादौ श्रीश्षब्वपरयोगाद्र्नगणादिश्चङेरभ्यु- 

। तदु्तम्-- 
'“देवतावाचकाः दाब्दा ये च मदादिवाचक्ाः 

नैवं निन्दाः स्युलिपितो गणतोशपि चा ॥ इवि । 



खगः ] अभिनवराजलंक्ष्मी-सवङ्कपा-विराजितम् । द 

श्रियः-- रक्ष्याः । पतिः । अनेन सुक्मिणीरूपया भिया समेत इति 
सूचितस् । 'राघवत्वे भवेस्सीता रुक्मिणी कृप्णजन्मनिः इति विष्यगुपुरा- 
णात् । जगन्निवासः-जगतामाधारभूतः । ऊुश्चिस्था<खिलभ्रुवन इति 
यावत् । तथापि जगत्--लेकं ¦! शासितुः -- दष्टनिबदसि्टलुम्रहाम्यां 
नियन्तुं । श्रीमति-- रक्ष्मीयुक्ते । वसुदेवसद्यनि--वसुदेवरूपिष्णः 
कद्यपस्य वेदसनि । क सन्--कृप्णरूपेण तिन् । हरि्धिष्युरम्बरादव- 
रन्तमू- आयान्तस्् । इन्द्रसन्देरकथनार्थमिति भावः । हिरण्यस्य गसो 
हिरण्यगर्भ बह्वा--ब्रह्याण्डग्रमवत्वात् । तस्य-- अङ्गभुवं-- सनूजम्ः । 
खथवा तस्याङ्गादवयवा दुत्सङ्गाद यतीति दहिरण्यगमङ्गमृस्तं, सुनिम्- 
नारद्मिस्य्थ॑ः । उस्सङ्गाश्ारदो जन्ते द्षोऽङग्टास्स्वयंसुवः › इति 
भागवतात् । ददश । कदाचिदिति शेषः । अत्राल्पीयलि वसुदेवसद्यभिं 
सफल्जगद्श्रयतया महीयसो हरेराधेयत्वकथनादधिकप्रमेदो ऽर्थारुद्कारः । 
तद्ु्तम्-“ आधाराधेययोरानुरूप्यामावोऽधिको मतः 2 इति । जगद्धि 
चासस्य जगदेकदेरनिवासित्वसिति विरोधश्च । तथा तक।रसकारादेः केवरः- 
स्याऽसकृद्ाछत्या, जगजदिति सशद्रय जगन द्रयसादरयाच्च वृत्यनुप्रासभेद्ौ 
शब्दारक्कारौ । एषां चान्योन्यनेरेक्ष्येणैकत्र समावेशातिरुतण्डुखवस्ंसिः। 
खगेऽस्मिन्वंशस्थं इत्तम् । (जतौ त् वंशस्थसुदीरितं जरौ ` इवि 
रक्षणात् ॥ १५ 

[ अन्वयः | श्रियः पतिः जगन्निवासः जगत् शाितुम् श्रीमति 
वसुदेवसद्मनि वसन् हरि>-- च्रम्यरात् अवतरन्तम् दहिरणय- 
गभोङ्गमुवम् सुनि ददश । 

[ विग्रहः ] श्रयति हरिया सा श्रीः, तस्याः-श्चियः । श्रीर्वि्ते 
यस्मिन् तत् श्रीमत्, तस्मिन्ू--श्रीमति । निवसन्ति जना अस्मिन् असौ 
निवाखः, जगतां निवासः--जगन्निवासः । वसुदेवस्य सद्य ` वसुदेवस्य, 
तस्मिनू-वसुदेवसद्रनि । हिरण्यस्य गभैः--दिरण्यगर्भः, अङ्गाद्धवतीति 
अङ्गभूः, हिरण्यगर्भस्य अङ्गभूः--दहिरण्यगभङ्गभूः, तंम्--हिरण्यगर्भाङ्ग- 
सवम् । $ 



च शिशुपालवधम् । [प्रथमः-- 

[अथः] भियः = लक्ष्याः । श्कमिख्या इति यावत् । पतिः = 
स्वामी । पतेन रुकिमिणीस्वयंवरानन्तरकाललमियं कान्यकथाः 
म्रवृत्तेति सूचितम् । जगन्निवासः=निखिलजगतामाधारभूतः 
खिलन्द्यारुडनायकः । विच्म्भर इति यावत् } जगत्-लोकम् ) 
भूर््लीकादिकम् । शासितुं = इष्टनिग्रहशिष्टातुप्रहादिभिर्नियन्तु 
श्रीमतिःलक्ष्मी शालिनि । सवेसम्पत्समद्धे । धनधघान्यसमद्धे 
शोभास्पदे चेति यावत् ¦ वसुदेवसद्मनि = वसुदेवगृ षै । वम् 
तिष्ठन् । मायामालुषविथहेण सच्चरननिति, यावत् । दरिः = 
श्रीक्रष्णः । अम्बरात् । = गगनात् । अवतरन्तम् = आयान्तम् । 
इन्द्रसन्देशकथनायागच्छन्तमिति यावत् । हिरस्यगभाङ्गयुवं= 
ब्रह्मपुत्रम् । युनिनमुनिश्र ष्ठः नारदम् । ददशा = कदाचिद्धिलोक 
यामास । 

[ भावाथ: ] सुक्मिणीस्वयेवरानन्तरं यदुपुयो द्वारकायां स्व- 
पितुवेसुदेवस्य गृहे सुखं निवसन् जगन्नियन्ता भगवान् श्रीकृष्ण 
कद्ाचिद्म्बरादवतरन्तं नह्यपुतरं नारदं ददश । 

[ कोशः ] कमरा श्रीहंरिभ्रियाः इत्यभरः । चन्रिप्वथो जगती लोको 
विष्टपं सुवनं जगतः इत्यमरः । गृहं गेदोदवसितं वेर्म सद्म निकेतनम् 
इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | भ्रियः पत्या जगक्निवासेन जगत् शासितुम् श्रीमति 

चसुदेवसद्मनिं वसवा हरिणा-अम्बरात् अवतरन् हिरण्यगभाङ्गभूः सनिः 
(नारदः) ददशे । 

[भाषाटीका] त्रिरोकीपति भगवान् आीढृष्णचन्द्र जब कंस आदि 
दुष्टौ को मार कर तथा रक्मिणी को स्वयंवर भं प्राप्त कर द्वारका र्मे वसुदेव 
जीके धर्म सुख से निवास करते थे उस समय उन्होने एक दिनि 
आक्ादा से उतर कर अपनी ओर जते हुए ब्रह्माजी के पुत्र भक्तराज 

अनारदुसुनि को देखा ५ ११ 



सगः ] अभिनवराजलद्मी-सवङ्कषा-विराजितम् । ५ 

तदानीं जनेर्विस्मयादीक्षितु' प्डृत्तमित्याह-- 

गतं तिर्थीनमनुरुसारथेः 
[+ र % वड < प्रसिद्धमृध्वज्बलनं हविखुंजः 

ध ~ € पतत्यधो धाम् विसारि सवतः 
किमेतदित्याक्लमीचितं जनेः ॥ २॥ 

[ सर्वङ्कषा ] गतमिति । अविद्यमानाब्रुरू यस्य सोऽनृरः, स सारथि- 
यंस्य तस्य-अनुर्स'रथेः-सूयंस्य । गतं-गतिः । भावे क्तः । तिरश्चीन 
तियग्भूतम् । “विभाषाञजेरदिक्खियाम्ः इति तियेक्शब्दादज्तव्यन्तायासि- 
पदिकात्स्वाथं खध्रत्ययः । हवि जः-अग्नेः। ऊध्वंज्वलनम्-उष्वंस्फुरणं- 

प्रसिद्धम् ! इदं तु सवेतोविसारि धाम-अधः पत्ति । किमेतदिति ! 
“सूर्याश्चिधिरक्षणमदृ्टपवमिदं धाम किमात्मकं स्यादिरयाङ्कलं--विस्म- 

यात्सम्भरान्तं यथा तथा जनैरी्ञितमीक्षणं कृतम् । सकमेकादण्यविवक्षिते 

कमणि भावे क्रः । प्रसिद्धेरविवक्षातः कमंणोऽकर्मिका क्रियाः इति वच- 
नात् । केचित्कम॑णि क्षान्तं छत्मा--ईक्चितं मुनिं ददति पर्वण योजयन्ति । 
अन्रोपमेयस्य सुनिधास्नः सुर्याभिभ्यासुपमानास्यामधः परसरणधर्मेणाधिक्य- 
वणनाद्भःयतिरकः । तदुक्तं काव्यप्रकाशे-'उपमानायनन्यस्य व्यतिरेकः स 
एव सः› इति । वाम रङ्मौ गृहे देहे स्थनि जन्मप्रभावयोः इति हेमचन्द्रः 

दिवाकरस्तु इत्तरलाकरटीकायां प्रथमपरितिन -द्विधाङ्ताल्ना 
क्रिमयं दिवाकरो व्रिधूमरोचिः किमयं हुताशनः इति चरणद्धयेन 
-सहेममेव शछोक षटपदच्छन्दस उद्षहरणसाह । कत्नाच्चचरणद्भयेन सम्देहा- 

कारो, "गतःमिति तन्निरासश्च बोध्य इत्युपरिष्टात् ॥ २ ॥ 

[यी 

[ अन्षयः } अनूसारथेः गतं तिरश्चीनम् ( प्रसिद्धम् ) । 
हवियु जः उर्ध्वञ्वलनम् प्रसिद्धम् । ( इदन्त्र- ) सबेतः विसारि 
धाम अधः पतति, "पतत छम्" इतति जनैः चअकुलम् दक्षिवम् । 



६ शिष्ुपालवधम् । [ प्रथमः-- 

[ विग्रहः ] अविद्यमानौ उरू यस्यासौ अनूरः। अनूरः सारथिर्यस्यासौ 
अनूर्सारथिः, तस्य जनूर्सारथेः। हवि डने इति हविथु क् , तस्य 
इविभु जः । ऊध्वेञ्च तञ्ञ्वरुनञ्च ऊध्वज्वरूनम् । विसरतीति विसारि । 

[ अथः ] अनुरुसारथेः = अरुणसारथे; सूयेस्य । गतं = 
गमनम् । गतिः । तिरश्चीनं = तियक्। तियेग्भूतम् । प्रसिद्धम् # । 
सवंलाकविदितम् ! हवि जः = अग्नेश्च । उध्वेञ्वलनम् = उध्वं 
स्फुरणम् । प्रसिद्ध =विख्यारमेव । (इदन्तु पुरतो विभाव्यमानं-) 
सतः = समन्ततः । वि सारि-विसखरणङ्चीलम् 1 स्फुरत् । धाम = 
तेजः । अधः = नीचेः 1 गगनाङ्गणाद् मुवस्तल्लम् । पतति = प्रस 
रति । श्रायाति । किमेतत् = किमिदं स्यात् । सुयोग्निविलक्षणम- 
दृष्टपूवे मिदं तेजः किमात्मकं स्यात् १ । इति = इत्थम् । इत्येवम् । 
ाङ्कुल = विस्मयाङ्कलं ससस्थरमं सवितकंञ्च यथा स्यात्तथा | 
जनैः = लोकैः । यदुप्रवी रैः । इश्चितम् = विलोकितम् । दम् । 

[ भावार्थः |] गगनत्तलाद्भूलोकमागच्छदिदः सञ्न्वरिष्रए 
तेजः किमात्मकं । ! नन भोः सूयस्य त॒ तिग्यग्गत्तिभवति, नाध 
गत्तिः । अग्नेश्तूष्वस्फुरण भवतति न नीचैः स्फुरणं । तक्िस्विदिद 
धामेव्येवं वितक परैदीरकावासिभिजंनैः साश्चयं सवितकन्च विज्ञो. 
कित् । 

[ कोशः ] "सूरसूतोऽरुणोऽनुरः कार्यपिर्गरुडाग्रजःः इत्यमरः । “धास- 
रक्मौ गुहे देहे स्थाने जन्मधरभावयोः इति हेमः, समन्ततस्तु परितः सर्व॑तो 
विश्व गित्यपिः इत्यमरः ! 

[ वाच्यप० |] अनूरूसारथेगंतेन तिरश्चीनेन श्रूयते । हविशु ज ऊध्व- 
ज्वरनेन प्रसिद्धेन भूयते । ( अनेन तु-- ) सवतो विसारिणा धान्ना अधः 
पत्यते । एतेन केन भूयते ? इति जना आकरं यथा स्यात्तथा दक्षि तवन्तः । 

[ भाषायीका ] भगवान् सूयं तो आकाशम दी क्षिरछे (टदे) चरा 
भ्र ॥# 

छदेहखीदीपकन्थायेन प्रसिद्धमित्यस्योभयत्रान्वयः । अस्तीति वा प्रङरते केष, 



सगः ] अभिनतराजलक्ष्मी-सवेङषा-विराजितम् । ५ 

करते है, ओर अकी वारा मी उपर की ओर ही उंडा करती ई । पर यइ 

तो कोड विलक्षण तेज है जो नीचे की ओर तेजी से आ रहा है। यह क्या 
है?! इस प्रकार द्वारकानिवासी रोगों ने उस तेजको बड़ी व्याज्कुरुता 
सेदेखा ॥२॥ 

विवव निव्ययति 

अथ भगवान्निरणेषीदित्याद 

चयरित्वषाभित्यवधारितं पुरा 
ततः ङादीरीति विभाविताकृतिम् 1 ` 

विसुर्विसच्छादयवं पुमानिति 
क्रमादमुं नारद् इत्यबोधिसः॥२॥ 

[सवङ्कषा] चय इति । वियुः-वस्तुतच्वावधारणसमथः । सः-हरिः, 
पुरा-प्रथमं, ठ्विषां चय इत्यवधारितं-तेजः पुज माच्रव्वेन निनिश्चितम् । 
ततः-पत्यासन्नोविभाविता-विखष्टा-आचछरतिः-संस्थानं यस्य तं तथोक्तम्) 

अत एव इ्रीरी-चेतन इर्य वधारितम् । तते विभक्ता-विविच्यशगृहीता- 
अवयवा सुखादयो यस्य तं तथोक्तम् । अत एव पुमःनिस्यवधारितम् । 
सुम्-आारच्छन्तं व्यक्तिविरदोषं नारदं । वास्तवाभिग्रायेणेति पुंखिङ्गनि्वाहः। 
कऋमात्--पूर्वोक्छसामान्यवि्तेषक्तानक्रमेण । रोकच््ट येदमृक्तम् 1 हरिरत 
सवं वेदेवेति तत्वम् । नारद् इस्यवोधि । नारद् उुदधवानित्यथैः । नारस्य 
कमस्वेऽपि निपातकब्देनाभिदहितत्वान्न द्वितीया ! तिडासुपसङ्कयानस्यो- 
परक्चषणत्वात् । यथाह वामनः--“निपातेनाभिदहिते कमणि न कर्म 
विभक्तिः । परिगणनस्य प्रायिक्वात्? इति । बुध्यते: कतरि छंडः। श्दीप- 
जन~ इत्यादिना चिण् । चिणो दुक् इति तस्य टक् 1! अत्र विभा- 
विताङृति विभक्तावयवमिव्यादिना आङृतिविभावनावयवविभावनयो 
पदाथंयोर्विदोषणच्स्या शरीरित्वपुरस्त्वावधारणे हेतसवेनोपन्यासात्पदार्थेहेतकं 

काट्ग्रलिङ्गमरङ्कारः। श्ेतोर्वाक्यपदार्थस्वे काव्यलिङ्गसुदाहतम् इवि 
रक्षणात् ॥३॥ 



ट शिुपालकधम् । [ रथमः-- 

[ अन्वयः । | विभुः खः पुरा विषां चय इत्यक्धारितम् , 
ततः विभाविताकृतिम् शरीरीति अवधारितम् , विमक्तावयवम् 
पुमानिति ( अवधासिम् ) ययुम्-- क्रमात् नारद् इत्यबोधि । . 

[ विग्रहः ] विभाविता आङ्ृतियंस्यासौ विभाविताङृतिः, तस्-विभा- 
विताछ्रतिम् । विभक्ता अवयवा यस्य स॒ विभक्छावयवः, तं-विम्ता- 
चयवम् । 

[ अरथः ] विसुः = त्वाव धारणङ्कशल्लः । विवैकरीलः। सः = 
हरिः) पुरा = प्रथमम् । भादौ। त्विषां =मासाम्। चयः = 
समूहः । इति = इव्येवम् । अवधारितं = तेजोराश्ितया विनिश्ि- 
तम् । तेजश्पुञ्चतया निर्णीतम् । ततः = तदनन्तरं, किच्िस्त्या- 
सन्ने सति । चविभाविताछरतिम् = विदकिंतावयवसंस्थानम् । 
शरीरी = प्राणी । इति = इर्येवम । अवधारितं = .विनिचितं। 
ततः--विंभक्तावयवं = विविक्तावयवम् । तत्त्वतो टए्हस्तपादाद्य- 
वयवम्। ( अतएव-- ) पुमान् = पुरषः । इति = इत्येवम् । 
अवधारितं = निशितम् । अभु-समायान्तं तेजोराशिम् । कमात् 
पूर्वोक्तरीत्या सामान्यविरोषज्ञानक्रमेण । नारदः = नारदोऽयम् । 
इति = इत्थम् । अनोधि = बुद्धवान् । नारद् ज्ञातवान् । नास्दो- 
ऽयमिति निितवान् । 

[ भावाथ ‡ ] तच्वनिधौश्णपटुर्भगवान् श्रीकृष्णः पृं 
तेजशपुर्जतया भासमानमसुं क्रमशो नार्दोभ्यमायातीति 
निधिक्ाय । | 

[ कोः ] श्युः प्रमास्युचिस्त्विडममिार्छ्विद्यतिदीक्ठयः इत्यमरः । 
श्राणीं तु चेतनो जन्मी जन्तु जन्युङ्रीरिणः" इत्यमरः । 

[ बाच्यप० ] विभुना तेन पुरा स्विषां चय इत्यवधारितः, विभाविता- 
छरतिः शरीरीति अवधारितः, विभक्तावयवः पुमानिति अवधारितः अयम् 
क्रमाव् नारद् इत्यबोधि । 

[ माषारीका ] पहिखे त्ये भगवान् ने समक्ष कि यह कोद तेजक] पुंज 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवंद्कषा-विराजञितम् । ६ 

ही चखा आ रहा है । फिर ऊ निकट आने पर जब आङृति-सी दिखाई 
पड़ने रखगी तब भगवान् ने समन्ना छकि-यह कोद जीव है। किर ओर 
थोड़ा निकट आने पर हाथ पैर मुख आदि अज्ञो को देख कर उन्न 
सभद्या कि यह कोई पुरुष है । इस प्रकार ओर अधिक साफ दिखा देने 
पर भगवान् ने पहि चाना कि--्यह् तो नारद्ं जी चरे आ रहे हैः ॥३॥ 

पिपी 

अथ सक्तभिसुनिं विशिनशि- 

नवानधोऽधो बृहतः पयोधरा- 
न्समृढकपूरपरागपाण्डुरम् । 

चण त्त णोत्तिप्रगजेन्द्रकत्तिना 
स्फुटोपमं भूतिसितेन शम्खुना ॥ 

[सर्वङ्कषा] नवानि्यादि । कीदशमसुम्-नवान् सद्यः-सम्श्तसरि- 
खान् । अतिनीलानिति यावत् । बहतः-विपुरान् । पयोधरान्-मेघान् , 
अधो ऽघः । मेधानां समीपाधःप्रदेशे । शस्थितःमिति सेषः । "उपर्यध्यधसः 

सासीप्यः इतिं द्विमावः । वद्योगे द्वितीया, उभसर्वतसोः कार्या धिगुपर्या- 
दिषु त्रिषु" इत्यादिवचनात् । समूढः-पुजनीकृतः । समुढः पु्निते घेः 
इति विश्वः । कपृरस्य परागः-चूण तद्वत्पाण्डरम् । अत एव श्षण-- 
मेघसमीपावस्थानक्षणे । अत्यन्तसंयोगे द्वितीया । च्ृणेषु--वाण्डवोस्स- 
वेपु । "निर््यापारस्थितौ कारुविशेषोत्सवयोः च्ञृणःः इत्युभयनच्राप्यमरः । 
उिश्िप्रा---उपरि धारिवा--गजेन्द्रस्य कततिः--चमं येन तेन । अजिनं 
चमे छृत्तिः खी" दत्यसरः । भूर्या-मस्मना, चितेन । भूतिभंस्मनि 
सम्पदि? इत्यमरः । शम्भुना-स्फुटा उपमा-साच्स्यं यस्य तं-स्फुटोपमम् । 
स्फुटदाम्भूपममित्यथः । सपिक्षत्वेऽपि गमकत्वास्समासः । सदशपर्याययो- 
स्तरोपमद्ाच्दयोः “अतरोपमाभ्याम्-- इति निषेधात्सादद्यवाचित्वे 
तृतीयेत्याइः । केचिदिमं शोक “चयस्त्विषा"मित्यत्तः भराग्डिसित्वा ग्याचक्षते। 
तेषां पुस्त्वाचधारणासन्तजःपिण्डमात्रस्य . शम्भूपमौ चित्यं चिन्त्यम् ॥ ४ ॥ 
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[ न्वयः ] नवान् बृहतः पकफोधरान् ्ेधोधः ( स्थितम् ) 
समूढकपूरपरागपार्ड़रम् क्षणं क्चणोस्घिप्रगजेन्द्रक्ततिना भूति- 
सितेन शम्युना स्फुटोपमम् ( --अभं नारद इव्यवोधि सः } | 

[ विग्रहः ] कपूरस्य परागः--कपूरपरागः । समूढश्चासौ कभूरपरा- 
गश्च समुढकपूरपरागः-सम्रढकमपूरपराग इव पाण्डुरःसमूढकपूरपरागपाण्डुरः, 

तम् । क्षणे उस्छिप्रा क्षणोष्क्िश्षा । गजेन्द्र स्य त्तिः गजेन्द्रक्रत्तिः } क्षणो- 

स्पा गनेन्द्रङृत्तियेन असौ-- श्च णोर ्षगजेन्द्रकृत्तिः, तेन क्षणोन्श्िप्ठ- 
गजेन्दकृतिना । स्फुटा उपमा यस्य तं स्फुटोपभम् । भूत्या सितः भूतिसितः, 

तेन भूतिसितेन । 

[ अथः ] कथम्भूतमुं १ नारद इत्यवोधीत्यत आह -- 
नवानिति ॥ नवान्= नवीनान् । सदयःसम्भतजलान् । अतिनीला- 

निनि यावत् । बहतः = महतः, विपुल्लान् । पयोधरान् अधोऽधः = 
मेघानामधोभगे । मेचसमीपाधःप्रदेरो । “स्थितःमिति सेषः । 
( पुनश्च-- ) खमूटकपरूरपरागपाण्डुरं = पुञ्जीकृतकपूरचूणधव्लम्। 
कपूर चूखंशश्रवपुषम् । सुपिष्ठकपूस्चूखेधवलमिति वा । (सुपिष्टस्य 
कपुरचूणंस्य नितरां धावल्यं भवतीति लोकविदः ) । श्रतएव - 
क्षणं = क्षणमात्रम्! मेघसमीपावस्थानश्चणे । क्षणोर्कषिप्रगजेन्द्र- 
कृत्तिना = तार्डबोत्सवावसरोपरिधारितगनजेन्दर चमंणा । नर्यो. 
त्सवोर्किप्रगजराजचमेणा । भूतिसितेन = भुतिधवल्तेन । भसित 
शश्रवपुषा । शम्भुना = शिवेन । सफुटोपमम् = नितरां षटशम् । 
शिवोपमं। शिवसदृङमिति यावत् । (श्रमं हरिः क्रमानारद 
इत्यबोधी ति पूर्ेणन्वयः ) । 

[ भावाथेः ] स्वयं खच्छकपुरगौरदेहं मेचमरडलाधः सद्र. 
न्तमयुं तार्डवमप्रवृत्तेन भूतिधवटेन उष्वेश्चिप्रगजचर्मणा भगवता 
शिबेन सर्टशं क्रमान्नारद् इत्यबोधि भगवान् श्रीहरि; ¡ मेघ. 
समी पग्रदेश्षरिथत्तिसिमये गजचमैधारिणा शिवेन साभ्- 
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मूद्रहन्तममु स हरिनोर्दोऽयमायातीति कमाम्निधिकायेति ५ 
यावत् । ६ 

[ कोशः ] समूढः पुञ्चिते युग्नेः इति विश्वः । नि््यापारस्थितः 
कारविशेषोव्सवयोः क्षणः” इत्यमरः । (अजिनं चमं कृत्तिः खीःत्यमरः । 
“भूतिभेर्पनि सम्पदि" इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] नवानधोधो बहतः पयोधरान् समरूढकषपूरपरागपाण्डुर 

क्षणं क्षणोश्धिक्षगजेन्द्रकृतिना भूतिसितेन शम्भुना स्फुटोपमोऽसौ तेन 
( नारद् इत्यबोधि ) । 

[भाषारीका] पीसे इए कपूरी तरह गौरवणं नारदजी जब नीरे २ मेघो 

(बादर) के नीचे पहुचे उस समय एेसा मादस द्योता था कि-मानों भग- 

वान् श्रीशङ्कर ही गजचचम को शिर क ऊपर फेखाकर ताण्डव नृत्य कर रहे 
है । ८ क्थोंकि शिवाजी मी गौरवर्ण हैँ, ओर नारदजी भी गौर वण॑ है । 
सिवजी का गजचर्म मी काला है तो मेध भी कारे है नारदजी चरु 

रहे है तो ताण्डव नृत्य के समय रिवजी भी तेजी से चरूते-फिरते हे, 
अतः नारदजी की शिवजी से उपमा टीक ही है! ) इस प्रकार शिवजी 
की तरह प्रतीत होते हपु नारदजी को भगवान् ने पहिचाना ॥ ४ ॥ 

1) णगि 

दधानमम्भोरुदकेसर्युती- 
जटाः शारचन्दर मरीचिरोचिषम् । 

विपाकपिगास्तुहिनस्थलीरुहो 
धराधरेन्द्रं बततीततीखि ॥ ५॥ 

[ सर्वङ्कषा ] दधानमिति । पुनः--श्म्भोरुहकेसरय् तीः- 
पद्यकिञव्कप्रभापिशङ्गीर्त्यथंः । जटा दधानम् । स्वयं तु-शारज्न्द्रम 

रीचिरि सोचिर्यस्य तम् । धवरमित्यथंः । अत एव-विपाकरेन-परि- 
णामेन, पिङ्धाः--पिङ्गखास्वदहिनस्थल्यां-तु षारभूमौ :रोहन्तीति तुदिनर्थ- 
लीरुहः 1 ब्रततीततीः-खवान्हान् । ची तु तती रुताः इत्यमरः । 
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दधानं-धराधरेन्द्रो--हिमवान् । (तहिनस्थरीःति रिङ्गात्रारदोपमान- 
त्वाच्च । तमिव स्थितम् ॥ ५ ॥ 

[ अन्वयः ] अम्भोरहकेसरद् तीः जटाः; दधानम् शस्चन्द्र- 
मरीचिरोविषम् (अत एव~) विपाकपिङ्घाःवुहिनस्यलीरुहश्नतती- 
ततीःद धानम् धराधरेन्द्रमिव (स्थितम्--) श्भुं नारद् इत्यबोधि । 

[विग्रहः] अम्भसि रोहन्तीति अम्भोरुहाणि, अम्मोदहाणां.केसराणि- 

जम्भोरहकेसराणि, अम्भोरुहकेसराणां दयुतिरिव द॒ति्यासान्ताः-अम्भोरुह्- 
केसरद्य॒तयः, ताः-अम्भोरुहकेसरद्यतीः । शरदः चन्द्रः-ररचन्द्रः। शरचचन्दस्य 

मरीचयः-शरचन्द्रमरीचयः, शरच्चन्दमरीचय इव रोचियंस्य स-ररचन्दर- 

मरीचिरोचिः, तं-शरचन्द्रमरीचिरोचिषम् । विपाकेन पिङ्गाः-विपाकपिङ्गाः- 
वाःः। तदहिनस्य स्थल्यः तदिनस्थल्यः, तदिनस्थल्यां रोहन्तीति-त॒हिन- 
स्थरीरुहः, ताः-तहिनस्थरीरूहः। चततीनां तेतयः-बततीततयः, ताः-च्रत- 

तीततीः ! धरन्तीति धराः, धराया धराः--धराधराः । धराधराणामिन्दः- 
धराधरेन्द्रः, तम्-धराधरेन्द्रम् । 

[ अथे; ] श्नम्भोरुहकेसरद्य् तीः = पद्यकिंञ्जल्कप्रभा पिशङ्ग 
वोः । कमलकेसरसदशपीतवणौः । जटाः = सटाः । केश्च- 
मारम् । दघानं = धारयन्तम् । ( स्वयन्तु--) श्रचन्दमरीचिरो- 
विषं = शरदिन्दुकान्तिधवलम् । ( श्रतएव- ) विपाकपिङ्गाः = 
परिणामपिङ्गला;। परिपाकपिङ्गलाः । वुहिनस्थलीरुदः = दिम- 
मरदेशग्रभवाः । त्रततीततीः = लतासंहतीः । लतासमूहान् । 
दधानं ~ धास्यन्तम् । धराधरेन्द्रभिव = हिमवन्तमिव (स्थित- 
ममुं हरिनोरद् इत्यबोधीति पूर्वेणान्वयः )। 

[ भावाथैः ] पिङ्गलजटाभारपरिशोभितं ववलवणेमसु- 
हिमस्थलीखसुदध तपरिपाकपिङ्गलललतासन्तानधारिणं हिमवन्तमिव 
विभाव्यमानं- नारद् कमादबोधि सः । 
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[ कोलः ] किञ्जल्कः केसरोऽ$खियःम्, इत्यमरः । (जटाः सटाः? 

इत्यमरः । “रोचिः शोचिरुभे ीबेः इत्यमरः । चवद्धी व॒ जतती रताः 
इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] अम्भोरहकेसर्दयतीजंया दधानः शरचन्दर॑मरीचिरोचि 
विपाकपिङ्गास्तहिनस्थरीरुहौ बचततीततीरदधानो धराधरेन्द्र इव स्थित 
अबोधि 

[ भाषाटीका |.कमर के केसर की तरह पीरी जटां को धारण 

किए इए ( स्वयं शरत्कारिक चन्द्रमा की तरह स्वच्छ वणे ) वे नारदजी 
देसे प्रतीत होते थे मानों पक जने पर पीरी पड़ी इदे ( सुनहरी ), 
रूताओं के समूह से शोभित हिमाचर ही दो ॥ ५ ॥ 

पि ङ्गमौञ्जीयुजमज नच्छविं 
वसानमेणाजिनमञ्जनच्युति । 

सुवणस्र्राकलिताधरम्बरां 
विडम्बयन्तं शितिवाससस्तनुम् ॥ ६ ॥ 

[ सवंङ्ृषा ] पिशङ्कति ॥ पनः कीदशम् ? सुञजस्वणविदोषः, 
तन्मयी मेखला मौजजी, पिशङ्गथा मोज्ज्या युज्यते इति पिशङ्गमौञ्जीयुक् 
"तम् । सत्सूद्विष, इत्यादिना किप् । खियाः पुंवत् इति पिशङ्खदाब्दस्य 
पुवद्धावः । अज्जु नच्छर्वि-धवर्कान्तिम् । "वरुक्षो धवरो ऽजनः" 
इत्यमरः । अञ्जनद्य ति-जजनवणम् । एणाजिनं-ङृष्णद्टगचमे, वसानम् 
जच्छादयन्तम् । "वस आच्छादने इति धातोः शानच् । सुवणेसूत्रेण- 
कनकमेखर्या-आकलितं-बद्धम्, अधराम्बरसन्तरीयकं यस्यास्तां 
शितिवाससः--नीराम्बरस्य रामस्य, तनुः विडम्बयन्तम् । अनु- 
र्वाणमिव्यथेः । आर्थीयसुपमा ॥ & ॥ 

[ अनन्वयः ] पिशङ्गमद्चीयुजम् अजु नच्छविम् भश्चनद्य ति 
एणाजिनम् वसानम् ( अतएव ) सुवणंसुत्राकलिताधरास्बराम् 
रिविवासखः तनुम् विडम्बयन्तम् (श्रमं नारद् इत्यबोधि ) ! 



१४ ` शिघ्युपाल्लवधम् । [ प्रथमः-- 

[ विग्रहः [--स॒ञ्जस्य विकारो मौञ्जी । पिशङ्गी चासौ मजी च 
पिशङ्गमौज्ी, पिशङ्गसौज्ज्या युज्यते इति पिरङ्गमोजीयुक् , तं-पिंशङ्- 
मोज्जीयुजम् । अयना छवि॑स्य स॒ अजैनच्छविः, तम्-अैनच्छविस् 1 
एणस्य अजिनम् एणाजिनम्, तत्-एणाजिनम् । अञ्जनस्य दुतिरिव 

तियस्य तत्-अज्ञनद्यति । छुबणस्य सूत्र-संचणेसूत्रम् । सुवणेसूत्रेण 
आकरितं सुवणैसूत्राकरितं, सुवणेसूत्राकटिवम् अधराम्बरं यस्याः सां 

सुवणेसूत्राकङिताधराम्बरा, ताम्-सुबणसूत्राकलिताधराम्बराम् । शिति 
वासः सस्य स शितिवासाः तस्य-शितिवाससः । 

[ अर्थः | पिशङ्गमौञख्ीयुजम् = पिङ्गलवणमुञ्जरेखलाधरम् ! 
स्वणवरणसञ्मेखलाधारिणएम् । ( पुनश्व+स्वयम्-- ) अजु नच्छनि 
= धवलकान्ति । कपूर गोरम् । ( च्च्वि- ) अञ्जन ति = नीला. 
ञनच्छवि । श्लक्ष्णनीलाञ्जनरोचिः । एणाजिनं = खगवच । 
वसानं = दधतम् । सआ्माच्छाद्यन्तम् । परिदघानम् । ( अतएव) 
छव णसूाकलिताऽघराम्बरां = कनकमेख लास्तन्दानितान्तरीयव 
सनाम् । शितिवास्रसः = नीलाम्बरस्य । मगवतो बलभद्रस्य । 
तनु"= शरीरम् । विडम्बयन्तम् = पनुकबोणम् । ( -- यमु 
नारद इत्यबोधि हरिरिति पृचंान्वयः ) ॥ 

[ भावाथेः ] पिङ्गलमौञ्जीयुजं कपृरगोरं किञ्च म्रगचमं वसानं 
सुचणमेखल्ापरिबद्धनील्ञाम्बरधारिणो बलभद्रस्य वपुरतुषुवौ ए. 
मुं नारदं .शनेैर्दरिरबोधि । 

[ कोशः ] कडारः कपिः पिङ्गपिशङ्गो कटुषि्गरौ'  इम्यमरः । 
भ्वटक्षो धवरोऽजनः? इत्यमरः । अजिनं चमं छृत्तिः स्ीः त्यमरः । 
नीलाम्बरो रीदहिणयस्ताराङ्को सुसरी हरीः इत्यमरः । 

` ˆ (वाच्यप० [ पिशङ्गमौजीयुक् अजनच्छविः अजम्र्युति , एणाजिनं 
भ्वसानः' सुबणैसूत्राकङिताधराम्बरां “ शितिवाससः तनुं विडम्बयन् ( स 
नारदं ईति तेन: अबोधि.) । ` 



सगैः ] अभिनवराजलक््मो-सवङ्कुषा-विराजितम् । १४ 

[ भाषारीका | मंजकी बनी इद पीटी मेखला ( करधनीः 'तागडीः) 
को कमर में र्पेटे इए, तथा कारे शडग की छार को घोती की तरह बान्धे 
हुए, गौर वणं श्रीनारदजी देसे माम होते थे सानो-सोने की मेखला से 
नीरे रग के कोडेयः (पिताम्बर सुकटा) को कान्धे ( पदिने ) इए भगवान् 
वरद्ाउजी ही चरे आ रहै हों । (-रेसे नारदजी को भगवान् ने 
पडिचाना ) ॥ ६ ॥ 

ण 

विहङ्खगरानाङ्करुहेरिवायत- 
हिरण्सयोचींल्टबल्तन्तुभिः | 

तोधवीतं हिमङ्श्रशचके- 
घेनं घनान्ते तडि ताङ्गश्खि ॥ ७ ॥ 

[सर्वङ्कपा] विहङ्गेति । पनः-विहङ्गराजाङ्गरुदहं रिव-गरू्मह्छोम- 
तस्यैः। ्रायतेः-- दीः । दिरण्यस्य. विकारो हिरण्मयी } 'दाण्डिनायन- 
दव्यादिना मयटि यरोपनिपातः । तस्याम्-उर्व्या रुहा रूढाः । इगुपधलक्षणः 
कप्रत्ययः । तासां चज्लीनां तन्तुभिः-तत्तस्येः सूषक्ष्मावयवः। उपादानगुणात् 
दिरण्मयः। छतो पीतं शोभाथ कुस्पितयक्तसूत्रं स्वयं हि सङुभ्चम् । अतएव 

घना-ते=श्रदि तडिता ङ्क स्परुश्चितस्। "तडित्सौदामनी विद्यव्ः इत्यमरः। 
उच्ैरेवोच्क्रैः-- उन्नतं । घन-- मेघमिव स्थितम् ॥ ७ ॥ 

{ अन्वयः ] विषङ्ग जाङ्गरुूदैः इव यतेः हिरण्मयोर्वीरद्- 
यल्लितन्तुभिः तोपवीतम् दिमशुभ्रम् घनान्ते तडितां गणैः 
(उपलध्ितम् ) उरः घनम् इव ( स्थितम् अयुमबोधि ) । 

[ विग्रहः ] विहायसा गच्छन्तीति विहङ्गाः । विहङ्गानां राजा विहङ्ग 
राजः । विषङ्गराजस्य अङ्ग रुहः--विहङ्गराजाङ्गरदाः, तेः--विदहङ्गराजाङ्- 
दैः । दिरण्यस्य विकारः--हिरण्मयी, हिरण्मयी चासौ उवी च हिरण्म- 
योर्वी, हिरण्मयो््यां (रोहन्तीति) रुहाः-दिरण्मयोर्वीर्हाः, ताश्च ता वद्धयश्च 
हिरण्मयोर्वीर्हि वद्ध यः, हिरण्मयो्वींरूहक्छीनां तन्तवः, तेः हिरण्मयोर्बीर्ह- 



१६ | शिशुपालवधम् । [ प्रथमः-- 

वदितन्तुभिः । कत उपवीत्तो येन सः- तोपवीतः, तं कृतोपवीतम् । दिम- 
मिव सुचः, हिमश्युञ्ः-तम् । घनानाम् अन्तः-घनान्तस्तस्मिन्-घनान्ते । 

[ थैः ] विहङ्गराजाङ्गरुदैरिव = ग श्डतनूरूदैरिव ¦ गख्ड- 
लोमभिरिव । आयतैः = दीर्घे; । प्रज्ञम्बैः । हिरण्मयोर्वीरुहवल्ली- 
तन्तुभिः सुवबणेमयधरिच्रीसयुदुभूतलतातन्तुभिः । सुमेडसमु- 
द् भूतलतातन्तुभिः । युमेरुससुद् भूतसुवणेमयपादपलताप्रताैः । 
क्ृतोपवीतं = कल्पितयज्ञसूत्रम् । विरचिततयज्ञसूचशोभितम् । 
( स्वयश्च-- ) हिमशुध्रम् = तुषारधवलम् । कपूरगौरम् । 
( अतएव-- ) घनान्ते मेघापगमे । शर हतौ । तडितां = विदु - 
ताम् । गणे; समूहैः । पंक्तिभिः। ( --उपलष्ितम्-- विराजितं) 
उच्चकैः = महोन्नतम् । घनं मेवमिव, (-स्थितम्-- ) अयुंस 
नारद् इत्यबोधीति पूवणान्वयः। 

[ भावार्थः ] गरुडकेशप्रलम्बैः सुवणेमयदिव्यप्रदेशोद् मृतेः 
कनकलतपूत्ररविरचितयज्ञोपवीतं कपुरावदा तदेदं भगवन्तं नारदं 
विच् द्गणविराजितश्चारदाञ्चमिव शोभमानं वासुदेवः कमाद्- 
बोधि । 

[ कोषः ] "वच्छ तु ् वतिरुंताः इत्यमरः । तडित्सौदामनी विदत्? 
इत्यमरः । (त॒षारस्तहिनं हिमम्” इत्यमरः । 

[ वाच्यव ] विहङ्गराजाङ्गर्हैरिवायवेर्हिरण्मयोर्वौरुहवद्ितन्तमिः 
क़ तोपनीतः हिमञ्यश्चः घनान्ते तडितां गणैः ( उपरुक्षितः ) उच्चकैः घन 
इव ( स्थितः स तेन नारद इत्यबोधि ) । 

[ भाषाटीका ] अप की वरह सफेद् द्ारीर वारे वे नारवृजी-सुमेरः 
पवत पर ्टोने वारी बरक्षो की रुता्भो के सुन्दरे रम्बे २ सन्तुर्भ से 
यना हुई जनेऊ पने हुए ये, भवः बिजली के समूह से श्रोभित शरद् 
रतु के मेधो की वरह वे मास श्ोते थे । ( शर्कार का मेष सफेद 
होता हे भर नारदजी भी सेद है) । पसे नारदजी को भगवान् गे 
पषटवाना ४ ७५ 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङकषा-चि राजितम् । १७ 

निसगचि्रोञ्ज्वल्कष्मयक्ष्मणा 
लसद्विसच्छेदसितांगसंभिना । 

चकासतं चारुचमुरूचमंणा 
कुथेन नागेन्द्रभिवेन्द्रवाहन्म् ॥ < ॥ 

[ सर्वाह्कषा ] निसर्गेति । युनः निसगोर्स्वभावादेव चित्राणि अब- 
खानि-उञ्वलानि--मास्वराणि सृक्ष्माणि पक्ष्माणि--लोमानि यस्य- 
तेन । लसम्-या बिसच्छेदः--खणारूलण्डः। छेदः खण्डोऽखियाम्ः इति 

त्रिकाण्डदयोपः । वद्र स्सिते--अङ्गे वपुषि सङ्धिना-स्तेन। चाद्णा-- 
मनोहरेण, चमूरुचमेरा--खगत्वचा, छथ न--्षटास्तरणेन ! (्यवेण्यास्त- 
रणं वणैः परिस्तोमः कुथो द्वयोः इत्यमरः। इन्द्र वाहनं नागेन्द्रमेरावतमिव 
चवक !सतं--शोभमानस् । इन्द्रस्य वाहनमिति स्वस्वामिभायमात्रस्य 

विवक्षितत्वात् (बाहनमाहितात्ः इति न णत्वम् । यथाह वामनः--नेन्द- 

चाहनशब्दे णत्वमाहितत्वस्याविवक्षितप्वात्ः इति । चक्ासतेः शतरि 

“नाभ्यस्ताच्छतःः इति जुसभावः । (जक्षित्यादयः षटु? इत्यभ्यस्तसंञ्ञा ॥८४ 

| अन्वयः ] नि सगेचिच्रोञ्चवलसृक्ष्मपद्मणा लसद्धिसच्छद 
सिताङ्सद्धिना चारु चमूरुचमेणा थेन इन्द्रवाहनम् नागेन्द्रमिव 
चकासतम्--( च्परुः सः कमान्नारद् इद्यबोधि ) । 

[ विय्महः ] चित्राणि च उज्ज्वलानि च सूक्ष्माणि च चिच्नोज्ञ्वर- 
सूक्ष्माणि । निसर्गेण चिच्रोजज्वखसूक्ष्माणि पक्ष्माणि यस्य तत्--निसय- 
चिश्रोज्ज्वखसुक्ष्सपक्ष्म, तेन निसगचित्रोउज्वरूसुक्ष्मपक्ष्मणा | रुसंश्वासं.- 
विसच्छ दश्च 'टसदृबिसच्छेदः, रुसदूबिसच्छेद् इव सितम् रुसद्बिसच्छेद्- 

सितं, रखसदूविसच्छेदसितच्च तदङ्ग ख्खदूविसच्छेदसिताङ्गम्, तत्र संगि- 

तेन-रुसदूबिसच्छेदसिताङ्गसङ्िना । चमूरोः चमं चमूरूचमं, चार् च तत् 
चमूरूचमं च चारचमूरू्चमं, तेन---चारुचमूरुचमंणा । इन्द्रस्य वाहनम् 
इन्द्रवाइनम्, तस्तथाभूतम् । नागानामिन्द्रो नागेन्दरस्तं नागेन्द्रम् । , 

४९ 



८ शिष्ुपालवधम्। [ 9 प्रथमः-- 

[ अथः ] निसगेचिघ्रोऽव्वलसुक्ष्मपक्ष्मणा = सहजविचिच्र- 
भास्वरसूक्ष्मख्रदुलोमपरिवृतेन । स्वभावोञ््वलवि चित्रवणंरोम- 
राजिविराजितेन । लसटिसच्डेद सिताङ्सङ्धिना = भास्वरमृणाल्न 
खण्डधवलस्वाङ्गसंसक्त न } चारुचमूरुचमेणा = मृदुकमनीयतम 
पराध्यमृगविशेषचमंणा । कुथेन = प्ष्ठास्तरखेन । इन्द्रवाहनं = 
महेन्द्रवाहनं । नगेन्द्रमिव = गजराजभेरावतमिव--चकालतं = 
शोभमानम् । (श्भुं नारद् इति क्रमाद्बोधि सः )। 

[ भावार्थः ] विचिघ्रवणेग्रदुतमथ्रगचर्मणा परिघरतम्-अत 
एव ॒नानवशणेकमनीयङ्ुथास्वरतंमहेन्द्रनागेन्द्रमिव शोभमानमस 
नार्दमबोधि शनकेमगवान् वासुदेवः । 

[ कोशः ] स्वरूपच्च स्वभावश्च निसगश्वेत्यमरः । पक्ष्म सूचादि- 

सुष्मांशे किञ्स्के नेच्ररोसनिः इति विश्वः । "छेदः खण्डोऽच्ियासः इति 

त्रिकाण्डशेषः । श्रवेण्यास्तरणं वणेः परिस्तोमः कथो द याः इत्यमरः । 

[ वाच्यप° | निसगेचित्रोञ्ञ्वरसुक्ष्मपक्ष्मणा रसदूविसच्छेदसिवाञ्च- 
सङ्गिना चास्चसूरूचमेणा डथेन इन्द्रवाहनं नगेन्द्र इव चकासत् ( म 

अबोधि ) 
[| भाषा रीका ] अपने गोरे गोरे शरीर पर, विचिच्रचेणं के चमूरुनामक 

खग की बिया चमं (खगछारा) को धारण किए प् वे नारदजी--नाना- 
वणं की मनोहर शुरु से शोभित ष्ुरावत हाथी की तरह-- माकम होते थे॥८॥ 

अजस्मार्फालितवल्लकीगु- 
सतोज्ज्वलांगुष्ठनलांद्युभिननया । 

पुरः प्रवालैरिव पूरिताऽेया 
विभान्तमच्छस्फटि काचमालया ॥ ९ ॥ 

[ सवंङ्कषा ] अजस्रमिति । पुनः--्जख्-प्राचुयंण-श्रास्फा- 
ज्िताः- ताडिताः । सष्टवपरीक्षाथ न्यु्जांगुषटेन तन्ीताडनं प्रसिद्धम् । 

तेषां व्वकीशुणानां--वीणावन्तरीणं श्चतन-संधर्षणेनोज्ज्वलेरःरुषठ- 
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नखांशुभिर्भिन्नया--मिश्रया । तद्रागरक््येत्य्थैः । अत एव पुरः- 
पुरोभागे, प्रवा लेर्विदुमैः । अथ विद्भुसः पुसि प्रवर पुन पुंसकम् इत्य- 

मरः । परिताधयेव-- स्थितया \ अच्छस्फटिकाक्षमालया--स्वच्छ- 
स्फटिकानां माख्या । जपमाटयेत्यथेः । “अच्छो भल्लक सुषफरिकेऽपखेच्छा- 
भिसुखे ऽव्ययम् इति हेमचन्द्रः । तथा प्रसिद्धस्फणिकयहणादवे्मोक्षा्थिस्वं 
च्यज्यते । “स्फरिको मोक्षदः परम्ः इति सोश्छार्थिनां स्फटिकाक्षमाखाभि- 
धानात् ¦! वि सान्तं--भासमानस्। मतेः शतृप्र्ययः । अत्र नखा 
भिन्नयेःति स्वगुणत्यागोनान्यगुणस्वीकाररूश्चषणस्तदगुणाखङ्कार उक्तः । 
तद्गुणः स्वगृणस्यागात् ।› इति ॥ ९ ॥ 

[ अन्वयः | अजखम् आस्कालितवल्लकीगुणक्च तोञ्व्वला ्गष्ठ- 
नखांशुसिन्नया पुरः प्रवादैः पूरिताधंया इव अच्छरफटि काक्ष- 
मालया विभान्तम्-( अग्रुः नारद् इत्यबोधि सः ) ॥ 

[ विग्रहः ] अङ्ुष्टस्य नखम्-अङ्ः गु्ठनखम्। अङ्गुष्टनखस्य अंश वः- 
अगुष्टनखांशवः । वह्धक्याः गुणाः वदछकोगुणाः । आस्फङिताश्च ते वह्धक्छी- 
रुणाश्च--अस्फारितवह्छकीगुणाः आस्फाछितवछ्छकीगुणानां--( गुणैर्वा ) 
क्षतम्--आस्फाङितिवद्धकीयुणक्चषतम्, तेन उज्ज्वरुश्च ते अंगुष्टनखांशावश्च 

आस्फारितवङ्छकीगुणक्षतोज्ञ्वरखागुष्ठनखांशवः, तेः भिन्ना, तथा--आस्फा- 

खितवल्छकीयुणकश्चतोज्ज्वरछागुष्टनखांद्यभिन्नया । पूरितम् अधं यस्याः सा 
'्रितार्धा, तथा पूरिताधेया । स्फटिकस्य अश्चमाखा स्फटिकाक्षमाखा, 
अच्छा चास स्फरिकाक्चषमाखा च अच्छरुफटिकाक्षमारा, तया--अच्छ- 

स्फटिकाक्चसाख्श्रा । | 

[ अर्थैः ] अजस = निरन्तरं । युहुयु हः । आस्फालित 
वल्लञकीगुणश्च तोऽ्ञवलागुछनखांशुभिन्नय्रा = परिवादितस्ववीण।त- 
न्त्रीसंघषंणोऽञ्वलांगषछठकररुदच्छिरणसम्प्क्तया । वीणातन्त्र।ताडन- 
घषेणोञञ्वलनखांज्चुरागरक्तयेति यावत् । ( भत्एव -- ) पुरः = 
थुरोमागे। अभागे । भरवालैः = विद्र मैः। पूरिताद्धयेव = 
गुम्िताधेभागयेव --विभाञ्यमानया । चच्छस्फटिकाक्च मालया 
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= स्वच्छस्फरिकमणिमालया । विभान्तं = भासमानम् । शोभ- 
सानम् ) (श्म नारद इति हरिः क्रमादबोधि )| 

| भवाथः ] तन्त्रीताडनरक्छोंगुष्ठनखकिरणध्रभारागरक्तया 
पुरः प्रवालपूरितयेवाऽक्षुमाल्लया ` शोभमानम्--( अमु नारद 
इत्यबोधि स इत्ति पृचणान्वयः ) । 

कोशः ] “सततानारताश्रान्वसन्तताविरतानिशम्ः इस्यमरः । 
"किरणोखमयूखांसगभस्तिषणिरदमयः" इत्यमरः 1 अथ विद्रुमः पुंसि प्रवारं 

सुन पुंसकम् इत्यमरः । अच्छो भद्टके स्फरिकेऽमरे. <च्छा ऽभिसखेव्ययस् 

इति हैमः । 
 वाच्यप ० | ...भिन्रया अच्छस्फटिकाक्नमाख्या विभान् स अबोधि 
[भाषारीका] निरन्तर अपनी वीणाके तारो के जाने (घषंण)से अधिक 

खार रंगवारे अपने अगूढ के नख की रूरुरगकी प्रभासे जिस माला 
के मणि कुछ दूरतक छूटस्गके हौ जनिसे मूगेकी तरह माल्टेम 
होते है--ेसीं स्वच्छ स्फटिक की साखाको हाथ लिपु इष नारदजी 

को भगवान् ने पहिचाना॥ ९ 

रणद् भिराघडनया नभस्वतः 

पुथग्िभिनश्चतिमण्डलेैः स्वरैः । 
स्फुटीभवद्ग्रामविरोषमच्छना- 

मवेक्षमाणं महतीं अहु हुः ॥ १० ॥ 
{ सवेङ्कषा ] रणद्भिरित्ति। पुनः-नभस्वतः-वायोः, आआघटूनया- 

आघातेन, धृथग-असंकीण, रणाद् भिः-ध्वनद्धिः । अनुरणनोत्पद्यमानेरि- 

व्यर्थः । श्रत्यारन्धमनुरणनं स्वरः” इति रक्षणात् । तदुन्तं रत्नाकरे-- 
भ्रत्यनन्तरमावी यः. खिग्धो ऽनुरणनातव्मकः 1 स्वनो रञ्जयति श्रोतश्िन्तं स 

स्वर उच्यतेः ॥ इति । श्रतिर्नाम स्वरारम्भकावयवः शब्दविश्येषः । तदु- 
त्म्--श्रथमश्रवणाच्छन्दः श्रुयते हस्वमात्रकः । सा श्रुतिः संपरिकेया 

स्वरावयवरुक्षणा ॥ इति । 



सर्गः ] अभिनवशजलक्षमी-सवेङ्कया-विसजितम् । , २। 

विभिन्नानि-परतिनियतसंख्यया व्यवस्थितानि, श्तीनां मण्डरानि-- 
समूहा येषां तैर्विभिन्नशरुत्तिमण्डलेः ! श्चतिसंख्यानिपसश्च दरितः-- 
(चतुश्चतुश्चतुश्चैव षड्जमध्यमपञ्चमाः । ह दवे निषादगान्धारौ त्रिखिञरेषभ- 
धैवत ॥› षड्जादयः सपोक्तरक्षणाः ! तदुक्तम्--श्रतिभ्यः स्युः स्वराः 
वडजषेभगान्धास्मध्यमाः । पञ्चमो धैवतश्चाथ निषाद इति सप्ते । तेषां 
संशा; सरिगसपधनीत्यपरा सताः ॥ इति । तैः स्वरः-स्फटीभवन्यो 
मामविशेषाणां षड्जा्यपरनामकानां स्वरसंघावमेदानां त्रयाणां मूच्छ ना$ 
स्वरारोहावरोहक्ममेदा यस्यां तां । महती-सहतीनाश्नीं निजवीणाब्र् ! 
“विश्वावसोस्तु बृहती, तुभ्बुरोस्त कखावती । महती नारदस्य स्यास्सरस्व- 

न्यास्त् कच्छपी ॥° इति वैजयन्ती । हुहु वेश्च माणम् । तन्त्री योजना- 
मेदकक्षणभदिश्ना पुरपप्रयलमन्तरेणेवाऽविसंवादं ध्वनतीति कौतकादनुस- 
न्दधानमिव्यर्थः । अथ माममलशक्षणम् -- यथा कुटुम्बिनः सर्वेऽप्येकीभूता 

भवन्ति हि । तथा स्वराणां सन्दोह ‹ भ्राम › इत्यभिधीयत ॥ षड्जग्रासो 
मवेदादा मध्यसय्ाम एव च । गान्धारय्राम इ्येतद््ामच्रयमुदाह्तम् ॥ 
इति । तथा--"नन्यावत्तौ ऽथ जीमूतः सुभद्रो मामकाखयः । षड्जमभ्यम- 
गान्धाराख्याणां जन्महेतवः ॥° इति । मूच्छ नारश्षणं च--मात्स्वराणां 
सक्तानामारोहश्चावरोहणम् । सा मूच्छ्युच्यते मामस्था एताः सक्च सक्ष च ॥ 
आमच्रये$पि प्रत्येकं सक्त सप्तं मूच्छना इव्येकर्विशतिभरच्छेना भवन्ति । तेह 
नामानि तु ̂ नानपेक्षितसुच्यते › इवि प्रतिज्ञामङ्गभमयान्न र्िख्यन्ते इति 

सवेमवदातस् । अत्र पुंञ्यापारमन्तरेण स्वराद्याविमविोत्स्या कोऽपि रोका- 
तिक्रान्तोऽयं सिल्पसौष्टवातिशयो वीणायाः प्रतीयते । तेन सह स्वतः 
प्रसिद्धातिद्यस्याऽभेदेनाध्यवसितलवान्तन्मूरखातिशयोत्छिरलङ्कारः । -सा च 
मह्याः युन्यापारं चिना मूर्च्छयसम्बन्धेऽपि सम्बन्धामिधानादसम्बन्पे 
सम्बन्धरूपतया पुंव्यापाराख्यरूपकारणं चिनापि मूच्छनादिकार्योत्प्तिद्योत 
नाहिभावना व्यज्यत इव्यलङ्कारध्वनमिरिति संक्षेपः ॥ १०॥ 

[ अन्वयः ] नभस्वतः आबटूनया प्रथग् रणद्धिः विभिन्न 
श्रतिमण्डलेः स्वरैः स्पुटीभवद्रामविरेषमूच्छनां महतीं महुः सुहु 
्मवेक्षमाणम् । (-क्रमादनु' नारद् इत्यबोधि सः , 
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[ विग्रहः ] श्रतीनां मण्डलानि श्रतिमण्डखानि । विभिन्नानि 
श्रुतिग्रण्डलानि येषां ते--विभिन्नश्चतिसण्डखाः, तैः विभिन्नश्रुतिमण्डल्छेः } 
सफुटीभवन्त्यः भरामविकश्ेषाणं मूच्छंनाः यस्यां सा -- स्फुटीभवदूयाम- 
विशेषमूच्छना, वाम् -- स्फुटीमवद्रामविशेपम्च्छैनास् । 

[ अर्थः] नभस्वतः = वातस्य । पवमानस्य । आघट्रनया = 
समाघातेन । तत्कृतेन ताडनेन । प्रथक् = विस्पष्रम् । श्रसंभिशरं 
यथा म्यात्तथा । रणद्भिः = ध्वनद्धिः । प्नुरणनीस्पदययमानः 
विभिन्तश्रतिसरडलेः = प्रतिनियतसह्कम्यया उ्यवस्थितविभिन्नश्रति 
समूह सथुद्धूतेः । स्वरैः = स -रि-ग-मप-घ नि- इत्येवं लोके 
प्रसिद्धेः षड़जादिभिः सप्तभिः स्वरैः । स्फुटीमवद्वामविशेपमूरच्छ 
नाम् = ठयक्तीभवरस्वरसन्दोदरूपमरामधिशेपारोहाव सोहारमकमूच्छं 
नामनोहराम् । महतीं = महतीनाम्नीं स्वकीयां वीणाम् । मुमु 
= वार वारम् ¦ भ्रशम ¦ अवेक्षमाण = विभावयन्तम। अवः 
लोकमानम् , पश्यन्तम् । (श्रमं नारद् इति हर्स्वाधीति 
पृवःन्वयः ) । 

| भाव।थेः | पचनाघातोतसुस्पष्रश्रस्यात्सकस्वरारम्भक्ङच्द्- 
समूह विशेषोत्पन्नेः सरिगमादिभिः सप्नमिः स्वरैः स्पटीभवस्वर- 
सन्दोदारोहावरोहां महतीनाम्नी स्ववीणां कोतुकान्मुहमष्टर- 
लोक्यन्ते नारदं क्रमादबोधि भगवान् श्रीकृष्णः । 

[ कोशः ] ° विश्वावसोस्त च्रृहती तम्बरुरोस्त कत्यावतीं । मष्टनीं 
नारदस्य स्यात्सरस्वत्यास्त् कच्छपी › इति व जयन्ती 

[ वाच्यप० ] नमस्वत आधदनया प्रथक् रणद्भिः श्रुतिमण्डलैः स्वरैः 
स्फुरीमवद्रूःमविशेषमूच्छनां महतीं सुहुमुहुरवेक्षमाणः ( अस! अबोधि )} 

[ भाषारीका ] वायु के आघात स उत्पन्न दुद् जो श्रतियां ( मधुर 
छनश्चनाहट ) उन से उत्प्नजो स-रि-ग-म-प-ध-नि-य सात स्वर 
[जिन स्वरों की श्रुततियों के मण्डल यथाक्रम व्यवस्थित हें, तश्रा जिन स्वगे 
के गामो (समूहो) की मूच्छना ( उतार चहृादर ) मी ] जिम अपने आ 
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ही स्पष्ट हो रही हैएेसी महतं नामक अपनी वीणा को वास्वार देखते 
इए श्रीनारदजी को भगवान् ने पहिचान ॥ १०॥ 

विवत्य सोऽन्व्रजतः कतानती- 

नतीन्द्रियज्ञारिधिगेभःखदः | 

सशासदत्धा९ि तदेत्यक् पदः 

द॑ श्हेन्द्रलयचार् चक्रिणः ।। ११ ॥ 
[ सर्वङषा ] निचर्स्यति । अतीन्द्रिया इन्दियमतिक्रान्ता देश्चकाल- 

स्वरूपा प्रकाथाः । सत्यादयः कन्ताय द्वितीययाः इति समासः । 
"हि गुभ्मसाधन्नारुपूचेगतिसमासेपु परवलिङ्कतामतिपेघो वन्छव्यःः इति विके. 

प्यलिङ्गन्वन् ¦ तेषां कान तस्थ निधिः । सर्वाथदषटत्यथैः । कुतानतीन्- 
क्रतप्रणामाच् । अनुत्रजतः-अभनुगच्छतः । नभसि-आकारे सीदन्ति- 
गच्छन्तीति-नभःसदः-सुरान् । श्लस्सृद्िष- इत्यादिना किप् ! निवत्य- 
प्रतिपिध्य । सः--मृनिः। सादितदैत्यसंपदः-सादिताःविध्वस्तीकरताः 
दे व्यानं संपदो येन तस्य, चक्रिणः-ङप्णस्य, पदं-स्थानं, महेन्द्रालय 
'वार्-इन्द्र भवनमिव भासमानं, समासदत् । समादपूर्वासषदट घातो 
पुषादि- इत्यङः 1 अचर नतीनतीः पदःपदःमिति च दयोग्यंञ्जनयुम्स- 
योरसछदाचरत्या दछक्ानुप्रास अन्यत्र बत्त्यजुप्रास इत्यनयो 
संखष्टिः ॥ ११॥ 

[ न्वयः ] अतीन्द्रियज्ञाननिधिः छतानतीन् अतुजव्रतः 
नभःमदः निवर्त्यं सः सादितदैत्यसम्पदः चक्रिणः महेन्द्रालयेासं 
पटं समासदत् ॥ 

[ विग्रहः ] इन्द्रियमतिक्रान्ताः अतीन्द्रियाः, अतीन्दियाणां क्नम्-- 
अतीन्दियन्तानम् , जतीन्द्ियश्ानस्य निधिः--अतीन्िय्ताननिधिः । कता 
आनतयो यस्ते कृतानयतः---वान् कृतानतीन् । नभसि सीदन्तीति नभः 
सः, तान्--नभःसद्ः । देदयानां सम्पदो -देत्यसम्पद्ः, सादिता देव्यसस्पदो- 

सो--सादितष्यसम्पत्, तस्य-सादितदेत्यसम्पदः । महेन्दस्य आख्यः 
महेन्दाख्यः, मदेन्द्राख्य इव चार् महेन्दाङ्यचार्, तन्तथाभूतम् । 



४1 शिद्युपालवधम् । [ 9 प्रथमः-- 

[ अर्थः ] अतीन्द्रियज्ञाननिधिः = चश्चुरादीन्द्रियाऽगोचर- 
दा्थंतच्वज्ञानविशास्दः । नह्यसाक्चात्कारवान् । योगी । 
प्रतीतानागतवेत्ता च । सः = बद्यपुत्रो नारदः । छृतानतीन् = 
एतप्रणामान् । छतस्पयोन् । नस्रान् वा । अनुव्रतः = अनु 
च्छतः । नभःसदः = इन्द्रादिदेवान् । निवत्यं = परावत्यं । ( ख 
पुनिः ) सादितदेत्यसम्पदः = दैव्यक्कुलराजलक्ष्मीहरणपसाय णस्य । 
वेनाशितदिरस्यकशिपुहिरस्याक्चादिदेत्यसम्पदः । चक्रिणः = 
वक्रायुधध्य श्रीविप्णाःकष्णस्य।महेन्द्रा लय चारः=इन्द्रमवनम नोहरं। 
बहेन्द्रमवनशोभात्तिशायि । पद् = भवनम् । स्थानम् । समासदत् 
: प्रापत् 1 समाससाद । जगाम । 

[ भावार्थः ] कूतोचितसत्कारानुगच्छतो देवान्निबत्यं भग- 
7न् नारदो महेन्द्रभवनातिशायि श्रोकरष्णभवनमाजगाम । 

[ कोशः ] “ ची कोके ऊरारेऽदह चैककण्टे चक्रवत्तिमि : इति हैमः । 
[ वाच्यप० ] अतीन्द्रियक्ताननिधिना तन कतानतीच् अयुच््जतः नभः 

पदः निवव्य॑ सादितदेत्यसम्पद्ः च किणः महेन्द्राख्यचार् पदुसमासादि । 
[ भाषाटीका ] जिन्हे बड़ी श्रद्धा से पूजा वे सत्कार किया दहै पसे 

अपने पीछे २ आते इषु) देवताओं को वापिस स्वगं को दटौटाकर श्रीनारद 
युनि इन्दं के भवन से मी श्रेष्ठ श्रीङ्कष्णभगवान् के स्थान पर पधार ॥५१५॥ 

पतत्पतद्प्रतिमस्तपोनिधिः 
पुरोऽस्य यन्न सवि व्यलीयत । 

गिरेस्तडित्वानिव तावदुचके- 
जंवेन् पीठाडदतिष्टदच्युतः ॥ १२ ॥ 

[ सवेङ्कषा ] पतदिति। पवनयः प्रतङ्गः-सूयः स प्रतिमोपसानं यस्य 
षः । "पतङ्गो पक्षिसूर्यो चः इत्यमरः । तपोनिधिः--अुनिरस्य-हरेः पुरो 

तुवि-पुरःपरदेशे यावन्न व्यल्लीयत-नाविष्ठत् । “रीङ् गतौ इति धातो- 
ईुवादिकास्कतेरि रु । तावद्च्यतः-हरिः, गिरेः--सैखात् । तडिसोऽस्य 



सगः ] ऋअरभिनवराजलध्ष्मी-सवङ्कपा-विराल्ितम् । २९ 

सन्तीति तडिरवान्-मेष इव । (मादुपधायाश्च मतोर्योऽयवादिभ्यः इति 
मतुपो मकारस्य वकारः । "तसो मव्वर्थेः इति भसं्ञायामेकसंक्ताधिकारेण- 

ऽपदलत्वान्न जक्त्वम् । उश्चकेः-उन्नताप्पी ठादासनाज्जवेनोदतिष्ठत् । सुनि- 
चरणस्य शसश स्परिगेव स्वय्मुष्थितवान् । "ऊध्वं प्राणा द्य च्ामन्ति- 
यूनः स्थविर अयति) प्रव्युस्थानाभिवादा्यां पुनस्तान्प्रतिपद्यते ।४ 
इति शाख सयुस्मरन्निति भावः । "उदा ऽनूध्वंकसमणिः इति नियमादिदोध्वं- 
कमणि नात्मनेपदस् । पतरपत्तङ्ध इत्य पतङ्गस्य पठनासंभवादियमभूतो- 
पमेन्याचायेदण्डिग्रश्डतयो बभणुः । अत एवाप्रसिद्धस्योपमनव्वायोगादुस्पेश्चे- 
न्याघुनिकारुङ्कारिकाः सवे क्णयन्ति ॥ १२॥ 

[ अन्वयः | पतत्पतद्घप्रत्तिमः तपोनिधिः छस्य पुरो भुवि 
चावन्न व्यलीयत ताचत् अच्युतः-गिरेस्तडित्वानिव--उचकैः पीठात् 
जवेन उदतिठत् । 

[ विग्रहः ] पतंश्चासे) पतङ्गश्च पतत्पतङ्गः, पतत्पतङ्गः भरतिमा 
यम्या.ऽसौ--पतत्पतङ्गप्रतिमः । तपसां निधिः तपोनिधिः । तडितोऽस्य 
सन्तीति तडित्वान् । उञ्चेरेव उञ्चुफैः । 

[ अर्थः ] पतत्पतङ्घप्रतिमः = निष्पतन्मान्तेरडभण्डलो पमः 
प्रसपत्सूयंसङ्काञ्चः । तपोनिधिः = तपोमूर्सिभेगवान् नारदः 1 
अस्य = भगवतो वाघ्ुदेवस्य । पुरः = अभ । यवि = प्रथिर्व्या ) 
यावत् = यावर्कालं । न व्यखीयत्त = नातिष्ठत. । नाजगाम | 
न सम्प्राप्तो, नावतीणे इति वा । तावत् = तावदेव । ( युनिचर- 
योभू स्पशोसागेच ) । अच्युतः = श्रीवासुदेवः । गिरेः = मही 
धरात् । परवतशिखरात्् । तडरवानिव = मेघ इव । उच्चकैः = 

समुल्तात्  पीठात् = आसनात् । सिहासनात् । जवेन = वेगेन । 
ससम्भ्रमं, सरवरञ्वेति यावत् । उदतिष्ठत् = समुत्तस्थौ । 

[ भावाथः 1 सूयंसङ्काशो भगवान् तपस्विपरिव्रढो युनि- 
नीरदो यौवद्धवि नावतीणैस्तावदेव तत्घपयौथं श्रीकृष्णचन्द्र 
समुत्रतादासनात-गिरिशिखराञ्जलघर इव-उद् तिष्ठत् , 



२६ शिशुपालवधम् । [ १ प्रथसः-- 

[ कोशः ] ' पतङ्गी पश्चिसूयो च : इत्यमरः । 
[ दुच्यप० ] पतस्पतङ्गश्रतिमेन तपोनिधिना तस्य पुरो श्ुवि यावन्न 

व्यलीयत तावद्गिरेस्तडित्वता इव अच्युेन उद्धः पीखाजवेन उदस्थीयत) 

[ माषायीका ] सूयं की तरह देजस्वी तपोमूतिं श्रीनारदजी जव 
मगवान् श्रीकृष्ण कै सामने पद्ुचे ओर परथिवी पर चैर रणदे ही लगे तभी 
( उससे पिर ही ) भगवान् श्रीदप्ण अपने ऊँचे चिहासन से-पर से 

कत 

जसे मेघ उपर उण्ते है वेते दी-उटखदे इष ॥ ५२॥ 

अथध्यलोन्भमिताऽऽनमतश- 
धरते कथंवितफणिनां गशेरधः । 

न्यधायिषातांमभिदे वकीषुतं 
सतेन धातुधरशो युघस्तले ॥ २३ ॥ 

[ सरवङ्कषा ] अथ--अच्युताभ्युप्यानानन्तरं, धातुः सुतेन--नार- 
देन, प्रयल्लोत्तमितास्तधापि उमिादन्यासभारादानमन्त्यः फणा रपां 
तैः, फणिनां गणेरथोऽधः पदेशे कथं चि द्धते-स्थापिते । सुवस्तल-- 
भूपृष्ठे! अभिदेव कीसुतं-देवकीसुवमभियद्यीङ्त्यत्य्थैः । (लक्षणनाभि- 
प्रती आभिमुख्ये › इत्यव्ययीभावः । चरणो--पादं! । पदरंधिश्वरणे(ऽभ्धि- 
याम् › इत्यमरः । न्यधायिषातां--निहिता । दधानः कर्मणि ल्ह । 
शस्यसिचसीयु्, इत्यादिना चिण्वदिटि युक् । ञच्र फणानां नमनाशमना- 
सम्बन्धेऽपि सुनिगोरवाय तत्सम्बन्धाभिधानादतिशखेन्ििमेदः ॥ १३॥ 

[ च्नन्वयः ] अथ धातुः सुतेन-प्रयस्नोत्नमितानमर्सैः ; 
फणिनां गणः सुवस्तङे मधः कथंचित् धुते ( सति)-खभिदेवकी- 
सतम् चरणौ न्यधायिषाताम् । 

[ विम्रहः | भ्रयल्ेन उन्नमिताः प्रयलोन्नमिवाः, प्रयलोन्नमिता अपि 
आनमन्त्यः फणा येषां ते प्रयलोन्नमितानमत्फणाः, सैः--प्यलोश्नमिसानम- 
र्फणैः । देवक्याः सुतः देवकीसुतः, देवकीसुतस्य अभि इति- 
अभिदेवक्छीसुतम् । 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङषा-विराजितम् | २७ 

[ अथः ] अथ = श्रीकृष्णाभ्युत्थानानन्तरं । धातुः = बरद्मणः। 
सुतेन = पुत्रेण । नारदेन । प्रयत्नोन्नमितानमर्फरौः = प्रयासपर- 
म्परोक् मितमरावनतफणामस्डलैः फणिनां = दर्बीकराणां । 
सपण । गणैः = समूहैः अधः = अधःप्रदेशो। भूतलप्रदेशे । 
कथञ्चित् मृहता प्रयत्नेन । धृते = उत्तोलिते सति! शव 
एथिव्याः तले. -मूप्रष्ठं । ऋअभिदेवकीसुतं = श्रीकृष्णमभिञ्ुखी 
छस्य । चरणो = पादौ ! न्यधायिषादाम् अस्थायिषाताम् । 

[ भावाथ ] प्रयत्नशतेन फणिनां लैः सम्भूय भतल 
चथल्चिद्धृते सति श्रीद्ष्णाभिष्चुखं श्रीनारदो भूतङे पादन्यासं 
चकार । 

कोख; | कटायान्त॒ फणा द्वयोः इत्यमरः । 'पद्ङ्चिश्चरणो 5 
खियुस्! इत्यमरू । † 

|; वाच्यप० |.भतः सुतः प्रयल्लोज्रमिवानमर्फणेः फणिनां गणे वस्तरे 
अधः कथञ्िदुःरते सति अभिदेवकीसुतस् चरणो न्यधित्त । 

[ भाषाटीका | “बा्दजी के भार से पर्व कीं दव्र न जाए-इस 
भय से पातारू निवासी सर्पो चे मिख्कर बडे प्रयल से जव पृथ्वी को किसी 
तरह सायधानवापूक स्थिर किया उस ससय श्रीकृष्णचन्द्र के सम्मुख 

मूतर धर ऋवान् नारदजी उतरे ॥ १६३ ॥ 

तमधष्यमघ्यादिकयाऽऽदिपूर्षः 
सपयया साघु स पर्यपू पुजत् । 

गृहानुपेतु' म्रणयाद भीप्स्वो 
भवन्ति नाऽपुख्यकतां मनीषिणः ॥१५४॥ 

[ सवपा ] तमिति । आदिपुरुषः--ुराणपुरुषः । “अन्येषामपि 
दयतेः इति चा दीधः! सः-ङृप्णः । अघं पूजामहं तीत्यध्य;। (दण्डादिभ्यो 

यः? । तं नारदम् 1 अर्घार्थ द्न्यम्य॑म् । दार्घाम्यां चः इति यसत्ययः । 
-पमूल्ये पूजाविधावघेः, । वय् तु त्रिष्वर््यमघर्थिः इति चामरः\ 



२८ शिद्युपालव धम् | [ १ प्रथमः-- 

र््यम्रादिर्यस्यास्तया--अध्यादिकया रोषाद्धि भाषाः इति विकट्पेन 

कपृपमरव्ययः । पछपर्यया--षूजया ! "पूजा नसस्यः!.ऽपचितिः सपर्या ऽर्चा ऽ- 

हणाः खमाःः इत्यमरः ! साघु यना तथा पयं पु नत्-परि पूजितवान् । 

णौ चङन्तं । करतैव्यम् , युक्तं चैतदित्यर्थान्तरं न्यस्यति-- गृहा निति । 
मनस ईषिणो मनी षिणः--सन्तः । प्रषोदरादिव्वत्साशुः ! आपुर्यदता-- 

पुण्यसक्रतवतास् । सुकर्मपापमस्वपुण्पेषु छजःः इति भूते क्रिप् । 

गृहान्प्रणयादुषेतुभभी प्छवः सिचवः । आस्योतेः सच्रन्ताहुप्र-सयः । 

'आष्त्षप्यधामीत् इतीकारः । न भवन्ति ! किन्तु पुण्यक्रतामेत । अनः 
करच्छखम्याः सन्तः पूल्या इत्यथः ॥ ऽ ॥ 

[ अन्वयः ] आदिपुरुषः स अध्य तम् अध्यांदिकया सप- 
य॑या साधु पर्यपूपुजत । मनीपिणः अपुर्यकृतां गृदालुपेतं प्रणप्रात् 
अभीप्सवो न भवन्ति| 

[ विभ्रहः ] आदिश्चासौ पूरुषश्च आदिपूरुषः। अधंम्हतीति अध्यः.तम्- 
अर्घ्य॑स् ! अर्यः आदि्यस्याः सा अर्ध्यादिका, तथा--अन्यादिकथा । पुण्यं 

क्रुतवन्तः पुण्य क्तः, न पुण्यकृतः--अपुण्यङ्कतः, तेषाम्-अयुण्यङ्ताम् । 

[ अथः ] चादिपूरुषः = पुराणपुरुषः । पुरुषोत्तमः । सः = 
श्रीहरिः । अध्य" = पूञ्यं । तं = ब्रह्मपुत्र तपस्विश्च ष्ठ नारदम् । 
अध्योदिकया = पाद्याघ्योद्धिप्रधानया । सपयेया = पूजया 
साधु = समुचितं यथा स्यात्तथा } पयपूपुजत् = पृजय्रासास । 
सनीषिणणःमहान्तो विद्वांसः । श्रपुण्यकृताम् = अपुख्यशीला 

` नाम् । अधन्यानाम् । गृह्यान् = वेश्मानि । प्रणयात् = स्नेहात् 
उपेतुम् = आगन्तुम् । समागन्तुम्। अभीप्सवः = कृताभिल्ाषाः । 
्रौत्सुक्यवन्तः । ₹त्कण्ठिताः । न भवन्ति = नैन भवन्ति । 

[ भवाथः ] पूञ्यं तं नारदं भगवान् श्रीनारायरः शास्र 
बोधितेन विधिना अघ्येपाद्याचमनीयादिभियंथोचितं पृजया- 
मास । सत्कार कुशलानां विनीतानां पुख्शीलानां ढे एव 
महान्तः प्रणयादृगन्तुमिच्छति नापुख्यशील्तानाम् । 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवङ्कुषा-विराजिम्। २९ 

[ कोशः ] श्टूजा नमस्यापचितिः सपर्याऽर्चाहंणाः समाः" इत्यमरः, 
"गृहाः पुंसि च भूम्न्येव निकास्यनिरुयार्याःः इत्यमरः । वीरो मनीषी 
स्तः प्रातः इस्यमरः । मूल्ये पूजाविधावघंःः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] आदिपूरूपेण अप्यः सं अर्घ्यादिकया सपयंया साधु 
प्थपूजि । मनीषिभिरपुण्यक् तां गृहात भ्रणयादभीप्सुभिन सूयते । 

[ भाषारीका ] अतिथि के सत्कार करनेमं ऊर पुरातन पुमान् 
भगवान् श्रीक्रप्णच्वन्द्र ने पूजनीय न।रदजी की ( अघ्यं पाद्य आचमनीय 

आदि निवेदनपूवंक ) शाखीय रीति से पूजा की । महात्मा रोग विनीत व 
पुण्यात्मा खोगों के घर पर् हयी प्रेम सरे जि है अविनीत ष्टरोर्गो के धरों 
पर नहीं ( अतः उनकी ूजा करना उचित ही है ) ॥ १४ \ 

स्थि < 
नं याचदेताबुदपरयदुस्थितौं 

जनस्त॒षाराऽञ्जनपवेताविव । 
स्वहस्तदतते युनिमासन अनि- 

थिरन्तनस्तावदभिन्यवीविश्चत् ॥ ६५ ॥ 
[ सर्वङ्कपाः ] न यावदिति । उस्थितावेतौ--छनिक्ष्णौ, जनः-- 

तुषाराञ्जन् योः पवेताविव यावन्नीदपश्यत्-नोसेक्षितवान्। ताव- 
चखिरन्तनः-- पुराणो प्ुनिः-- कृष्णः । शुरा किर भगवान्बदरिकाण्ये 
नारायणावतारे[ण] तपि स्थितवान् द् ति पुराणात् ¦ सायचिर म्- इत्यादिना 

न्यप्रत्ययस्त्डागमश्च । स्वहश्तेन दन्ते आासने--पूनि-नारदमसिन्य- 
ची विहत्--स्वाभिसुर्खेनोषवेरितवानर् । अभिनिपूांद्िशतेण्यन्ताल्ुडि 
"गिभ्रि--: इति चङ ॥१५॥ 

[ अन्वयः ] उत्थितौ एतौ जनः तुषाराञ्जनपवेतौ इव याव- 
न्नोदपश्यत् तावत् चिरन्तनः सनिः स्वहस्तदन्ते आसने सनिम् 
अभिन्यवीविशत् । 

[ विहः ] वषारश्च जनश्च वुषाराजजने, तुषारञ्जनयोः पवतो तुषारा- 



२० शिशुपालवधम् 

्नपर्वतौ, तौ । स्वस्य हस्तौ स्वहस्तौ, स्वहस्ताभ्यां दन्त स्वहस्तदत्तम्, 
तर्मन् स्वहस्तदत्ते । चिरं भवः-चिरन्तनः । 

[ श्र्थः ] जनःनद्रारकानिवासिल्लोकः । तुषाराञ्जनपवेताचिव 
= तुहिनसौवीरा.ऽञ्जनशैलाविव । हिमाञ्जनाचलाविव । उरिथतौ = 
सयुस्थितौ । एतौ = नारदश्री्ष्णो । यावतत् = यावत्कालं । न 
उद्पश्यत् = न वितर्कितवान् । नोसरेक्ितवान् । नोदेक्चत । तावत् = 
तावदेव । फटिति । चिरन्तनः = पुराणः । मुनिः = मगवान्नारा- 
यणः । स्वहस्तदत्ते = ससम्भ्रमं स्वयमानीय विस्तारिते + आसने 
स्वास्तरणे हेमपीठे ! सुखासने च । मुनिं = नारदम् 1 अभिन्यवी- 
विशत् = स्वाभिश्रखं निवेशयामास । तिष्ठिपत् । 

[ भावार्थः ] "किमिमौ दिमालयाञ्जनपवेताबुत्थितो-- इति 
यदुपुरी निवासिलोकाश्चकिता न॒ यावन्नारदवायुदेवादु्ेश्चन्ते 
तावदेव ससम्भ्रमं भगवान्वाुदेवः स्वदहस्तदन्ते शरासने सुनि 
निवेशयामास । 

[ अन्न नारदः श्वेदयात्तुपारगिरितुल्यः, श्रीकृष्णएश्च घनश्याम- 
तया ऽञ्लनलल्लोपम इस्यप्यवधेयम् । ] 

[ कोशः ] (तषारस्तहिनं हिमम्? इत्यमरः । यावत्तावच्च साकल्ये$- 
वधौ माने. वधारणेः इत्यभरः । 

[ बाच्यप० ] जनेन उच्थिती एतौ त॒षाराज्ञनपर्वताविव यावमनोद- 
द्येतां तावच्चिरन्तनेन मुनिना मुनिः स्वहस्तदत्ते आसने अभिन्यवेशि । 

[भाषाटीका] बं की तरह उज्ञ्वरुवणे नारदजी को ओर ज्जन (सुर्मा) 
की तरह नीरुचणे भगवान् श्रीक्ष्णचन्दको एक साथ खद इप् देखकर 
दवारकानिवासी लोग जबतक यह उब्येक्षा करं किये हिमाख्य ओर 
जञ्जनगिरि एक साथ कैसे उड खडे दुष ` तब तक ही भगवान् ने क्षर से 
अपने हाथ से आसन चिछाकर उसपर नारद सुनि को ( अपने सामने ही ) 
बेाया ॥ १५५ ॥ 



गगः } अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कुषा-विराजितम् । ३१ 

महामहा नीलश्चिलारुचः पुरो 
निषेदिवान्कसकषः स विष्टरे | 

भितोदयाद्र रभिइायघ्ुचक 
र्चूचुरचन्द्रमसाऽभरसतम् ॥ !१६॥ 

[ सवेङ्कपा | महामहति ।। महत्या{महानील्लशिज्ञायाः-सिंहर- 
द्रीपसंमवेन्द्र नीरोपलूस्य रुगिव रग्यस्य तस्यव्युपमारद्लरः । “सिहलस्था- 
करोता महामीलखास्त ते स्थताः इति भगवानगस्त्यः । कृसङ्कषः--दरः 

पुरः--अप्रे । उदखकः--उन्नते। चविष्टरे--जासने । ब्ृश्चासनयोर्वि्टरः' 

इति षत्वम् । निपेदि बान्--उपविष्टवानच् । (माषाय{ सद्वसश्चैवःः इति 
चसु: । सः--सुनिः, सअसिसायं-सायह्काखामिसुखस् । अनव्यथीमाव- 
समासः । सायङ्कारुकष्य काण्याच्छष्णोपमानत्वम् । श्रित आाश्चित इद् 

या द्विरुदयाचरो येन तस्य च्न्द्रमसोऽभिरासतां--सोमामनृचुरत्- 
चोरितवान् । प्राक्षवानिव्यथः । शुर स्तेये" "णिधिः--इति चङ् । अन्यस्या- 
न्यधर्मसभ्बन्धासम्भवाच्चन्दमसोऽ भिरामताभिवाभिरामतामिष्योपम्यपयेव- 
सानादसम्म बद्वस्तुसम्बन्धरूपो निदश्चनामेदः । स ॒चोक्तोपमयाऽङ्गाङ्धि- 

भावेन सद्धीयंते ॥ १६॥ 

[ अन्वयः ] महामहानीलशिल्लारूचः कशच्रषः पुरः उचङ्ैः 
विष्टरे निषेदिवान् सः अभिसायं श्ितोदयाद्रं न्द्रमसः अभि. 
रमताम् अचूचुरत् | 

[ वियहः ] महानीरस्य शिखा , महानीरुशिला । महती चासौ 
मदानीखदिखा च महामहानीरसिखा । महामदानीखुश्चिखाया रगिव 

रुग्यस्य स महामहानीरुशिखार्क् , तस्य--मदासहानीरुशिखारुचः । 
कसं छृषतीति कंसछट् , तस्य कंसकषः ! शित उदयाद्रिर्थनासौ च्ितेद्~ 
याद्वः, तस्य ज्चितोद्याद्धैः । सायष्र्जभिलक्ष्मीड व्येति अभिसायम् । उच्चुरेव- 
उच्चकैः । अभिरामस्य भावः अभिरामता, ताम्--अभिरामकतम् । 

[ अथः ] महामदहानीलशिलारुचः =; महामदहेन्द्रनीलमणिः- 



३२ शिषपालवधम् । [ $ प्रथमः 

शिल्लास्विषः । स्वच्छमहेन्द्रनीलमसिघ्रभस्य । कंसक्ृपः कसः 
द्विषः । कंसारेः । श्रीकृष्णस्य । पुरः = समरे । उच्चकैः = महो 
न्ते । विष्टरे = आसने । पीठे । निषेदिवान् = निपण्णः । 
उपविष्टः । सः = नारदः! अधिक्नायं = सायङ्काज्ञे । रजनीमुखे । 
श्रितोदयाद्रे: = उदयाचलचूडावलम्बिनः) समाश्चितोदयाचलस्य । 
चन्द्रमसः = इन्दोः । शअभिरामतां = रमसीयत्ताम् । शोभाम् ¦ 
च्अचूचुरत् = चोरयामास । तिरश्चकार । स्वीचकारेति च । 

[ भावाय; ] स्वच्छसहेन्द्रनीलमणिकान्तेः कंस्टिपः पुरतो 
महेन्नते विष्टरे खष्ुपविष्टस्य तुपारकान्तेनारदस्य-उद्याद्विशि- 
खरमधिरूढस्य चन्द्रमस इव--महती शोमाऽऽसीत । नीलरुचः 
ष्णस्य पुरतः स्वर्णविष्टरे सयुपविष्टश्वन्द्रथ्ु्य् तिनीरदः प्रदोप- 
समयोदितचन्द्रशोमां वभारेति यावत् । 

[ कोषः ] ̂ स्युः प्रमास्यरचिविडमाभादविशतिषदीप्तयः ` इन्यमरः । 
विष्टरः पीठमखियाम् › इरि सिकाण्डखेपः । 

[ वाच्यपरि० | महामहानीरुक्षिखारुचः पुरो निपेष्ुपा तेन अभि- 

सायम् उच्चकैः चन्दमसोऽभिरामता अचरि । 
 माषारीका | विशार महेन्द्रनीटमणि ( पञ्चा) की तरह नीय 

कान्ति वारे शओ्रीकृष्णभगवान् के सामनं ऊवे सोने क चिहामन पर च 
इष नारदजी देसे माम होते धे जैसे--सायंक्राल के समय उनद्र्याचल- 
शिखरारूढ चन्द्रमा 1 [ सोने का सिंहासन--मायंकालििक अरण प्रभा ऊ 

तुल्य ॥ नौरुवणं श्रीकृष्णचन्द्र -सायङ्काकिक आकाश के तुल्य । नारदजी 
चेत चन्द्रमा के त॒स्य । ] ॥ १६॥ 

विधाय तस्याऽपचितिं पसेदुषः 
मकाममप्रीयत यज्वनां पियः | 

अदीतमार्यान्पस्वियेया यृहु- 
मंदानुभात्रा हि नितान्वमधिनः ॥ १७ ॥ 



सर्गः ] शअभिनवराजल्ष्मी-सवङ्कुषा-विराज्ितम् । ३३ 

[ सव॑ङ्कषा ] विधायेति । यञ्व।नो--विधिनेष्टवन्तः । “यञ्वा त् 
विधिनेष्टवाम्? त्यमरः । सुधजेः-› इति यज्ञिधातोड्वंनिप् । तेषां प्रियो- 
हरिः प्रसेदुषः-प्रलन्नरय । ° सदेः सुः इव्युक्तम् । तस्य सुनेरपविति- 
पूजाम् । “पूजा नमस्यापचितिः' इत्यमरः । विधाय-विरेषैण मनोवाकः- 
यकरमभिस्वत्परतया कत्वा, प्रकामम्-अत्यथेम्, श्मप्रीयत-प्रीतो ऽभूत् । 
प्रीयतेर्देवादिकात्कतरि कुड् । सुनिपूजायाः प्रीतिदहेतुस्वेऽर्थान्तरं न्यस्यति- 
महाखभावाः-महात्मानः, अयोन्-पज्यान्परिचयंया मुहूम हदीतु-वशी- 
कतम् । रहो <खिरि दषः इतीटो दीर्धः । नितान्तमर्भिनः-अभिराष- 
वर्तो हि भवन्ति । अर्थनमर्थोऽधिरूषः स॒ एषासस्तीति मस्वथं इनिनं व 
णिनिः । (दृत्तेस्तद्धिलवृत्तिविखीयसीःति भाप्यात् ॥ १७ ५ 

[ अन्वयः ] यज्वनां प्रियः ( स ) प्रसेदुषस्तस्य अपचितिं 
विधाय प्रकामम् अप्रीयत । हि महाचुभावाः आर्यान् परिचर्यया 
मुह्रदीतम् नितान्तमर्थिनः ( भवन्ति )। 

[धिमहः ] विधिना इष्टवन्त इति-यञ्वानः, तेषां यञ्वनाम् । महान् 

अन्भावयो येषां ते महायुभावाः। अथंनम्-अथंः, अथं एषामस्तीति अर्थिनः । 

[अथः | यञ्वनां=विधिनेष्टवताम् । भ्रियःश=वल्लभः । 
{ ख-दहरिः ) प्रसेदुषःन्प्रघन्नस्य । तस्य नारदस्य । अपचिति 
पूजाम् । विधायनकरत्वा प्रकामं-नितसम् । ऋग्रीयतनप्रास्षदत् । 
प्रसन्नोऽमवत् । हिन=यत्तः । महानुभावाः=तेजस्िनो महान्तो 
महाप्रभावाः प्रभवः । आअयौन्=पूज्यान् । साधून् । परिचयेया= 
वया । शश्र षया । समुहूुः=गरशं, -पौन-पुन्येन. च । भरहीतु = 

वशीकत्त म्। असुक्रुलयितुम् । नितान्तं=नितराम् । अर्थिन 
साभिल्लाषाः । ( भवन्ति । विद्यन्ते । जायन्ते । } 

[ भावार्थः ] पुष्यस्य युनेनोरदस्य पूजां विधाय भगवा- 
न्वासुदेवः प्रकाममप्रीयत । सतां दि शुश्र.षाङ्कत्तुः महाुभावा 
अप्यभिल्लाषं निभति। 

[ कोशः ] "पूजा नमस्याऽपचितिः' इत्यमरः । यज्वा तु त 



५, शिद्धुपालवधम् । [ प्रथमः-- 

इत्यमरः । (परिचर्या तु शुश्रुषा वरिवस्या" इत्यमरः । (अनुभावः प्रभावे च 

सतां च मतिनिश्चयेः इत्यमरः । 

[ वाच्यप° | प्रसेदुषस्तस्याऽपचिति विधाय यञ्वनां प्रियण अप्रीयत । 
आर्यान् परिचय॑या मरहीतु' महानुभावैः हि-नितान्तम् अर्थिभिः ( भूयते ) 

[ भाषाटीका ] यक्ञयागशशीर ऋषिञुनियो मं सहज भक्तिमान् भगवान् 
श्रीकृष्णचन्द्र नारदजी की पूजा कर के बडेही प्रसन्न हष । यह खोक भौ 
है, क्योकि-नारदजी {देसे साघु महात्माओं के कृपाकटाक्ष के पाने के 
र्षि महानुभाव ( बड़ बड़ प्रभावद्षाखी राजा तथा महाराजा व सम्राय् ) 

मी रालायित रहते हँ ॥ ९७ ॥ 

अशेषतीर्थोपहताः कमण्डललो- 
निधाय पाणबरषिणभ्युदीरितः । 

[ = (५ \ 

अधोषविष्वंसविधो परीयक्षी- 
न॑तेन मूष्नां हरिरग्रहीदपः ॥१८॥ 

[ सर्वेषा ] अशेषेति । अरोषेम्यस्तीर्थेम्य उपहताः--भहताः 
तथा पाणौ निधाय कमणर्डलोः--उदकपात्रादुद्धस्य पाणौ निधायेत्य्थः । 
क्रयान्तराक्षिकषक्रियपिश्चया { कमण्डरोरपादानत्वम् । (अख्ी कमण्डलयः 

ण्डीः इत्यमरः ! ऋषिणाभ्युदीरिताः-आशक्षि्ाः, अतत एवाघौ घाना- 
पापसमूहानां विध्वं्विधो-विनारकरणे, पटीयसीः-समथंतराः । 
पटुशब्दादीयसुनि उगितश्च, इति ङीप् । अपः--हरिनेतेन म्नौ श्रम- 
दीत्-स्वीशृतवान् । हेतंडः ॥ ५८ ॥ 

[ अन्वयः ] श्रशेषतीर्थोषहत्ताः कमण्डलोः पाणौ निधाय 
ऋषिणा भ्युदीरिताः अचोधविध्वंसविधो परीयसीः धपः हरिः 
नतेन मूध्नो श्रमरहीत् । 

[ विद्मह- ] अशेषाणि च तानि तीर्थानि च~--अशेषतीर्थानि । 
अशेषतीर्थेभ्य उपहताः--अशोषतीर्थोपह ताः, तास्तथाभूताः ! अधानाम् 
ओघः अघोघः, अघोघस्य विध्वंसः-अघोघविभ्वंसः । अघौधविष्वंस एव 



सगः ] अभिनवराजलक््मो-सवङ्कषा-विराजितम् | ३५९ 

(५ 

विधिः-जयौघविष्वंसविधिः (अघौघविष्वंसस्य विधिरिति वा) तस्मिन्-- 
वविध्वंसविधे । अतिशयेन पटव इति पटीयस्यः, ताः-परीयसीः । 
| अथः ] अरोषतीर्थोपहताः-पकलतीथोहताः । निखिदेभ्य- 

स्तीर्थभ्य्र आआनोताः । कमण्डलोः-जलपाच्रात् । आकुतिविशेष- 
मनोहराज्जलपात्रात् । तत उद्धप्येति यावत् । पाणौस्वकृरे । 
निधाय = गृहीत्वा । स्थापयित्वा । ऋषिणा = नारदेन | 
अभ्युदीरिताः = स्वाभिग्ुखं प्रध्िप्राः । अघौघविध्वंसविधौ 
पापनिवहनिसयासव्यापारे ¦ कलुषसमूह विनाञ्चकमंखि । पप- 
परम्परानाशविधोौ । पटीयसीः = नितरां समथोः । अपः = 
जलानि । हरिः = च्नच्युतः । नतेन = नश्रेण । मुनौ मस्तकेन । 
शिरसा । अमहीत् = =जमराह । 

[भावार्थः] महषिणा नारदेन कमर्डलोरुदधृरय स्वपाणौ नि- 
-धाय निश्चिप्र सवेतीर्थोदकं नतेन शिस्सा सभक्ति हरिरमहीत् । 

[ कोशः ] अख कमण्डलुः कुण्डी त्यमरः । "कटयुषं दजिनेनो ऽधमं - 
दुरितदुष्कृतम्" इत्यमरः । "विधिर्विधाने देवे चेऽति हैमः । उत्तमाङ्ग 
किरः शीषं मूर्वां ना मस्तकोऽख्ियाम्ः इत्यप्रः । (आपः सखी भूम्नि 
वावौरि सिरं कमर जरम् › इत्यमरः । 

[ वाच्यपरि० ] अरोषतीर्थोपिहताः अघौघविध्वंसविधौ परीयस्य 
आपः हरिणा नतेन मून्नां जमाहिषत । 

[ भाषाटीका ] सम्पूणं तीर्थो से खाया इजा जो पवित्र जर नारदजी 
के कमण्डलु मे था उसे उन्दने अपने हाथ मे रेकर भगवान् ओीद्रष्ण क 
ऊपर छिडका ! ओर भगवान् ने भी उस पवित्र जल को भक्तिभाव से अपने 
शिर पर धारण क्रिया ॥ १८ ॥ 

स काञ्चने यत्र मुनेरनुज्ञया 
नवाम्बुद श्यामतनुन्य विदत । 

जिगाय जम्बुजनितध्ियः धियं ` 
सुभेस्मृङ्गस्य तदा तदासनम् ॥ १६ ॥ 



३६ शिद्युपालवधम् | १ म्रथमः-- 

[ सर्वद्कषा ] स काञ्छनेति। नवाम्बुदश्यामतनुः स ॒दरिघनेः 
रनुज्ञया काच्चने-काञ्नविकारे । वैकारिकोऽष्प्त्ययः। यच्र--आसने न्य- 

विक्चत्त-उपविष्टवाय् ! निपूवंविशो छडिः नेर्विशः इत्याव्मनेपदे श्ल 

इगुपधादनिटः क्सः, । तत्-गासनं, तद्ा-हयुपवेशनसमये जमब्रः-नील- 

फरविकोषः । (जम्बूः सुरभिपत्रा च राजजम्बूमंहाफलखाः इस्यभिधानरन्न- 

माखायाम् । तया जनिता श्रीयस्य सत्तथोक्तस्य । भाषितपुंस्कत्वास्पश्षे 
पुबद्धावान्नुमभावः । सुपैरुगध्ङ्गप्य धियं जिगाय 1 जभिभावित्तवा- 

नित्यर्थः । -सँद्धिरोजःः इति त्वम् । उपमानुप्रासयोः संसृष्िः ॥ १९ ॥ 

[ अन्वयः ] नवाम्बुदश्यामतनुः स॒ सुनेरतुज्ञया काञ्चन 
यत्र ( आसने ) न्यविक्षत त्द् शरासनम् तदा जम्बूजनितश्चिवः 
सुमेरुश्रङ्कस्य श्रियं जगाय । 

[ विग्रहः ] नवश्चासो अम्बुदश्च नवाम्बुद्ः, नवाम्बुद इव स्याम 
नवाम्बुद्रयामा । नवग्बुददयामा तनुर्यस्याऽसौ-नवास्ुदस्यामनतनुः । 
जम्न्वा जनिता जम्न्रूजनिता, तारके श्रीर्यस्य तत्--जम्त्रूजनिनश्चि, तस्य--- 
जम्बरूजनितश्रियः । सुमेयेः शङ सुमेर्श्टङ्ग, तस्य सुमरु्टङ्कस्य । 

[ श्रथः ] नवाम्बुदश्यामतयुः = नवीनमेघश्यामवपुः । नीलः 
जलधरश्यामश्चरीरः । नवीनजलघर खुचिरकान्तिरिति याचन् | 
सः = श्रच्युतः । मुनेः = महर्षेनौरदस्य । ऋअसुज्ञय्रा = श्राज्ञय्रा । 
निदेशेन । देशेन वा । काञ्चने = हिरए्मये । सौकण । यश्च = 
यरस्मिन्नासने । न्यविक्षत = निविष्टः । निविविज्ञे । तदासनं = 
तत्काञ्चनं सिंष्टासनम् । तदा = तस्मिन्समये । श्रीषष्छोपवेशन- 
काडे । जम्बूजनितश्नियः = दिव्यजम्बुमहाफल्लाऽऽहितशोभस्य । 
दिग्यजम्बृडक्च सम्पादितशोभाविशयस्येति बा । सुमेरुङ्गस्य = 
हेमाद्विशिखरस्य । श्रियं = क्चोभाम् । जिगाय = तिरश्चकार । 
आददे । जितवान् । 

[ माकाधेः ] सुवणेसिद्ासनोपविष्टस्य घनश्यामस्य वासु 



सैः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कुषा-विराजितम् । २७ 

देवस्य सोभा दिठ्यजम्बुबक्चफलाऽचम्थानमनोहरस्य सुमेरुषरद्गस्य 

शोमामधश्चकार । ु 

[ कोशः ] "जम्बूः सुरभिपत्रा च राजजम्बूमंहाफलखाः इत्यमरः । मेसः 

समेरहेमाद्री रलसाचुः सुरारयः? इत्यमरः । कटो ऽस्री शिखरं ज्ञम्? 

इस्यफरः । “विष्टरः पीरमखियाम्? इति त्रिकाण्डशेषः । 

[ बाच्यपरि० ] नवाम्बुदद्यामतनुना तेन मुनेरयुत्तया काञ्चने य्न 

आसने न्यवेशि तेन आसनेन तदा सुमेरश्ङ्गस्य श्रीः जिस्य । 

[ भाषाटीका ] नारदञुनि की आज्ञा ( अनुमति ) से श्रीकृष्ण जिस 

सोने के ॐवे सिंहासन पर वैरे उसकी शोमा उस समय एसी सादूम इ 
जसे सुमेरूप्वंत के श्छङ्गपर अवस्थित नीरे जामुन के फल की इोभा होती 
हे । ( सिहासन--सुमेर्डङ्ग । श्रीकृप्ण--जास्ुने का फरू ) ॥ १९ ॥ 

¢ 

ख तप्रक्मत्तस्वर् भास्वराऽस्वरः 
(कप य (ज 

करटरताराधपलाञ्छनच्छव्ः | 
५९, ५०५ 

विरदिद्यते वाडवजातवेदसः 
[ के [क क 

शिखाभिराह्लिष्ट इवाम्भसां निधिः ॥२०॥ 
[सरवङ्कषाः| स तप्र ति । तप्त -खटपाकशोधितं, कार्तस्वर -सुवणेम् । 

“र्क्मं कातंस्वरं जाम्बूनदमष्टापदोऽखियाम्? इत्यमरः । तद्र द्धास्वर-दीप्य- 

मानमम्बरं यस्य सः । पीताम्बर इत्यर्थः । कटोरताराधिपस्य-पूर्णन्दो- 

लौञनस्य छविखि छचिर्थस्य स॒ इत्युपमानपूर्वपद्ये बहूचीदहिसू्तपदरो- 
पश्च ¦! सः-हरिवाडवजा तवेदसः--वाडवाग्नेः-क्िखाभिः--ज्वालाभि- 
रारिलष्टोऽम्भसां निधिरिव-ससुद्र इव विदिद् ते-बभौ ॥२०॥ 

[ अन्वयः ] तप्रशातस्वरभास्वरास्बरः कटोरताराधिपला 
ङह्नच्छविः स वाडवजःतवेदसः शिखाभिः आश्लिष्टः अम्भसां 
निधिरिव विदिद्.ते। 

[ विग्रहः ] तक्षं च तत् कातंस्वरञ्च तक्षकातेस्वरम् । तसकातंस्वरमिव 



३८ शि्ुपाल्लवधम्। [ प्रथमः-- 

भास्वरम्-तप्तकातेस्वरभास्वरभास्वरं, तस्षकार्चस्वरभास्वरम्-अम्बरं यस्या- 
$सौ तक्तकातंस्वरभास्वराम्बरः। कडोरश्चासो ताराधिपश्च-कठेरताराधिपः, 
कञेरताराधिपस्य रज्छनं कटोरताराधिपरखान्छनम्, तस्य छविरिव 

छवियेस्यासो---कमडोरताराधिपलराञ्छनच्छविः । वडवायां भवो वाडचः. 

चाडवश्चासौ जातवेदाश्च-वाडवजातवेदाः, तस्य वाडवजातवेदसः । 

[ अर्थैः ] तप्नरकाोष्वरभास्वराम्बरः = युतप्रसुवणौञज्वल- 
वस्नः । सुव णसूत्रालुषङ्गोऽबलवस्त्रः । कटोरताराधिपलार्छन 
च्छविः पूरणचन्द्रचिह्य तिः । परिपृणेन्दुमर्डलमभ्यव ति (शश)- 
लान्छछनरुचिररुचिः । श्रौक्कष्णः। वबवाडवजातवेदसः = 
चडवाग्नेः । शिखाभिः = उ्वालामिः । जारशिलिष्टः = विष्वण्च्याप्रः ¦ 
्ाल्िङ्गिततयुः । अम्पसां = निधिरिव । जलनिधिस्वि। समुद्र 
इव । विदिश्य ते = शुशुभे । 

[ भवथः | सुवरटितनिष्प्रसुवणसूत्रजालसमावेशोञञ्वला- 
म्बरधरो नीलाच्छविः स भगवान्कृष्णो वडवानलम्वालाचल्ति 
व्याघ्रवपुजलनिधिरिव जुशुये । अन्न हि समृद्रोपसो हरिवडताग्नि- 
तुल्यजञ्स्य सुवशणोम्बरम् । 

[ कोशः ] कशेरौ पूर्णकविनोः इति हैमः । “र्क्मं कार्तस्वरं 
जम्बूनदमष्टापदोऽखियाम् इत्यमरः । “कलङ्काङ्ध लान्छनन्न चिद्भं लक्ष्म 
च रक्षणम्? इत्यमरः ! ओवंस्त॒ वाडवो वडवाऽनकःः इत्यमरः । 
'कपीरयो निज्वंखनो जातवेदास्तनूनपात्, इत्यमरः । (भचिष्टेतिः शिसवाऽ- 
सियाम्? इत्यमरः ¦ 

[ वाचप० ] तक्षकावैसवरभास्वराम्बरेण कठोरताराधिपराम्छनच्छचिना 
तेन वाडवजातवेदसः दिखाभिराशि्टेन अम्भसां निधिना इव विदिते । 

[ भाषाटीका ] भगवान् श्रीङृष्ण की कान्ति पृणंचन्द् के कलङ्क की 
तरह नीखी थी मौर सुनहरी जरी के बने हुए बदा पीताम्बर को उन्हेनि 
धारण कर रखा था अतः वे वडवाग्नि से धिरे इए समुद्र की तरह उस 
समय शोभित हो रहै थे॥२०॥ 



सर्गः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कषा-विराजितम् । ३६ 

रथाङ्गपाणेः पटेन रोचिषा- 
मृषित्विषः संवलिता विरेजिरे । 

चलत्पसादान्तरगोचरस्तरो- 
स्तुषास्मृतंरिव नक्तमंदावः ॥ २१ ॥ 

[ स्वङ्कषा ] रथाङ्गपाणेरिति । रथाङ्ख-चक्र पाणो यस्य तस्य-- 
हरेः । ° प्रहरणार्थेभ्यः परे निष्ठासक्षभ्यो भवतः ? इति पाणेः परनिपातः ¦ 

रोचिषां--ख्वीनां, पटङेन-समरहेन, संवजिता--मिर्िति षिदििषी, 
नक्त -रात्रौ । सक्तम्यथे ऽव्ययम् 1 तसेखलतां पल्लाशाना-पत्राणामन्त- 
राणि-विवराणि--गोचरः-आश्चयो येषां ते । तुषारः मूर्तियस्य 
तस्येन्दोः-पंशव इव विरेजिरे-चकाश्चिरे ॥ २१ ॥ 

[ अन्वयः ] रथाङ्गपाणेः रोचिषां पटखेन संवलिता 
ऋषित्िषः नन्त तरोः चलसपलाशान्तरगोचराः वुषारमूतरंशव- 
इव विरेजिरे । 

[ विग्रहः ] रथस्य अङ्गम् रथाङ्गम् । रथाङ्गं पाणो यस्य च रथाङ्- 
पाणिः, तस्य-रथाङ्गपाणेः । ऋषेः सिषः ऋ्षित्विषः । चरन्ति च तानि 
परादानि च~ररुत्परारशानि, चरुत्परारानासन्तराणि--चरुत्पखाशान्त- 

राणि, चरूत्पराशान्तराण्येव गोचरो येषां ते-चरूत्पङाद्य।न्तरगोचराः । 

तुषारा मूर्तियंस्यासौ तुषारसूर्तिस्तस्य तषारमूरततैः 1 
[ अथः ] रथाङ्गपाेः = चक्पणेभेगवतो वासुदेवस्य । 

रोचिषां = प्रभाणां । पटल्तेन = समूहेन ) संवलिता: = मिल्लिताः। 
सम्प्रक्ताः । ऋषिखिषः = नारददेहकान्तयः । नक्त' = रात्रौ । 
तरोः = पादपस्य । चलत्पलाञ्ान्तरगोचराः = स्फुरतच्चमभ्याव- 
काशपरिदृश्यमानाः । तुषारमृत्तैः = वुहिनदीधितेः, शीतांशोचखन्द्र- 
मसः ! अंशव इव = किरणा इव ।! विरेजिरे = शश्चभिरे 1 
प्रचकाशिरे । 

[ भावाथ: ] नील्लतनोः कृष्णस्य तुषारकान्तेनोरदस्य च 



४० शिरुपाल्घधम् । [ शप्रथमः-- 

ारीरप्रभाः परस्परं सिल्िताः सत्यश्चच्छल्ल पिप्पज्लादविवृक्षपन्रान्तरः- 
दश्यमानेन्दु किरणा इव नितरां विरेजिरे । 

[ कोशः ] रेचिः शोचिरुमे$दछ्ीने प्रकाशौ चोत आतपः; इत्यमरः । 
“ स्युः प्रभास्प्रचिचिडमानाङ्छविद्यसिदीततयः > इत्यमरः । ˆ पत्रं पलाशं 
छदनस् ? इव्यमरः । `° अन्तर्सवकाशावधिपस्थिनान्तधिम्दसादरयः 

इश््रमरः । "किरणोख सथुखांड्ुगभस्तिवु गिरङ्मयः ? इत्ययरः । 
[ वाच्यप० | रथाङ्गपाणेः सेचिपां परेन संवङिताभिः ऋषिम्तिड्मि 

नन्तं तरोः चद्प्यखाशन्तरमोचरः तुपार्सू्रंछ्भिरिय चिरेन । 
[\भापाटीका | आीकृष्ण की नीखी कान्ति से नारद् चपि की छन्न 

दरीरान्ति परस्पर मिरूकर यसी सुन्दर मायूस हती थी जसे चक्ष के 
चञ्चरू पत्तो के बीच से छनकर आती हुदै चन्द्रमा की किरणे मास इजा 

करती हें ॥ २१॥ 

मफुल्लतापिच्छनिभेर्मोपुभिः 
इभे सप्तच्छद पांशचुपाएडमिः । 

परस्परेण च्दुरिताऽमलच्छवी 
तदेकवणाविव तौ बभूवतुः ॥ २२॥ 

[ स््गषा “] प्रफल्तेति । यफुह्छनीति प्रफुल्लं-विकसिनम् । ‹ फु 
विकसने › इत्ति धातीः प चायजन्तम् । फे ् चशयास् '्ञनुपरसर्गान्फु लोत्- 
कृशोल्ाधाः ` इति ौनिषातनाश्चङ्कदत्रपिन्यवेति क्षयीरस्मामी । तापिच्छस्य- 
तमारस्य--पुष्पं-तापिचद्गम् । ' फठे लू ' इति ततद्धितलुक् । द्विहीनं 
प्रसवे सवम् इति नरपुंसकस्वम् । ‹ काखस्कन्धस्तमाखः स्यान्तापिच्छो. <मि' 
इन्यमरः । तेन सध्शेः--ग्रफुल्लतापिच्छ निभैः । निम्यसमासस्वाद्स्वपद्- 
विभ्रहः । अत एव स्युरुत्तरपदे व्वसीः इति, निभसंकाहानीकाङ्यम्रवीका्रोोप- 

मादयः › इत्यमरः । सप्त छदाः पर्णानि." प्सु यस्येति सप्तच्छदो दृक्ष 
मेदः । “सक्षपर्णो विशालूरवक्शारदौ विपमच्छदः' इत्यमरः । सङ्क धाशष्दस्य 
इत्तिविषये वीप्साथंत्वं सक्षपर्णादिवदिव्युक्तं भाष्ये । सेषं तापिच्छवत् । तस्य 
एष्पाणि-सक्षच्छदानि,तेषां पांडुवत्पाण्ड्मिः- छनः, द्भीपुभिः-भन्योन्य- 



सगः ] अभिनवराजलदमी-सर्वङ्कषा-विराजितम् । ४१ 

रद्मिमिः । “अभीषुः ममे रदमौः इति शाश्वतः ! परस्परेण छुरिते-रूषिते- 
अमज्ते छवी-अजन्योन्यकान्ती ययोस्गो । छव्योरभीष्रूणासवयवाक्यविभा- 
वाद्धेदनिरदेशः । तो .हरिनारदौ, तदेकवणो्िव बभूवतुः । उमयप्रमा- 
मख्ना्ुभयोरपि सवा॑ज्गीणो गङ्गायसयुनासङ्गम इव स्फटिकेन्द्रनीख्मणिप्रभा- 
मेखनमप्रायः कश्चिदेको वणः प्रादु बभूव, तन्निमित्ता चेयमनयोरेकच्णैरनेःसप्रक्ता। 

[ अन्वयः ]. प्रफुक्लतापिच्छनिभेः रत्रच्छदपांसुपास्डुमिः 
येः अभीपुभिः-प्ररस्परेण दुरितासलच्छवी तौ --तदा एकवर्ण 
इव वभूवतुः | 

[ विरहः ] तापिच्छस्य पुप् वापिच्छम्, प्रञुद्छती ति परपु, भ्रफुद्टञ्च 
तत्तापिच्छं च-प्रफुखतापिच्छय्, प्रफुछतापिच्छेन त॒ल्याः प्रफुह्छतापिच्छनिमाः, 

तेः--प्रङुद्तापिच्छनिमेः । सत्त छदाः येषां ते ससच्छदाः, सक्तच्छदानां 
पु्पाणि सप्च्छदानि, सक्षच्छदानां पांशवः सप्तच्छदर्परवः, तद्वत् 

पाण्डवः-ससच्छदपां्ुपाण्डवः, तैः--सप्च्छदपांछ्ुपाण्डसिः । दुरित 

अमरु छवी यथोस्ते--दछ्ुरितासरूच्छवी । एकं वणं ययोस्तौ एकवर्णो । 

[ अथः] प्फतापिच्छनिभैः = बिकसिततमालङ्कघुम- 
सन्निभैः । विक्चततमालपुष्पनीलेरिति यावत् । सप्च्छदपांशु- 
पार्डुमिः=स्तपणंपरागधवलैः । शुभेश्च-हये ख , सहदयहदयाव- 
जकरेः । अभीपुभिः=देदकान्तिभिः। शरीररकमिभिः । परश्पर्ण= 
श्रन्योन्यम् । दुरितामलच्छवी = सम्ण्क्तस्वच्छकान्ती । उयति- 
षक्तनिमेलप्रभौ सन्तो । तौ = सुनिवायुदेवो । तदा=तस्मिन्रज्ञे । 
एकवणौतिव = तुल्यवणौविव । समानरूपाविव । बभूवतुः = 
ञभूताम् । सञ्जज्ञाते 

[ भावार्थः ] तमालनील्लस्य भगवतो वासुदेवस्य देहप्रभया 
सह् सप्तच्छदपरागरागगोराया मुनेः शरीरस्य कान्तैः सम्बन्धा- 
-सपरस्परं तयोस्तुल्यवणतेवाभूत् । 

[ कोशः | कारस्कन्धस्तमारूः स्यात्तापिच्छोऽपिः इत्यमरः । निम- 
सङ्कारनीकाशग्रतीकाशोपमादयः, इत्यमरः । .सक्षपर्णो विशारस्वद्र् शारदो 



छर् , शिश्पालवधम् । [ प्रथमः-- 

विषमच्छदः' इत्यभरः । "अभीपुः प्रहे रस्मौः इति शारवतः 1 “भारक 
विद्यतिदीक्षयःः इत्यमरः । 

[ वाच्यपरि° ] प्फ तापिच्छनिमेरमीपुभिः परस्परेण च्छुरिताऽमल- 
च्छविभ्यां तद्कव्णास्यामिव ताभ्यां वभूवे ॥ 

[ भाषारीका ] तमारूनीख्वणै भगवान् क्ष्ण की देहकान्ति अ।र 
मनोहर सक्षपणे ( सतना ) के पुष्प के परागं की तरह गौरवर्ण नारद 
मुनि की शरीरकान्ति--इन दोनों के परस्पर भिल्ने रै वे दोनों क्प्ण 

ओर नारद समान रूप से ही माद्टूम पड़ने खगे ॥ २२ ॥ 

युगान्तकालग्रतिसंहूतात्मनो 
जगन्ति यस्यां सविकासमासत । 

तनो मयस्तत्र न केटमद्विष- 
स्तपोधनाम्यागमसम्भवा मदः ॥ २२ ॥ 

[ सवङ्कशा | युगान्ठेति । युगान्तकाज्ञे प्रतिसंदतात्मनः-- 
आतत्मन्युपसंहता आत्मानो जीवा येन तस्य, कैटभद्िषः-हर्यस्थां तनं। 
जगन्ति सविकासं--सविस्तरमास्रत-अविष्ठन्. । “आस्र उपवेशने' लङ । 
तत्र तनो--देहे, तपोधनाभ्यागमेन संभवन्तीति संभवाः-संभूताः । 
पचाद्यच् । मुद्;-- सन्तोषा न ममुः । अतिरिच्यन्ते स्त्यः । चनद्श- 
सुचनभरणपयसि वपुषि मुदः अन्तन मान्तीति कविप्रौदोच्छिमिद्धातिश्चयेन 
स्वतः-सिद्धस्या ऽभेदेनाध्यवसिताविक्योक्तिः, सा च मुदामन्तःसम्बन्परेऽप्य- 

सम्बन्धोक्त्या सम्बन्धासस्बन्धरूपा ॥ २३॥ 

[ अन्वयः ] युगान्तकालप्रतिसंहृतात्मनः कैटभद्विपः यस्यां 
तनौ जगन्ति सचिकासमासत तत्र तपोधनाभ्थार्गसम्भवा मुद 
न मभु । 

[ विग्रहः | युगस्य अन्तः युगान्तः, युगान्तस्य कारः--युमान्तकालः, 
युगान्तकाखे भ्रतिसंहता आत्मानो येनासौ--युगान्तकालप्रतिसंहतान्मा, 
तस्य-युगान्तकालग्रतिसंह वात्मनः । तप एत्र धनं यस्यास-- तपोधनः, 
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तपोधनस्य--अभ्यागमः तपोधनाभ्यागमः, तपोधनाम्यागमात्वम्भव-. 

न्तीति--तपोधनाम्यागमसम्भवाः | 

[ अथः | युगान्तकालप्रतिसंहृतारम नः=प्रलयसमयोप- 
संहृतप्राणिजातस्य । संवत्तेवेलाङ्क्षिस्था पितचराचरस्य \ 
कैटभद्धिषः=कैटभारेः श्रीटष्एस्य । यस्यां तनौ=यस्मिन्वपुषि । 
जगन्तिनभुवनानि । सविकशं-सावकाश्चं । यथासुखम् । 
्ासतनन्यविक्चन्त । अतिष्ठन् । तत्र=तस्यां तनौ । तस्मि- 
न्लेव विभोवेपुषि । तपोधनाभ्पागमसम्भवाः=तपस्विश्रेषठ- 
नारदागमनप्रभवाः । मुदः=पीतयः। प्रमोदाः । हषोः । न ममुः 
न मान्तिस्म। 

[ भावाथ: ] प्रलयकाज्ञोपसंहतजगतः ुश्ठिकहरनिविष्ठ- 
जीवजातस्य कैटभरिपोरपि तनौ नारदागमनप्रभवा मुदो 
न सान्ति स्म। (नारदं दृषा परं प्रोतिमभजत भगवान् 
श्रीद्कष्णः; । ) 

[ कोश्च- ] “न्रिष्वथो जगती रोको विष्टपं सुवनं जगत्? इत्यमरः । 

“मुतिः प्रमदो इषेः" इत्यमरः । 

[ चास्यप० ] युगान्तकालमप्रतिसंहतात्मनः केटमष्टिषो यस्यां तनौ 
जगद्धिः सविकाशषम् आस्यत तन्न तपोधनाभ्यागसरम्भवाभिरद्धिनं ममे । 

[ भाषाटीका ] प्रख्यकारमे जगत् जिनके उद्र मे बड़ी सुविधा से 
रहता है उन्हीं भगवान श्रीकृष्ण के शरीर भे नारदजी के आनेका हषं 
नदीं समाया । अर्थात् नारदजी को देखकर भगवान् रोमाच्चित हग ॥. 

निदाधधामानमिदाधिदीधिति 
यदा षिकाश्चं युनिमम्युपेयुषी । 

विलोचने बिभ्रदधिभ्रितथिसी 
स पुण्डरीका इति स्फुटोऽभवत् ॥२४॥ 

[ सवंङ्कषा ] निदाघेति । निदाघुष्णं घाम किरणो यस्य तं तथोक्तम् । 



ह+. शिशुपालवधम् । [ परथमः-- 

“निदाघो ओीष्मकारे स्याष्ुप्णस्तेदास्युनोरपि' इति विश्वः । कमिव । 

अधिदीधितपू-जधिकतेजसं, मुनिममिच्क्ष्य । `अभिरभागेः इति 
लक्षणे कमंश्रवचनीयसंज्ञा । 'कर्मप्रवचनीययुक्ते द्वितीयाः । मुद्रा विकाम- 
मुपेयुषी उपगते । कसुप्रव्ययान्क्ये निपातः ! अत ए वाधिश्िता प्राप्ता आयम्य 

ते तथोक्ते । (्कोऽचि विभन्हौ" इति सुमागसः । विल्लोचने विश्वन् 
नाभ्यस्ताच्छतुः इति जुममावः ) सः--दहरि, पुरुडरीकाक्ष इत्य र 

स्फ टोऽभवत् । सूयंखंनिधाने श्रीविकासभावादक्ष्मं पुण्डरीकसाधर्यात । 
पुण्डरीके इवाक्षिणी यस्यस्धव्रयवाथखासे पुण्डरीकाक्ष इति य्यक्तम्-अन्वथ- 
संत्तोऽभूदित्यर्थः । विभ्रर्सपुट।ऽभवदिति पद्राथहेतुकस्य निदराघधामान- 
निवेन्युपमा-सपेक्षत्वादनयोरङ्गाङ्ञिभिवेन सङ्करः ॥ २४ ॥ 

[ अन्वयः ] निदाघधामानभिव अरधिदीधित्तिम मुनिम् ् रभि 
मुदा विक्राशम् उपेयुपौ अधिभितश्रिणी विलोचने बिभ्रन् सः 
पुण्डरीकाक्ष इति स्फुटः अभवत् । 

[ विग्र हः ] निदाघं धाम यस्याऽस। निदाचधामा, तं निद्राचधामानम्। 
अभि-अधिका दीधिति्यस्याऽमंः अधिद्रीधितिः, तम्--अयिद्रीधितिम् । 

अधिश्रिता श्रीः याम्यां ते-जधिश्रितशध्िणी, ते तथाभूरे । पुण्डरीके इव 
अक्षिणी यस्यासौ पुण्डरीकाक्षः । 

[ प्रथः |] निदाघधामानभिवनउष्णदीयितिभिव । श्रादि- 
त्यमिव । अधिदीधितम्-प्ररूढमहसम । पचर्डतेजस्म् । 
धुनि-नारदम् । अभि-लक्षयीषटय । सुद्वानप्रमोदेन । प्रीदपरा । 
पण । वि कासंप्रपाद्ं । प्रफुष्वताम् । विशचतास्च । उपेयुषो 

भाप्र । अत एव -अधिश्रितश्रिणीनपराप्रशोमे । विश्चेषं श्रोभमनि । 
विल्लो चने=नयने । बिभ्रत्-दधानः ! सःनश्रीषृष्णः । पुरुढरी- 
काश्च इतिनपुर्डरी काश इच्येवं प्रसिद्धाभिधानः । स्फुरः=अन्वथं- 
नामा । च्भवत्-आसीत् श्न्वर्था पुरडरीकाक्षनां भेजे 
इति यावत् । 

(५, न 4 चि 

| भावाः | सूयव च॑सं सुनि दष्ट्वा प्रक्न्नो विकचित्त- 
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विललोचनश्चाच्युतः पुण्डरीकाक्षतामन्वथो' बभार । पुण्डरीक हि 
सूर्यो रये विकसतीति लोक्तिकी प्रसिद्धिः भगवांश्च सूयेमिव 
भासमानं नारदं दृष्ट्वा ल्ोचनप्रसादं मेजे इति स्युटा पुरुडरीका 
क्ता भगवत इत्याशयः) 

[ कोशः ] शास रदमौ गृहे देहे स्थाने जन्मप्रमावयोः' इति हैमः ¦ 
"निदाघो ग्रीप्मकारे स्यादुष्णस्वेवुम्बुनोरपिः इति विद्वः । 

[ चाच्यप० ] निदाघधासानमिवाधिदीधितिं सनिमभि विकाशसुपेयुषी 
रोचने बिभ्रता तेन् पुण्डरीकाक्ष इति स्फुटोपमेनाभूयत ॥ 

[ भाषारीका ] सूयं की तरह तेजवारे नारदजी को देखकर भगवान् 
कै नेत्र विकसित हौ गष (ग्रसन्नता से खिरु ग्) । अतः भगवान् का पुडरी- 
काश्च (कमलर्नेच) नाम आज ही सच्चा सिद्ध इजा । क्योकि सूयं को देखकर 
कमरों का खिरना प्रसिद्ध ही है ओर सू्य॑रूप नारदजी को देखकर प्रभु क 
नेत्र खिर गए । अतः भगवानूके नेत्र जरूर कमर है-यह सिद्ध होगया॥२७ 

<. % = 

सितं सितिम्ना सुतरां ुनवपु- 
[भ् क 

विंसारिभिः सोधमिवाऽथ लम्भयन् | 
द्विजावकलिन्याजनिशाकरदयुभिः 

छचिस्मितां वाचमवोचदच्युतः ॥२४॥ 
[ सवंङ्कषा ] सितमिति । श्रथ-उभयोरपवेखनानन्तरम् । अच्युतो 

हेतकर्ता । विसारिभिः--असीक्ष्णं प्रसरद्धिः । "्वहुरुमाभीक्ष्ण्येः इति 

णिनिः । द्विजावल्ञिः--दन्तपङक्तिः । (दन्तविप्राण्डजा द्विजाः? इत्यमरः । 

सेव व्याजः-कपटं यस्य सः } तद्र प इत्यथः । स चासौ निशाकरश्च तस्य- 
अं शुभिः-किरणेः, सितं-स्वमावञ्च्ं सुनेवेुःसौ्धप्रासादमिव सुतराम् 
अत्यन्तम् । अन्ययादूघादास्मत्ययः । सितिस्ना-घावल्येन भयोज्यकर्राःलम्भ- 
यन्-व्यापारयन् । अतिधवर्यज्निस्य्थः। रुभेसत्रगव्युपसजन प्राप्व्यथत्वेनाग- 
त्यथत्वात् “गतिबुद्धि-> इत्यादिना अणिकतुने कमेतवम् । तथाह वामनः-- 

"रमेगत्यधेस्वाण्णिच्यणौ कतः कमैत्वाकम॑तेः इति । प्राप्त्युपसजंनगत्यथंतवे 
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तु कमेत्वमेवेति रहस्यम् । 'रमेश्चः इति नुमागमः । शुचिस्मिता वाच 
वोचत्-उक्तवान् । जुवो चच्यादेशः । ल्वुडः । वच उम् इन्युमागमे गुण 
अच्र स।घमिवेव्युपमायाः सितिम्ना म्भय्नित्यसम्बन्धरूपातिदयोन्तः द्विः 
वरिध्याजमिद्याकरंति छुलादिशब्दैरसत्यत्वप्रतिपादनरूपाऽपद्वस्य च मि 
नेरपेक्ष्यास्सं खष्टिः ॥२५५॥ 

[अन्वयः] श्रथ अच्युतः विसरारिभिः दविजावज्ितयाजनिख् 
करा ऽद्भिः सितं सुनेर्वपुः सौधमिषव सुतां सितिम्ना ल्म्भय 
शचिस्मितां वाचमवोचत् | 

[ विग्रहः ] अभीक्ष्णं विसरन्तीति विसारिणः, तैः--विसारिभिः 
द्विजानामावछिः, द्विजावलिः, द्विजावरिरेव व्याजो यस्यासौ हिजावरि 
व्याजः, द्विजावरिग्याजश्चासौ निङाकरश्च द्विजावरिव्याजनिशाकरः, तर 
अंदावः, तैः--द्विजावकिव्याजनिशाकरांद्यभिः । शचि स्मितं यस्यां २ 
ता--डुचिस्मिताम् । 

[ श्रथः ] अथ = तदनन्तरम् । नारदकृष्णयोरुपवेश 
नन्तरम् । श्च्युतः = वापघुदेवः। विध्ारिभिः = प्रसारिभिः 
प्रसरणशीकैः , द्विजावजिन्याजनिशाकरांद्चभिः = दन्तपङन्तः 
चछद्मचन्द्रमयूखेः। सितं = स्वभावगौरम् । शुध्रम्। पुनः 
नारदस्य वपुः = शरीरम्। सौधमिव = राजमवनमिव 
सितिम्ना = नितरां शवैत्येन । ज्ञम्भयन् = प्रापयन् । श्वैत्यभ्रकर्वेण 
यो यन् । शचिस्मितां = विशद्रेषद्धास्ययुतां । वाचं = मधुरां 
च।णीम् । अवोचत् = उवाच । 

[ भावाथेः ] श्रोकृष्णो दन्तक्नान्त्या नारदं सौधभिव मुहुः 
श्वेत्िमानं जञम्भयवन्निव सम्मितमित्थं जगाद् | 

[कोकः] 'सौघोऽख्ी राजसदनम्” इत्यमरः । "दन्तविप्राण्डजा द्वि जाः" 
इष्यमरः । †किरणोसखरमयूखाश्चुगमस्तिषरणिरस्मयः इत्यमरः ! 

[ वाच्यप० ] सितं सुनेवंपुः सितिम्ना रूम्मयताऽच्युतेन वागवोचि ¦ 
[ भाषाटीका ] जेसे सफेद राजमहरुपर पुनः सफेदी की जाती है ओओ 
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ही श्वेत ( गौर ) वणं नारदजी को श्रङष्णचन्द्र जपने दाल की स्वच्छ 
कान्ति से ओर भी श्रेत करते हुए इस प्रकार बोरे ॥२५॥ 

हरत्यघं सम्प्रति हेतुरेष्यतः 
ट्युभस्य पूवाचर्तिः कतं शयमैः 

शरीरभाजां भवदीयदश्ेनं 
व्यनक्ति कालत्रितयेऽपि योग्यताम् ॥ २६ ॥ 

[ सवंङ्कषा ] हरतीति! भवदीयदशेनम्--श्रीरभाजाम् । 
द्रष्ट् णामित्यथेः । “भजो ण्विः । कालन्रितये --मूतादिकारचरितयेऽपि । 
योग्यताम्--पविच्रतां, उग्रनक्ति--गमयति । कतः !--सम्प्रति- 
दशंनकाले। श्रघं--पापं--ह्रति । एष्यतः-- भाविनः । शुभस्य 
शरोयसो-हे तुः । वथा पवो च रितैः-प्रागनुठितैः, शुभैः-- सुतैः, कृतम् । 
एवं त्रेकाल्ये$पि कायप्वेन कारणत्वेन च पुंसि सुक्ृतसमवायमवगसयते । अत 
एतां दशनं कस्य न प्राथ्यसिति भावः। अच्र हरतीत्यादिवाक्यत्रयस्याथेस्य 
दरीरेत्यादिवाक्यन्नये हेततया वाक्याथहेतक कान्यरिङ्गमरुङ्कारः ॥२६॥ 

[ अन्वयः ] भवदीयदशनम् इरीरभाजाम् कालत्रितये अपि 
योग्यतां व्यनक्ति । [ यतः- | सम्प्रति अघम् हरति । पष्यत 
भस्य हेतुः । पृवोचरितेः भैः कृतम् । 

[ विम्रहः ] भवत इदं भवदीयम् । भवदीयं दशेनं-भवदीयददानम् । 
कारीरं भजन्तीति शरीरभाजः, तेषां शरीरभाजाम् । त्रयोऽवयचा अस्य तत्- 

त्रितयम् । कारस्य त्रितयं--कारत्रितयम् । तस्मिन् काल त्रितये । योग्यस्य 

भावो योग्यता, तां--सोग्यताम् । 

[ अथं ] भवदीयदशनं = श्रीमतां तत्रभवतां भवता दशनम् । 
शरीरभाजां = वपुष्मतां । डारीरिणाम् । प्राणिनाम् । द्रष्ट्णामिति 
यावत्! कालत्रितयेऽपि = भूतादि कालत्रयेऽपि । योग्यतां = 
धन्यताम् । पवित्रताव्च । व्यनक्ति-गमयति। बोध यति। 
[ भरि 1 तवध्तनि ~ सन्ननि न-प-व राः । चापा ~ पात । र्ति 



८ शिद्धुपाल्लवधम्। [ प्रथमः-- 

दिनाशयति। अपसारयति । कच्च एष्यतः = भाविनः । 
गामिनः भविष्यत इति यावत् ` शुभस्य = श्रेयसः मङ्गलस्य । 
कल्याणस्य । हेतुः = कारणम् किञ्च--पूवाचरितेः = पूवेमनु- 
शितैः । प्रागाच रतैः । शुभैः = सुतैः । पुण्यः । कृतं = लब्धम् 
आपादितम् ) उपनतम् । 

[ भावाः ] हे सुने! मवतां दशनं मूतभविप्यद्रत्तेमान- 
' रूपकालचितयेऽपि द्रष्ट्णां मादृशां बपुप्मतां घन्यतापेवालुमाप 
यति । तथाहि- वत्तमाने दशेनकाङे पापमपनुदति ! भविष्यत 
मस्य भाग्यस्य निदानम् । पूवंमुष्ठितेः छभैरिद् दशन लन्ध- 
भिति सुकतित्वं गमयतीति--कालत्रयेऽप्स्माक सौभाग्यं सुचय्रति 
भवतां दशनमिति सुष्टरत्तम् । 

[ क्यः ] "एतर्हि सम्प्रतीदानीम ना साम्प्रतं तथाः दृत्यमरः । “कन्ुपं 

जृजिनैनो ऽम् इत्यमरः । 
[ वाच्यप० ] भवदीयदशेनेन शरीरभाजां कारुत्रितयेऽपि योग्यता 

व्यज्यते । (यतरतेन) सम्प्रति अघं हियते । पप्यतः उभस्य हंतना भूयते । 
धूर्वाचरितेः सुभः कृतेन भूयते ॥ 

[ भाषारीका ] हे सुने ! आपका दशन वत्तमान कार्म पापको वृर 
करनेवारा है । भविष्यत्कारुर्मे मङ्गलकारी है ओर पूरका क्रिषु हण 
इमकर्मो का सूचकं हे, क्योकि पूं के बडे पुर्यो के भिना भापक्रा दुक्षन 
दुरुंभ है । अचः भापके पधारने से तीनों कारछो में हमारी योग्यता ही सूद्धित 
होवी हे ॥२६॥ 

जगत्यपयोप्तसदस्भानना 
न यन्नियन्तु' सममाति भानना 

प्रसद्य तेजोभिरसङ्कयतां गते 
रदस्त्वया९ नेत्तमनत्तमं तमः ॥ २७ ॥ 

% श्नु" मिति पाठान्तरम् । क 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कषा-वि राजितम् । ४६ 

[ सव॑षा ] जगतीति ¦ जगतति--अपयोप्रा--अपरिच्छिन्नाः 
सह भानवो ऽलवो यस्य तन । भाज्तुना-अकंण । (भानवोऽकंहरांशवःः 
इति वैजयन्ती । यत्तमो नियन्तुं -- निवारयितं -- न समभावि- 
न शोके । भावे छंडः । अविद्यमानमुत्तमं यस्मात्तत्--्ुत्तमं--सर्वाधि- 

कम्, अदः-तमो मोहाव्मकम्, असङ्क्वतां गतेस्तेजोभिः प्रसद्य- 
बलात् । त्वया नुत्तं-- छिन्नम् । अतः छाध्यदशंनो भवानिति भावः ! 
"नुदविद--ःइत्यादिना विकद्पाच्चिष्ठानव्वाऽमावः । अत्रोपमानादनोसने- 
राधिक्यप्रत्तिपादनाट्रयविरेकारङ्कारः ॥ २७ ॥ 

[ अन्वयः ] जगति चअपयोप्रसहसखमाल्ुना माद्ुना यत् 
८ तमः >) नियन्तु न समभावि च्रनुत्तनम् अदस्तमः असङ्कयता 
गतेस्तेजोभिः भ्रसद्य स्वया सुक्तम् । 

[ विग्रहः ] अपर्याप्राः सहखं मानवो यस्याऽसो---अपर्याप्तसहस- 
मायुः, तेन अपर्यास्षसहस्रभानुना । नास्ति उत्तमं यस्मात्तदजुत्तममस् । 
अनोदीति युत्तम् ॥१॥ 

[ श्रथः ] जगति = लोके । श्नपयाप्रसहखभायुना=अपरि- 
च्छिन्नसहसर किरणेन । भानुना सुर्यंण । यत् = अस्माकं यत्तमः | 
यदज्ञानध्वान्तम् । नियन्तु = निवारयितुम् । न स्मभावि = 
न शेके । अनुत्तमं = नितरां प्रगादं । स्वंतो बलीयः । अद्. 
स्तमः=अदोऽस्माकं मोहष्वान्तम् । असदह्क्यताङ्गतेः = अनन्तैः । 
अङ्कैः । तेजोभिः = स्वतेजोभिः । प्रसद्य = वल्तात् । फटिति । 
सहसैव । च्नायासेनेव । त्वया = भवता नारदेन । वुत्तं = 
खमूलं छिन्नम् । चु्मितिपाठेऽपि सर एवाथेः। 

[ भावाथः ] भगवान् सहस्रकिरणोऽपि बद्धमूलमनादि 
यदस्माकं मोदान्ध कारसुन्मूलयितुः न समथऽभूत्तदेवाऽस्माक- 
मज्ञानध्वान्तं भवता द्रागेवोन्मूलितमित्यद्यो ? सवातिशचायि- 

. माहात्म्यातिशयो महामुनेः ॥ 

9 नुन्न मिति पाठे (नत्वभावः' इतिं पाठान्तरम् । 

1 

॥ 



५५० शिशुपालवधम् | ५ प्रथसः 

[ कोशः ] “मानवोऽकेदराशवःः इति वैजयन्ती । ` मनु्ट॑सः सह- 
सादः 2 इत्यसरः । "त्रिष्वथो जगती रोको विष्टपं सुवनं जगत् इन्यमरः। 

[ वाच्यप० ] जगति अपर्याप्तसहस्रमानुभालुः यन्तमोाः नियन्त न 
समभूत् सवम् तेजोभिः प्रसद्य अनुत्तमम् अदः तमः नुत्तवान् ¦ 

[[ माषारीका | जिस जबरदस्त अक्ञानरूपी अन्धकार कौ भगवान् 
सूयं नारायण अपनी हजारो किरणो से मी दूर नहीं कर सकते हैः (क्योकि 
सूयं बाहरी अन्धकार को हाता है, अन्तःकरण के मोहान्धकार को नहीं ) 
मरे उस प्रवर मोहान्धकार को आपने तरन्त षर कर द्विया । अर्थान-- 
आपके दशन से मेरा मोहान्धकार दरहा गया ॥२०७॥ 

चतः प्रजाच्तेमकृता म्रजाखना 
सरात्रनिक्तेपनिराङ्गलास्मना । 

सदोपयोगे ऽपि गुरुस्त्वमक्तयो 
विधिः श्रुतीनां घनसम्पद्ममिव ॥ २८ ॥ 

[ सवङ्कपा ] कृत इति । प्रजानां--जनानामपस्याना च, त्तेमकता- 
कररुकारिणा । श्रजा स्यास्सन्तता जनेः इन्यमरः । सुताघ्--य(रथ्रपुप 

कटाहादिदृडभाजने च, निक्तेपेण-परदानेन, निधानेन च, भिराकुलात्म ना- 
स्वस्थचित्तेन । !योस्यभाजनयोः पात्रम्" इन्यमरः । प्रजास्बू ना--यद्मणा 

पुत्रिणा च । त्वं धनस्रम्पदामिव अर तीना--तेदानां, सदापय्रोगे-- 
दानभोगाभ्यां व्ययेऽपि, अक्षयः एकत्राऽऽस्नानाद्रन्यश्रनन्त्य। सुति भावः। 

:---उपदेष्टा । सम्प्रदायग्रवतंक इति याचत् । अन्यत्र--मह।न् । निधि- 

यत इति निधिः -निश्षेपः कृतः । उपसग वोः किः' । श्रतिस्रम्ध्द्मयद्वारा 
धर्माऽधर्मव्यवस्थापकतयःा जगखतिष्ठाहेतूनां भवारशां दर्शनं कस्य न छाध्य- 
मिति मावः । अत्र श्ब्दमान्रसाधम्याच्छरेषोऽयं परहतविषय हस्या हुः ॥२.८॥॥ 

[ अन्वयः | घजाक्षेमकृता घुपा्रनिक्तेपनिराङुल्लात्मना प्रजा- 
सजा सम् घनस्रम्पदामिव श्र तीनाम् सदोपरयोगे अपि अक्षयः 
गुरः निधिः कृतः । 



ल्ग: } अभिनवराजलक््मी-सवेद्कषा-विराजिम् | ५२ 

[ यङः | प्रजानास् क्लमं अजाश्च, प्रजाश्चमं छतवाचू प्रजाक्षेमल्रत्, 
तेन प्रजाभ्रेसछ्ता । सुपात्रे निश्चेपः सुपाचरनिक्चेपः, सुपत्रनिक्षेपेण निराकुखः 

सुपाचनिओपनि राकः, सुपात्नरनिक्षेपनिराङुरु आस्मा यस्य सः--सुपान्न- 

निश्चेपनियकुखास्मा, तेन सुपत्रनिस्तेपनिराङ्खात्मना । प्रजाः सृजति 

जाखर , तेन--प्रजासटजा । निधीयते इति निधिः । निधानं का निधिः । 

[ अर्थः ] ब्रजा्तेसकृता=लोकहितकारिण। । जनकल्याण्- 
कारिणा । स्वापत्यहितेषिणा च । सुपात्रनित्तेपनिसाङ्धलारमना= 
योरवपुरुषनिक्तेपस्व्यचित्तेन | तास्रादिदृटपानच्रनिषान- 
स्वस्थचित्तेन च । प्रजास् जानबह्यणा । प्रजापतिना, पुत्रिणा 
च । त्वं=-भवान् नारदः । धघनसमस्पदामिव=धनसम्पन्तीना- 

भिव ¦ श्रतीनांचवेदानाम् । सदोपयोगेऽपिन्दानोपमोगा- 
दिना सदा व्ययऽपि । अध्यरयन।ध्यरापनादौ सवद्ोपयोगेऽपि 
च । आअक्चुवःनविनह्गरहिनः । अप्रातयामः । सम्परदाया- 
म्नायादिश्चद्धया, पक्षे जआानन्त्याच्च क्षयरदहित इति यावत्| 
णुरुः= उपदेष्टा । अतिमहश्च । निधिः्=निन्तेरः । निधानज्र ¦ 
शो बधिश्च । कृनःनप्रवक्तितः । सस्यक् संर्थापितश्च 

| माचाथः | यथा क्म्यन पुत्रा पित्रादिः स्वापरयकल्या- 
णाय घुदृढे कटादादौ माजनेऽनन्त॒मद्ान्त घनसाशि स्वाप- 
स्योपमोगादय्थं गूढ संस्थाप्य स्वस्थो भवत्येवं वेदसम्प्रदाय- 
रक्चाये भवन्तं योग्यतम सम्भ्रदायप्रबत्तकं गुरु श्र तिरिधानं 
कटवा प्रजापतिन्रेद्या स्वस्थचित्तः भपमोदते । चदेवं--स््- 
म्प्रदायप्रवत्त कानां भवादशां दशनं कस्य न कल्याणाय परभदे- 
दित्ति भावः। 

[ कोञ्चः | श्रजाः स्यास्सन्ततौ जनेः इत्यमरः । ्योम्यभाजनयोः 
पात्रम्? इत्यमरः । श्रतिः सखी वेद् आन्नायःः इत्यमरः । 

[ वाक्यप० | प्रजाक्षेमङृत् सुपात्रनिं श्ेपनिरङरास्मा प्रजासृर् धनस- 
ग्पदामिव श्रुतीनां सदोपयोगे$पि अक्षयम् गुरुम् स्वां निधि कृतवान् । 



५२ शिशुपालवजम् । [ ¶ प्रथमः 

[ भाषा टीका ] जैसे कोई गृहपति ८ पिता पितामह आदि ) अपनी 
सन्तान के कल्याणाथं अक्षय अनन्त धनराशि को सुरद पात्र ( कण्डालः 
करसा आदिः ) में रखकर उसे भूमि मे गाड कर स्वस्थ होता है, वैसेही 
प्रजापति बह्यजी मी जापको वेदस्षम्प्रदाय की र्चा कर छिए् महान् ( गुर ) 
निधि (खजाना ) के रूप मे उत्पन्न करके स्वस्थ व निश्चिन्त हो रहे द| 
रसे सम्प्रदाय प्रवत्तक जगद्गुर् आपका दशन किसके किए कल्याणकारकः 
नदीं होगा ?१॥२८ ५ 

वलाकरननव त्वासना मन 

कतः कताथो-ऽसिमि निवर्हितांऽहसा । 
तथापि शुश्रषुरहं गरीयसी- 

भिरोऽथवा श्रेयसि केन तृप्यते ? ॥२६॥ 
[ सव्कपा ] विलोकनेमेति । हे सुन ! निवरहिंतां-हसा--अप- 

हतपाप्मना, अतण्व-ऋअमुना तव विलोकनेनेव कृताथंः कतोस्मि । 
तथाऽप्यहुं गरीयसी ?-अथंवत्तराः । द्विवचन इत्यादिना ईयसुन्धस्यश्रः। 
उगितश्चः इति डपु ! “प्रियस्थिर इत्यादिना गुरोगरादज्चः } ‹गिरः-तव 
वाचोऽपि--शश्रषुः-श्रोठुमिच्छुरस्मि । शणोतेः सननन्तादुय्स्ययः । न 
चैतद्ठथे्याह--च्थव्ा । तथाहीरयर्थः । "अथवेति पक्षान्तरप्रसिद्धश्ः रिति 
गणव्याख्यानात् । श्र यसि चिषये केन तृप्यते १ न केनापीत्यर्थः । 
ृताथंताया इयत्ताऽभावादिति भावः । भावे रूट् ॥ २९ ॥ 

[ चन्वयः ] मुने ! .निव्ितांहसा अमुना तव विल्लोकने- 
नव कृताथः कृतः श्रस्मि। तथाऽपि अहं गरीयसी: गिरः 
सुशषुरस्मि । अथवा श्रयसि केन तृप्यते ?। 

[ विग्रहः |--निबर्हितम् अंहो येन तत्-निवर्हिताहः, तेन निर्हिता- 
ऽहसरा । छतः अर्थो यस्य येनवाऽसौ वा कृतार्थः । श्रोतमिच्छुः-दयुश्रपुः । 
अतिद्रयेन गुष्यः--गरीयस्यः । ताः-गरीयसीः । 
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[ अर्थैः ] मुने =है स॒निध्रेष्ठ नार्द ! । निबर्हितांहसा = 
अपहतक्रिल्विषेण । अपहतपाप्सना । अमुना = पवित्रतमेन । 
यमेन च । तव = यवतः । विलोकनेनैव = दशोपरैतैव । कृतार्थः = 
छ्रतक्त्यः । धन्यश्च 1 कृतोऽस्मि = बिहितोऽसि । तथाऽपि = 
एवमपि । शअथाऽपि । अहं = वासुदेवः । गरीयसीः = अथे- 
वत्तराः । अथगुर्वीः । गिरः = तव वाचोपि । शुश्रुषुरस्मि = 
्रोतुमिच्छुरसिमि । अथवा = तथाहि । भ्रेषसिनकल्याणुकारिणि 
विषये । केन तप्यते = केन पुसा व्रप्यतै ?। न केनाऽपि तप्यते 
इत्यथः । 
 [ भावार्थः ] हे मुने ! भवदशनेन कृताथेस्याऽपि मम भव 

द्रणीमपि श्रोतु मनः साभिलाषमस्ति । तर्किच्िदाज्ञापय । 
प्रेयसि विषये हि कस्य तृप्चिभंवति १। न कस्यापि । 

[ क(शः ] कट्ुषं वृभिनेनोऽघमंहोदुरितिदुष्कर तम्? इत्यमरः । श्रेयो 
निःश्रेयसाऽश्तम्ः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] हे मुने ! निबर्हितांहः अदः तव॒ विरोकनमेव ( मां ) 
छ ताथं तवत् , तथापि गरीयसीः ते गिरः छशरूषुणा मया भूयते । 
थवा श्रेयसि कस्तृप्यति । 

[ भाषाटीका ] हे सुने { यद्यपि आपके दशंनसरेही मं इताथंहो 
गया । तथापि आपकी पचिच्र व मीठी वाणी सुनने को भीं मरी इच्छा प्रर 
हा रही है । ठीक डी है--कल्याणकारक विषय मे किसको चक्षि होती 
हे ९, किसी को नद्यं । अतः मुञ्चे आपकी वाणी सुनने की इच्छा होनी 
उचित ही है । कृपया आज्ञा करिष् कि आपकी मेँ क्या सेवा कर ? ॥२९॥ 

गतस्प्रदौ ऽप्थागमनप्रयोजनं 
वदेति वक्तु °्यवसीयते यया । 

तनोति नस्ताुदितात्मगोरवो 
गुरुस्तवेवागम एष धृष्टताम् ॥ ३० ॥ 



५ शिषुपाल्वधम् | [ 9 प्रयमः-- 

[ सङ्घा ] गतस्प्रहोऽपीति । गतस्प्रहः-- विरक्छोऽपि, स्वमा- 
गमनप्रयोजनं वदेति वक्तं यया--ष्षटतया व्यवसीयते-उद्यम्यते । 
स्यतेभवि रट् । उदितयुवन्नमुक्तं वा आत्मनो मस गौरवं येन सः! 
गरुः छाध्यः, एष तव।(गमः--ागमनमव, नोऽस्मक तां श्रृष्टतां 
तनोति- विस्तारयति । "तनु विस्वारः खय् । भयतो निःश्प्रहन्वेपि मेश्ना- 
वत्प्रवतः प्रयोजनस्याप््या सावकाशः प्रक्ष इति मावः ॥ ३० ५ 

[ अन्वयः ] गतस्प्रहोऽपि (स्वम् ) अगमनघ्रयोजनं चदं 
डति वक्तं यया व्यवसीयते उदितात्ममोरयो गुरः प्प रव श्ागम 
एव नः तां श्रष्रतां तनोत्ति। 

[ विग्रहः ] गता स्प्रहा यस्यास। गतस्प्रहः । आगस्रनस्य प्रयोजनम्- 
आगसनप्रयोजनं, तत्--अआगस्नगप्रये(जनस् । गुरोभविः कमं वा मे(रचम् , 

आत्मनो गौरवम्-अान्सगोरवम्.उद्वितं जान्मगोरवं येना ऽसे( उदितान्मगंरत्रः। 

[ अथः ] गतस्प्रदोऽपि = निःस्प्रहाऽमि । चिरक्तोऽपि च 
त्वम् । श्रागमनप्र्ोजनम् = शगमनकारयं ¦ वदव्रद्वि। 
इति = इत्थम् । इय्येवम् । वक्रं = निगदितुम् । यया = धृष्टतया 
ठग्रबसीयते = शयम्यते 1 उदितात्मगोरवः = शअभिहितमदीय 
गौरवः । ग्रख्यापिवमदीख्माहास्म्यातिशयः । गुरूः = मदी रान् । 
श्लाध्यतमः । एषः अयं । तव् भवतः । श्रागमः = जागम- 
नमेव । नः- अस्माकम् । तां धृष्रताम = शरुचितामपीमां मम 
धुष्टतां । तनोति = वद्धंयति । विस्तारयति 

[ भावाथः ] गतस्थ्रहमणां वीत्तसागाणां भवतानिद्यागमनस्य 
प्रयोजनं किमिति मदीयं जिज्ञासाधाष्छ्य परकटितमदुगौरवभर 
एष भवतामागम एव ॒वद्धंयति । [ भवदागमनस्य पयोजनं 
ज्ञातुमिच्छामीति यावतत् |] 

[कोः] इच्छा काडणक्षा स्प्हेहा वृडवान्छा किप्सा मनोरथः'दइत्यमरः) 
{ चाच्यपर० | "गतस्ष्हेणपि आगसनप्र्रोजनसुच्यताम्? हति वक स 

उ्यवस्यति, उदित्तात्मगोरवेण गुरुणा तव आगमेनैव सखा धरष्टता तायते । 
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 माषारीका ] हे सुने ! (जाप रसे निःसह व वीतराग म॑हाव्माओं के 

यदह आने का क्या कारण है करिए यह प्रश्च करने कीजो धृष्टता कर 
रहा द्र उस ष्टता को आपके आगस्रन मै ( जिस आगप्रन से जगत् में 
मेरा गोरय बहुत बदु गया है--) ही बद़ाया है । अर्थात्--आपके जागसन 
सेमेरा गौरव इतगा बढ गाह क्रि मै जपश्च यह पूछने की ष्ठत कर 

रहा हू कि--श्ीपान् के अने का क्या कारण हे? | कहिषए.--यद 
पघारने का श्रीमान् ने क्यो कष्ट किया ?१॥३०१ 

इति नुवन्तं तमुवत्व स वती 
म् वच्यमिस्थं पुरुषोत्तम ! त्वया । 

त्वमेव साक्तात्करणीय इत्यतः 
किमसि ऋय गुरु योभिसमपि ॥ ३१ ॥ 

[ सवंङ्कधा ] इव त्रवन्तमिति । इति त्वन्त तं--हरिं स त्रता- 

--खनिरवाच । किमिति ?--हे पुरुपोत्तम--खरूपेषु श्रेष्ठ । नन निधा 
रणेः इति षष्टठीसमासम्रस्पिधः । सवथा इत्थ --"गतरण्रहोऽपीःति, न 

वाच्यम् । निःस्टदस्याप्यच्र ्रये(जनसम्भवादिति मावः 1 तदेवाह-योगि- 
नामपि हत्वैव साश्चारफस्णीयः--प्रस्यक्चीकर्वव्य इत्यतः--अस्मा- 
दन्यद्, गुर् कायः क्रिमरस्ति {--न किञ्चिदिष्यथेः । तस्मान्न प्रयोजना- 

श्तरप्रश्चावकाश इति मावः ॥ ३१॥ 

[ अन्वयः ] इति व्रवन्तं तंस त्तो उवाच--प्रुरुपोत्तम। 
सया इत्थं न वाच्यम् । योगिनामपि स्वमेव साक्चात्कछरणीय 
इरग्रतो गुर् कायं श्िमिस्ति ?। 

[ चरिय्रहः | बतमस्यास्वीति नती । षुख्पेपु' उत्तमः पुरूषोत्तमः, तत्स- 
म्बुद्ध हे पुरुष्तेम ! यगोऽस्येषां ते योगिनः, तेषां योगिनाम् । 

[ अथः ] इति = इत्थं । ब्रवन्तं = कथयन्तम् । तं = हरिम् । 
सः = ब्रह्मणो मानसस्तनूजः । तरनी = मुनिनौरदः । उवाच = 
जगाद् । पुरपात्तम = हे नरोत्तन । तवया = यवता । इत्थम् = 



सगः ] अभिनवराजल्तक्ष्मी-सवेङषा-तरिराजितप् । ५५९९ 

 माषारीका ] हे सुने ! (जाप रसे निःसह व वीतराग म॑हाव्माओं के 

यदह आने का क्या कारण है करिए यह प्रश्च करने कीजो धृष्टता कर 
रहा द्र उस ष्टता को आपके आगस्रन मै ( जिस आगप्रन से जगत् में 
मेरा गोरय बहुत बदु गया है--) ही बद़ाया है । अर्थात्--आपके जागसन 
सेमेरा गौरव इतगा बढ गाह क्रि मै जपश्च यह पूछने की ष्ठत कर 

रहा हू कि--श्ीपान् के अने का क्या कारण हे? | कहिषए.--यद 
पघारने का श्रीमान् ने क्यो कष्ट किया ?१॥३०१ 

इति नुवन्तं तमुवत्व स वती 
म् वच्यमिस्थं पुरुषोत्तम ! त्वया । 

त्वमेव साक्तात्करणीय इत्यतः 
किमसि ऋय गुरु योभिसमपि ॥ ३१ ॥ 

[ सवंङ्कधा ] इव त्रवन्तमिति । इति त्वन्त तं--हरिं स त्रता- 

--खनिरवाच । किमिति ?--हे पुरुपोत्तम--खरूपेषु श्रेष्ठ । नन निधा 
रणेः इति षष्टठीसमासम्रस्पिधः । सवथा इत्थ --"गतरण्रहोऽपीःति, न 

वाच्यम् । निःस्टदस्याप्यच्र ्रये(जनसम्भवादिति मावः 1 तदेवाह-योगि- 
नामपि हत्वैव साश्चारफस्णीयः--प्रस्यक्चीकर्वव्य इत्यतः--अस्मा- 
दन्यद्, गुर् कायः क्रिमरस्ति {--न किञ्चिदिष्यथेः । तस्मान्न प्रयोजना- 

श्तरप्रश्चावकाश इति मावः ॥ ३१॥ 

[ अन्वयः ] इति व्रवन्तं तंस त्तो उवाच--प्रुरुपोत्तम। 
सया इत्थं न वाच्यम् । योगिनामपि स्वमेव साक्चात्कछरणीय 
इरग्रतो गुर् कायं श्िमिस्ति ?। 

[ चरिय्रहः | बतमस्यास्वीति नती । षुख्पेपु' उत्तमः पुरूषोत्तमः, तत्स- 
म्बुद्ध हे पुरुष्तेम ! यगोऽस्येषां ते योगिनः, तेषां योगिनाम् । 

[ अथः ] इति = इत्थं । ब्रवन्तं = कथयन्तम् । तं = हरिम् । 
सः = ब्रह्मणो मानसस्तनूजः । तरनी = मुनिनौरदः । उवाच = 
जगाद् । पुरपात्तम = हे नरोत्तन । तवया = यवता । इत्थम् = 
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परास्कन्दिपाटच्चरमदिग्ट्ुचाःः इस्यमरः । अभी द्णमक्चर्णत्तया--अन- 

म्यस्तस्वेन, अप्रतिहतत्वेन च, जनेरतिदुगेमं मोक्तेपथम्--अपवगेमागं 
कान्तारं च, उपेयुषः--पाप्तयतः । “उपेचिवानू--इत्यादिना कस्वन्तो 

निपातः । मनस्विनः-- सुमनसः, धीरस्य च। प्ररसायां विनिः । त्वयेव 
निरपायः पुनसच्रचिरहितः संश्रयः प्रास्ति्यस्याः सा तथोक्ता । "न स 
ुनरावततेः इति श्रतेः । अभ्रभूमिः -- प्राप्यस्थानम् । अय्माकरुम्बने प्राप्ये 

दति विश्वः । सोऽहम् इत्यादिश्रतेस्तसासेरेव मोक्ष्वादिति मावः । 
तस्परान्मुसुक्षुणामपि स्वमेव साश्चास्करणीय इति सिद्धम् । (तमेव विदित्वा- 
ऽतिष्व्युमति नान्यः पन्था विदयकतेऽयनायः इति श्रतेः । यथा कस्यचित्छु- 
तश्िन्संकटान्निगतस्य केनचित्कान्तारेण गतस्य किचिच्निर्बाधस्थानप्रा्ति- 
रमयाय कल्पते तथा स्वमपि सुञश्चारिति ध्वनिः ॥ ३२॥ 

[ विरहः ] उदी्णश्वासौ रागश्च उदीणैरागः, उदीर्णराग एव भरति- 
रोधको यस्मिन्नस।--उ दीणंरागप्रतिरोधकः, तम्--उदीर्णैराग प्रतिरोधकम् । 
अन्यत्र--उदीर्णो रागो यस्यास उदीर्णरागः--चौरादिः । स एव प्रति- 
रोधको यस्मिन्नसा उदीर्णराग्रत्तिरोधकः, तभितिविग्रहः । दुःखेन गम्यते 
इति दुर्गमः, अतिक्यितो दुगेमः-अतिद्वगमस्तम् । मोश्चस्य पन्थाः सोक्षपथ 

तम्. । निरपाय : संश्रयो यस्याः सा निरपायसंश्रया । अग्रेभमिः-अम्रभमिः । 

[ अन्वयः ] उदीणंरागप्रतिरयोधकं अभीक्ष्णम् अन्ञुणणतया 
जनेः अतिदुगमम् सोश्च पथम् उपेयुषो मनस्विनः त्वमेव निरपाय- 
संश्रया अभ्रमूमिः [असि] 

[ अथः ] उदीणेरागप्रतिरोधकनप्रचृद्धविषयायिल्लाषप्रतिसेध- 
काङ्कलम् । अनःादिवासनापरिप्राप्तप्ररूढविषयाऽयिल्लाषनिरोध- 
विसङ्कटम् । कान्तारपक्षे--मोदान्ध नोरादिवितोधिगणसङ्कलप् । 
अभीक्ष्णम्--पोनःपुन्येन  । शऋक्षुरणतया=अनभ्यस्तत्त्रेन । 
( कान्तारपक्षे- )--अपरिचितत्वेन, अभतिहतत्वेन च । 
जनेः=युगुश्चभिः । पान्थलोकैश । अतिदुर्गमम्-अतिगहनम् । 
गन्तुमशक्यम् । निविडतमम् । ( कान्तारपक्षे- ) भअतिदुस्तरम् । 



५८ शिशुपालवधम् । [ १ प्रथसमः-- 

दुलद्गव्छ ! मोक्षपथम्=अपवगमागेम् । निःघरणमा्मम। 
निगमनमागेम् । कान्तारमागं च । उपेवुपः=परिसीलयतः। 
प्रप्रवतश्च । मनस्विनः आखात्मचिन्तनपरायणस्य मोक्ाथिनो 
वीतरागस्य मूमनसः । कान्तारपन्ञे--उर्छाहवतो निभेग्रस्य 
धीरस्य च । स्वमेव = मवानेव । निरपायसंश्रया = पुनराबुत्तिर- 
हिता । संसतिरहिता ¦ जन्ममरणभयरहिता । कान्तारपन्ते-- 
सकलभयवर्जिता च । अग्रमूृभिः प्राप्यस्थानम् । चरसीति दपः | 
त्वमेव भयव जित परम पदससि ¦ 

[ भावार्थः ] था दस्युचोरसिदहादिर्दिखसद्भरे पान्थजन 
मीषणेऽप्रतिहते कान्तारे गच्छतः पान्थस्प्र श्रग्रं प्राप्रत्यं 

निभयमाश्नयस्यान मवति तथव कामक्रोघादिपरिपन्थिसद्ध 
दुगेमं मोश्चमाय प्रविचरतो समुनेमेवानेव संसरणमयविकक्ं 
परमं पदमस्ति । 

| कोशः | श्रतिरोधिपरास्कन्दिपाटञ्चरमलिम्त्ुचाः' इन्यमरः । 'जशम- 
वरुभ्बने प्राप्यः इति विद्यः । 

[ चाच्यप०  उदीणरागप्रतिरोधकं सोक्चषपथसुवथुपा मनर्विनः त्व 
निरपायसंश्रयया अम्रभूस्या भुयत । 

[ भाषारीका ] जैसे {चोर डकरर्ओं से भरं इए वीह उना दुग 
जंगरू मे जाता इआ पथिक अपने गन्तच्य ( सवं सुवम्नाधनों से परिपूर्णं | 
भयरहित आश्रयस्थान ( धमंकाला या प्राम ज्रि) को प्रास टकर कृतद्न्य 
होता है वैसे ही बीहड़ गहन दुगंम तथा काम क्रोधाद्रि चिक्नों से परिपूर्णं 
मोक्षमागं म चर्नेवारे योगियो के लिप् आपे प्राक्षन्य निभय परम पट् 

ह । अर्थात्--भापके पास पर्ने के छण् ही योगिजन किन मोक्षमार्ग 
का परि्िीखन करते हैँ अतः आपका दृश्षंन ही परम पुरुषार्थे ५३२ ॥ 

ननु प्रृतिविवि्छपुरूषसाक्षास्कारान्मोश्चो नास्मन्साक्षात्कारादितस्पादाङ्कः 

सोऽपि त्वमेवेस्याह- 



सगः ] अ भिनवराजलक्ष्मी-स्वङ्कषा-विराजितम्। ५६ 

उदौपितारं निगरहीतमानसे- 
गृ हीतमध्यात्मद्शा कथंचन | 

वहिविकारं पते; प्रथभ्विदुः 
पुरातनं त्वां पुरुषं पुराविदः ॥ ३३ ॥ 

[ सवङ्कषा ] उदासितारमिति ' पुराविदः--प्व काः कपिखादयः । 
त्वां निगरहीतमानसेः-अन्त्निबद्धचित्तरयोगिमिः-आत्मनि अधि दध्यध्या- 

स्मम् 1 विभक्त्यर्थेऽव्ययीभावः । अनश्वः इति समासान्तष्टक् । अध्यास्मं 

याटक् जरान तया--अध्य्रात्टश्ा--प्रव्यग्ट््टया, कथंचन गृहीतं- 

साक्षात्करृतम् । केन रूपेण गृह्यीतमित्यत आह--उदासि तारम्--उदासी- 
नम् । प्रकतौ स्वार्थपरवृत्तायाभपि स्वयस्राङृतत्वादंस्पृष्टमित्य्थः । आसेस्तृच । 
विकारभ्यो वहिः-वदहिर्विकारम् । महदादिभ्यः प्रथगभू तमित्यर्थः । 'अप- 
परिवरदिरञ्चवः पञ्चम्याः इत्यव्ययीभावः । किञ्च प्रकरतेः-तरैगुण्यात्मनो मूल- 
कारभात्प्रथग् -सिन्नम् । प्रकृतिः पञ्चभूतयु प्रधाने मूरुकारणेः इति यादवः। 

पुरा भवं पुरयातनम्-अनादिम् । (सायंचिरम्-' इत्यादिना व्य्. अस्ययः । 

पुरुषं-पुरुषपदवाच्यं विक्ञानघनं । विदधुः-विदन्ति । “विदो ख्टा वाः इति 
सेरुसादेशः । यथाहूुः-“मूरग्रङ्ृतिरविकृतिमहदायाः प्रकर तिविक्र तयः ' सश्च । 
षोडपक्श्च विकारो न प्रक्रतिनं विकृतिः पुरुषः ॥° इति (अजामेकां लोहित- 
खद्धकृष्णाम्ः इत्यादिश्चतिश्च ! सोऽपि स्वमेव, 'तत्वमसिः दत्यादिवाक्यै- 

रेक्यश्रवणात् । तस्मा्वमेव साश्चाक्ररणीय इति सुष्टरूक्तमिति भावः ॥३३॥ 

[ अन्वप्रः ] पुराविदः स्वां निगृहोतमानसैः अध्य्रास्मटज्ञा 
कथंचन गृहीतम उदासितारम बदिर्विंशारम् प्रकतेः प्रथक् पुरातनम् 
पुरुपं विदुः । | 

[ विग्रहः ] निगृहीतं मानसं येस्ते निगतमानसाः, तै-निग्रह्ीत- 
मानसः । आत्मनि इति अध्यात्मम्, अध्यात्मं या चक् सा अध्यात्मदक् । 
तया,-अध्यात्मद्दा 1 विकारेभ्यो बहिरिति बहिर्विकारम् । पुरा भवः पुरा 

तनः, त-पुरातनम् । 



६० शिशुपाल्लवघम् । [ १ प्रथमः-- 

[ श्रथः ] पुराविदः = पवज्ञाः। पुराणएतस्वविदः कपिलादयां 
मुनयः । स्वां = भवन्तम् । निगृदीतमानसेः = अन्तनिवद्ध चित्ते: ! 
संयतचित्तर्योगिभिः । अध्व्रासदशा = प्रत्यग्टष्छ्या । च्रन्तर शा । 
कथञ्चन = महता प्रयासेन । गृहीतं कथमपि सखाश्नात्कृत्म् | 
ददासितारम् = प्रकृतो स्वार्भ प्रवृत्तायामपि इद्रासीनप् । वहिर्विं 
कारं = प्रङतिविकारेभ्यो महदादिभ्यो वदहिभूनम् । महदादि- 
वि कारभिन्नम् । प्रकृतेः = मूलप्रकूते खिगुखातस्मिकायाः । प्रथक् = 
भिन्नम् । पुरातनम् = अनादिम् । पुराणम् । पुरुपं = पुरूपपद्ः 
वाच्यम् ¦ विदुः = विदन्ति । जानन्ति। 

[ भवाथः ] मूलप्रकृतेमहदादिभ्योऽपि भिन्नं प्रकृतौ व्याप्निय- 
माणायामप्युदासीनं विज्ञानघनं स्वां कपिलादयो महायुनयः 
पुरुषपदवाच्यं क्षेघज्ञं विदन्ति 

[ कोशः ] श्रकरतिः पञ्चभूतेषु प्रधाने मूलकारण देति वजयन्ती । 
-क्षेचजन आत्मा पुरुपः: इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | पुराविद्धिः निगरहीतमानसेगंहीतः बहिर्चिकार उ्रासिना 
प्रकृतेः प्रथकूत्वं पुरातनः पुरूषो विद्यसे । 

[ भाषारीका ] कपिर आदि पुरातन सुनि त्योग आपके र्मिः अर 
उसके महत्तत्व आदि विकारो से प्रथक् प्रतिप्राद्रन करते है श्र।र आपको 
हयी पुरूषपद से कहते हँ ॥३३॥ 

पुवं भगवतो निरणस्वरूपसुक्तवा संप्रति प्रस्ततोपयोगितया सगुणमा- 
श्रित्य षड़मिः स्तीति-- 

निवेशयामासिथ देलयोदुधृतं 
फणाभृतां छादनमेकमाकसः । 

ज्गजत्रयेकस्थपतिस्त्वमुचके- 
रदीधरस्तम्भशिरःसु भूतलम् ॥ ३४ ॥ 



समैः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कषा-विराजितम्। ६१ 

[ सर्वङ्कषा ] निवेशयामासिथेवि । जगजञ्त्रयस्य एकस्थपतिः- 
एकाधिपतिः, एकश्चिस्पी च । सस्थपतिरथिपतौ तकि उहस्पतिसचिवयोःः 

इति वैजयन्ती । त्वं हेलयोदधृतम् । वराहावतारे इति भावः! फण- 
खरताम् परोकसः--आश्रयस्य, सद्मनश्च । "ओकः सद्यनि चाश्रयेः इति 

विश्वः । एक् छादनम्--जावरणः, भुतलमुचकेरन्नतेपु च,--अहीश्वरः- 

गोषणए्व स्तम्भस्तस्य ्िरमसु-मूधंसु, अभ्रेषु च ! फणासहसखेष्विति 

मावः । निवेशयामासिथ--निवेशितवानसि । विशातेण्यैन्तादिटि थल् । 

“छरञ्वानुप्रयुज्यते किटिः इत्यस्तेरनुप्रयोगः । अत्र शिष्टश्िष्टरूपकयोहेत्- 
देतमद्धावाच्छलषटं परस्परितरूपकम् ॥ ३४ ॥ 

[ अन्वयः ] जगत्त्रयेकस्थ पतिः त्वं हेलया दद्धृतं फणाभ्रताम् 
प्रोकसः एकं छादनं भूतलम् उच्चकेः अदीश्वरस्तम्भशिरःसु निवेश- 
यामासिथ । 

[ विग्रहः ] जगतां चयम् जगत्रयम् । एकश्चासौ स्थपतिश्च एकस्थ- 
पतिः । जगत्त्रयस्य एकस्थपतिः--जगस्त्रयैकस्थपतिः । फणा बिभ्रतीति 
फणाखतः, तेषां फुणाश्चताम् । अहौश्वर एव स्तम्भः--अटौश्रस्तम्भः, 

अदहीश्व रस्तम्भस्य रिरांसि--अहीश्वरस्तम्भशिरांसि, तेषु--अहीश्वरस्तम्भ- 

शिरम्सु । 

[ अर्थः ] जगत्त्रयेकस्थपतिः = बरेलोक्ये ाधिपतिः । त्रेलो- 
स्येकजिस्पी च । सवं = भवान् । हेलया = लीलया ¦ उद्धतम् = 
उरधापित्तम् । वराहावतारे समुद्धतम् । फणरतां = सर्पाणाम् | 
फणिनाम् । ओोकखः = आश्रयस्य, सद्मनश्च । पातालरूपस्य 
फणिनिलयस्य । एकं = मुख्यम् प्रधानम् । छादनम् = आवरणम् । 
भूतलं = भूवलयम् । उकः = उच्छितेपु । उन्नतेगु । अ्रहीश्वरस्तम्म- 
शिरःसु = सपाधिपविशेपरिसोरूपस्तम्माम्रभगेपु । रोपसम्बन्धि 
फणणासह स्यु । निबेद्यामासिथ = विनिवेशितवानसि । 

[ भाव।धेः ] वराह्ावतारे जगत्त्रयेकसूत्रधरिण भवता 



शिशुपालवधम्) # 

लोलया पाताज्लाच्छादनं भूवल्षयमुद्श्रत्य शेपल्िरःस्तम्भेषु विनि- 

वेशतभिसव्यहयो ! महिमाविशयो भगवतो जगदीश्वर“य मवतः । 

[ कोशः ] शस्थपतिश्चाधिपे तष्धिण चहस्पतिसचिवधाः" इति वजयन्ती । 

"ओकः सद्यनि चाश्रयः इति विश्वः । 

[ वाच्यप० 1 जगल्त्रयैकस्थपतिना त्वया भरूतलमहौश्वरस्नम्भशिरःसु 
निवेदायाम्बभूवे । 

[ भाषाटीका ] आपने वराह अवतार # समय समुद्रम सणरभ्बी 

का उद्धार कर ओर उसे सेपनागके हजारों रिररूपी स्तस्भपर म्ध्रापरना 

कर अपनी जगत निर्माण कीं रिल्पचातरी प्रदशित कौ ह ॥ २४५ ॥ 

अनन्यगुवोस्तवः केन केवल्लः 
पुष्रणमुपंमहिमःऽवगम्धते । 

मन्भ्यज्न्पाऽप सरछरान्युख- 

भंवान्मवच्छदकरः करात्यधः ॥ २३५ ॥ 
[ सर्वङ्कषा ] अनन्येति । न चि्यतेऽन्यो गुर्यस्यास्तस्याः--शन्- 

न्यशुबौ इन्यनीकारान्तः पाठः । समामा्प्राङ्ीषि ननद्युतश्च इति 
कष्प्रसङ्गः स्यात् । पश्चारखनुपश्षननाधिछारान् "वता गुणनत्रचनान, इति 

न प्रासरोति । “ङिति हस्वश्वः इसि चा नदीसं्तत्वान् "आाप्नयाः' इन्याडा- 
गमः । केचित्त् समासान्तविधिरनिस्य इति कपं वारयन्ति! तस्य।:--सर्वो- 
मायाः, तव पुराणमू्तः--भमानुषस्वरूपस्य । केवलः--रृन्लः । 
"केवर: कृस्न एकः स्यारेवरश्चावधारणेः इति चिश्वः ! महिम। केनाव- 
गम्यते १। न केनापीस्यथैः । कुतः ? 1 मनुष्यजन्म यस्य स मनुष्यजन्मा 
मचान् । ˆ अव्यां हि बहुबीहिव्यधिकरणो जन्माद्यक्तरपदुः › इत्ति 

वामनः । मवच्छदकरेः--संसारनिवतेकैः, शुरौर्शनादिमि 
सखुराघुरान्ः । ` खुराुरविरोधस्य कार्योपाभिकस्वेन 
नोक तिमि = नुति पजक 

% अनन्यगु्खा इति पाठान्तरम् । 



समैः ] चअभिनवराजलदमी-सवेङकषा-विराजितम् । ६२ 

कत्वात् “येषां च विरोधः साश्वतिकःः इति न दरन्टैकवद्धाव इत्याहः । अधः 
करोति । शेषे प्रथमः इति प्रथमपुरुषः । भवच्छब्दुस्य युप्मदस्मदन्यस्वेन 
रोषस्वादिति । माष एव ते महिसा दुरवगाहः, अमायुपस्त किमितीति 

तात्पयाथेः । द्वितीयाघऽसङृद्र.यञ्ञनाघ्रच्या छेकानुप्रासः ॥ ३५ ॥ 

[ अन्वयः ] अनन्रयशुवौः तव पुराणमूतंः केवलः महिमा 
केन अवगम्यते १, मसुष्यजन्माऽपि भवान् भवच्छदकरः गुणैः 
घुराषुरान् सधः करोति । 

[ विग्रहः ] न विद्यते अन्यो गुस्यंस्याः सा--अनन्यगुरः, तस्याः-- 
अनन्यगुर्वाः । पुराणा चासौ मूर्तिश्च घुराणमूर्तिः, तस्याः घुराणमूरतः । 
मनुष्यात् जन्म यस्याऽसी मनुप्यजन्मा । भवस्य च्छेदः सवच्छेद्ः, मवच्छेद् 
कुवेन्तीति भवच्छदकराः, तैः भवच्छेदकरेः । सुराश्च असुराश्च सुरासुराः, 
तानू सुरासुरान् । 

[ अथः ] चअनन्यगुवौः = अनितर श्र छायाः । अनन्यसाधारण - 
गौरवशाल्लिन्याः । सर्वश्रे छायाः । तव = भवतः । पुराणएमूरत्तैः = 
वामनादिपुरातनस्वरूपस्य । दिव्यस्य वयुषः । केवलः = अशेषः । 
सर्वोभऽपि। महिमा = माहास्म्यातिशयः। केनाचगम्यते केन 
पुरुपेण ज्ञायते ¢ । न केनापि तत्वतो भवतो महिमा ज्ञायते 
इरयथः । मनुष्यजन्म = धृतमानुषवपुः ¡ वपुदेवादुदभूतोऽपि 
मस्येदेदधायेपि खद्धु । भवान् तम् । भवच्छेदकरेः- संसार 
जालनिवन्तैकेः ! मववन्धनकर्तनपडुभिः। गुणैः = दयाद्ाक्षिस्यावु 
मर हादिभिज्ञानश्वयौदिभिश्च गुणैः । सुराऽसुरान् = देवापुरान् । 
अधः करोति = तिरस्करोति । 

[ भावार्थः ] सवौतिशायिन्यास्तव पुरातनमृर्तैः ( वामना- 
दिमृत्तः ) महिमानं कार्सन्यन वक्तुं कः किल ̀  पुमान् समथः १। 
न कोऽपि । यन्मानुषेऽप्यरिमन्नवतारे भवच्छेदकरगुणेभवान 
सुरंश्चाऽपुरंश्च तिरस्करोति । यस्य समादुष।वतारस्यापिं 



६४ शिञ्युपालवधम् । [ १ प्रथमः-- 

सुराघुरातिज्ायी महिमा वत्तेते तस्य दिव्यावताराणां महिमानं 
कार्स्न॑न वक्तुं कः प्रभुः १ न कोपीटयारयः । 

[ कोश्चः ] केवलः स्ख एकः स्यक्केवरुश्चावधारणेः इति विङवः । 

[ बाच्यप० ] अनन्यगुर्वास्तव पुराणमूतंः केवरं महिसानं कोऽच- 
गच्छति ? मनुष्यजन्मनाऽपि भवता भवच्छेदकरैः गुणैः सुरासुरा अधः 
क्रियन्ते 1 ि 

[ भारीका ] जापक दिव्य वासन आदि अवतारो की स्श्रष्ट महिमा 

का यथार्थं वर्णने तो असम्भव ही है, क्योकि शाप मसुप्यावतार ( रामक्रप्ण- 
वतारं ) मे भी जबर देवसुरों को अपने गुणो स्र नीचा दिगवार ह. ( उनसे 
रेष्ठ आपकेगुणहै ) तो आपके दिव्य अवतारो की महिमाका कौन 
वर्णन कर सकता हे ?॥ ३५ ॥ 

सघुकरिष्यन्नतिभारमडगुरा- 
मम् किल त्वं त्रिदिवादवातरः। ॥ ५ 

उदृदलोकभितयेन साम्पतं ५: 
गुरधंरित्री क्रियतेतरान्त्यया ॥ ३६ ॥ 

[ सवंङ्षा ] लघुकरिष्यननिति । त्वम तिभरे्णाज्िन स्वरूपेण 
भङः गुरां-स्वयं भज्यमानाम् । “भञ्जभासमिदो घुरच्, । (भहगुरः कम- 
कतरि इति वामनः । श्मूम् । सुवभिव्यर्थः । लघूकरिप्यरन्-निर्भासं 
करिष्यन् किल । “छृभ्बस्ति-त्याद्विनाऽभूततद्धावे व्विः । "च्वौ च, इनि 
दीः । ठृतीया च्ोः-चिदिवः--स्वमस्तस्माव । `घभभं कविधानम्, । 
इत्तिविषये सङ्क याश्षब्दस्य पूरणार्थत्वं, त्रिभागारििवत् । अचातरः--भव- 
तीर्णो ऽसि । साम्प्रतं--सम्परति । उदृढल्लोकन्नितयेन । “ङुक्षुः'विनि 
शेषः । त्वया धरित्री गुरः--षल्या, भारवती च, क्छियतेतराम-- 
अतिशयेन फियते । "तिङ्कश्च" इति तरप् । “किमतिक्षम्ययघात्-' इत्यादिन! 
आमप्रत्ययः । रषुकर्ता गुरूक्तंति विरोधाभासो$खश्ारः । "आभासम्व 
विरोधस्य विरोध्भास उच्यते" इति लक्षणात् ॥ ३६ ॥ 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कुषा-विराजितम् । ६५ 

[ अन्वयः | त्वम् अतिभारभङ्गुराम् अमूम् लधुररिष्यन् 
शिल तिदिवात् अवातरः । साम्प्रतम् उदृढल्लोकत्रि्येन खया 
धरित्री गुरुः क्रियतेतरमम् । 

[ विरहः | अतिशयितो भारः-अतिभारः, अतिभारेण भङ्गरा अति 
भारभङ्गरा, ताम् अतिभारभङ्गराम् । खोकानां तरितयं सोकच्चितयम् ¦ उदृदं 

रोकचितयं येनासौ उदृढलोकत्रितयः, तेन--उदूढरोकत्रितयेन । 

[ अथः ] स्वम्=मवान । अतिभारभडमुराम्-अतिभारेण 
स्वयमेव भञ्यसमानाम् । अमूम्=मुवम् । लधुकरिष्यन् किल 
निभोरां करिष्यन् रिंल्ञ । व्यपगतभारां विधास्यन् ।त्रिदिवात््= 
स्वगोत् । वेङ्कष्ठाख्यान्निजधास्नः । अवातरः=अवतीर्णौऽसि । 
वघुदेवगरहे लीलामासुषरूपेणावतीर्णोऽसि । किन्तु-साम्प्रतम्= 
दानीम् । उदुढललोकत्रितयेन~=ङक्षिविनिवेशितलोकत्रयेण । 

त्वया-भवता श्रीकृष्णेन । धरित्रीनप्रथ्वी । गुरू=भाराकरान्ता, 
पू्या च । क्रियतेतराम्-अतिशयेन क्रियते । विशेषतो विधीयते । 

[ मावाथः ] हे पुरुषोत्तम ! भूभारावतारणायावतीर्णोऽपि 
त्वं ८ विपरीतं--) स्वङ्कक्चिस्थत्रेलोक्यभारेण प्रथ्वीं भारवतीमेव 
करोषि, स्वचरणन्यासेन पूज्यां च विदधासीस्याशयः । तदच 
चिक्ञोकीपतिभेवान् , भूभारापहरणायावतीर्णोऽस्तीति तस्तवम् । 

[ कोशः | श्वरा धरित्री धरणिः” इत्यमरः । शस्वगंनाकत्रि दिवत्रि दशा. 
सख्याः इत्यमरः । 

[ चाच्यप० | अतिभारभङ्गरामिमां रुधूकरिष्यता भवता त्रिदिवात् 

अवातीय्यत । साभ्प्रतम् उदूढरोकत्रितयः धर्त्री गुरं करोषितराम् । 

 भाषारीका ] हे अच्युत ! आपका यह अवतार यद्यपि पृथ्वी के भार 
[ जिस मारसे प्रथ्वी कड़ा टुकड़ा होना चाहतीहै ) को दूर करने के ङिष् 
इआ है । पररन्त भार हटाना तो दूर रहा दै-अपनी ऊुक्षि मे स्थित त्रेखोक्य के 
भ्र से उ्टे आप इस प्रथ्वी पर जर अधिक भार बर्ढारहे ई, ह विरोधा- 

५ 



€ शिघ्यु पालवधम् । [ १ प्रथमः-- 

भास हे। इसका परिदार--“आपके अवतार ङ्न स प्थ्वी का गौरव ( मान् 

मर्यादा ) बद् ग ।° अब पृथ्वी का भार जद्दी दूर करिए यह भावाथ हे ]॥३द६ा 

निजोजतोज्जासयित् ज गद््रुहा- 
युपाजिहीथा न महीतठं यदि । 

[म कारा + 

समएहतरप्यामरूपतस्ततः 

पद् दशः स्याः कथमीद ! मारश्चम् ?॥३२७॥ 
[ सवंद्कषा ] निजेति । निजौजसा--स्वतजमा । जगद्धम्यो कृद्य- 

न्तीति जगद्द् हः--कंसादयः । ^सत्सूद्धि प~ इन्यादिना शिपि । तेषां 
उउजासयितुम् । तान्हिमितमिन्य्थः । (जासिनिप्रहण-दरत्यादिना कर्मणि 
दोपे षष्टी । “जसु हिंसायाम्" इति चुरादिः ) महीतलं नोपाजिद्टीथाः 
यदि--नावतरेश्वेत् ! “ओहाङ् गता लङिथासि रूपम् । ततः-- तहिं ! 
समाहितेः--समाधिनिष्ठेरपि । सकर्मकादरप्यारितादरिवदचिवक्षिते कमणि 
कतरि क्तः 1 अथवा-समाहितैः। समाहितचिततैरिन्यर्थः । विभक्छधनेपु 'निभक्ा 
भ्रातरः” दतिवदुत्तरपदरोपो दरष्टम्यः । गम्यमाना्थेस्याप्रयोग पूव रोप हति 
कैयटः । ऋअनिपितः--अगृहीतस्त्व मीज्ञ मादृशाम् । चर्मचक्षुषामिति 
आवः } विनयोक्तिरियम् । टदृशः--च्षटः, पदं--गोचरः, कथं स्याः ?। 
न कथञिदित्यथेः । यस्मास्वस्साक्षात्कारं एवागमनप्रयोजनमिति भावः ॥३७॥ 

[ श्नन्वयः ] निजौजसा जगदूदुहामुञ्वासवितुः मक्ीतलं न 
उपाजिदीथाः यदि ततः समाहितेरपि अनिरूपितः त्वम् शश 
माद शां दशः पद् कथं स्याः ¶। 

[ विग्रहः | जगद्धयो बुद्न्तीति जगददु्टःदेषो जयदुदरष्टाम् ¦ निज- 
स्वतदोजश्च निजौजः, तेन निजौजसा । मह्यास्तरू महीव, चत्-मष्हीठरम्। 

[ अथः ] निजौजसानसखतेजसा । जगदहं =जग दुरपीड- 
कानां । कंसादीनाम् । उउजासयितु =प्रोजाखयितुख् । तान् 
विनिर्हिखितुभित्यथः । मदीतलं-ुवस्वलम् । एध्वीवक्ञम् । 



सगः ] श्मभिनवराजलक््मी-सवेङ्कषा-वि राजितम् । ६७ 

नोपाजिदहीथा यदि=नावतरेश्चेत् । ततः=तहिं । समाहितैरपिन 
समाधिनिष्ठौरपि । समाहितचित्तेरपि। अनिरूपितः = अगरहीतः । 
अनधिगतः । ज्ञातुमशश्यश्च ¦ तव्वभवान् । दशन्हे विभो 
मादञ्चा=मस्सदृशानां चमं चच्ञुषाम । दशः=दृष्टेः । पदं गोचरः । 
कथ स्या=कथं सवेः । न कथल्िचद्पीत्यथंः । 

[ भावाः ] यदि स्वतेजसा कंसादीन् विश्वद्र् हो विनिहन्तुं 
त्वमच्र नाचतरेस्तर्दिं योगिभिध्यानादिना.ऽपि ज्ञातुमश्चक्यस्त्वं 
कथं मादृशां लोचनातिथिः स्याः १। नैव स्याः। अतो द्रष्टुमेव 
त्वामष््मायातोऽस्मि। 

[ कोशः ] 'जजोदीक्षाववष्टम्भे प्रकाराबल्योरपिः इति मेदिनी । 
[वाच्यप०] निजौजसा जगदद्रहासुनासयितं त्वया महीतलं नोपाहीयत 

अदि । हे ईशा ! समादहिकैरपि अनिरूपितेन मादशां दशः पदेन कथं भूयत ?। 
[ आषारीका ] हे इश ! यदि जगत् को क्रेड देनेवारे कंसादिको 

मारने के किष आप अवतार न ठेते वो योग्यो से भी अगस्य यह आपकी 
मूर्ति (छि) हम रोगों को देखने को कैसे मिरुती ? । अतः आपका दन 
करना ही मेरे आने क! सबसे बड़ा कारण है ॥ ३७ ॥ 

ननु को.ऽयं नियमो यन्मसैवायं दुष्टनियहाधिकार इत्याशङ्क-यानन्य- 

सपराध्यत्वमेवाह-- 
* दु = र, 

उपष्टुत पातुमदा मद्बद्धतः 

स्त्वमेव विश्वम्भर ! विश्वमीशिषे । 
ऋते रवेः क्षालयितु" क्षमेत कः 

क्षृपातमस्काणडमलोमसं नभः ॥ ३८ ॥ 
[ सर्वङ्कषा ] उपप्लुतमिति । विश्वं बिभर्तीति विश्वम्भरस्तत्सम्ुदधौ 

डे विश्वम्भर ! चिश्वत्रातः। सञ्ज्ञायां खतुन्रजि- इत्यादिना खच्परत्यये 

समागमः । मदोद्धतैः--कंसादिभिः--उपप्लुतं--पीडितम् । अदो- 
विश्वं पातु स्वमेव ईशिषे--घक्तो.ऽसि । विश्वम्भरत्वादिति मावः । 



६८ शिद्धुपालवधम् । [ १ प्रधमः-- 

“ ईदा केश्यं › छिटि थासि रूपम् । अच्र वैधर्म्येण दष्टान्तमाह-क्षपायास्त- 

मस्काण्डेः-तमोवगैः। "काण्डोऽखी दृण्डवाणा ऽवेवर्गावसरवारिपु' 
इत्यमरः 1 "कस्कादिषु च इति विसर्जनयस्य सत्वम् । मलीमसं-सचिनम्) 
“मरीमसं त॒ मशिनं कञ्चरं मखूदूषितम् इत्यमरः । ‹ ज्योत्स्नातमिस््रा ` 

दूव्यादिना - मत्वर्थीयो निपातः । नभः श्चलयितु स्वैः ऋते-रिं 
विना । ° अन्यारादितरतं- इति पञ्चमी । कः--क्षृमेत--शक्ुयान । 
न कोऽपीत्यर्थः ! अच्र वाक्यद्वये समानधर्मस्येकस्येदिपेक्चमेतेति शन्दद्रयेन् 
बस्त॒भावेन निरदशात्त्रापि व्यतिरेकसुत्वाद्र धर्म्येण प्रतिवस्तूपमाल क्षारः । 
तुक्तम्--“सवेस्य वाक्यार्थगतत्वेन सासान्यस्य वाक्यद्वये प्र्रडनिर्देडो 
अतिवस्तूपमाः ॥ ३८ ॥ 

[ अन्वयः ] विश्वम्भर ! मदोद्धतैः उपप्लुतम् शरदः विश्वं 
पातुम् स्वमेव दैकषिषे । क्षपातमस्कार्डमलीमसम् नभः क्नालयिषुम 
रवेः ऋते कः क्षमेत १। 

[ विग्रहः ] विश्वं बिभर्तीति विश्वम्भरः, तन्सम्बुद्धा हे विश्वम्भर ! , 
मदेन उद्धताः मदोद्धताः, तेः--मदोद्धतेः।तमसः काण्डानि तमस्काण्डानि । 

क्षपायाः तमस्काण्डानि क्षपातमस्काण्डानि । --क्षपातमस्काण्डेः मल्यीमसं 
क्षपातमस्काण्डमरीमसम्, तत् । 

[ अथः ] विश्वम्भर = हे जगध्च्रातः। दे जगदीश ! हे वरजा 
कयरश्चक ' मदोद्धतः न दुमदोदधचैः । उन्मत्ते कंसादिभिः। 
उपप्लुतं ~= पीडितम् । अद्: = इदं । विश्वं जगत् । पातु = 
रश्चितुम् 1 खमेव = भवानेव । ईशिषे = समर्थोऽसि 1 श्षक्तोऽसि 
क्षपातमस्कार्डमलीमसं = निश्चाऽन्धकारसन्तानमक्िनम् । 
रात्रिप्रगाढान्धकारपरसम्परामलिनितंम् । निक्ञान्धशारपटल्लाय 
लीढम् । नभः = गगनं । क्तालयितु" = विश्चदीकतु म् । प्रशारा- 
यितुम् । रबेः ऋते भविस्यं विना ।कः तमेत =कः खलु 
ङक्लुयात् १ । नशोऽपि श्षक्नुयादिस्यर्थः । 



सगः | अभिनवराजलदमी-सवङ्षा-विरानजितम् | ६ 

[ मावाथंः ] हे प्रभो ! उद्ततदुष्टः कंसादिभिरपप्लुतं जग- 
दिदं भवानेव त्रातुं समथो विश्वम्भरत्वान्नान्यः ! ननु प्रचर्ड- 
महसं मार्तण्डं विना रात्रेघेनमन्धकरारं गगनतलादपसारयितुं 
कः समथः १। न कोऽपीति भावः| 

[ कोशः ] 'काण्डाऽखी दण्डवाणावंवर्गावसरवारिषुः इत्यमरः । “मल्टी 
मसन्त् मखिन कन्चरं मख्दूषितम् इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] विश्वम्भर ! मदोद्धतेरपष्ठंतम् अदो विश्वं पातं त्वथा 
प्व ईरयते । ऋते रवेः... .--मलीमसं नभः क्षारुयितुं केन क्षम्येत ? । 

[ भाषाटीका | हे विश्वम्भर ! कंस आदि दुष्टोंसरे सताये गए इस 
चलोक्य की रश्चा आपदह्धयी कर सकते है, दूसरे की मामभ्यं नहीं है । 
क्योकि राचिके गहरे अन्धकार को आकाश से भगने कीदाक्तिसूय 

भगवान् मेही है, दूसरे मे नहीं ॥ ३८ ॥ 

करोति कंसादिमरीभृतां वध 
जनो स्रगाणामिव यत्तव स्तवम् । 

हरे ! दिरण्याक्षपुरःसरासुर- 
द्विपद्विषः प्रत्यत सा तिरस्क्रिया ॥३६॥ 

[ सर्वङ्कषा ] करोतीति । क््वि--जनो म्रगाणाभिव कंसादि- 
महीगतं वधाद्धेतोः स्तवं--स्तोन्नम् । स्तवः स्तोत्रं ॑स्ततिनुतिः" 
इत्यमरः ! करोति यत् । हे हरे--हे कृष्ण । हे सिंहेति च गम्यते। सा 

स्त॒तिक्रिया । हिरण्याश्चपुरःसराः--दहिरण्याक्षप्रश्टतयो ये.ऽसुरास्त एव 
द्विपास्तेषां द्विषः! इन्तुरित्यथेः । तस्य॒ तव प्रत्युत-वेपरीव्येन । 
'्र्युतेद्युक्तवेपरीत्येः इति गणन्याख्यानात् । तिरच््िया--अवमानः | 
यदिति सामान्ये नपुंसकम् । सेति विधेयरिङ्गम् ।! गजघातिनः सिंहस्य 

स्टगवधवणनमिव महासुरहन्तुस्तव कंसादिशषद्ररपवधवणेनं तिरस्कार 
प्वेत्य्थः । अच्रासुरद्धि पानामिति हरिवद्धरिरिति शिष्टपरम्परितिरूपकं 
सटगाणामिवेव्युपमया.ऽङ्गाङ्किभावेन सङ्कीयते ॥ २९ ॥ 



७० शिश्युपालवधम् । [ ¶ प्रथमः-- 

[ अन्वयः ] जनः म्रगाणामिव कंसादिमहीश्रतां वधात् यत् 
तव ) स्तवं करोति, हरे ! सा स्तुतिक्रिया हिरण्याक्षपुरः सरा- 

सुरद्विषः तव प्रत्युत तिरज्किया [ मवति || 
[ विग्रहः ] कंस आदियषां ते कसादयः, कंसाद्यश्च त॒ महीश्रतश्च 

कंसादिमदहीभ्च तः, तेषा--कसादिमहीश् ताम् । हिरण्याक्ष षव्र पुरःसरो यपां 

ते दिरण्याक्षपुरः्सयः, हिरण्याक्षपुरस्सराश्च त असुराश्च--हिरण्याक्षपुरः- 

सराऽसुराः त एव द्िपाः हिरण्याक्ष पुरःसरासुरद्धिपाः, तपा द्विर् हिरण्याक्ष 

पुरस्सरासुरद्विपद्धिट् , नस्य हिरण्याक्ष पुरस्मरासुरद्धिपद्िपः! तिरस्करणं 

तिरस्क्रिया । 

[ श्मर्थः ] जनःलोकः। सगाणामिवनहरिणानामिव ! 
कंसादिमरीभ॒तां=कंसादिनृपाणाम् । वधात = निबहरणान | 
मारणाद्धतोः । यत् ( तव=भवतः ) । स्तोच्रं-स्तुतिम । हे कमनि 
घूद्न ! हे काल्ियमदंन ! हे कशिहनः इत्येवं मवतः प्रशंसाम् । 
कृरोति-विदधाति । विरचयति । हरेह ष्ण ! ह केसरिन् ! 
हे चसह ! । सानस्तुतिक्रिया । हिरस्यराक्नुपुरस्सराऽसमुरद्विपद्िषः= 
हिर स्याक्चहिरण्यकसिपुमधुकेटभाद्यसुरगजेन्द्रकन्तुः। तव=भवतः। 
प्रत्युत वैपरीत्येन । विरस्करिया=तिरस्छारः । पमान एव भवति 
न स्तुतिः । 

[ भावार्थः] हे वसि! यथा गजेन्द्रयूथाधिपनिवर्हैर- 
, परायणस्य कर्टीरवस्य म्रणादिल्ुद्रपञ्चुवध।स्सतुतिक्रियापमान एव 
एवं हिरण्याक्षाद्य पुरराजमहागजन्द्रहन्तुभेवतः श्चुद्रकसादिरूप- 
मृगवधात् ( हे कंसारे इत्यादिना ) लोके स्तुतिः भत्युत तिरच्रिगैव 
न स्तुततिः 

[कोश्चः] 'यमानिङेन्दचन्द्राकंविप्णुसिष्ठांऽह्वाजिपु । श्ुकाहिकपिभकेषु 
इरि्ना कपिर त्रिषु इत्यमरः । भ्रस्युतोक्तविरोधे स्मात्, इति गणम्यार्या ! 

[वाच्यप०] खगाणामिव कंसादिमहीश्रतां वघात्--जनेन यन्त स्तवः 
क्रियते तया स्तुतिक्रियया तव विरस्क्रियया भूयते । 



सर्गः ] अभिनवसजलदमी-तवङ्ुषा-विराजितम् । ७१ 

[ भाषाटीका ] है हरे ( हे चसह ! ) जेसे मत्त हाथियों ऊ छ्चण्ड को 
मारनेवाङे सिंह की गों के मारने से स्त॒ति करना निन्दा के समान है, 
वैसे ही हिरण्याक्ष आदि दुर्दान्त असुर रूपी दाथियों के मारनेवारे आपक्छी 
कस आदि छोटे २ असुररूपी हरिणं को मारने से स्तुति करना आपका 

अपमान हयी करना है ॥ ३९ ॥ 
एवं स्तुत्या देवमभिसुखीक्रत्यागमनप्रयोजनं वक्ुसुपोदधातयति-- 

परवरत्त एब स्वयमुञ्मितभ्रमः 
कभेण पेषु अुवनद्विषामसि । 

तथापि बाचालतया युनक्ति मां 
मिथस्त्वदाभाषणलोटप मनः ॥४०॥ 

[ सवेङ्कपा | प्रवृत्त इति । त्वम्--उञ्भितश्रमः--त्यक्तश्रमः सन् । 
क्रमेण--सुवनानि दिषन्तीति सुबनद्विषः--दु्ट स्तेषां पेष्टुम् । 
तानहिसितुमित्यथैः । जासिनिप्रहण--; इत्यादिना कर्मणि शेषे षष्टी । 
स्वयम्--अपरग्रेरित एव प्रवृत्तो$सि । एवं तहिं पिष्टपेषणं किमिति चेत्त- 

त्राह--तथापि--स्वतः प्रवृत्तेऽपि, मिथो--रहसि, त्वदाभाषणे---त्वया 

सह संख्पे, लोद्धुपं-छन्धम् । ब्धोऽभिरखाषुकस्वृष्णक्समौ रोटधप- 
लोभः इत्यमरः । मनो मां वाचालतय। सह युनक्ति । वाचार करोती- 
स्यथः वाचं। बह्वयोऽस्य सन्तीति वाचार: । 'आरुजाचटो बहुभाषिणि 
इत्यारुच् । स्याजनव्पाकस्तु वाचालो वाचाटो बडुगद्यवाक् इत्यमरः ॥४०॥ 

[ सन्वयः ]--८ स्वम् ) उड्फितश्रमः ( सन् >) क्रमेण मुवन- 
द्विपां पेष्टं स्वयम् एव भ्रवृत्तोऽघि । तथापि मिथस्त्वदाभाषणलोलुपं 
मनः मां वाचालतया ( सह > युनक्ति 

[विग्रहः] उञ्ज्ितः श्रमो येनाऽसो उञ्द्ितश्रमः । ञुवनानि द्विषन्तीति 
ञ्ुवनद्दिषः, तेषां सुवनद्धिषाम् । बह्धयो वाचोऽस्य सन्तीति वाचारूः, तस्य 

भावो वाचारुता, तया--वाचारुतया । त्वया आभाषणं त्वदाभाषणं, 

मिधः--स्वद्राभाषणे सोदुपं भिथस्त्वदाभाषणरोद्धुपम्, तत । 



र् शिद्युपालवधघम् । [ $ प्रथमः-- 

[ अथः ] त्वम्-- उञ्म्पितश्रमः=परिव्यक्तपरिशध्रमः सन् । 
विश्रान्तः सन् । क्रमेणन्क्रमशो । यथायथम् ¦ मुवनटहिषां= 
जगददुहां कंसादिदुष्टानाम् ! पेष्टुम्=उल्नासभितुम् । तान् विनि 
हन्तुम् । स्वयमेव आत्मनैव । प्रवरत्तोऽसि = प्रवृत्त एवासि । 
तथापि स्वतः प्रव्रत्तऽपि। मिथसत्वदाभापणल्लादटुप परस्परं 
रहसि च ववया सह् संलापे सपत्सुकम् । मनः मच्च तः। मां = 
निमखपहमपि मां नारदम् । वाचालतया = वाचालस्वेन साक । 
युनक्ति योजयति । मां वाचाल करोति । 

[ मावाथेः ] यद्यपि स्वयमेव स्वं क्रमश्चोऽविश्रान्तो दुष्टान् 
विनिहन्तु प्रवृत्तोऽसि, तथाऽपि भिथस्त्वद्रालापक्तपरुत्पुकमानसः 
किञ्न्विद्रच्मि । 

[ कोशः ] शस्याजनल्पाकस्तु वाचार्मे वाचाटो बहुगद्यवाक्' इन्यमरः । 
"टब्धोऽभि्छपुकस्तृप्णक् समो रोट्धुपलोलुभेः इत्यसरः । 

[ चाच्यप० | उज्कितश्रमेण त्वया स्वयमव मुवनद्विषां पष्ट प्रदत्तेन 
भूयत । तथापि मिधस््वदाभाषणखोलुपन मनसाऽहं वाचार्तय्रा युज्य । 

[भाषाटीका] यद्यपि किसीके कषे विना ही जप अविश्रान्त रूप से दुष्ट 
असुरो को कमः मारने मे प्रघ्र्तषठो ही रहे ह तथापि आपके साथ एकान्त 

म ऊ देर चार्ताराप करने की इच्छासे ही मेंक्रख कहना चाहता ह ॥७०॥ 
अथ स्ववाक्यश्रवणं सहेतुकं भ्राथयते-- 

तटिन्द्रसन्दिषटसुपेन्द्र ! यद्वचः 
क्षणं मया ,चिश्वजनीनम्ुच्यतं । 

समस्तकार्येषु गतेन धुयंता- 
महिद्िषस्तद्धवता निङाम्यताम् ॥४१। 

[ सवंङ्कषा ] तदिति । तत्--वस्मादिन्दसुपगतः उपेन्द्रः--इन्द्रा- 
वरजः । अत ॒षवेन्द्रखन्दिष्म् श्रोतव्यमिति भावः । किञ्ल--विश्वस्मै 



सगः | अभिनवराजलक्ष्मी-सबङ्कषा-विराजितम् । ७३ 

जनाय हितं विन्रजनीनम् । "आस्मन्विश्वजनमोगोत्तरपदातव्वःः । यद्वचः 

क्षण, नत॒॒चिरं मयोच्यते, तत्--वचोऽदहिद्विषो-वृ्घ्नः । सर्पे 
वत्रासुरे.ऽप्यहिःः इति केजयन्ती । समस्तकार्येषु धुर्य तां--धुरन्धरत्वं 

गतेन । अतोऽपि भवता निश्चम्यताम् । ् राथनायां लोट् । धुरं वहतीति 
धयः । श्धुरो यड्ढकौ” इति य्मरस्ययः । स्फुटसच्र पदार्थहेतुकं काव्य 
लिङ्गमलङ्कारः ॥ ४१ ॥ 

[ अन्वयः [तत् उपेन्द्र ! इन्द्रसन्दिष्टः विश्चजनीनं यद्वचः 
क्षणं मया उच्यते तत् अदहिद्धिषः समस्तकायु धुयेलाद्गनतेन 
भवता निशम्यताम् । 

[ विरहः ] इन्द्रसुपगतः--उपेन्द्रः, तत्सम्बुद्ध। हे उपेन्द्रं ! । इन्द्रेण 

सन्दिष्टम् उन्द्रेखन्दिष्टम् । विश्वस्मरे जनाय हितं विश्वजनीनम् । समस्तानि 
कार्याणि समस्तकार्थाणि, तेषु समस्तकार्येषु । घुरं वहतीति धुः, धुर्यस्य 
माचो धयत, तं धघुयंतास् । 

[ अर्थः }] तत् = तस्मात् । उपेन्द्र =है इन्द्रात्रुज । दहे 
श्रीरष्ण । इन्द्रसन्दिष्टम् = महेन्द्रसन्दिष् । महेन्द्रोक्तम् । विश्व- 
जनीनम् = सवेलोकोपकारकम् । सवेजगद्धितावहम् । यद्चः = 
यद्वाक्यम् । क्षणं = किच्िःकालम् । क्षणमात्रम् । मया = नार- 
दन । उच्यते = कश्यते । तत = तद्वचः । अआहषट्रषः = वच्रघ्नः। 

समस्तकार्यपु = सवेषु कायेषु । धुयर्ता = घुर-घरताम् । गतेन = 
भ्राप्रेन । भवता = त्वया । निशभ्यतां = श्र यताम् । 

[ मावाथः ] हे छष्ण ! भवानिन्द्रकायधुरन्धरः । तक्कि- 
च्विरक्षणं महेन्द्रसन्देशं जगदुपकाराय चच्िमि तच्छरु । 

| कोशः | “उपन्द्र इन्द्रावरजश्चक्रपाणिश्चतभु जः इत्यभरः । “सपं 
चर त्राऽसुरऽप्यहिःः इति वेजयन्ती । 

[ चाच्यपरि० ] उपन्द्र ईन्दसच्िष्टं विश्वजनीनं यद्रचः क्षणमहं 

वच्मि अहिदढिषः समस्तकार्येषु येतां गतो भवान् तन्निशामयत । 
[ भाषाटीका ] हे श्री कृष्ण ! इन्द्र ने जापको रोकोपकारा्थं ऊख 

सन्देश ८ सन्देक्रा ) कहत्यया है उसे में संक्षेप से आपको सुना्जगा 1 



५४ शि प्ालवधम् 1 [ १ प्रथमः-- 

सो आप ध्यानमूर्क सुने । क्योकि इन्द्र के कार्या को श्रा करनेवाले आः. 

हीतो एकदै ॥ ७१॥ 
अथ शशिड्एुपार्े हन्तव्यः इति वक्त तस्याचङ्यचध्यत्वे ऽनन्यत्ध्यल्व- 

ज्ञापनोपयिकतयौद्धत्यप्रकटनार्थ' जन्मान्तरवरत्तान्तं तावदुद्धाटयति-- 

अभृदभूमिः मरतिपक्षजन्मनां 

भियां तनूजस्तपनव्यतिर्दितेः । 

यमिन्द्ररब्दार्थनिषृदनं इरे 
हिरण्यपूचं' कशिपु" प्रचक्षते ॥ ४२ ॥ 

[ सवंङ्कषा ] अभूदिति  प्रतिपक्षात्--सत्राः जन्म यासां नासः 
भियामभूमिः--अविपयः । निरमीक इत्यः । तपनद् तिः--सूयनाप 
दितेस्तनुजो -- दै्मोऽभूत.1 कोसावत्न आह -- हरेः -- इन्द्रस्य, इन्द्र- 

शब्दाथं निपूदनम् । इन्दतीति, इन्द्रः । इदि परमश्धये" “ऋ्रन्दर-- इष्य 

दिना रन्प्रत्ययान्त आणादिकनिपानः । तस्य इन्द्र इति डार्दम्यन्ठ् इनि 

सन्क्ञापदस्य, योऽथः परमेश्वयरक्षणस्तस्य निपुद नं-- निवर्तकम् । कनरि 
स्युट्। हरेरेश्वयनिहन्तारमिन्य्थः । यंन, हिरण्य शच्दपूवं करिपुंशबदं 
प्रचक्षते 1 हिरण्यकशिपुमाइुरित्यथः । अच्र हिरण्यशब्दरपूकन्वं कशिपुक्ाय्द्- 
स्यैव नतु सन्ल्िनस्तदर्थस्येतिशब्द्रपरस्य [कशियुशब्दस्य] कश पुान्दरस्या५- 
गतत्वेनाप्रयोञयस्य प्रयोगादवाच्यवचनाख्या्धद्रोषमाहुः } च्यद्रुवाकास्यचचन- 
मवाच्यवचनं हि तत्” इति । समाधानम्--एवंविधविधये शब्दुपरेणार्थसक्ष- 
णेति कथंचित्सम्पा्यमिस्युक्तमस्माभिष्देवपूवं गिरि त, हति "धनमुरुपपदमस्मे 
वेदमभ्यादिदेश्षः इव्येतद्धयाख्यानावसरे सश्रीविन्यां घण्टापथे श्च ! विशंष- 

शरात्र--यं दैत्यसुददिदय हिरण्यमूर्वं करि घुभरवकषते--सम्कात्देन भयु अते॥४२॥ 
{ अन्वयः ] प्रतिपश्चजन्सनां भियाम. अभूमिः (सः ) कपने- 

दय् तिर्दितेस्तनूजः अभूत्, हरेः इन्द्रशब्दाथं निषूदन यं हिरण्यपूवं 
कशिपुम्प्रचक्षते । 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङकुषा-विराज्ितम्। ५५ 

[विग्रहः] न भूमिः अभूमिः, प्रतिपक्षाजन्म यासां ताः प्रतिपक्षजन्मानः, 
तासाम्--प्रतिपश्षजन्मनाम् । तपनस्य दयुतिरिव दुति्॑स्यासौ तपनदयुतिः । 
इन्दरशव्दस्य जथंः इन्द्रशब्दार्थः, इन्द्रेशब्दा्थेस्य निषूदनम्--इन्दराब्दार्थ- 
निप्रूदनम् । तम् । हिरण्यं पूर्वो यस्यासौ हिरण्यपूर्वस्तं--हिरण्यपूर्वम् । 

[ अथः ] प्रतिपश्चजम्मनां = शच्रसम॒द्भूतानाम् । बविपश्चा- 
दागतानाम् । भियाम् = मीतीनाम् । अभूमिः=अविषयः। 
निभंय इति यावत्त । तपनद्य तिः=सूयप्रभः । प्रचर्डतेजाः 1 
(सः) दितेस्तनूज तिसुतः--दैव्यः । अभूत् = बभूव । हरेः 
इन्द्रस्य । इन्द्रशब्दाथेनिषुदनम् = इन्द्रपदाथ निवत्तेकम् । 

इन्द्रपदाथेभूततैश्वयंविनाशक्म । यं--हिरण्यपू्ं कशिपु = 

दिर स्यङाव्दपूवेकं कशिपुः । हिरस्यकरिपुमिति यावत् । 
प्रचक्षते=-कथयन्ति । निगदन्ति । ल्लोका इति शेषः । 

[ भावाथ: ] शन्रुस्दभूतभीतिवजित्तो भास्करप्रभो देत्यो 
दिरण्यकशिपुनोम बभूव यः किल महेन्द्रस्य इन्द्रशन्दाथभृत- 
परमेश्वयंनि वन्तक असीन् । महेन्द्रराजलक्ष्मीर्येन हरादाच्छिय 
ग्रहीतेति यावत् । 
[कोशः] “भीतिभीःसाध्वसं भयग्मित्यमरः।“इन्द्रोमरस्वान् मघवा इत्यमरः। 

[ वाच्यप० | प्रतिपक्षजन्मनां भियामसूम्या तपनद्यतिना दितेस्तनू- 

जेनाऽभावि । यो हरेरिन्दरश्ब्दा्थंनिपूदनो दिरण्यपूवंः कशिपुः प्रख्यायते । 

[ भाषाटीका | शत्रुपक्ष से जिसे कभी भय नहीं होता धा एसा 
/ निर्भयं ) हिरण्यकरि पुनामक दैत्य पू्वंकार मे इञा, जो इन्द्र के 
इन्दत्व--परमैश्वये--का ही निवर्तक था । अर्थात् इन्द्र की राजरक्ष्मीः 
को जिसने बरपूंक छीन खया था॥ ४२ ॥ 

समत्सरेणाऽसुर इत्युपेयुषा 
चिराय नाम्नः पथमामिधेयताम् । 

भयस्य पूवावतरस्तरस्विना 
मनस्सु येन च् सदां न्यधीयत ॥ ४२॥ 



७६ शिद्युपाललवधघम् । [ १ प्रथमः-- 

[ सर्वंकषा ] समत्सरेणेति । समत्सरेण--अन्यश्यभद्रुपसहितेन । 
'मस्सरोऽन्यञ्चभदेयेः--इत्यमरः । अस्यततीन्यसुरः । असरग्न । श्समुर् इति 
नाम्नः चिराय--चिरकारेन । “चिराय चिररात्राय चिरस्य्रायाश्चिराथक्राः' 

इत्यमरः । प्रथमाभिधेयतासुपेयुषा-अन्वथंतया सुर्न्याधं तां गतेन । तर्- 
स्विना--बर्वता । (वरसी बरूरंहसीः इति विश्व: । य न---दिरण्यक- 
शिपुना । दिवि सीदन्तीति यसद्[--दवाना, मनस्मु भयस्य पूवावत र‡- 

ग्रथमग्रवेशः । श्ृदोरपः । न्यधीय त--निहितः । धरान: करमपि ल्यः । 
अस्मादेव देवानां प्रथमं भयस्योत्पत्तिरभूदिन्यथः ॥ ४३ ॥ 

[ न्वयः ] समत्सरेण असुर इति नाम्नः चिराय प्रधमा- 

भिधेयताभुपेयुषा तरस्विना येन य्.सदाम् मनःसु भयस्य पूतौ 
चतरः न्यधीयत । ( -सोऽघुरोऽभूत् ) । 

[ विग्रहः ] मत्सरेण सहितः समन्सरस्तन समन्सरणय । प्रथमम् 
जभमिधेयं, प्रथमाभिधेयं, तस्य भावः प्रथसमासिपरेयता, ताम्--प्रथमाभि- 

धेयवाम् । दिवि सीदन्तीति चुखदः, तेषां द॒स्रदाम् । 
[ अथः ] समस्सरेण = श्रन्यजुमदेषिणा । असुर इतिनाम्नः 

= असुर इयभिधानस्य । चिराय = चिरेण! चिरकारेन । प्रथम- 
भिघेयताम् ~ अन्वथेतया सुख्ाभिषघेयताम् । गतेन = प्राप्तेन 1 
तरस्विना ~ बलवता । येन = दिरस्यकक्चिपुना । य सदां = देवा- 
नाम् । मनःसु = मानसेषु । भयस्य = मततिः । पूर्वाकतरः = प्रथम- 
-भवेशः । न्यधीयत = निदितः । कारितः । षरिटितः। (सदैत्योऽभून) 

[ भावाथेः ] जगदुद्धे नकतया श्चसुरपदस्य पख्येनाभिधेयेन 
बलिना येनासुरेण देवानां मनस्सु मयस्य प्रथमः प्रचेशो विहितः 
ख हिर्ण्यकञ्िपुबेमुवेतिपूचण सम्बन्धः । 

[ कोशः | 'मत्सरोऽन्यज्चभद्वषेः इत्यमरः । “चिराय चिररात्राय 
चिरस्याद्याश्चिराथकाः' इत्यमरः । "तरसी बरूरंहसीः शति चिश्वः । 

[ वाच्यप० ] समत्सरः असुर इति नास्नः प्रधमाभिधेयतासुपेयिवाने 
तरस्वी यः दसद मनःसु मयस्य पूर्वावितरं न्यदधात् । 



मगः | अभिनवराजलदमी-सवेङकुषा-विराजितम । ७७ 

[ भाषारीका | जगत् का दोह करनेवाखा चह हिरण्यकशिपु अपने 
नाम के अनुसार सच्चा असुर इअ । ( असुर = फकनेवाखा, पीड़ा देने 

वाखा )} वह बड़ा बलिष्ठ मी था ओर इसीने देवतां के मनमें पिरे 
, पहर भय का सञार किया ॥ ४३ ॥ 

दिशामधीशांथतुरे यतः सुर- 
नपास्य तं रागहताः सिषेविरे । 

अवापुरारभ्य ततश्ला इति 
प्वादमुच्चेस्यशस्करं भियः ॥४४॥ 

[ सव॑षा ] दिशामिति । भ्रियः- सम्पदः । यततः ! यदेव्यर्थः । 
दिशामधीशान्--दिक्पतीनपि चतुरः सुरान्--इन्द्रवरुणयमङ्बेरान्, 
पपास्य--व्यत्त्वा, त--हिरण्यकरिपु, रागहताः-राग्रष्टाः सत्यः ! नत 
बलादिति भावः! सिषेविरे । यतोवीर परियाः भिय इति भावः । ततं 
भारभ्य चदाप्रश्ति । अयशः करोतीति-अयङडास्करम् । दुष्कीरविंहेतमि 
व्यथः । रजो हेतताच्छीस्याचुरोम्येपुः इति टप्रत्ययः । अतः कृकमि--ः 
इत्यादिना विसजनीथस्य सत्वम् । उच्चेः--प्रचुरं, चलाः-अस्थिरा | 
इति प्रवादं--जनापवादमवागुः । दिगीशानामपि सवंस्वहारित्वात्तदौद्ध- 
त्यस्य प्राकर-यमिति भावः ॥8४॥ 

[ अन्वयः | श्रियः यत्तः दिक्चामधीशान् चतुरः सुरान अपास्य 
तं रागह्टताः (सव्यः) सिषेविरे ततः आरभ्य अयशस्करम् उच्चै 
चला इति प्रवाद्मनापुः। 

{ विग्रहः ] रागेण हताः रागतः । न यशश्लः--जयश्चः, अयश्चः 
करोतीति अयशस्करः, तस्-जयशस्करम् । 

[ अथः ] भियः = रजलक्षम्यः। सम्पदः! यतः = यदा | 
दिशाम् = पृवादिदिङ्ाम । अधीशान् = अधिपतीन् । दिक्पाल्ला- 
नपि। चतुरः सुरान् = चतुरो देवान् इन्द्रयमवरुणङ्वेरान् । 
अपास्य = व्यक्त्वा। तान् विहयाय) तं = हिरख्यकरिपुम्। 



9८ शिष्धुपाल्लवधम् । [ १ प्रयमः-- 

रागहताः = गुणानुरागः सत्यः । सिषेविरे = मेनिरे । सेवि- 
तमुपचक्रमुः । ततत आरभ्य = तततः प्रश्रतति । तदा प्रभृति । अयश- 
रकरम् = अकीत्तिकरम् । उच्चैः = महान्तम् । प्रकटम् । चला 
इति = लक्षम्य्चच्चला भवन्तीति । प्रत्रादं = ज्लोकापवादम् । , 
अवापुः = प्रापुः । दिरस्यकरिपुभजनाखभुति चला लक्ष्य इति 
प्रवादो लक्ष्मीनामिति याचत् | 

[ भावाथंः ] चकण्णो दिशामधीञ्चान दिक्रालानिन्द्रादीनपि 
विहाय गुणदयुजा राजलक्ष्म्यो यदा द्दिरण्यक्रिपु भजुस्तद्रा- 
प्रभति "चञ्चला भवन्ति लक्ष्म्यः इति दुष्कीतिकरं लोकप्रवाद 
प्रापुः । सकलगुणनिधानं स हिरस्यकशिपुस्त्रेलोकयरापि पतिश्चा- 
सीदितस्याशयरः । 

[ कोशः ] शदिशस्त॒ ककुभः काष्टा आश्व हरितश्च ताः" इन्यमरः । 

[ वाच्यप० | श्रीभिः यतः रागह््ताभिः सिषेवे ततः च्य दति अयः 
कास्करः श्रवादुः अवपि । 

[ भाषारीका ] पूं आदि दिशाओं के मालिक दन्द सस वरूण कृतेर 
` देसे देवताओं को छाडकर मी सब [दिशां की | राजलक्ष्मी गुर्णाके लोभम 
हिरण्यकशिपु के पास चरी गद तमी मे श्लक्ष्मी चन्त हं यह अकीर्ति 
करे रोकप्रवाद्ं उनके विषय म ध्रसिद्ध दुआ ॥७७॥ 

पुराणि दुर्गाणि, निशातमायुधे, 
वलानि श्राणि, धनाथ कञ्चुकाः । 

स्वरूयशोभेकफलानि नाकिनां 
गणेय॑माशङ्कय तदादि चक्रिरे ॥४५॥ 

[ सर्वङ्कषा ] पुराणीति । किन्र-नाङ्िना--सुराणं, गरी; ग्रं -- 
हिरेण्यकरिषएमाशङ्कय--वाधकव्वेनोषेकष्य, स कारः आदियस्मिस्तदादि 

बत--तदाभ्रशति! स्वरूपञ्ञोभेवेकं फलं सख्यं प्रयोजनं मेषा नेषा पुरादीन 
वानि तथोक्तानि । प्रागीदगसाध्यराग्रोरभावाद्रिति भावः । -नपूकमनपुंस- 



सगः | उअभिनवराजलदमी-सवंङ्कषा-विरजिताम् । ५७६ 

क्न --ः इत्यादिना नपुंसककेषः । पुराणि दुगोखि--प्राकारपरिखादिना 
अगम्यानि चक्रिरे । सुदुरोरधिकरणे इति गसेडः । श्मायुधं निशातं- 
निशितं, चक्र इदि विभक्तिविपरिणामेनान्वयः। रो तनूकरणे इति धातोः 
त्छः ! ्ाच्छोरन्यतरस्याम्, इतीत्वविकल्पात्पक्षे आत्वम् । वलानि-- 
सेन्यानि । शूराणि-शौयंवन्ति, चक्रिरे--सम्पादितानि । कच्चकाःवार- 
बाणाः । रोहवर्माणीव्य्थैः । कञ्चुको वारबाणोऽखीः इत्यमरः! घनाम्दुभेदा- 
ग्यक्रिरे । इत्थं नित्यसन्नद्धा जाग्रति स्मेत्यथेः ॥४५॥ 

[ अन्वयः ] नाकिनां गणैः यमाशङ्कय तदादि स्वरूपशोभैक- 
फलानि पुराणि-इगोणि चक्छिरे, आ्ायुधं- निशातम् चक्रे, 
बलानि--शुराणि चक्रिरे, कड्चुक्ाः-- घनाः चक्रिरे । 

[ विग्रहः ] ख जादियंस्मिस्तत तदादि तद्यथास्यात्तथा । स्वरूपस्य 
रमभा स्वरूपशयोमा, स्वरूपश्ोभा एव एकं फर येषां तानि स्वरूपशोमेक- 
फलानि, तानि तथाभूतानि । नाकोऽस्त्येषान्ते नाकिनः, तेषा--नाकरिनाम् । 

[ अथः ] नाकिनांस्वर्गिणाम् । देवानाम् । गणः = सङ्खः । 
यम् = य हिरण्यकूशिपुम् । अआशङ्कय = शातरुमाश्ङ्य । तत्छरतां 
बाधामाशङ्कय । तदादि = ततः प्रभृति । स्वरूपश्ोभेकूफलानि = 
शोभामाच्रफलानि । पुराणि-नगराणि । इगोणिनप्राकारपरिखा- 
कण्टकादिनाऽगस्यानि । चक्रिरे = छृतानि । (किञ्च-) आयुधं = 
शख्लजातम् । निशातं = निशितं । तीदणम् । चक्छ [इति विभक्ति 
विपरिणामेनान्वयः] । (तथा--) वलानि = सैन्यानि । शराणि = 
पयाससदहानि, बलोपङ्र हितानि च । चक्रिरे । कञ्चुकाः = वार- 
बाणाः । कवचाः । चनाः = सुदृढाः । दुभेदाः । चक्रिरे = छताः । 
सम्पादिताः । इत्थं तद्धयादं वा नित्यं सन्नद्धा जाप्रति स्मेत्यथंः । 

[ भावाः ] देवा यद्धयादहर्नि्मतन्द्रिताः छऊतसनाहाओ्च 
सन्तो जाग्रति स्म} किञ्च-पवं स्वरूपक्चोभेकफलानि पुराणि- 
सम्प्रति दुगोणि कृतानि, आयुधानि तीक्ष्णतां नीतानि, सैन्यानि 



++ शिशुपालवधम् । | १ प्रधमः-- 

श्रूरणि आयाससहानि कृतानि, कवच श्च सुरदःकृताः । एवं 
ततो महद्भयं देवानामुसखन्नरभिति मावः । 

[ कोकः ] कञ्चुको वारबाणोऽस्ीः इत्यमरः । 
[ चाच्यप० ] नाकिनां गणाः पुराणि दुर्गाणि... ---चक्ुः । 
[ भाषाटीका ] देवताओं ने उस हिरण्यकश्चिषु के उर से अपन नगर 

आदि को दुग-अगम्य बनाया, जौर शख को श्लानपर चद्ाया. पलटा 
को मजनूत कतिया, कवच आदि सेना के उपक्रमो को सुद् शिया । न 

उसके भय से देवता को रानद्धिन जागत ही मीनना धा आर उन्हे निद्र 

भी बही आती थो \18५॥ 

स सश्चरष्णुसंवनान्तरेषु यां 
यरच्छया ऽशिभ्रियदाश्रयः श्रियः । 

अकारि तस्ये गकयेपलस्खल- 
त्करेस्त्िसन्ध्यं तरिदददिश्चे नमः ॥४६॥ 

[ सवङ्कपा | स इति । अन्येषु सुवन भुवनान्तरेपु । मुप्मुपाः 
इति खमासः । सञ्च रिष्युः--सन्नरणङीतयः । 'अलङ्कन्-' हन्याद्रिना 
चरेरिष्णुच् । भ्रियः--रक्षम्याः, श्माश्रयः पस्--हिरण्यकरिप्ः। यद 
चछया--स्वेरवृ्या ! "यदच्छा स्वैरदृततिः' शन्यमरः } यां दिशमशितधरिय- 
तू-जगमत् । श्रयतेट्े 1 "णिश्रि- इत्यादिना चदि द्विर्भावः । दयद्ादशः। 

मुङ्करोपठेषु-मोरिरतेपु--स्खलन्तः करा येषां नैः । शिरति अर्धा न 
रिभिरित्य्थैः । (उपरः परस्तरे रले' इति विश्वः ! निनो शशा शान्थकीमार- 
यौवनानि, जन्मसत्ताचरद्धयो वा येपां तैखिदशरदः) यद्वा छिरदश परिमाण- 
मेषाभिति, 'बहु्ीहौ सद्ध येये जब्रहुगणान' इमि समामान्तः । निष्यः - 
खन्ध्याः समाहतास्त्रिसन्ध्यम्। तद्धितार्थोत्तरपदे--, इन्थाद्विना समाहारे 

` दवियुः 1 शियुरेकवचनम् वा टाबन्त, इति पक्षे नपुसक्ष्वम् । भव्य 

द्विया! वस्य दिशे करैहंस्तैः । शनमःस्वस्ती त्यादिना अलौ । 
नमः--नमस्कारोऽकारि--ङतः । न नः कर्मणि सलुष्ट । 



सर्गः ] शमिनवराजलक्ष्मो-सवद्कुषा-विराजितम् । ८१ 

“चिण्भावकर्मणोः इति चिण् ! सन्ध्यावरन्दने$पि दिड्नियमं परित्यज्य 
तदागमनभया तस्यं दिले नमस्कारः करत इति भावः ॥ ७६ ॥ 

[ च्रन्वयः ] भुवनान्तरेषु सञ्चरिष्णुः त्रिय आश्रयः स यह 
च्छया यां दिखम् शशिश्रियत् मुङ्कटोपलस्खलत्करः चिदश् 
विन्ध्यं तस्यं दिशे नसः अकारि । 

[ विग्रहः ] अन्यानि सुवनानि सुवनन्तराणि, तेपु शुवनान्तरेषु । 
मुङकटेषु उपलाः मुककटोपखाः तेषु स्खलन्तः करा येषां ते मुकुटोपरस्खवल- 

त्कराः, सैः सृकुरोपलस्खरुत्करः । तिखः दश्षा येषां ते त्रिदशाः, तैः त्रिदशः । 
तिसृणां सन्ध्यानां समाहारख्िसन्ध्यं, तत्तथा । 

[ अथः ] मुवनान्तरेषु-अन्येषु भुवनेषु । लोकान्तरेषु । 
सच्रिष्एुः-सच्चरणएशीलः । भियः=लक्ष्याः। सवंसम्पदाम् | 
आश्रयः=निवासस्थानम् । विश्रामभूमिः। सः=हिरस्यकशिपुः । 
यट च्छया=स्वैरवृ्तया । स्वेच्छया । यां दिशम्=यां पूबोदिकङ़भम्। 
छ्मशिभरियत~अगमत्। सङ्कटो पलस्वलस्करेः=मौलिरत्नन्य)प्रिय- 
माणपाणिभिः। मौलिमणिसञ्वरत्करः 1 शिरसि बद्धाञ्जलि 
भिरिति यावत् । त्रिदशेः=वेः । त्रिसन्ध्यं =त्रिषधष्वपि सन्ध्यासु । 
तस्थे दि्चे=तस्ये एव दिद्ाये । नमःऽ=नमस्कारः । अकारिन्कतः 

[ भावार्थः ] मुवनान्तरेषु सच्ररणशीललो हिरण्यकशिपुं 
च्छ्ावशादयां दिशमगमरसन्ध्याचन्दनेऽपि दिङ्नियमं विहाय 
तदागमनभयादेवैस्तस्ये दिश्चे एव नमनमकारि । 

[ कोशः ] “यदच्छा स्वैरडत्तिः" इत्यमरः । “उपर; प्रस्तरे रतेः इति 
विद्वः । श्रिदशा विद्धाः सुराः? इत्यमरः | 

[वाच्यप०] भुवनान्तरेषु स्रिष्णुना भियः आश्रयेण तेन यद्च्छ्या 

या दिक् अश्रायि सुकुोषरस््ररुत्कराः तिदशास्तस्यै दिखे त्रिसन्ध्यं 
नमोऽकापुः । 

8 



-८२ शिशुपालवधम् । [ ९ प्रथमः-- 

[ माषादीका ] बह दहिरण्यकरशिषु बरुमता-फिरता जिस दिशा में 
जाता था, देवताखोग भी सन्ध्या--पूजा के समय ( जिस ओर वह जाता 

था)-उधर सुख करके ही सन्ध्या वन्दन करते थे । [अर्थात् उसके जने के 
भय से उसी ओर मुख करके उरक मारे कंपते हुए हाथों से नमस्कार करते 
थे इतना उससे देवता इरते थे । ] ॥ ६६ ॥ 

अथ सोऽपि त्वयेव हत इत्याह-- 

सटाच्छटाभिन्नघनेन बिभ्रता 
नृसिंह ! संहीमतदं तन् त्वया । 

स युग्धकान्तास्तनसङ्गमङ्खरः 

रुगोविदारं प्रतिचस्करे नखे; ॥ ४७ ॥ 
[सव्कषा] सटाच्छटेति । हे निह । ना सिंहइवेस्युपमितसमासः। 

ना चासौ सिहश्चेति प्रस्तावात् । चिहस्येमां सेहीं वचं--कायं, विभ्रता- 
चसिंहावतारभाजेत्यथेः । किम्भूताम् ? । अतनु --विस्तीर्णाम् । अत एव 

सटाच्छटाभिः--केसरसमहैः भिन्ना घना--मेधा येन । अश्जङ्कप- 
विग्रहत्वादिति भावः "सटा जरकेसरयोःः इति, (तनुः काये कशे ऽत्पे चः 
इति विवः । त्वया स--देत्यः । मुग्धो--नवो । श्ुधः सौम्ये नवे 
मूढे इति वेजयन्ती । यौ कान्तास्तनौ तयोः सङ्क नापि मङ्करेः 
ऊष्िनेखेरुरो विदारम्--उरो विदायं । "परिङ्धिस्यमाने चः इति णमुल- 
प्रत्ययः । प्रतिचस्करे--हतः । किरतेः कर्मणि िय् । “च्छत्यताम्, इति 
गुणः । (हिंसायां प्रतेश्च इति सुडागमः । वच्रकलिनोऽपि नखेविंदारित इति 
माङ्मनसयोरगोचरम हिश्चस्ते किमसाध्यमिति भावः ॥ ४७ ॥ 

[ अन्वयः ] चसिह ! रतनु सही ततुः विथ्रता सराच्छ- 
टामित्रघनेन त्वया स मुग्धकान्तास्तनसङ्गमङ्ग रैः नखैः उरो- 
विदारं प्रतिचरछरे । 

[ विभ्रहः ] ना सिंह इव नृसिहः, तत्सबुद्धौ हे नृसिंह । [ पक्ष-ना 
नोना ति जनक 

श 
सुग्धा चासी कान्ता चेति समासं त गौडा अभिप्रयन्ति । 



सर्गः ] अभमिनवराजलक्ष्मी-सवङ्कषा-विराजितम् । ८३ 

चासौ सिंहश्च चृखिहः, तस्सम्बुद्धो हे करिह ] । न तनुः अतुः, ताभ् 
अतलुम् । सिहस्य इयम् सेह, तां सैंहीम् । सटानां छटाः सराच्छटाः, 
खटाच्छयामिः भिन्ना घना येनासौ सटाच्छटामिन्नवनः, तन सराच्छटाभिच्- 
घनेन 1 कान्ताया स्तनौ कान्तास्तनौ, सुग्धौ च तो कान्तास्तनौ च सुग्ध- 
कान्तास्तनो, सुग्धकान्तास्तनयोः सङ्गः, तेन भङ्गराः--मुग्धकान्तास्तनसङ्ध- 

भङ्गराः । तेः-मुग्धकान्तास्तनसङ्गनङ्खरेः । उरो विदारयति उरोविद्ारम् | 

[ अथं; ] चसिह = हे पुरुषोत्तम । हे नरतिहावतारधारि- 
चिति च । श्रतन्नु=विस्तीरणेम् । अतिमदतीम्। सेहरी 
तिहाकाराम् । तलु शरीरम् । बिभ्रतानदधता । चृसिह- 
वतारभाजा । सराच्छंटाभिन्नवनेन=केसरसमृहोर्कषिप्मेघ- 
जात्तेन । केखरभारविद्ारितबलाहकमख्डठेन । अभरङ्कषवपुषा । 
त्वया=भमवता । सः=हिरस्यकशिपुनीम दैत्यः । ुग्धकान्ता- 
स्तनसङ्गभङगुरः = अभिनववधूकुचकृडमलसम्पकभञ्यमानेः । 
सुग्धाङ्गनास्तनकलससंस्पशकुटिलग्रेः । सढुभिरपि । नखं 
नखरेः । करजैः । उरोविदारम्=उरो विदायं । प्रतिचस्करे-हतः । 
विपोथितः। विदारितः 

[ भावाथः ] हे पुरुषोत्तम ! नृसिं रूपं धारयता भवता 
स दैत्यो नखेरूरो विदायं हतः। ननु वजदेदहोऽप्ययं केबलं 
नखेरेव हत इति वाङ्मनसयोरगोचरस्ते सदहिमातिशयः । 
किमसाध्यं भगवतस्तवेत्याशयः । 

| कोशः | जटा जरकेखरयो- इति विद्वः । “ तुः काये करके ऽस्पे 
चेः ति विवः । “ग्धः सौम्ये नवे भूढे ` इति वैजयन्ती । 

[ चाच्यप० ] नरसिंह सेंदीं वनुं विभ्रस्सराच्छटाभिन्नरघनः स्वं तम् 
उरोविदारं नखेः प्रतिचस्कथं । ̀  

[ माषारीका | वञ्चके समान कठिन ्रीरवारे उस हिरण्यकशिपु को 
आपने चूसिहावतार् धारण करके कोमरू नखों से ( पेट फाड़कर ) मार 
डाला 1 अतः आपकी महिमा कैसे वणेन की सकती है १॥ ४७ ॥ 



८४ रशिष्ापाल्तवधम् । . [ १ प्रथमः-- 

अथास्य जन्मान्तरचेषितान्याचष्ट-- 

विनोदमिच्छमथ. दपजन्मना 

-7 रणेन कडेवास्विदशेः समं पनः । 

स रावणो नाम निकामभीषणं 

वभूव रक्ष ¦ दैतक्षण दिवः ॥ ४८ ॥ 

[ सवंङ्षा ] विनोदमिति । अथ स--दहिरण्यकरिषुः । पुनः -- 
भूयोऽपि, जरिदशैः सम-सह । “साकं साधं समं सहः इत्यमरः । रणेन- 

दपीदन्तःसाराञ्जन्म यस्यास्तस्याः कण्डवाः-सुजकण्डतेर्विनोदमपनोद- 
सिच्छन् | प्राग्भवनखक्चतेस्तदपनोदाभावादित्याथेः । दिवः--स्वगंस्य 

क्तं नष्टं रक्षणं रश्चा येन तत् । क्चतद्यरक्षणमिस्यथेः । सपिक्षस्वेऽपि 
गमकत्वात्समासः । अनेन देवसवंस्वापहारित्वसुक्तम् । भीषयते इति 
भीषणः । नन्ादित्वाद्ल्युः । भियः हेतुभये पुक्, इति षुक् । निकामं 

भीषणः । सुप्सुपा" इति समासः । रावणो नाम--रावण इति प्रसिद्धं 
रश्चो बभूव । राक्चसयोनौ जात इस्य्थैः । विश्रवसोऽपत्यं पुमान्रावण इति 
विरहः । (तस्यापत्यम्? इत्यणि करते “विश्रवसो विश्रवणरवणोः इति प्रक्रत 

रबणादेशः ।पौराणिकास्त रावयत्तीवि ब्युत्पादयन्ति । तदुक्तसुत्तरकाण्ड- 
यस्माह्धोकत्रयं चेतद्र वितं भयमागतम् .। तस्मात्वं रावणो नाम नाश्ना 

वीरो भविष्यसि ॥ इति । रोतेण्यन्तात्कतरि द्युट् । राचणरक्षसोर्नियत- 
लिङ्कस्वाद्विशलेषणविशेप्यभवे$पि स्वरिङ्गता ॥ ४८ ॥ 

[ अन्वयः ] रथ स पुनः त्रिदजञैः समं रणेन दपंजन्मन 
कण्ड्वाः विनोदमिच्छन् दिवः छुतरक्षणं निकामभीषणं रावणं 
नाम रक्षो बभूव । 

[ विग्रहः ] दर्पाज्जन्म यस्याः सा--द्पेजन्मा, तस्याः दपैजन्मनः । 
मीषयतीति भीषणं, निकामम् भीषणं--निकामभीषणम्। क्षतं रक्षणं 

येन तत्--क्षतरक्चणम् । विश्रवसोऽपत्यं पुमान्--राचणः । 

[ अरथः ] अथ--स्ववधानन्तरम् । सः = हिस्स्यकशिपुः । 



सगः | अभिनवराजललक्ष्मी-सवेद्कुषा-विराजितम् । ८ 

पनः = पुनरपि । भूयोऽपि । त्रिदशैः समं = देवैः सह । रणेन = 
युद्धन । दपेजन्मनः = अवतेपोद्धव्रायाः । दर्पोद्धतायाः 
कण्डवाः = युजकण्टडूतेः । विनोदम् = अपनोदं । विगमनम् । 
द्च्छन् = अभितल्षषन् । दिवः = स्व गस्य । ् तरक्षणं = विनाशिद- 
रक्षणम् । इतस्वगेरक्षणम् । वित्रासितुल्लोकम् । निकाम- 
भीषणं = नित्तरां भीषणम् । जगद्धित्रा्नः । अतएव--रावण्ते 
नाम = रवणनाम्ना परसिद्ध । रक्षः = राक्षसः । बभूव = जातः | 
उदपश्त । जज्ञे । 

[भावाथ] स दिरण्यकरिपुः पुनद वेयोद्धमिच्छन् पुना यन्तस- 
योनो रावणनाम्ता जातः । बरेलोकषयश्च तेन वित्रासितम् । 
देवाश्च वज्ञीकरृताः । तदेवं स जरतां निकामं मीषणो वभूव 

[ कोशः ] “दर्पोऽवङेपोऽवष्टम्मःः इत्यमरः । ननेतरेतो यातरक्षसीः 
इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | तेन ॒पुनदपजन्मनः कण्टूतेः--रणे विनोदमिच्छता 
निकाममीषणेन दिवः क्षतरक्षणेन रावण इति नान्ना रक्षसा बभूवे । , 

[माषाटीका]पुनः वह हिरण्यकशि पु-फिर मी देवताओं से रुडकर अपनी 
भुजाओं की कण्ड् (खाज) को मिटाने के ङिए रावण नमसे राक्षस्रयोनि में 
उत्पन्न हभ । ओर उस ने स्वगं की शान्ति ओर व्यवस्था को मी तहस- 
जहस करदिया। तथा त्रेरोक्य को पीडा देना ही उसका प्रधान कायं था॥४८॥ 

अथास्योद्धत्यमष्टादशशटोक्याच्टे- 

प्रु भूषु बनत्रयस्य यः 
शिरोऽतिरागादशमं चिकतिंषुः । 

अतकंयद्विघमिवेष्टसाहसः 
प्रसादमिच्छासदशं पिनाकिनः ॥ ४९ ॥ 

[ सर्वङ्कघा ] प्रमुरिति । यो रावणः सुवनत्रयस्य प्रभुः- 
स्वामी बुभूषुः -मवितुमिच्छुः । सुवः सत्रन्तादुप्रत्ययः। अतिरागात्-- 



<£ शिशुपालवधम् [ ¶ प्रथमः-- 

उत्साहात्, नत् फरविरम्बेन निर्वेदादिति मावः । दज्ञमं किरः चिक- 
तिषुः--कतिव' छेत्तमिच्छुः । कृती छेदनेः इति धातोः सन्नन्तादुप्रस्ययः । 
इष्ट साह स :--प्रियसाहसः। अत एवेच्छास टडम्-इच्छचुरूपं, पिनाकिनः 
प्रसाद्-वरं विषनमिवाऽतकयदुसेक्षितवानिति परमसाहस्तिकत्वोक्तिः। इत 
आरभ्य छोकपरकेऽपि यच्छब्दस्य “स रावणो नाम रक्चो बभूवेति पूर्वेणान्वयः! 

रङ्गसाजस्तु-“न चक्रमस्याकमताधिकन्धरम्रः इति उपरिष्टादन्वय 

व्याह । तदसत् । गुणानां च पराथत्वात्ः इति न्यायाद्! हण्यादिवस्मस्येक 

प्रघानान्वयिनां मिथः सम्बन्धायोगादित्यटं शाखाचङ्छ्मणेन । पुरा किरु 
राणः काम्ये कर्मणि पड्युपतिप्रीणनाय नव शिरस्य हुत्वा दशमारम्भे 
सन्तुष्टात्तस्यघ्र लोक्याधिपस्यं यवे इति पौराणिकी कथाऽत्रानुखन्धेया ॥७९॥ 

[ अन्वयः | यः भुवनत्रयस्य प्रमुः बुभूषुः अतिरागादशमं 
शिरः चिकृतिंुः इष्टसाहसः इच्ासदरशं पिनाकिनः प्रसादं विन्नम् 
इव अरतकयत् | 

( विग्रहः | भुवनानां चयं भुवनत्रयं, तस्य--भुवनच्रयस्य । इष्टं 
साहस्रं यस्याऽसौ इष्टसाहसः । इच्छया सदशः इच्छासच्यः, तम्--इच्छा- 
सद्शम् । पिनाकोऽस्यास्तीति पिनाकी, तस्य पिनाकिनः । 

[अथः ] यः = रावणः । भुवनत्रयस्य = त्रैलोक्यस्य । 
परमुः = इश्वरः । स्वामी । बुभूषुः = मवितुमिन्छुः । शअरतिरा- 
गात् = महोरसाहात्. । उकटात्संरम्भात् । दज्चमं शिरः = स्वं 
दमं मूधोनम् । वचिकर्चिपुः = छेत्तमिच्छुः । इष्टसाहसः = 
साहसप्रियः । अतिसाहसी । इच्छानुरूप = स्वेच्छासुङ्कूलम् । 
स्वेच्छासदशम् । पिनाकिनः = शूल्तपाणेचरः षभध्वजस्य क्िवस्य । 
प्रसाद् = वरम् । विध्नमिव = शिरश्च्छेदनकमौन्तरायभिव । 
अतकयत् = उस्रक्ितवान् | 

[ भावाथ; ] यो रावणस्ैललोक्याधिपत्यकामनया रिव. 
माराधयन् स्वशिरांसि च्छित्वाऽग्नौ जुहन् नवमशिरश्टेदना- 
नन्तरं दश्चमं शिरशिछिन्दन् प्रसन्नेन जिवेन वरप्रदानेन तोषि- 



सैः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कषा-विराजितम् । ८७ 

तोऽपि ज्िववरप्रदानं स्वशिरःकत्त ते विघनमेव गरणएयति स्मेव्यहो 
महासाहसिकता रावणस्य ! । 

[ कोशः | ‹ प्रभुः परिव्रिढोऽधिपः› इत्यमरः । ‹ चिध्चो.ऽन्तरायः 

ग्रव्यूहः › इत्यमरः । ˆ पिनाकी प्रमथाधिपः › इत्यमरः | 
[ वाच्यप० ] भुवनच्रथस्य प्रभुणा बुभूषुणा अतिरागादशमं शिरः चिक- 

्तिषुणा इष्टसाहसेन येन इच्छासद्शः पिनाकिनः प्रसादो विश्च इवाऽतक्यंत । 

[ भाषारीका 1 त्रेखोक्य के राज्य की कामना से जब रावण श्षिवजी 
की आराधना कर रहा था उस समय उसने अपने नौ शिर वतो काटकर 
अथि मे हवन कर दिए । पर जब दरावों शिर काटकर हवन करने खगा 

तब्र भगवान् शङ्कर प्रसन्न हो रावणको वर देने रूगे । तब रावणे १० 

वो शिर न काट सकने के कारण शिवजी के ( त्रिरोकी पति होने के) 
९ > वरदान को भी अपने कायं में विच्च हयी समज्ञा । इतना बड़ा साहसी वह 

रावण था! ॥ ७९ ॥ 

अथ कैरासोर्क्ेपणनव्रत्तान्तमाह- 
सथरत्किपन्यः प्रथिवीमृतां वरं 

वरप्रदानस्य चकार शृल्तिनः.। 
त्र सत्तषाराद्रिसुताससम्भम- 

स्वयड ्रहाश्छेषसुखेन निष्क्रयम् ५ ५० ॥ 
[ सवङ्कषा ] खमत्किपत्तिति । यो--रावणः, प्रथिवीभ्रता- 

पवंतानां, वरं--्ेष्ठं केरासं । समुर््िपन् । दर्पादिति शेषः । शुज्लिनो 
वरप्रदानस्य-पूर्वो्तस्य । त्रसन्त्यः शोर्चरनेन बिभ्यत्यास्तुषारया- 
द्वि्ुतायाः-पवेव्याः, ससंश्रमो यः स्वयङ्यहः--प्रियप्राथनां विना 
कण्ठ्रहणम् । सुप्सुपा-- इति समासः । तेन आदरेषः--सम्भेरनं 
तेन यत्सुखं तेन । च रोक्याधिपत्यसुखादुक्कृषटेनेति भावः । निष्क्रयं-- 
भत्युपकारनिगंति-- चकार । निष्क्रयो जुदधियोगे स्यात्सामभ्य निगंताचपिः 
इति वैजयन्ती । यद्वा- निष्कयं च कार-क्रयेण व्यवहारेण याच्नादोषदैन्यं 
ममा्जेत्यर्थः | अन्न सुखवरदानयोर्विनिमयात्परिव्रत्तिरलङ्कारः ॥ ५० ॥ 



८८ शिष्धुपालवधम् । ` [ १ प्रथमः-- 

[ अन्वयः ] यः प्रथिवीश्रेतां वरं समुरत्त्तिपन् शूलिनो बर. 
प्रदानस्य चरसत्तुषाराद्विसुताससम्ध्रमस्वयङ्खहाशलेषसुखेन निष्छयं 
चक्रे [ -स रावणो नाम निकाममीषणं रत्तो बभूव | 

[ विग्रहः ] तरसन्ती चासो तषाराद्रिसुवा च तचरसत्तषाराद्विसुता 
सम्भ्रमेण सहितः समभ्थ्मः । ससम्श्मश्चासा स्वयङ्महश्च ससस््मस्वयः- 

इ्रहः । तरसत्तषारादिसुतायाः ससमभ्भ्रमस्वयङ्गदः --त्रसत्तषाराद्धि 

सुताससम्भमस्वयङ्हः । तेनाद्रषः--त्रसत्तुषारादिसुताससम्भ्रमस्वय- 

इ्यहार्रेषः, तेन सुखम्--त्रसत्तषाराद्रिसुताससम्भर मस्वयड्हाररेषसुखम् । 
तन--त्रसत्तषारादिसुवाससम्भ्रमस्वयज्गहाररेषसुखेन । 

[ अर्थः ] यः = यो रावणः । प्रथिवीभतां ~ धरणीधराणां । 
पवेतानां । वरं = रेष्ठ" मुख्यच्च कैलासम् । समुर्क्षिपन् = दपो- 
दुत्तोलयन् । शूलिनः = शूलणणेः शिवस्य । वरप्रदानस्य = 

, जरेलोक्याधिपत्यादिवरप्रदानस्य। त्रसत्तूषाराद्िपुता ९ सम्ध्रमध्वय- 
ङम्रहाश्तेषसुखन = बिभ्यत्तहिन गिरिसुताससम्भ्रमाऽप्राथितकर्ठ- 
सम्मेलनसुखेन । - उद्विजमानपावेत्तीसस्ररसभयस्वयंकर्टमहणा - 
श्लेषसुखेन । निष्कं = प्रत्युपकारमिव । चकार = कृतवान् । " 
रावणो नाम रक्षो बभूवेति पूवेणान्वयः। 

[ भावाथेः ] यो रावणः कैलासाचलोत्थापनेन सभयपावंती- 
स्वयङ्यहाश्ेषानन्द् शिचाय प्रदाय शिववरप्रदानस्य निष्कृति 
चकार ( --स रावणो नाम निकामभीषणं रक्तो वभूव ) 

[ कोचः | ̂  देवाद्वृते वरः श्रेष्टे त्रिषु छीवं मनाक्छप्रिय ` ईस्यमरः 1 

शिवः शृली महेश्वरः › इत्यमरः । ‹ तषारस्तदिनं हिमम् › इत्यमरः । 
° अद्विगोत्रगिरिग्रावा.ऽचरुशेरुशिरोञ्खयाः ` इत्यमरः । ननिष्कयो चुद्धियोगे 
स्यात्सामभ्य निगेतावपि ` इति वैजयन्ती 

[ वाच्यप० | येन ॒ष्रथिवीष्तां वरं... ..-ससुर्क्षिपता शयूखिनः 
निष्यः चक्रे । 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मौ-सवेङकषा-विराजितम् । ८६ 
[भाषाटीका] रावण ने जब शिवजी के कैखासपवेत को उखाड़ा था उसं 

समय उस पवंत के हिलने से घबड़ाकर पार्वती जी ने शिवजी के गरे मे स्वयं 
वंह डाली थी । इस प्रकार शिवजी को प्रिया के स्वयङ्गहाजिङ्गन के सुख को 
देकर मानों रावण ने (अपने को) दिए हुए वरदान का बदला चुका दिया ॥५०॥४ 

पुरीमवस्कन्द ठुनीदि नन्दनं 
मुषाण रतनानि दराऽमराङ्गनाः । 

विगृह्य चक्रं नमुचिद्िषा बलौ 
य इत्थमस्वास्थ्यमहदिवं दिवः ॥५१॥ 

[ सवंङ्कषा ] पुरीभिति । यो बल्ली--वरुवान्रावणो, नमुचिद्धिषा- 
इन्द्रेण विगृह्य--विर्ध्य, पुरीम्--अमरावतीम् । अ वस्कन्द्-अवस्रोध । 

नन्दनम्--इन्द्रवनम् । (नन्दनं वनम्? इत्यमरः । ललुनी हि-चिच्छेद । 
"दैहस्यवोःः इतीकारः । रत्नानि-श्रे्टवस्तनि, मणीस्वा । °रल्नं श्रेष्ठे मणा- 

वपिः इति विद्वः । ् ुषाण-खमोष । शुष स्तेये, । (हलः श्रः शानज्ज्ञौ 
इति इनः शानजादेशः । अमराङ्कनाः-ह् र-जहार । सर्वत्र पौनःयुन्येने 
स्यथः । इटथम्-अनेन प्रकारेण ¦ अहनि च दिवा च--अहर्दिंवम् । अहन्य- 
हनीत्यथैः । अचतुर इत्यादिना स्तम्यथेदत्तो इन्दे समासान्तो निपातः 1 

दिवः-स्वर्गस्य, अस्वास्थ्यमुपदढवं चक्र ॥ अच्रावस्कन्देत्यादौ ^क्रियास- 

मभिहारे रोदट् , रोटो हिस्वौ, वा च तध्वमोः? इत्यनुद्त्ता 'समुञ्खये ऽन्यतर- 
स्याम्, इति विकल्पेन कारुसामान्ये खोट् । तस्य यथोपग्रहं सवतिडगदेशो 

हिस्वौ च । प्रकरणादिना स्वर्थविरेषावसानम् । “अतो हेः इति यथायोग्यं 
हिलक्। पौनःपुन्यं श्डश्ार्थो वा क्रियासमभिहारः! अवस्कन्दनादिक्रिया- 
विसेषाणां ससुञ्चयः क्रियासमभिहारः । तत्सामान्यस्य करोतेः । * समुच्चये 
सामान्यवचनस्य? इत्यनुप्रयोगे श्चक्रे इति । अश्र विङ्वैचिन्यात्सौ- 
शब्दाख्यो गुणः । (सुपां तिडगं॑पराव्रततिः सौशब्दम्? इति रक्षणात् । 
सञुच्चयडचालङ्कारः ॥ ५१ ॥ 

[ अन्वयः ] यो बली नमुचिद्धिषा विगृह्य पुरीम् अवस्कन्दः, 



६० शिष्कुपालवधम् । [ प्रथमः--- 

नन्दनं लुनीहि, रत्नानि मुषाण, अमराङ्गनाः हर । इत्थं अदहरदिवं 
दिवः अस्वास्थ्यं चक्र | 

[ विग्रहः ] न सुञ्चतीति नञ्चिः । नमुचि द्वं ्टीति नसुचिद्िं् , तेन 

नसुचिद्विषा । अहनि च दिवा च अहर्दिंवम् । बरमस्यास्तीति- बरी । 
असराणामङ्गनाः--अमराङ्गनाः, तास्तथाभूताः । 

[ अरथः | यो बली=बलवान् रावणः । नग्रुचिद्धिषा= 
इन्द्रेण । विग्रह्यविरद्धय । पुरीम्~असमरावतीम् । 

अवस्कन्दनपुनःपुनरवरूरोध । नन्दनम् = इन्द्रकानाम् । 
लुनी हिनपुनःपुनथिच्छेद । रत्नानि-श्रष्ठवस्तूनि, मणीन् 
वा । प्रषाणनपुनःपुनममोष । जहार । अमराङ्गनाः = देवाङ्गनाः । 
देवस्यः । अप्सरसो वा। हर = पुनःपुनजेहार । इर्थम् = 
अनेन प्रकारेण । अहर्दिवम् = अहन्यहनि । प्रतिदिनम् । दिवः = 
स्वगस्य । अस्वास्थ्यम् = उपद्रवम् । चक्र चकार | (~स 

रावणो नाम निकम-मीषणं रक्षो बभूवेति पृवे्ान्वयः )। 
[ भावाथेः ] रावणेन अमरावती पौनःपुन्येनावरुद्धा 

नन्दनं च पौनःपुन्येन च्िन्नम् । रतनानि तथेव चोरतानि , 
 अमराङ्गनाश्च हृताः । इत्थ स्वगस्य तेनाऽष्वास्थ्य कृतम् । 

[ कोशः ] ‹ नन्दनं वनम् ` इत्यमरः । ‹ रल्नं श्रेष्टे मणावपि ` दति 

विश्वः । जम्भमेदी हरिहयः स्वपराण्नमुचिसूदनः ` इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | बखिना येन नसुचिद्धिषा विगृद्धय पुरी अवस्कन्यस्व, 

नन्दनं दयस्व, रत्नानि समुष्यस्व, अमराङ्गनाः हियस्व । इस्थं अहार्दिवं 
दिवः अस्वास्थ्यं चक्रे । 

[ माषरीका ] रावण ने इन्दर पुरी पर वारंवार चद्ाई की ओर देवताओं 
के नन्दनवन को विध्वंस किया, स्वगं के रत्नों को-भच्छी २ वस्तभों 
को-चुरा किया । देवताओं की खियों को भी जबरदस्ती छीन गया । इस 
रकार स्वगेमे उस रावण ने गङ्बड़-जव्यवस्था अगान्ति--मचादी) 
इस तरह रात दिनि वह स्वगं मे उपद्रव मचापए् रहता था ॥ ५१ ॥ 



सगः ] असिनवराजलद्मी-सवेङ्कषा-विराजितम् । ६१ 

सलील-यातानि न तु रमो - 
नं चित्रयुच वसः पदक्रमम् । 

अनुद्र् तः संयति येन केवलं 
बलस्य चात्र: प्रशशंस रीघताम् ॥६२॥ 

[ सवङ्कषा ] सलील्तेति । संयति- युद्धे । समुदायः खियां संयत्स- 
मिव्याजिसमिद्धःः इत्यमरः । येन- रावणेन, रलुद्धुतोऽसुधावितः, 

वलस्य शचुः--इन्दः । अच्रमोभहु :-एेरावतस्य, सल्तीलयातानि- 
सभङ्गीकगमनानि, न ब्रहशंस। तथा उच्च: श्रवसः--स्वारेवस्य ।, 

चिच्न- नानाविधं, पदक्छमं--पादविश्चेपम्। अधेपुरखायितादिगति- 
विकशेषमित्यथंः । न प्रशरांस । किन्त केवरं शीघ्रतां--शीघ्रगासित्वमेव । 

प्रशशंस । अन्यथा शीघ्र मामास्कन्य ग्रहीप्यतीति भयादिति मावः ॥५२॥. 

| अन्वयः | संयति येन अनुद्रुतः बलस्य शत्र --अश्चमो 
भतः सलीलयातानि न प्रशशंस । उच्चं श्रवसः चित्र पद्मम् न' 
( प्रशंस )। किन्तु केवलं ज्ीघ्रतामेव--( प्रशशंस ) ! 

| विभ्रहः | खील्या सहितम् सीरम् । सलीरुम् यातानि सरीर. 
यातानि तानि । पदयोः कमः पदक्रमः, तम् पदक्रमम् । 

[ अथे. ] संयतिनयुद्धे। येनन्रावणेन। असुद्रत 
अनुधावितः। बलस्य~बलाख्यश्याघुरस्य । डच् :=रिपुः । इन्द्रः 
ऋअथ्रमोः=पू वेदिकरिण्याः । भतु :=स्वामिनः । स्वगजस्य पराव 
तस्य । सलीलयातानि=-सविलास्रगमनानि । सभङ्खीकान् पद् 
विन्यासान् । न प्रश्शंस-=न साघुवादेन तुष्टाव । किञ्च-- 
उच्चेःअ्रवसः = स्वकीयस्याश्वस्य । चिन्न = नानाविधम् । उच्चावचं 
सलीलल्च । पदक्रम = पदन्यासम् । पादविक्तेपम् । न प्रशशंस ~ 
न तुष्टाव । ( किन्तु-- ) केवल्लम्-एकाम । सीघतां = रोदरयमेव ।, 
शीघ्रगतिमेव केवलम्, प्रङशंसवुष्टाव । 



६२ ङि्चपालवधप् । [ १ प्रथमः-- 

[ भावाथ: ] इनद्रस्तद्धयादितस्ततः पलायमानो दर्द 
मनुचभूव । 

कोरः | समुदायः च्ि्यां संयत्समित्याजिसमिश्धः । देरावतोऽ्रमा- 
भ अ. 

तङ्राचणा <श्रञुवद्टमाःः इत्यमरः । (हय उञ्चुःश्रवाःः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | संयति येन अनुद्रेतन बलस्य शच्रणा अश्रमोः मतं 

सरोटखयातासि न प्रय्थसिरे। उदवेःश्रवसः चित्रः पदक्रमः न प्रशशंसे । 

कठव तस्य बाता एव म्डशस & 
ब कि निप ४५ ष क 

[ माषारीका | युद्ध मे रावण से हारकर जब इन्द्र भागने ट्गे आर 

रावण उसका पीछा करमे र्गा उस समय-इन्द्र ने अपने हाथी देरावत की 
तश्रा उच्चैःश्रवा घोडेकी उत्तमोत्तम गतियो की ( चारों की) प्रसंसा न 
करके केवर उनकी तेज चार की ही प्रशंसा की । 

अर्थात् एेरावत आदि ने अपनी तेज चार कै कारण ही युद्ध में 

.इन्द्र भगवान् कं प्राण बचाए ॥ ५२ ॥ 

अशशक्नवच् सोदमधीरलोचनः 
सहख्ररमेरि यस्य दशनम् । 

प्रविर्य देमाद्वियुहागृहान्तरं 
निनाय विभ्यदिवसानि कोरि; ॥५३२॥ 

[ सवंङ्कषा ] अशक्लुवनिति । श्रधीरलो चनः--अस्थिग्दषटिः । 
को िकः--मदेन्द्रः, उलूकश्च । 'महेन्द्रशुग्गुलकव्याख्ाहिषु काशिकः? 
इस्यमरः। सहस्ररश्मेः-सूयंस्येव, यस्य--रावणस्य विक्रमक्मणः, द शनं 
सोदुमज्ञक्युवन् । हेमाद्र गुहैव गृहं, तस्यान्तरं प्रविश्य बिभ्यत् 
तत्रापि वेपमान एव । बिभेतेः शतरि 'नाम्थस्ताच्छ त॒ः' इति नुमभावः 
दिवसानि--वासराणि) निनाग्र। वा त् धीवे दिवसवासरौ" इत्यमरः 
यथा पचक; सूर्योदये भीतः सन्तिष्ठति तथा सोऽपीति भावः । कौशिक इत्य- 
-भिधायाः प्रस्तुतेकगोचरत्वेनोभयर्केषेऽपि विशेप्यदरेषासम्भवादुरकमिषय- 
शब्दशक्तिमूरो ध्वनिः-सहसरस्मेरिवेव्युपमाननिर्वाहकत्वाद्वाच्यसिद्ध.यङगम्! ५३ 



सर्गः ] अभिनवराजलक्ष्मी--सवेङ्कषा-विराजितम् | ६३ 

[ अन्वयः ] अधीरलोचनः कौशिकः सहखरश्मेरिव यस्य 
दर्शनं सोढुम् अराक्लुवन् हेमाद्विगुहागृहान्तरम्प्रविश्य बिभ्यत् 
दिवसानि निनाय । 

|| विरहः ] अधीरे रोचने यस्याऽसो अधीरलोचनः । सहसरं रस्मयो 
यस्याऽसो सहस्रररिमिः + तस्य सहखरदमेः । हेम्नः अद्धिः हेमाद्धिः, हेमाद्धः 

गुहा देमादवियुहा, हेमादिगुहैव गृहम् हेमादि गुहागदम् । तस्य अन्तरम् 
देमादिगुहाग हान्तरम्, तन्तथासूतम् । 

[अथः] अधीरलोचनः = अध्थिरदष्टिः ! वच्चलकातर नेत्रः । 
भयतरल्ितदरृष्ठिः । अराक्तनेचश्च । कौशिकः = मदेन्द्रः । इन्द्रः 
उदछ्कश्च । सहखरश्मेरिव = घुयस्येव । यस्य = रावणस्य । 
दनं = प्र्तणं । विक्लोकनम् । सदु = मषयितुम् । अश्ाक्षनु- 
वन् = अपारयन् । असमथः सन् । देमाद्विगुदागरहान्तरं = 
सुमेरुगहरकुटीकोणं । सुवणगिरिणुहदानिकेतनमध्यं । काञ्च 
नाद्विगुद्ान्तरालं । प्रविश्य = सम्प्रविश्य । अध्यास्य । तच 
स्थित्वा । ( तत्रा पि-- ) बिभ्यत् = ्रसन्सन् । भीतः सम् । दिव. 
सानि दिनानि । निनाय=नयति स्म । अतिवाहयामास्। 
यापयतिस्म । 

[ भावाथः ] यथा दिवसे उलकः सूर्यदश्चनाद्धीतो गिरिगु- 
हासु दिवसानि नयत्येवं रावणाद्धीतो महेन्द्रो देमाद्विगुद्दान्तरं 
प्रविश्य दिनानि कथञ्िन्लिनाय । 

[ कोशः ] महेन्दगुग्गुटलकव्यार्माहिषु कौ शिकः" इत्यमरः । भरः 
सुमेरदेमाप्रिः इत्यमरः । "वा त इ्ीबे दिवसवासरौ इत्ययरः । देव 
खातबिरू गुहाः इस्यमरः । 

, [वाच्यप०| अधीररोचनेन कौशिकेन सहसररद्मेरिव यस्य दशनं सोम् 

अररक्लुवता कौ रिकेन हेमादिगुहागरहान्तरम्यविद्य बिभ्यता दिवसा निन्यिरे 
[ भाषाटीका ] जैसे सूयं के भय से दिन में उच्टटः पाड की कन्दराओं 

म छिपकर दिन बित्ताता है वैसे ही बेचारा इन्द्र भी रावण के भय से सुमेर 



६ शिशुपालवधम् । [ 3 प्रथमः-- 

पर्वत की गुषटाओं मे रहकर किसी तरह दिन विताता था ॥ "५३ ॥ 

वृहच्छिलानिष्टुरकण्डवड़ना- 
द्विकीणंलोलाधिकणं सुरद्विषः । 

जगत्परमोरपरसटिष्ण वेष्णवं 
न चक्रमस्याक्रमताधिकन्धरम् ॥ ५४ ॥ 

[ सर्वंकषा ] ब्ृहच्छङेति । बहति शिलेव निष्टुरे कण्ठे घटनात् 
अभिघातात-विकीणौ विक्षिक्ताः लोल्लाश्चाग्निकणाः स्फुलिङ्गा यस्य तन् । 
अत एव श्यप्रसहिष्यएु-अनमिभावकम् । प्रसहनमभिभव इति वृत्तिकारः । 

'अरूङ्कन्? इत्यादिना इष्णुच् । वैष्णवं चक्र-सुदशेनं जगसप्र भोःसकरुरोके- 
कस्वामिनः। अस्य सुरद्विषो-रावणस्य । कन्धरायामधि अधिकन्धरम्- 
अधिग्रीवम् । विभक्तयर्थे$न्ययीभावः । “अव्ययीभावश्चः इति नपुंखकत्वात् 
"हृस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्यः इति हस्वस्वम् । "कण्ठो गलोऽथ मीवायां 

शिरोधिः कन्धरेत्यपिः इत्यमरः । नाक्रमत--अप्रतिहतं न क्रमते स्म। 

न प्रवतंते स्म । किन्तु प्रतिहतमेवेस्यथंः । दछत्तिसगतायनेषु कमः› इतिं 
वत्तावास्मनेपदम् । वृत्तिरप्रतिबन्धः ॥ ५४ ॥ 

[ अनन्वयः] वृहच्छिलानिष्टुरकण्ठघटरनात् विकीणेलोल्ाग्नि- 
कणम् ( अतएव ) श्प्रसदिष्णु वेष्णवं चक्रम् जगसरमोः अस्य 
अ धिकन्धरं न अक्रमत । 

[ विग्रहः ] शिखेव निष्ठुरः शिरानिष्डुरः, शिलानिष्टुरश्चासौ कण्ठश्च 
शिखानिष्ठुरकण्टः । ब्रहंश्रासौ शिखानिष्डुरकण्ठश्च ब्रहच्िलानिष्टुरकण्डः । 
तच्र घटनं तस्मात्-व्रहच्छिखानिष्डुरकण्डवष्टनात् । यद्वा--चरहत्पदं श्िरा- 
विश्लेषणं । इृहती चासौ शिखा च चृहच्छिखा, वृहच्छिरेव निष्टुरः ब्रहटच्छि- 
कानिष्टुरः, स चासो कण्ठश्च च्रहच्छिरानिष्डुरकण्डः, तत्र घटनं तस्माद्धिति 
विग्रहः । विकीर्णा खोला अग्निकणाः यस्य तत् विकीणैरोलाभिक्रणस् । 
सुरान् दष्टीति सुरदिर्, तस्य सुरद्विषः । न असहिष्णु अप्रसहिष्णु) 
विष्णोरिदम् वैणवम् । कन्धरायासिति अधिकन्धरम् । 



सर्गः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवङ्कषा-विराजितम् | ६५ 

[ अथः ] बृहच्छलानिष्टुरकण्टष््नात् = विपुज्ञप्रस्तरकटोर- 
कण्ठाभिघादतात् । विकीणंलोलाग्निकणं = विध्िप्रविस्फरस्स्फ- 
लिङ्गम् । अत एव--च्रभ्रसदिष्एु = चअनभिभावक्म् । असमथ 
चा । वैष्णवं = भगवतो विष्णोरिदम् । चक्रं = रथाङ्ग । सुदशेनं 
नाम चक्रम् । जगस्परमोः = सकलल्लोकेकस्वामिनः । सुरद्धिषः = 
सरयैरिणः । अस्य = रावणस्य । अधिकम्धरम् = अधिभीवम् । 
नाक्रमत = अप्रतिहतं न क्रमते स्म । न प्रावत्तेत । | 

[ भावाथंः | महाशिलाकटोरतर्करण्ठसंघद्रनादुःदूताग्निकणं 
भ्राजिष्णु सुदरांनं नाम वैपष्णवमप्रतिहतं चक्रमपि तदीये विपु 
र्ते न प्रावत्तेत । 

कोशः ] ‹ कण्ठो गरो$थ मीवायां शिरोधिः कन्धरेस्यपिंः इत्यमरः । 
< अथ चक्रं सुदशंनम् › इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | ब्रहच्छिखानिष्टुरकण्ठवहनाद्विकीणेखोखाभिकणेन अभ्र 
सहिष्णुना वेप्णवेन चक्रेण जगस्प्रभोरस्याधिकन्धरं नाऽकम्यत । 

[ भाषारीका | जैसे शान चद़ानेवारे पस्थर परं शके संघट् होने 
से ( क्गने से ) अश्निके कण (स्फुलिङ्गः) चारों ओर छ्टने गते. हैँ परन्त॒ 
उस शख का असर शाणचक्रकचिखा पर कुछ नही होता वैसे ही रावण 

की गोर व युष्ट कन्धरा ( गला ) पर भगवान् श्रीविष्णु क सदशन 
चक्का भी कोद्र असर नहीं इआ । गरु पर चक्का आघात रुगनेसे 
अिस्पुलिङ्ग चारो ओर छिटक गणु पर गला कुच भी नहीं कटा । अर्थात् 
उस रावण के गरेपर सुदशंन चक्र का मी कुछ अस्र नहीं होता धा ॥५४॥ 

विभिन्नराद्धः कटुषीभवन्महु- 
मदेन दन्तीव मनेष्यधमेणः । 

निरस्तमास्मीयंमपास्तपुष्पकं 
प्रकम्पयामास न मानसं न सः ॥ धप 

[ सर्वङ्कषा { विभिनेंति। स रावणो मदेनःदर्पेण, इभदानेन च । 



६8 शिष्ुपाल्लवधम् । [ १ प्रथमः-- 

: मदो दर्पेमदानयोः › इति विद्वः । दन्तीव-गज इव । विभिन्नो-विघ- 
दितः श्द्धो-निधिमेदः, कम्बुश्च येन सः 1 सन् “शद्धो निध्यन्तरे कम्बुरुरा- 
टास्थिनखेषु च › इति विश्वः । अकट्ुषं कृट्टुषं श्चुग्धमाविरं च भवत्- 

कट्टुषीमवत् । निरस्तं गाम्भी यंम््-अविकारित्वं, अगाधस्वं च यस्य तत् । 
अपास्तानि पुष्पाणि, पुष्पकं विभानं च यस्मात्तत् । पुष्पपक्षे वैभाषिकः 
कप्रत्ययः । मनुष्यस्येव धम :--स्मश्ररुस्वादियस्येति स्वामी । तस्य 

मदष्यधमंणः । ° धर्मादनिच्छेवरात् › इत्यनिच्। मानसं-चित्तं, तदीयं 
सरश्च । मानसं सरसि स्वान्तः इति विश्वः । मुहूनं कम्पयामास न-- 
क्नोभयामापतेति न, किन्तु कम्पयामासेवेव्यथः । कवेरस्य महामहिमतया 
सम्भाविता<प्रकम्पित्वनिवारणाय नज्हयम् । 'सम्माव्यनिपेधनिवतने 

नण्द्ुयम्ः इति वामनः । अत्र दन्तिरावेणयोः प्रकुताऽप्रकतयोः 

छेषः ॥ ५५ ॥ 

[ अन्वयः | स मदेन दन्तीव विभिन्नशद्कः कलुषीभवत्- 
निरस्तगाम्भीयम् चअपास्तपुष्पकम् मनुष्यधमणो मानसं सुहः न 
ग्रकम्पयामास (इति) न ( --किन्तु प्रकम्पमायासैव )। 

[ विग्रहः ] विभिन्नः शङ्को येनासौ विभिन्नश्ङ्खः । न कलुषम् अक- 
खषम्, अकलुषं कट्ुषं सम्पययमानं कटटुषीभवत् । निरस्तं गाम्मी्स्ययस्य 
तत्--निरस्तगाम्भीयेम् । अपास्तानि पुष्प्राणि (पुप्पकं नाम विमानं च) 
यस्मात् चत्. अपास्तपुष्पकं, तत्तथाभूतम्। मनुष्यस्येव धर्मो यस्यासौ 
मचुष्यधर्मा, तस्य--मनुष्यधर्मणः । 

{ अथः ] सः=रावणः । मदेन दर्पेण । दन्तिपद्ते-गजमदेन 
च । दन्तीव = हस्तीव । विभिन्नशाङ्क--विनाशितराङ्कनिधिः । गज- 
पन्ते ् रसफुटितकपालास्थि विशेषः । प्रखवल्ललाटास्थिविेषः । 
विघट्ितकम्बुनो । कलुषीभवत्-आविली भवत् ।! मलिनीभवत् । 
क्षोभं गच्छत् । निरस्तगाम्भी्चं = निरधूताऽविकारित्वम् । 
च्यपगताऽगाधमावच्च । किच्व--अपास्तपुष्पकं = निर- 
स्तपुष्पम् । विध्वर्तङकघुमम् । व्यपगतपुष्पकाख्यविमानञ्च । 
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` मवुष्यधमेणः = ऊुवेरस्य । मानसं = चित्तं । तदीयं मानस- 
नामकं सरोवर । न प्रकम्पयामासन=न प्रकम्पयामा- 
सेति न, किन्तु प्रकम्पयामासिव । 

[ भावाथेः ] यथा सदोन्मन्तो हस्ती मदखवच्छङ्खपरदेशः-- 
स्वच्छ गमीरं सुष्पोपोभितं सरः स्वप्रवेशेन--कट्ुषीभवत् 
निरस्तगाम्मीयं निरस्तपुष्पकं च कृत्वा प्रकम्पयति-श्षोमयति, 
एवमेव मदोन्मत्तो रवणः- कुबेरस्य स्वच्छं गम्भीरं पुष्पोप 
शोभितं मानसं सरः, अप्रकम्प्यं, प्रसन्न, गभीरं, पुष्पकभाव- 
भावितं मनश्च न पकम्पयामासेति न, किन्तु प्रकम्पयामासैव । 

[ कोरः] “मदो दुपेभदानयोः इति विश्वः । शङ्को निध्यन्तरे कस्डु- 
कुलारास्थिनखेपु चः इति विश्वः । (मनुप्यधर्मा धनदौ राजराज धनाधिपः? 

इत्यमरः । "मानसं सरसि स्वान्ते इति विर्व; ।, 

[ वाच्यपरि> ] मदेन दन्तिनेव विभिन्नशङ्केन कटुषीभषत्, 

निरस्तगाम्मीयम् अपास्तपुप्पकं मानसं न श्रकम्पयासासे इति न । 
[भाषाटीका] जेसे मद् से मस्त हाथी साफ सुथरे गहरे व पूछ से रह- 

खाते इए सरोवर (सीर) को गदा ओर दूषित तथा पुष्पों से रहित कर 
देवा है, वैसे ही मद से उन्मत्त रावण नें कुबेर कै मानससयेवर को ओर 
साथ ही पुप्पकपरिय कुबेर के गम्भीर अविकारी मन को मी व्याकु ओर कट्टुपित 

कर दिया (घबड़ा दिया) । [शङ्क = शङ्क नामक कुबेर का एक खजाना, मा 

कनपटी या शाद्धुः । पुष्पक = एर, या कुबेरक्छा पुष्पक विमान । ] ।२५॥ 

रणेषु तस्य धहिताः भचेतसा 
सरोषहुङ्धरपराडमुलीकृताः । 

प्रहत रेबोरगराजरजवो 
जवेन कण्ठं सभयाः प्पेदिरे ॥ ५६ ॥ 

[ सवङ्कषा ] रणेष्विति । किञ्च--रणेषु प्रचेतसा--वसरूणेन, 
प्रहिताः प्रयुक्ताः । उरगराजा महास्पस्ति रजव इव उरगराजरञवः। 

॥ ५ 



६८ , शिशुपालवधम् [ १ अ्रथसमः 

नागपाशा इत्यथैः । तसथ--रावणस्य । खरोषहुङ्कारेण पराङ् मुखीक्रता 
व्यावर्तिताः । अतणएव--सभयाः सव्यः । जवेन- वेगेन । प्रहत :-- 
प्रयोक्छः प्रचेतस एव, करटं प्रपेदिरो--प्राक्षाः । अत्र परहिंसाप्रयुक्तस्या- 

युधस्य वैपरीत्येन स्वकन्छग्रहणादनर्थोतपक्तिरूपो विषमालङ्कारः । “विरुद्धाय. 
स्थोत्प्तियत्रान्थंस्य चा भवेत् इति क्षणात् ॥ ५६ ॥ 

[ अन्वयः ] रणेषु प्रचेतसा प्रहिता उरगराजरल्वः तस्य 
सरोषहङ्कारपराङपुखीकृताः ( अतएव >) समयाः ( सत्यः ) जवेन 
प्रहतु रेव करठम्प्रपेदिरे । 

[ विग्रहः | उरगाणां राजनः उरगराजाः, उरगराजा रजच इव उरग- 

राजरज्वः। रोषेण सहितं सरोषं, सरोषं यथा स्यात्तथा इङ्कारः, सरोषहुङ्कारः । 

न पराङ्युखाः अपराडुखाः, अपराङ्खुखाः पराडुखाः सम्प्यमानाः कृताः 
पराङ्गुखीकृताः । सरोषटुङ्ारण पराङ्एलीकृताः--सयोषटुकारपरा- 
ङमुखीकरताः । भयेन सहिताः समच।ः । 

अथः ] रणेषु = युद्ध घु । प्रचेतसा = जलाधिराजन वरुणेन । 
प्रहिताः = प्रयुक्ताः ! उरगराजरञ्जवः = महासपेरञजवः । नाग- 
पाञ्चाः । तस्य = रावणस्य । सरोषहुङ्कारपसाङ छखीकता 

सामषहुङ्कारव्यावत्तिताः । ( अतएव-- ) सभयाः = सखसाध्वसा 
सत्यः । जवेन = वेगेन ! सत्वरम् । प्रहन्तं रेव = प्रयोक्तवेरूण॒ 
स्यव । कण्ठ = गलम् । प्रपेद्र = प्राप्राः। 

[ भावाथेः ] युद्धे रावणबन्धनाय वरुणेन घयुक्ता नागपाशा 
रावरणहूङ्कारभीताः परावत्यं वरुणएमेव बचन्धुः । रावणेन 
वरूणो विजित्य पाङ्ेबषेद्ध इति यावत् । 

[ कोशः ] श्रचेता वरुणः पाशी इत्यमरः । उरगः परञ्चगो भोगी 
इत्यमरः । शरज्वेण्यां गुणे योषित्? इति विश्वः । 

( काच्यपरि० | रणेषुभरचेतसा प्रहिताभिः तस्य सरोषहकारपराङमुखी- 
ताभिः सभयाभिः उरगराजरन्ुमिः "ˆ" ̀“ ̀ प्रहत्तेरेव कण्ठः प्रपेदे । 

[ भाषारीका ] युद्ध मे वरूण भगवान् ने रावण पर नागपाश्च पफेक्रा । 
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तवर रावणने क्रोध से इङ्कार किया उससे नागों ने उर करके रावणको छोड़ 
दिया ओर वापिस आकर वरुण को ही ( उन्होने ) बान्ध लिया ४५६ 

परेतभते संहिषोऽमुना धनु- 
्धिधातुम॒त्वातविषाणमण्डलः। 

हूतेऽपि भारे महतस्त्रपामर- 
दुचाह दुःखेन भृशानतं शिरः ॥५७॥ 

[ सवंङ्गषा ] परेतभतु रिति अमुना--रवणेन, धनुः--शाङ्ग, 
'विधातु--निमविञसखातसस्पाटितं विषाणयोः--शङ्गयोमंरुडलं वर्यं 
यस्य स॒ परेतभतु य॑मस्य महिषः । वाहनभूत इति भावः भारे-- 
विषाणस्य । जो घन् । हृतेऽपि, महतस्रपैव भरस्तस्मात् । ततोऽपि 
दुभैरादिति भावः । धातोः केयादिकात् ऋदोरप्? इत्यप्रत्ययः । भञ्ज 
मव्यथेमानतं--नम्रं जचिरोदटुःखेनो वाह्--वहतिस्म । असंयोगाल्लिट् कित् 
इति कित्वात् .वचिस्वपि-- इत्यादिना सम्प्रसारणम् । हतेऽपि भार नतमिति 
.विरोधः । तदनुप्राणिता चेयमवनतिहेतत्वसाघम्यन्त्रपाभारत्वोस्परक्षा ॥५७॥ 

| अन्वयः | ्रयुना धतुः विधातुम् उत्खातविषाणमर्डल्ञः 

परेतभतु : महिष्रः मारे हतेऽति महतः तपाभरात् मरञ्चानतं शिरः 
दुःखेन उवाह । 

[ विरहः ]--विषाणयोमेण्डलं विषाणमण्डलसर् , उस्खावम् चिषाण- 
मण्डरं यस्यासौ उत्खातविपाणमण्डलः । परैतानाम् मर्ता परेतमर्वा, 
तस्य परेतमत्तैः । अपेव भरः--त्रपामरः, तस्मात् च्पामरात् । सम् 
यथा स्यात्तथा आनतम् श्चुश्चानतम् , तत्तथाभूतम् । 

[ अथः] अमुनाच्यवणेन । धनुः शाङ्ग कोदर्डं। 
विधातु=निभातुम् । उत्खाठविषाणमण्डलः=उस्पाटित- 
शृङ्कवलयः। परेतभत्त् :=प्रताधिपस्य यमराजस्य । महिषः 
सेरिभः। लुल्ञायः। यमरालस्य वाहनभूतो महिषः । भरे 
विषाणमण्डलकूपे भारे । हतेऽपि=अपहवेऽपि । रत्सारितेऽपि । 
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सहतः=चअत्िमहतः । दुभेरात् । . चपाभरान~लञ्नाभरात् । 

खल्चानतम्-अल्यर्थनम्रम् । चिर '==मूधौनम् । दुःखेन क्लेशेन ! 
उवाह=वहति स्म । 

[ भावार्थः ] शाङ्ग घतुर्निमातुः यमराजवाहनमदहिषस्य 
रावणेन श्ङ्गमण्डले उद्धते सति--मन्ये भारापगमात्सञ्ञात- 

सखखोऽपि यममदहिषोऽपमानदुःखभरेणैव श्रशानतं शिर उवाह । 
[ कोशः ] “उत्तमाङ्ग शिरः सीषं मूर्धा ना मस्तको.ऽच्ियाम् इत्यमरः । 

"धमराजः पितृपतिः समवत्तीं परतरादट्? इत्यमरः । 
[ बाच्यपरि० ] परेतभन्तैमंहिषेण अयना... धलुर्विंधातुसुत्वातविपाण- 

मण्डरेन ग्ुशानतं शिर ऊहे । 
[ भाशाटीका ] सीगों का धलुष बनाने के किए यमराज के भसे के सींगों 

को रावण नें जब उखाड छया तब सींगों के बोस के कम होजने पर भी 

रज्वा ओर अपस्रान के बोक्षे से दवा हज वह महिप ऊपर सिर नदीं उद 
सकता था, ओर नीचा सिर किए ही चरता था ॥ ५७ ॥ 

स्पृ शन्पशङ्कः समये श्ुचावपिं 
स्थितः करामेरसमग्रपातिभिः । 

¢^ + (~. क्तिके 

अपमेपर्मोदकबिन्दुमोक्तिके 
रलञ्चकारस्य वधूरहस्करः ॥(५८॥ 

[ सवंङ्कषा 1] स्पशन्निति । अहः करोतीति, भहस्करः- सूरयः । 
“दिवाविमानिशाः इत्यादिना टमत्ययः। कस्कादित्वात्सत्वम्। जु चौ समये-- 
रीष्मकारु, अनुपहते आचारे च स्थितोऽपि । “श्युचिः खुद्धेऽचुपहते श्टङ्गाराषाढ- 

योरपि । अरीष्मे इतवहेऽपि स्यात्? इति चिश्वः । (समयाः शपथाचारकार- 
सिद्धान्तसंविदः' इत्यमरः । असमप्रपातिमिः। सद्कचितटत्तिभिरित्य्थः। 
कराणामंशूनां, इस्तानां चाभैः । (बरिहिस्तांशवः कराः इत्यमरः । 
सशङ्कः--स्प्शन् । अविश्वासभयादिति भावः। अघमौ--भनुप्णा 
घमोदकनिन्द वः-स्वेदोदबिन्दवः । “मन्थौदन- इत्यादिना विकट्पा- 
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दुदकशबञ्दस्योदादेशाभावः । तेरेव मो क्तिकेरस्य वधूरलच्छकार । भीष्मे 
तद्धयाज्ञासद्य तपत्तीव्यथः । अत्र ॒प्रस्ततसूयेविशेषणमाच्रसाम्यादप्रस्तत- 
रसाधकप्रतीतेः समासोक्तिररुङ्कारः ॥ “५८ ॥ 

[ अन्वयः ] खहस्करः शुचौ समये स्थितोऽपि असमय 
पातिभिः कराः सशङ्कः स्प्ररान् अरधमेघर्मोदकविन्दुमौक्तिक 
अस्य वधूः अलच्छकार । 

[ विग्रहः ] शङ्कया सहितः खशङ्कः । कराणासप्राणि करायाणि, तैः- 
कराभैः । अहः करोतीति अहस्करः. । समथं पतन्तीति समम्रपातीनि, न 
समग्रपातीनिं असमम्रपातीनि, तैः असमग्रपातिभिः । घर्मस्य उदकम् 
घर्मोदकमर्, घर्मोदकस्य बिन्द वः--घर्मोदकबिन्दवः । न घर्मा अघ्मीः. 
अधर्मश्च ते वर्मोदकबिन्दवङ्च अध्मघर्मोदकबिन्दवः । अध्म॑घर्मोदक- 
चिन्दव एव मोक्तिकानि-तैः, अघमधघर्मोदकबिन्दुमौक्तिकेः । 

[ अरथः ] अहस्करम्=दिनकरः । सूर्यः । शुचौ समये 
ग्रीष्मकारे । शुद्धः आचारे च । स्थितोऽपि-अवस्थितोऽपि। 
वत्तेमानोऽपि च । अततमम्रपात्तिमिः-असमस्तपातिभिः । 
सङ्कचितच॒त्तिमिः । कराग्रैः = किरणाः । हस्ताश्च । सशङ्क 
सभयः । स्परान् = आमृशन् ' संस्प्रशश्च ¦ अधमे घर्मोदकबिन्दु- 
मोक्तिकेः~सुष्णस्वेदोदबिन्दुमोक्तिकैः । अस्य=रावणस्य । 
वधूः=अङ्गनाः । अलच्चकारन भूषयति स्म| 

[ भावाः ] भगवान् भास्करो भ्रीष्मेऽपि कराल्ले ( शुद्धं 
अष्वारे च ) वत्तमानोऽपि किरणाग्रंभयादसमग्रपातिभिर 
लुष्णघर्मोदकविन्दुमोक्तिकेरस्य मायौ अलच्कार । 

[ कोशः ] चिः ऊद्धेऽनुपहते शङ्गाराषाटयोरपि । भ्रीष्मे इतवहेऽपि 

स्यात्? इति चिश्चः । * बरखिहस्तांशवः कराः ` इत्यमरः । 'वधूजाया स्नुषा 

श्री चः इत्यमरः । समयाः सपथाचारकारसिद्धान्तसंविदःः इत्यमरः । 

[ बाच्यप० ] अहस्करेण छचौ समये स्थितेनापि असमम्रपातिभमिः 
कराः सराङ्धन स्प्रश्चता अस्य वध्वो ऽख्ज्चक्रिरे । 



१०२ रिष्पाज्लवधम् । [ १ परथमः-- 

[भाषारीक।] भगवान् सृयेनारायण ् रीष्मचरतु मे भीं ( पूरी २ नदीं पड़ने- 
वाली) अपनी किरणों से शङ्कित माव से स्पशः करते हुए रावण की खियोको खण्डे 
पसीने के बिन्दुरूपी मोतियों से अरुङ्करृत किया करतेथे । अर्थात् सूयं मी 

उससे उरते थे! ओर अपनी किरणों को गमी मे भी पूरी २ नहीं 
खा खकते भे ॥ ५८ ॥ 

कलासमग्रंण गृहानमुश्चता 
मनस्विनीरुत्कयितु' पटीयसा । 

विलासिनस्तस्य षितन्वता रतिं 
न नम॑साचिव्यमकारि नेन्दुना ॥५६॥ 

[ सर्वंकषा ] कलासमम्रेणेति । कलाभिः--परोडशालेः, शिस्प- 
विद्याभिश्च, समभण--सम्पूर्णेन ! कारे शिच्पे चित्तबद्धौ चन्द्रास करने 
करा" इति वैजयन्ती । गृहानगुडचता--सदा तद्गृहेष्वेववसता ¦ 
दण्डभयत्सेवाधर्मव्वाचचेति भावः । मनस्विनीः--मानिनीः, उत्काः-- 

उत्सुकाः कर्तुम्--उत्कयिुभर् । “उत्क उन्मनाः" इति निपातनादुत्कशब्दात् 
^तत्करोतिः इति ण्यन्तात्तयुन् । पटीयसा । मानभेद्चतुरेणेन्यथैः । कुतः १। 
रति वितन्वता--चन्द्रिकाभिश्चतरोक्तिभिश्च रागं वधेयता । इन्दुना- 
चिलासिनः--विरसनरीरस्य । “वौ कषरूस---, इत्यादिना घिनुण् 
म्रत्ययः । तस्य--रावणस्य । नमंसाचिभ्यं-कीडासम्बन्ध्यधिकारित्वे 
सचेष्टत्वम् । “खीला क्रीडा च नमं चः इत्यमरः नाकारीति न- 
किन्त्वकार्येवेस्य्थः। अनौचित्यास्पराप्तनर्मसाचिव्यनिपेधनिवारणा्थं ननज्द्वयम्। 
'सम्भाव्यनिषेधनिवतेने नज्द्रयम्ः इति वामनः । अत्रेन्दोः श्रक्ृतस्या$- 
भ्रकृतेन नमसचिवेन ररेषः ॥ ५९ ॥ 

[ अन्वयः ] कलासमम्रेण गृहान् अमरुञ्चता मनस्विनीः 
उरकयितु' पटीयसा विलासिनः तस्य रतिं वितन्वता इन्दुना नर्म 
साचिव्यं न अकारि ८( इति) न । 

[ विग्रहः ] काभिः समथः करासमभ्रः, तेन कलसमभरेण 
सचिवस्य भावः कमं वा साचिव्यं, नमंणि साचिव्यं नमंसाचिव्यम् । 



सगः ] अअभिनवराज लदमी-सवेङ्कषा-विरानितम् १०२ 

[ अथे; ] कलासममेण = सम्पूणेकखेन । सकलकलाकलाप- 
कुशङेन च । गृहान् = रावणसौधम् । अमुच्छ ता ~ अपरित्यजता | 
सदा तद्गृहेष्वेव निवसता । मनस्विनीः = मानिनी; । उत्कयि- 
तुम् = उत्कर्ठयितुम् । सोदकाः कर्तम् । पटीयसा = चतुरेण । 
मानिनीमानभङ्गदन्तेण । विलासिनः = मन्मथतःत्रविलासम्रस- 
तस्थ । तस्य रावणस्य । रति = रागं । सुरताञचरागं । रत्यौरमु- 
क्यम् । वितन्वता = वरद्धयता । इन्दुना चन्द्रमसा । नमसा- 
विव्यं = सुरतक्रीडासाहाय्यम्१ । नमेसेचिवता । न अकारि न~ 
न छतमिति न । कि -तु कृतमेवेदयथः ¦ 

[ भावा्थेः ] भगवान् सकलकलापूणेश्च-द्रो विलासिनोऽस्य 
रावणस्य भानिनीमानविनोदादिरतिक्रोडासाचिव्यं चकार । 

[ कोशः ]  काङे शिल्पे वित्तब्रद्धौ चन्द्रो करने कला › इतिं 
वैजयन्ती । ‹ कीडा लीरा च नर्म च › इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] करासमभरेण गृहान् असुन् मनस्विनीः उत्कयितें 

परीयानू विरासिनस्तस्य रतिं वितन्वन्रिन्दुनेमंसाचिव्यं तस्य नाकार्षीदिवि 
न [ किन्त्वकाषीदेव | । 

[ भाषाटीका ] सकर करूं से पूणे ( सकर्शास्ररहस्यवित् 
तथा षोडश करां के ज्ताता ) भगवान् चन्द्रमा भी विरासप्रिय उस 
रावण के यह रह कर मानिनी सियो के सानको भङ्ग करने का (नम- 
सचिव का ) काये करते हए उस रावण की रतिको बढ़ाते थे ॥ ५९ ॥ 

विदग्धलील्लोचितदन्तपन्चिका 
विधित्सया नूनमनेन मानिना । 

न जातु वैनायकमेकञुदधतं 
विषशमब्यापि पनः प्ररोहति ॥&०।॥ 

१ अन्योऽपि नमंसचिवः करासु कुञशखो नायकस्य निकटवतीं मान- 
वतीमाननिरासरस्यौर्सुक्यवद्धंनादिपडुभंवति ! 



१०४ । शिद्ुपालवधम् । [ 3 प्रथमः-- 

[ सर्वङ्षा ] विद्ग्धेति । मानिना--अहङ्कारिणा । अनेन- 
रावणेन । विदग्धलीराः । चतुरविलासिन्य इत्यथैः । तासाञ्ुचिताश्च ता 
दन्तपञ्न्रिकाश्च--कणैभूषणानि । “विलासिनीविभ्रमदन्तपत्निकाः इति 

साधीयान्पटः । अन्यथा विप्रदरष्टाथप्रतीतिकष्वेन कष्टाख्याथेदोपापत्तेः । 

“कष्टं तदर्थावगमो दूरायत्तो भवेत्, इति रक्षणात् । विल्लासिनीनां या 

विञख्रमदन्तपचञ्चिका-वि्चमार्थानि यानि दन्तमययपत्राणि ) विश्रम- 
दन्तशब्दयोः षष्ठीसमासपयवसानात्तादभ्यंखभः। तासा--विधित्सया- 
विधातमिच्छया । विपू्वाहधातेः 'सनिमीमा-- इत्यादिना अच इस् । 

` “सखः सिः इति तकारः । "अत्र खोपोऽम्यासस्यः इत्यभ्यासखरूोपः । तततः 

“ख्ियाम्' इत्यनुवृत्तौ अ प्रत्ययात्, इत्यकारप्रत्यये टाप् । नूनं--निशितं, 
जातु--कदाचिदपि । कदाचिजातः इत्यमरः । उद्धतसुत्पारितं विनाय- 
कस्य--गणेशस्येदं वैनायकम् एकं विषाणं--दन्तः । विषाणं पञचुश्चङध 
स्यक्करीडाद्विरददन्तयोःः इति विश्वः । अद्यापि पुनने प्ररोहति-न 
आदुमंवति । प्रमू्वत् “रह प्रादुभविः इत्यस्माह्ट् । किमन्यदकायमस्येति 
भावः । एतदन्यथा कथं गजाननस्यैकदन्तत्वमिव्युतयेश्चषते--^नूनः मि ति॥६०॥ 

[ अन्वयः ] मानिना श्रनेन विदग्धल्लील्लोचितद्न्तपच्न्रिका- 
विधित्सया नूनं जातु उद्धृतम् एक वेनायकं विषाणम् अद्यापि 
न प्ररोहति । 

[ विग्रहः ] मानोऽस्यास्तीति मानी, तेन--मानिना। विदग्धा खीला 
यासां ताः--विद्ग्धरीखाः, विदग्धलीरखनासुचिता विद्ग्धरीरोचितोः । 

विदग्धरीरोचिताश्च ता इन्तप्त्रिकाश्च बिदग्धरीराचितदन्तपभ्त्िकाः। 

विधातुमिच्छा विधित्सा । विद्ग्धरीरोचितदन्तपत्रिकाणां विधिस्सा 

विद्ग्धरीरोचितदुन्तपन्रिकाविधित्सा, तया । विनायकस्येदम् बेनायकम् । 
[ च्रथेः ] मानिना = अहङ्कारिणा । दर्पादूधुरेण च । अनेन ~ 

राचणेन । बिदग्धक्लीलोचितदन्तपर्रिकाविधित्घया = वपुर 
विल्लासिनीधारणोचितदन्तमयकणं मूषणनिमारोच्छया । विल्ला- 
सिनीप्रियगजदन्तमयकणोभरणनिमणामिलषेण । नूनं = 



अभिनवरोजलक्ष्मी-सवङ्कुषा-वि राजितम् 1 १०५. 

म् । जातु = कदाचिदपि । इद्श्रृतम्-=.उत्खातवम् 1. 
तम् । वननायक = गाणपतम् । एकं विषोारणम् = एको 

अदयापि = सम्प्रत्यपि । गतेऽपि बहुतिथे काक्ञेऽपि । 
पुनरपि । न परोहति = न प्रादुमवति । 
नावाथेः ] स्वविलासिनीभ्रियखिकीषेया तद्धारणोचितं 
तमयं कणोभरणं बिधिस्सुरयं रावणो विनायकस्यैकं 
षं ) दन्तसुद्ध्रतवान् । सोऽयं दन्तोऽद्यापि पुनन रोहति 
ऋदन्त इत्यद्यापि गणपतिर्गीयते । 
गेशः | “विषाणं पड्यु-ङ्े स्यात्कीडाद्धिरददन्तयोःः इति भिदवः । 
नात, इत्यमरः । 

॥च्यप० | मानी `" ` ` - ` दन्तपचिकाविधित्सया यद्धिंषाणञुद्ष्टतवान् 
यकेन विषाणेन अद्यापि न प्रर्द्यते । 
7षारीक्छा ] अपनी भरिया को प्रसन्न करने के छिए् उनके धारण 
यक हाथीदान्त का करणपरू(ुमका)बनाने कौ इच्छा सरे रावण ने 
जीमहदाराज का दहिना दांत उखाड़ ख्या था कह दत अभी तक 

` निका जौर गणेशजी आज तक एकदन्त ह्य कहलाते ह ॥६०॥ 

निक्षान्तनारीपर्धिनधूनन- 
स्फुटागसाऽप्युरुषु लोलचज्ञुष 

प्रियेण तस्यानपराधबाधिता 
प्रकम्पनेनानचक्म्यिरे सुराः ॥ ६१ ॥ 

्वङ्कपा ] निरान्तेति । निशान्तं-- यदम् । “निशान्तं गृध 
° इति विक्वः। तच्र या नाय; । छद्ान्तस्चिय इत्यथः । तासां परि- 
---अन्तरीयाणि।(अन्तरीयोपरखंव्यानपरिधानान्यधो ऽखुकेः इत्यमरः 

न--चाख्नम्् । धजो ण्यन्ताल्स्युट् । “घुज्प्रीजोयुग्वत्व्यः> 
। तेन स्फुटागसा--व्यक्तापराधेनापि। अन्तःपुरद्रोहस्य सहापरा- 

१ मावः । ऊरर्पु-- तासां सक्रिथषठु, लोलचन्तुषः--सतृष्णदष्टः । 



१०६ शिशुपालवधम् । [ १ प्रथमः-- 

स विथ छष्ीवे पुमान् रः इति, “लोरुश्चल्सवृष्णयोःः इति चामरः । अतएव 

तस्य रावणस्य प्रियेण प्रमोदास्पद भरतेन । अङ्कीड तम्छानिनं दोप्रायेति 
न्यायादिति भावः । प्रकम्पनेन--वायुना । नप्रराघेऽपराधामावेऽपि 
बाधिताः । शराजयुस्षेःरिति शेषः । सुरा अलु चकम्पिरे । स्वयञ्चपायेना- 
न्तः विरयानपराधनिवेदनेन मोचयता वायुनायुकण्पिता इत्यथः । एकस्य 
वैदग्ध्याद्वहवो जीवन्तीति भावः ॥ ६१ ॥ 

[ अन्वयः ] निशान्तनारीपरिधानधूननस्फटागस्नाऽपि उरु 
तोलचष्चुषः अस्य प्रियेण प्रकम्पनेन अनपराघवाधितोः सुरा अतु- 
चकम्पिरे । 

[विग्रहः] निशान्ते नायः निश्चान्तनायः, निशान्तनारीणां परिधानानि 
निश्चन्तनारीपरिधानानि, निद्रान्तनारीपरिधानानां धूननं निशान्तनारीपरि- 
धानधूननम् । तेन स्फुटम् आगो यस्यासौ नि्ान्तनारीपरिधानधूनन- 
र्फुटागाः, तेन--निशान्तनारीपरिधानधूननस्फुटागसा । ररे च्ध्चुपी 
यस्यासौ लोख्चष्चुः, तस्य॒ खोखचक्चुषः । अनपराघे बाधिताः-- 
अनपराधबाधिताः । 

[ अथः ] निश्चान्तनारोपरिधानधूननस्फुटागसाऽपि = अन्तः. 
पुरविलासिनीजनान्तरीयचालनव्यक्तापराधेनाऽपि । ऊरुपु = 
विलासिनीकमनीयसंक्िषु । लोलचक्चुषः = खतृष्णलोच- 
नस्य । तस्य = सपवणस्य । प्रियेण = कृपापात्रेण । प्रकस्पनेन = 
भ्रमज्ञनेन । वायुना । अनपराघेऽपि = त्रपराधामवेऽपि । बाधि- 
ताः = कदाचिद्राजपुहषेः पीडिताः । सुराः = देवाः । अनुच- 
कम्पिरे = प्राथंनादिनाऽनुगरदीताः 

[ भावाथेः ] श्रन्तःपुरसुन्द्रीवखपरिचालनप्रवणेन वायु. 
नाऽस्य रावणस्य कृपापात्रभूतेन सुरास्तेषु तेष्ववस्रेषु प्रचण्डे 
राजपुरुवेबोध्यमानाः स्वयमुपायेनाऽन्तःप्रविश्याऽनपराधवाधा- 
निवेदनेन मोचयताऽनुकम्पिताः। 



सगः | अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कषा-विराजितम्। १०७. 

[ कोशः | “ निशान्तं गृहशान्तयोः ` इति विश्वः । ‹ अन्तरीयोप- 
संन्यानपरिधानन्यधोऽछकेः इत्यमरः ! सक्थि छ्ीबे पुमानृरः' हत्यमरः । 
“प्रकम्पनो महावातो क्न्द्यावातः सवृष्टिकः › इति कोशः । 

[वाच्यप०] नि्ान्तनारीपरिधानधूननस्फुटागा ऊरूयु रोरचक्चुषोऽस्य 
भियः प्रकम्पनः--अनपराधवबाधितान् सुरान् मोचयन् अनुचकम्पे । 

[ भाषारीका | रावणकरे अन्तःपुर की ्ियों के ( धोत्ती आदि ) वस्नो 
को चायु उड़ाता था ओर इस प्रकार अर्धन्नावस्था मे उन स्रियो के जांघ 
आदि गद्य अङ्गो को देखकर राचण प्रसन्न हआ करता था। इस प्रकार 
रावण का वायु कृपापात्र था । ओरं वह वायु देवताओं को जब २ सिपाही 
रोग विना अपराधके कष्ट देतेथे तब र रावण से कह सुनकर किसी 
तरह उनको छुडा दिया करता था । इस प्रकार वायु के कारण देवताओं 

का कमी रे छुटकारा हो जाता था । अर्थात्--सामान्यदेवताओं को रावण 
के सिपाही चस दिया करते थे ॥ ६१ ॥ 

तिरस्कतस्तस्य जनामिभाविना 
म॒ह महिम्ना महां महीयसाम् । 

वभार वाष्पेद्िगुणीकतं तन् - 
स्तनूनपाद्धूमवितानमाधिजेः ॥६२॥ 

[ सवंङ्षा ] तिरस्छत इति । किञ्च--तस्य--रावणस्य जना- 
भिभाविना--लोकतिरस्कारिणा । महीयसाम्--अतिमहता,--महसां 
तेजसां, महिम्ना--महच्वेन । श्रथ्वादिभ्य इमनिज्वाः , इतीमनिच् । 
युहूस्तिरस्छरृतः । अवएव--तनुः-- छदः, तुं न पातयति जाटररूपेण 

शरीरं धारयतीति तनूनपात्--अभिरिति स्वामी । नभ्नार्-' इत्यादि- 
सूत्रेण निपातनान्रनो नलोपाभावः । आआधिकजैः--दुःलोव्धबोष्पैः-- 
निःश्ासोप्मभिः । "बाष्पो नेत्रजरोप्मणोःः' “पुंस्याधिर्मानसी व्यथाः इति 

चिद्वामरौ । द्वौ गुणाचाबृत्ती यस्य स द्विगुणः । वतदच्विः । द्विगु- 
णीक्ृतं--द्िरा्रत्तम् । शुणस्तवायत्तिशब्दादिज्येन्द्रियासुख्यतन्तुषु * 



१०८ शिशुपालवधम् । [ १ प्रथमः-- 

इति वैजयन्ती । धूम वितानं--भूममण्डरं--वभार । अथिरपि तव्सन्निधो 

निस्तेजस्को धूमायमान आस्त इत्ययः । धूमदवैयुण्यासम्बन्धे सम्वन्धाभि- 
धानादतिशयोक्तिः ॥ ६२ ॥ 

[ न्वयः ] तशय जनाभिभाविना महीयसां महसां महिम्ना 

मुहस्तिरस्छृतः ( अतएव-- } ततुः तनूनपात् आगधिजेैः बाष्पैः 
दवि गुणीडतम् धूमवितानं बभार । 

[ विभ्रहः ] जनमभिभवतीति जनाभिभावी, तेन जनाभिभाविना । 
चूं न पातयति इति तनूनपात् । आधिभ्यो जातानि आधिजानि, तेः 

आधिजैः । धूमस्य वितानं धूसवितानं, तत्---घूमवितानम् । 

[ श्रथः ] तस्य = रावणस्य । जनाभिभाविना = लोकति- 
रस्कारिणा । महीयसाम् = अतिमहताम् । महसां = तेजसाम् । 
महिस्ना = महसस्वेन । गोरवेण । सुहूुः = श्रशम् । तिरस्कृतः = 
ऋअभिमूतः। अतएव--ततरुः = कृराततुः । कृशश्च । तनूनपात = 
वैश्वानरः । अग्निः । आधिजैः = मानस्यथोद्धूतैः । ान्तरदुःखो- 
स्थैः । बाष्पैः = निःश्व।सोष्मभिः । द्िगुणीक्ृतं = द्विराघरत्ततां 
प्राप्न । द्विय्युणतां नीतम् । प्रभूतीछतम् । धूमवितानं = घूममरड- 
लम् । बभार = दध्र । 

[ भावाथंः ] सशूललोक!तिशाथिना रावण तेनोमरडरेन 
मुहुःपराभूतोऽग्निरपि रावणस्य सविघेऽप्रञ्वलन् श्राधि जेबाप्वै- 
धूमवितान प्रभूतं बभार । ( रावणतेनोविजितोऽग्निस्तत्छमीपे न 
प्रज्वलति, फेवन्लं मानसेन दुःखेन निःश्वासं मुख्निव धूमायमान- 
स्तिष्ठतीति यावत् । 

[ कोश्चः ] “बाष्पो नेत्रजरोप्मणोःः इत्यमरः । 'पुस्याधिर्मानसी व्यथाः 
इत्यमरः । (जातवेदास्तनृपात्? इत्यमरः । गुणस्स्वाब्॒त्तिशब्दादिञ्यन्दिया- 
ऽमरुख्यतन्तुषुः इति वैजयन्ती । 

[ वाच्यप० | तस्य महसां मदिश्चना तिरस्छृतेन तनुना तनूनपाता 
बष्वदविगुणीडृतं धूमवितान' चश्रे । 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेद्कषा-विराजिम् । ९०६ 

[ भाषाटीका | रावेणके तेज से पराभूत हा अधि- प्रकाशित नहीं 

होता था, किन्तु दुःख के मारे निःश्वास छोड़ता इजा मानों दूने भूर्ण को 
धारण करता था । अर्थात्-अ्थिका प्रकाश रावणके सामने नष्टहो गया था 

ओर खाली धूवांही धूं अभिमे रह गयाथा॥ ६२॥ 

परस्य म्माविधमुज्फतं निजं 
द्विजिहतादोषमनिद्यगामिभिः । 

(० ९ 0 अ, 

तमिद्धमारधयथितुः सकणेकैः 
लेन मेज्ञे फणिनां युजङ्कता ॥६३॥ 

[ सवंङ्कषा ] परस्येति । किञ्च-इद्धं दीक्ष् । उभ्रमिवत्यथः । न्धी 
दीक्षौ ` क्तरि क्तः । तं-रावणमाराधयिटु'-सेवितं, परस्य-स्वेलरस्य 
ममोणि-हदयादिजीवस्थानानि, कुखाचारतानि च, विध्यति-भिनत्तीति 

मर्मवित् । विध्यतेः क्विप् । अहिज्या- इति सम्भरसारणम् । नहिषति- 
इत्यादिना शवस्य दीघंः । तं--ममोविधं, निजं--स्वीयं द्विजिह्तायां 
सपेत्वे यो दोषो-दृष्टिविषत्वादिस्तम् । अन्यत्र द्विजिह्ता-पिञ्युनता । 
द्वि जिह सपेसूचकोः इत्यमरः । सैव दोषस्तमुऽमता-स्यजतां, फणिनां 
संबन्धिभिः अलजिद्यगामिभिः-कस्चरणादिमदिभ्रहधार्त्वारजगतिभिः, 
अकपटचारिभिश्च । तथा कर्णाभ्यां सह वर्तन्त इति सकणेकाः, तेः । चक्षु 
श्रवस्त्वं विहाय आविष्छृतकणेरिव्य्थः । ततेन सदेति तुल्ययोगे इति बडु- 
नीहिः । शशेषाद्धिमाघाः इति कप्। अन्यत्र क्णयति सव॑ णोतीति कणको- 
नियन्ता । कणेयतेण्वुल्। ततः पूवंवत्समासे-सक णकः । सनियामकैरित्यर्थः। 

फणिनां -सर्पाणां लेव गैःमुजङ्गता सप॑ता, विटत्वं च । खुजङ्गो विटसपंयोः' 
इति हलायुधः । न सेजे-व्यक्तः । सुजे्गच्छन्तीति सुजङ्गाः । गमेः सुपि 
खच् सचडिद्वा वाच्यः । तस्मिन्नियन्तरि खकतैः खरूत्वमपि, सैः सपैत्वमपि 
विहाय वेषभावक्रियाभिः सौम्यत्वं भ्रितमिव्य्थंः । अत्र प्रस्तुतसपविशेपण- 
साम्यादश्रस्तुतखरूव्यवहारप्रतीतेः समासोक्तिः ॥ ६३ ॥ 

[ अन्वयः ] इद्ध तम् आराधयितुम् परस्य ममोविधं निजं 



११० लिशुपालवधम् | [ $ प्रथमः 

दिजिददादोषम् उञ्मतां फणिनिाम् शअ्नजिह्यगामिमिः सशू्णकैः 
लेः शुजङ्कता न भेजे । 

[ विग्रहः मर्माणि विध्यतीहि म्मावित्, तं मभाविधम् । द्वे जिह 

स्तो येषान्ते द्विजिह्वाः, द्विजिद्वानां भावो द्विजिहता, दिजिदह्तायां दोषः 
द्विजिहतादाघः, तं द्विंजिहृतादोषम् । जिद्यम् गच्छन्तीति जिद्यगामिनः, न 

जिद्यगामिनः अजिद्यगामिनः, तैः अजिद्य गामिभिः । कर्णेन सह वर्तन्ते इतिं 

सकणं शः तैः सकणेकः । (पश्चे-कणेयन्तीति कणंकाः तैः सहितः सकर्णकेः । ) 
[ अथः | इद्ध = दीप्तम् । उम्रमिव्यथः । तं=रावणम् 

आराधयितु = सेवितुम् । पर्य = जनान्तरस्य ' स्माविध = 
सद्यःप्राणहरं हृदयादि ममस्थल्लपीडक्म् । सूचकपक्षे-ङला- 
चारत्रतादिभेदकम । दोषोद्घाटनेन परमसंव्यथकम । निजं = 
स्वकीयम् । द्विजिहृत्तादोपं = सपेजातिसहजटष्िविषादि- 

` दोषमृ । सुचकप््त-पिश्चनतारूपं दोषम् । ठञफतां = परि्य- 
जताम् । फणिनां = सपोणाम् । अनिह्यगामिभिः = अङ्कटिल- 
गामिभिः । अक्पटचारिमिः, ऋज्चुगामिभिः । सूचकपृक्षे- 
करचरणादिमद्विम्रहधारित्तया सरलगतिभिः ' सक्णवौः = 

प्रकटीकतश्णेः । चष्षुःश्रवतां विहाय प्रकटीकृतकणं विवरे: । 
सुचकपक्ते-सनियामकेः । कलेः = समूहैः । वगः । मुज- 
द्ृता=-सपता । विरता च। नं सेजे= न सिषे । व्यक्तेवेःप्रथेः | 

 भावाथः ] रावणमाराधयितु सरपाणां, खलानाञ् अजिदह्य- 
गाभिभिः सकणकैः छलैः-- परस्य ममौविधं सहजं द्िजिहता- 
दोषं परित्यजद्धिवु जद्कता न भेजे । 

[ कोषः ] ‹ द्विजिद्वी सपंसृचको › इष्यमरः । युजङ्गो विरस्प॑यीः' 
इति हख्युधः । 

 बाच्यप० | इद्धं तमाराधयितुं परस्य मर्माविधं हिजिह्धतादोषमुञश्षन्ति 
` जजिह्यगासीनि सकणेकानि एणिनां करानि भुजङ्गतां न भेजिरे । 

| मापराटीका ] रावण की सेवा करते हुए सपौ के वर्गो ने अपनी 



सरः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवंङ्कुषा-विराजञितम् । १९१ 
ङटिरूगति, दष्िविषरता ओर चश्चुः्रवता छोड़ दी जौर खलो (चुगरूखोरयो) ने 
भी ङटिख्ला भसपीडकता द्विजिह्ता आदि अपने सहज दोष छोड दिषए्॥६३॥ 

तदीयमातङ्कघराविधद्कितेः 
कटस्थलयोषितदानवरिभिः । 

गृहीतदि केर पुरधिवतिंनि- 
थिराय याथाच्यमलम्मि दिग्गजैः ॥६४॥ 

[ सर्वङ्कषा ] तदीयेति । तदौीयभ्रातङ्गानां षटाभिः--च्यूहेः 
विघद्धितैरभिहदेः । "गजानां घटना घटाः इत्यमरः । अतएव कटरधल्ञेभ्यः 
प्रोवितान्यपगतानि दानवारीखि येषां वैः । गरहीताः--पलाय्य संभ्चिता 
दिशो यैस्तेग हीतदिक्छेः। श्येषाद्िभाषाः इति कप्। अपुनर्मिवतिः 
भिर्भयात्तयैव स्थितैर्दिगजेः, चिराय याथाथ्य--दिष्चु स्थिता गजा 
दिग्गजा इस्यजुगताथेनामकव्वम् । श्रलम्भि--रुञ्यम् । रमेण्यंन्ताक्कमे- 
णि दडः । "विभाषा चिण्णसुखोः? इति विकल्पान्चमागमः ॥ ६5 ॥ 

[ अन्वयः ] तदीयमातङ्गघटाविषद्टितैः कटस्यलम्रो षितदान- 
वारिभिः गहीतदिक्छंः अपुनर्निवर्तिभिः दिग्गजैः चिराय याथा- 
थ्यम् अलमस्मि । 

[ विग्रहः ] तस्य इमे तदीयाः, तदीयाश्च ते मातङ्गाश्च तदीयसमातङ्गाः, 
तदीयभातङ्गानां धटाः तदीयसातङ्गघटाः, ताभिः विवहिताः तद्यैयमातङ्गवय- 

विघद्धिताः तैः । कटस्थरेभ्यः भ्रोषितानि दानवारीणि येषां ते कटस्थरु- 
ग्रोपितदानवारयः, सैः कटस्थलप्रोपितदानवारिभिः । ग्रहीता दिशो यस्ते 
गही तदिक्छाः, वैः ग्रहीतदिक्छैः। न पुनर्निवतेन्ते इति अपुनर्निवर्तिनः, तैः 
जपुनर्निवरतिमिः । यथाथेस्य मानो याथा््यंम् । तत्तथाभूतम् । दिशां गजाः 
दिग्गजाः, तैः दिग्गजैः । 

[ अथः] तदीयमातङ्गघटाविघद्धितैः=रावणसम्बन्धिगज- 
समृहव्यूहाभिदहतेः ` । कटस्थलग्रोषितदानवारिभिः्=गस्ड- 
स्थलापगतदानजलप्रवहिः । गृहीतदिक्ः=पल्लाय्य गृहीत. 



११२ शिशुपालवधम् । [ ३ प्रथसः 

दिगन्तैः । मयालपलाय्य संथितदिक्परान्तैः । अपुनर्निवत्तिभिः= 
युनरागसनरहिमैः । भयादिक्ान्तेष्मैव स्थितिं वद्धिः । 
दिग्गजञैः-ेरावतादिभिरष्टभिदिशागजैः : । चिराय=चिरराच्राय॥ 
याथाथ्य॑=अनुगताथनामकरत्वम् । अलम्भि = प्रापि । लब्धम् । 
अधिगतम् । 

[ भवाथः ] मन्ये-रावणहस्तिघटाभिवि घट्टित दिश्चा- 
गजाः प्रपलाय्य सश्चितदिक्प्रान्ता अपुननिवत्तिनोऽन्व्थंदिगग- 
जता प्रापुः । 

[ कोशः ] "गजानां घटना वटः इत्यमरः । गण्डः कटो मद् 

दानम्ः इत्यमरः । 
[ बाच्यप० | तदीयमातङ्गघटाविघदिताः घटस्थलप्रोपितदानवारयः 

गृद्येतदिक्छाः अपुनर्निवर्तिनः दिग्गजाः चिराय याथाथ्यंम् अरप्सत । 
[ भाषाटीका | राणं के हाथियों की धरां से (समूह से) परास्त हुए 

दिशाओं के हाथी डरके मारे दिशाओं के पान्त भागों मे जाकर छिप ग् ओर 
फिर रोटकर नहीं आए इसरिए उनका दिग्गज यह नाम अन्वर्थं ह्येगया ॥६७॥ 

अभीकष्मुष्णीरपि तस्य सोष्मणः 
सुरेन्द्रबन्दोश्चसितानिलेयथा । 

सचन्दनार्भः कृणको मलेस्तथा 
वपुजंलाद्रीपवनेन निववो ॥६५॥ 

[ सवङ्धषा ] अभीक्ष्णमिति । ऊष्मणा--स्मरज्वरेण सहितः सोष्मा 
तस्य सोष्मणस्तस्य--रावणस्य वपुर भीक्ष्णं--रमुष्टौरपि । शोका- 
दिवि मावः । सुरेन्द्रस्य बन्यः-- बन्दीकृताः लियः तासं धसिता- 
निलेनिःखासमास्तैयंथा निर्वबौ-नि््॑तम् । "निर्वाणं निव्र॑तौ मोक्षे" इति 
वैजयन्ती । तथा सख वन्दनाम्भःकणाः--चन्दनोदकबिन्दुसदिताःते च ते 
कोमला ख्टुराश्च तेजं ला्रौणा-जरोक्षिततारुढृन्तानां पवभैनं निर्ववौ! 
“वित्रं तारदन्तं स्यादुरक्षेपञ्यजनं च तत् । “जछेनाद्र जरा स्यात्त इति 



सगेः ] अभिनवरानलक्षमी-सवेद्कुषा-विराजितम्। ११३ 

वैजयन्ती । अत्र खन्तक्तस्योप्णोपचारान्निव्रतिरिति कारणविरुद्धकार्योत्पत्तिरूपो 
विषमारङ्कारः ॥ ६५ ॥ 

[ अन्वयः | सोष्मणः तस्य वपुः अभीक्ष्एमुष्णेरपि सुरेन्द्र- 
वन्दीश्वसितानित्ैः यथा निवंबौ तथा खचन्दनाम्मःकणकोमलैः 
जलाद्रौ पवनैः न ( निवैवोौ ) । 

[ विग्रहः ] उष्मणा सह वतते इति सोष्मा, त॑स्य सोप्मणः । सुर 
न्द्राणां बन्यः सुरेन्द्रबन्यः, शरसितस्यानिखः-श्वसितानिखाः । सुरेन्द्- 

बन्दीनां श्वसितानिखाः, सुरेन्दबन्दीश्वसितानिराः, तैः सुरेन्द्रबन्दी- 
शसितानिरेः । चन्दनेन सहितानि सचन्दनानि, सचन्दनानि च तानि 

अम्भांसि च सचन्दनाम्भांसि, सचन्दनाम्भसां कणाः सचन्दनाम्भः- 

कणाः, सचन्दनाम्भः कणाश्च ते कोमलाश्च सचन्दनाम्भःकणकोमलास्तेः-- 

सचन्दनाम्भःकणकोमरेः । जलखार्दरायाः पवनाः जलाद्रापिवनास्तैः 
जलारद्रापवसैः । 

[ अरथः ] सोष्मणः = कामञ्वरपीडितस्य । स्मरदाहार्दि- 
तस्य । (तस्य =रावणस्य । वपुः शरीरम् । अभीक्ष्णं = 
भ्रशम् । चष्णेरपि =सन्तप्तोरपि । सुरेन्द्रबन्दीसितानिलैः = 
देवेन्द्रबन्दीकृतसुन्दरीनिनासमारुतैः । यथा निववौ यथा 
शान्तिमाप । तथा =तादृश्चं । सचन्दनाम्भःकणकोमलेः =चन्दनो- 
द्कक्रण॒सदिवैमर दुत्त । चन्दनशीतलजलबिन्दुहटयः । जलाद्रौ- 
पवनैः =जला्रं तालब्न्तपवनैः । न निवेवौ = न निन्रतम् । न 
शान्तिमाष । 

[ भावाथेः | स्मरार्दिंतस्य रावणध्य मनः सुरेन्द्रवन्दी- 
निनरासमास्तेयेथा निवृतिं जगाम, तथा जलाद्रं तालङ्धन्तपवने- 
रपि न शान्ति जगाम। 

[ कोश्चः ] निर्वाणं निच्रेतौ मोक्षे इति वैजयन्ती । “घुवित्रं तालबरन्तं 
स्यादुतक्ेपम्यजनञ्च तत् । जरेना्रं जखा्द्रा स्यात्” इति वैजयन्ती । 

८ 



सगेः ] अभिनवरानलक्षमी-सवेद्कुषा-विराजितम्। ११३ 

वैजयन्ती । अत्र खन्तक्तस्योप्णोपचारान्निव्रतिरिति कारणविरुद्धकार्योत्पत्तिरूपो 
विषमारङ्कारः ॥ ६५ ॥ 

[ अन्वयः | सोष्मणः तस्य वपुः अभीक्ष्एमुष्णेरपि सुरेन्द्र- 
वन्दीश्वसितानित्ैः यथा निवंबौ तथा खचन्दनाम्मःकणकोमलैः 
जलाद्रौ पवनैः न ( निवैवोौ ) । 

[ विग्रहः ] उष्मणा सह वतते इति सोष्मा, त॑स्य सोप्मणः । सुर 
न्द्राणां बन्यः सुरेन्द्रबन्यः, शरसितस्यानिखः-श्वसितानिखाः । सुरेन्द्- 

बन्दीनां श्वसितानिखाः, सुरेन्दबन्दीश्वसितानिराः, तैः सुरेन्द्रबन्दी- 
शसितानिरेः । चन्दनेन सहितानि सचन्दनानि, सचन्दनानि च तानि 

अम्भांसि च सचन्दनाम्भांसि, सचन्दनाम्भसां कणाः सचन्दनाम्भः- 

कणाः, सचन्दनाम्भः कणाश्च ते कोमलाश्च सचन्दनाम्भःकणकोमलास्तेः-- 

सचन्दनाम्भःकणकोमरेः । जलखार्दरायाः पवनाः जलाद्रापिवनास्तैः 
जलारद्रापवसैः । 

[ अरथः ] सोष्मणः = कामञ्वरपीडितस्य । स्मरदाहार्दि- 
तस्य । (तस्य =रावणस्य । वपुः शरीरम् । अभीक्ष्णं = 
भ्रशम् । चष्णेरपि =सन्तप्तोरपि । सुरेन्द्रबन्दीसितानिलैः = 
देवेन्द्रबन्दीकृतसुन्दरीनिनासमारुतैः । यथा निववौ यथा 
शान्तिमाप । तथा =तादृश्चं । सचन्दनाम्भःकणकोमलेः =चन्दनो- 
द्कक्रण॒सदिवैमर दुत्त । चन्दनशीतलजलबिन्दुहटयः । जलाद्रौ- 
पवनैः =जला्रं तालब्न्तपवनैः । न निवेवौ = न निन्रतम् । न 
शान्तिमाष । 

[ भावाथेः | स्मरार्दिंतस्य रावणध्य मनः सुरेन्द्रवन्दी- 
निनरासमास्तेयेथा निवृतिं जगाम, तथा जलाद्रं तालङ्धन्तपवने- 
रपि न शान्ति जगाम। 

[ कोश्चः ] निर्वाणं निच्रेतौ मोक्षे इति वैजयन्ती । “घुवित्रं तालबरन्तं 
स्यादुतक्ेपम्यजनञ्च तत् । जरेना्रं जखा्द्रा स्यात्” इति वैजयन्ती । 

८ 



सर्गः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवङ्कषा-विरानितम् | ९१४ 

खक्ष्म्या । वसन्तीति वास्तव्याः, वास्तव्याश्च ते ऊुटुम्बिनश्च, वास्तव्य 
ऊुदम्बिनः, तेषां भावः--वास्तव्यङ्कटुम्बिता । ताम् वास्तव्यकुटुम्बितास् ! 

[ अर्थः ] सद्ा = सर्वंदा । नियम् । असमये समयेऽपि च । 
न॒ तु यथाकालमेवेद्यथः । प्रसूनक्लुप्िं = पुष्पसग्द्धिम् । 
क इमसम्पत्तिम् । दधतः धारयन्तः । विश्रतः । ऋतवः 
वसन्तादिका तवः । वोः = प्राघ्ुडतुः । तपेन = ग्रीष्मेण 
ऋतुनासह । क्च्--दहिमाममः-ष्ेमन्त ऋतुः । शरदा=शरट- 
तुना सह । (तथा--) शिशिरः = शिशिराख्पर ऋतुः । वसन्त- 
लद्म्या = वसन्तच् ओोभया । तत्समृद्धर। च । समेत्य = भिथुनी- 
भावेन भिलिल्वा 1 दम्पतिभावेन मिलिसेव । ( प्रावरट्-शरद्- 
चसन्तल्दमीशब्दानां स्लीतखात् तप-हिमागम-रिश्चिर' 
ङन्दानां पु स्स्वान्मिथुनीमाबोखरेक्षा ) । अस्य = रावणस्य । पुरे 
नगरे । वास्तव्यकुम्बितां = पुरवासिगृहस्थभावम् । प्रिवा- 
सिताम् । नागरिकताम् । ययथुः = दघुः । प्रापुः । 

[ भावाथैः ] वषीद्या ऋतवो म्रीष्मादिभितऋधतुभिभिथुनीभूय 
रचणपुयो' लङ्कायां स्वयमेव निवासं चक्ररिवि । कथमन्यथा 
तस्यां नगयां खवंत्त सम्पदा नित्यमवरस्थितिः । सवतत शोभः- 
सम्पत्समरद्धं रावणपुरभित्याशयः । 

[ कोशः ] श्रसूनं कुसमं सुमम्? इत्यमरः । “उण्ण ऊउष्मागमस्तपः? 

इस्यमरः । “स्रियां प्रावृट् खियां भूश्चि वषा अथ शरस्सियास् इत्यमरः ! 
[ वाच्यप० | प्रसूनक्टक्षि दधदधिः चष्ठुभिः--वपाथिः तपेन शरदा 

हिमागमेन चवसन्तलक्षम्या शिशिरेण समेत्य अस्य पुरं बारदम्यकुटुभ्यिता यय । 

भाषाटीका [ रावण की पुरी र्ङ्कामे वपा ऋछतु ( खी) ने मीष्म- 
ऋतु ( पुर्प ) के साथ मिरूकर ( विवाह कर ) तथा शरच्तु (खी) ने 
डेमन्तक्रतु ( पुरुप ) के साथ मिरुकर ( बिवाह कर ), एवं वसन्तरक्ष्मी 

(स्त्री) ने शिशिर के साथ मिरुकर ( विवाह करं ) रहने के किए [ गरह- 
-स्थजीवन जिताने के किप् ) घरी बान्ध स्या है। अर्थात् वे रुङ्ाॐे 



१९६ शिहुपालवधम् । [ १ प्रथमः--~- 

नागरिक व सद्गरृहस्थ हयी मानों बन गण हं, अम्यथा सदा प्क साथ छो 
अरलओं की सण्द्धि वहां कैसे देखने मे आती १ ॥ ६६ ॥ 

स चायमासन्नविनाशस्तभ्यमपि दुग्ध्वा पुनस्त्वयैव हत इति युग्मेनाह- 

अमानवं जातमजं कुले मनोः 
प्रमाविनं भाविनमन्तमात्मनः । 

मरयचि जस्नाप जानक्मन य 

सदाऽभिमानकधना हि मानिनः ॥ ६७ ॥ 
[ सर्वङषा ] अमानवमिति । मनोरयं मानवः । (तस्येदम्? इत्य- 

णप्रत्यये पयंवसानाज्ातावेकवचनम् । अन्यथा मनोर्जातमित्येव स्यत्। अमा- 

नवम्-- अमानुषम् । न जायत इति-अजम् । अन्येष्वपि द्यते इति 

डप्रत्ययः । तथापि-मनोः ्ुजञे जातं--रामस्वरूपेणोत्पन्नमिति विरोधः । 
स चाभासस्वादर्ङ्कार इत्याह-प्रभाविनमिति । महानुभावे तस्मिन्न 

कश्चिद्धिरोध इति भावः । “उपभीक्षण्ये णिनिः इति णिनिः । इनिना मत्व- 

्थीयः । (भवन्तः मितिशेषः । अटसमनः-- स्वस्य । अन्तम्--अन्तं करो- 
तीव्यन्तम् । अन्तश्दात् "तत्करोति इति ण्यन्तात्पचाचच् । भाविनं-- 
भविष्यन्तस् । "भविष्यति गम्यादयः, । जानन्नपि यो--रावणः „, जनक- 

स्यापत्यं खी जानकी-सीता, तां न मुमोच-नाञु्दित्यन्वयः । 
जानतो$प्यमोचने कारणमाह--मानिनः खदा-प्राणात्ययेऽप्यभिमान 

एदैकं मुख्यधनं येषां ते । प्राणात्ययेऽपि न मानं सुच्न्तीत्यर्थः । कारणेन 
का्यंसमथेनरूपो ऽ्थान्तरन्यासः ॥ ६७ ॥ 

[ अन्वयः | अमानवम् अजम् मनोः कुत्ते जातम् प्रमा विनम् 
( भवन्तम् ) आत्मनः अन्तम् भाविनम् जानन्नपि यः जानकी न 
-सुमोच । हि मानिनः सदा अभिमनेकधनाः भवन्ति । 

; ¢ विरहः | मनोरथं मानवः, न मानवः अमानवस्तम्-अमानवम् । 
न जायत इति-अजः, तमम्--अजम् । अन्तं करीति--अन्तयति, अम्त- 
य तीति अन्तस्वम् । अभिमानमेव एकं धनं येषान्ते-अभिमानेकधनाः । 



सगः | अअभिनवराजलदमी-सव॑ङकषा- विराजितम् । १९१ 

[ अथः ] अमानवम् = अमानुषम् । अजं = नित्यम । मनोः 
छसे = मनो राजर्षः छुल्ते । सुयेवंगो । जातम् = उत्पन्नम् । 
रामचन्द्ररूपेणावतीणंम । प्रभाविनं = सहाप्रभावम्, भवन्तम् । 
्रात्मनः = स्वस्ग्र । अन्तम् = अन्तकरम् ' बविनाश्चक । भाविन 
भविष्यरन्तम् ,' जानन्नपि = तद्व्रतो जानन्नपि । विदन्नपि। 
यः = रारणः । जानकीं = रामपत्नीं जनकसुतां सीताम् 
न मुमोच =न तत्याज । हि = यतः। मानिनः = मानवन्तः। 
अभिमानिनः। सदा = सवदा । प्राणास्ययेऽपि समुपस्थिते । 
अभिमनेकधनाः = अभिमानमान्रसाराः । "मवन्तीःति शेषः । 

[ भावाथः | स रावणो रामं स्वान्तकरं विदन्नपि अभिमा- 
नात् सीतां न तत्याज । मानिनो हि अभिमानैकधना भवन्ति । 

[ कोशः | मानधित्तसञुक्रतिःः इत्यभरः । शर्वोऽभिमानोडङ्कारः' 
इत्यमरः । 

[| वाच्यप० | अमानवम् अजं मनोः ङे जातं जानता येन जानकी 
न मुमुचे । मानिभिः सदा अभिमामैकधनेभूयते । 

[ माषादीका | बह रावण भगवान् रामचन्द्र जीको(आपको)जो मनु के वंश 
"मे विधु के अवतार थे अपने मारमेवाखा जानता इजा भी सीता को वापिस देने 
मे तेयार नहीं इभा, क्योकि मानियों को प्राण से मी बदृकर बात की आन 

काही ध्यान रहता है । प्रांगण रहक्ते वे अपनी बात नहीं छोडते है ॥ ६७ ॥ 

स्मरत्यदो दाशारथिभयन्भवा- 
सयुः वनान्ताद्र्नितापहारिशम् । 

पयोधिमाबद्धचलज्ञलाविलं 
विलङ्क्य लङ्ं निकषा हनिष्यति ॥ ६८ ॥ 

[ सव्कषा ] स्मरतीति । भातीति भवन् । मातेडंवतुः। दशरथस्या- 
प्रस्यं पुमान्दाशरथिः। "अत इन् इतीज्प्रव्ययः। भवन् । रामः सन्नित्यथः। 
मवतेरंटः छत्रादेशः। वनान्तात्--दण्डकारण्यात् । वनितापहारिणं- 



११८ शिशुपालवध । [ १ प्रथमः-- 

सीतापहर्तारमभं--रावणम् ¦ आवद्धः--मक्षप्ादिभिवंद्सेतुः+ अतप््व 
चरन्ति जलानि यस्य सं च, अतएव आविरूश्च तम्-ाबद्धचलञ्जला- 

विलं पयोधि विलङ्कय लङ्कां निकषा-- रक्कासमीपे । (समयानिकषा- 
ब्दो सामीप्ये त्वव्यये मतौः इति हलायुधः! "अभितः परितः समयानि- 
कषाहाप्रति-योगेऽपि'इति द्वितीया । हनिष्यति-अजचधीत् । अभमिन्वावचने टय 
इति भूते खट् । अदो इननं भवान्स्मरतीति काकः । प्रस्यभिजानासि 

किमित्यर्थः । सेषे प्रथमः ॥ ६३८ ६ 

[ अन्वयः ] भवान् दाशरथिभेवन् वनान्तादनिता पहारिणम 
मुम् अवद्ध चलन्नलाविलम् पयोधि विलङ्घ्य लङ्कां निकषा 
हनिष्यति- अदः ( भवान् ) स्मरति १। 

[विरहः |वनिताम् अपहरति तच्छीरः-वनितापहारी, तम्-वतितापहारि- 

णम्। चरन्ति-आविखानि च जलानि यस्याऽसौ चरजनराविरः, आवद्धश्चासौ 
चरुज्लाविरखुश्व--आबद्धचलजलाविलः, तम्-आबद्ध'चरुन्नलाविलखम् । 

[ अथः ] भवान् = भाप्तमानस्त्वम् । दाशरथिः = दङारथा. 
पस्यं रामभद्रः । भवन् = सन । वनान्तात् = दर्डकारण्य- 
प्रान्तात्त् । वनितापहारिणं = स्वदारापहारिणम् । सीतापह- 
तीरम् । अग्रं = रावणम् । अआबद्धचलज्लाविलं = प्रस्तर- 
निबद्धसेतु, चञ्चलकटुषीभूतजलच्च । पयोधि = सागरम् । चिल्- 
द्भ्य दल्लङ्खय । लङ्कां निकषा = ल्षङ्कायाः समीपे । हनि- 
ष्यति - अवधीत् । अदः - रावणहननम् । (भवान्--) स्मरति 
भवानिदानीमपि प्रत्यभिजानाति किम् १॥ 

| भावार्थः ] मवान् दाञ्चरथ्यवतारेऽमुं रावणः चलत्कल्ुषी - 
भवजले समुद्रे सेतुः बद्धवा लङ्कासमीपेऽवधीदित्येतन्कि 
संप्रति ( भवान् > स्मरति ?। 
` [कोशः] समयानिकषाशब्दौ सामीप्ये त्वच्यये मतो" इति हरायुधः । 
 [ चाच्यपरि° | दाशरथिना भवता वनान्ताद्रनितापहारी असौ पयोधिः 
विखङ्ग्य रुङ्खं निकषा हनिप्यते अदः स्मय्यंते ? । 
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भाषाटीका | आपने रामावतार मेँ उस रावण को ( कारे व चञ्चर 
जख वारे) सुद पर सेतु बनाकर कङ्का मे जाकर मारा था-यहञआपको 
स्मरणदहैन१॥ ६८ ॥ 

अथोपपत्ति छलनापरो ऽपरा- 
मवाप्य दोलुष इवैष भूमिकाम् । 

तिरोहितासमा शिद्युपालसजञ्ज्ञया 
प्रतीयते सम्प्रति सो-ऽप्यसः परेः ॥ && ॥ 

[ सवं्कषा ] रथेति । राक्षसदेहस्यागानन्तरं सम्रति छल्नापरः- 
परप्रतारणापरः, एष--रावणः, शैटटूषो-- नटः, तस्य भूमिकां--रूपा- 
नतरभिव । “शैष नटभिद्लयोःः । “भूमिका रचनायां स्यान्सूत्यन्तरपरिरहेः 
इति च विद्वः । अपरामुपपत्तिम्-जन्मान्तरमिव्यर्थः । अवाप्य शिङ्ु 
पाल्लसञज्ञया तिरोहितात्मा--तिरोहितस्वरूपः सन् । सोऽपि-रावण 
एव सन्नपि । परैरितरैः। स न भवतीत्यसः-- तस्मादन्य एव । नम्इदि 
नञ्समासः । अतएव “एतत्तदोः सुखोपो-- इव्यादिना न सुखोपः । 

प्रतीयते जायत इति, प्रतिपूर्वादिणः कमणि खट् । यथैक एव शैल्षो 
रूपान्तरमास्थाय तदेशमापादिभिरन्य इव प्रतीयते तद्वदयमपि मानुषदेहपरि- 

अहाद्न्य इव भाति । दौर्जन्यं तु तदेवेत्यवश्यं संहार्य इति भावः ॥ ६९ ॥ 
[ अन्वयः ] अथ सम्प्रति छलनापर एष शओोद्धषो भूमिका- 

भिव अपराम् उपपत्तिम् श्रवाप्य शिङ्ुपालञसजज्ञया तिरोहितास्मा 
सोऽपि परेः असः प्रतीयते । 

[ विरहः | छलनायां परः छरनापररः । विरहित आत्मा येनासौ- 
तिरोहितात्मा ! शिद्पार इति सन्तता शिद्युपारुसस्न्ा, तया शिङ्ुपारू- 

सञ्ज्या । न सः असः । ` 

[ अर्थः ] अथ = रावणदेव्यागानन्तरम् । सभ्प्रति = इदा- 
नीम् । इल्तनापरः = परप्रतास्णपरायणः । एषः = रावणः । 
ञदुषः = नटः 1 भूमिकामिव = रूपान्तरमिव । नानारूपपरि- 
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अहमिव । अपराम् = श्रन्याम् । उपपत्तिम् = रूपमिव । जन्मा- 
न्तरमिव्यर्थः । श्वाप्य = गृहीत्वा । लब्ध्वा । श्िद्धुपाल- 
सञ्ज्ञया = ्िशुपालनाम्ना । तिरोहितात्मा = तिरोहितस्वरूपः 
सन । प्रच्छन्नस्वरूपः सन् । सोऽपिनस एव । राक्ण॒णएव 
सन्नपि । परैः = इतरेः । ल्लोकैः । असः = तदतिरिक्त एव । राव- 
रान्य एव । प्रतीयते = ज्ञायते । 

[ भावार्थः ] स रावणो नटो शूपान्तरमिव नवीनं रूपमा- 
स्थाय शिद्युपालनाम्ना सम्प्रति बत्तेमानोऽपि ~ ल्लोकेरन्योऽयं 
कञ्िन्न रावण इति तद्धिन्नतया प्रतीयते । वस्तुतः स एवायं 
खल्लो लोकं शिष्चापालरूपेण पीडयतीति वध्योऽयं भवतेत्याशयः 1 

| कोशः | “शषौ नटभिख्लयोःः इति विशव । “भूमिका रचनायां 
स्यान्मूत्यन्तरपरिरहेः इति विरवः । 

[ वाच्यप० | अथ सम्पति छलनापरं शेषं भू मिकामिव अपरासुपप- 
त्िमवाप्य िष्युपाखसन्क्तया तिरोहितात्मानं तमपि परे अन्यं प्रतियन्ति । 

[ भाषारीका | आपसे मारा गथा वह रावण अब नट की तरह एक रूपं 
छोड़कर रिुपार नास्रक नया रूप ग्रहणकर रोक मे अवतीणे होकर संसार 
को पीड़ित कर रहा है । रोग इसे पहिचानते नहीं है । ओौर रोग जानते 

है कि यह कोई ओर ही है, पर वस्तुतः यह रावण हयी है ओर संसार को 
पूववत् छश देरहा है ॥ ६६ ॥ 

अधैतदौजेन्यं त्रिभिराविष्करोति- 

स बाल श्ासीद्वपुषा चतु्ंजो ० 
मुखेन पूणन्दुनिभस्त्रिललोचनः । 

युवा कराक्रान्तमहीमृदुचकं- ` . 
 रसंशयं सम्प्रति तेजसा रविः ॥ ७० ॥ 

| सवक्कषा ] सख बाल इति । खः --शिद्धपाखो बालः सन् वपुषा 
तुमु जो--खजचतुशटयवानासीत् । विष्णुरिति ध्वनिः । मुखेन पृश - 
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नदुनिभस्वत्तस्यः, चिन्नो चनो रोचनत्रयवःनःसीत् । ञ्थम्बक् इदि ध्वनिः! 
बाख्विदोपणास्सम्पभरति तस्सवंमन्तर्हितमिति भावः। सम्प्रति त॒ युवा खन्करेर्ण 

बलिना अक्रान्तमहीभ्रत्-अधिष्ठितराजकः सन् । अन्यत्र--अंश्चु- 
व्याक्षशेलः । बलिहस्तांशवः कराः? इत्यमरः । उच्चकेस्तेजसा रविर- 

संशयम् ¦ संशयो नास्तीव्य्थः। अर्थामावेऽव्ययोभावः । वपुपा मुखेन चेति 

श्येनाङ्गविकारः' इति तृतीया । हानिव दाधिक्यस्यापि विकारघ्वात् । तथाच 

वामनः--्हानिवदाधिक्यमप्यङ्गविकारःः इति । तेजसेति ्रद्व्यादिभ्य 

उपसङ्ख्यानम् इति वृतीया । कराकरान्तेव्यादिना ₹रेषानुप्राणितेयसुत्पर्षा 
रविरसंशथमिति । तस्य पूरणेन्दुनिभ इत्युपमया संखष्टिः । दर्हिरादितुस्य- 
मदहिमत्वादतिद्ुधर्षः स इति मावः ॥ ७० ॥ 

[ अन्वयः ] स बालः वपुषा चतुयुजः आसीत्, मुखेन 
पूणन्दुनिभः भ्रिल्लोचनः ( आसीत् ) । सम्प्रति युवा कराक्रान्त- 
मही थत् उच्चकैः तेजसा असंश्ययं रविः । 

[ विग्रहः { चत्वारः सुजा यस्याऽसौ चतुुजः । पू्णश्रासौ इन्दुशेति 
पर्णन्दुः, पूर्णेन्दुना तुल्यः--पू्णन्दुनिभः । ऋणि रोचनानि यस्यासौ 
त्रिखोचनः । करैः कान्ताः, कराक्रान्ताः, कराकान्ता महीग्रुतो येनासौ 
कराक्रान्तमहीग्टत् । 

[ श्रथः ] सः = शि्युपाल्लः । बालः = शिष्चुरेन । बाल्यावस्था- 
यामित्य्थः । वपुषा = शरीरेण । चतुमु जः = बाहुचतुष्टयधारी । 
असीत् = अभवत् । मुखेन = आस्येन ' पूर्णेन्दुनिमः = पुण- 
चन्द्रसदखः । पृणेचन्द्रोपम शत्यथः । [सीदिति शेषः ।]त्रिलो- 
चनः = च्यम्बकः । त्रिनेत्रः । आसीदति शेषः । सम्भ्रति = 
इदानीन्तु 1 युवा = तरुणः सन्। सः = शिुपाल्तः । कराक्रान्त. 
महीभृत् = कर दीकृतभूपालः । सूयपन्ते -- किरणाक्रन्तमूषर 
इत्यथः । उच्चकैः = शतिमहता । तेजसा - प्रतापेन । भसंशयं = 
निःसंशयम् । धुवम् । अवश्यमेव । रविः = सूये एत्र । 
“द्मस्तीःति शोषः । 
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[ भावार्थः ] सः शिष्टुपाललो बाल शव चतभु जश्न्द्रसुख- 
स्यम्बक आसीत् , इदानीन्तु युवावस्थायां वत्तेमानो विजित. 
राजमण्डल कराक्रान्तमहीग्तेजसा साक्चत्सूय इवं 
प्रकाशमानो विराजते। 

| कोशः | "गात्रं वपुः संहननं शरीरं च्म वि्रहः'इत्यमरः । 
"वयस्थस्तर्णो युवा इत्यमरः । (बलिहस्तांस्चवः कराःः इत्यमरः । 
[ वाच्यप० | तेन बारेन वधुप्रा चतस जेन अयूधरत । सुखेन पूणन्दु- 

निभेन तरिरोचनेन ( अभूयत ) | सम्प्रति करक्रान्तमहीष्टेता उद्ुक 
तेजसा असंश्चयं रविणा ( मूयते ) । 

[भाषारीका ] यह शिद्खपार बाल्यावस्थामे ही चार सुजावाखा जर पूरण 
चन्द्रमा की तरह सुखगालछ। तथा चिलोचन था । अब युवावस्था मे अपने परताप 
से सब राजाओं को वश में करके कर अहण करता है भर कराकरान्तमदहीश्त् 
होनेके कारण तथा महातेजस्वी होने के कारण साश्चात् सूयं की तरह मान 
होता है । ( करा्रान्तसहयत् = सब राजाओं से कर केने वाखा। सूयं 
पश्च मे--सब पवंतों पर च्रिसकी किरणे पड़ रही हो ) ॥७०॥ 

स्वयं विधाता सुरदत्यरक्तसा- 
मनुग्रहवग्रहयोयं च्छया ] 

दञ्चाननादीनभिरद्धदेवता- 
वितीशंबीर्यांतिशयान्दसत्यसो ॥ ७१ ॥ 

[ सवेङ्कषा | स्वयमिति । यरच्छया--सवेच्छया, स्वयं--साम- 
ण्यन । नतु देवताप्रसादबलादिति भावः । सुरदैलयरक्चसां--देवदानवयथातु 
घनन म्--अनु्रहावप्रहयोः--प्रसादनि्हयोर्विघाता--कर्वा, असौ 
शिद्युपारः -- अभिराद्धाभिः -- आराधिताभिर्देवताभिरीद्वरादिभि 
वितीणा -- दत्तो वीयौतिश्चयः -- प्रभावातिशयो येषां वान्दडा- 
ननादीन्हस्रति । अनन्यप्रसादरब्धर्वये मयि कथं याचकैस्तुल्यतेति 
गवद्सतीस्यर्थः ॥ ७१ ॥ 
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[ अन्वयः ] यदृच्छया स्वयं सुरदेत्यरक्चसाम् अनुग्रहविमरह- 
योर्विधाता असौ अभिराद्धदेवतावितीणवीयोतिश्ञयान् द शानना- 
दीन् हसति । 

[ विहः | सुराश्च दैत्याश्च रक्षांसि चेति सुरदैत्यरक्चासि -- तेषाम् 
सुरदैत्यरक्चसाम् । अलुगरहश्च अवय्रहश्च अनुप्रहावरहौ, दयोः--अनुभ- 
हावग्रहयोः । अभिराद्धाश्च ताः देवतश्चेति अभिराद्धदेवताः, अभिराद्धदेव- 

ताभिः वितीर्णो चीर्यातिशयो येषाँ ते--अभिराद्धदेवताविती्णैवीर्यातिशयाः, 
तान् अभिराडदेवतावितीर्णवीर्यातिशयान् । दशाननः आदिर्येषां ते 

दृशानन।दयस्तानू -- दशाननादीय् । 

[ अथः ] चटच्छया = तपश्चरणादिलब्धवरदानादिकं वि. 
नैव । स्वेच्छयेव । स्वयम् = आत्मनैव ¦ सुरदैत्यरश्चसां = देव- 
देव्यराक्चसादीनाम् । अनुप्रहावग्रहयोः = यथायथं निमहा- 
सुम्रहयोः । प्रसाददण्डयोः । विधाता = विधायकः । असौ 
शिश्चपाल्लः । अभिराद्धदेवतावितीर्णवीयोतिश्चयान् = समा. 
राद्धंदे बतादन्तपरः क्रम विशोषान् । आराद्धजद्यशिवादिदेवताप्रदन्त- 
पराक्रमातिशयान् ! दश्चाननादीन् = रावणहिगरख्यकश्चिप्वा- 
दीन् । हसति = उपहसति । 

[ भावाथः ] सहजनिय्रहावुप्रहसाम्थ्यो देवताप्रसादलब्ध- 
पराक्रमातिशयान रावणादीनसौ शिष्ुपालो हस्ति । 

[ कोशः | “यचच्छा स्वैरताः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ]--यदच्छया स्वयं सुरदत्यरक्चसां विधात्रा असुना अभि- 
राद्धदेवताविती्णैवीर्याविदायाः दश्चाननादयो हस्यन्ते । 

[ मापारीका | जिसका स्वाभाविक ही विद्येष पराक्रम है वह शिद्छ- 
पारु रावणादि कीरो की जिन्होंने तप आदि से देवताओं को असन्न कर 

चरदान द्वारा शक्ति विक्ञेष प्राक्च की थी -- दंसी उड्ाता है कि दूसरे के 
सहारे बीर बने तो क्या बने ॥ ७१ ॥ 
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बलावलेपादघुनापि पूवेव- 
त्पत्ाभ्यते तेन जगज्ञिगीषुणा । 

सतीव योषित्कृतिः सुनिश्रला 
पुमांसमभ्येति भवान्तरेष्वपि ॥ ७२ ॥ 

[ सर्वङ्कषा | बलेति । जिगीषुणा । नित्योस्साहवतेव्यर्थः । तेन-- 
शिश्ुपारेन, घलावले पाद्वरुग्वाद्धुनापि पृ वे व्पूेजन्मनीव जगतल्प्रचा- 

ध्यते । क्थाहि -- सती -- पतिता योषिदिव सनिश्चल्लातिस्थिरा 
प्रकृतिः--स्वभावो, भवान्तरेषु- जन्मान्तरेष्वपि पुमांसमभ्येति । 

“पति या नाभिचरति मनोवाक्रायसंयता । 

सा भतुर्खोकसाभ्नोति सद्धिः साध्वीति चोच्यते। इत्ति मनुः । 
उपसोपमेय पुरस्कृतो ऽर्थान्तरन्थासः ॥ ७२ ॥ 

[ अन्वयः ] जिगीषुणा तेन बलावलेपादधुनापि पूववत् 
जगल्धरवाध्यते । सती योषिदिव सुनिश्चला प्रद्ृतिः भवाम्तरेष्वपि 
पुमांसम् अभ्येति । 

[ विग्रहः | बखस्य बखाद्रा अवरेपः बलावर्ेपः, तस्मात्. बलावरेपात्। 

.विजेतुमिच्ुः-- विजिगीषुः, तेन विजिगीषुणा । सुष्टु निश्चला सुनिश्चस्छा । 
अन्ये भवाः भघान्तराणि, तेषु भवान्तरेषु । 

[ अथः ] जिगीषुणा = विजयेच्छुना । जगद्धिजेतुभिच्छता । 
जयनशीलेन । तेन = शि्ुपाल्ञेन । बलावलेपात् = बलदपात् । 
बलावष्टम्भात् । श्रघुनाऽपि--इदानीमपि । जगत् = भुवनम् । 

चेललोकष्यम् । पूषेवत् = पूर्ववदेव ! भवाध्यते = प्रपीड्यते । 
,( तथाहि- ) सती = पतिव्रता । योषदिव = सख्ीव । सुनि- 

- अला = धरुवा । अविचाललनीया । प्रकृतिः = स्वभावः + भवान्तरे- 
ष्वपि = जन्मान्तरेष्वपि । पुमांसं = पुरुषम् । अभ्येति = 
प्राप्नोति । श्रुगच्छति ! 
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[ मावाथः ] विजिगीषुणा शि्युपाल्ेनास्मिन्नपि जन्मनि 
( रावणादि >) पबेज-मवञ्जगत्पीड्यते । स्वभावो हि जन्मान्तरे 
ष्वपि पुमांसमस्येति । 

[कोशः] "दर्पोऽवरेपोऽवष्म्मः, इत्यमरः । “एतहि सम्परतीदानीमधुना 
साम्प्रतं तथाः इत्यमरः । शनिष्वथो जगती रोको विष्टपं सुवनं जगत्? 

इत्यमरः । “खीं योषिदबखा योषाः इस्यमरः । 

| वाच्यप० ] जिगीषुः स बरावङ्पादश्रनाऽपि पूववत् जगत् प्रवाधतते। , 

सत्या योपिता इव सुनिश्चख्या भक्त्या भवान्तरेष्वपि पुमान् अभीयते । 

[ भाषादीका ] जैसे राचण जगत को दुःख देता था वैते ही शिङ्चुपारु 
भी जगत को पीडा पर्चा रहा है । पूजन्ममे इस शिद्युपार काजो स्वभाव 

था वह इस जन्भमें मी उसके साथ ही है । जैसे सती खी पुरुष को जन्मान्तर 
मे भी छोडती नहीं किन्तु उसके साथ ही जाती ह वैसे ही प्रकरति (स्वभाव) मी 
जन्मान्तर मे भी साथ हयी जाती है, छोड़ती नहीं । अर्थात् शरीर बदलने पर 
भी भ्रकृति नहीं बदर्ती है ! [ शिद्युपारु पूं जन्म में रावण था ] ॥७२॥ 

तदेनयल्लङ्धितदाक्षनं विषे- 
विधिदि कीनाशानिकेतनातिधिम् । 

सुभेतरा्वारुविपर्क्त्रिमापदो 
विपादनीया हि सतामसाधवः ॥ ७३ ॥ 

[ सवंङ्कषाः ] तदेनमिति। तत्तस्माद्धिधेर्विधावरप्युद्धद्धितश्चास- 
नम् । स्वयं विधतेत्यायुक्तरीत्यातिकान्तदैवशासनमित्यथेः । सपिक्षसवेऽपि 
गमकत्वात्समासः । एनं-शिद्धपालं । कीनाशनिकेतनातिथि-- कीना 
यमस्तस्य निकेतनं गदं तच्रातिथि प्राघ्ुणिकं, विषेहि--कुर । यमहं 
प्रषयेच्यर्थः । "कीनाशः कके क्षुद्रे कृतान्तोपां्ुघातिनोःः इति विश्वः । न 
सैतस्पराघ्ुणिकहस्तन सपमारणं भवादसामवद्यकर्तच्यत्वादित्याह- लभेत. 
रा चारेण-दुराचारेण, विपक्त्रिमाः--पसिपरिकेन निदत्ताः कारुपरिपाकेन 
प्राक्च आपदो येषां ते तथोक्ताः । इभिः क्त्रिः इति पचेः क्त्रिपरत्ययः । 



९२६ शिङुपालवधम् । [ १ प्रथमः-- 

क्र्मन्नित्यम्? इति तद्धितो सम्प्रत्ययः । असाधवो-इटाः, सतां--भवा- 
दशां जगन्नियन्तुणां निपातनीयाः-- वध्या हिं । नच नेषेण्वदोषः, स्वदो- 
पेणेव तेषां विनाशे निमित्तमान्रस्वादस्माकमिव्याशयन ुभतराचरतव्यादि- 

विरोषणोक्तिः । समान्येन विज्ञेषसमथंनरूपो ऽर्थान्तरन्यासः ॥ ७३ ॥ 

[ अन्वयः ] तत् विधेः उदङ्गितश्चासनम् एनम् कीनाशनिके- 
तनाविर्थिं विधेहि हि शमेतराचारविपक्त्रिमापदः असाधवः 
सतां विपाद्नीयाः । 

[विग्रहः] उद्धतं शासनं यनासौ उद्छङ्धितश्चासनस्तम्--उद्द्ित- 

शासनम् | कीनाशस्य निकेतनं कीनाशनिकेतनम्, कीनाशनिकेलनस्य 

अतिथिः--कीनाशनिकेतनातिथिः, तस् कीनासनिकेतनातिधथिमर्। दुभादवितरः 
शभेतरः, छमेतरश्ासौ आचार ञ्ुमेतराचारः, विपाकेन निचरत्ताः तविप- 

क्त्रिमाः । छुभेतराचारेण चिपक्च्रिमाः अपदो यषन्ते--लुमनराचारविप- 
क्तिमापदः । 

[ अथः ] तत्=तस्मात् । विधेः=्रह्मणः । उडष्धितश्चासनम् = 
अतिक्रान्ताज्ञम् । उद्धिताुञ्चासनम् । एन~रिष्चपालम् । कीना- 
शनिकेतनाऽतिथि-यमसदनम्राघुणिकम् । विधेहि = ऊर, दहि 
यतः। इुभेतराचारविपक्त्रिमापद्ः । अशुभाचारपृरिप्राप्तवि पत्तयः । 
स्वारुभाचरणएफलभूतविपद्ः ! असाधवः दुजनाः । खलाः! सतां 
साधूनाम् । विपादनीयाः=मारणायाः । हन्तथ्याः । 

[ भवाथः ] तद्धिधेर्विधानस्य जगतो मर्यादा विना्चशू्म 
एनं शिष्पाल्ले विनाञ्चय । दुष्टा हि स्वपापफठेनैव हतकल्पाः 
साधुभिर्बिनाशनीया एव । 

[ कोशः ] “विधाता विदवरृड्विधिः” इत्यमर) । चेदम सश्च निकेतनम्” 
इत्यमरः । कीनाशः कषके श्चुदे कृतान्तोपांञ्चुघातिनोः' इपि विवः । 

[ बाच्यप° | तत् विधेः उद्छङ्गिवशासनः अयम् कीनाशनिकेतनातिधि- 
विधीयताम् 1 चुमेतराचारविपक्त्रिमापदोऽसाधून् सन्तो विपादयेयुः । 

[ माषादीक्ना ] अत एव जगत् की म्यदिको भङ्गकर संसार को छश 
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देनेवाखे इस रि्ुपारु को अप दीप्र ही यमराज कै घरं भेनजिर्। 

(मारिषए) । दुष्टलोग अपने पाप के कारण ही खल्यु के योम्य है । उनको 
मारने मे साधुं को कोड विचार करने की जरूरत नहीं है ॥ ७३ ॥ 

किञ्चैवं दुष्टनिभरहे शिष्टाजुयहः स्यादित्याद-- 

हदयमरिथोद्यादुद्ढ- 
द्रहिम दधातु पुनः पुरन्दरस्य । 

घनयुलकयलोमजाङ्गचाग्र- 
द्र तपरिरम्भनिपीडनक्षमस्वम् ॥७४॥ 

[सवङ्कषा] हृदयमिति । अरिवधोद्यात्-रिपुनाशलखामात् । उदू- 
ठ द्रहिम-नैधिन्त्याद्धतदाढरयम्। स्वस्थमिति यावत्। षध्वादित्वादृचढशब्दादि- 
मनिच्परव्ययः। र ऋतो हलदेखुवोः' इति चकारस्य रेफादेशः । पुर :-शतर- 
पुराणि दारयतीति पुरन्दर इन्द्रः । “प्रःसवंयोर्दारिसिहोः? इति खच्प्रव्ययः। 
(खचि हस्वः इ्युपधाह स्वः। "वाचंयम पुरन्दरा चः इति निपातनाद् दन्तत्वं 
समागमश्च । वस्य हृदयं पुनभ्रंयोऽपि । पूवंवडेवेति भावः । घनयपुलक्योः- 

सान्द्ररोमञ्योः। घुरौम्नौ जावा पुलेमजा-छची, तस्याः कुचाग्रयोद्रे त- 
परिरम्भः-ओसुक्यच्छीध्रालिङ्गनं तन्न यत्पीडनं तस्य क्षमत्वं ,. सहस्वं 
द् घातु । भराक्वित्तविक्षेपाच्यक्तभोगेन शक्रेण सम्प्रति स्वल्मसादान्निष्कण्टकं 
स्वकीयं राज्यं सुज्यतामिव्यथैः। अत्र दाढयेपदाथेस्यौदृढद्रडिमेति विद्येषण- 
गत्या निपीडनश्चस्नत्वं प्रति हेतुत्वोक्त्या पदाथहेकं काव्यजिङ्गम् । इदयनि- 
पीडनश्षमव्वसम्बन्धेऽप्यसम्बन्धोक्त्या सम्बन्धे ऽसम्बम्धरूपातिश्चयोक्तिरित्य- 

घालङ्कारो.दच्यनुप्रासश्च । तेरन्योन्यं संखञ्यते । पुष्पिताग्रा वत्तम् । अयुजि 
नयुगरेफतो यकारो, युजि च नजौ जरगाश्च युष्पिताम्राः इति रक्षणात् ॥७७॥ 

[ अन्वयः | अरिवधोदयात् उदुढद्रहिम पुरन्दश्स्य हृदयम् 
पुनः चनपुलकपुललोमजाङुचभ्रद्रतपरिरम्भनिपीडनश्चमत्वम्द घातु 

[ विग्रहः ] अरैवधः अरिवधः, अरिविध एव उदयः अरििधोद्यस्त- 
स्मात्--अश्विधोदयात् । उदूढः द्रडिमायेर तत् उदृढद्रटिम । घनः पुरुको 



१२८ शिशुपालवधम् । [ १ प्रथमः-- 

ययोस्तै---घनपुरुकौ, पुखोमजायाः ङचामरौ युरोमजाङ्चाभौ, घनयरुकौ 
च तौ पुरोमजाङुचा्नौ च घनपुखकपुरोमजाकुचायो, वयोः दुतं परिरम्भः 
तेन मि पीडनं-वन युरुकपुरोमजाङुचारदवुतप रिरम्मनिपीडनम्, तस्य क्षम- 
त्वस्---घनपुरखुक युरोमजाकचामद्रतपरिरम्भनिपीडनश्चमत्वं, तत्तथा भूतम्। 

[ अथः ] अरसिवधोदयात्-शचवनाशसम्पच्या । शच्रवि- 
नाशरूपास्युदयाद्रो । स्पुविनाशलामद्वा । उदृटद्रहिम = 
धृतदाढ्य म् । पुरन्दरस्य = महेन्द्रस्य । हृदयं = वक्षःस्थलम् । 
पुनः = भूयोऽपि । घनपुलकपुललोम जा ृचाप्रद्र तपरिरम्भनिपीः 
उनश्चमत्वं = निबिडतमरोमाञ्चशचीकुचकलसापमसरभसटटा- 
लिङ्गननिपीडनश्चक्ततां । दधातु = धारयतु । वहतु । 

[ भावाथः ] शच्रविनाशलामाउ्जाताश्वांसस्य महेन्द्रस्य 
वक्षःस्थले निधिन्ततया धृतदाढ्यं भूयोऽपि सान््ररोमाश्चा- 
वल्तिललितञ्च चीकुचाभ्रसरभसाश्लेषनिष्पेषसहतां दधातु । 
तस्रभो ! रि्पालं शीघ्र जदि, समाश्ासय महेन्द्रम् । 

[ कोशः ] ‹ ब्रद्धश्रवाः खनाशीरः पुरुहूतः पुरन्दरः › इत्यमरः । 

[ चाच्यप० ] अरिवधोदयात् उदुढदरडिम्ना पुरन्दरस्य हदयन परि- 

सम्भनिपीडनश्चमत्वम् धीयताम् । 
[ भाषाटीका ] आपके हाथ से शिद्खुपार के मारे जाने से निश्चिन्त हु 

महेन्द्र का वक्षस्थर पुनः इन्द्राणी के रोसान्चित कुचसण्डर के (अग्रभाग से जो 
चद्रवर) आलिङ्गन उसके सहन करने की क्षमता को प्राक्ठकरे । अ्थात्-इन्द्राणी 
के साथ इन्द्र पुनः सुख का उपभोग करे-अतः इसे जल्दी मारिए् ५७४] 

अमित्युक्तवतोथ शाङ्खिण इति व्याहुत्य वाचं नभ 
स्तस्मिननुत्पतिते परःसुरखुनाविन्दोःभियं षिभ्रति । 

रात्रुणामनिशं विनाश्ञपिद्युनः ऋद्धस्य चैद्यं परति 
व्योश्नीव भ्रङटिच्छलेन वदने केतुथकारस्पदम् ॥ 

इति श्रीमाघङत शिद्युपारुवधे महाकाव्ये श्रीकृष्णनारदसम्भाषणं 
नाम प्रथमः सगः ॥ १ ॥ 
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[ सवङ्कषा ] श्मोमिति । तर्षिन्सुरमुनो-नारदे, इति-दष्यमूर्त 
(चं ठम्राहट्य--उक्सवा नभ उत्पतिते-सस्ुदगते पुरोऽमे इन्द्रैः भिय 

भ्रति सति । अथ-सुनिवाक्यानन्तरमोमि्युक्तवतस्तथारत्वत्य ्गीश्त- 
7: । "ओं प्रदनेऽङ्गीकृतो रोषेः इति विश्वः । चेदीनां जनपदानासयं चैद्यः 
पारः । श्रद्ध त्कोसखाजादाञ्न्यङ इवि ज्यङ्प्रस्ययः । तं प्रति ऋ द्धस्य 
ङ्गे कदने व्योम्नीवानिशं सव॑दा । अव्यभिचारेगेत्य्थः । ङात्रणां 
नाञ्चस्य {पिश्चनः-सूचकः । व्चन्दरमभ्युष्थितः केतुः क्षितीरानां विनाश्चक्त् 

१ शाख्ादिति मावः । केतुरूत्पातवरिशेषः । कदं ती पताकायां मदहोत्पा- 
रेलक्ष्मशुः इत्यमरः । भ ऊुटिच्छखेन् ्भङ्गन्याजेनास्प ट्-परतिषठं, स्थितिं 
गिर | 'जास्पदं भरमिष्ायास्ः इति निपाततनास्सुडागमः । अनेन वाक्यार्थ- 

स्य वीरर्ससदकारिणो रौद्रस्य स्थायी कोधःस्वाजुभावेन अरूङुष्या कार- 
यूतो ऽनुमय इव्युक्छस् । तथां तदविभाशूतस्याक्गिनौ वीरस्य स्थायी प्रच- 

नेय उरसाहौ ऽण्युद्पन्न एेव्यलुसन्धेयस् । इन्दोः श्रियं बिश्रतीस्यन्र सुने 
दुभियेःऽयोगात्तस्द्दीमिति साददयाश्चेपादसस्भवद्वस्तुसम्बन्धरूपो निद- 
71ख्ङ्कारः। वदने व्योभ्नीवेद्युपमा । ् चुरिच्छरेन केतुरिति छुखादिशब्देना- 

बरत्वभ्रतिपादनखूयोऽपदह्ववः । तत्र शन्नूविनाशसू चके त्वपेक्ितेन्दुसाश्चिध्य- 
मभावस्थानलम्पाद्कस्वे निदशंनोपमयोरपह्ववोपकारसत्वादङ्गाङ्गिभावेन 
रः। चसत्कारकारितया मङ्कल्ाचरणसूपतया च सगान्व्यशछोकेलु श्रीदाय्द् 
गः । यथाह भगवान्माष्यक्ारः-"मङ्गरखादीनि मज्ञरुमध्यानि भङ्गलख!- 
नि साश्याणि प्रथन्ते, वीरपुरुषाण््रायुष्सरमुरूषाणि च भवन्ति, अध्येतारश्च 

तासो भवन्ति, इति । खादृ खूविच्रीडितं वृत्तम् । “सू याश्वैमसजस्ततयः 
र्वः शाद् खधिक्री डित् इति रक्षणात् । स्गान्तत्वादब्चत्तमेदः । यथाह 
पर--“समैस्मतिविस्ती्ेः श्राव्यघ्र तैः सुगन्धिभिः । सवेन भिन्रसर्गन्तिर्- 

खोकरन्जकम्् \+° इवि ॥ ७५५ ॥ 

अथ कविः कविकान्यवर्णनीयाख्यानमूवंकसगसमाचिं कथयति-इतीति ॥ 

[शब्दः समाक्षौ । माघच्तािति कविनामकथनम् । मष्मकाव्ये हनि 
च्छड्देन रुश्चणसस्पत्तिः सूचिता । शिशुपालवघ इति काव्यनामकथ- 

६. 



१३० शिशुपालवधम् । [ १ प्रथमः-- 

(नम् । प्रथमः सर्ग इति । (समासतः इति सेषः । एवसुत्तरत्रापि द्रष्टव्यस् ॥ 

इति श्रीमहोपाध्यायकोराचरुमदिनाथस् रिविरचिते शिङ्ुपारुवध- 

काञयव्याख्याने स्वङ्कषाख्ये प्रथमः सगः ॥ $ ॥ 

[ श्नन्वयः ] तस्मिन् सुरसुनां इति वाचं भ्याहत्य नभः उत्प- 
तिते पुरः इन्दोः श्रियम् बिभ्रति (सत्ति), अथ ओम् शइ्त्युकत्वतः 

चैद्यम्प्रति ऋ द्धस्य शार्खिणः वदने व्योभ्नि इव अनिशं शाच्रणां 
विनाशपिशुनः केतुः श्वङ्कुटिच्छलेन ्मस्पदं चकार । 

[ विग्रहः ] सुराणां सनिः सुरसुनिः, तस्मिन् सुरसुना । विनाशस्य 

पिद्यनः विनाश्चपि्नः, भटः छम् भ्रुङुटिछरम् , तेन भ्रुकुटिच्छटेन । 

[ अर्थः ] तस्मिन् सुस्युनौ = नारदे । इति = इत्थम्भूतां । 
वाचम् =इन्द्रसन्देश्गिरम् । व्याह्व्य अभिधाय । उक्त्वा । 
नभः =गगनम् । उदपतिते-समुदगते ¦ अभ्युद्गते। पुरः त्रभे । 
इन्दोः = चन्द्रमसः । भियं = शोभाम् । लद्सीम् । विध्रति दधाने 
सति । अथ =इन्द्रसन्देरश्रवणानन्तरम् । “ओम् इ्युक्तवतः = 
असत्वेवमिस्येवमङ्गीकरृतवतः । चैद्य प्रति =चेदिदेशाधिपत्ि शियु- 
पाल्लं प्रति । क द्धस्य =रष्टस्य 1 धृतक्रोधस्य । शार्खिणः शाङ्ग पा- 
खेभगवतः श्रीकृष्णस्य । वदन =युखे ! ठनोम्नीव रते इव । 
अनिशं =सवेदा । नित्यम् । अव्यभिचारेण । शन्रणां =रिपृरणाम् । 
विनाशस्य =उच्छेदस्य । पिञ्चुनः =सूचकः । केतुः =केतुनामोत्पात- 
विशेषः । श्रङ्करिच्छज्ञेन =घमङ्गव्याज्ेन । रास्पदं स्थितिम् 1 
प्रतिष्ठाम् । चकार =विदधे । 

[ भावार्थः ] इत्थभिन्द्रसन्देश श्रावयित्वा सुनो नारदे नभ 
उत्पत्यराऽगे चन्द्रञ्चोमां दधाने सत्ति-नारदोक्छमङ्गीकृतवतः शि. 
पालं प्रति क् द्धस्य भगवतो वदने चुङ्करिच्छटेन शन्नुविनाशघूचकः 
केतुनामा उत्पातविशेषः स्थितिं चकार । चन्द्रविभ्बमम्युंत्थितश्च 
केतुनरेन्द्राणां विनाशक इति आगमविदः शाङनिकाः। 



सगः} असिनवराजलक्ष्मो-सवेङ्कषा-विराजितम् । १३१ 

{ कोशः ] "ओम् प्रश्ेऽङ्गीकृतो रोषे" इति विश्वः । केतु्यःतौ पताकायां 
महोत्पातारिलक्ष्मसुः इत्यमरः । "पिञ्यन खरूसुचकोः इत्यमरः । 

 वाच्यप० ] तरिमिन्......... विनाशशषपिष्युनेन केतुना आस्पदं चक्रे । 

[ भाषारीका ] इन्द्र का सन्देश सुनाकर नारदजी जब आकाश की 
ओर उड ओर आकाश में वे जव चन्द्रमा की तरह मालूम पड़ने रुगे त 
शिद्ुपारु को मारने की स्वीकृति देने के बाद भगवान् का मुख रोधसे 
खारू हो गया अर अटि चढ़ गद मानों शत्रं के विनाश्च का सूचन 
करनेवाखा धूमकेतु नामक . उत्पात ही भ्रकटि के बहाने भगवान् के मुख 
पर उदय इजा । नारद सुनि चन्द्रमा की तरह थे, ओर भगवान का मुख 
आकाश की तरह था, ओर श्चकटि धूमकेतु की तरह धी । चन्द्रमा के पास 
जब धूमकेतु उदय होता दैतो राजाओं का नाद होता है, अतः लिद्यु- 
पारु काशीश्च नाद्य होगा-यह सूचित इजा ॥ ७५ ॥ 

अथ द्वितीयः सर्गः 
अस्मिन्सर्गे मन्त्रवणनाय बीजं वपति-- 

यियकच्माणेनाहूतः पाथनाऽय दिषन्युरम् । 
अभिचे्य प्रतिष्ठासुयसीत्कायं दयालः ॥ १ ॥ 

[ सवङ्कषा ] यियक्षमाणेनेति । अथेन्द्रसन्देशश्चरवणानन्वरं । यिय- 
श्माणेन-यष्टुमिच्छता । यजतेः सन्नन्ताटः शानच् । पार्थन-एथापुत्रेण 
युधिष्टिरेण । तस्येदम्" इत्यण् । अन्यथा “खीभ्यौ ढक्" स्यात् । ततः पार्थय 
इति स्यात शराहूतः-घाकारितः। इयतेः कमणि क्ते सम्प्रसारणदीरधा । तश्रा 
अभिचेय-शिद्धपालरं प्रति। खक्ष णेनाभिप्रती आभिमुख्ये? इत्यव्ययीभावः। 
'अभिरभागेः इति कर्मप्रवचनीयस्वे तद्योगे द्वितीया वा । प्रतिष्ठाघुः-प्रस्थात्- 
मिच्छः । तिष्ठतेः सज्न्वाडुप्रस्ययः । मुरं द्विषन्सुरारिः । द्विषोऽमित्रे 
इति शतृप्रत्यय न लोकाः इत्यत्र "द्विषः शदुर्बाः इति वैकल्पिकः षष्टीगत्ि- 
षेधः । कायंद्रयेन-सरकायसुहत्कायसू्पेण-अकरुल्लो विभ्रतिषेधादावस्यक- 
त्ाञ्च दयोः सन्दिहान असीत् । अतो मन्चस्यायमवसर इति भावः ॥१॥ 



१३५ शिष्चुपाल्वघम् । [ २ द्धितीयः-- 

[ अवयः ] चथ यियत्तमाणेन पा्थन अआटूतः अभिचेदयः 
म्रतिष्ठासुः घरं द्विषन् कायद्रयाङ्लः असीत् । 

[ चिश्रहः | यष्मिच्छति यियक्षति, यियश्चतीति यियश्चमाणः, तेन 
यियक्षमाणिन । छथाया अयम् (अपत्यं सुभान) पाथं, तेन पार्थेन । 

( अर्थः ) चथ = इन्द्र सन्देशश्चवणानन्तरम् । यियक्षमाणेन = 
यष्डुमिच्छता ! पायेन = प्रधायाः न्त्याः पुत्रेण युधिष्ठिरेण । 
अह्ूतः = छक्ारितः। तथा--चअभिचद्' = शि्चपाल्ल प्रवि । प्रति- 

छाः =ग्रस्थातुमिच्छुः ¦ सुरं द्विषन् = युरारिः-- श्रीकृष्णः । काय 
दयाष्लः = देवकार्यमिचकायद्रयव्याङ्घुलः । सादौ देवक्तायं कायं, 
सुद्ृदो युधिष्टिरस्य वा कायं' करणीयमिति कायंद्वयविषये सन्दि- 
हन । आसीत् अभूत् । 

(भावाथ; ) इन्द्रकषन्दिष्टमावश्यकं देवकाये' चेद्याभियान- 
मिदानीं कर्तव्य, मित्रस्य युधिष्ठिरस्य यज्ञे वा.5.ऽद्रतेन मया तत्र 
गन्तव्यमिति क्ा्य॑द्वयव्याङ्कुलो मुसरिरासीत् ¦ 

[ कोः ] "विहस्तव्याकुलौ समः इत्यमरः । 
[ वाच्यप० ] यियक्षम्मणेन पार्थेन आहूतेन अभिचैद्ग्प्रतिष्टासुन 

सुरं द्विषता कायंद्वयाकुरेन अभूयत । 
[ भाषाटीका ] राजसूययन्न कर नेमं प्रवृत्त महाराज युधिष्ठिर ने श्रीक्कप्ण 

को दूत द्वारा आह्वान भेजा था ओर इन्द्रं की आज्ञाजुसार शिद्ुपार पर 

वदा करना मी आवद्यक था इस प्रकार दौ आचङ्यक विरुद्ध कार्य ‰ 
उपस्थित हो जानेसे भगवान् को बड़ी ग्याङ्रुता (चिन्ता वा सन्देह) इ ॥१॥ 

एवं मन््रबीजं सन्देहसुपन्यस्य मन्त्रोचितं देक्माद-- 

साधेमद्धवसीरिम्यामथासावासदत्सद; । 
गुरुकान्यानुगां विभ्रच्चान्द्रीमभिनमः भरियम् ॥२॥ 

॥ 

% (५ (५ 

[ सवेङ्कषा ] साधंमिति । अथ-सन्देहानन्तरमसौ हरिः । अमिनः 
पुवंवदव्ययीभावः, कमंप्रवचनीयत्वे वा द्वितीया । गुरुकाठ्यौ--वहस्पति- 
खकावनुगावनुयायिनौ यस्यां ताम् । ्यीष्पतिर्धिषणो गुरूः इति, (क्रो 



सगः ] चअभिनवसजलक्ष्मो-सवेङ्कषा-विराजितम्) १३३ 

दैत्यगुरुः कान्यः' इति चामरः । चन्द्रस्येमां चान्द्री धियं. विभ्रत् । अच 
श्रीतुख्यां भयमिति निद्शनामेदः । उद्धवसीरिभ्यां साघेुद्धवरामास्यां 
सह । खद{-समामासदद गमत् । राजसदसः प्रासादत्वादिति भावः, 

सदेखुङि “पुषादिः इति च्छेरडःदेशः ! अत्र मनुः-`गिरिष्ष्ठं समारुद्च प्रासदं 
वा शष््ौगतः । अरण्ये निःशलाके वा सन्त्रयद्धावभ्यविनोः \॥ इति ॥ २ 

[ अन्वयः ] अथ असौ अमिनमः गुरुकाव्यानुगां चान्द्री 
श्रियम् बितर उद्धवसीरिभ्याम् साद्धे' सद आसदत् । 

[ विग्रहः ] नभसि इति अभिनभः । गुरू काव्यश्च गुरुकाच्ये।, 
गुसकाव्ये अनुगौ यस्याः सा-गुरूकाव्यनुगा, वाम् युरखकान्याजुगाम् । चन्द्रस्य 
यम् चान्द्री, ताम् चन्दधीम् । उद्धवश्च सीरी च उद्धवसीरिणौ, ताभ्याम्-- 
उद्धवसीरिमभ्याम् । 

[ अथः ] अथ = सन्देदहानन्तरम् । असो = हरिः । अयि- 
नभः = गगने । गुरुकाव्यान्ुगा = ब्रहस्पतिशुक्छानुच्ाताम् । 
चान्द्री = चन्द्रसम्बान्धिनीम् । श्रिय =ज्ञामाम् । विश्चत् = 
दधत् । उद्धवसीरिभ्याम् = उद्धवबक्लदेवाभ्याम् । साध = संहं । 

बवलभद्रसदितः। सदः = सभाम् । आसदत्-चअगसत् । प्रप । 
[ भावाथेः | उद्धवमुसलिम्यां सहितो ब्रहस्पतिशुक्राुयातां 

चन्द्रस्य शोभां दधत् कृष्णचन्द्र सन्त्रणाय समामयासीत् | 
[ कोसः ] नीलाम्बरो रौहिणेयस्ताखाङ्क सुसद हरीः इत्यमरः । 

"नभोऽन्तरिश्चं गगनस इस्यमरः । गुहस्त गीप्यतो श्रेष्टे गुरौ पिरि दुर्भरः 
इति विश्वः । “डुक देव्यगुरः काव्य उशना भार्गवः कविः" इस्यमरः । 

[ षाच्यप० | अथ अमुना गुर्काव्यानुगां चान्द्रीं श्ियं बिञ्रता सद 

- आस्त । 
[[ भाषाटीका ] इस प्रकार विस दौो कार्यो के उपस्थित हौ जनेसे 

श्रीक्रप्ण पराम कश्ने के छि उद्धव ओर बरूदेवजी के साथ मन्त्रणाभवन 
मे पधारे । उस्र समय भगवान् की देसी शोभा माद्ूम दत्य थी जेखे 
आकाशमसें गुह ओर द्युक्र से सडितत चन्छ्रमाको शोभाददतीदहं॥२॥ 



१३४ शिषपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

जाज्वल्यमाना जगतः शान्तये समुपेयुषी । 
व्यद्योतिष्ट सभवेदयामसो नरशिखित्रयी ॥ २३ ॥ 

[ सर्वंकषा ] जाञवल्यमानेति । जगतः आछ्ान्तयेऽनुपद्रवाय समु 

पर्युषा- मारुता, अ{उवल्यमाना-शर स्वरन्ता । ध्ातारक्छाचा हरल 

क्रियासमभिहारे यङः । ततो र्टः श्चानजादेन्ञे टप् । असौ-नराः पुरुपा 

एव शिखिनोऽग्नयस्तेषां जयी । द्विचिभ्याम्--- इस्यादिना तयस्यायजा- 
देखे छते °खिड्डाणन--ः इत्यादिना डप् ¦ संभा- स्थाना, सव वदुः) 

वेदिः परिष्कृता भूमिः इत्यमरः । तस्यां उ्यद्योतिष्ट--दीप्यते स्म 

शद्धयो लिः" इति वा तङ् । रूपकार्ट्भारः ॥ २ ॥ 

[ अन्वयः ] जगतः ङा. तये समुपेय॒षी अ1ज्वल्यमाना असो 
नरशिखित्रयी सभावेदां व्यद्योतिष्ट । 

[ विभ्रहः] नराः क्िखिन इव नरशिखिनः, तेषां त्रयी नरशिखित्रयी । 

समैव वेदिः--सभावेदिस्तस्यां समावेद्याम् । 
[ अर्थः ] जगतः = लोकस्य । शान्तये = अलुषद्रवाय ¦ 

समुपेयुषी = मिलिता । जाञ्वल्यमाना = शरश उवलन्ती । 
असौ = इयं । नरशिखिचय्ी = कृष्णोद्धववल्लदेवपुरुषपावक ` 
त्रयी । सभावेदयां=परिषदट्रे्याम । सभासण्डपे । उग्रयोतिष्टं = 
दिदीपे । शु्चमे । अशोभिष्र । 

| भावाथ; ] जगतः श्चान्तये निलिताऽसो नररूपगाहपल्याद्य- 
ग्तित्रयी सभावेद्यामवस्थिता सती शु्चभे । 

[ कोश्चः ] वेदिः परिष्कृता भूमिः? इत्यमरः । शश्चिखावाना्चुञ्यु- 
क्षणिः > इत्यमरः । 

 बाच्यप० | जगतः शान्तये ससुपेयुप्या जाल्वल्यमानया.ऽसुया नर- 
रिखिच्रय्या सभवेद्यां व्यद्योति । 

| भापारीका ] जगत् की शान्ति के रिण एकत्रित इए ( कृष्ण उद्धव 
क्र्देव रूप ) वे तीनों महापुरुष तीन अनि ( आहवनीयाभ्चि दक्षिणाभि 
गाहंपत्या्चि ) की तरह प्रकाशमान हो सभावेदि पर शोभित हए ॥ ३४ 



सगः ] अभिनवराजज्तक्मी-सवेङ्कषा-वि राजितम् । १३५ 

रल स्तम्म॑षु सङ्कान्तप्रतिमास्ते चकाशिरे 1 
एकाकिनोऽपि परितः पोरुषेयतव्रता इव ॥ ४ ॥ 

[ स्व्कषा  रत्नेति । रलानां स्तम्भा इति पष्टीसमासविशेषे पर्यव- 
सानाद्धिकाराथे्वम् । तषु सङ्ान्तप्रतिमाः-संकान्तप्रतिबिम्बाः । श्रविसानं 
प्रतिविभ्बं प्रतिमा--ः इत्यमरः । ते त्रयः--एकाकिनोऽसहदाया अपि । 
"एकादाफिनिन्चासहायेः इतव्याकिनिच्प्रत्ययः। परितो ऽसितः सवतः । 
'पयभिभ्यं चः इति तसिद्प्रत्ययः ! स च सव[भयार्थाभ्यासिष्यते। 

पौरुषेयेण-परतिबिम्बभू यस्त्वासपुरुषसमूदेनावु ता इेद्युख्ेक्षा। चकाशिरे। 
(सवंपुरुषास्यां णठनौः, पुहपाद्वधरवि कारस्मह तेन करलेप्विति वकत्छव्यम्? 

इति समूद उन्प्रत्ययः । पतेन विजनस्वञुक्तम् । यद्यपि-"निस्तम्मे निगे वाक्षे 
च निभिस्यन्तरसंश्रये । प्रासादा त्वरण्ये वा सन्त्रयेद्धाकवभाविनो ।--इति 
कामन्दकीये मन्वभूमेः स्तम्भग्राचुयेनिषेधो गम्यते, तथापि तस्यापि 

चिजनोपलक्चषणत्वाददोष इवि भावः ॥ ४ ॥ 

[ अन्वयः ] रत्नस्तम्भेषु सङान्तग्रतिमास्ते एकाकिनः अपि 
परितः पौरुषेयता इव चकाशिरे । 

[ विरहः ] रानां स्तम्भाः रलस्तम्भाः, तेपु रलस्तम्भेषु । सच्छ्रान्ताः 

प्रतिमा येषां ते सङ्कान्त्रतिमाः । रूपाणां समूहः पौरुषेयः । पौरुषेयेण 

व्रताः पोरुषेयघ्रताः । 

[ अथः ] रत्नस्तस्मेषु-=रत्नमयस्तम्भेषु 1 सङ्कान्तप्रतिमाः= 
प्रतिफललितप्रतिनिभ्बाः। ते = कृष्णोद्धवादयः । एकाकिनोऽपि= 
असहाया अपि । स्वश्रीरमाच्रसहाया अपि. परितः=अभितः । 

सर्वतः! पौरुषेयवता इव=( प्रतिबिम्बभूयस्त्वात्-- >) पुरुषसङ्धः - 
नाव॒ता इव । चका्लिरे-पचकाशिरे । शु्छभिरे । 

[ भवाथः ] एकाकिनोऽपि कृष्एवलभद्रोद्धवाः सभामस्डप- 
रट्नस्तम्भसङ्कान्तप्रतिबिम्बाः सन्तः पुरुषसङ्कावता इव शुश्भिरे । 



१३६ शिष्धपालकधम् । [२ दितीयः-- 

| कोशः ] प्रतिमानं परतिविस्वं एनिमाः इत्यमरः ! 

[ वाच्यप० ] रललस्तम्मेषु सङ्कान्तरततियिः सुकाकिमिरपि तैः परितः 
पौसूपेथश्चतैरिव चके । 

[ माषायीका ] श्रीकृष्णचन्द्र उद्धपजी ओर बखदैवजी यद्यपि वहाँ 

इकछे ही थे पर समामण्डप फे रलमय खम्भ मे उनकी परछी पदन से 

दे मनुष्यों के लशृह से धिर हुए से मा होतेभे॥४॥ 

अध्यासामादुसुतङ्कहेमपीठानि यान्यमी । 
तेरूहे कश्च रिक्रन्तधिङरयशिखरेपसा ॥ ५ ॥ 
[ सवंङ्कषा ] श्रध्यासामासुरिति । अमी-त्रयी यान्युत्तङ्ग- 

हेमपीठान्यासनानि अध्यरासामासुरधितष्टुः । भेपूपविष्टा इत्यथः । 
अधिशीङ्स्थासां कमेः इति कमेत्वस् । आस उपवेशने छिट्। दयायासश्चः 
दस्याभ्प्रव्ययः । करद्छानुभ्रयुज्यत टिः इव्यस्तरनुश्रयोगः । (जाम्मन्य- 

यवष्छरनोऽनुप्रयोगस्यः इति स्न एवेति नियमादस्तनत्मनपदम् ! तेः- 
पीठः, ॐसरिभिः-सि्ैः, क्रान्तानां चिद्कूटस्य-चिकृष्रेः शिखाराणा- 
मुपमा-साध्स्यमूहे-ञडा । वेः कमणि छिद् । सभ्परसारणस् । घ्रीणि 

कूटान्यस्येत्यन्वथंसन््ा। ककरी शिखरं श्ङ्म्ः इन्यमरः । 
उपमालङ्कारः ॥ ५ ॥ 

[ अन्वयः | अमी यानि स्तुङ्गहेमपौठानि चअरध्यसामासुः 
तेः केशरिकान्त्रिकूटशिखसेपमा उह । 

| विभहः | हेश्चः पीठानि हेमपीठानि, उन्तङ्गानि च तानि दैमपीरानिं 
च उन्तङ्गहेमपीठानि । केसरिभिः क्रान्तानि केसरिकरान्तानि, त्रिकूटस्य शिख- 

राणि त्रिकूटशिखराणि, कंसर्किान्तनि च तानि तरिदुटशिखराणि च केसरि. 

ऋान्तत्रिदरटशिखराणि, तेषाम् उपम! केसरिक्रान्तत्रिक्ूटशिलयेषपमा । 

[ अथः | अमी = कृष्णोद्धवबनल्लभद्राः । यानि उनतुङ्गहेमपी- 
उानिच्यांनि पोमतहिरण्मयासनानि । अध्यासामाघुः= 
अधितष्टुः । येषु स्वणनिमितेष्वासनेषूपविष्टा इत्यथः । तैः= 



सगः ] पअभिनवराजलक्ष्मा-स्वङ्कुषा-विराजितम् | १३५ 

देमासनैः । केसरिक्रान्तचरिकूटशिलरोपमा = सिष्टाधिष्ठित- 
चिक्रटशश््धोपमा । उदे = ऊढा । 

[ भावाथंः ] श्रीक्रष्णोद्धवबलमद्रा यानि सुन्नतानि 
हेममयान्यासनान्यध्यारुरहुस्तानि सिहाधिष्ठितच्चिक्रूटाद्वि- 
शङ्गसादस्यमूहुः । । 

[ कोशः ] "पीठमास्रनम्' इस्थमरः [ "सिद सेन्द्रः पञ्चास्यो इयश्चः 
कसरी हरिः: इव्यमरः । दरो ऽखी शिखर ङ्गम् इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | असमीभिर्यानि उत्तङ्गहेमपीठानि अध्यासाच्चक्रिरे तानि 

केखरिक्रान्तव्रिद्टक्षिखरोपमास् इः । 
 साषाठीका | श्रीद्कप्ण उद्धव बर्रासनी सोने के ऊचे सिंहासनं 

( कुःसियों ) पर वैडे दुष् पसे माल होते भे ससे चिद्ुटपर्वत के तीन 
शिखरो ( चौरियों ) पर तीन सिह वेदे हं ॥ ५॥ 

गुरुदढयाय गुरुणोरुमयोरथ काययोः । 
हरिवि परतिपेधं तमाचचान्ते विचक्तणः ।६॥ 

[ सर्वंङ्गषा ] गुर्विति । अथोपवेशनानन्तरं -। चिन्वष्टे इति विच- 
क्षणणो--वन्छ । कतरि घ्युडिति न्यासकारः । "असनयोश्च प्रतिषेधो 
वक्तव्यः › इति चक्षिङः ख्याजदेशामावः । हरिः--गुर्बोरदधवरामयोः 
पिवृव्यव्येष्ठञ्चाच्रद्रयाय । द्वाम्यामिव्यथैः । गुरुषणोमेहतोरुभयोः । 
कायेयोः-पूर्वोयोः तं विप्र तिषेधं--वियेध्रसाचचन्ते-- आख्यातवान् । 
चुख्यवल्टविरेध्ी विस्रहिषेधः ॥ & ॥ 

[ अन्वयः] अथ चिचक्षणः हरिः गरुद्रयाय र]रुणोः उभयोः 
कायेयोस्त विप्रतिपेधम् आचचन्ते । 

[विग्रहः] गुर्वोः इयं गुख्टयं, वस्मे गुखद्धयाय । चिच इत्ति विचञ्चणः। 

[ अथैः | अथ = उपवेश्चनानन्तरम् । विचश्चणः = वक्ता। 
उय्ाख्यानुडालः । हरिः = श्री कृष्णः । गुवौः= उद्धवबलसामयोः 
पितृव्यव्येघ्रश्रात्रोः । दयाय = द्वितयाय । द्र्य गुरुभ्याभिति 



१३८ शिद्युपाल्लवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

यावत् । गुरुणोः = महतोः । कार्ययोः = शिश्पालवघयुधिष्ठिर- 
यज्ञगमनयोः । तम् = अग्रतिविधेयम् । विप्रतिपेधं = विरोधम् । 
आचचन्ते = आख्यातवान् । । 

[ भावार्थः ] श्रीकृष्णेन समुपस्थितं विरुद्ध कायद्रय- 
दपन्यस्तम् 1 .. 

[ कोशः ] शुरम॑हस्यङ्किरसे पित्रादौ धमदेखके | अख्वा दुजरं 

चाऽपि" इति हेमः । 2 
[ चाच्यप० ] विचक्षणेन हरिणा गुरुटरयाय गुरुणाः काययोः स 

विप्रतिषेधः आचचक्षे । 
[ भाषारीका ] भगवान् श्रीकृष्णचन्द्र ने अपने गुर् ( बडे भाद ओर 

चाचा) बरूरामजी ओर उद्धवजी से परस्परविरुदः ( पक साश्च नहींहो 
सकनेवारे ) दोनों क्यो ( शिद्युपाख्वध व॒ युधिष्ठिरयस्तगमन ) का 
वणेन करिया ॥ & ॥ 

चयोतितान्तःसभैः इन्दङकडमलाग्रदतः स्मिते 
स्नपितेवा ऽभवत्तस्य छुद्धवणां सरस्वती ॥ ७ ॥ 

[ सवंङ्कषा ] योतितेति । कन्दः--माघभवः पुप्पविदोषः । माध्य 
कन्दम्? इत्यमरः | कुन्दकुडमखा्राणीव दन्ता यस्य तस्य ऊद कुड्मला- 

गदतः । ° अग्रान्तछ्युदधङ्ुश््रषवराहेम्यश्च  इत्यप्रान्तपृवपद बहुवीहेः 
समासान्ते वैभाषिको दतादेशः 1 तम्य--हरेः । सरस्वती--अन्नः- 

प्रधाना सभा अन्तःसभा । सभाभ्यन्तरमित्यर्थः। सा द्योतिता प्रकारिता 
यैस्तैः स्मितेः स्नपितेव- क्षाङ्ितिव । स्नतिण्यन्तात् क्तः । अतिंही- 
इत्यादिना युगागमः । “मितां हस्वः । शुद्धवरणो--स्फुटाक्षरत्वास्स्वच्छ- 
कान्तिरभवत् । अत्र स्वाभ।विकवणड्ुद्धः स्नानहेत॒कत्वसुस्ेक्ष्यते । स्मित- 
पूर्वाभिभाषी हरिरिति भावः ॥ ७ ॥ 

[ अन्वयः ] कन्दक्कुडमलाभ्रदतः तस्य सरस्वती दयोतितान्तः- 
समः समितेः स्नपिता इव शुद्धवणी श्रभवत् । 

[ विग्रहः ] कन्दस्य कुडमखानि कन्दक डमखानि, कन्द कुडूमराना- 



सर्गः ] श्भिनवराजलचमी-सवेङ्कुषा-विराजितम् । १३६ 

माणि कन्दक डमल्मय्ाणि, कन्दकडमलामाणीव दन्ता यस्या ऽसौ कन्द्- 
कडमलाग्रदन्, तस्य कन्दकडमसम्रदतः । अन्तः प्रधाना सभा अन्तःसभा 
योतिता अन्तःसमभा यस्तानि-दयोतितान्तःसभानि, तेः--दयोतितान्तः- 
सभे: । उद्धा: वर्णाः यस्यां सा डुद्धवर्णा | 

[ अथः ] कन्दर द्मलाग्रदतः = म।ध्यञ्कघुमयु दवल्ला्रभागस- 
टृशघ्ूदमदन्तस्य । तस्य = श्रीकृष्णस्य । सरस्वती = वाणी । 

यो ततान्तःसभैः = परकाशितसभाग्यन्तरेः। स्मितैः = देषद्धास्येः। 
स्नपितेव = त्ञालितेव । श॒द्धबणौ = र्फटाक्षरत्वासस्वच्छकान्तिः । 

अभवत् = बभूव । 
[ भावार्थः ] कुन्दप्रभदन्तस्य हरेवौणी दन्तप्रभावियोतित- 

सभामध्ये: स्मितः स्नपितेव शद्धवणों ( स्पष्टाक्षर, निमला च ) 
वभूव । 

[ कोशः ] “माध्यं कन्दम् इत्यमरः । (कुड्मलो सकुरोऽखियाम्ः 
इत्यमरः । (सभास्मितिसंसदः> इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] कन्दकडमलम्रदतः स्मितेः स्नपितया इव सरस्वत्या 
रद्ध वर्णया अभूयत । 

[ माषारीका ] कन्द ( कुक्र ) पुष्पके अग्रभाग कां तरह सफद् चस- 

कीरे व सुन्दर दांतवाछे श्रीङरष्ण की वाणी सुसकानसूपी जरु से नहर 

इद सी होने के कारण स्पष्टवर्णवाली (साफ छद. अक्षरों वी, तथा निर्दोष 

च निर्मरु ) थी । अर्थात् श्रीकृष्णचन्द्र ने मीठे व स्पष्टं शब्दों मे हंसते 

इष् इस प्रकार कहा किं--॥ ७ ॥ 
कार्यविप्रतिपेधं निवेद्य तन्न॒ स्वमतमावेद यिष्यन्पण्डितमानित्वं ताव 

स्परिहरति- 

भवद् गिरामवसरप्रदानाय वचांसि नः 
पूवरङ्गः पसङद्धाय नाटकीयस्य वस्तुनः ॥ ८ ॥ 

[ सर्वङ्कघ्रा ] भवद्गिराभिति । भवद्गिरां-युप्मद्ाचाम् । अवः 

सरप्रदानाय । प्रसंजनायेत्य्थः। नो ऽस्माकं व चांसि । सिद्धान्तो ् नयनाथ- 



क = क 

4.५ शिश्चपालवधम । [ २ दितीयः-- 

सच्यन्तेन तु सिद्धान्तष्येनेव्य्थः। तथाहि--मूं रज्यतऽस्मिन्निति पूवेरङ्ग 
नाट वशाला, तस्थं कर्मापि पर्कः इति दद्चरूपकरे । अतः पवरङ्गो नाम 

रङ्गश्रधनाख्यो रङ्गविश्च लान्तिकारी नान्दीपास्णातत्राादरत्रादयययकङ्ध। कर्ः पा 

नारयादौ कर्तव्यः कमविक्तेषः । तदत्त' वसन्तराजीव--यद्ाच्यवस्तुनः 

पुर्वं रङ्गविष्नोपशान्तये । कुञ्ञीलवाः प्रककुवंन्ति ‰वर ङ्गः म्र तितः | 
इति 1 स पृयरङ्ः, नारके भवं नाटकीयम् । तत्न वणमा यशः | ̀ रद्धाच्छ 
तस्य 'आयने--इतीयादेदाः । तस्य वस्नः मरत्रत्तस्त्रः प्रमङ्गाय-ग्रसन्- 

नार्य । प्रघतयायात यावत् । अतः धयमवाद्धा न न (तरत {त मलः | पवरद्नः 

प्रस्तावनेः ति रङ्कराजः ¦ न्चिन्स्यम् । पूव रद्ध" विधायादौ सूच्धारे 

विनिगते। प्रविश्य तद्रदपरः काञ्यमास्थापयन्नटः | प्रथमं पुवर- 

द्भ्य ततः परस्तावनेति च । च्मारम्ये सवनास्यानामेतस्तामान्यभि- 
षयते | इति दशरूपकान्छमदविराधारिनि । अचर ट!रवाक्स्यन््रद्य 
श्रस्ञ्ञकव्वस्वरूपसामास्यस्य वक्व्यद्4 दान्दान्तर धधड(नन प्रान +- 

स्तपमालङ्कारः ¦ तद्छक्षणं तूक्तम् ॥ 

| अन्वयः ] भवद्भिराम् शअवसरप्रदानाश्च नः वर्चासि | 
( तथाहि ) पूवैरङ्गः नाटकीवस्य वस्तुनः प्रसङ्गा ( भवति) 

[ विग्रहः | अवसरस्य प्रदानम् अवसरप्रदानं, तस्स अकवसरप्रदरानाय । 
नाटके भवं नारकीयं, तस्य--नारकीयस्य । 

[ अथं: ] भवदगिरां = मवद्वाचाम् ' श्रीमदुक्तनाम् । अच- 
सरप्रदानाय्र = अवकाञ्ञदानायैव | भ्रसञजनायैव । नः=श्रस्माक) 
सम श्रीदरष्णभ्येति यावत् । वचांसि = व चनानि । चन्तीति षः । 
तथाहि--पृवेरङ्कः = रङ्गविष्नोपञान्तिफलकं तर कत्त कं मङ्गल यः- 
दिच्रादिकम् । नाटकीयस्य = अभिनेयस्य । वस्तुनः = कथायाः 
प्रसङ्गाय = अवतारायेव । अवस्थापनायेव । भवतीति शेपः । 

| भावाथेः ] मदुक्तिरियं भवदुक्तसिद्धास्तश्र्रणायेव । नाट- 
कीयेतिढृत्तप्रसङ्गायेव हि पूवेरङ्गोऽवतायेते । 

[ कोशः ] 'गीर्वाग्वाणी सरस्वती? इत्यमरः । 



सगः | अभिनवराजलक्ष्मी--सवेङ्कुषा-विराजितम ¡ १४९ 

| वाच्यप० ] भवद्मगिरस् अवसरय्रदानाय नः वचोभिः मूयते पूर्व 
रङ्गेण नाटकीयस्य वस्तुनः प्रसङ्गाय ( भूयते ) । | 

[ भाषाटीका ] जैसे पूवश (ध्रारम्मिक मङ्गकाचरण ) नारकीय कथा 
के अवतारण के ए होता है केसे द्यी आपखोगों की उक्तियों का प्रसङक 
उपस्थिद करने के किष ही मेरा यह पिरे भाषणदहै॥ ८ ॥ 

सम्प्रति स्वमतसाह- 

करदीक्तभूपालो आातभिभिस्वरेदि शम् । 
विकाऽप्यस्मदलम्भष्णुरिज्याये तपसः सुतः ।&॥ 

क 

[ सवेङ्कषा ] करदीकतेति । दिशां जिस्वरः- जयनशीरः । 
दइणनशनजिसर्तिम्यः क्रप्? । कृद्योगार्मणि षष्ठी । ् राठृथिः-मीमादिभिई- 
त॒भिः । करदाः-षष्टभागप्रदाः । 'मागधेयः करो बिः इत्यमरः । तत- 

रच्च । 'उर्यादिच्विडाचश्चः इति गतिसन्न्वायां 'कुगतिश्रादयःः इति नित्य- 
समासः । अकरदाः करदाः सम्प्यमानाः कृताः कर दीच्कता भूपालाः यस्य 
सः--चशाकृतवराजमण्डरुः । तपसः सुतो-वमयुत्रः । (तपश्चान्द्रायणाद्। 

स्याद्धमं रोकान्तरेऽपि चः इति विश्वः । अस्मद्धिना। अस्माभिर्विनापीत्यथैः ¦ 
“पुथग्विनानानाः इस्यादिना तृतीयाविकस्पात्पञ्चमी । इउयाये--यागाय 

यजेभविऽपि क्यप् । 'वचिस्वपि-स्यादिना सम्प्रसारणम् । नमः स्वस्तिः 

इत्यादिना चतुर्थी! अलं-समर्थो, भूष्यणुः-भवनशीलः। भूप्णुभेविष्णुभविताः 

इत्यमरः । 'ग्टाजिस्थश्च रस्नुःः इतिग्स्सुप्रत्ययः। “बिडःति चः इत्यत्र गका- 
रपरङ्टेपाद्गुणामावः ॥ तथा च जयादित्यः -- "तत्रैव गकारोऽपि च कल्व- 
भूतो निर्दिश्यते । अतो जैत्रयत्रेव कायां न यद्याघ्रेति भावः ॥९॥ 

[ अन्वयः ] दिशां जित्वरः राद्भिः करदीकृतभूपालः 
तपसः सुतः अस्मद्धिनापि इञ्याये अ्लम्भूष्रणुः । 

[ वि्महः ] करं ददतीति कश्दाः, न करदाः अकरदाः । अकरदाः 
करदाः सम्प्मानाः कृताः करदीकृताः । करदीकवाः भूपारा येनाऽ$से 

करदीकरतभूपारः । जेतुं शीखाः-जित्वराः, तैः जिस्वरैः । 



-१४२ शिश्चुपालबधम् । [ २ दवितीय 

[ अथः ] दिशाम् = अङ्ानाम् । पूवादीनां चतुरौ 

दिश्चाम् । जित्वरः = वि जयनशखैः । चाचभिः = स्वठुजर्मीम- 
सेनाज्जु नादिभिः । करदीछ्तभूपालः = करदीकृतराजमरडलः । 
तपसः = धर्मस्य । सुतः = पुत्रः । धमंपुत्रो युधिष्ठिर इति यावत् 
अस्मद्धिना = अश्मान विहायापि इञ्याये = यज्ञाय । यज्ञं 
कलम् । अल = खमथंः । पयाप्नः । भूप्यणुः = भविता | 

[ भावार्थः ] भ्रादरसलाहाय्येन करदाक्रृतराजमरडलो घमेर- 
-जोऽस्मद्िना-ऽपि राजसूय यज्ञं कत्तु समथः । अतस्तत्साहाय्यर- 
दानाय यज्ञगमनस्यावश्यकता न प्रतीयते । शि्ुषाल्त एव तुं 

. मारणीय इत्याङयः | 

[ कोशः | भागधेयः करो बिः" इत्यमरः । "जेता जिष्णुश्च जित्वरः 
द्स्यमरः । (तपश्चान्द्रायणादौ स्याद्धमें खोकान्तरेऽपि चः इति चिश्वः । 

[ वाच्यपर ] दिशं जित्वरः आतृभिः करदीकृतशरूपाटेन तपसः 
सुतेन अस्मद्धिनापि इञ्यायै जरम्भूप्णुना भूयते । 

[ भाषाटीका ] धमराज युधिष्ठिर ने अपने माद्य की सहायता स 

सम्पूणं राजां को अपने वश मे कर ही चया है ओर सव राजा उसे कर 
( ̂ र्गान › ° चौथ › | देते ही है । अतः हमारी सहायता के विना भी 
वह अच्छी तरह राजसूय यक्त कर सकता है | ८ अतः इस समय प्रहरे 
शिद्युपारु कौ मारना ही आचक्यक हे ) ॥ ९॥ 

ननु यज्ञान्ते जेत्रया्नायासुभयानुसखरणं स्यात्तचाह-- 

उत्तिष्ठमानस्तु परो नोपेक्ष्यः , पथ्यभिच्छता । 

समौ हि दिष्टेराम्नातौ वत्स्यंन्तावामयः स च ॥१०॥ 
[ सर्वगा ] उत्तिष्ठमःन इति । उत्तिष्ठमानो-वर्धमानः । “उदो ऽन्- 

ध्वंकमेणिः इत्याद्मनेपदम् । परः-रच्ुः । पथोऽनपेतं- पथ्यं -हितमारोम्यं 
चेच्छता । पुसेति शेषः । नोपेक्ष्यो-नौदासीन्येन दषटव्यः । कृतः १ हि- 

- यस्माद्रस्स्येन्तौ-वर्धिष्यमाणौ । (्टुटः सद्वा इति सदादेदे श्रद्धयः स्यसनोः, 



-१४२ शिश्चुपालबधम् । [ २ दवितीय 

[ अथः ] दिशाम् = अङ्ानाम् । पूवादीनां चतुरौ 

दिश्चाम् । जित्वरः = वि जयनशखैः । चाचभिः = स्वठुजर्मीम- 
सेनाज्जु नादिभिः । करदीछ्तभूपालः = करदीकृतराजमरडलः । 
तपसः = धर्मस्य । सुतः = पुत्रः । धमंपुत्रो युधिष्ठिर इति यावत् 
अस्मद्धिना = अश्मान विहायापि इञ्याये = यज्ञाय । यज्ञं 
कलम् । अल = खमथंः । पयाप्नः । भूप्यणुः = भविता | 

[ भावार्थः ] भ्रादरसलाहाय्येन करदाक्रृतराजमरडलो घमेर- 
-जोऽस्मद्िना-ऽपि राजसूय यज्ञं कत्तु समथः । अतस्तत्साहाय्यर- 
दानाय यज्ञगमनस्यावश्यकता न प्रतीयते । शि्ुषाल्त एव तुं 

. मारणीय इत्याङयः | 

[ कोशः | भागधेयः करो बिः" इत्यमरः । "जेता जिष्णुश्च जित्वरः 
द्स्यमरः । (तपश्चान्द्रायणादौ स्याद्धमें खोकान्तरेऽपि चः इति चिश्वः । 

[ वाच्यपर ] दिशं जित्वरः आतृभिः करदीकृतशरूपाटेन तपसः 
सुतेन अस्मद्धिनापि इञ्यायै जरम्भूप्णुना भूयते । 

[ भाषाटीका ] धमराज युधिष्ठिर ने अपने माद्य की सहायता स 

सम्पूणं राजां को अपने वश मे कर ही चया है ओर सव राजा उसे कर 
( ̂ र्गान › ° चौथ › | देते ही है । अतः हमारी सहायता के विना भी 
वह अच्छी तरह राजसूय यक्त कर सकता है | ८ अतः इस समय प्रहरे 
शिद्युपारु कौ मारना ही आचक्यक हे ) ॥ ९॥ 

ननु यज्ञान्ते जेत्रया्नायासुभयानुसखरणं स्यात्तचाह-- 

उत्तिष्ठमानस्तु परो नोपेक्ष्यः , पथ्यभिच्छता । 

समौ हि दिष्टेराम्नातौ वत्स्यंन्तावामयः स च ॥१०॥ 
[ सर्वगा ] उत्तिष्ठमःन इति । उत्तिष्ठमानो-वर्धमानः । “उदो ऽन्- 

ध्वंकमेणिः इत्याद्मनेपदम् । परः-रच्ुः । पथोऽनपेतं- पथ्यं -हितमारोम्यं 
चेच्छता । पुसेति शेषः । नोपेक्ष्यो-नौदासीन्येन दषटव्यः । कृतः १ हि- 

- यस्माद्रस्स्येन्तौ-वर्धिष्यमाणौ । (्टुटः सद्वा इति सदादेदे श्रद्धयः स्यसनोः, 



१४४ शिशुपालवधम् । [ २ द्ितीयः-- 

न दूये सात्वतीघ्नु यन्मद्यमपराध्यति । 
भ र र 9 (न 

यत्त दन्दद्यते साकमद् दुःखाकरोति माम् ॥११॥ 
 स्वेङ्कषा ] नेति । सत्वतोऽपव्यं खी सात्वती नाम हरः पितृष्वसा 

“उत्सादिभ्य.$न्ः । तस्याः सूतुश्चै्ः । बन्धुरपि खलो न षप्यत इति मावः! 
यन्मद्यमपराभ्यति-हुद्धवीति यावत् । करुधद्रुह- इत्यादिना चतुथी । 
"ततः इति होषः। यत्तदोर्नित्यसम्बन्धात् । नं दूये-न परििष्य ! दृढो देवा- 
दिकात्कतरि ख् । उत्तमघुरपेकवचनम् । किन्ट लोक दन्दह्यते गर्हिनं 
यथा स्यादेवं दहतीति यावत् । श्टुपसदचरजपः? इत्यादिना गरदायां यङ् | 
'जपजमदहदशभज्ञपशां चः इत्यभ्यासस्य सुमागमः । अदो -टःकदहनं, मां 
दुःखाकसेति । दुखमनुभावयतीत्यथंः । 'दुःखासरातिलोम्पेः इति डच्यर- 

त्ययः । अतश्चेय एवाभियातव्यः, पार्थस्तु प्राथनयापि पश्वात्तमापेय 
इत्यथः ॥ ११ ॥ 

[ अन्वयः | सात्तीसूनुः यन्मद्यम् अपराध्यति ( ततः) 
न दूये, य्त्. लोकं दन्दह्यते अदः मां दुःखाकरोति । 

[ विभ्रहः | सत्वतोऽपत्यं, सखी साघ्ती । सात्वन्याः सुनुः साप्वती- 
सू नुः । गर्हितं दहति-दन्दद्यते । 

[ अथेः ] सालतीपूनुः=सास्वतीपुत्रः शिद्धुपालः। यन्मद्यम- 
पराभ्यतियता मह्य द्रुह्यति । "ततः इति शेषः । न दृये=ततोऽद् न 
परितप्ये । ( चिन्तु-- ) यत्तुयतो हि । लोक~जगतीं ¡ प्रजा जनं 
च । दन्दह्यते=वरृथेव छुस्सितं दहति । पीडयति । श्रद्ः-लाकदह- 
नम् । मां दुःखाकरोति मां दुःखमनुमावयति। 

[ मावाथेः ] चेदयो मद्य द्र ह्यतीटयतो नाहं दूये । य्वौ 
जगदरू.जति तदेव मां दुःखाकरोति । अचे चाभियानमेवेदानी 
कत्तेव्यं, युधिष्ठिरस्तु पञ्चासखाथेनयाऽपि समाधेयः 
0 कोरः | आस्मजस्तनयः सूनुः सुतः पुत्रः च्ियां स्वमी । आहु दु- 
हितरं सवंऽपत्यं तोकं तयोः समे }› इत्यमरः । 'तरिप्वथो जगती छोक 
विष्टपं सुवनं जगत्, इत्यमरः । 
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[ वाच्यभ० ] सात्वतीसूनुना यन्मद्यमपराध्यते { ततो सथा) न 

दूयते । यत्त॒ रोको दन्दह्यतेऽञुनाऽहं दुःखाकरिये । ८ 
[ भाषारीका ] शिद्धपारूमेरेसे द्वेष रता है इसका सुक्षे दुःख 

नदीं है, किन्तु वह जगत् को बृथा पीडा देता है यही सुञ्चे बड़ा दुः्लहे। 
अतः उसको दण्ड देना ही सवप्रथम उचित है ॥ १९ ॥ 

स्वमतं निगमयन्परमतं डश्रषुः पच्छति- 

मम ताबन्मतमिद, भयतामङ्ग ! वामपि । 

ज्ञातसासोऽपि खल्वेकः सन्दिग्धे कायंचस्त॒नि ॥ १२॥ 
[ सर्वङ्कषा ] ममेति । तावत् । भवन्मतश्रवणपर्यन्तमित्यर्थः । मम 

मतभिदम् | अङ्क व्यामन्त्रणेऽव्ययम् । अथ सम्बोधनार्थकाः, स्युः प्याट् 
पाडङ्ग है हे भोः इत्यमरः । वां--युवयोः । “युष्मदस्मदोः षष्ठीचतुथी- 
इस्यादिना वामदेशः । मतं श्रयताम् । विधो खट् । तदिदं मया श्रोत- 
च्यम् । अन्यथा सन्देहानिवृन्तेरिति मावः । विदुषस्ते कुतः सन्देहस्तनाह- 

ज्ञातसरारः--ज्वाततत्वार्थोऽप्येकः-- एकाकी । का येवस्तुनि--कतन्याथ। 
सन्दिग्धे--संशोते । खलु -निश्चये 1 अतो मयापि सन्दिद्यत इत्यथः । 
“दिह उपचयः कतंरि खट् । घत्वधतवे । सामान्येन विश्नेषस्मथनरूपो$- 

ान्तरन्यासः ॥ १२ ॥ 
[ अन्वयः ] तावत् मम मतम् इदम् । अङ्ग !, वामपि 

श्र यताम् । ज्ञातसारोऽपि एकः कायंवम्तुनि सन्दिग्धे खदु । 
। [ विरहः | ज्ञातः सारो येनाऽसो क्तातसारः । काय च तद्धस्तुच 
, कायवचस्तु, तस्मिन् कायवस्तुनि । 

` [अथः ] तावत् = तावत्कालपयन्तम् । भवन्मतश्रवण- 
पर्यन्तभिस्यथेः । मम = श्रीकृष्णस्य । मतमिदम् = इदं मतमस्ति । 
अङ्ग ! = अयि मान्यौ! । वां = युवयोः । श्रीमतोभवतो 
मतम् = अभिमतमपि । श्रयतां = मया श्रोततठ्यम् । ( यतः-- ) 
ज्ञातसारोऽपि, = विदिततच्वार्थोऽपि, ज्ञातत्वार्थोऽपि । एक्रः = 

९ @ 
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एकाकी पुमान् । कायवस्तुनि = कत्तव्येऽर्थ । सन्दिग्ये = संरोते । 
-संशयमापद्यते । सनदेहाङकुललो भवति । खटु-निधितमेतत् । 
निश्चये-खद्धुः । 

[ मावाथंः ] तदेवं चेदय एवेदानीमभियातव्यः दव्येवं मम 
मतं भवदुक्तश्रवणपयन्तमस्ति । मान्याः ! भवद्धिरपि स्वाभिमत- 
मुच्यतां, तद्धि मया.ऽवश्यं श्रोतठ्यम् । ज्ञाततच्रार्थाऽपि एकाकी 
मन्नं निरधारयितु नालम् । भरतो भवदुक्तमाकर्येव मया नीति. 
निधोरणीया । 

[ कोशाः ] यावत्तावञ्च साकल्येऽवधौ मानेऽवधारणेः इन्यमरः। अथ 
-सम्बोधनाथंकाः--सस्युः प्याट् पाडङ्ग है हे भोः" इत्यमरः | 

[ वाच्यप० ] ममानेन मतेन भूयते । वामपि श्णवानि । ज्ञातसारे- 
` णाप्येकेन कायंवस्तुनि सन्दिद्धते । 

[ भाषाटीका | मान्यवरो ! मैने अपना मत संक्षेप मे जपरोगों को 
सुना दिया हे, अब आपरोग भी अपना अभिमत कट करने की कृपा 
-करं । उसे सुनकर ही मेँ कर्तव्य का निश्चय करूंगा । बडे से बड़ा विद्वान् 
भी इकल्छा मन्त्र का ठीक २ निणेय नहीं कर सकता, कुछ न कुछ सन्देह 
नाही रहता है ॥ १२ ॥ 

यावदथंपदां वाचमेवमादाय माधवः । 
विरराम महीयांसः प्रकृत्या मितभाषिणः ॥ १३ ॥ 

[ सवंङ्कषा ] यावदिति । माधो हरिर्यावानर्थो--यावदथम् । 
भ्यावद्बधारणे' इत्यव्ययीभावः।य)वद्थं' पदानि यस्यास्ताम् } अभिधेय. 
संमिताक्षरामित्यथेः । एवमुक्तप्रकारेण । वाचमादाय--गृहयीष्वा। उक्सवे- , 
त्यथः । विरराम--तूप्णीमाल । व्य, ङ्परिभ्यो रमः" इति परस्मैपदम् । 
तथादि- मही या्लः--उत्तमाः, परकृत्या --स्वमवेन, मितभाषिणः । 
 “भवन्ती"ति शेषः । च्रथालापनिषेधादिति भावः । पूर्ववदरक्कारः ॥ १३ ॥ 

[ अन्वयः ] माधवः यावदर्थपदां एवम् वाचम् श्रादाय 
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निरराम । ८ हि >) महीयांसः छ्रत्या भित्तभाषिणः । 
{ विम्रहः ] याबन्तोऽर्थाः यावदथंम् । यावदर्थम् पदानि यस्यां सा- 

यावदुर्थपद्ा, ताम् यावद्थैपदाम्। मितं भाषन्ते तच्छीराः मितभाषिणः । 

{ अर्थः ] माधवः = श्रीकृष्णः । यावदर्थपदाम् = अभिधेय- 
सम्मिताच्तराम्। परिमितात्तराम्। एवम् = इत्थम् । अमुना 
पर कारेख । वाचं = गिरम् । आदाय = गृहीत्वा । उक्ला । विर 
राम = तूष्णीं बभूव । ( तथा हि-- ) महीयांसः = महात्मानः । 

उत्तमाः । प्रकृत्या = स्वभावेनैव । मितभाषिणः = परिमितभा- 
पिः । स्वल्पभाषिणः । भवन्तीः ति शेषः । 

[ भावाथेः ] इव्थं परिभिताक्चरां ब्राचमुक्स्वा दहरिस्तष्णीं 
वभूव । महान्तो हि प्रृ्येव मितभाषिणो मवन्ति । 

| कोशः | दासरेदरो हृषीकेशः केशवो माधवः स्वभू: इत्यमरः । 
“प्रक्रतिगंणसाम्ये स्यादमाव्यादिस्वभावयोः । योनौ चिङ्गि पौरवर्गेः 
इति विश्वः । 

 वाच्यप० | माधवेन यावद्थंपदां वाचमेवमादाय विरमे । महीयोभिः 

पदस्या मितमाषिभिभुंयते । 
[ भाषाटीका ] श्रीकृष्ण मगवान् इस प्रकार कहकर चुप हो गर् । 

क्योकि बड़ रोग स्वभाव से ही थोड़ा बोरूते हैँ ॥ ५३ ॥ 
अथाष्टमिः ( १ ४--२१ ) कुरूकेन रामं वणयंस्तद्वाक्यमबतारयति-- 

ततः सपतनौपनयस्मरणनुञ्चयस्फुश । 
ओष्ठ न रामा समोष्ठविम्बचुम्बनचुञ्खुना ॥ १४ ॥ 

[ सर्वङ्कषा ] तत इति। ततो रामो जगादेत्युत्तरेणान्वयः । 
, सपत्नो-- रिपुः । “रिपो वैरिसपत्नारि--, इत्यमरः । तस्यापनया$प- 

कारः, तस्य स्मरणेन योऽनुश्चयः-पश्चात्तापः ¦ "भवेदशजुयो दषे पश्वात्ता- 
पालुबन्धयोःः इति विश्वः । तन स्ऊुरतीदयनुशयस्फूः, तेन स्फ़रा । ओष्ठो 

-निम्बमिवेस्युपमित्तसमासः । रामाया ओवरिस्बस्य चुम्बनेन वित्तो रामोषठ- 
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विम्बनुम्बनचु्चु; ! (तेन ॒विन्तस्ुः डु पचणपौ" इति चुन्खुपूप्रस्ययः । 
"ओत्वोष्ठयोः समासे वा पररूपं वक्तव्यम् ।' तेनौष्ठेनोपरक्षितः । समर- 
सुरतयोः समरस इति भावः । उपमानुप्रासयोः सं रष्टिः ॥ १४ ॥ 

[ अन्वयः ] ततः सपत्नापनयस्मरणानुद्धयस्फुरा रामो ए विम्ब- 
ुम्बनचुञचुना ओष्ठेन (--उपलद्षितः ) रामः (--जगषद् ) । 

[ विग्रहः ] सपलस्य--अपनयः सपलापनयः, सपलापनयस्य 
स्मरणं सपल्लापनयस्मरणश्, सपनलापनयस्मरणेनं अनुशयः--सपल्लापनय- 

स्सरणानुशयः;, तेन र्फुरतीति-सपलापनयस्मरणानुशयस्फः, तेन- 

सपल्लापनयस्मरणानुरयस्फुरा । ओष्ट विभ्बमिव-मोष्टबिम्बम् । रामाय 
ओष्टनिम्ब--रामोष्ठबिम्बम् । तस्य चुम्बनम् , तेन॒ वित्तः--रामोष्टविम्ब- 
चुम्बनचुञ्चुः, तन--रामोष्टबिम्बचुम्बन चञ्चुना । 

[ अथः ] ततः = तदन.तरम् । श्रीकृऽ्णवाक्यसमाप्त्यनन्त- 
रम् । सपत्नापनयस्मरणाजुशयस्फुरा = शाचुकृतापकारस्मरणोद्भू- 
तपश्चात्तापप्रस्फुरता । रिपुक्कतापकारस्त्युद्भु तद्र षकम्पसानेन । 
रामोष्ठबिम्बचुम्वनचुश्चना = कान्तोष्ठविम्बचुम्बन वित्तेन । बामा- 
धरोष्ठदशनङ्करत्तेन । ओष्ठेन = ओष्ठयुगरेन । (--उपलकषितः )। 
रामः = बलरामः । "जगादेति वक्ष्यमाण-( २१) श्लोकस्येन 
सहाऽस्यान्वयः। 

[ भवाथः ] श्रीकृष्णोक्तं श्रुत्वा. शिङुपालकृतापक्रार- 
स्मरणोद्भूतामषेकम्पमानाधसरोष्ठः कान्ताधरोष्ठचुम्बनचुञचुबल- 
भद्रो जगाद । 

[ कोशः | %िपौ बैरिसपनरारिद्विषद्रेषणदुददःः इत्यमरः ! “भवे- 
दृयुशयो दषे पश्चात्तापानुबन्धयोः इति विश्वः । “ओष्ठाधरौ तु रदनच्छदौ 
दश्षनचाससीः इत्यमरः । 

, ,, [ वाच्यप० ] .-. ... .--ओष्ठेन रामेण जगदे । 

. [मपरारीका ] श्रीष्ण की बात सुनकर रिद्ुपारुके छ्पराधों की याद् 
आजाने से कंपते इष् ओष्ठ है जिनके, एवं जिनके ओट कान्तां कै 
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यों बोरे ॥ १४॥ 

विव्चितामथंबिदस्तत्क्षणमतिसंहृताम् । 
प्रापयन्पवनव्याधेभिरथ्त्तस्पक्तताम् ॥ १; ॥ 

[ सवंङ्कषा ] विवस्षितायिति । विवशक्षितां-च्रदधत्वाभिमानादयमे 
वक्तुमिष्टाम् । वचे्रुनो वा सन्नन्तात्कमेणि क्तः । तरक्षणे--विवश्षयक्चजे 
एवेव्यतिरुम्बोक्तिः। प्रतिसंहृतां-रामानुरोधाजरुदाम् । ऋअथंविदः- 
कायत्ञस्य, अतषएव-पवनव्याधेरुढवस्य । गिरमृत्तरपश्चतां -सिद्धान्त- 
पक्षतां, प्रापयन् । स्वयमसव्यक्चावर्म्बित्वादिति भावः । अनेन रामस्य 
व्य्रतोन्ता ॥ १५ ॥ 

€ 

[ अन्वयः ] विवक्लितां तत्क्णप्रतिसंहताम् अ थेविदः पव- 
नव्याषेः भिरं उत्तरपक्चतां प्रापयन् (-रामो जगाद ) । 

[ विग्रहः ] तस्याः क्षणः-तष्क्षणः । तत्क्षणे प्रतिसंहता ततक्चषणग्रति- 
सहता, ताम्--तन्क्चणप्रतिसंह् ताम् । अथं वेत्तीति अथ वित्, तस्य अथंविद्ः। 
पवनस्य पवनेन वा व्याधियस्यासा स पचनव्याधिः, तस्य पचनन्याधेः। उत्तर- 

श्चास। पक्षश्च उत्तरपक्षः, तस्य मावः उत्तरपक्षता, ताम्-उतत्तरपक्षताम् । 

[ अथं: | विवक्षिता = बरद्धत्वादभ्ं प्व वक्तुमिष्टासपि । 
तरक्षणप्रतिसंहतां = विवक्ञाक्षण एव॒ बलरामावतुरोधादुपस्- 
द्वाम् । अथेविदः = मन्त्रतस्वज्ञश्य । पवनव्याधेः = उद्धवस्य । 
भिरं = वाचम् । उत्तरपक्चतां = सिद्धान्तपश्चताम् । लिद्धान्त्यु- 
क्तिताम् । प्रापयन्=नयन् । लम्मयन् । गमयन्। (-रामो जगाद्)। 

[ मावाथः ] ययेष्ठत योद्धवस्पराऽऽद विव वक्तमिष्टं गिरमु- 
नततरपक्ञतां नयन् बलभद्रो जगाद । 

[ कोशः ] * अर्थोऽभिधरेयरेवस्तुप्रयोजननिचततिषु › इत्यमरः । "पवन~ 
"सयाधिरूढवःः इति कोशः । 

[ वाच्यप० ] पवनव्याधेर्गिरम् उत्तरपक्षतां प्रापयता जगदे । 



१५० रिशुपाल्लवधम् [ र द्वितीयः-- 

[ भाषादीका ] कहने के छिए तेयार--भपने से बड़-उद्धवजी को 

बीच ही में रोक कर बरुरामजी पहरे स्वयं ही बोरने रगे । मानों अपनी 

उक्ति क्तौ पूर्वपश्चकोटि मे स्थापित करके उद्धवजी की उक्ति को ही उत्त 

पश्च ( सिद्धान्त पश्च ) उन्होने सूचित किया ॥ १५॥ 

घुणेयन्मदिरखवादमद षाटलितच्यती । 

रेवतीवदनोच्छिष्ट परिूनपटे दरो ॥ १६॥ 
[ सर्व्कषर ] धुणंयच्निति । पुनःमदिरास्वादेन-मद्यपानेन यो 

मदस्तेन पारल्लिता--रदषदरन्तीक्रता यतिययोस्ते। रेवत्या देव्याः वदने 

यद्चिद्ष्ट--मचयरेपताम्बलादि । अश्षिचुम्बनसङ्कान्तमिति भावः । तेन 

परिपूते-शे पुटे ययोस्ते । हरो घूणेयन्-्रामयच्निति मदयचिक्रा- 

येक्िः । उच्छिष्टपरिपृतेत्यत्र ^रतिकाङे सुख खीणां छद्धमाखेटके शुनाम्? 

इति स्मरणात् । उच्छिष्टस्य पावित्यजनकत्वविरोधस्याभासव्वाहिरोधाभासो- 

ऽरङ्कारः । 'आभासव्वे विरोधस्य विरोधाभास उच्यतेः इतिं रक्षणात् ॥९६॥ 

[ अन्वयः ] मदिरास्वादमदपाटल्ितघ् ती रेवतीवदनोच 
परिपूतपुटे दृशौ घृणैयन् ( रामो जगाद ) । 

[ विग्रहः ] आस्वादनम्-आस्वाद्ः, मदिरायाःआस्वादः मदिरस्वरादः, 
मदिरास्वादेन मद्ः-मदिरास्वादमदः, तेन पालिता द्य॒निर्थेयोस्ते मदिरा- 
स्वादमद्पारङ्ितद्यती, ते तथाभूते । रेवत्या वदनं रेवलीवदनम्, रेवतीवदने, 
उच्छिष्टम् रेवतीवदनोच्छष्टम्, तेन परिपूते पुटे ययोस्ते--रेवतीवद्रनो- 

च्छिष्टपरितुपुटे । ते तथाभूते । 

[ अथः ] किल्च मदिरास्वादमदपाटल्लितश्यती = मथपान- 
मदाऽऽरक्तममे । सुरा्ेवनप्रभवमदेषद्रक्तकरान्ती । रेवतीवदनो 
च्छष्टपपिपूतपुटे = रेवस्याख्यस्वकान्तापरुखोच्छिष्टचर्वितताम्बू- 
लादिसम्पकपवित्रितपुटे । रमणीगुखोदणीणंताम्बूलादिसम्पक- 
ङवलितसम्पुटे । दशो = लोचने । धुणयन् = भ्रामयन् 
-रामौ जगाद )। 



सगेः ] अभिनवरंजलक्ष्मी-सवङ्कषा-विराजितम्। १५१ 

[ भवाथः ] मदिरापानाऽऽरक्तकान्ती रेवतीचुम्बनसंसक्त- 
तास्बूललेशशवलितोध्वंपुटे लोचने रमयन् सामो जगाद । 

| कोशः ] शेतरन्तस्तु पाटलः” इत्यमरः 1 चवक्रास्ये वदनं तुण्डमाननं 

रुपनं मुखम्? इत्यसरः । 

[ वाच्यप० ] ददरौ घुर्णयता (--जगदे 
| भाषाटीका | मदिर के पीने से खार २ नेत्रं को--[ जिनकेउपरी 

भाग--रेवती ( बरूरामजी की खी ) के सुखके उच्छिष्ट पानेकी सीटी के 
कण रूगने से पवित्र मनोहर हो रहे है ] घुमाते इए ( निकारूते इए ). 
बटदुवजी यो वोरे ॥ १६ ॥ 

आाश्टेपसोलुपयपृस्तमकाकंश्यसाकिणीम् 
म्टापयन्नभिमानोष्णे्वनमालां शुखानिलैः ॥ १७ ॥ 

[ सर्व्कषा ] आश्टेषेति। एुनः-आश्लेषे लोलयुपायाः-आलिङ्गन- 
दब्धाया वध्वाः स्तनयोः काकश्यस्य--कारटिन्यस्य साक्षिणीयुप- 

्टीम् । नित्यं पीड्यमानासिति भावः । (साक्चादद्वष्टरि सञ्क्ायाम्? इति 
साक्षाच्छब्द!दिनिप्रस्ययः। वनमालामभिमानोष्णोरहङ्कारतसै मुखा निले 
निश्ासमास्तैम्लोपयन्--गरपयन्। स्खायतेण्यंन्ताह्छरः शश्रदेशः।'आदेन्वः 
इत्याखे पुगागमः । अम्छाने स्खानसम्बन्धादतिशयो्छिः ॥ १७ ॥ 

[ अन्वयः ] आश्छेषलोदटप वधूस्तनकाकश्यसाक्षिणीम् वनमा- 
लाम अभिमानोष्णेःमुखानिेः स्लापयन् (--रामो जगाद ) | 

[ विग्रहः ] आदकेषे रोल्धपा आश्ेषरोपा, अग्ेषरो्धपा चासौ. 
वधूश्च आश्ेषलोद्धपवधूः, तस्याःस्तनौ आश्छेषरोद्धपवधूस्तनौ । तयोःकाकंशयं 
तस्य साक्षिणी आश्ेषरोद्धुपवधृस्तनकाकंर्यसाक्षिणी । ताम् । वनस्यः 
माखा वनमाला, वां वनमाराम् । अभिमनेन उष्णाः जभिमानोष्णाः, तैः 

. अभिमानोप्णैः । सुखस्य अनिरखाः मुखानिरास्तैः मुखानिरेः । 
[ चरथः ] आश्टेषललोखुपवधूस्तनकाकैश्यसाक्षिणीम् = आलि 

द्नटब्धरमणी कुचढुडमलक्राठिन्यसाक्चिणीम् । आलिङ्गनोसपुक- 



१५२ शिश्ुपाल्ञवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

प्रसदास्तनमरुडलकाटिन्यस्य सुचयिच्रीम् । यौवनोन्मदगाढा- 
लिङ्गनभ्रवणप्रमदाजनस्तनेर्निदयं पीडितामिति यावत् ! 
वनमालाम् = आपादविल्लम्बिनीं पत्रपुष्पादिनिमितां मालाम् 
अभिमानोष्णैः = अहङ्कारोष्मसन्तप्तैः । मुखानिलः = निःशास- 
मारुतेः । उच्छवासानिरैः । स्लापयन् = ग्लपयन् । मालिन्यं 
प्रापयन् । मलिनीङवेन । (- रामो जगाद् >) । 

[ मावाथेः ] सुरतसमयगाडालिङ्धनश्रवरएप्रमदाककडस्तनो- 
पमर्दितां वनमालां बुहुरभिमानसन्तप्तैनिःश्वासमारुतेमलिनी- 
कुवन् रामो -जगाद् । 

[ कोडः ] सुन्दरी रमणी रामा नारी सीमन्तिनी बधूःः इत्यमरः । 
“आपादलम्बिनी माला वनमारेति कथ्यते" इति पुरुषोत्तमः । `ववृर्नाया 

स्नुषा स्री चेः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | वनमालां म्खापयता जगदे । 
| भाषारीका ] आलिङ्गनोत्सुक प्रिया के स्तना की कठिनता को अनु- 

सान करानेवाखी वनमाखा को अहङ्कार के कारण गमं इद निःश्धास वायु से 

ओर भी मखिन करते इष--( बरूरामजी यों बोखे ) ॥ १७ ॥ 

दधत्सन्ध्यारुणत्योमस्पुरततारानुकारिणीः । 
दिषद्द षोपरक्ताङ्गसक्गिनीः स्वेद्विथषः ५ १८ ॥ 

[ सवङ्कषा ] दधदिति । पुनः सन्ध्य्रायामरुणे व्योम्नि स्फुरन्ती- 

स्तारा अनुफुवंन्तीति तथोक्ताः । ऊतः ? द्िषतः-शत्रो दषेण-क्रोधेनो- 
पर क्तेऽङ्ग -- वपुषि सङ्गिनीः-सक्ताः, स्वेद विप्रुषः-स्वेदबिन्दून् । 
“षन्ति बिन्दुष्रषताः पुमांसो विप्रषः सियाम्! इत्यमरः । द घत्--दधानः । 

"नाभ्यस्ताच्छतुः इति नुमभावः । उपमालङ्खारः ॥ १८ ॥ 
[ श्रम्बयः ] सन्ध्यारुणव्योमस्फुरत्तारानुकारिणीः द्विषद््धेषो- 

 पस्काङ्गसङ्गिनीः स्वेद विधरुषः दधत् ( -रामो जगाद ) । 
. { विग्रहः ] सन्ध्यायाम् अरुणं सन्ध्यादणम्. सन्ध्यारुणञ्च तद्भ्थोम च- 



१५२ शिश्ुपाल्ञवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

प्रसदास्तनमरुडलकाटिन्यस्य सुचयिच्रीम् । यौवनोन्मदगाढा- 
लिङ्गनभ्रवणप्रमदाजनस्तनेर्निदयं पीडितामिति यावत् ! 
वनमालाम् = आपादविल्लम्बिनीं पत्रपुष्पादिनिमितां मालाम् 
अभिमानोष्णैः = अहङ्कारोष्मसन्तप्तैः । मुखानिलः = निःशास- 
मारुतेः । उच्छवासानिरैः । स्लापयन् = ग्लपयन् । मालिन्यं 
प्रापयन् । मलिनीङवेन । (- रामो जगाद् >) । 

[ मावाथेः ] सुरतसमयगाडालिङ्धनश्रवरएप्रमदाककडस्तनो- 
पमर्दितां वनमालां बुहुरभिमानसन्तप्तैनिःश्वासमारुतेमलिनी- 
कुवन् रामो -जगाद् । 

[ कोडः ] सुन्दरी रमणी रामा नारी सीमन्तिनी बधूःः इत्यमरः । 
“आपादलम्बिनी माला वनमारेति कथ्यते" इति पुरुषोत्तमः । `ववृर्नाया 

स्नुषा स्री चेः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | वनमालां म्खापयता जगदे । 
| भाषारीका ] आलिङ्गनोत्सुक प्रिया के स्तना की कठिनता को अनु- 

सान करानेवाखी वनमाखा को अहङ्कार के कारण गमं इद निःश्धास वायु से 

ओर भी मखिन करते इष--( बरूरामजी यों बोखे ) ॥ १७ ॥ 

दधत्सन्ध्यारुणत्योमस्पुरततारानुकारिणीः । 
दिषद्द षोपरक्ताङ्गसक्गिनीः स्वेद्विथषः ५ १८ ॥ 

[ सवङ्कषा ] दधदिति । पुनः सन्ध्य्रायामरुणे व्योम्नि स्फुरन्ती- 

स्तारा अनुफुवंन्तीति तथोक्ताः । ऊतः ? द्िषतः-शत्रो दषेण-क्रोधेनो- 
पर क्तेऽङ्ग -- वपुषि सङ्गिनीः-सक्ताः, स्वेद विप्रुषः-स्वेदबिन्दून् । 
“षन्ति बिन्दुष्रषताः पुमांसो विप्रषः सियाम्! इत्यमरः । द घत्--दधानः । 

"नाभ्यस्ताच्छतुः इति नुमभावः । उपमालङ्खारः ॥ १८ ॥ 
[ श्रम्बयः ] सन्ध्यारुणव्योमस्फुरत्तारानुकारिणीः द्विषद््धेषो- 

 पस्काङ्गसङ्गिनीः स्वेद विधरुषः दधत् ( -रामो जगाद ) । 
. { विग्रहः ] सन्ध्यायाम् अरुणं सन्ध्यादणम्. सन्ध्यारुणञ्च तद्भ्थोम च- 



१५४ शिष्पाल्लवघम् । [ २ द्ितीयः-- 

इत्यमरवचनात् । ` अन्रान्यसूयोऽन्यदीयत्वायोगास्साददयाक्षेपाननि- 
दशनालङ्कारः ॥ १९ ॥ 

[ अन्वयः ] ग्रोसल्छरडल्तप्रोतपद्यरागदलस्विषा कप्णोत्तरा- 
सङ्गरुचं चौतपद्टवीम् विदधत् ( --रामो जगाद ) | 

[ विग्रहः ] ण्डर्योः भ्रोतानि कण्डर्रोतानि, पश्यरागस्य दलानि 
पद्मरागदकानि । कृण्डलप्रोतानि च तानि पद्मरागद्ल्टानि च कण्डर्रोतपद्म- 

रागदलानि, भरोद्धसन्ति च तानि कण्डरग्रोतपद्मरागदरानि न्य परा्धमन्कुण्डल- 

प्रो्पद्यरागदलानि, तेषां विट् , वया-परोष्टसन्कण्डयप्रातपद्यरागदलन्िपा 

कृष्णं च तहुत्तरासङ्गं च कृष्णोत्तरासङ्क, तस्य रुक्, तां, कृ प्णोत्तरासस- 

स्वम् । चूतपछवस्य इयम् चौतपह्वी, ताम् चौतपल्छवीम् । 

[ अर्थः ] प्रोह्लसच्छरुडलप्रोतपद्यरागदल्ञविषानप्रस्फ़रत्छरड- 
लस्यूतमाणिक्यखण्डकान्त्या । कृष्णोत्तरासङ्गरूचं=नीलोत्तरीयचद्- 
विम् । उत्तरीयनीलाम्बरप्रभास्। चोतपल्ल्वाम्=खास्रपह्ववद्ध- 
म्राम् । विदधत्-ङवेन । कृष्एलोहिवणंलम्पक्रण धूसर ्र्मात्पत्त : । 
( --रामो जगा )। 

[ भावार्थः ] स्पुरल्छरुडलयुगलगरोतपद्मयागखरडरक्तप्रभा- 
भिर्नीजोत्तरीयाम्बरप्रभां धूम्रां कु्वंन जगाद । कृष्णल्तोहितवर्ण- 
सम्मेलने धूम्रवणास्त्तिभंवतीति लोकविदः । 

[ कोशः ] धौ भ्रावरोत्तरासङ्गो समौ ब्रहतिका तथा, संग्यानमुत्त- 
रीयञ्चः इत्यमरः । ‹ धूम्रधूमलौ छृष्टोहितेः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] ... ... ..-चौतपद्छवीं विदधता ( रामेण जगदे ) । 
[ भाषाटीका | कान के कुण्डरों मे जडित चमकीरे पश्मराग 

{ मानिक ) के खण्डो की ( खारू ) आभा से अपने नीरे रंग के इ्ुपटे फी 
कान्ति को धूमिल वणे करते हुए ( --बलरामजी बोरे ) ॥१९॥ 

ककुगिकन्यावक्तरान्तवासलन्धाधिवासया । 
मखामोदं मदिस्या कृतानुव्याधमद्धमन् ॥ २० ॥ 

[ सव॑षा ] ककुद्धिति । पुनः कष्ुद्धि कन्याया रेवत्या चक्षत्रस्य - 



सगः ] अभिनवराजलक््मी-सवेङ्कषा-विराजिम् । ९५५९ 

अन्तर म्यन्तरे वासेन-स्थित्या लब्धो ऽपिवासो वासना यया तया । 

तन्युखसोरभवासितयेत्यर्थः । “संस्कारो गन्धमाल्यायैरधिवासनमुच्यतेः 
मदिरया कताघुन्याधं-कृतसंसगंम् । प्रियागण्डूषगन्धिनमित्यथ : । “व्यध 
जपोरनुपसर्गेः इत्यनुपखष्टादप्मरस्ययविधानादुपखष्टाद्रःयप्रेधैज्प्रस्ययः । 
मुखामोद्-- स्वञ्ुखगन्धविरोषम् । “आमोदः सोऽतिनिर्हारी इत्यमरः । 

उद्रमन्नद्गिरन् । अत्र मदिरारामस्ुखगन्वयोः स्वगन्धतिरोघनेन रामा- 

मुखतद्वण्डूषमध्यगन्धस्वीकारान्तद्गुणयोस्तच्रोत्तरस्यात्मविशेषकस्वेन पूवंसा- 
पक्षत्वादङ्गाङ्गिमावेन सङ्करः । (तद्गुणः स्वरुणत्यागादन्योत्करष्टगुणाह्तिःः 
इति रक्षणात् ॥ २०॥ 

[ अन्वयः ] कडुद्धिकन्यावक्चान्तवोसलग्धाधिवासय मदि- 
रया कृतानुव्याधम् मुखामोदम् उद्रमन्-( रामो जगाद् ) । 

| विग्रहः ] कछुञ्चिनः कन्या ककुड्िकन्या, ककुश्चिकन्याया वक्न्र-- 

कक्दिकन्यावक््रं, कक्चिकन्यावक्त्रस्य अन्तः--ककञ्चिकन्यावक्त्ान्त 

तत्र॒ वासेन रञ्धोऽधिवासो यया सा--ककञ्चिकन्यावक्त्रान्तर्वासरून्धा- 

धिवासा, तया । कृतो ऽनुव्याधो येनाऽसो कतानुव्याधः, तम् कृ तानु व्याधस् । 

सुखस्य जामोदः ुखामोदस्तम् सुखामोदम् । 

[ अथः ] कङकद्धिकन्यावकत्रान्त्वा सल्लब्धाधिवासया रेवती. 
मुखान्तर्निवासक्ञव्धवासनया । रेवतीमुखपङ्कजा*तनिवासा- 
धिगतातियसौरभयोगया । मदिरियानसुस्या । कृताचुव्याध= 
कतससगम् । मुखामोदं = स्वमुखगन्धम् । उदमन्=उद्गिरन् । ̀ 
(-रामो जगाद )। - 

[ मावार्थः ] रेवकीमुखगन्धाधिवासितया सदिरया कृत्त 
संसग स्वष्खामोदमुदगिरन् रामो बभषे। स्वभ्रियागर्डूष- 
गन्धिनं मुखामोदसुद्रमन्नुवाचेति यावत् । 

[ कोशः ] “संस्कारो गन्धमाल्यायैरधिवासनसुच्यतेः इत्यभिधानम् । 
"आमोदः सो 5तिनि्हारीः इत्यमरः । 1 

[ वाच्यपरि० ]....-..-. मुखामोदम् उद्वमता रामेण जगदे । 
[ भापरारीका ] रेवती कै सुख में निवास करने से सुगन्धित इई 



` १५६ चिशुपालवधम् । [ २ द्विनीचः-- 

मदिरा की सुगन्ध से मिली इदं अपने सुख की सुगन्ध को फलाते इष 

{ बररामजी यो बोरे ) ॥ २०५ 

जगाद वदनच्छदपश्नपयंन्तपातिनः। 
नयन्मधुलिहः श्वैत्यमदग्रदशचरनाश्चभिः ॥ २१ ॥ 

त [ ८ रकम् | 
[ सवेङ्कपा ] जगादेति । वदनमेव छद्य--क्पटं यस्य॒ तत्प्रद्मम् | 

वदनमेव पद्यमित्यथैः । छद्यशब्देनासत्यत्वग्रतिपादनरूपो ऽपद्धवः 1 तस्य 

` पयेन्तपातिनः-~- परान्तसञ्ारिणः । मधु छिहन्तीनि मधुलिह स्तान्मश्रपान् । 

किप् । उद्ग्रैरच्छितैः दशनांद्यभिः श्चस्यं--धावल्यं नयन्नेवं जगाद । 
तद्गुणार्ङ्कारः । तस्य सथ्रुपसक्निघापकवदनपह्ववसपिक्षत्वात्तन सङ्गरः ५२१५ 

[ अन्वयः ] वदनच्छद्यपद्यपयन्तपातिनः मधुलिहः उदम. 
-दशनांशुभिः ग्चैत्यं नयन् ( --रामो जगाद् ) । 

[ विग्रहः | वदनमेव च्छ्य यस्य तत् वदुनच्छद्य, वदनच्छदय च 

तत् पद्यं च बद्नच्छद्यपद्य, तस्य पयन्ते पतन्ति तच्छीत्याः--वदुनच्छ्र 

पद्मपयंन्तपातिनः, तास्तधाभूतान् । मधु छिहन्ति मधुलिहः, तान् मघ्रुलिहः ¦ 

दशनानाम् अवः दृशनांशवः, उदुमराश्च त ददानश्वश्च उदग्रदुक्नाश्चवः, 

 तैः--उदम्रदश्चनांड्भिः । 

[ श्रथः | वदनच्छद्मपद्मपयन्तवासिनः = चदनव्याजपद्म- 
प्रान्तचारिणः। मुखकमलप्रान्तवत्तिनः। मधु्िहः्=धमरान् । 
उदग्रदज्ञनां्भिः=उच्छतदन्तक्िरैः । श्यं =धा वल्यम् । नयन्= 
प्रापयन् रामः । जगाद ~उवाच । 

। [भावाः ] युखपद्मामोदलुन्धमधुपान् उद्श्रद्न्तकिरशणैः 
अत्यं लम्भयन् रामो जगाद । 

[ कोशः ] “कपटोऽखी व्याजदम्भोपघयक्छद् केतवे, इत्यमरः, `वक्त्रास्य 
चदनं तुण्डमाननं रूपनं सुखम्? इत्यमरः । ध्वा पुंसि पश्मं नटिनमरिन्दं 
महोवयखम् इत्यमरः । “मधुतो मधुकरो मधुरिण्मघुपाऽलिनःः इत्यमरः 1 



सगः ] श्रमिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कषा-वि राजितम् । १५७. 

[ वाच्यप० ]....-... द्वेस्यं नयता रामेण जगदे । 
[ माषारीका ] खखकमर के पास घ्रुसनेवारे कारे ्रमरों को अपनी 

दन्तकिरणों से उवेत करते हुए बरूरामजी यों ओखे ॥ २१ ॥ 
रामो जगदेव्युक्तम् । किं तदित्याकाङक्चायामाह-- 

यद्रासुदेवेनाऽदीनमनादीमवममींरितिम् । 
वचसस्तस्थ सपदि क्रिया केवलख॒त्तरम् ॥ २२॥ 

[ स्वङ्कषा ] यदिति । वासुदेवेन-न दीनमिव्यदीनमकातरं, नादी. 
नवोऽस्येव्यनादीनवं- निर्दोषम् । श्दोप आदीनवो मतः “ इत्यमरः › । 
यद्वन्च ईरितम् । उत्तिष्ठमानस्तु परः? इत्यादिपक्षमाश्चित्य यडुक्तमित्यथेः। 
तस्य॒ वचसः सपदि क्रिया केवलं-सयोऽयुष्टानमेवोत्तरम् । 
सिद्धान्तस्येवोक्तत्वादिति भावः ॥ २२॥ 

[ अन्वयः ] वासुदेवेन अदीनम् ५अनादीनवं यद् ईरितम् 
तस्य वचसः सपदि क्रिया केवलम् उत्तरम् । 

[ विग्रहः | न दीनम् अदीनम् । नास्ति आदीनवो यस्य तत्-- 

अनादीनवम् । 

[अथः] वासुदेवेन~अच्युतेन । कृष्णेन अदीनम्-अकातरम् । 
अनादीनवं = निर्दोषम् । यत्=“उत्तिष्ठमानरसित्वि? स्यादि यद्रचः । 
इैरितम्=उक्तम् । तस्य वचसः = तरय वाक्यस्य । सपदि = 
सद्यः । क्रिया = ्नुष्ठानमेव । केवलम् = एकम् ¦! उत्तरम् = 
उत्तरकालकन्तव्यम्, नान्यदित्यथेः। 

[ भावार्थः ] हरिणा यदुक्तं तरसद्योऽनुष्ठ यं, नात्र विचारः 
कायैः । डा नेपिदयः । अतो द्राक्चेद्याभियानमवुष्ठेयम् । 

[ कोशः ] ‹ वाच्यवदुगते भीते दीनम् ` इति भेदिनी । “ दोष 
आदीनयो मतः ` इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] .... . वासुदेव ईरितवान् । केवखम्, क्रियया उत्तरेण 

( भूयते ) । 



` १५८ शिशपालवधम् । [ २ द्वितीय.-- 

[ भाषाटीका | श्रीक्कप्णने जो कहा है वह सेधा युद आर उचित 

उसके बाद तो केवर उसका अनुष्ठान (करना ) ही है, ओर दृखर विचार 

की आवस्यकता ही नहीं है ॥ २२ ॥ 
अथ तदेव प्रतिपादयिष्यन्रनन्यातिशयतयोपस्कराति- 

नैतन्नघ्वपि भूयस्या वयचो वाचाऽतिदाय्यते । 

इन्धनौषधगप्यग्निस्त्विषां नात्येति पूषणम् ॥ २३ ॥ 
[ सर्वङ्कषा ] नैतदिति । लघु--सडक्षि्मप्येतद्चो भूयस्यरा-- 

बहुतरया । विस्तरत्यापीत्यथेः । ' द्विवचनविभस्य-- द्"यदिन। ईयसुनि 

"वहर्खयोपो भू च बहोःः इतीकाररोपो, बहोश्च भूरादेशः। वाचा नाति- 
शय्यते-नातिर्च्ते । गुरवंथंत्वादिति मावः । शीडः कमणि लटि यक् । 

“अयङ् यि विडतिः दत्ययङदेशः। तथाहि-इन्धनोधान्दहतीतीन्धनोघधक्- 
काघ्रक्जिदाहकः 1 भूयानपीत्यथः । क्रिपि घत्वधन्वभप्भावाः । श्ग्नि- 
स्स्विषा-प्रभया, पूषणं -सूयंम् । अस्पीयांसमपीति मावः । नात्यति- 
नातिक्रामति । तेजसः प्रभावच्वमिव वचसोऽथवस्मन्यदःयन्यहनुरिन्यधः । 

अच्र समानधमेबिम्वबबिम्बिततय। दष्टान्तारङ्कारः ॥ २६ ॥ 

[ अन्वयः ] घु अपि एतद्वचः भूयस्या वाचा नातिश्चमप्रत, 
इन्धनौघथक् अपि अग्निः तिषा पूषणं न अत्येति । 

[ विरहः ] इन्धनानामोधः इन्धनोधः, तं दहनीति दनोत्रधक् । 

[ अथः ] लघु अपि = स्वल्पमपि । सङक्षिपरक्व । पतद्रवः= 
श्रीज्ष्णोक्त वचः । भूयस्या = विस्तृतयाऽपि । विपुल्त्राऽपि । 
वाचा = असमद्ादिगिरा । नातिशचय्थते = नोच्लङ्कयितु' शक्यते, 
न तिरस्कत्तु शक्यते । तथाहि --इन्थनोवधगपि = काघछतरि- 
दाहकोऽपि । भूयानपि । अग्निः = पावकः | स्त्िषा = स्वप्रभया । 
"पृषणं = भास्करम् । स्पल्पमपि सूयम् । नाव्येति = नातिक्रामति । 
न पराभवितु शक्रोति । 

[भावायेः] सङकिपरमपि युक्तियुक्तं निष्ट वासुदेवस्य च बोऽ 



सर्गः ] शअभिनवराजल्लक्ष्मी-सवेङ्षा~विराजितम्। १५६ 

तिगम्भौराथं विस्वृतयाऽप्यस्मदादिवाचा तिरस्कन्तु, न शक्यते । 
न महानपि पावको भास्करं भासा तिरस्क प्रभवति । 
तदलं विचारणया, श्रीकृष्णोक्तमेव सपद्यनुष्ठेयम् 

[ कोरः ] स्युः ्रभार्यचिवििडभाभारखविद्तिदीक्चयः इत्यमरः । 
"काष्टं दार्विन्धनं व्वेधः' इत्यमरः । भमिहिरारूणपूषणः, इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] छुघु अपि एतद्र चः भूयसी वाग् नाति्ते। इन्धनौव- 
दृहा$प्यभिना विषा पूषणो नातीयते । 

[ भाषारीका ] श्रीट्ष्ण ने संक्षिक्ष पर युक्तियुक्त जो बते कही, वे 
रबी चौड़ दूसरे रोगों की बातों से भी काटी नहीं जासकती हे । क्या अञि 
भी अपने तेज से सूयं को दबा सकता है १ नहीं ॥ २३॥ 

यदि हरिवचो नातिशय्यते, अरं तर्हि तवापि वागारम्भैरत आह-- 

सडश्चिषस्याप्यतोऽस्येव वाक्यस्याथंगरीयसः । 
सुविस्तरतरा वाचो भाष्यभूता भवन्तु मे ॥ २४ ॥ 

[सरवङ्गषा] सङ्धिप्तस्येति । अतो हरिवचसोऽनति्ञयनीयत्वादेव, 
सुविस्तरतरा ः- प्रपञ्चतराः । श्रथने वावशब्दे" दरत्ति घनः प्रतिषेधे 
दोरप् इत्यप् । मे वाचः सङ्क्षिप्रश्यास्पाक्चरस्यप्यर्थन गरीयसः । 
सूत्रकस्पस्येस्यथः । 'अस्पाक्षरमसन्दिग्धं सारवद्िश्च तोसुखम्। अस्तोभमनवद्यं 

च सूरं सूत्रविदो विदुः ॥° इति रक्षणात् । अस्यैव वाक्यस्य नान्यस्य । 
माष्यभूता--माष्यैः समाः । नित्यसमासः । क्ष्मादौ जन्तौ भूतं क्लीवं 

समेऽतीते चिरे तरिषु" इति वैजन्ती ) व्याख्यानरूपा मवन्त्वित्यथेः । सूत्रन्या- 
ख्यानविश्ञेषो माष्यम् । ्सूत्रस्थं पदमादाय वाक्यैः सूत्राचुसा- 
रिभिः । स्वपदानि च वण्यन्ते भाष्यं भाष्यविदो विदुः ॥ 
इति । मया तु तदेव चिनेषप्रकारानाय व्याख्यायते, नत्वतिरायाय प्रत्या 
ख्यायत इत्यदोष इव्यथः । उपमालङ्कारः ॥ २४ ॥ 

[ अन्व प्रः ] अतः सुविस्तरतरा मे वाचः सङ्ध्िक्षस्यापि 
सर्थगरीयसः अस्यैव वाक्यस्य भाष्यभूता भवन्तु । 



१६० शिशुपालवधम् । [ २ दितीयः- 

[ विग्रहः ] अर्थेन गरीयः अथेगरीयः, तस्य अथंगरीयसः । भाप्येण 

तुल्याः भाष्यभूताः । 

[ अर्थैः ] अतः = वापुदेवगिरोऽनतिशयनीयतयेव । इरि- 

वचसो युक्तियुक्ततया, अओौचिस्येन च । सुविस्तरतराः = विपुल- 

तराः । नितरां विश्वताः । मे = मम । वाचः = वद्दयम्णाभिरः। 

स ङकिघ्स्यापि = अल्पाक्षरस्यापि । लबुतरस्यापि । श्रयगरीः 
यसः = अभिघेयगरिष्ठम्य । अथगोरवशालिनः । श्रस्यैव = 

वादुदेवोक्तस्य । वाक्यस्य = वचसः । भाप्यभूताः = उय्राख्यान- 
स्थानीया; । माष्यरूपाः । भवन्तु = सन्तु । श्रीकृष्णोक्तस्ये बाह 

समर्थं करिष्यामीरयर्थः । 
[ भावार्थः ] वयक्तिसद्गतानां निदुटानामर्थगरीयसीनां 

श्रीकरष्णोक्ती नामेव समथंनाय किचिदह वच्मि । 
[ कोशः ] "विस्तारो विग्रहो स्यासः स तु शब्दस्य विस्तरः" इन्यमरः । 

[ वाच्यपरि० ] सडक्षि्तस्याप्यतोऽस्यव वाक्यस्य ॒सुव्रिस्तरतराभिः 

मे वाग्भिर्माष्यभूताभिभ्रुयताम् । 

[ माषारीका ] अतः ओष्ण की संक्षिप्त पर अथगुवीं उन्ि्यिंकी 
व्याख्या करने के किष ही मे कुछ विस्तारपूर्वक कता हू । अर्थात् अपनी 

युक्कियों से श्रीङृष्ण के पश्च का उपपादन ही करना चाहता हँ ॥ २४ ॥ 
इस्थं याने लिद्धान्तयित्वा तत्रोद्धवध्रतिरोधं हृदि निधाय त्रिभिःप्रन्याच्रषट- 

विरोधिवचसो मुकान्वागीश्ानपि इ्बते । 
जडानप्यनुलोमाथान्रवाचः कृतिनां गिरः ॥ २५ ॥ 

[ सवङ्कषा ] विरोधीते । कृतिनां --क्रारानां, गिरः कर्म्यः 
विरोधिव चसः--प्रतिकूरवादिनो, वागी शान्वाक्पतोनपि । भवागौक्षो 
वाक्पतिः समो" इत्यमरः । ̀  मूकािर्वाचः कुर्वते । जडयन्तीत्यर्थः । 
अनुक्तमोऽलुकृरोऽ्थोऽभिधेयं येषां तेऽनुदकूलाथोः--भयुष्रुकादिनः । 
ताञ्जडान्मन्दानपि, मवा चः-भगस्भवाचः कुवते । अतोऽस्मद्गिरः प्रवाच्या 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवंङूषा-विरजितम् । १६१ 

इति भावः । अत्र वागीञ्चानां मृकीकरणाजनडानां भ्रवाक्त्वकरणाञ्च अशक्य- 
वस्तुकरणरूपो विषो ऽलङ्कारः, असम्बन्धे सम्बन्धातिशयोक्तिश्रतिमोत्था- 

पित इति सङ्करः ॥ २५ ॥ 

[ अन्वयः; ] कृतिनां गिरः ( करव्यः- ) विरोधिवचसः वागी- 
शानपि मूकान् कुवते । अनुलोमाथोन् जडान् अपि प्रवाचः कूर्वते। 

[ विग्रहः ] विसेधि वचो येषां ते विरोधिवचसः, तान्। अनुरोमो ऽर्थो 
येषां ते अनुखोमार्थास्तान् जनुरोमार्थान् । प्रकृष्टा वाचो येषान्ते प्रवाचः, तान्। 

[ अर्थः ] कृतिनां = कुशल्लानाम् । वाक्पटूनाम् ' गिरः = 
वाचः--( कच्यंः )। विरोधिवचसः = प्रतिक्ुलभापिणः । विरुद्ध 
वाक्यान्। वागीञ्चान् = वाक्पतीनपि। ब्ुहस्पतिसमानपि। 
मूकान् = निवौ चः । जडान् । छुवेते = विदधति । अनुलोमा- 
थोन् = अनुक्रूलवादिनः। स्वान्ुयायिनस्तु । जडानपिन्मन्दमती- 
नपि । मन्दवाचो ऽपि । प्रवाचः = प्रगल्भवाचः । पटुवाक्यान् । 
कुर्वते = विदधति । तदेवं मद्वाचो विरोधिनो विदुषो मूकान् 
करिष्यन्ति,च्रनुकूलान् मन्दमतीनपि प्र गट्मतां प्रापयिष्यन्तीस्यथः। 

[ भावाथः ] प्रगल्भानि मद्रचांसि विरोधिनां वाक्यजालानि 
जडयिष्यन्ति, असुकरूलवादिनश्चोत्साहयिष्यन्ति । 

[ कोचः ] अवाचि मूकः? इत्यमरः । "वागीशो वाक्यतिः समो इत्य 

मरः } कृती कश दस्यपिः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] कृत्तिना गीभिः--विरोधिवचसः वागीशा अपि मूकाः 

क्रियन्ते, अनुरोमार्था जडा अपि-भ्रवाचः क्रियन्ते । 
[ भाषाटीका ] कुश वक्ता-अपनी वाणी से विरोधी बड़े २ वक्ताओं 

कोमीद्युप करदेता है, तथा अपने पक्षपाती जडमतियों को भी प्रगस्भ 

बना देता डे ॥ २५ ॥ 
नन्वाव्मनीनेन स्वामिना बुद्धः फरूमनाग्रहः इति न्यायेन शाखन्त- 

वचनं प्रतिकूरुमपि भा दमेवेत्याशङ्कयाह-- 

१९ 



१६२ शिशुपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

पड गुणाः शक्तयस्िखः सिद्धयश्चोदयास्वरथः | 
ग्रन्थानधीत्य व्याकतु मिति इमयसाऽप्यललम् ॥२ 

[ सवंद्गषा | षडिति । दुष्टा मेधा यषां ते दुमघसः-मन्डङ्द्धयोऽपि। 

ननित्यमसिच्पछजमेधयोःः इति समासान्तोऽसिच्यत्ययः। मन्थानौशनसाद्यी- 
नघीत्य--परित्वा । गुणाः-सन्धिविंग्रहयानासनद्रेघी मावससमाश्रयाख्याः 
षट । शक्तयः--प्रथुत्वमन्बोर्साहाख्यास्तिखः । सिद्धयः-प्रवोक्तशन्धि- 

जयसाध्याः पुरुषार्थलामान्िकाः, ताश्च तिखः-प्रखसिद्धिमन्त्रसिद्धिरू्साह- 

सिद्धिश्चेति ! उद् याः--व्रद्धिश्चयस्थानानि छच्त्रिन्यायनोदया उच्यन्ते । 

तन्र-बद्धिक्षयौ स्वशक्तिसिद्धयोः, पर्वावस्थानादुपचयापच्य। स्थानं । 
ते च त्रय इति व्याकर्तु--व्याख्याठेमले-समर्थाः । ̀  पचािवचनेष्वलम- 

षुः इति तुमम् । पञ्चाङ्कनिणयशक्तिविकलानां सन्ध्यादिरूपसडन्न्यामा- 

त्रपारकानामशाखन्षत्वादुद्धनादयो न माह्छवचना इत्यमिसग्धिः।अव्रामरः-स- 
न्धिर्ना धि्ह्यो यानमासनं द्ेधमाश्रयः।पड् गुणाः शक्य स्तिः प्रभावोन्साह- 
मन्तरजाः । श्चयः स्थानं च ब्ृद्धिश्च त्रिवर्गा नीतिवेदिनाम् ॥ इनि नत्रारिचि- 
निगीष्वोव्यंवस्थाकरणमेक्यं सन्धिः । विरोधो विभ्रदः। विजिगीपोररि 
प्रति यात्रा यानम् । तयोर्मिथः प्रतिवद्धश क्तयोः काटप्रतिक्षया तूप्णीमच- 

स्थानमासनम् । दुवलप्रबस्योर्वाचिकमात्मसमपेणं द्र धीभाचः ! अरणि 

पीड्यमानस्य | बरुवदुश्रयणं-संश्रयः । कोशदण्डोन्धं तेजः--प्रभावः । 
कतव्यार्थेपु स्थेयान्प्रयल-उःघाह्ः । षड गुणचिन्तनं मन्त्रः । गत्तमन्यद्विनि 
सङ्ञ्पः ॥२६॥ 

[ अन्वयः ] दुमेधसः अपि--~मन्थान् धधोत्य--गुखाः पट, 
शक्तयः तिसः, सिद्धयः तिसः, उदयाः तयः इति व्याकतु म् श्रजलम्। 

[ विग्रहः | दुष्ट मधा यपान्ते दुमधसः । 

[ अथः ] दुमंघसोऽपि = मन्दन्ुद्धयोऽपि । जडमतयोऽपि । 
ध्ययनमाच्रपरायणा च्रपि प्रतिभाशुस्याः । भभ्थाने = नीति 
अन्धान् । श्रौरनसबाहस्पत्यादिनीतिशाख्रासि १ अधीत्य = 
परित्वा । शणाः = सन्धिविग्रहयानासनद्रेघोभावस्रमाश्रया 

४, 



सगः ] शअमभिनवराज्लक्ष्मी-सकेड्कपा-विराजितम् | ९६३ 

गुणशब्दवाच्याः । षट् = षडेव । शक्तयः = प्रमुत्वमन्त्रो- 
रसाहाख्याः शक्तिपदवाच्याः । तिश्च: = तिखे एव । सिद्धयः= 
ग्रभावमन्त्रोत्साहशक्तित्रयसाध्याः पुरुषाथलामात्मिकाः प्रसु- 
त्व सिद्धिमन्त्रसिद्धयत्साहसिद्धिरूपाः । तिखः = तिख एव । 
उदयाः = स्वश्ञक्तिसिद्ध्योः ब्रद्धिः श्षयोऽन्येषामवस्थानन्चेत्ये- 
वरपाः । त्रयः = त्रय एव । इति = इत्थं । ठयाकत्तु = नीतिमागं 
याख्यातुम्। अलं = समथोः । 

[ भावाथः ] नीवित्वज्ञानशुस्या अपि स्वापीतभन्थमान्न 
खारा मूढा नीतेः स्थूलान् विषयान्परिगणयितु" वक्तुः च समथः । 
परं नीतितवि दस्त्वतितरां दुलेमा एव । 

[ कोरः ] “ सन्धिर्ना विग्रहयो यानमानसनं देवमाश्रयः । षडगुणाः? 
इत्यमरः । 'शक्तयस्तिखः प्रभावोत्साहमन्त्रजाः? इत्यमरः । क्षयः स्थानञ् 

युद्धिश्च त्रिवर्गो नीतिषेदिनाम् ` इत्यमरः । 
[वाच्यप०] दुरभैघोभिरपि अन्धाम् अधीत्य व्याकरन्तुम् अरम् (भूयते) 
[ भाषाटीका | जिनको नीति के तच्च का कुछ मी ज्ञान नहीं है एेसे 

स्थूख्बुद्धि रोग मी पद हए नीति अन्थों के आधार से--सन्धि आदि & 
गुण होते है । प्रमावादिजनित तीन जङाक्तियों होती दह! ओर सिद्धियों 
(श्यां से“खाम) तीन होती हें । तीन ही उदय (शक्ति ओर सिद्धि कौ 
चृद्धि स्थिरता ओौर हानि ) दोते है ।-इस प्रकार मोटी २ बाते कह खत 
हं! पर नीति के गदु तव को समश्षना ओर कहना बड़ा कंटिन है ॥२६॥ 
नसु शाख्नोक्तार्थव्याख्यातैव शाल्रक्ः, स एव अ्राद्यवचनरचेत्याशङ्कयाद- 

अनिर्लोडितकायंस्य चाग्नाठं वाग्मिनो ब्रथा. 1 
निभित्तादपराद्ध षोधापुष्कस्येव बदिगितभ् ॥ २७ ॥ . 

[ सर्गङ्कषा ] अनिलाडितेति । अनिर्त्डितं नाखेकितं कायं येन 
तस्य ¦ कार्थाकार्यमजानत इव्यर्थः। वाचोऽस्य सन्तीति वाग्मी वाकूकः। 
श्वाचो युक्तिपडर्वाम्मी वावद्कोऽतिवक्तरिः इत्यमरः । वाचो ग्मिनिः इति 
ग्मिनिप्रत्यथः । तस्य वारजालं-वागाडम्बये, निभित्ताद्लक्ष्यात् । वेध्यं 



१६४ शिशुपालवधम् । [ २ दितीयः-- 

रक्ष्यं निमित्तं चशरव्यं च समं विदुः इति वैजयन्ती । अअपसाद्धषोः- 
स्खर्तिबाणस्य ! धनुः प्रहरणमस्येति धालुष्को-घन्वी । “प्रहरणम् इति 
ठ् । शदसुसुक्ान्तात्कःः । (“अपराद्ध षषत्कोऽसौ लक्ष्यायश्चयुतसायफ्रः 1 
"धन्वी घनुष्मान्धानुष्कः इत्यमरः । तस्य वल्गितमिव व्र था-निप्फलम््! 
कार्य्॑ञस्य वचो मह्यं न त वाचारृस्यति मावः ॥२७॥ 

[ न्वयः ] अनिरललौोडितकायेस्य वाग्मिनः वाग्जालम्-निमि- 
तादपराद्धेषोः धाचचुष्कस्य वल्गितमिव--वृधा । 

[ विग्रहः न निर्खोडितम् अनिर्छोडितम््, अनिर्खोडितं काय यनासः 

अनिर्छोडितका्यः, तस्य । अपशद्धः इपुयंस्यासा अपराद्धेषुः, तस्य॒ अपरा- 
द्धेपाः । धनुः श्रहरणमस्य धानुष्कः, तस्य~-धानुप्कस्य । 

[ अर्थः ] अनिर्लोडितकायंस्य = अनवलोकितक्ायस्य । 
अविचारितकार्यस्य। कायोकायमजानतः। वाग्मिनः = वावदू- 
कस्य केवलं । भापण्परस्य । वाग्जालं = वागाडम्बरः । वाक्प्र 
बन्धः | निमित्तात् = लक्ष्यात् । श्रपराद्धेपोः = स्छलिनशरस्य । 
्युतबाणस्य । धानुभ्कस्य = धन्विनः । वल्गित्तमिव = जल्पित. 
मिव । आत्मश्लायेव । व्रथानमुधेव । निष्फलमेव । निर्थकमव 

[ चाः ] अविचारितशायोकायस्य केरलं वाचदुकस्यर- 
वलिगितं--लक्ष्याच्च्युतसायकस्य धन्विनो व ल्मित्तमिव--वृधव । 
अतो विचारमेवादौ कृत्वा काय करणीयं, कार्यं विना शित 
हेतुप्रदर्नादिक् वृधंवेत्याशयः। 

[ कोशः ] वेध्यं रक्ष्यं निमिन्त्च शरव्यज्च समं विदुः ति यादरवः। 
'अपराद्ध्टषत्कोऽसो रक्ष्याद्श्च्युतसायकः' इन्यमरः । धन्वी धनुष्मान् 
धानुष्कः › इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] अनिर्खोडितकायस्य चाग्मिनौ वाग्जारेन निमिन्लान् 
अपराद्धेषोर्धायुष्कस्य वदिगितनेव था भयते ! 

[ भाषाटीका | विना विचारे काम करनेवाखा स्यज्ि--कायं के 
भीः विमङ़् जाने पर कितनी मी युक्तिं दिया करं पर उसका कहना वैसह 
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निष्फल है जसे लक्ष्य पर बाण नहीं छगने पर धानुष्क का अपने पश्च ऊ 
समथन मं गार बजाना ॥ २७ ॥ 

इत्थं “पाड्गुण्यादिपाटमात्रं न मन्तः इति सिद्धे सभ्ध्रति स्वयं 
मन्त्रस्वरूपमाह-- 

र त सबक्रायश्चरीरेषु भक्ताऽङ्गस्कन्धप्चकम् । 
सोगतानामिवात्मान्यो सास्ति मन्रो सदीभ्रताम् ॥ २८ ॥ 

[स्वङ्गा ] सर्वेति । सर्वाणि कार्याणि सन्ध्यादीनि तानि शरीराणी- 
वेदयुपभितसमासः। व्यासे सौगतानामिवेति लिङ्गात् । तेषु सवकायंारीरेषु। 
सर्वेषु श्षरीरेप्िव सवेकार्येष्विव्यथः। अर्धा नि स्कन्धा इवेस्युपमितसमारः १ 
तेषां पच्छ क मुक्त्वा) स्कन्धपञ्चकमिवाङ्गपङ कंदहिष्देव्यर्थःपड परिमाणमस्येति 
पञ्चकम् । सङ्ख्यायाः सञ्ज्ञासङ्कसूत्राभध्ययने षुःद्ति कप्रत्ययः । सुगत्ये मन्नि- 
भजनीय पपं सोगता बौद्धाः । 'मक्तिः, इत्यण्प्रस्ययः । तेषामन्य् आत्मेव 

महीश्रतामन्यो अन्तो नास्ति) क्मणामारम्भोपायः, पुरषद्र व्यसम्पव् , 
देशकाख्विभागः, विपत्तिप्रतीकारः, कः्यतिद्धिश्वेति पञ्चाङ्गानि । यथाह 
कामन्दकः-^सहाख्यः साधनोपाया विभागो देखक्छाख्योः। विपत्तेश्च प्रतीकारः 

सिद्धिः पञ्चाङ्गमिष्यते ॥: इति । रूपकेदनाविन्तानसञ्त्ासंस्काराः पच्छ 

स्कन्धाः । तत्र विषयप्रपञ्चो रूपस्कन्धः, तञ्ज्ानप्रपञ्चो वेदनास्कन्धः, 
जलयविक्तानसन्तानो विज्ञानस्कन्धः, नामप्रपञ्ः संज्ञास्कन्धः, वासन।- 

प्रपञ्चः सं ल्कारस्कन्धः। एवं पञ्चधा परिित्तमानो त्न सन्तान एवास्मा इति 

-बोद्धाः । एवं यथा बौद्धानां सर्वेषु दारीरेषु स्कन्धपञ्चकातिरिक्तं आत्मा 
नास्ति, तथां रास्षामङ्गप्चकातिस्कि मन्वो नास्तीच्युपमाऽर्ङ्कारः। तच्चा- 
स्माकं समग्रमेवेष्ययमेव यात्राकार् इति भावः ॥ २८ ॥ 

[ अन्वयः ] सवैकायंशरीरेपु अङ्गस्कन्धपञ्वकं प्रुक्त्वा सौग- 
तानाम् अनन्यः आत्मा इव महीभताम् अन्यः मन्त्रो नास्ति। 

[ विग्रहः ] (नीतिपक्षे--) सर्वाणि च तानि कार्याणि च सवकार्याणि, 
सवंकार्याणि इरीराणीव सवंकायंशरीराणि ) तेषु 1 (अन्यच्न-) सवेका्याणीव 
दारी राणि, तेपु इति विग्रहः । अङ्गानि स्कन्धा इव अङ्गस्कन्धाः । (अन्यत्र) 



१६६ शिष्ुपाह्नवधम् । [ २ द्वितीयः--- 

अङ्घानीव स्कन्धाः, अङ्गस्कन्धाः । तेषां पञ्चकम् अङ्गस्कन्धप चकम् । सुगतो 

मक्तियंषां ते सौगताः । 
[ अथः ] सवैकार्यञ्चरीरेषु-सर्वेषु शरीरेष्विव सर्वेषु सन्धि- 

वि्रहादिषु कार्येषु । अङ्घरकन्धपच्चकं = रूपवेदनाविज्ञान- 
संज्ञासंस्काराख्यस्कन्धपच्चकमिव कमोरम्भोपाय-पुरुषद्रठ्य- ` 
सम्पत् -- देशकालविभाग -- विपलरतीकार -- कार्यसिद्धिरूप- 
मङ्गपच्चकम् । यक्तवा = त्वा । परित्यञ्य । सोगतानां = 
बौद्धानाम् । अन्यः = स्कन्धपच्वकातिरिक्तिः । श्रात्मेव = आत्म- 
पदवाच्य इव । (यथा तेषामन्य आत्मा नास्ति तथा--) 
महीभृतां = राज्ञाम् । अन्यः = उक्ताऽङ्गपश्चकातिरिक्तः । 
सन्वः = मन्बप्दवष्च्यः । नारित = नवास्ति । न विद्यते । सौग. 
तानां यथा स्कन्धपञ्चकमेवासा तथा राज्ञामङ्कपख्चकमेव 
मन्त इत्यर्थः । 

[ भावार्थः ] सौगतानामङ्गस्कन्धपच्चकमेब यथा८ऽत्मः 
तथा राज्ञां कमारम्भोपायाङ्गपच्चकमेव सन्वः । 

[ कोश्चः ] “शरीरं वप्मं विग्रहः" इत्यमरः । सहायाः साधनोपाय। 

विभागो देशकारूयोः । विपत्तेश्च प्रतीकारः सिद्धिः पञ्चाङ्गमिप्यतेः इनि 

कामन्दकः । 
[ बाच्यप० ] सर्वकायंशरीरेपु अङ्गस्कन्धपञ्चकं सुक्त्वा अन्येन आन्मना 

इव महीग्छ ताम् अन्येन मन्त्रेण न भूयत । 

[ माषायीका ] जसे बौद्धो कै मत मे रूप आदि पांच स्कन्धो से 

अरूग आत्मा कोद वस्तु नहीं है ८ किन्तु रूपादि पांच स्कन्ध ही आन्मा 
है ) वैसे ही रजाओं का भी पांच अङ्गो अरग मन्त्र को वस्तु नहीं दहै. 
( किन्तु कर्मारम्भोपाय आदि पच अङ्ग ही मन्चष्े। ) ॥ २८) 

अथ मन्च्रिताथक्रियाविरुम्बे दोषमाह-- 

मन्त्रो योध इवाऽधीरः सर्वाज्गः संवृतैरपि । 
चिरं न सहते स्थातु परेभ्यो मेदश्षङ्कया ॥ २६ ॥ 
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[ सर्वङ्कषा ] मन्त्र इति \ संतेगेपैः सवाोङ्घ :- प्वोक्तैरुपायादि- 
भिररःस्थरादिभिश्चोपरुक्षितो ऽपि । सवङ्गसंवरतोऽपीव्यथेः । मन्त्रो- 
विचारः । अधीसो--मीरः । युध्यत इति योधो-भट इव । पचाद्यच् । 
परेभ्यो ऽन्येभ्यो ऽस्म्यिश्च । "परं दृरान्यस्युख्येदु परोऽरिपरसाव्मनोःः इति 
वैजयन्ती । भेदो--विदारणं, तृतीयगामिष्वं च, तस्य शङ्कया चिरं 
स्थातुम् । विरूभ्बिहमित्यथैः । न सहते--न क्षमः । लकष्टप-' इत्यादिना 
तुन्प्रत्ययः । अतो न विरूम्बितव्यम्, अन्यथा मन्त्रमेदे कायंहानिः 

स्यादिति भावः ॥ २९॥ 

[ जन्वथः] संत्रतैः खवोङ्गः ८ --उपलध्षितोऽपि ) मन्त 
अधीरः योध इव परेभग्रो मेदशङ्कया चिर स्थातुं न सहते । 

[ विग्रहः ] यद्धयते इति योधः । न धीरः अधीरः । 

[ अथः ] संव्रतैःपुगुप्तः । सुरक्षितः! सवङग :=उपायादिभिः 
सवोौङ्ग;। उरोवक्षस्थलादिभिश्च सकलेरङ्गः । उपलक्षितोऽपीति 
रोषः। सवाङ्गसंतरनोऽपीत्यथः । मन्त्रः=विचारः। अधीरः=मीरः। 
कातरः । योघ इव=मट इव ¦ सैनिक इव । परेभ्यः=अन्येभ्यः । 
शाचरुभ्यश्च । मेद श्ञङ्कया=विदोरणशङ्कया । दृतीयल्लोककणेगामित्व- 
मीटथा, अन्यावगमनाशङ्कया च । चिरं=वहुकालं यावत् । स्थापुप्= 
अवस्थातुम् । विलम्बितुम् । न खहते=न क्षमते । न समर्थैः । 

[ भावाथेः] स्वतः सुरष्टितोऽपि मन््ः--कवचादिना 
पुरश्चितोऽप्यधीरो भट इव-परेभ्यो भेदशङ्कया चिरं स्थातु" नं 
दत्तः । अतसत्वरया चेद्योऽभियातव्यो नात्र विलम्बो विधेयः । 

कोशः ] (मन्त्रा वेद्विशेषे स्याटेवादीनाञ्च साधने । गुद्यवदेऽपि च 

पमानः इति मेदिनी । “मरा योधाश्च योद्धारःः इत्यमरः । (अधीरे कातरः” 

इत्यमरः । “परं दूरान्यसुखेषु परो ऽरिपरमात्मनोः' इति वैजयन्ती । 
[ वाच्यप० ] संघैः वङ्कः (--उपरक्षितेन) अपिं मन्त्रेण अधीरेण 

योधेनेव परेभ्यो मेदशङ्कया चिरं स्थातुं न सद्यते । 



९६८ शियुपाल्लवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

[ भाषाटीका ] यदि मन्त्र (गुस्षसराह) के सभी अङ्ग (उपाय आदि 

पचो अङ्ग) गु स्वे जय तोभी वह ज्यादा देर तक युप नदी रह 

सकता, चैसे कवच आदि से सन्नद्ध भी कायर सिपाही ज्यादा समय तक 

युद्ध मे शच्रओं के बीच नहीं टहर सकता ॥ २९ ॥ 

किञ्च नीतिसवस्वपर्यालाचनयापि न विखस्बः कायं इत्यभिम्रन्याह- 

आत्मोदथः प्रञ्यानिद्धयं नीतिस्तीयती | 

तदूरीकृत्य कतिभिर्वाचस्पत्य' प्रतायते ॥ ३० ॥ 
[ सवंङ्कषा | आत्मोदय इति। श्रात्मन उद्यो-च्रद्धिः, 

परस्य--श्चोः, उ्यानिः--हानिः । 'वीज्याहाज्वरिभ्यो निः" इत्यराणादिको 
निः प्रत्ययः । इति द्यम । इदं परिमाणमस्या इति इयतो-णनावनी । 

"किमिदम्भ्यां वो घः इति वतुपो वस्य घश्च । (उगितश्च इति डीप । 
नीतिः-नीतिसदद्महः। एतदट्रयातिरिक्ती न कष्िन्नीतिपदार्थोऽस्तील्यभः । 
यदन्यत्षाड्नुण्यादिवर्णनं तन्सर्व॑मस्यैव प्रपञ्च इत्याह--तदिति । तदृद्वय- 

मूरीकरत्य-अङ्गीछृत्य । “उरी्रतसुररीङृतम ङ्गीक तम्? इयमरः 1 ऊर्यादि 
च्विडाचश्चः इति गविसञ्क्ञायां 'कगति दयः इति समासे क्तवा ल्यप् । 

कृतिभिः- शरेः, वा च स्पत्यं--वाग्मित्वम् । कस्कादिन्वाद्रच्युक्सत्वे । 
ष्य्याः पतिपुन्न- इत्यादिना सत्वमिति स्वामी; तक्र । तस्य छन्द 

विषयत्वात् । बाद्यणादित्वाद्धावे प्यञ्प्रन्ययः। प्रतायते--चधिस्तायसे । 
कर्मणि रद् । (तनोतेयंकिः इत्यात्वम्, । तस्माद्ान्मोदयार्थिभिरविलस्याच्छ- 
चरच्छेत्तन्यः । तनरान्तरायस्वात्तस्येति भावः ॥ ३० ॥ 

[ अन्वयः ] च्रात्मोदयः परञ्यानिः इति द्यम् इयती नीतिः । 
द रीकृत्य कृतियिः वाचस्पत्यं प्रतायते । 
[ विग्रहः | आत्मन उदयः आ्मोदयः । परस्य ज्यानिः परज्यानिः । 

वाचस्पतेर्भावः कम वा वाचस्पत्यम् । 
{ अरथः | आआत्मोदयःनस्वस्याभ्युदयः । स्वघृद्धिः । श्चात्मना 

लाभः । परञ्यानिः=शत्रूएं च हानिः। शनरूरणं षरिनाशः। 



सगः ] अभिनवराजलद्मी-सवेङकषा-वि सितम् । १६६ 

इति दयम् = इदं दयमेव । :इयततो = एतावती । नीतिः = नीति- 
सारः! स्वलाभः परहानिरिव्येतदेव नीतितच्वमिव्यर्थः । तत् = 
रवोदयः, पर हानिश्चेप्येतद् द्यम् । उरीकरस्य = स्वीकररय । अङ्क. 
कृत्य 1 कुत्तिभिः = छश्लेः। नीतिनिपुणेः । चाचस्पत्यं = वाभ्मिता। 
प्रतायते = विस्तायते । षाड गुख्यादिवि चारः सर्वोऽपि नीतिबेदि- 
नामेतावन्नीतिसारमूनक इत्यथः । एवच स्वलामाय शचरुरुच्छ- 
तत्य एवेति त्म् । 

[ भावाथः ] ात्मलामो विपक्षहानिश्वेप्येतदट्रयमेव नीते- 
मूलम् । एतदसुरोधेनेव नीतिलिदो नीति निधौरयनित । तत्स्वला- 
भान्तरायभूता रिपुरविलम्ब पुच्छत्तञ्यः । 

॥ ॥ कोशः ] 'ऊरीक़्तसुररीक्ृतस ङ्गी ईतम् इत्यमरः । “उदयः पवंतो- 
च्रव्योः इति हैमः । 

[ बाच्यप० ] आस्मोदयः परण्छानिः इति इयत्या नीत्या भूयते । 

तदूरीकृत्य कृतिन: वाचस्पत्य ग्रतस्वन्ति । 
[जापारीका] अपना खाम ओर शच की हानि--वही नीति का सार 

है । अतः ये दोनों जिस तरह हों वही सन्त्र (उपाय ) ओर नीति उपादेय 
है । इसके आधार पर ही राजनीतिपड् विद्धान् रोग नीतिविस्तार-षाइगुण्य 
कल्पना करिया करते है । ओर शत्रु पर चदं करने से उक्तं कायं सिद्ध 
होते हं अतः अतिरूम्ब रात्र पर खडा करनी चाहिए ॥ ३० ५ 

ननु खब्धोदुयस्य किं परोच्छिच्येत्यजाह-- 

ठपियोगः परेणापि महिम्ना न महात्मनाम् | 
पूणन्द्रोदयाकाटक्षौ दष्टान्तोऽत्र महाशेवः ॥ २१॥ 

[ सवंङ्कषा ] तृप्नियोग इति । महीयसां-- महात्मनां ! परेणाषि- 
प्रभूतेनापि, महिभ्ना--रेश्र्यण, वृप्रियोगः--सन्तेषराभो न । अनच्र- 

कृष्त्यभवे, पूरेः सन् चन्द्रोदयाकाङक्ी । दृष्यथेमिति मावः । महा- 

वो र्टान्तः--च्टः अन्तो निश्चयो यरिमन् । दृष्टान्तो-- नि दश्तंनस्् । 

उपमनमिति यावत् । रात्ता बरद्धावरुम्बुद्धिनं काया । असन्तुष्टा हिजा नष्टाः 



१७० शि्खपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

सन्तुष्टाश्च महाभुजः । सजा गणका नष्ट मिर्जा च ऊलखङ्धना 1 रत 

न्यायादिति भावः । नायं टचछन्ताल्ङ्कार विम्बप्रतिविभ्बभावेनापम्यस्य 

गम्यत्वे तस्योस्थानात् । किन्तु दान्तशब्देन तस्याभिधानादुपमाल दारः । 

अतएव टरष्ान्तादाहरणानदरानरूपाः सब्दधा न प्रप्रात्त्न्त्राः पन स्त्त्सा- 

पत्तेरिव्येकावल्यटङ्कारः ॥ ३१ ॥ 

[ अन्वयः ] महात्मनाम् परेणापि महिम्ना तृप्रिययोगान। 

पृणेः चनद्रौदयाकाङक्षी महाणवः अत्र दृष्टान्तः । 
[ विग्रहः ] व्योगः--तृक्षियोगः । महान् मान्मा चर्षा त महात्मान 

तेषां महात्मनाम् । चन्द्रस्य उदयः चन्दोदयः, चन्द्रादयस् आाकाडश्मत 

तच्छीलः चन्द्रोदयाकङक्षी | 

[ श्रथः ] महीयसां = महात्मनाम् । परेणपि = उत्कुष्टेनापि। 

विपुेनापि । अतिमहताऽपि । प्रभूततमेनापि 1 महिम्ना = पश्र 
यण् । त्प्रियोगः = सन्तोपक्लाभः । न = नेव भवतति । अत्र = 

तृप्ियोगा.ऽमवे। प्रणः=परि वणः सन्नपि । समृद्धतमश्च भवन्नपि । 

चन्द्रोदयाकारक्षी = स्वाभिवृद्धःय्थ उश्ाङ्कादयमपेक्षमाणः । महा- 

शन सागरः । रृष्टान्तः = उ दृहुरणम् । उपमानम् । श्रष्तीःनि 

४ 
[ भावाथः ] सवेसमद्धिशालिना मदहीयसराऽपि राज्ञा वृद्ध 

सन्तोषो न विधेयः । परिपूर्णोऽपि महाणवःस्वसमृद्धय चन्द्रोदय 
सभि वाज्छस्येव । तरस्वाभिब्रह्धये ऽस्माभिरभियानद्भायम 

[ कोक्चः ] परः शरेष्ठाऽखदूरान्योत्तर छोचन्तु केवरेः इति मद्िनी । 
[ चाच्यप० ] तृियोगेन न भूयते । महार्णवेन श््टान्तेन भू यते ) 
[ भाषाटीका ] सब्र तरह सख्द्धि सभ्पश्न होने पर भी (राजा्मो को) 

. खन्तोष नहीं कर रेना चाहिए ओर अपनी उञ्नति के छिष् सतव चेष्टा 
करते रहना चाहिए । देबो--पूणे होते हुए भी समुद्र अपनी बृद्धिके किण 

-चनुद्रमा का उद्य चाहता है । क्योकि चन्द्रमा के उदथ होने पर समूद 
बद्ता है \.३१ ॥ 



सर्गः | अभिनवराजलक्ष्मी-सङषा-धिराजितम् । १७९१ 
तथापि सन्तेपे दौपमाह-- 

नः थ् नि सम्पदा सुस्थिरम्मन्या भवृति स्वल्पयापि यः | 
छः = * च॒ (~. धैर्या [2 कुतक्८,] विधिमंन्ये न वधैयति तस्य ताम् ॥ ३२ ॥ 
[ सवपा | सम्पदेति । यः स्वल्पयापि सम्पद् सुस्थिरमात्मानं 

मन्यन इति सुध्थिरम्मन्यः--स्वस्थमानी मवति । 'ात्मसते खश्चः 
दति खद्पत्यनरे समागमः ! तस्याल्पसन्तुष्टस्य, ता--स्वल्पसम्पद, कत- 

५ 1. धिदंवमपि [भ ५, < कुत््स्तावतेव कृतार्थो विधिदैवमपि न वधैयति अहमिति मन्ध । 
पारुपहीनादेवमपि जुगुप्सते, तस्म तेः पारार्ध्यादिति मावः ॥ ३२ ॥ 

अन्वयः | यः स्वल्पयापि सम्पदा सुस्थिरम्मन्यो भवति 
कृतकस्य: विधिः तस्य ताम् न वघयतीति-मन्ये। 

[ विरहः | सुस्थिरं आत्मानं मन्यते सुस्थिरम्भन्यः। छतं ङतं 
येनासौ कतङ्कत्यः । 

[ अथः] यः= यो जनः । स्वल्पया = अप्रमूतयाऽपि । 
४१५ [क ७ ~~ + 

स्तोकयाऽपि । सम्पदा = सस्पत्या । पे्चयण । सुस्थिरंमन्यः = 
सखश्थिरमानी । च्रलम्बुद्धिः । कृतकरत्यमानी । भवति = सम्पद्यते । 
तस्य = अल्पसन्धुष्टस्य सुस्थिरम्मन्यस्य पुसः । तां = स्वल्पां 
सम्पत्तिम् । छृतक्रत्यः = तावतैव छताथेः । विधिः = दैवम् । 
न वधोयति = न संवद्धःयति । इत्येवमिति शेपः । मन्ये = अहं 
कल्पयामि । विचास्यासि । 

[ भावाथंः | यः युमानालभ्योपहतः स्वल्पयाऽपि सम्पदा, 
घस्थिरमास्मानं मत्वा स्वसमृद्धये प्रयत्न न करोति मन्ये 

५५ रः च क ५ क विधिरपि ताचतैव छरतार्थस्तस्य तां स्वल्पां सस्पदं न वद्धःयति । 
£ के (>, र 

छतः सम्पन्तावलतम्बुद्धिने विधेया । किन्तु यत्नोऽभिब्द्धौ 
विषेयः। 

[ कोशः ] ° दैवं दिष्ट भागधेयं भाग्यं खी नियतिर्विधिः › इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] यन स्वद्पयापि सम्पदा सुर्थिरम्मन्येन भूयते छत. 

छरत्येन विधिना तस्य सा न वध्यते ( इति मया ) मन्यते । 



१५५२ रिष्टुपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

[ भाषाटीका ] जो मनुष्य थोडी सी सम्पत्ति को प्राक्त कर सन्तोप कर 

खेत है उसकी उस सम्पत्ति को दैव ( अष्ट ) भी कृताथ हो नहीं बटाता 

ठेसा मै समश्चता ह । अतः अपनी सम्पत्ति को सदा बढ़ते रहना 
चाहिए ॥ ३२॥ 

किञ्च पराक्रमर्ट्ध एवोदृयो नान्यर्ञ््र इत्याट-- 

समूलघातमध्नन्तः प्रा्ोचयन्ति सानिनः | 
्रध्वंसितान्धतमश्स्तशोदाहर्ण रविः ॥ २२ ॥ 

[ सवषा | समूत्तेति। मानिनः-खभितरानिनः परान् गघ्रन् समलं 

हत्वा समूलघातमध्नन्तः । अनुन्मूल्यन्त दुरपरथः । 'समूलयापनजीव्रषु 
हन्कृन्म्रहः' इति णमुट् प्रत्ययः । कपादि दु यश्रात्िध्यनुश्र नगः ̀ दति दन्नेर- 
नुप्रयोगः । नोद्यन्ति । किन्तु हत्ववोद्यन्तीन्यथः । तत्र--दन्येने)द्रय । 
अन्धयतीत्यन्धं - गाढं तमोऽन्धतमसम् । भवान्त गाढ$न्धतमसम्' दन्य- 
मरः । अवसमन्धेभ्यस्तमसः? इत्यय्प्रत्ययः | प्रध्ये सितमन्थननमं यन सः 1 

उदयास्मागिति भावः । रविरुदाहरणं-दटरष्रान्तः । अस्पि + उना 

महाणेवः' इतिवहुसाङ्कारो न तु दृष्टान्त इति दष्ट-्यभ् ॥ ६६ ॥ 

[ अन्वयः | मानिनः परान् समूलघात्तमध्.न्तः नोर्यस्ति । 
प्रध्वंसितान्धतमसः रविः तच्नोदाहरणम् । 

[ विग्रहः ] अन्धं तमः---अन्धतममम् । प्रध्वसिवम् भन्धनमस- 

येनासौ प्रध्वं सितान्धतमसः । 
[ अथः | मानिनः=अभिमानिनः। परान्-शनून । वरिगः 1 

रिपून् । समूलघातमघ्नन्तः = समूल्मवुत्सारग्रन्तः = सानुषन्ध- 
मविनाशयन्तः । नोद्यन्ति = नाद्गच्छन्ति । नाद्य क्ञभम्ते 
इति वा । छन्तु हयेवोचन्तीत्प्रथः । तत्र = हत्यरवोगृय । 
प्र्वसितान्वतमसः = उदयासूचमेवोन्मूल्ितगादान्धद्वारः ।, 
रविः = सूयः । उदाहरणं = दृष्टान्तः । निदस्नम् । उपमानम् । 

[ मावाथेः ] शत्रूनविनाश्य कथमूदयो भवेन्मानिनम् ? । 
अन्धक्रारं विनाश्येव हि रविरुदरेति नान्यथा । 

| 
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[ कोशः | श्वान्तेगढिऽ$न्धतमसम् इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] मानिभिः परान् समूलघातम् अघ्नद्धिरनोदीयते । 
[ भापारीका | बड़ रोग शन्रको जड़ से उखाडे बिना अभ्युदय को 

\ प्रप्त नदीं करते । देखो--अन्धकार को दूर करके ही सूयं भगवान् उद्य 

होते हे, अन्धकार के रहते नहीं ॥ ३३ ॥ 

किञ्चानुच्छिन्नरात्रोः प्रतिष्ठेव दुधटेत्याह-- 

विक्षमखिलीकलत्य प्रतिष्ठा खट दुलमा । 
अनीता पङ्कतां धूलिमुदकं नावतिष्ठते ॥ ३४ ॥ 

[ सवपा ] विपक्षमित्ति । विपक्षं शन्रुमखिलीकृत्य । 
खिखसुत्सन्नमक्स्वा । अचुन्मूल्येत्यथैः । प्रतिष्ठा दुलेभा खदु । तथाहि- 
उदकं कवं । धूलिम् । स्वपरिभाविनीमिति भावः । पङ्कतामनीत्वा । 
नाधः छत्यत्य्थः' । नावतिष्ठते । किन्तु नीत्यैव तिष्ठतीत्यर्थः । “समवप्र- 
विभ्यः स्थः इत्यात्मनेपदम । वाक्यभेदेन प्रतिजिम्बनापेश्चो दष्टान्ता- 
लङ्कारः ॥ ३४ ॥ | 

[ अन्वयः ] विपश्चमखिललीकुर्य प्रतिष्ठा दुलेभा खलु । उदकं 
( कतर ) घूलि पदङ्कताम् नीत्वा न अवतिष्ठते । 

[ विरहः | दुम्खेन रब्धं योग्या दुखेमा । पङ्कस्य भावः पक्का, 

ता--पद्कताम् । 

[ अथं | विपक्तं = शाम् । अखि्तीकृस्य न अबिनाश्य 

अहत्वा । अ्लुन्मूल्य । प्रतिष्ठा = अवस्थितिः । यज्ञश्च । दुलभा 
खलु = दुलेभेव । तथा हि--उदकं = जलं कत्त । धूलि = रेणुम् । 

पङ्कतां = कदेमताम् । अनीत्वा = अगमयित्वा । अतिरस्कूस्य । 

्रनधः कृत्वेति यावत् । नावतिष्ठते = न तिष्ठति । किन्तु पङ्कतां 
नीत्यैवोदकमवतिएते इत्यथैः । 

[भावाः] रिपूनधः कृत्वैव राज्ञाऽवस्थातु' शक्यते नाम्यथा । 

उदकं हिस्वपरिभाविनीं धूलिं कदमतां नीखवाऽवतिषठते नान्यथा । 



(क >+ ।) 

९७४ शिद्धुपालवधम् । [ रे द्विनीचः--- 

[ कोशः | शेणुह्नःयोः, खियां धूलिः, पासुना, न द्रो रजः' एन्यमरः। 
[ वाच्यप० | धूछि पङ्कतामनीत्वा उदकन न अवस्थीश्रने 
[ भाप्यदीका ] शच॒को अच्छी तरह विनष्ट करिण तिना दिक्रना (ग्टना) 

असम्मव है । देखो जर जव तक सिद्टीको कीचद़ नहीं चना दन (परन्त 
कर नीचे नहीं दबा रेता) तव तक ठहर नदीं सकता । (जन्य नत्र नर मिद्ध 

के उपर नदीं उठ सकता है जव तक भिट्धीका गीत्या नहीं छर दला प३४॥ 
नन्वयं शिद्यपार एकाकी, नः किं करिप्यनीन्याय यद 

धियते यावदेकोऽपि रिषुस्तावल्छृतः सुखम् । 
पुरः किल्नाति सोमं हि संदिकेयो ऽसुशद्रहाम् ॥२३"५॥ 

[ सवेडषा ] भिथत इति । पकोऽपि रिप्यावदभ्नियते अरा । 
“ड अवस्थानेः इति धातोस्तोदादिकान्छर्तरि लट् । रिद्शयग्िदुशुः इनि 
रिडदेशः । तावत्-तदवधि । सुखं कुतः ? ¡ 'यावचायन् सा्व्येदकध' 
इत्यसरः । तथाहि-सिहिकाया जपन्यं पुमान्महिकेयो-रा.: । -नसम्न 
राहुः स्व्मानुः सेंहिकेयो विघुन्तुदः' इन्यमरः । `स्रीभ्यो ट+' । तुर. 
्रहा-देवाना पुरोऽग्रे सोमं किलश्नाति-ष्यवते | पावुचासोमद्रहणम् | 
सूयेज्चेति भावः । तस्माेकोऽपि श्ररच्छेनय्य इनि भाकः | "भग्नैः 
रोषस्रणाच्छेषं रात्रः रोषं न दोपयत् दकि कान्प्र॑म् } चिचेत स्यमान्य- 
समथेनरूपोऽर्थान्तरन्यासः ॥ ३५ ॥ 

| अन्वयः | एकोपि रिपुः याक्त् धिते तातते मृग्यम् करुन: ?। 
सदहिकयः असुरद्र हां पुरः सोमं किह्तश्नाति ह । 

[ विग्रहः | असुरेभ्यो दहन्तीति असुर हस्तेषाम् नमुरदषमम् । 
[ अथः ] एकोऽपि = एकाकी खत्वेरि रिपुः = शत्र 

याघद्धयते = यादबवतिष्ठते, याव्नोवति) नाशन् = वाक 
त्कालं । तावत्पयन्तम् । तदवधि । सुखं = शिवं । कल 
कर्माह्लभ्यते ! नेव लभ्यते इत्यर्थः । हि = तः ¦ शं हैकेयः = 
गाहः ! असुरद्रहां = देवानाम् । पुरः = शप्र ऽपि । सौमं = बन्दर. 
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मसम् । सयोचन्द्रमसाविति यावत् । किलश्नाति = पीडयति । 
[ भावाथेः ] श्नयाबदेकोऽप्यवतिषठते तावद्भयं भवस्येव । 

कोऽपि पवंणि राहुः सुयोचन्द्रमसो पीडयस्येव । तस्माच्छन्नना- 
उरोष्यः, छन्तु प्रयत्नेनोच्छेन्तम्य एव । 

[ कोद्य: ] "तमस्तु राहुः स्वर्भानुः संहिकेयो विधुन्तुदः इत्यमरः । 
'यावत्तावच्च साकव्ये ऽवधो मानेऽवधारणे इत्यमरः । 

[ वाच्यप० [ यावत् एकेनापि रिपुणा धियते तावत्कतः सुखम् १। 
संहिक्येन असुरदहां पुरः सोमः छश्यते हि । 

[ भाषारीका ] शन्न॒ जब तके एक मी जीता रहेगा कष्ट देगा । देखो 
देवतां के रहते इए भी सूय चन्द्रमा को राह समय २ पर कष्ट पहचाया 
ही करता है ॥ ३५ ॥ 

नु श्चुद्रोऽयं चयः कं न करिप्यतीत्यान्ञङ्कय तस्य॒ बलवत्तां वक्तं 
- मित्राऽसित्रवराबरविवेक तावत्करोति-- 

सखा गरीयान् श्चत्रश् कतरिमस्तो हि कायंतः। 

स्याताममित्रौ मित्रं च सहजपाकृतावपि ॥ ३६ ॥ 
[ सवंङ्कषा ] सखेति । क्रियया उपकारापकारान्यतररूपया । नित्त 

त्रिमः ! वितः च्िःः चरेमन्नित्यम्, । सखा-सुहत. शातन किमो 
गरीयान् । ऊतः--हि यस्मात्तौ छत्रिममित्रशत्र । कार्यंतः-उपकाराप- 
कारसरूपकायंवशात्। “निवरंत्ताःविति शेषः। उक्तकार्योपाघेर्यावज्नीवमनपाया- 
दनयोर्भित्राभित्रमावोऽप्यनपायीति गरीयस्त्वमिति भावः । सहजप्राकृतौ 

त॒ नेवमिव्याह--स्यातामिति । सह जातः सहजः । एकशशीरावयवत्वात्। 
तश्र सहजं भिचं--मावृप्वसेयपितृष्वसेयादि । सहज शयचस्त॒--पितव्य- 
तस्पुत्रादिःप्रकरस्या सिद्धः-प्राक्रतः । पूर्वोक्तसहजकरतिमरुक्षणरहित इत्यथः। 

तत्र विषयान्तर: प्राच्रतः शतः । तदनन्तरः प्राछ्रतं मित्रम् । अपि व्वर्थे | 

तो सहजप्राङ्तो--शच्रमिन्रे च स्यातां तावात्मकायेवशादनियमेनो भयसू- 

पतामापद्येते न छरत्रिमदन्रु मिरे । कृत्रिमः शुः शनरुरेव । सित्र्च मिन्नमेवेति 



१७६ शिशुपालवधम् । [ र दितीयः ~ 

छतरिमावेव मित्रामित्रौ गरीयांसो न त॒ सहजौ, नापि पाङ्तावित्यर्थः | 
अनेन् छतिमस्र -स्वपिवादीति सिद्धम् ॥ ३६ ॥ 

[ अन्वयः ] छरत्रिमः सखा शच. गरीयान् । हि तौ कायंतः ¦ 
सहजथ्राकृतौ--: भिन्नो भित्र च स्याताम् । 

[ विभरहः | सह जातः सहजः । प्रक्त्या जातः प्राक्रतः । 

[ अर्थः ] कुतिमः = यथायथम् उपकारेणापकारेण च निन त्तः + 
सखा = दुहत । शच्रुश्च = रिपु । (कृतनिम' इति शेषः । गरीयान् 
श्र छः । तयोर्मिन्नामिच्रभावस्यानपायिस्वात् । उपकाराञ्जातं मित्र 
बलवद् पकाराज्नातो रिपुश्च स्वतो बलवानिदय्थैः । हि = यत्तः । 
तौ = कत्रिसः सखा, शच्च च्येतौ। कायंतः-उपकारापकाररूपका 
यंवशात्त् । निचवृत्ताविति शषः । षहजप्राकतावपि = सहजात-प्रकति- 
सिद्धो तु । अमित्रौ = कदाचितकायंवराच्छन्र् । मित्र च = कदा- 
चित्कायेवत्सलायौ, यथायथं चाऽनियमेन । स्यातां = भवतः । 
{ सहजग्राकतो खच सुह्टदावनियमेन कद्ाचिष्कार्यवशाच्छच्रतां 
कदाचिच्च मित्रतां भजत इति तयोने तथा गुरुस्वं यथा कुञ्चि 
सयोः शचुसुद्टदोगु रुतवमस्ति । कुत्रिमयोः सवदेकरूपत्वात् । 3 

[ भावाथंः ] सहजप्राकृतौ शचरसुद्रदो न तथा गौरवं भजतो 
यथा कु्चिमावमितसुहटदौ भजतः । यतः सहजग्राकतौ शच्चसुटदौ 
च कादाचित्को, कृत्रिमो तौ तु नकदाचिदपि शच्रतां, भिच्रतां च 
च्यजत इति तो गरीयांसो । कत्रिमश्चायं चेदयः शत्ररिति तस्यो 
न्मूलनं नितरामावश्यक्रम् 1 

॥ कोरः ] “अथ मित्रं सखा सुत् इत्यमरः । 

[ चाच्यप० ] सहजप्राङताभ्यां अमित्रा्यां मित्राभ्यां च श्रूयेत । 
[ माषादीका ] शत्र ओर (मित्र तीन २ प्रकार के डहे--9 सहज शाचत्र 

२ प्रज्तशनु @रत्रिम शत्र, ओर ऽ सहज भित्र २ प्राकृत मिच्र २ कचनिम 
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मित्र। इनमे छत्रिम मित्र ओर छ्रत्रिमशच्र॒ सव से प्रधान है, क्योकि 
सहज ओर प्राकृत शान्र मित्रे तो कभी अपना भाव `छेड्मी देतेदे, 

अर्थात् खहज मित्र कमी शत्र मी हो सकता है, सहज दाच्न कमी मित्र मी 
होजाता है । परन्तु छृतरि, भित्र व छ्त्रिम शन्न॒ तो.].रायंवश्षात् होते है, 
अतः वे अपना भाव कमी हीं बदरते है । अतः वेही अखली शत्र वं 

मित्र है । ८ सहज शच्र-- चाचा, ओर उसके पुत्र । सहजमिन्र- मौसी 
के ख्डके, तथा फुवा कं र्डके । भ्राकतशान्च-सामा कं निकट का राजां 
दि । प्राकृत भिच्र--शचर, की सीमाका राजा आदि । कुच्रिसराच्रुव 

भिच्र--कायंवश्षात् इषु शत्र, व मित्र )॥३६॥ 
एवं चेदस्माकं पैतृष्वसेयः शिड्ुपारः सहजच्नित्रत्वाव्छन्धातव्यो न तु 

यात्य इत्यत आह- 
{रि (= 0 (~ _ (५ 

उपकतररिण सन्धिनं भिञ्च णाऽपकारिणि । 
उपकारापकासे हि लक्ष्यं लक्णमेतयोः ॥ २७ ॥ 

[ सर्व्वा ] उपकर्त्र॑ति । उपकत्रौ-उपकारकारिणा, अरिणाऽपि- 
सहजेन, प्राक्तेन चेः ति शेषः । सन्धिः-कायं; । अरित्वापवादेन कतरिम- 
मिच्रताया बरीयस्या यावजीवभाविन्यास्तच्रोत्पन्नत्वादिति भावः । एवम- 

पकारिणा-मिस्त्रेणापिं । (सहजेन, प्राक्तन वेः ति शेषः । 'सन्धिनं 

कायैः ! मित््रत्वापवादेन छ्त्रिमशन्रुताया बरौयस्या यावज्जीव मावन्यास्त- 
त्रोत्पन्नत्वादिति मावः । नु साक्चादरिणा सन्दध्यान्मिस्तरेण कथं विरुन्ध्या- 
दित्याशङ्कय क्रियया तयोकेपरीस्याददोष इत्याह-हि यस्माटुपकारा- 
पकारावेव एतयोर्भित््ामित्रयोलत्तणं स्वरूपं, लक्ष्यं -टव्यस् । 
उपकतव मित्रम् , अपकतैव शात्ररित्यथैः । तस्मात्सहजमित्त्रतेऽपि चैद्यः 
क्रियया राच्रस्वादययातव्य एवेति भावः ॥ ३७ ॥ 

[ अन्वयः ] इपकनच्रां अरिणा ( अपि) सन्धिः ( कार्यः) 
अपकारिणा मित्रेण (अपि सन्धिः) न (कायैः) । हि उपकारः 
पकारो एतयोः लक्षणं लक्ष्यम् । 

१२ 



१७८ रिष्युपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

[ विग्रहः | उपकरोतीति उपकर्ता, तेन उपकर्ता । उपकास्थ अप- 
कनरश्च उपकारापकारौ । लक्ष्यते$नेन दत् टश्चणम् । 

[ अथः ] उपकत्री=उपकारकारिणा । अरिणाशन्चुणाऽपि । 

सहजेन प्राकृतेन वा रिपुणाऽपि । सन्धिः-सन्धानं कायम् । बल- 
वत्या कृच्रिममित््रतयाऽरिव्वस्य तत्र बाधान्मे्री युक्तत्यथंः। 
अपकार णाअपकारपरेण । मिस््रेण-ुद्टदाऽपि । सहजेन प्राकु- 
तेन वा मिसत्रेणाऽपि। सन्धिः-सैत््री । ननैव कायैः । कतिम- 
श्रताया बलवत्वान्मेसत्री तन्न नोचितेत्यथः। हि-यतः। उप- 
कारापकारो= उपक्छियाऽपक्छिये एव । एतयोः-मित्रामिल्रयोः । 
लक्षणं=स्वरूपं । चिम् । लक्ष्य द्रष्टव्यम् । उपकत्तव हि सुहत, 
अपक्त्तव हि शच्नरित्यथः। 

[ भावाथेः ] उपकारो भित्रलक्षणमपकारः शत्रोः । तदेवम- 
पकारकारितया चेद्योऽस्माकं रिपुः । 

[ कोद्यः { “रिप वैरिसपलारिद्धिषदद्रेषणदुदहदः? इत्यमरः । (अथ भित्र 
सखा सुहत इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | उपकर्ता अरिणा सन्धि कुर्यात् । अपकर्त्रा भित्रणापि 
सन्धि न र्यात् । उपकारापकाराभ्यां रक्षणेन रुक्ष्येण भूयते । 

[ भाषाटीका ] उपकार करनेवारे शत्र से भी सन्धि (मित्रता) कररेनी 
चाहिए पर अपक्रारी मित्र से मी सन्धि नहीं हये सकती । क्योकि उपकार 

ओौर अपकार ही मित्र ओर शत्र कालक्षण है ॥ ३७ ॥ 
अथ चे्यस्य करतिमशच्र त्वं चतुर्भिराह- 

त्वया विग्रकले्यो सुकिमिणौं हरता हरे ! । 
बद्धमृलस्य मलं हिं महद्वरतरोः स्त्रियः ॥ ३८ ॥ 

[ सवंङ्कषा | त्वयेति । हे हरे, रसुक्षिमिणीं हरता । बन्धुभिस्तस्मै 
दत्तां राक्षसध्मणोद्कहतेत्यथः । राक्षसो युद्धहरणात् इति याक्षवल्क्यः । 

“गान्धर्वो राक्षसश्चैव म्यौ क्षत्रस्य तौ स्तोः इति मनुः । त्वया चैयो 
विभ्रकूतः--विभ्रियं मापितः । तथाहि--बद्धमूलश्य--रूढमूरस्य । 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कुपा-विराजितिम्। १७६ 

वैरतसेः स्रियो महत्-प्रधानं मूलम् । हि निश्चये । रूपकसंखष्टोऽयं 

सामान्येन विरेषसमथंनरूपो ऽथान्तरन्यासः ॥ ३८ ॥ 

[ अन्वयः ] हरे ! रक्रिमिणी हरता चेद्यः तया विप्रकृतः । 
( दथादि-- >) वद्धमूलस्य वैरतरोः स्त्रियः सहत् मूलं हि । 

[ विग्रहः ] बद्धंमूरं चस्य येन वाऽसौ बद्धसूलः, वस्य -बद्धमूरस्य । 
वैस्मेव तरः वैरतरः, तस्य-वैरतरोः । 

[ अथः ] हरे = हे कृष्ण । रुक्मिणीं = तन्नाम्नीं रुकिमिमगि- 
नीम् । हरता = ण्डिननगराद्पहरता । रात्तपधर्मणोद्रहतां 
च । त्वया = भवता । चेदयः = चेदिदेशाधिपः स शिश्चषालः । 
विप्रकृतः = अपकुतः । विप्रियं प्रापितः । ( तथा दहि-- ) 
बद्धमूलस्य = रूढमूलस्य । प्रबदधस्य । वेरतरोः = विरोधवृक्षस्य ! 
स्नियः = कामिन्यः । महत् = प्रधानम् । मूलं हि = निश्चितं 
कारणम् । मूल््च । 

{ मावाथैः ] रुक्मिणीहरण्च्चेद्यस्स्वया विभ्रकृतः । स्त्रियो 
हि विरोधतरुमूलमूताः । स््ीनिमिन्तं वे विरोधः । 

[ केशाः ] ‹ वैरं विरोधो विद्वेषः * इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] हरे ! रुक्मिणीं हरन् स्वं चेयं विप्रज्रतवान् । 
| भाषाटीका ] हे कृष्ण ! स्किमिणी का हरण कर आपने ही शिष्युपाख 

से वैर ठाना है । क्योकि वैर की जड़ खियां ही होती है॥ २८ ॥ 
अथ तेनापि त्वं विप्रकृत इत्याह-- | 

स्वपि भोप॒ङ्गते जेतमरोत्सीर्स पुरीमिमाम् । 
ग्रोपिताऽ्यंसणं मेरोरन्धकारस्तरटीमिर् ॥ ३६ ॥ 

[ सरवङ्कपा ] सवयीति । वयि-- भूमेरपत्यं युमांसं भोमं--नरकासुरं, 
जेतुः गते सति। सः-चैय इमां पुरी- दारकम् । प्रोषितोऽयंमा 
सूर्यो यस्यास्तां मेरोस्तदी-सानुमन्धक्छार इवारौतसीत्-रुदवान् । 
सधेरनिरो छडिः सिचि वृद्धिः । उपमारुङ्कारः ॥ ३९ ॥ 



१८० शिशुपालवधम् | [ २ दहितीयः-~ 

[ अन्वयः ] त्वयि भौमं जेतु गते ( खति) स इमाम् 
पुरीम्- प्रोषिता्य॑मणम् मेरोः तटीम् अन्धकार इव-भअरोत्सीत् । 

[ विरहः ] प्रोषितः अर्यमा यस्याः सा प्रोषितायंमा, तास्-ग्रोषिता- 
यमणम् । 

[ अथः ] त्वयिनभवति श्रीकृष्ण । भोमं = भोमासुरम् । नर 
कासुरम् । जेतु" = विजेतुम् । गवे=इतःप्रयाते सति । सः = शिच 
पलः । इमां पुरी = द्वारकाम् । प्रोषितायंमणं = गत्तभास्कराम् । 
छअपेतदिवाकराम्। मेयः = सुमेरोः । तटी = प्रस्थम् । सतुम । 
अन्धकार इव = ध्वान्तमिव । अरौत्सीत् = अवरद्धवान् । रुरोध । 

[ भावार्थः ] सूयंगमनानन्तरं सुमेरोस्तटीं यथा.ऽन्धकारो 
रुणद्धि तथेव स्बद्रहिताभिमां पुरी स चे्योऽवरुरोधं । 

[ कोशः ] “पूः खी युरीनगयो वाः इत्यमरः । सूरसूयायमादिव्यद्वादशा- 

त्मदिवाकराः › इत्यमरः । 

[ बाच्यप० ] त्वयि जेतुं गते तेन इयम् पुरी--प्रोषितायंसा मेरेरतरी 
अन्धकारेणेव--अरोधि । 

[ भाषादीका ] सूं भगवान् के आगे त्रद् जनेपर सुमेर के शिखरो पर 
तेते अन्धकार आक्रमण करता है (छा जाताहै) वैसे ही नरकासुर को 
मारने जब आप कामरूप ( आसाम ) देशको गए थे उस समय शिद्युपारू 
ने इस द्ारकापुरी पर चदद्धेकीथी॥३९॥ 

अपकारान्तरमाह- 

अलप्याऽलमिदं बभ्रोयंत्स दारानपाहरत् । 
कथापि खट पापानामलमश्रेयसे यतः ॥ ४० ॥ 

[सर्वह्ृषा] आल्प्येति । स चैयो वश्रोः-यादवभेदस्य द्ारान्-भायौ- 
म्] “मार्या जायाथ पुंभून्चि दाराः स्यात्त ऊटुक्बिनीः इत्यमरः अपहर दिति 
यदिद॑--दारापहरणम् । आलप्य--उन्चायं--अल्लम् । नाख्पनीयमि- 
त्यथः । “अरुङ्खस्नोः प्रतिषेधयोः प्राचां क्तवा इति क्राभत्यये समास 



सगः ] अभिनव यज्लक्ष्मी-सवङ्कुषा-विराजितम्। १८९१ 

ल्यबादेशः । यतः--पापानां--एप्मनां ( कथा- ) कथनघुच्चारणसपि । 
"चिन्तिपूजिकथिङम्बि--) इस्यभरस्ययः । छश्रेयसे--अनर्थाय, अलं-समथं 
ल्ट । नमः स्वस्ति-- इत्यादिना चतुर्थी । अन्न निषिध्यमानारूपननिषेधन- 

सम्थनात्कायेण कारणसमर्थक्रो $र्थान्तरन्यासः ॥ ६० ॥ 
[ अन्वयः } स बभरोदौ रान अपाहरत् ( इति ) इदम् आत्तप्य 

मलम् । यतः पापानाम् कथापि अश्रयसरे अलम् खल (भवति) । 
[ विग्रहः ] न श्रेयः अश्रेयः, तस्मै अश्रेयसे । ॑ 
[ अथैः | सः = चेदयः \ बध्रोः = वश्रुनामकस्य यादवस्य । 

दारान् = भार्याम् । अपाहरत् = जहार । बलात्कारेणाऽहार्षीव । 
इदम् = इतीदः दारापहरणम् । आलप्य = उच्चायं । अलम् = 
कतम् । न किञ्चित्फलम् । तदुच्वारणं उथेमेवेयर्थः । यतः--यस्मा- 
च्छारणात् । पापानां = पाप्मनाम् । पापिनाम् । कथाऽपि= 
कथनसपि । तन्नामोच्चारणमपि । अश्रेयसे = अमङ्गल्लाय । 
पापाथ । अलं खलु = समथं खट । 

[ भावार्थः] स चेदयो द्वारकावासिनो बभ्रोयादवस्य 
भायो जहारे' त्यादि तत्पापकथय।ऽप्यलतं, यततः पाप्सनां कथा- 
ऽप्यमङ्गल्ाय पापाय च प्रभवति ।; 

[कोशः] “भायां जायाऽथ पुंमूम्नि दाराः स्यात्तु कुटुम्बिनी" इत्यमरः । 

^निपेधवाक्याङ्कारे जिक्ञासाऽनुनये खलुः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] तेन बश्रोः दाया अपाहियन्त । कथया$पि अश्रेयसे 
अलं ( भूयते ) । 

[ भाषाटीका ] उस शि्ुपार ने यहो बश्च (यादवविशेष) कोरी को 
जबरदस्ती इरण कर लिया इत्यादि उसके पाप की बते मी नहीं कहनीं 
चाहिए, क्योकि पापियों के पाप की चर्चासे भी पाप रुगताहै ॥४७०॥ 

फङितमाह-- 

विराद्ध एवं भवता, विराद्धा बहुधा च नः 
निर्वस्येतेऽरि क्रियया स भ्रुतभ्रवसः सुतः ॥ ४१ ॥ 



१८२ शिशुपालवधम् । [ २ दितीयः-- 

[ स्वंङ्षा ] विराद्ध इति । एवं भवता विराद्ध--विप्रकृतः ¢ 
राधेरनिटः कर्मणि क्छः । बहुधा नो ऽस्माकं च विराद्धा--विप्रकर्ता । 
भ्र तश्रवाः--नाम इरेः पिवृष्वसा, स्याः सुतः । पैतृष्वसेयत्वात्सहजमित्त्र- 
मपीति भावः, स~ चैद्यः क्रियया-पर्वोक्तान्योन्यापक्रियया । अरिर्निवे- 
त्य॑त्े-ृतरिमः शत्रुः क्रियते । अतो बरीयस्त्वाद् ुपेक्ष्य इति भावः ॥७१॥ 

[ अन्वयः ] एवं भवता विराद्धः, बहुधा नः विरद्धा स 
श्रुतश्वंसः सुतः क्रियया अरिः निवेत्येते । 

[ विग्रहः { विराध्यते स्म इति विराद्ध: । पिराध्यतीति विराद्धा । 

[ अथः ] एवम् = इत्थम् । भवता = स्वया । विराद्धः = 
विभ्रदरतः । बहुधा = बहुप्रकारेण । नः = सस्माकञ्च । विराद्धा = 
विप्रकत्तौ । श्र तश्रवसः सुतः = श्र तश्रवोनामिकाया अस्मरिप- 
वृष्वुः पुचः शिशुपालः । "सह जभिच्रमपीः ति शेषः । सः चैः । 

क्रियया ~ परस्परापकारेण । अरिः=कृधिमः शच्च: । निवैस्यते= 
क्रियते । 

[ भावाथंः ] सहजमिन्रमपि स सम्प्रति चैश्ोऽपकारकारितयःए 
तत्रमः शच्चजोत इति नोपेक्ष्यः । 

[ कोशः ] “रिपो चैरिसपलनारिद्धिषदङ्धेषण दुद: इत्यमरः । 
[ चाच्यप० | एयं भवता विराद्ध, नः बहुधा विराद्धारम् श्रुतश्रवसः 

सुतम् करिया अरिं निवं्तंयति । 

[ भाषादीका ] इस प्रकार त॒मारे द्वारा अपङ्त इभा चह शिद्युपार 
वारंवार हमारा अपकार करने से अब हमारा कतरिम रन्न होगया है । जतः 

उसकी उपेक्षा करना ठीक नहीं हे ॥ ४१ ॥ 
अत्राप्युपेश्चा्यां दोषमाह-- 

विधाय बेरं सामं नरोऽरो य उदासते । 
प्रकतिष्योदचिषंकक्षे शेरते तेऽभिमारुतम् । ४२ ॥ 

[ स्वंङ्कषा ] विधायेति । ये नरः-घमांसः। “स्युः पुमां सःपञ्चजनाः 
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पुरुषाः परुषा नरः इत्यमरः । खामर्ष--प्रागेव सरोपेऽरौ वेरं विधाय । 

स्वयं चापङ्व्येव्य्थः । उदासते--उपेश्चन्ते । ते-- नरः । कन्त --गु्मे । 
“कक्षस्तु गुल्मे दोर्मूरे पापे जी्णैवने तृणे इति वैजयन्ती । उदचिषम्- 
जधिकञ्वाख्म्। अभिनि प्रक्षिप्य+अभिमारुतम् | आभिमुख्ये ऽव्ययीभावः। 
लोरतै-- स्वपन्ति । तद्वन्नारादेतुरिव्यर्थः । शछीडो रूद् इति रुडागमः । 
अत्र ये उदासते ते शेरते इति विशिष्टौदासीन्यशयनयो्वाक्यार्थयोनिर्दि- 
कत्वास्षम्भवाव्सादस्यर्क्षयामसम्भवद्वस्त॒सम्बन्धे वाक्याथंनिदरत्तिरिति 
निदश्नामेदः । न चायं दृष्टान्तः, वाक्यभेदेन प्रतिबिम्बकारण्चेपे तस्यो- 
व्थानात् । अचर नु वाक्यार्थं वाक्याथंसमारोपाद्वाक्येकवाक्यतायां तदभाव 

इत्यलङ्कारसवेस्वकारः ॥ ४२ ॥ 
[ अन्वयः ] ये नरः सामं अरो वेरं विधाय उदासते ते 

क्ते उदचिषम् प्रक्षिप्य अभिमारुतम् शेरते । 
[ विरहः ] अमर्षण सहितः सामर्षः, तस्मिन्-सामर्षे । उद्वतानि 

अर्चींषि यस्यासौ उदर्चिः,तम्-उदचिषम्। मारुतमभिरक्ष्य अभिमारुतम् । 

[ अथः | ये नरः = पुमांसः। सामर्षं = प्रगेव सरोषे 
कुपिते । अरौ = शत्रौ । वेरं = षिरोधं । विधाय = कृत्वा । तस्य 
स्वूयमपकारे कृत्वेत्यर्थः । उदासते = उपेक्षन्ते । तें = नरः । 
कक्ष = गुल्मे । उद्चि षं=-उद्गतञ्वाले बहिम्। निश्िप्य = निधाय। 
अभिमारुतं = मारुताभिसुखम् । शेरते = स्वपन्ति । 

[ भावाथेः ] सरोषे शत्रो वेरं विधाय ये पुरुषा उदासीना- 
स्ति्ठन्ति ते वृणपुर्जे उद्गतशिखं बह्ि निश्िप्य मारुताभिमुखं 
स्वपन्ति । नूनं ते विनश्यन्तीव्याश्चयः । 

कोशः ] कोपक्रोधामषंरोषप्रतिघा रस्टक्रघौ सियो इत्यमरः । ककक्षस्तु 

गुस्मे दोग पापे जीणेवने चृणेः इति वैजयन्ती । “स्युः पुमांसः पञ्चजना 

पुरुषाः पूरुषा नरः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] येचरैभिः सामर्पेऽरौ वैरं विधाय उदस्यते तैः कक्षे उद् 
चिषम् प्रक्षिप्य अभिसार्तं शय्यते । 



शन शिष्ुपालवधम् । २ द्वितीयः- 
| 

[ भाषाटीका | जो मनुष्य क्रोधी शत्रु से वैर बान्धकर भी चुपचाप 
बैठते हवे सूखी घास की ेरी मे जरती इई अभि को पककर हवा की 
ओर सोते हँ । अर्थात् वे शीघ्र ही नाश को प्रक्ष होतेह ॥ ४२॥ 

तथापि बान्धवत्वात्सोढव्य इत्याशङ्कयाह-- 

मनागनम्याटरत्या वा कामं क्षाम्यतु यः क्षमी 
क्रियासमभिहारेण विराध्यन्तं चमेत कः ॥४३॥ 

[ सर्वह्ृषा | मनागिति । यः क्षमी- सहनः । शमित्यष्टाभ्यो 
धिचुण् इति घिनुण्प्रत्ययः । स सोढा-मनागल्पम् । अभ्याघ्रत्तावपीतिं 
भावः । अनभ्याब्त्या- सद्धा । अनस्पत्वेऽपीति भावः । विराध्य- 
न्तम्--अपङ््वाणं, कामं-- शशं । क्षाम्यतु--क्षमताम् । सम्भवनायां 
रोट्.। शमामष्टानां दीः स्यनिः । क्रियासमभिहारेण--शशम् , पौनः- 
युन्येन चेस्यथंः । न च यु"वाक्येष्वनेकार्थत्वं दोषाय । विराध्यन्तं कः 
क्षमेत--सहेत, सोदुं शक्रुयात् । न कोऽपीत्यथंः । श्वा ङिङ्-- इति 
वाक्याथ छिडः। श्षमू प्रसहनेः दैवादिको, भौवादिकश्च ॥ ४ ३॥ 

| अनन्ववः ] यः क्षमी (सः) मनाक् अनस्यव््या वा 
( विराभ्यन्तम् ) कामम् क्षाम्यतु, क्रियासमभिहारेण विराध्यन्तं 
(तु) कः क्षमेत! | 

[ विग्रहः | न अम्याच्त्तिः अनभ्याडृ्तिः, तथा अनभ्याबरप्या । श्चमते 
तच्छीटः क्षमी । 

| अरथः ] यः क्षमी = सहनः । ् षमापरः। सोद । (सः ) 
तार् = अल्पम् । अनभ्याव्रुव्या वा = सकृदा । एकवारं वा । 
( विराध्यन्तम् = अपडवौणम्-- ) कामं = भरम् । यथेच्छम्। क्षाम्यतु = श्चमताम् । सहतां नाम । क्रियासमभिहारेण = पौनः- 
पुन्येन, अरशञ्च । वारंवारम्, अतितराडच । विराध्यन्तम् = 
अपङ्र्वाणन्तु । कः = कः पुमान् । नमेत = सहेत ?। सदु 
राक्ुयात् १। न कोऽपीत्यर्थः | | 
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[ भावाथेः ] स्वल्पमेकवारं वा-ऽपराध्यन्तं कोऽपि श्वमी 
सहतां नाम, रशं सृहूमु हृवौऽपराध्यन्तं तु कः खलु सहेत १। 
न कोऽपि । तदयं चैद्यो वध्य एव नोपेदयः। 

[ कोशः ] "किञशचिदीषन्मनामव्पेः इत्यमरः । "सहिष्णुः: सहनः क्षन्तप 
तितिष्चुः क्षमिता क्षमीः इत्यमरः 

[ वाच्यप० | क्षमिणा मनाक् अनभ्याच्रच्या वा ( विराध्यन् ) कामग 
श्चम्यताम् !, क्रियासममिहारेण विराध्यन् केन क्षम्येत † । 

[ भाषाटीका ] कोड सहनश्चीर व्यक्ति थोडे अपराधको या एक वारं 
किष गए भारी अपराधकछो भी क्चमा कर सकतादहै, पर वारंवार विपुल 
अपराध करनेवारे को कौन श्चमा कर सकता है १ ॥ ७३ ॥ 

नलु सवेदा श्चमेव पुंसो मूषणम्, अतो ऽपराधे ऽपि श्चन्तन्यमत जह-- 

अन्यदा भूषणं पुसः स्मा लेव योपितः। 
पराक्रमः परिभवे बेयात्यं सुरतेष्विव ॥ ४४ ॥ 

[ सवंङ्कषा ] अन्यदेति । अन्यदा--सुरतव्यविरिक्ति काछे। 
योषितो लञ्जेव पु सोऽन्यदा--अपरिभवे, क्षमा-श्मो, भूषणम् । 
परिभवे तु योषितः सुरतेषु वेयात्यं--घाष््यंसिव । “ष्टे टप्युर्वियातश्चः 

इत्यमरः । पराक्रमः पौरुषं, भूप्यतेऽनेनेति भूषणमाभरणम् । एवं 

चाऽक्रियाचचनत्वान्नियतिङ्गत्वाद्विरोघ इति वभो प्रस्युक्तम् ॥ ७७ ॥ 

अन्वयः | अन्यदा योपितः लल्ना इव पुसः ( अन्यदा ) 
श्चमा भूषणम् । ( परिभवे तु योषितः-- ) घुरतेषु बैयास्यम् इव 
( पुसः-) पराक्रमः भूषणम् । 

[ विरहः | भूष्यतेऽनेन तत् भ्रुषणम् । । 

[ अथं: ] अन्यदा = सुरतातिरिक्ते काज्ञे । योषितः 
नायाः । लञ्जेव = जपेव । पुखः = पुरृषस्य । अन्यदा = परि- 
भवात्तिरिक्ते काडे । त्तमा = क्षान्तिः । शान्तिः । भूषणं = शोभा- 
घायकम.। ( परिभवे=तिरस्कारे घु । योषितः = अबलायाः । ) 



१८६ शिशपालव्रधप् । [र द्वितीय-- 

खरतेषु = रतिसमयेषु । मैथुनेषु । वैयास्यमिव = धाष्टयैमिव । 
पराक्रमः = पौरुषमेव । भूषणम् = आभरणम् । शो भाघायकम् ! 

[ भावाथ: ] योषितो लञ्जेव शान्तिरेव सनेदा पुसो मूप- 
रम्। अपमानावसरे तु परं सुरेषु योषितां धाष्टन्मिव पुसः 
पुस पौरुषमेव भूषणम् । | 

[ कोशः ] खी योषिदबला योषा नारे सीमन्तिनी वधूः इत्यमरः । 
“ष्टे ष्णुर्विंयातश्चः इत्यमरः । "मन्दाक्षं हीखपा चीडा रुजाः इत्यमरः 

[ वाच्यप० ] अन्यदा पुंसः क्षसया भूषणेन भूयते । परिभवे परा- 
क्रमेण भूषणेन भूयते । 

[ मापाटीका ] खियों का भूषण जसे रुजा है उसी तरह पुरूष का 
भ्रुषण शान्ति है, पर अपमान के समयमे तो पुरुष को पराक्रम ही शोभा 
देता है, जैसे सुरतकारू मे खी को टता शोभा देती है ॥ ४७ ॥ 

अथ परिभवेऽप्यपराक्रमे तरिभिर्निन्दामाह- 

माजीवन्यः परावज्ञादुःखदग्धोऽपि जीवति । 
तस्याऽजननिरेवास्तु जननीक्लेशकारिणः ॥ ४५ ॥ 

[ सवङ्कषा ] सा जीवन्निति । यः परस्यापकर्ठरवज्ञया अवमानेन 
यदूदुःखं तन दग्धस्तप्तोऽत एव माजी वन्-- गर्हिवजीवी सन् । (माडभ्या- 
कोदोः इति र्टः शत्रादेशः । जीव ति--प्राणान्धारयति । जनन्याः 
क्तेराकारिणो--गभधारणप्रसवादिवेदनाकारिणः } तन्यतिरिक्ार्थक्रिया- 
हीनस्येत्यथः । तस्य--ञअ जननमजननिरनुत्पत्तिरेवास्तु । जननीड्धेश 
निचत्यथमिति भावः! (आक्रोशे नन्यनिःः इति नञ्मूर्वाजनिंधातोरनि- 
भस्ययः ॥ ४५५ ॥ 

[ श्नन्वयः ] यः परावज्ञादुः खद्ग्धोऽपि माजीवन् (सन्) 
जीवति, जननीक्टेशञकारिणः तभ्य अजननिः एव श्रस्तु । 

[चियहः] परस्य अवक्ता परावत्ता, परावन्ञया दुःखं, परावक्ता दुःखं, 
तेन दग्धः--परावक्तादुःखदग्धः । अजननम्--अजननिः ! जनन्याः छेशः 
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जननीङ्केशः, जननीद्धेशं कयेतीति जननीङ्खेशकारी, तस्य-जननीङ्धेशकारिणः। 
[ अर्थैः ] यः = पुमान् । परावन्नादुःखदग्धोऽपि = परावमा-. 

नदुःखप्रदग्धोऽपि । माजीवन् = गर्हितजीवी सन् । जीवति = 
प्राणान्धास्यति । जननीक्लेशकारिणः = मावप्रसवादिवेदनाका- 
रिणेः। पुरुषाथंशूस्यस्य । तस्य = तस्य पुसः! अआजननिरेव = 
अनुरपत्तिरेव । माव्क्तेशाभावायाऽप्रादुभोव एव । अस्तु = भवतु! 
वृथेव तश्य जन्मेर्यरथः। 

[ भावार्थः ] परापमानदरुःखद्ञ्धस्य गर्हितजीवनस्य मातु 
प्रसवादिपीडाकारिणोऽजन्मेव शोभनम् । 

[ कोशः ] (जनयित्री प्रसूर्माताः इत्यमरः? । 

[ वाच्यप० | येन परावक्ञदुःखदग्धेनापि माजीवता ( सता ) जीव्यते 

जननीड्धेशकारिणस्तस्य अजनन्या एव भूयताम् । 
[ भाषाटीका ] जो मनुष्य अपमानित होकर भी जीता है उसका तों 

जन्म मी कृथा ही है । ओर उसने अपनी माता को क्रुधा ही प्रसव कीं पीड्य 
पटचाद बह न जन्मता तो ही अच्छ थामताकोपीडातोन होती ॥४५॥ 

पादाहतं यदुस्थाय मथानमधिरोहति । 
स्वस्थादेवापमानेऽपि देहिनस्तदरं रजः ॥४६॥ 

[ स्वङ्गा ] पादेति । यद्रजो धूरिः पाेनाहतं सदुरथायोड्ीय 
मूर्घीनमाहदन्वरेव शिरोऽधिरोहत्याक्रमति । तद्रजः । अचेतनमपीति 
भावः । श्मवमाने सत्यपि स्वस्थास्सन्त्॒टाहेहिनश्चेतनादरं श्रेष्ठम् । व्यति. 
रेकाटङ्कारः ॥ ६& ॥ । 

[ अन्वयः ] यत् (रजः) पादाहतम्, (सत् ) उत्थाय (आहन्तुः) 
मूघौनमधि रोदति तद्रजः अपमानेऽपि स्वस्थाहं हिनः वरम् । 

[ विग्रहः ] पादेन आहतम् पादाहतम् । देहोऽस्यास्तीति देही, तस्य 
देहिनः । 

[ अर्थः ] यत् = रजः । पादाहतं = चरणताडितं सत् + 



+ शिष्ुपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

उत्थाय = उडीय । इष््टुत्य । मूघोनम् = आहन्तुः शिरः । अधि- 
ति = आक्रामति | तद्रजः = अचेतनाऽपि सा धूलिः । अप- 
मानेऽपि = तिरस्कारे जातेऽपि । स्वस्थात् = सन्तुष्ात् । शान्तात् । 
देहिनः = चेतनात्पुरुषात् । वरं = श्र म् । 

[ भावाथैः ] पादाहता धुल्िराहन्तुः शिरोऽधि पेहति । परं 
यश्च पुमान् अपमाने सत्यपि स्वस्थस्ततस्तद्रज एव वरम् । तद्व- 
माने.ऽवश्यं पराक्रमितव्यम्। 

[ कोशः ] शेणुद्धंयोः च्ियां धूरिः पासुर्ना न दयो रजः इत्यमरः । 
'देवादन्ते वरः ष्टे त्रिषु इीवं मनाक्परियेः इत्यमरः । 

[वाच्यप०] पादाहतेन येन उच्थाय मूर्धा अधिरुद्यते देहिनः तेन रजसा 
चरेण ( भूयते ) । 

[ भाषाटीका ] भूलि भी पैर से आहत होने पर उड़कर शिर पर चड़ती 
है । जो मुष्य अपमान होने पर भी चुपचाप सहन कर्ता है उससे तो 
धूर भी अच्छी है ॥ ४६॥ 

असम्पादयतः कश्चिदर्थ जातिक्रियागुरैः । 
यद च्छाशन्दवर्पुसः सज्ज्ञाये जन्म केवलम् ४७ 
[ सवेङ्कषा ] असम्पादयतं इति । किञ्च-जातिः-्ाह्यणस्वादिः, 

च्िया--इस्याध्ययनादिः, गुणः--भौर्यादिः, तैः साधनैः । करणे तृतीया । 
कच्िदथ-सुकृतकीरत्यादिपौरषार्थम्--अन्यत्र गोत्वपाचकत्वशौड्ख-या- 
दिभिः स्वाभिधेयभूतैः करणे : | कच्िदथ-ग्यवहाररूपं प्रयोजनम् । सः 

म्पादयतः । उभयत्र तादग्जात्याद्यसम्भवादिति भाव । पुसो जन्म- 
सत्तारमः । यटच्छास्चब्दवत्-इच्छाप्रकल्पितस्य जात्यादिप्रबुन्तिनिमित्त- 
-द्यून्यस्य डित्थादिशब्दस्येव । (तत्र तस्येवः इति वतिप्रस्य्ः । स्वेच्छा 
यच्छा स्वच्छन्दः स्वैरता चेति ते समाः. इति केशवः । संज्ञाय केवलं- 

सन््ञाथंमेव । एकत्र पारिभाषिकं किञ्चिन्नाममत्रमनुभवितुम्, अन्यन्न 
-तादत्तामनुभवितुमिस्यथंः ॥ ४७ ॥ 



सर्गैः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेद्कषा-विराज्ितप् । १८६. 

[ अन्वथः ] जातिक्रियागुणैः कच्िदथं अस्तम्पादयतः पुसः 
यदच्छाञ्ञव्दवत् केवलम् सजञ्ज्ञाये जन्म ( विज्ञेयम् ) । 

[विरहः जाकि्ध किया च गुणाश्च जातिकरियागुणाः+तैः-जातिन्ियागुणैः। 
यदच्छया इन्दः, यदट्च्छराब्द्ः; यरच्छाशब्देन तस्यं यषदस्छादब्डवत् । 

[ अर्थः ] ( किच्च-- ) जातिश्छियागुखेः = जात्यादिभिर्नु. 
कूडैः साधनैः । त्ृतरियत्वादिजातिभिः, यज्ञाध्ययनसन्धिविभ्रहा- 
दिक्छियायिः, शोयोदिभिर्णुखेश्च । अन्यत्र-मोत्व--पाचकत्व- 
शोक्लयादिभिः स्वाभिधेयेः करणभूतैः । कञ्िदथं = छ्िसपि ' 
प्रयोजनम् । पुख्यसश्चयकीत्तिविजयादिपुरुषाथम् । अन्यत्र-- 
व्यवहार रूपं प्रयोजनम् 1 असम्पाद्यतः = अङ्कवंतः । अविद्धतः। 
पु सः = पुरुषस्य । जन्म = जननम् । सत्तालाभः । उद्धवः । 
दच्छाशय्दवत् = इच्छाकलस्पितस्य जालयादिप्रचत्तिनि मित्त 

शुन्यस्य डिस्थादिशब्दस्येव । यदच्छाकल्पितडित्थडवित्थादि- 
खष्दवत् । सञज्ञाये केवलं = सञ्ज्ञार्थेमेव केवलम् । 

[ भावार्थः | जातिगुणादिसाधनेः कञ्चन स्वाथेमसम्पा- 
द्यतः पु"सो जन्म डित्था दियर च्छारब्दवन्निरर्थंकमेव । 

[कोशः] स्वेच्छा यच्छा स्वछन्दुः स्वैरता चेति ते समाः'इति केशवः! , 
[ वाच्यप० ] जन्मना संज्ञाये केवङ्ेन भूयते । 
[ माषादीका ] जो मनुष्य--जपनं जाति गुण किया आदि साधनों से 

कीरिं धमं घन राज्य आदि किसी पुरुषां की सिद्धि नहीं करता है उसका 
जन्मडित्थ डवित्थ (कतवारू पनारू चिथरू) आदि यच्च्छाराब्दौं ( उुखाने- 
समश्चने भर के लिए स्वेच्छा से सखे गए शब्दों ) की तरह नाममात्र के 
किए है । अर्थात् व्यर्थ.है ॥ ४७ ॥ 

एवमपौरूषं दूषयित्वा पौरुषं भूषयति- 

तङ्गत्मितरा न्रौ, नेदं सिन्धावगाधता । 
अलङ्गनीयताहैतुरूमयं तन्मनस्विनि ॥ ४८ ॥ 



९६० शिुषाल्लवधम् | [ र द्वितीयः-- 

[ सर्म्ृषा ] तुङ्गत्वमिति । अद्रौ--पर्वते, तुङ्गत्वम्-अओौन्नत्यम् । 
'अस्तीःति शेषः । 'अस्तिभवन्तीपरोऽप्रयुञ्यमानो ऽप्यस्तीः स्यादिभाष्यात् । 
भवन्तीति पूर्वाचार्याणां कटः सञ्ज्ञा । इतरा--अगाधता । नास्ति । सिन्धो 

ससुद्रेऽगाधता--गस्मीरतास्ति । इद--तङ्गत्वं, नास्ति ! मनस्विनि- 
वीरे व्वरुङ्गनीयताहेत॒ः--अलङ्कयत्वकारणं । तदुभयं चङ्गत्वमगाधता 
च । तस्मादद्विसिन्धुभ्यामधिको मगस्वीति म्यतिरेकारुङ्कारः ॥ ८ ॥ 

[ अन्वयः ] अद्रौ तुङ्गत्वम् ( अस्ति) इतरा न (अस्ति), 
सिन्धौ अगाधता ( अस्ति) इदं न ( अस्ति) मनस्विनि अल- 
ङ्नीयता हेवुः तत् उभयम् ( अस्ति ) । 

{ विग्रहः | न लङ्कनीयता अखर्ङ्कनीयता, अलङ्कनीयतायाः हेतुः 
अरङ्नीयताहेतुः । 

[ अर्थः | अद्रौ = पेते । ( अलङ्कनीयताहे वुः--) वुङ्गत्वम्- 
ओन्नत्यमू । अस्तीति शेषः । ( परन्तु अलङ्गनीयताहेतुः--) 
इतरा = अगाधता । न = नास्ति । सिन्धौ = समृद्धे तु । अगा- 
धता = गम्भीरता । अतलस्पर्ित्वम् । गाम्भीयंम् । अस्ती- 
तिरोषः । ( परन्तु-- >) इदं = तदङ्गत्वम् । न = नास्ति । मन- 
स्विनि = वीरे तु । घीरे तु । अलङ्गनीयताहेतुः = अलङ्कयत्व- 
कारणम् । तदुभयं = तुङ्गत्वाऽगाधते । दुङ्गत्वागाधत्वोभयम् । 
अस्तीति शोषः । 

भावाः | अद्विरु्तोऽपि नागाघः, सिन्धुरगाधोऽपि 
न्ेन्नतः, मनस्वी तु उत्नतोऽगाधश्चेति गिरिघागराभ्याम- 
भ्यधिक्छः सः । 

| कोशः | “अद्विगोत्रगिरिभ्रावाऽचरूशैरशिखोञ्धयाःः इत्यमरः । 
“उद्न्वायुदधिः सिन्धुः सरस्वान्सागरोऽर्णवः' इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | तुङ्गत्वेन भूयते । इतरया न भूयते । उभयेन भूयते । 
[ भाषाटीका ] पंत ऊंचा है पर अगाध [ गहरा ) नहीं है सुद 



सगैः ] श्रभिनवराजलक्ष्मो-स वेङ्कपा-विराजितम्। १६१ 

गहरा है पर ऊँचा नहीं है । परन्तु मनस्वी (वीर) तो ऊँचा (उन्नत) ओर 
गहरा दोनों होने के कारण हुरंङ्कनीय हे ॥ ४८ ॥ 

सम्प्रति शत्रो मादवमनथयिष्याह-- 

तल्येऽपराघे स्वभनिमानुमन्तं चिरेण यत् । 
हिमांशमाद्य ग्रसते तन्म्रदिम्नः स्फुटं फलम् ॥४६॥ 

 सवेङ्कषा ¡ तुल्य इति । स्वभासुः-राइः, अपराधे ठस्येऽपि । 
मालुमन्तं-सूयः । चिरेण ग्रसते । दिमांशुं-चन्दमाद् शीघ्र" मसते । 
गिरतीति यत् । “ग्रसिते गिखितं गीणम्ः इत्यभिधानात् । तन्म्रदिम्नः 
मादवस्य । फलं स्फुटम् । ्रष्वादिभ्य इमनिच्, इतीमनिच्प्रत्ययः । 
तस्माद्विपक्षे तीव्रेण भवितव्यम् । अन्यथा दुः सर्वत्र इति मावः । एतच्च 
्रस्तुतमप्रस्तुताकेन्दुकथनेन सारूप्याखतीयते इत्यप्रस्त॒तप्ररं समेदो ऽय् । 
“अप्रस्तुतस्य कथनास्स्तुतं यन्न गम्यते । अप्रस्तुतग्रशसेयं सारूप्याद्धिनिय- 
च्त्रिता ॥` इति रक्षणात् ॥ ७९ ॥ 

[ अन्वयः | स्वभोनुः अपराधे तुस्ये (अपि) भावुमन्तं चिरेण 
ग्रसते, हिमाशुम् आहु (सते) । तत् स्रदिम्नः फलं स्फुटम् । 

[ विरहः ] मानवोऽस्य सन्तीति भानुमान्, तं--- भानुमन्तम् । हिमा 
अंशयो स्याऽसो हिमांञ्चस्तम् हिमांशुम् । 

[ अथं: ] स्वभोनुः = राहुः । अपराधे = दोषे । अपकारे । 
तुल्ये = खमानेऽपि । भानुमन्तं = सूयम् । चिरेण = महता काल्ञेन। 
मसते = गिल्लति । श्रक्रमते । हिमाः = च.द्रमसन्तु । आश 
ङीघमेव । ( भसते = निगिलति । ) तत् = तदेतत् । म्रदिभ्न 
माद् वस्य । फल = परिणामः । स्फुटं = स्पष्टम् । 

[ भावार्थः | राहुः सूयं तेजस्विनं कालान्तरेण मस्ते, खद 
चन्दरन्तु अछ प्रसते । तद्विपो माद॑वं न युक्तम् | 

[ कोशाः ] असिते गिकितं गीणेम्ः इव्यभिधानम् । “सस्ये हेतुत 

-फरम्ः इत्यमरः । 



१६२ शिङ्ुपाल्ञवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

[ वाच्यप० ] स्वर्भागुना हिमां्राञ मरस्यते । तन्न्रदि्ः फलेन 
स्फुटेन शरूयते । 

[ भाषाटीका { खदुता का फर दश्वो कि--अपराध बराबर होने पर 

भी राहू सूयं को जब्दी नदीं रसता, पर चन्द्रमा को खड होने के कारण 

जल्दी २ असता डे! अतः मनुष्य को ज्यादा खट दोना अच्छा नहीं हे १७ 
एतदेव भङ्ग-यन्तरेणाह- 

स्वयं प्रणमतेऽख्पेऽपि परबायावुपेगुि | 
निदर्छनमसासयं लघु बहुतृणं नरः ॥ ५० ॥ 

[ सवंङ्ृषा | स्यमति । असाराणा-दवरनां, निदशनं- 

दृष्टान्तः । अतः एव इईषदसमप्षं वृण बहूतृणम् । तृणकटपमिव्यथः । 

मविमाषा सुपो बडुच्पुरस्तात्-- इति बडुच्छस्ययः प्रकृतेः भूं च भवति । 

नस्यादीषदसमासौ त॒ बडुच्यकरतिणिङ्गके" इति वचनासकृतिखिङ्गता । लघुः- 

निष्पौरूषो नसोऽल्पेऽपि । पसे वायुरिविव्युपमितसमासः, बहुतृणमिति 

स्पष्टोपमासाहचर्यात्. । 'कल्पब्देरयदेश्पीयदेद्यादीःति दण्डिना कल्पवादीना- 

मौपम्यवाचकेष्वभिधानात् । तस्मिन्ुपेयुषि प्रक्षे सति, स्वयं प्रणमते- 

स्वयमेव ्रह्वीभवति । "कर्मवत्कर्मणा तुल्यक्रियः इति कमंवद्धावात् (भाव- 

कर्मणोः इत्यात्मनेपदम् । "न दुहस्नुनमां यक््विणोः इति यक्प्रतिपेधः । 

वायुना तृणमिवाट्पीयसापि रिएुणा रुरद्खेशेन परिभूयत इत्यथः । उप- 

मारङ्कारः ॥ ५० ॥ 
[ अन्वयः ] असाराणां निदशेनम् बहृदृएम् लघुः नरः अल्पे- 

$पि परवायो उपेयुषि स्वयं प्रणमते । 
[ विरहः ] ( ल्घुपक्षे- ) परो वायुरिव परवायुः, तृणपश्चे-पर इव 

कायुः परवायुः, तस्मिन् । नास्ति सारी येषां तेअसाराः, तेषाम् असाराणाम् ॥ 

दैषदसमास वणं बहुतृणम् 

[ अथः ] असाराणां = दुबंलानाम् । तुच्छानाच्च । निदशंनं = 

दृष्टान्तः । नितरां तुच्छः । ( अत एव- ) बहुटणं = वृण कल्पं । 

वरृणतुल्यः ! लघुः = निष्पौहषः । नरः = पुमान् । अल्पेऽपि = 
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श्वल्पेऽपि ! परवायौ =; शाुमासते । वायुतुल्ये वैरिणि । उपे- 
युषि = सम्प्राप्र सति । स्वयम् = आरमनेव । प्रणमते = प्रहरी - 
भवति । वायुना चृणमिव साधारणेनाऽपि शत्र.रणा निबेलोऽना- 
यासेन परिभूयत इत्यथैः । 

[ भावार्थः ] यो हि निबलः स॒ दृणएवद्विपुभिरनायासेन परि 
भूयते । अतो बलमास्थेयम् । 

[ कोशः ] “सारो बरे स्थिरासे च न्याय्ये क्छीवं वरे त्रिपु" इत्यमरः । 
[ वाच्यप० ] जच्पे.ऽपि परवायाद्ुपेथुषि स्वयं रुना प्रणम्यते । 
[ माषारीका { निबेखों का सबसे बड़ा उदाहरण, वतृणतुस्य, कमजोर 

मनुष्य सामान्य शत्रुरूपी वायु सरे मी (तृण की तरह) अनायास ही दबा दिया 
जाता है । ( हख्की सी हवा से मी घास एूस छक ही जति हें ) ॥*५०॥ 

पुनः पौरूषे गुणमाह-- 

तेजस्विमध्ये तेजस्वी दवीयानपि गण्यते । 
पञ्चमः पञ्चतपंसस्तपनो जातवेदसाम् ॥ ५१ ॥ 

[ सवषा ] तेजस्वीति । दवीयानपि--दूरस्थोऽपि । स्थूल- 

दूर-- इत्यादिना पूवंगुणयणादिपरखोपौ । तेजस्वी तेजस्विनां मभ्ये 
गख्यते- सङ्ख्यायते । तथाहि -- पञ््चाध्िसाध्यं तपो यस्य स तथा 
तस्य--पश्चतपसः-पञ्चभिमध्ये वपस्यतः। तपनोऽर्को जातवेदसाम- 
सीना पच्चमः- पञ्चानां पूरणः । पञ्चमो जातवेदा भवतीत्यथैः । चिषे 

षेण सामान्यस्स्थनरूपो ऽर्थान्तरन्यासः ॥ ५१ ॥ 

[ अन्वयः ] दवीयान् अपि तेजस्मी तेजस्विमभ्ये गख्यते । 
पच्चत्तपसरः जातवेदसाम् पञ्चमः तपनः ( भवति ) 

[ विग्रहः ] प्रशस्तं तेजः अस्ति येषान्ते तेजरिवनः, तेजस्विनां मध्यं 
तेजस्विमध्यम्, तस्मिन् तेजस्विमध्ये । पञ्चभिः ( पञ्न्चाभिसाध्यं वा ) 

तपो यस्यासौ पञ्चतपाः, तस्य पञ्चतपसः । पञ्चानां पूरणः--पञ्च मः । 
[ अथः ] दवीयानपि = अतिदुरस्थोऽपि। विप्रदृष्टोऽपि। 

९३ 



१६४ शिशुपालवधम् । [ २ दितीयः-- 

तेजस्वी = प्रभावशाली । तेजोराशिविराजितश्च । तेजस्विमध्ये = 

तेजस्विनां मध्ये । प्रतापवतां मध्ये । ग्यते = सङ्कयाय३े । 

€ तथादहि-- ) पञ्चतपसः = पञ्चाग्निमध्ये तपस्यतः पुसः । 

तपनः = सूर्यः । जातवेदसां = बह्ीनाम् । पञ्चमः = पच्चानां 
युरणः । भवतीति शोषः 

[ भावार्थः ] दूरस्थोऽपि तेजस्वी तेजञस्विमभ्ये गस्यते । 

पच्वश्वग्निषु सूर्यो दूरस्थोऽपि गण्यते एव 1 
[ कोशः ] @पीटयोनिञ्वेखनो जादवेदास्तनूनपात्? इत्यमरः । 
[ वाच्यप० ] दवीयांसमपि तेजस्विनं तेजस्विमध्ये गणयन्ति । 
[ भाषाटीका ] तेजस्वी दूर भीरहे तो भी तेजस्वियों मं उसकी 

गिनती होती द्यी है । प्रञ््वाभि तापनेवालों के किए सूयं भी पोच अभि 
गिना जाता हे ॥५१॥ 

गुणान्तरं च व्यतिरेकेणाह- 

अकृत्वा हेल्लया पादयुचेम् धरु विद्विषाम् । 
कथङ्लारमनाल्म्बा कीर्तिद्यांमधिरोहति ॥ ५२॥ 

[ सर्वंकषा ] अद्त्वेति । उच्च रुन्रतेषु विद्विषां मूधेसु हेकल्लया 
पादमकसवा--अनिधाय । 'अनजञ्पूवंः? इति निषेधात्समासेऽपि न स्यवबा- 
देश्चः । कीतः कथङ्कारम् १ । कथमित्यथेः। 'जन्यथकंकथमिव्थंसु सिद्धा- 
प्रयोगश्चेत्ः इत्यनथंकादेव करोतेः कथम्पूर्वाण्णसुख । अनालभ्बा-निरा- 

धार कीर्विर्या-दिवमधिरोहति । न कथच्न्विदिव्यर्थः । किच्न्विन्निः- 
शरेण्यादिकमनाक्रम्य उच्खसौधस्य दुरारोहत्वादिति मावः | तस्मात्कीर्तिमि- 
च्छता पौरूषनेवाश्रयणीयमिति शछोकताव्पर्यम् । कीर्तितद्रतोरभेदोपचारा- 
व्समानकव्रतानिर्वाहिः । अत्र प्रस्तुतायाः कीतर्विंषयमहिश्ना अप्रस्तुतध्रासा- 
द्ारोहणसखरीव्यवहारभतीतेः समासोक्तिः ॥ ५२ ॥ 

[ अन्वयः ] उचः विद्विषां भूधंु हेलया पादम् अक्ता 
अनालम्बा कीर्तिः कथङ्कारम् याम् अधिरोहति ९। । 
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[ विग्महः ] नास्ति जछरूम्बो यस्याः सा अनारूम्बा । 

[ अर्थः ] उच्चैः = न्तु । विद्विषां = शत्रूणाम् । मूध॑सु = 
शिरःसु । हेलया = अनादरेण । बलास्कारेण । हात् । पादं = 
चरणम् । अक्त्वा = अनिधाय । कीर्तिः = यक्चः। कथङ्कारं = 
कथं नाम । अनालम्बा = निरालम्बा सती । निराश्रया सती) 
द्याम् = दिवम् । स्वगम् । अधिरोहति = आरोहति । न कथचि- 
दित्यर्थः । 

[ भावाथः ] शतरक्चिरःसु पादम्रत्वा कीर्तिः कथं नाम 
दिवमधिरहति १ । न कथच्िन् । अतः शित्र्.शिरःञ्ु पादोऽवश्यं 
विजिगीषुणा निधेयः । 

[ कोः ] “सुररोको योदिवो द्र सखियां क्लीवे त्रिविष्टपम्” इत्यमरः 1 
“हेरा खियामकक्षायां विखासे वारयोषितामः इति मदिनी | 

[ वाच्यप० ] विद्धिषायुच्चैः शिरःसु पादमङ्घत्वा अनारम्बया कीर्त्या 
कथङ्कारम् छोरधिर्द्यते ? । 

[ भाषाटीका ] शत्र ओं क शिर पर पैर रखे बिना ८ विना अवरुम्ब 
कै, चिना खीदी के) कीरिं आकाशम कैसे चठ सकती दहै?। रात्रको 
जीतने से ही स्वगं तक कीर्ति परती है ॥ ५२ ॥ 

पौरुषमेवाश्रयणीयमिव्यत्रान्वयनग्यतिरेकच्ष्टान्तावाचष्े-- 

अङ्काधिरोपितम्गधन्द्रमा ख्गलाज्छनः ] 
केखरी निष्टुरकिप्ख्गयूथो खगाधिपः ॥५३॥ 

[ सवंङ्कषा ] अङ्क ति। अङ्युत्सङ्मधिरोपितो मगो येन स 
चन्द्रमाः मरगलाञ्छनः--खगाङ्कः । तथा निष्टुरं यथा तथा क्षिप्तो 
इतो ख्गयूथो खगसमूहो येन स ॒केस्री--सिहो अगाधिपः । उभय- 
त्रापि ख्यातः इति दोषः । तस्माच्छन्र मार्दवं दुष्ीतेये, पौरुषं ठु कीर्तये 
इति भावः । अच्राऽग्रस्तुतकथनाव्मस्तुताथगध्रतीतेरप्रस्तुतग्रशंसा ॥ ५३ ॥ 

[ अन्वयः ] अङाधिरोपितमगः चन्द्रमा सगलान्छनः 



१६६ शिशुपालवधम् । [ २ हितीयः-- 

(त्येवं ख्यातः" ) । निष्टुरक्षिष्ठसगयुथः केसरी (तु) सरगाधिपः 
८ “इत्येवं स्यात्तः* ) | 

[ विग्रहः ] अङ्कं अधिरोपितो गो येनासौ जङ्काधियेपिवष्टगः । खगः 
राञ्छनं यस्यासौ गलान्छनः। निष्ठुरं क्षिप्तः खगयूथो येनासौ निष्ठरक्षि्त- 
खगयूथः । खगाणाम् जधिपः-- ष गाधिपः । 

[ अर्थः ] अङ्काधिरोपितम्रगः = उत्सङ्गस्थापितह्रिणः ॥ 
चन्द्रमाः = इन्दुः । मगलान्छनः- मृगाङ्कः । “इत्येवं लोके ख्यातः १ 
इति रोषः । किच्च निष्टुरसिप्रखगयुथः = तिदेयहतहरिणसमूहः । 
केसरी = सिस्तु । मृगाधिपः = मृगराजः । (स्येवं लोके ख्यातः? 
इति रोषः । । | 

[ भावाः ] ₹स्सङ्गस्थापितहरिणश्चन्द्रो गाङ्क इत्युच्यते, 
हतहरिणो हरिम गराज इत्युच्यते ते त्रो माद्वमकीत्तये, पौरः 

षन्तु यज्ञसे । 
[ कोः ] “उस्सङ्गचिहयोरङ्कःः इस्यमरः । "कलङ्काङ्कौ राञ्छनञ्ः 

इत्यमरः । . . 
[ वाच्यप० ] चन्द्रमसा खगराज्छनेन ख्यातेन भूयते । केसरिणा 

स्गाधिपेन ख्यातेन भूयते । 
[ भाषाटीका ] हर्णि को गोद मेँ बैटानेवारे चन्द्र॑माको तो रोग खग- 

रूाज्छन ( खगकलङ्कवाला ) कहते हें । पर निदैयता से दरिणों को मारने 
वारे सिंह कोतो रोग शगाधिप ( हरिणो का राजा ) कहते हैँ । अतः 
दाच्च पर निदयता दिखाना ही उचित है ॥ ५३ ॥ 

नस सामादिसुकरोपायमपेक्ष्य किं पक्चिकसिद्धिना दण्डन १। यथाह 
मनुः--“साश्ना भेदेन दानेन समस्तैरुत वा प्रथक् । विजेतुं प्रयतेतारीन्न 
युद्धेन कदाचन ॥ इति । तस्मात्सान्त्वमेव युक्तमित्याशङ्कय द्वाभ्यां 
निराचे- 

चतुथोपायसा्ये तु रिप सान्त्वमयक्रिया । 
स्वेधमामज्वरं प्राज्ञः कोऽम्भसा परिषिश्वति ॥५४॥ 
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[ सर्वङ्गषा ] चतुर्थोपायेचि । चतुर्धापायसाध्ये--दण्डसाध्ये । 
रिपो, सान्दवं-साम । "साम सान्तरस्ुभे समेः इत्यमरः । अपक्छिया- 
अपकारः । तथा हि--स्वेद्यं-- स्वरेदार्दम् । स्वेदन .(भ्रती) कार्यमित्यर्थः । 
'स्वेदस्त स्वेदने घर्मः इति विद्वः 1 ! ासञउ्वरम्--अपक्छञ्वरं प्राप्य । 
"आमो रोगे रोगभेदे आमोऽपक्षे तु वच्यवत्ः इति विद्वः । कः प्राज्ञः-- 

पण्डितोऽम्भसा-जर्ेन परिषिच्छति १। न कोऽपीष्यथंः | उ्वरितस्या- 
म्भस्सेकवत् करुद्धस्य सान्त्वञुदीपकर स्यात् । अतो दण्ड्य एषेति भावः । 

वाक्यभेदेन प्रतिविम्बकरणपेक्चो दष्टान्वारु्कारः ॥ ५४ ॥ 

[ अन्वयः ] चतुर्थोपायसाध्ये रिपौ सान्त्वमपक्रिया (भवति)। 
स्वेद्यम् आमञ्वरम् ( प्राप्य ) कः प्राज्ञः अन्मसरा परिषिच्छति ?। 

[ वियमहः | चतुर्णाम् पूरणः चतुथं ४ । चतुरथश्चाऽसौ उपायश्च चतुर्थोपायः र 

चतुर्थोपयेन साध्यः चतुर्थोपायसाध्यः, तस्मिन् चतुर्थोपायसाध्ये । 
आश्वासौ ज्वरश्च आमञउ्वरः, तम् आमन्वरम् । 

[ श्रथः ] चतुर्थोपायसाध्ये = दर्डसाध्ये । रिपौ = शत्रौ । 
सान्त्वं = साम । अपक्रिया = अपकारः । ( तथादहि-) 
स्वेय' = स्वेदार्ह॑म् । स्वेदोचितम् । अआमञ्वरम् = अपक्रञ्वरं । 
(प्राप्य = आसाय।) कः प्राज्ञः = को विद्धान् । भिषक् । 
अम्भसा = जक्तेन । परिषिञ्चति = अभिषिञ्चति । हपचरति । 
न कोऽपीत्यथेः । 

[ भावार्थः ] दर्डर्दिं रिपौ सान्त्वप्रयोगोऽपकार एव । 
स्वेदय उवरे जलाभ्थिको हि अपकारायेव भवति । 

` [कञ्चः ] "साम सान्त्वसुभे समेः इत्यमरः । स्स्वेदस्तु स्वेदने घर्मः 

इति विडइवः । “जाम रोगे रोगभेदे आमो ऽपक्ते तु वाच्यवत्” इति विद्वः । 
[ वाच्थप० | सान्त्वेन अपक्रियया भूयते । केन प्राक्तन स्वेद्यः आम- 

उवरः अम्भसा परिषिच्यते । 

[ भाषाटीका | दणड ( ब्प्रयोग ) से माननेवारे शत्रु पर सामवादं 
{ शान्ति) का प्रयोग हानिकारक होता है! आम ( कच्चे) स्वरम 



१६८ शिशुपालवधम् । [ २ द्ितीयः-- 

जहाँ स्वेद (पसीना) कराना चाहिए वयँ कोन समक्षदार वैद्य रोगी को 
खण्डे जल से नहराता है ?॥ ५४ ॥ 

सामवादाः सकोपस्य तस्य प्रत्युत दीपकाः । 
भरतभस्थेव सहसा सर्पिंषस्तोथदिन्द्वः ॥ ४४ ॥ 

[ सवेङ्कषा ] सामेति । सकोपस्य--रूढवैरस्य । तस्य---चैद्यस्य । 
सामवादाः-धियोक्तयः। सहसा प्रतप्रस्य--कथितस्य । सर्पिषो- 

घतस्य । तोयबिन्द्व इव । प्रद्युत--वेपरीष्येन । दीपकाः--प्रञ्वर्न- 
कारिणः । नतु शान्तिकरा इत्यर्थः । तस्मादण्ड्य एव सः। मयुषचनं 
स्वभ्ररूढवेरविषयमिति भावः ॥ ५५ ॥ 

[ अन्वयः ] सकोपस्य तस्य सामवादाः सहसा प्रतप्रस्य 
सर्पिषः तोयबिन्दवः प्रत्युत दीपकाः। 

[ विभ्रहः | साम्नो वादाः सामवादाः । कोपेन सहितः सकोपः, तस्य 
सकोपस्य । तोयस्य बिन्दवः तोयबिन्द्वः । 

[ अथः ] सकोपस्य = सक्रोधस्य । रूटवैरस्य । तस्य = 
चेदयस्य । सामवादाः = भियोक्तयः । सहसा = अकस्मात् । 
प्रतप्रक्ष्य = कथितस्य । सर्पिषः ~ धृत्य । तोयविन्दव इव = 
जलबिन्दव इव । प्रत्युत = वैपरीत्येन । दीपकाः = उत्तेजका 
एव । न तु शान्तिकारकाः । 

[ मावायेः ] रूढवेरस्य साम्षंस्य शोः शिहुपालस्य 
भवस्प्रयुक्ताः सान्त्ववादः प्रदीप्रस्य घृतस्य तोयविन्दव इव . 
दीपका एव न शान्तिप्रदाः, अतस्तत्र दण्ड एव प्रयोक्तव्यः । 

[ कोशः | “कोपकरोधामषरोषध्रतिघा सकरदधौ स्तरियौगदत्यमरः । 
[ वाच्यप० | सामवादैस्तस्य दीपकैभू्यते । 
[ भाषारीका | कोधाविष्ट शिष्चुपारु के प्रति आपके सान्त्ववचन 

( मीडे २ शान्ति के वाक्य ) उरूटे उत्तेजक ही होगे, चैसे गम घी पर 
जरू के छीरे उत्तेजक दी होते हँ 1 ५५ ॥ 



सगः ] अभिनवराजलद्मी-सवंङ्कुषा विराजितम् । १६६ 

एवं स्थिते यदि केचिदुद्धवादयः प्रत्याचक्षीरंस्तान्प्रत्याह-- 

गुणानामाथथातथ्यादभे' विप्लावयन्ति ये 
अमात्यव्यजना राज्ञां दृष्यास्ते शत्रसञ्ज्ञिताः ॥ ५६ ॥ 

क~ (५ 

[ खवंङ्षा ] गुणानामिति । सन्ध्यादीनां गुणानामायथा- 

तथ्यात् । यथात्वमनतिक्रम्य यथातथ्यम् । यथायोग्यमिति यावत् । यथाथ 

त॒ यथातथस्ः इत्यमरः । यथाथ ऽव्ययीभावः । "स नपुंखकस्रः इति नपुंसक- 

स्वस् । हस्यो नपुंसके-- इति हस्वत्वम् ! ततो नञ्समासे--अयथातथं, 

तस्य भाव आयथातथ्यम् । ब्राह्म णादिस्वारप्यञ्प्रस्ययः । (यथातथयथापुरयोः 
पययिणः इति विकव्पान्रन्पूवंपदच॒द्धिः । तस्मादायथातथ्यात्-अयथा- 

योग्यत्वात् । अन्यकाटेऽन्यप्रयोगादिव्य्थः। अथं-- प्रयोजनं । ये विप्लाब- 
यून्ति-- निघ्नन्ति । कार्यहानिं ङवेन्वीव्यर्थः । अमाव्यानां व्यञ्नं चिद 
येषां ते तथोक्ताः । तद्धेषधारिण इस्ययैः । “अवर्ज्यो बहूवीहिग्यंधिकरणो 
जन्माद्यत्तरपदःः इति वामनः । वस्तुतस्तु शन्नररिति संज्ञा एषां सज्ञता- 

शत्र सं ज्ञिताः--शत्रन एव, ते--द्टमन्नतरिणो रां दषयितुमर्हाः दुष्या- 
गद्या: । व्याञ्या इति यावत् । (करृत्यानां कतरि वाः इति कतेरि पष्ठी । 
अतः स्वोक्तं न प्रतिरोद्धगव्यमिति भावः ॥ “६ ॥ 

[ अन्वयः ] गुणानाम् आयथातथ्यात् अथं ये विप्लावयन्ति 
अमाव्यव्यञ्जनाः ( वस्तुतस्तु ) राच्रुसंज्ञिताः- ते राज्ञां दूष्याः । 

[विरहः ] अमात्यानां व्यञ्जनं येषां ते अमातव्यव्यज्जनाः । दूषयिवु- 
महाः---दृष्याः । शत्रुरिति संज्ञा सञ्जाता येषान्ते रात्र संकलिताः । 

| अथं; ] गुणानां = सरन्धिवियहा दिगुणानाम् । आायथात- 
थ्यात् --अयथायोग्यतात् । अन्यकाङेऽन्यस्य प्रयोगात् । यथार्थ- 
ज्ञानाभावात् । अयथायोगम्यं प्रयोगात्. । अथं = प्रयोजनम् । 
गाजकायम् । ये = अमात्यादयः। विप्लावयन्ति = विनिघ्रन्ति। 
विनांञ्चयन्ति । ्मात्यव्यञ्जनाः = मन्त्रिचिडाः । मन्त्िवेषधा- 
रिणः सचरुसंज्ञिताः = शत्रवः । ते = कूटमन्त्रिणः । दुर्मन्त्रिणः । 



२०० श्ष्ुपालवधम् । [ २ द्ितीयः-- 

राज्ञां = महीपतीनाम् । दृष्याः = गह्योः । त्याञ्या इति यावत् । 
[ भावाथंः ] सन्ध्यादीनामयथायोम्यं प्रयोगाश्च राजङाये- 

हन्तारस्ते दरटमन्त्रिणो ( वस्तुतस्तु ) शच्रुरूपा राज्ञा दरतः 
परित्यान्याः । 

[ कोडा: ] "मन्त्री धीसचिवोऽमास्यः' इत्यमरः । “न्यज्ञनं खाञ्छन- 

दमश्रनि छानावयवेष्वपिः इति मेदिनी । 

[ चाच्यप० ] येः गुणानास् आयथातथ्यात् जथंः विं्ाग्यते तानू 
अमत्यव्यज्जनान् शत्र संतितान् राजानो दूषयेयुः । 

[ भाषारीका ] जो मन्त्री सन्धिविग्रह आदि गुणों का यथाथं प्रयोग 

नहीं करने से राजा का कायं+िगाडते हें, वे मन्त्री के वेषमे शत्र ही है, 

उन राजा तुरन्त निकार दे ॥ ५६ ॥ 

ननु यातव्यो.ऽपि कारे यातव्य इत्याशङ्कयाऽयसमेव कार इस्याह-- 

स्वरक्त्य् पचये केचिप्परस्य व्यसनेऽपरे । 
यानमाहुस्तदासीनं स्व युव्थापयति दयम् ॥ ५७ ॥ 

[ सवका ] स्वेति । के चिद्ड्दाः स्वस्य शक्तयुपचये-साम्या- 
तिरेके । यानं--यात्रामाहुः । यथाह कामन्दकः--श्रायेण . सन्तो व्यसने 

रिपूणां यातन्यमित्येव समादिश्चन्ति। तथा विपक्षे व्यसनानपेक्षी क्षमो हिषन्तं 
उदितः प्रतीयात् ॥° इति । श्रपरे--बृधाः । परस्य--रात्रोव्यंलने- 
विपदि । न्यसनं विपदि अशेः इत्यमरः । यानमाहूः। अत्र मनुः--^तदा 
यायाद्विगुद्धेव व्यसने चोत्थिते रिपोः इति । तदुयसुक्तपक्षद्वयं कतृ | 

अासीनमचुद्यजानम् । ¶ेदासः' इति शानजाकारस्येकारादेशः । त्वाघ्रुत्था- 

पयति--प्रेस्यति। तदुभयरभादीचकाखो न कदापि रक्ष्यत इत्यथैः ॥५५७॥ 

[ अन्वयः ] केचित् स्वशक्तयुपचये यानमाहूः । अपरे परस्य 
व्यसने ( यानमाहूुः ) । तद्द्यम् आसीनं स्वाम् उत्थापयति । 

[ िमरहः ] स्वस्य शक्तिः स्वराक्तिः, स्वरान्तेरूपचयः स्वशक्त्युपचयः, 
तस्मिन्--स्वङ्ञक््युपचये । 



समैः | अभिनवराजलक्ष्मी-सवङुषा-विरालिम् | ९० 

[ अथः ] केचित् = केचिन्नीतिविदः । । स्वशक्त्युपचये = 
स्व साम्यंबरद्धौ । स्वशक््यतिरेके । यानं = युद्धयात्राम् । आहुः = 
कथयन्ति । अपरे = अन्ये नीतिविशरदाः। परस्य = शत्रः ४ 
उ्यसने = विपदि । [ यानमाहुः--याच्रां कथयन्ति ]। तद्ट्वयम् = 
उक्तपक्षद्रयं कत् । असीन् = अनुद्यञ्ञानम् । अलस- 
वदवस्थितम् । त्वां = भवन्तम् । उत्थापयति = युद्धयात्राये 
रवरयति 

[ भावार्थः ] स्वश्क्तिबद्धौ, परठ्यसने वा युद्धयात्रा नीत्ति- 
तच्वविदां वब्रद्धानामभिमता । तदेठदुभयमपीदानीगुपस्थित- 
न्तदुत्तिष्ठ, इदानीं शन्रुरभिषेणएरितव्यः । 

[ कोशः ] ̂ व्यसनं विपदि भ्रंशे › इत्यमरः । 
[ वाच्यप ] कित् स्वशक्तयुपचये अपरैश्च परस्य व्यसने यानमुच्यते, 

तेन येन आसीनस्त्वम् उस्थाप्यसे । 

[ भाषाटीका ] अपने बरु की दृद्धिमे या श्च विपत्तिकार मे चदा 
करनी चाहिए्--यह नीतिज्ञ कहा करते हैँ । सो दोनो ही बातें ( शवर की 
विपत्ति ओर अपनी बृद्धि ) तुम को युध के लिए उस्साहित करं रही है । 
अच्छा अवसर है, उटो ॥ ५७ ॥ 

तत्र स्वशक्व्युपचय तावद्धश्चयति-- 

ज्िलङ्कयथिषतो लोकानलङ्कयानलपीयसः | 
यादवाभ्मोनिधीन्रुन्धे वेलेव भवतः क्षमा ।॥ ५८ ॥ 

[ सवंङ्कषा ] लिलंघयिषत इति । लो कछङ्गयितमिच्छतो ल्लंघ- 
यिषतः । कक्कयतेः सन्नन्ताह्छटः शतरि रस् । अलङ्गयान्--स्वथं दुखं 
यान् । कुतः ? । लघीयसोऽतिरुखन् । अत एव याद्वा अस्भो्निंधयः 
इवेत्युपमितसमासः, वेखेवेति छिङ्गात् । वान्--यावदम्भोनिधीन्भवतः 
श्षमा-- तितिक्षा । वैङेव-- कूटमिव । 'वेरूाकूरेऽपि वारिधिः? इति वि्धः \ 
रुन्धे--प्रतिवध्नाति । अन्यथा प्रागेव सवं संहरेयुरिति मावः ॥ ८ ॥ 



२०२ शिशुपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

[ अन्वयः ] लोकान् लिलंघयिषतः अलंघ्यान् अलघीयसः 
यादवाम्भोनिधीन् भवतः श्चमा बेला इव रुन्धे । 

[ विग्रहः | लङ्ग यितुमिच्छतः--छिरुद्क यिषतः, तान् । र्कितुम्, 

योग्याः कङ्काः, न रुङ्याः अरूङ्कयास्तानच् अरुङ्कयान् ! न रूघीयांसः 
अरवीयांसः, तान्--अजरुघीयसः । यादवा अम्भोनिधय इव, याद्वा- 

म्भोनिधयः, तान--यादुवाम्भोनिधौीन् । 
[ अर्थः ] ज्लोकान् = भुवनानि । जनांश्च । जिलङ्कयिषत्तः = 

लङ्घयिुमिच्छवः । अलङ्कयान् = स्वयंपरेदुलंङ्गयन् । अलघी- 
यसः = अतिगुखून्। अतिमहतः । याद वाम्भोनिघीत् = याद्व- 
सागरान् । सयुद्रत॒ल्यान् यादवान् । भवतः = श्रीङ्ष्णस्य 

तव । क्षमा = तितिक्ञा । वेज्तेव = कूल्षमिव । रुन्धे = प्रति- 
वध्नाति । अवरुणद्धि । 

[ भावाथ; ] जगद्धिलंघयिषतो दुर्लङ््यान् यादवाम्भो. 
निधीच् वक्तेव भवतः क्षमा खणद्धि। अतः क्षमां व्यज्ञ, 
शच्र् मुन्मूलयामः । 

[ कोशः | ‹ वेखा दूरेऽपि वारिधिः: इति विवः । ‹ लोकस्तु 
सुवने जने › इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | रोकान् छिखङ्कयिषन्तः जरङ्क'याः अरूघीयांसः याद्वा- 

स्मो निधयः भवतः क्षमया वेख्या इव ₹ध्यन्ते । 

[ भाषारीका | जगत् भी को अतिक्रमण करने की इच्छा रखनेवारे 
यादवरूपी समुद्री को केवर आपकी क्षमा ही वेरा ( किनारा, सीमा ) 

की तरह रोकती है ॥ ५८ ॥ 

अभ्युञ्चयश्चायमपयरो यदक्रेशेनेव ते विज्रराभ इत्याह-- 

विज्ञयस्त्वयि सेनायाः साक्तिमात्रे पदिश्यताम् । 
फलभाजि समीक्ष्योक्तं उुद्ध भोग इवात्मनि ॥ ५६ ॥ 

[ सर्वङ्कषा ] विजय इति । सेनायाः कर्व्या विजयः साज्लिमात्र 
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उदासीने एव फलभाजि त्वयि समीक्ष्योक्ते-साङख्योकते । (साङ्ख्यं 
समीक्ष्यम् इति त्रिकाण्डः । अत्मनि बुदधेः--महत्तस्वस्य, मूलगपरक्तेः 
्थमविकारस्य कर््याः । भोगः--सुखदडुःखानुमव इवापदिश्यतां ~ 
ज्यवहियताम् । खत्यजयपराजययोः स्वामिगम्य्वाद्विति भावः । साङ्कया 
अप्याहुः-- कतव भवद्युदासीनः इति, (सवं प्रस्युपभोगं यस्मासपुरुषस्य , 
साधयति उद्धिः इति च ॥ ५९॥ | ` 

अन्वयः ] सेनायाः विजयः साक्लिमात्रे फलभाजि त्वयि 
समीक्ष्योक्ते अत्मनि बुद्धेः भोग इव अपदिश्यताम् । 

[ विरहः ] फलं भजते इति फरूभाक् , तस्मिन् फरूभानि । समीश्षयेन 
उक्तः समीक्ष्याक्तः, तस्मिन् समीक्ष्योक्ते । साक्ष्येव साक्षिमान्न, 
तस्मिनू-साक्षिमा्रे । 

[ अथः ] सेनायाः = सैन्यस्य । बलस्य-कतःभूतस्य । विजयः= 
जयः । सा्षिमान्ने = उदासीने एव । फलभाजि = फलभोक्तरि । 
त्वयि = भवति । समीक्ष्योक्ते = साद्कथशाशरोक्ते । आत्मनि = 
पुरुषे । बुद्धेः = महत्तस्वस्य । भोग इव = सुखदुःखानुभव इव । 
बुद्धिकत्त कः सुखादयुमव इव । .अपदिश्यतां = व्यवद्धियताम् । 
भरूस्यजयपराजययोः स्वामिगम्यत्वादिति भावः 

[ भावाथ; ] अस्मस्सेन्यमेव शातरन्विनाञायिष्यति, स्वं 
केवलं साक्चिभूतस्तिष्ठ । साङ्कयशा्े बुद्धितो भोगो यथा पुरुषे 
च्यवद्धियते तथा सेनाविजयंस्वद्विजयतया लोका व्यवहरिष्यन्ती- 
त्यात्मनः सेनासमद्धिदंसिता। 

] कोशः ] 'साङ्खयं समीक्ष्यम्" इति त्रिकाण्डरेषः । 
| वाच्यप° ] त्वयि सेनायाः विजयम् आत्मनि भोगभिव अपदिङ्चन्तु । 
[ भाषाटीका ] जसे इद्धि ( महत्तत्व ) कृत सुख आदि का अनुमव 

एुस्ष मे समज्ञा जाता है-- भ सुखी हः इत्यादि; वैसे ही सेना का 
विजय तुमारा ही विजय रोग करेगे । ( अर्थात् हमारी सेनासम्पत्ति 
प्रचण्ड है ) ॥ ५९ ॥ 



२०४ शिद्युपाल्ञवधम् । [२ द्वितीयः-- 

अथ परस्य व्यस्षनमाह-- 

हते दिडिम्बरिषुणा राज्ञि दरेमातुरे युधि । 
` चिरस्य भित्रव्यसनी सुदमो दमघोपषजः ॥ ६० ॥ 

[ सवंङ्कषा ] हत इति । हिडिभ्बरिपुणा--भीमेन । योमन रपल्यं 
मन्द्रे नातुरः! "मातुरत्सङ्घयासम्मदरूर्वायाः? इत्यण्प्रत्ययः । उकारश्चान्ता- 
देको रेफपरः । तस्मिन्राक्ति--जराखन्धे । स हि ह्ुभ्यां पलीभ्यामधेशः 

प्रसूतो जरया नाम पिशाच्या सन्धितश्चेति कथयन्ति । युधि हते सति । 
चिरध्य--चिरकारेन । चिराय चिररा्ाय चिरस्यादयाधिरार्थक।ः' इत्यमरः । 
भिन्नन्थसनी-मित्रभ्यसनवान् । मित्र्रंशवानिति यावत् । “व्यसनं 
विपदि श्रंरोः इत्यमरः । दमघोषजश्चैयः । सुखेन दम्यत इति सुदमः । 
एकाकित्वास्सुखाघ्य इत्यर्थः ॥ ६० ॥ 

[ अन्वयः ] हिडिभ्बरिपुणा द्वैमातुरे राज्ञि युधि हते ( खति ) 
चिरस्य मि्रव्यसनी दमघोषजः खदमः । 

[ विरहः ] हिडिम्बस्य रिपुः--हिडिम्बरिपुः, तेन हिडम्बरिषुणा । 

द्रयोमन्ररपव्यं द्वैमातुरस्तस्मिन् द्वैमातुरे । दमघोषाजातवः-दमघोघजः । 
[ र्थः ] हिडिन्बरिपुणा = भीमसेनेन । द्वैमातुरे = दयोमा- 

्ोरपत्ये । राज्ञि = राजनि जसंस्न्धे । युधि = युद्धे । हते = 
विनाशिते सति । चिरस्य = चिरकालेन । भिच्रव्यसनी = भित्र 
ठ्यसनवान् । भिच्रविशलः । इतमिच्रः । दमघोषजः = शिश्यु- 
पालः । सुदमः = अनायासेन जेतु शम्यः । 

[ भावार्थः ] जरास्रन्धवधारक्षम्परति भित्रव्यसनो चैद्यो- 
ऽस्माभिरनायासेन जेतुः शक्यः । 

[ कोशः | "समिस्याजिसमिद्यधः, इत्यमरः । 
[ बाच्यप० ] हिडिम्बरिपुणा द्वैमातुरे राति हते सति चिरस्य मित्रव्य- 

` सनिना दमघोषजेन सुद्मेन भूयते । 

[ भाषाटीका | भीमसेन ने जरासन्ध को सारं हयी दियादहै, अब 
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मित्र के मारे जने से उस शिद्धुपारं का जीतना सुरुभ दोगय.है ॥ &०५ 

कष्टश्चायं पक्षो ऽभ्युपेत्यावदेनोक्तः, वस्तुतस्तु शराणामभिभपर्ष- {| एवष 

शाखसंवादी । यथाह कामन्दकः यदा समथः प्रसभं निहन्तुं परक्रमा- 
दूर्जित्तमप्यमित्रम् ! तदाऽभियायादहितानि ङवेन्नुपान्ततः कषंणपीडनानि 
इतीत्यभिप्रेव्याह- 

नीतिरापदि यदगम्यः परस्तन्मानिनो हिय । 
विधुरविधुन्तुदस्थेव पूशेस्तस्योत्सवाय सः ॥ ६१ ॥ 

[ सर्वङ्ृषा ] नीतिरिति । परः-शत्नुरापदि गम्यो--गमनाहंः 

नीतिरिति यत्तदापदि गमनं मानिनः शोर्याभिमानिनो हये । रुजाकर- 

मित्यथैः । किन्त॒--पूशणेः--उपचितगात्रः, सः--शचरस्तस्य मानिनः । 
विधुश्वन्दरः । विधुं ठदति हिनस्तीति विधुन्तुदो राहुः । शविध्वसर्पोस्तुदः' 
इति खदपत्यये सुमागंमः । तस्येवोत्सवाय । अत एव बिना वरूवानेव 
यातव्यः, बङिनश्च वयमिति भावः ॥ ६१ ॥ 

[ अम्बयः ] परः आपदि गस्य इति नीतिः यत्तन्मानिनः 
हिये । पूरेः स--विधुन्तुदस्य विधुरिव-तस्योरसवाय । 

[ विग्रहः ] विं ठदतीति विन्दस्य । 

[ अर्थः ] परः = शान्: आपदि = विपत्तिसमये । गम्यः 
गमनाहः । अभियातव्यः । नीतिः = इति नीतिः । यत्-तत् 
आपदि गमनम् । मानिनः = शोयोभिमानिनः। धीरस्य । हिय = 
लज्ाये भवति । ( किन्तु-) पूणे: = समृद्धः, उपचितवपुख । 

शत्र : । तस्य = मानिनः। विधुः = पूणचन्द्रः । विधुन्तुद्- 
स्येव = राहोरिव । उत्सवाय = हषौयव मवति । बलिना हि बल- 
चानेवाभियांतन्य श्त्यथः*। 

[ भावाः ] राहुः पूर्णं चद्रमिव बली सशद्धमुपचितबलमेव 
रिपुमभियाति, न क्षीणबलं कृडरातनुम् । तद्विपुरभियातव्य 
सम्प्रति । 



२०६ शिुपालवधम् । [ २ द्विकवीयः-- 

[ कोशः ] स्तमस्तु राहुः स्व्भायुः सैहिकेयो विधुन्त॒दः* इत्यमरः । 
 वाच्यप० | परेण आपदि गम्येन भूयते। 
भाषाटीका | कमजोर श्रु पर चदा करना' यह नीति वीर मानी 

पुरुष के छिएु रुञ्जा देनेवाखी है । सश्र रत्र, पर चदा करना ही मानी 
को अच्छाल्गतादहै। देखो, राहु मी पूणं चन्द्रमा प्रर ही आक्रमण 
करता हे ॥ ६१ ॥ 

तर्हिं पूर्वोदाहतमन्वादिश्ाख्विरोधः स्यादिल्याशङ्कयाह- 

अन्यदुच्छुद्घलं सच्वमन्यच्छास्त्रनियन्तितम् । 
सामानाधिकरण्यं हि तेजस्तिमिरयोः इतः ॥ ६२ ॥ 

[सरव्कषा] अन्यदिति । अन्यदुच्छुङ्कलमनमंं । प्रसद्य पीडनश्चम- 
मिति भावः। स्वं वरम् जन्यत्। शास्त्रेण--मन्वादिशाखेण निय 7िथित- 
खदाहतं । परव्यसनकारनिमित्तं सत्वमन्यत् । उत्कटानुत्करलक्चषणवैशक्चषण्य- 
मन्यश्षब्दाथेः । वयोः सपिश्चस्वनिरपेक्षत्वाभ्यां मिथो विरोधान्नेकशास्रत्वं 
सम्भवतीत्यथंः । अत्र द्टान्तमाह--तेजरितिमिरयोः-समानमधिकरणं 
ययोस्तयोभावः सामानाधिकरस्यमेकाश्रयत्वं हुतः ¢ । न ऊतध्ित् । 
तयौः खहावस्थानविरोधादिति भावः । तस्मादुभयोरुदितानुदितहोमवद्धिन्न- 
विषयस्वादितरेतरश।खविरोधो न बाधक इति भावः ॥ ६२॥ 

| अन्वयः | अन्यत् उच्छ्कले सत्वम् । अन्यत् शाल्लनिय- 
न्तरितम् (सच्वम्) । हिं तेजस्तिमिरयोः सामानाधिकरण्यं कुतः ¢ 

|. विभ्रहः ] उद्गता शङ्कुला यस्य तत् उच्चुद्कखम् । शास्रेण नियन्ितं 
शास्ननियन्त्ितम् । तेजश्च तिमिरं च तेजस्तिमिरे, तयोः तेजस्तिमिरयोः । 
समानम् अधिकरणं ययोस्ते समानाधिकरणे,तयोरमावः-- सामानाधिकरण्यम् 

[ अर्थः ] अन्यत् = अन्यादशम् 1, उच्ुद्लं = निरर्गलम् । 
सह्य पीडनश्च मम् । स्स्व = बलम् ॥ अन्यत् = भिन्नम् । 
उत्कटाचुरकटभेदभिन्नम् । क्ाखनियन्तरितं = शा्नानुारि । 
मन्वादिनीतिश्खरालुसारि । सस्वं = बलम् । परव्यसन- 
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क्तञ्धम् । दहि = यतः। तेजस्तिमिरयोः = आलोकान्धकारयोः । 
प्रकाशध्वान्तयोः । सामानाधिकरण्यं = समानाधिकरणता । 
ङतः = कथं भवितुमहंति ? । नैव भवितुमहंतीवयथंः । 

[ मावाथः ] अनियग्तरितं बल्समन्यत् , .नीत्यनुसारि बलम- 
न्यत् । कथमनयोः सामानाधिकरस्यं सम्भवति । तदेवं निरगेल- 
बलज्ञालितयाऽस्माभिः पदेपदे शाखचिन्ता न कायो, शतु 
न्त्ञ्य एव| 

[ कोशः  अन्धकायेऽखियां ध्वान्तं तमिखं तिमिरं तमः” इत्यमरः । 
्रन्यासुव्यवसायेषु सवमस्री तु जन्तुषु" इत्यमरः । 

[ वाच्यप° ] सत्त्वेन अन्येन भूयते । 
[ भाषाटीका ] अनियन्तित ( असीम ) बरूकृछ रहै, श.खानु- 

सारी बर ऊर जर है, प्रकाश जर अन्धकार की तरह ये दोनों एक जगह 
कैसे रह सकते हैँ ? । हमलोग असीम बख्वारे है अतः राख्रविचार की 
क्या आवङ्यकता दै, शत्रू, पर चदा कर देनी चादिषु ॥ ६२ ॥ 

तर्हिं नः किमिदानीं कायंसत आह-- 

इन्द्रप्रस्थगमस्तावत्कारि मा, सन्तु चेदयः । 
्रास्माकदन्तिसानिध्याद्वामनीभूतम्रुहः ॥६२॥ 

[ सर्वङ्गषा ] इन्द्रप्रस्थेति । इन्द्रमस्थस्य-पाथनगरस्य । गमो- 

गमनम् । श्रहब्रदनिश्चिगमश्चः इत्यप्रत्ययः । ताव दिदानीम् मा कारि- 

तावत् न क्रियतामेवेत्यथः । व्यावत्तावत्परिच्छेदे कात्सन्यं माने<वधारणेः 
इति विश्वः । कजनः कर्मणि लुङः । “माङि छु इत्याीरथे । “न माड्योगेः 
इत्यटुप्र तिषेधः । किन्ठं चेदयः चेदिदेशः । अस्माकमिमे आस्माक्ाः 
“युषमदस्मदोरन्यतरस्यां खञ्च इति विकल्पादृण्प्रत्ययः । (तस्मिन्नणि च 

युष्माकास्माकौ इत्यस्माकादेश्ः । सन्निधिरेव-सान्निध्यम् । स्वार्थे व्यञ्प्र- 
त्ययः । ऋपास्माकानां दन्तिनां साननिध्याद्रामनीभूताः--शाखाभ- 
इपस्खर्वींभूता भूरहो वक्षा येषां ते तथोक्ताः सन्तु । चेदियात्रौ ब करियता- 
मिव्यथैः । सा च ब्रस्तुता भस्तुतेनेव स्वकार्येण गम्यत इति पयोयोक्ता- 



२०८ शिशुपाल्तवधन् । [ २ द्वितीयः- 

ख्द्कारः । (कारणं गम्यते यत्र प्रस्ुताच्छायंवणनात् । प्रस्तुतत्वेन सम्बन्धासर्या- 
योक्तः स उच्यते ॥: इति रक्षणात् ॥ ६३ ॥ 

[ अन्वयः ] इन्द्रप्र्थगमः तावत् माकारि । चेदयः आाश्मा- 
कदन्तिसािष्यात् वामनी भूत 1 रुहः सन्तु । 

* [ विग्रहः ] इन्द्रप्रस्य गमः इन्द्रमस्थगमः। अस्माकम् इने आस्माकाः, 
आस्माकाश्च ते दन्तिनश्च आस्माकदन्तिनः, तेषां साज्गिध्यम्-आस्माकद्न्ति- 

सान्निध्यं, तस्मात्-आस्माकदन्तिसाश्गिध्यात् । वामनीभूता भूरहा येषु ते 

चामनीभूतभूरहः । 

[ अथः ] इन्द्रभस्थगमः = हस्तिनापुरगमनम् । युधिष्ठिस्यज्ञ- 
स्थलगमनम् । तावत् = इदानीम् । माक्रारि = न कायम् । किन्तु- 
चेदयः = चेदिदेशाः । आ्ास्माकदन्तिसानिष्यात् = अस्मद्गजसा- 
मीप्यात् । वासनीभूतमूख्दः = शाखाभङ्गात्लर्वीभूतपादपाः । 
विध्वस्तपादपाः। सन्द = सवन्तु ।. 

[ भावाथः | युधिष्ठिसयज्ञगमनमिदानीं न कार्य, शत्र र्ट 
ससुन्नतपाद्पगहनमपि अस्मद्गजसन्निधानाद्वामनीमूतभूरह, 
विध्वस्तवबृन्ञसमूृहं वा भवतु । ( तदिदानीं शच्ुरेवाभियातन्यः ) । 

[ कोशः | श्क्षो महीरुहः शाखी विटपी पाद्पस्वरः इत्यमरः । 
"खर्वो हस्वश्च वासनः इत्यमरः । 

| चाच्यप० ] इन्द्रप्रस्थगमं तावत् मा कार्षः । चेदिभिः आर्माकद्- 
न्तिसाज्निध्यात् वामनीसूतमू रुड्भिभूंयताम् । 

[ भाषाटीका | अतः अभी हस्तिनापुर मत जाए, पदिखे शच, के 
दुगेम देश ( चेदि--चन्दरी-कांसी जिका ) के बड़े र दृक्ष हमारे हाथियों 
के प्ुचने से छोटे २ हो जवे । तोड़-मोड दिये जां ( अर्थात् हाथियों दारा 
दात्र कादेशे व जज्गख-दुगं नष्ट कर दिया जाए )॥ ६३ ॥ 

निरुद्धवीवधासारप्रसारा गा इवे व्रजम् | 
उपरन्धन्तु दाशाः पुरीं मादिष्मती हिषः ॥६४॥ 



सर्गः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सबेङ्कषा-विराजितम् ! २०६ 

[ सर्वङ्कषा ] निरुद्धेति । क्च्ठि- दाशादः--यादवाः । वीववो- 
धान्यादिभरािः, आसारः-सुदृदरम्, प्रसार स्तृणकाष्ठादेः प्रवेशः । “धान्या. 
दर्वीवधः प्रा्धिरयसारस्त॒ सुहृढरम् । मरसारस्तृणकाष्टादैः भवेशः? इति चैज- 
यन्ती । ते निरुद्धा यैस्ते तथोक्ताः । अन्यत्र-निखंद्धो बीवधानां-पर्याहारा- 
परनास्नां स्कन्धवाद्यक्चीरा्याहरणसाधनभारविशेषाणाम्-असारप्रप्रारो 
प्रवेशनिर्गमौ यैस्ते तथोक्ताः । “विवधो वीवधो भारे पर्याहाराध्वनोरपिंः इति 
हेमचन्द्रः । जजं-गोष्ठम् । "जः स्याटोकरू गोष्टम् इति वेजयन्ती । गा 
इव माहिष्मतीं पुरीं दहिषोऽरीनुपरन्धन्तु ।! चजे गा इव माहिष्मव्या- 
मरीनाघ्रण्वन्त्वित्यथंः । दुहियाविरुधि- इति द्विकमेकस्वम् । तत्र पुरी- 
व्रजावक{थितं कम, अन्यदीौप्सित कमं ॥ &४ ॥ 

[ अवयः ] दाशाहोः निरुद्धबोवघासारप्रसासय वजम् गा 
इव माहिष्मतीम् पुरीम् द्विषः उपरुन्धन्तु । 

[ विग्रह : ] वीवधश्च जासारश्च प्रसारश्च ते वीवधासरारपरसाराः, 
निरुद्धाः वीवधासारप्रसारा यैस्ते निरद्धवीवधासारप्रसाराः । अन्यत्र-आसा- 
रश्च प्रसारश्च आसारभसारै, वीवधानास् आसारप्रसारौ वीवधासारप्रसारौ, 
निरुद्धो बीधधासारम्रसारौ येस्ते निरडवीवधासारप्रसाराः । 

[ अथः ] ( किञ्च--) दाशाहोः=यादवाः । निसद्धवीवधा- 
सारप्रसाराः = अवरुद्धघान्यादिप्रापि - सुहटद्रलसाहाय्य--वरणका- 
छादिभ्रवेश्चाः ।. ब्जपक्ते-अवरुद्धदुग्धोदिभारवहनक्षाधनज्ञिक्य- 
मेदप्रवेश्निगेमनाः । जजं=गोघ्ठम् । गा इव = धेनूरिव । 
मादिष्मतीं = तन्नाम्नीम् । पुरीं = नगरीम् । द्विषः = शत्रुन् ! 
उपरन्धन्तु = च्ाबरणुवन्तु । निरन्धन्तु । | 

[ भावा्थेः ] निरुद्धयातायातमागी याद्वा व्रजे गा इव 
माहिष्मस्यां शत्र. चुपरुगघन्तु । 

| कोशः ] “वान्यादेर्वीवधः पा्षिरासारस्त॒ खददरूब् । प्रसारंतृण- 
काष्टादेः प्रवेशः? इति वैजयन्ती । “विवधो वीवो भारे पर्याहाराध्वनोरपिः 

इति हैमः । "नजः स्याद्गोकुर गोष्टम् इति वैजयन्तीं । 
१४ 



२१० शिष्युपालचधम् । [ २ द्वितीयः-- 

[ वाच्यप० ] दाशैः निरुद्धवीवधासारप्रसारैः चजेगा इव माहि- 
ह्मतीं पुरी द्विषः उपरुध्यताम् । 

[ भाषारीका ] जेसे गोकुल मे दूध दही की बर्हेगियों का आना जाना 
रोककर गीवों को चोर घेर रेते है, वैसे ही धान्यप्रवेश घ मिं की पल- 
ठनो की सहायता ओर तृण काष्ट आदि का प्रवेश रोकती इए यादवों की 
सेना माहिष्मती ("महेदवरः-इन्दौर) पुरी मे सन्य को तुरन्त घेर रे॥६४७॥ 

तर्हि पाथप्राथेनायाः का गतिरित्याशङ्कथ उपेश्चेव गतिरिव्याह-- 

यजता पाख्डवः स्वग सवत्वन्दर स्तपात्वनः । 

वयं हनाम द्विषतः सबं: स्वाथ समीहते ॥ &“ ॥ 
[ सव॑ङ्कघा ] यजतामिति । पाण्डवो युधिष्टिरो यज्तां-यागंकरोतु । 

इन्द्रः स्वगंमवतु-रक्चत । इनोऽकंः । श्न : पव्यौ नृपाकंयोःः इति 
मदिनी । तपतु--भ्रकछाश्वास् । वयं द्विषो हनाम मास्थाम । आडुत्तमस्य 
पद्यः इत्याडागमः । स्वन् प्राक्षकारे खोट् । तथाहि--सर्व जनः स्वार्थ- 
स्वप्रयोजनं, समीह् तेऽ सन्धत्ते । इन्द्रादिसमानयोगक्षेमो नः पार्थं 

हत्यथः । अर्थान्तरन्यासः ॥ ६५ ॥ 

| अनन्वयः | पार्डवः यजताम्; इन्द्रः स्वगम् अवतु, इन 

तपतु, वयं द्विषतः हनाम, सवेः स्वाथ समीहते । 
[ विग्रहः ] पाण्डोरपत्यं पाणडवः । स्वस्य अथः स्वाथः, तम् । 

[अथः] पाण्डवः = युधिष्ठिरः । यजतां = यागं करोतु नाम । 
इन्द्रः = महेन्द्रः । स्वगं =पुरलोकम् । चवतु=रक्षतु । इनः=सूः । 
तपतु = प्रकाशताम् । वयं = याक्वाः । द्विषः = शचन् ! इनाम = 
मार्याम ¦ ( तथा हि~) । सवेः=सर्वाऽपि लोकः । सवाथं~=स्वप्रयो 
जनम् । समीहते=श्रनुसन्धत्त । अभिवाञ्छति । कुरते । 

[भावाः] युधिष्ठिरादयः स्वाथ यज्ञादिना साधयन्छु वयमपि 
स्वाथ शन्रुविनाशशूपं साधयामः । 

[ कोशः ] ‹ इनः पत्यौ चपाकंयोःः इति मेदिनी । 



लगैः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्ुषा-वि जितम्! २११ 

[ वाच्यप० ] पाण्डवैः इभ्यताम् । इन्द्रेण स्वर्गः अन्यताम्} इनेन 
वध्यताम् । अस्माभिः द्विषन्तो हन्यन्ते । सवैः स्वार्थैः समीद्यते । 

[ भाषाटीका ] युधिष्ठिर यत्त करे, इन्द स्वगं की रक्षा करे, सूयं तपते 
रहं । हम मी अपना काम करं--शत्रु को मारं । क्योकि सभी रोग अपना 

जपना स्वाथे ही साधन करते है ॥ ६५ ॥ 

ग्राप्यता चयता सम्पत्सम्पक्रा द् करा च्षाम् । 

चास्मे दिषच्छिररखेदभच्छल्च्छोणितोकषितेः ॥६६॥ 
[ सवषा ] प्राप्यताभिति । किव्च--द्िषत्तं शिरश्डेदेन 

प्रो च्छलंताउद् गच्छवा शछोरितेनोक्षितैः--सिक्तैः, शास्त्र रकंरोचिषां 
सम्पकोरसम्बन्धाद्धिदयुतां, सस्पतरुक्ष्मीः . प्राप्यतामिति । निदशना- 
खङ्कारः ॥ && ॥ 

[ श्नन्वयः ] द्विषच्डिरश्येदपोच्छ लच्छोणितैः शस्त्रैः अक 
रोचिषा सम्पकोत् विद्य तां सम्पत् प्राप्यताम् । 

[ विथहः ] हिषतां शिरसि द्विषच्छिररालि, तेषां छेदः द्विषच््छिरर्छेद् 
तेन प्रोच्छरून्ति च तानि ओणितानि च द्िषच्छिर्छेदप्रोच्छरूच्छोणि- 

तानि, तैः उक्षितानि दिषच्छिरर्कदपरोच्छरच्छोणितोक्षितानि, तैः । अक्छेस्य 
सेचींषि अकरोचीं षि, तेषाम्--अकरोचिषाम् । 

[ अथः ] (ज्ज्ञि--) द्विषच्छिरश्छेदपरोच्छल््छो शितोश्चितैः = 
शत्र शिरश्डदोद्गच्छद्रधिरखं सिक्तः । शस्त्रैः = खङ्गायायुधेः । 
अकरोचिपां = सूयञ्किरणानाम् । सम्पकोत् = सम्बन्धात् । 
विद्युता = तडिताम् । सम्पत् = लक्ष्मीः । रोभा । प्राप्यतां = 
लभ्यताम् । 

 भावाथेः ] युधि द्विषन्मूवंकत्तेनोद्णतरुधिरासुणितेरायु धेः । 
सू यंशिरणसम्पकोद्धिय् छंक्मीराप्यतां नाम । 

[ कोषः ] शरिपां चैरिसिपलारिद्रिषदुद्रेपणदुददः इस्यमरः ! रोचि 
रोचिरुमे क्लीबेः इव्यमरः । 



२१२ शि्युष्छलवधम् । [ २ द्वितीयः 

[ वाच्यप० ] द्िषच्छिररच्छ्दप्रोच्छल्च्छणितोक्षितानि शखाणि जकै- 

रोचिषाम् सम्पर्कात् विद्युतां सम्पदम् प्राप्नुवन्तु । 
[ भ।षाटीका ] युद्ध मे शत्रओंके शिर काटने से निकटे हुए रुधिर 

खड्ग आदि से रुगे इए शख को सूयं की किरणों के सम्पकं से बिजली 
कीसी शोभा प्र्तहो। (युद्धम हम शत्रओंके शिर काटे )॥ ६६ ॥ 

इति संरम्भिणो वाणीवंलस्याङेख्य देवताः । 
सभाभित्तिप्रतिध्वानेर्भयादन्ववदन्निव ॥ ६७ ॥ 

[ सवेङ्कषा ] इतीति । इतीद्थं संरम्भिणः ्चमितस्य, बलभद्रस्य 
वाणीराङेख्यदेवताधित्रङ्िखिव्देवताः । सभायाः-सदोगहस्य भित्तीनां 
मतिष्वानेः--प्रतिध्वनिव्याजेनेत्यथैः । भयादन्ववदन्--अन्वमोद्- 

यन्निवेत्युत्मेक्षा ॥ ६७ ॥ 

[ अन्वयः ] इति संरम्भिणः बलस्य वाणीः आटेख्यदेवताः 
सभायित्तिप्रतिध्वाने; भयात् अन्ववदनिव। 

[विग्रहः | आरेख्यानाम्, जारेख्ये वा देवताः आरेख्यदेवताः। सभायाः 
भित्तयः सभाभित्तयः, तासां श्रविध्वानानि, तैः--सभाभित्तिप्रतिध्वानैः । 

[ अथः ] इति = इत्थम् । संरम्भिणः = ऋद्धस्य । ज्लुमितस्य । 
बलस्य = बलभद्रस्य । वाणीः = गिरः । आलेख्यदेवताः = चित्र- 
लिखिता देवताः । स्तम्भयुत्तलिकाः । समाभित्तिप्रतिष्वानेः = 
समितिभवनङ्ड्यप्रतिध्वनिच्छरेन । भयात् = भीतेः । अन्वव- 
द्न्निव = अन्वमोदयत्निव । अनुवदन्ति स्म । 

[ भावाथेः ] इत्थं संरम्भिणो बलस्य बवाणीनां सभायां प्रति- 
धवनिरभूत् । एवमुक्त्वा बज्लो विररामेति यावत् । | 

[ कोशः ] 'सङ्कषेणः सीरपाणिः कालिन्दीभेदनो बरूःः इत्यमरः । 

“खी प्रतिश्रुखतिध्वानम्ः इत्यमरः । सभासमितिसंसदः° इत्यमरः । 
[ वाच्यप० ] इति बरस्य वाण्यः आरेख्यदेवताभिर्भयात् अन्वौ्यन्त इव । 
[ भाषाटीका ] इस प्रकार बडे अविक से बरुमद्रजी ने कहा । ओर 



सर्गैः ] अभिनवराजक्ञदमी-तवंङ्कषा-विराजितम्। २१३ 

सभा मेँ उसकी प्रतिध्वनि गूज उदी । मानों भय से सभा की भित्ति मे चिन्न- 
टिखित देवताओं ने (पुतखियों नें) मी इनक्छी बात का समेन किया ॥६७॥ 

निषम्थ ताः शेषगवीरभिधातुमधोक्षजः । 
शिष्याय बृहतां पद्युः ्रस्तावमदिशद्दृशण ॥६८॥ 

[ सवंङ्कषा | निशम्येति । अधः कृतमक्षजमिन्दियजं जानं येन सः-- 
अधोक्षजो हरिः । ताः रोषस्य- केषावतारस्य बरुभद्रस्य । गाः वाच 
रोषगबीः ! "गोरतद्धितद्धकिंः इति टच । र्च्विान्डीप् । निशम्य--श्र स्वा । 
'निशास्यत्तीति श्रवणे तथा निशमयत्यपिः इति भट्मद्छः । तत्र शाम्यतेरिदं 
रूपम् । अन्यथा निशमस्यति स्यात् । अतएव वामनः--निंडम्यनिरामय्य- 

शब्दो प्रकृतिभेदान् इति । बरहतां वाचां पत्युल्ु हस्पतेस्तस्य शिष्यायोद्ध 
वायाभिधोतु-वक्त› दशा-दक्सन्क्या । प्रस्तावमवसरमदिश- 
द्तिखष्टवान् | ^ प्रस्तावः स्यादवसरः > इत्यमरः ॥ ६८ ॥ 

[ अन्वयः ] अधोक्षजः ताः रोषगवीः निश्चम्य ब्रहत्तां प्युः 
शिष्याय अभिधातुं दृशा प्रस्तावम् अदिरत् । 

[ विग्रहः ] अधःकरतम् अक्षजं येनासौ अधोक्षजः । शेषस्य गावः 
शोषगन्यः, ताः श्षेपगवीः । 

` [ अथः ] अधोश्चजःनहरिः । ताननपूवीक्ताः 1 शोषगवीः= 
बलदेवगिरः । निशञम्य~श्रुसा । बृहतांवाोचाम् । पत्युः 
स्वामिनः । च्हस्पतेः । शिष्याय = अन्तेवासिने उद्भवाय । 
अभिधातुं-वक्तम् । दशान्टक्सन्ज्ञया । नेत्रभङ्खवा । 
प्ररताबम्=अवसरम् । अदिशत्=ददो । अतिसृष्टवान् । 

[ भावैः} तदनन्तरं श्रीकृष्णेनोद्धवाय टक्सखञ्ज्ञया 
चक्तुमवखरो दन्तः । 

[ कोशः ] ‹ वनमाली बरिध्वंसी कसारातिरधोक्षजः : इत्यमरः । 
° प्रर॑तावः स्यादसवरः › इत्यमरः । 

[ बाच्यप० ] अधोक्षजेन ब्रहतां पद्यु: शिष्याय प्रस्तावः अदिस्यत । 



११४ शिटुपालवधम् । [ २ दितीचः- 

[ माषाटीका | बरुदेवजी की वतिं सुनकर भगवान् छप्णने उदढवजीं 

से भी ऊ कहने को / आंख के इशारे से ) कहा । ६८ } 

भारतीमाहितमरामथाऽरुडतणदवः । 
तथ्या्ुतथ्यानजवन्जगादग्र गदाग्रजम् || 5€ ॥ 

[ सवेङ्कषा ] भारतीमिति । अथ इृष्णानुच्तानन्तरयुद्धवः आहितो 
अरोऽथेगौरवं यस्यां सा, तां । तथ्यां यथाथा, भारती वाचम् । अनुद्धत- 
मगर्वितं यथा तथा । गद्स्याप्रजं कृष्णम् । भ्र एरत इति प्रागरूभ्यो क्तिः । 
उतथ्यस्य मदर्षेरनुजो घ्र हस्पतिः । “ उतथ्यावरजो जीवः › इति चिवः । 
तद्रततेन तुल्यं जगाद । ° तेन- तुल्यं क्रिया चेतिः › इतिवतिः | तद्धित. 

गेयसुपमा ॥ ६९ ॥ 

[ अन्वयः | अथ उद्धवः आआहितभरां तथ्यां भारतीम् अनु- 
द्रतम् ( यथा स्यात्तथा ) गदाम्रजम् अमे उतथ्यानुजवत् जगाद । 

[ विग्रहः ] आहितः भरो यस्यां सा आहितभरा, ताम्--जहित- 
भराम् । गदस्य अग्रजो गदाग्रजः ! उतथ्यस्य अनुजः उतथ्याचुजः, तेन 

तस्यम् उतभ्याुजवत् । 

[ अरथः ] अथनश्रीकृष्णसङ्कतानन्तरम् । इद्धवः=पवन- 
व्याधिः । आदहितभराम्-निहिता्थंगौरवाम् । अथगर्यीम् । 
तथ्यांयथाथोम् । शखखासुमोदिताम् । भारतींनवाचम् 
असुद्धतम्-अगवितं यथा स्यात्तथा । गदाभ्जं = श्रीहरिम् प्रति । 
यम्र=पुरतः । उतथ्यानुज्वत्-सुरगुरुवत् । जगाद उवाच । 

[ भावाः ] तत उद्धवः सुरणुरुवद्गम्भीरया वाचां 
वक््मारेभे । 

[ कोकः | ' उतभ्यावरजो जीवः › इति विद्वः । ‹ सत्यं तथ्यश्टतं 
सम्यगमूनि त्रिषु तद्वति › इत्यमरः । ' बाह्यी त॒ मारती भाषा गीर्वाग्वाणी 
सरस्वती : इत्यमरः । 

[ बाच्यप० ] अथ उद्धवेन आहितभरा भारती उतभ्यानुजवञ्नगदे । 



सगः ] ऋअभिनवराजलदंमी-सवंङ्षा-विसाजतम् । २१५ 

[भाषाटीका] तब अथंपूणं यथाथ व गम्भीर वाणी से ब्रहस्पति के तु 
उद्धवजी श्रीक्रष्णजी के जगे यों कहने टगे ॥ &९ ॥ 

[क जगादत्याह- 

सम्पत्य साम्प्रतं वक्कषुक्त युरलपःणिना 
निधोरतिऽ्थे छेख्येन खलुक्स्वा खज्ञु वाचिकम् ॥७०॥ 

[ सवंङ्कषा | सम्प्रतीति । सम्प्रति पमुसलपाणिना--बरूभद्रेण । 
केवर दूरेणेति ध्वनिः । उक्ते सति वक्तुमसाम्प्रतसयुक्तम् । साधूक्तत्वा- 
दभ्याससमानयोगक्चेमप्रसङ्गादिति ध्वनिः । साम्परतश्चब्दस्या्हाथंव्वात्तद्योगे 
'शकष्टय- इत्यादिना तुमुन् । वथाहि-लेख्येन--पत्रेणाऽर्थ--वाच्ये 
निधौरिते निर्णति सति वाचिकं-व्याहृतार्था वाचम् सन्देशवचनमित्य्थः।. 
'सन्देशवाग्वाचिकं स्यात्? इत्यमरः । वाचो व्याहृतार्थायाम्? इति उक् 

खदु उक्व्वा खदु । च वाच्यं खल्विव्यथंः । ख्यायः प्रतिषेधे, अन्यो 
वाक्यालङ्कार । निषेधवाक्यारङ्कारे जिक्ञासानुनये खलः इव्युभयच्राप्यमरः। 
अलङ्खल्वोः प्रतिषेधयोः प्राचां क्त्वा इति क्त्वाप्रत्ययः । इह न पाद्यदौ 
खल्वादयः इति निषेधस्योद्रेजकाभिगप्रायस्वान्ननथंखदुशब्दस्यानुद्धजकव्वान्न- 

ञ्वदेव पादादौ प्रयोगो न दुप्यतीश्यनुखन्धेयम् । खिखितार्थे वाचिकभिव 
बलोक्ते मदुक्तिरनवकारति वाक्याथंप्रतिविम्बकरणार्स्पष्टस्तावद्ट्टान्तः । 
स्त॒तिव्याजेन निन्दावगमाद्वयाजस्वुतिश्च । रक्षणं चामरे वश्च्यते ॥ ७०॥ 

[ अन्वयः | सम्प्रति मुसलपाणिना उक्ते (खति) वक्तुम् असा- 
स्प्रतम् । लेख्येन अथं निधोरिते (सति) वाचिकम् खूक्टवा खल । 

[ विग्रहः ] मुसलं पाणो यस्यासौ सुखरूपाणिस्तेन सुसरूपाणिना । 
[ अर्थः ] सम्भरति = इदानीम् । म॒सल्पारिनिा = सीरिणा । 

हलमुसलायुधेन बेन । उक्ते = कथिते सति । वक्त =निगदितुम् । 
अभिधातुम् । श्रसाम्प्रतम् = अयुक्तम् । (तथाहि-) रेख्येन= 
लिखितेन पत्रादिना । अर्थ-अभिघेये । वाच्ये । निधौरिते- 
नि रणति ( सति )। वाचिकं = सन्देवचनम । खद्ट्क्तवा खल 
नव चच्च खदु । नतर व्पथमकदयथः। 



२१९ शिञ्ुपालवधम् [ २ द्वितीयः-- 

[ भावार्थः ] क्ञेखादिना निणीं ते$थं वाचिकमिव बलभद्रेण 
निधोरितायां युद्धयाच्रायां महुक्तिरनवकाशेव । 

[ कोशः ] “सन्देशवाग्बाचिकं स्यात्? इत्यमरः । निषेघवाक्यारङ्कारे 

जिक्नासाजुनये खलु › इत्यमरः । युक्तं दवे साम्प्रतं स्थानेः इत्यमरः । 

[ बाच्यप० ] असाम्प्रतं भूयते । 

[ भाष्रारीका ] बख्देवजी ने जब एक सिद्धान्तं स्थापित कर दिया 
तब मेरे कहने का अवसरं ही क्या है ? | छ्िखित पन्न आदि से जब निणय 
हो चुका हो तो सन्देशा ( जबानी-जमाखचं ) व्यथं ही है ॥ ७७ ॥ 

तहिं किं तूष्णी भूतेन माव्य ?, नेव्याह- 
[कू हि भ [भ (५. 

तथापि यन्मय्यपि ते गुरुरित्यस्ति गोरवम् । 
तस्रथोजककतेत्वयरुपेति मम जल्पतः ।७१॥ 

[ सवंङ्कषा ] तथापीति । तथापि बरेन निर्णतिऽपि ते तव मय्यपि। 
बरुभद्र इवेव्यपिशब्दा्थैः। गुरुरित्येव यद गौरवमादरः तद् गौरवं जल्प 

पने प्रयोज्यकर्मणो मे प्रयोजककनृ त्व प्रेरकस्वसुपैति । अतो वक्ष्यामी 
त्यथः। नहि "ण्डतैः सादरं पृष्टस्य विशेषञ्तस्याऽक्तवततष्णींभावोयुक्तदइतिमावः। 

[ अन्वयः ] तथापि ते मय्यपि गुरुरिति यद्ुगौरवमस्ति तत् 
जल्पतः मम प्रयोज्कतृ स्वमुपेति । 

[ विग्रहः ] प्रयोजयतीति प्रयोजकः, प्रयोजकश्चासौ कर्ता च प्रयोज- 

ककर्ता, प्रयोजककतुर्भावः प्रयोजककन्तु स्वम् , तत् । 

[अर्थः] तथापि = बल्ञभद्रेण निर्णतिऽपि। ते-कृष्णएश्य तव । 
मय्यपि = बलभद्र इव मय्युद्धवेऽपि । गुरुरिति = गुरुस्यमिति । 
त॒- गौरवम् = आदरः । श्रस्ति = वत्तेते। तत् = तदेव गौर- 

वम् । जल्पतः = भाषमाणस्य । भाषणे प्रयोज्यकमेणो मे । प्रयो 
जक कन्त त्वं = प्रेरकत्वम् । उपैति = गच्छति 

[ भावाथेः ] हे कृष्ण तथापि मयि तव य आआदरोऽस्ति तेन 
भ्ररितोऽदहं कि्िद्रचिमि । 



सगः ] आभिनवराजलक्ष्मी-सवङ्कषा-वि राजितम्! २१५ 

[ कोशः ] शशुरस्तु गीष्पतो श्रेष्टे गुरो पितरि दुर्भरः इति विश्वः । 
[ वाच्यप० ] तथापि मय्यपि ते गुर्रिति येन गौरवेण भूयते तेन 

जव्पतो मम प्रयोजक ्वसुपेयते । 
[भाषाटीका] तो भी हे कृष्ण आपकी मेरेमे जो श्रद्धा भौर आस्थाद 

इससे प्रेरित हो मै भी ऊ कहता हू ॥ ७१ ॥ 
ननु रामेणैव सवं प्रपञचेनो्तम्, सम्प्रति किं ते वाच्यमस्तीव्याशङ्कय 

` जथा प्रपच्चोऽयमिति हदि निधाय स्तुवन्नाह--वणैरित्यादिन्रयेण-- 

वर्ण; कतिपयेरेव ग्रथितस्य स्वरैरिव । 
अनन्ता वाङ्मयस्याह्ये गेयस्येव विचित्रता ॥ ७२ ॥ 

[ सर्व्वा ] कतिपयैः परिमितेवणेः पञ्चाशतैव मातृकाक्षरेः, कति 
पयेः सप्तभिरेव स्वरे निपादादिभिभंथितस्य युभ्फितस्य । व ङमयस्य-- 

शब्दजालस्य । “एकाचोऽपि नित्यं मयटमिच्छन्तिः इति स्वार्थे मयद् । 
गीयत इति गेयं, तस्य, गानस्येव विचित्रता--स्चनाभेदा- 
दनन्ता--अपरिमिता भवतीत्यथंः । अहो । अतस्तेन साधून्ेऽपि 
विलेषानन्त्यान्ममापिं वक्तन्यमस्तीत्येको भावः । तस्य दुरुक्तत्वान्ममेवा- 
स्तीत्यन्थः । प्रत्यवयवमिवोपादानादनेकैवेयसयुपमा ॥ ७२ ॥ 

[ अन्वयः ] कतिपयैरेव वणः ( कतिपयेरेव- ) स्वरैः इव 
मथितस्य वा ङ्मयस्य-गेयस्ये व विचित्रता अनन्ता(मवति) अरहो ! 

[ विग्रहः ] वागेव वाङ्मयं, तस्य वाङ्म्रयस्य । गीयते इति गेयं, 
तस्य गेयस्य । । 

[ अर्थैः ] कतिप्येरेव = परिमितैरेव । पच्चाशत्षङ्कयकैरेव । 
वणः = च्कारादिभिरक्षरेः। (कतिपयरेव = स्रभिरेव) । स्वरे 
रिव = निषादर्षभादिभिः स्वरैरिव । प्रथितस्य = गुर्फितस्य । 
निर्मितस्य । वाङ्मय स्य = शव्दजालस्य । गेयस्येव = गानस्येव । 
विचिन्नता = वैचिच्यम् । अनन्ता = रचनामेदेनापरिमिता 
भवति । अहो इत्याश्चर्यं । 



२१८ शिष्ुपालवधम् । [ २ दवितीयः-- 

[ भावार्थः] अक्षराणां परिमित्वे$प्यथंस्य गेयस्येव 
वाङमयस्य वाऽऽनन्स्यान्मद्धाषेऽपि ततो वेश्यं सम्भवतीति 
मयाऽपि किंचिदुच्यते । 

[ कोशः ] 'निषादष॑भगान्धारषड्जमध्यसपैवताः । पञ्चमश्चेत्यमी सक्त 
तन्त्रीकण्डोष्थिताः स्वराः इत्यमरः । 

| काच्यप० ] विचित्रतया अनन्तया भूयते । 
[ भाषाटीका ] यद्यपि अक्षर तो गिनती के (५०-या ५१) दीह 

ओर स्वर मी सात ही है, परन्तु जसे सात स्वस के ओर उक्त अक्षसे ॐ 
योगसे बने इषु गानों मे परस्पर बङ़ाभेद होता है वैसे हयी उन अश्चरोँ 
से बने हुए वाक्यों मे भी बहुत ( आश्चयंप्रद् ) अन्तर दहयेता है । अतः 
मे भी ऊक कहता हू ॥ ७२ ॥ 

¢ 
बह्मपि स्वेच्छया कामं पकीणेमभिधीयते । 
अनुञ्मिताथंसम्बन्धः प्रबन्धो दुरुदाहरः ॥ ७२ ॥ 

| सवङकघा | बह्पीति । स्वेच्छया--स्वे ग्रतिभानुसारेण, प्रकीणंम- 

सङ्गतं बह्वपि कामं यथेषटमभि धीयते । किन्त असुञ्मितोऽथंसम्बन्धः 
पदाथंसङ्गतियंस्मिन्स प्रबन्धः--सन्दभः दुरुदाहरो दुवेचः । हरते 

क क 

खल्प्रत्ययः । रमेण तु सङ्गतमेनोक्तमिति स्तुतिः, असङ्गतमेवोन्तमिति 
निन्दा च गम्यते ॥ ७३ ॥ 

[ अन्वयः ] स्वेच्छया प्रकोणेम् बहू अपि कामम् असिधीयते, 
अनुञ्मिताथसम्बन्धः प्रनन्धः ( तु ) दुरुदाहरः ( एव ) । 

[ विग्रहः ] अथस्य सम्बन्धः अथंसम्बन्धः, न उञ्ज्ितः;ः अनुञ्कितः, 

अनुज््ितः अ्थंसम्बन्धो यस्मिन्नसौ अनुज्छितार्थसम्बन्धः । 
[ अथः ] खेच्छया = स्वप्रतिभावुसारेण । स्वबुद्धयनुसा- 

रेण । प्रकीणेम् = असङ्गतम् । परस्परमसम्बद्धम । बह्पि = 
विपुल्लमपि। कासं = यथेष्टम् । अभिधीयते = केशिदुःच्यते । प्रस्तू- 
यते । किन्वु-अदुञ्मिताथेसम्बन्धः = अपरित्यक्तपदाथंसङ्घतिः 
परस्परं सङ्गतः । प्रबन्धः = सन्दभेः । दुरुदाहरः = दुवंच एव । 



समैः } अभिनवराजलदमी-सवेङ्कुषा-विराजितम् ) ११४ 

[ भावार्थः; ] असङ्गतं बह यथेष्ट वक्तु शक्यते स्वरपि 

सङ्गतिमानर्थबहूलः प्रषन्धस्तु न स्वैँरुदाहततु ' शक्यः । अते 
मया कफिच्िदुच्यते। 

[ कोशः ] ° स्वेच्छा यद्च्छा स्वच्छन्दः स्वैरिता चेति ते समाः › इति 

करेरवः । 

[ वाच्यप० ] स्वेच्छया प्रकीणेम् बहू अपि प्रकामम् जभिदधघति । 

प्रबन्धेन डुरदाहरेण भूयते । 

[ भाषाटीका ] अनगं इधर उधर की अटपट बाति तो जो चाहे बना 

सकता है पर सङ्गतिमान् विपय का श्रतिपादन करना बहुत कठिन हे ५७३॥ 

म्रदीयसीमपि घनामनस्पशुणकस्पिताम् । 

प्रसारयन्ति इकश्षलाधिशं वाचं परटीभिव ४५ ७४५ ॥ 

[ सर्व्कषा ] स्रदीयसीभमिति । कुला वक्तारो म्रदीयसीमति- 

सुककमाराक्चरं, छृष््णतरां च । तथापि घनामथंगुवौम् , अन्यत्र सन्द्राम् । 

कदरीदर्कल्यामिल्यथः। अनल्पेबैहुभिप्युेःकेषादिभिः तंतुभिश्वाकलिपतां 

रचिता, निभितां च । चिरं शब्दादिविचिन्रा, विचित्ररूपां च । वाचं पटी. 

शारीभिव । प्रसारयन्ति! रामवागप्येवं विधेति स्तुततिः, रामवाक्त नैवंविधेति 

निन्दा च गम्यते। अत्र शेषस्य छुद्धविषयासम्भवेन स्वार ङ्कारबाधकस्वादुपमा- 

प्रतिभोस्थापितः धङ्कताभङ्कवश्छेषोऽयमित्यरुङ्कारस्वस्वकारः । एवच्च पूर्गोप- 

` माया निर्विषयत्वप्रसङ्गच्छ्ं षप्रतिभोत्थापितेयञुपमेवेत्यन्ये ॥ ५४७ ॥ 

[ अन्वयः] छुशलाः म्रदीयसीमपि घनम् अनस्पयुण- 
कल्प्रताम् चित्राम् वाचम् पटीमिव प्रघारयन्ति । 

[ विरहः ] अनद्पाश्च ते गुणाश्च अनल्पगुणाः, अनल्परुणेः कव्पि्ता 

अनल्पगुणकल्पिता, ताम् । 

[ अर्थः] कशलाः=वाकूपटवः । प्रवीणाः । निमौण 
पटवः । कलाक्कुशलाः ।. म्रदीयसीम्-सुङ्कमाराक्षराम् । शदु 

तमाम् । श्लक्ष्णतमाम् । अतिकोमलाच्न । घनां=परमेयबहुलाम् 



१२० शिशुपालवधम् । [ २ द्ितीयः-- 

अर्थगुर्वीम् । रिलष्टाम् । ( पदीपन्ते-) सान्द्राम्। निबिड- 
सूत्राञ्च । अनल्पगुणरूल्पिताम्-श्खेषप्रसादमाघुयौजःसौङ्घः- 
मायोदिविपुलगुणगणशम्फिमाम् । ( पटीपन्ञे-- >) अायतश्तक्ष्ण- 
सूत्ररचिताम् । चित्रां-चित्रबन्धह्याम् । विचित्राम् । 
अनन्यस्ाधारणीम् । ( पदीपन्ते-- ) चिच्रवणा, चिच्रकिर्मीरि 
ताञ्च । वाचं=वाणीम् । परटीमिवनशार्दामिव । प्रसास्यन्ति= 
प्रकटयन्ति । उद्गरम्ति । विस्तार्यन्ति च । 

[ भवाथः ] कुशला वक्तारो हि--चित्रां थां बहुगुणं 
विशदां वाचं पदीमिव विस्तारसयन्ति। 

[ कोशः ] शुणो मौ्व्यामप्रधाने रूपादौ सूद इन्दिये। व्यागशौर्यादि- 
सच्वादिसन्ध्याद्यचरत्तिरज्ञुषु । छक्छादावपि जुद्ध.याञ्चः इति मेदिनी । 

{ वाच्यप० | कुशरः च्रदीयसी घना अनस्पगुणा कल्पिता चित्रा 
वाक् परीव प्रसाय्यंते । 

| भाषाटीका ] चतुर वक्ता-खदु अथबहर अनेक गुणों से मनोहर 
विचिच्र वाणी को साड़ी तरह फेखातेदहै। ( साड़ी भी कोमरू व घनी 
बिनी इ, बद्िया सूतकी, नानाप्रकार के चित्रं चित्रित व नाना 
रंगों से रंगी इद मनोहर बनी इडे होती है । ॥ ७४ ॥ 
अथोद्धवः स्वसिद्धान्तं वणयिष्यन्स्तुतव्या गवे परिहरन्दरसिमिभिमुखीष्छरोति- 

विरोषविदुषः हासं यत्तवोद्गाह्यते पुरः। 
हेतुः परिघयस्थेये वक्तुगु एनिकेव सा ॥ ७५ ॥ 

[ सर्वङ्कषा ] बिरोषेति। विशेषानवान्तरमेदान्वेत्ति विश्लेषविद्वान् , तस्य 
विशेषविदुषो-विदोष्ञस्य । गतिगम्यादिपाडादद्वितीयास्षमासः! तव 
पुरोग चास्त्रं नीविदाल्मुद्गाद्यते उपन्यस्यत इति यत् । “उद््ाहितमु- 
पन्यस्तम्, दति बेजयन्ती । सा तदुद्महणमिव्य्थः। विधेयप्राघान्यात्ख्ीखिङ्ग- 
स्वम्। वक्ुस्दप्राहथितः परि षयभ्थेर्ये ऽभ्या सदाय हेतुर णनिका । आम्रे 
डितभेवेति यावत् । नतु वैदुष्यग्रकरनमिति भावः। शुण आग्रेडनेः चौरादिकात् 
“ण्यासश्रन्थो युच्, इति युच् । ततः सञ्ज्ञायां कन् । कास्पूवेस्येकारः ॥७५५॥ 



सगैः ] अभिनवराजलक्ष्मी-पवेङ्कषा-चिराजितम्। २२१ 

[ अन्वयः | विशेषविदुषः तव पुरः शाख्लमुद्याद्यते यत सा 
वक्तः परिचयस्थंये हेतुः गुणनिका एव । 

[ विग्रहः ] विशेषं वेत्तीति विरोषविद्धाच् , तस्य विश्चेषविदुघः। 
परिचयस्य स्थेयं परिचयस्थेयं, तस्मिन्ू--परिचयस्थे्े । 

[ अथः 1 विरेषचिद्ुषः = विशेषज्ञस्य । विवेकिनः । तव 
पुरः = तवाग्रे । शाख = नीतिशासख्रम् । उदू प्राह्यते यत् = डपन्य- 
स्यते--इति यत । सा = शाखोपन्यासास्मिका । वक्त : = उदूभा- 
द यितुमंम । परिचयस्थेय = अभ्यासदादये । हैव: = कारणम 
गणनिकेव = आढृत्तिरेव । बुहुमदृरुकमेव । उद्धरस्येव । 

[ मावाथेः ] सवेज्ञस्य भवतोऽमे मलत्छरतं नीतिशाख्ोपपाद- 
नमात्मनोऽभ्यासस्य दाढ्यौय गुणनिकैव, नोपदेश्ञाय न वा खयै- 
दुष्यप्रकटनाय । 

[ कोशः ] “उद््रादितसुपन्यस्तम्् इति चै जयन्ती । “संस्तवः स्यात्प- 
रिचियःः इत्यप्रः । 

[ वाच्यप० | विशेषविदुषः तव धुरो यत् शास्रञचुद्ाहयामि तया 
गुणनिकयैव भूयते । 

[ भाषारीका ] हे कृष्ण ! आप तो सर्व॑ है, आपे सामने नीतिशणस्र 
की मेरी यह चर्चा अपने अभ्यास की दता के किए आच्त्तिमाच है है ॥७५॥ 

सम्भ्रति स्वगतमुपन्यस्यति-- 

प्रजञोत्साहावतः खामी यतेताधातुमास्मनि 1 
तो हि मलमुदेष्यन्त्या जिमीषोरा्मसम्पदः ॥७६॥ 

 सवंङ्कषा 1 प्रज्ञेति । अत्तोऽस्मात्कारणात् । स्वमस्यास्तीति स्वामी 
परुः । 'स्वामिन्नेश्वर्येः इति निपातः । प्रज्ञोत्साहो--मन्त्रोस्सादश्शन्ती 
्रात्मनि- स्वस्मिन्नाधातु सम्पादयितुं यतेत्त । स्वयञुभयश्चक्तिमान्भवे- 
दित्यर्थः । कुतः ? । हि यस्मात्तौ प्र्ोस्साहौ । उदेष्यन्र्याः-वर्स्यन्स्याः ; 

जिगीषोरात्मनः स्स्पदः- प्रथशक्तेः । मूलं-निदानम् । अत्रोत्साह- 



२ शिष्य रलवधम् | [ २ दहिवीयः-- 

गहणं दष्टाम्ताधंम् । यथोस्साहस्तथां मन्त्रोऽपि भाद्यो, न तं केवल्येस्ाहं 
इति बरूभद्रापवाद्ः ॥ ७६ ॥ 

[ अन्वयः ] अततः स्वामी प्रज्ञोरखाहौ आत्मनि आधातुं 
यतेत । हि तो उदेषयग्त्याः जिशीषोरात्मसम्पदः मूलम् । 

[ विग्रहः | प्रज्ञा च उत्साहश्च प्रज्ोस्साहौ, तौ । आत्मनः सम्पत् 
आत्मसम्पत्, तस्याः--आत्मसम्पदः । 

[ अथः | अतः = अतौ हेतोः । स्वामी = प्रभुः । राजा। 
ध्रज्नोव्साहौ = मन्त्रीरसाहश्क्ती + विचारोर्खाहौ । श्रातमनि = 
स्वरिमन् । अधातु = सम्पादयितुम् । यतेत = प्रयतेत । स्वयः 
मुभयश्चक्तिमान् भवेत् । हि = यतः। तौ = प्रज्ञोव्साहौ । उदे. 
'्यन्त्याः = बत्स्यंन्त्याः। जिगीषोः = विजिगीषोः, आत्मख- 
म्पद्ः = स्वसम्पत्तेः । प्रमुशचक्तेः । मूलम् = कारणम्! अस्तीति 
शोषः । 

[ भावाथः ] राज्ञा म.चोत्साहौ स्वस्मिन्सम्पादनीयौ, न 
केवलमुर्साहेनेव प्रवर्तितन्यं, किन्तु मन्त्रो ऽप्यनुलत्त व्य; । यतस्तौ 
दहि प्रभुशक्त मूलम् । 

[ कोशः ] 'उस्साहोऽध्यवसायः स्यात्” इत्यमरः । “स्वामी भ्रसुवि- 
-शाखयोःः इति.-.विश्वः । 

[ वाच्यप० ] स्वामिना प्रज्तोव्साहो आत्मनि आधातुम् यष्येत । 
ताभ्यामास्मसम्पदौ मूेन भूयते । 

[ माषाटीका ] राजा स्वयं मन्त्र ( विचार ) अर उत्साह इन दोनों 
चमे अपने में सम्पादन करे | क्योकियेदही दोनों भाविनी प्रभुशक्ति के 

कारण दँ ।॥ ७६ ॥ 
उत्साहवस्मज्ञापि भद्यैत्युक्त तस्याः प्रयोजनमाह-- 

सोपधानां धियं धीराः स्थेयसीं खटुयन्ति चे । 
तत्रानिशं निषण्णास्ते जानते जातु न अमम् ।७७॥ 
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[ सर्वङ्कषा ] सोपधानामिति । ये धीराः--पीमन्तः। सोपधानां 
सविश्ेषाम् । युक्तियुक्ता मित्यथैः । अन्यत्र-सगेन्दुकाम् । सोपवर्हामित्य्थः। 
(उपधानं विषे स्याद्गेन्दुके प्रणयेऽपि चः इति विश्चः।ध्थेयसी-स्थिराम्रज- 
चपलां, द्रदीयसीं च । स्थिरदाब्दादीयसुनि “ग्रियस्थिर-? इत्यादिना स्थादेशः। 

धियं खद्रूयन्ति-खयवां पयं ङवेन्ति । आश्रयन्तीत्यथैः । शयनं 
मञ्चप्य्॑कपस्यङ्काः खटुवया समाः? इत्यमरः । (तत्करोति तदाचष्टे इति 

णिच् । ते धीरास्तच--धीखट्वायामनिरमश्रान्तं निषर्णाः- 
विश्रान्ताः सन्तो, जातु--कूदाचिदपि, श्रम-खेदं, न जानते-न 
विदन्ति । श्रमः खेदो रत्यादेर्पर्क्चषणसम् । धीपूंक एवोत्साहः सेव्या न 
केवल इति सवथा धीराश्रयणीयेत्य्थः। अचर धिय आरोप्यमाणायाः अरद्त- 
श्रमापनोदखूपोपकारपयेन्ततया परिणामार्ङ्कारः । "आरोप्यमाणस्य प्रङ्रतो- 
पयोगिस्वे परिणामः इति रक्षणात् ॥ ७७ ॥ 

[ अन्वयः ] ये धीराः सोपघानाम् स्थेयसीम् धियम् खटूव- 
यन्ति ते तत्र अनिर निषस्णाः सन्तः जातु श्रमम् न जानते । 

[ विहः | उपधानेन सहिता सोपधघाना, तां सोपधानाम् । खट्व- 
सिवाचरन्ति खरुवयन्ति । 

[अथः] येधीराः = धीमन्तः ¦ विद्धांसः। सोपधानां = सति 
शेषाम् । युक्तियुक्तम् । नवनवोन्मेषश्चालिनीम् । खटवापक्षे- 
सोपधानांसोपवदहोम् । गेन्दकसदितासित्यथेः । स्थेयसीं = 
स्थरतराम । व्यवक्वायास्मिक्ाम् । अचञ्चलाम् । अचपलाम । 
खटवापक्ष--द्रटीयसीच्र । धिय = बुद्धिम् । खट्वयन्ति । पयेङ्क 
यन्ति । मच्छकतां नयन्ति । आश्रयन्तीत्यथंः । ते = धीराः, 
तत्र = बुद्धिखदर्बायाम् । अनिच्चं = निरन्तरम् । अश्रान्तच्च । 
निपस्णाः = विश्रान्ताः सन्तः । निविष्टाः सन्तः । जातु = 
कदाचिदपि | श्रमं = खेदम् । आायासच् । रव्यादिश्रमञ्च। 
न जानते = न चिदन्ति) 

[ भावाथः ] ये विद्रंसो धियं खटवामिवाश्रयन्तिते खेदंन 
जानते । अतो बुद्धिपुरस्सरम॒त्साह आश्रयणीयो न केवलः । 
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[ कोशः ] “उपधानं विक्ेषे स्याद्गेन्डुके प्रणयेऽपि चः इति विश्वः । 
यनं मच्चपर्यङ्कपल्यङ्काः खट्वया समाः? इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] यैः धीरैः सोपधाना स्थेयसी धीः खटुन्यते तैस्तत्रानिश 
निषण्णेर्जातु श्रमो न ज्ञायते । 

[ भाषाटीका ] जो विद्वान् सविेष व स्थिर बुद्धि (मन्त्र) को खट्वा 
की तरह आश्रयण करते हें, उन्हें श्रम (कष्ट ) नहीं होता है, अतः विचारं 
पूवक हे उत्साह टीक है । परन्तु जेसा बरुदैवजी ने का वैसा केवर 
उत्साह ठीक नहीं ॥ ७७ ॥ 

अथ म्रज्ता <प्रज्तयोद्वभ्यिां वैषम्यमाह- 

स्पृशन्ति शरवत्तीशष्णाः स्ताकमस्तर्विंशन्ति च 

बहुस्पृशापि स्थलेन स्थीयते बहिर्दमवत् ॥ ७८ ॥ 
[ सवद्कषा ] रपरशन्तीति । तीक्ष्णाः निशितप्रक्ताः, शरवत्--शरेण 

त॒स्य, स्तोकम्--अस्पमेव स्प्रञन्ति । अन्तः-का्ंस्यचान्तर, विशन्ति) 
अल्पायासेन बुकायं साधयन्तीत्यथैः । बहुसपरशा व्यापिना स्थूतेन मन्देन, 
हता चार्मना-उपरेन तुल्यमश्मवत्। तेन तुल्यं क्रिया चेदतिः' बहिरेव 
कायस्याका्यस्य चेति भावः । स्थीयते--स्थितिः क्रियते । मूढो हि 
अल्पास्य हेतोबेडु प्रयासं करोति । मूषकयहणाय शिखरिखननं परिहासास्पदं 
भवतीति भावः । तद्धितगतेयसुपसा ॥ ७८ ॥ 

[ घन्वयः ] तीक्ष्णाः शरवत् स्तोकं स्प्रशन्ति, अन्तर्विशति 
च । स्थेन बहुस्प्रशापि अश्मवत् बहिः स्थीयते । 

{ विग्रहः | बडु स््शतीति बहुर्टक् › तेन---बहुस्रशषा । 

.{ अथः | तीक्ष्णाः = निरितप्रज्ञाः । तीदणबुद्धयः । शरवत् = 
बान तुल्यम् । स्तोकं = स्वल्पमेव । स्परशन्ति = लद्यश्य स्पर्चं 
छवेन्ति । अन्तः = कायस्य चान्तरम् । विशन्ति = पविशचन्ति , 
अल्पेनायासेन विपुलं काये साधयन्तीव्यर्थः । (कि न्तु-- ) 
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बहस्पशचाऽपिनविपुलं प्रदेशं प्रशताऽपि । स्यापिनाऽपि । 
स्थूरेन=स्थूलशरुदधिना । मन्द्मत्तिना । बृहता च । अश्मवत्= 
प्रस्तरवत् । वहिश्न=्कायैस्याकायेस्य च बहिरेव। बहिःप्रदेरा 
एव च । श्थीयते-अवस्थीयते । स्थितिः छ्ियते । कायंसिद्धिः 
कन्तु ` न इाक्यते। 

[ भावाथ: ] विद्वान् कुशलस्तीदेणम तिरल्पायासेन बहुलकाय 

कुरते, मन्दस्तु महताऽऽयासेनापि स्वत्पमपि कायं साधयितु न 

शञश््नोत्ति । 
[ कोशः ] श्ञरस्तु तेजने बाणे दध्यभ्रे ना शरं जख" इति विश्वः । 
[ वाच्यप० ] तीक्ष्णैः शरवत् स्तोकं स्ष्स्यते, अन्तविंर्यते च । 

स्थः बहुस्एगपि अङ्मवदहिः तिष्टति । 
[ भाषाटीका ] तेज आदमी बाण की तरह दते ही-थोड़े ही जायास 

से--भीतर घुस जाता है। पर मन्दबुद्धि तो पत्थर की तरह बहत जगह 
पर आधात कर के भी भीतर नदीं घुस सकता है । किन्तु--बाहर दी 

रह जाता है । अधिक श्रम से मी कायं नहीं कर सकता ॥ ७८ ॥ 

आरभन्ते ऽल्पमेघाज्ञाः कामं ज्यग्रा भवन्ति च । 
महारम्भाः कुतधियस्तिष्ठन्ति च निराङ्गलाः ॥ ७६8 ॥ 

[ सवंङ्कषा ] च्रारभन्त इति। किञ्च अज्ञाः अप् तुच्छमेवारभन्ते 
प्रक्रमन्ते काममस्यन्तं व्यभ्राः-त्वरिताश्च भवति । न च पारं गच्छन्तीति 
भावः । छरुत धियः-शिक्चितद्दयस्तु । महारम्भा मदोद्योगा भवस्ति । 

निराला अव्यमाश्च तिष्टन्ति । पारं गच्छन्तीति भावः ॥ ७९ ॥ 

[अन्वयः] अज्ञाः अल्पमेव भारभ-ते कामं व्यग्राश्च भवन्ति 
कूतधियः महारम्भाः ( भवन्ति ) निराङ्कलाः च तिष्ठनित । 

विग्रहः ] कता धीयषां ते कृतधियः । महाचरू आरम्भो येषां त 
महारम्भाः । 

[ अथः] अज्ञाः = मूढाः । मन्दमतयः । अल्पमेव = 
१५ 
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स्वल्पमेव । आरम्भनते = प्रक्रमन्ते । कामम् = अस्यन्तम् । 
व्यध्राश्च = व्याङ्घलाश्च | व्वरिवाश्च। मवन्ति= जाय. ते । काय 
पारं न गच्छन्तीतिभावः। ( किन्तु-- ) कृतधियः = शिक्षित. 
मतयः । महारम्भाः = महोदययोगा भवन्ति । निरङ्कलश्च = 
छअव्यभ्राश्च । तिष्ठन्तीति शेषः । कायंच्ं साधयन्तीति भावः। 

[ भावाः ] मूढा अल्पेऽपि कार्ये व्याङ्कला भवन्ति, न च 
तत्साधयितुं शक्नुवन्ति । मह्न्तस्तु महारम्भा अपि निराङ्क- 
लास्तिष्ठन्ति । कायोणि अनायासेन साधयन्ति च । 

[ कोशः ] “यग्रो व्यासक्त आङकुलःः इत्यमरः । "अक्ते मूढयथाजात- 
मूखेवेधेयवालिशाः इत्यमरः । 

वाच्यप० ] अन्ञैः-अस्पमेवारभ्यते, कामं व्यत्रश्च भयते । कृतधी. 
भिमहारम्भैभूंयते, निराङखेश्च स्थीयते । 

| भाषाटीका | मूखे लोग थोड़े से कामम मी व्याङ्कल हौ जते हे, 
पर बडे खोग बहुत काथं करने पर भी निराक्कट माव से रहते है ॥ ७९ ॥ 

अथ प्रज्ञावानपि न प्रमाधघेदिव्याह- 

रपायमास्थितस्यापि नदयन्त्यथाः पमाद्यतः ! 
हन्ति नोपशयस्थोऽपि शयाढम गयुमु गान् ॥८०॥ 

[ सवेङ्कषा ] उपायमिति । उपायमास्थितस्य -- प्राप्तस्यापि । 
उपायेनेव कार्यं साधयतोऽपीव्यथंः । किमुत व्यम्रतथेति भावःपरमाद्यतः- 
अनवधानस्य । श्रमादोऽनवधानताः इत्यमरः । अथौः-प्रयोजनानि, नश्य- 
न्ति । तथाहि--शंयाद्निद्राढः । आदचि शीडो वक्तव्यस्वादाद्ुच् । 
खगान्यातीति म्गयुः~व्याधः । 'गस्वादयश्च" इत्यौणादिकः ऊुप्रत्ययान्तो 
निपातः । “्याधो सगवधाजीवो ख गयुरखुड्धकश्च सः? इत्यमरः । उपदयोरते- 

ऽस्मिन्निद्युपशयो खगमागंस्थायिनो व्याघस्यात्मगु्चिस्थानं गतंविशेषः । 
तन्न तिष्टतीत्युपश्षय स्थोऽपि म्रगान्न हन्ति । विशेषेण सामान्यसमथंन- 
रूपो ऽर्थान्तरन्यासः ॥ ८० ॥ 

[ अन्वयः] उपायम् आस्थितस्यापि प्रमाद्यतः अथी नश्यन्ति। 



सगः ] शआअभिनवराजलक्ष्मी-सर्वङ्कुषा-विराजितम्। २२७ 

< तथाहि- ) उर्शग्रस्थोऽपि शया गयुः मृगान् न हन्ति । 
[ विभ्रहः ] उपशेरतऽस्मिन्-उपरायः । उपशये तिष्टतीति 

उपशयस्थः । रेते तच्छीरः शयालुः । गान् यातीति ख्गयुः । 

[ अथः ] उपायं=कायसिद्धन् पायम् । आअस्थितस्यापि = 
याप्रस्यापि । प्रमरादयतम्=अनवधानस्य । अनवहितचेतसः | प्रमा- 
दिनः । अरथाभप्रयोजनानि । कायशि । नश्यन्ति = विनश्यन्ति । 
न सिध्यन्ति | ( तथाहि-- ) शयालुः=निद्रा्ुः । निद्रावुरः। 
मृगयुः्=व्याधः । उपश्चयस्थोऽपि= सञ्चकस्थोपि । गत्तैस्थोऽपि । 
मृगवञ्चनाय गन्तेमास्थितोऽपि । स्नान = हरिणान् । 
न हन्ति = न हन्तु शक्नोति । 

[| भवाथः ] उपायेन कायं कुवंकोऽपि प्रमत्तस्य का्यीसि 
- न सिद्धयन्ति । पगयामञ्वकस्थौऽपि -शयादुव्याधो श्रगान्हन्तु 

न॒ शक्नोति । ॥ 
[ कोशः ] “अर्थोऽभिषेयरेवस्तुप्रयोजन निषत्तिः. इत्य मरः। श्रमादो $- 

नवधानताः इत्यमरः । "व्याधो खगवधाजीवो खगयुटधेग्धकश्च सः: इत्यमरः । 
[ बाच्यप० ] उपायम् आस्थितस्यापि अथः नश्यते । उपशयस्थेनापि 

शयादटुना खगयुणा खगा न हन्यन्ते ॥ 

[भाषादीका] उपाय से काम करनेवाला मी कार्यकर्ता यदि प्रमादी- 
असावधान हो तो काम बिगड़ जाता है । देखो सोनेवाखा उ्याध (बहेखिया) 
उपशय (सचान या गडहा जादि छिपने के स्यन) मे बैठकर भी हरिणों 
को मार नहीं सकता है ॥ ८० ॥ 

एवं प्रन्ताया जवद्यकल्वञ्युक्त म्, तयोत्साहस्याप्याह-- 

उदेतुमत्यजन्नीहा राजु द्ादश्चस्वपि । 
जिगीषुरेको दिनकुदादित्येभ्विव कल्पते ॥ ८१ ॥ 

[ सवंङ्कषा ] उदे तुमिति । जेठभिच्छुजिंगीघुरेक एव ;दादरास्वपि 
राजसु मध्ये दादशस्वादिस्येषु दिनक दिनकरे व्याप्रियमाण 



५ शिष्ुपाल्लवघम् । [ २ द्वितीयः-- 

आदित्यः स इवेद्ासुत्साहमस्यजन्श्रयुज्ञान एव । न तु निसद्योग इति भावः। 
उदेतु" कृल्पते-उदयाय भ्रभवति । उस्साहशक्तिरेव प्रञ्ुसन्तेरपि सूल 
मिव्यर्थः । नानारिङ्गत्वादतूनां नानासु य्वम्ः इति श्रतेः । प्रतिमासमादित्य- 
मेदाद््टादरात्वं, तञ्चैकस्यैव दवादशात्मकत्वम् । शद्धादशास्मा दिवाकरः 
इत्यसिधानात् । ते चायंमादयः पुराणोक्ता द्रष्टव्याः । राजानस्तु- 

सअरिर्भिन्रमरेभित्नं मिच्रमित्रमतः परम् । 
तथारिमित्रमिच्रं च विजिगीषोः पुरस्सराः॥ पञ्चेति शेषः । 
"पाष्णिगाहस्ततः पश्चाद् क्रन्दस्तदनन्तरम्) 
मसारावनयोश्चव विजिगीषोस्तु प्रष्ठतः ॥ 

पारिणम्राहासारः, आक्रन्दास)रश्वेव्यथेः । अच्र चत्वार इति शेषः । एतं 

नव मवन्ति । विनिगीषुदेशमः । 

“अरेश्च विजिगीषोश्च मध्यसो भुम्यनन्तरः । 
्नुग्रहे संहतयोः, समर्थो व्यस्तयोर्वधे । 
मण्डलाद् बदहिरेतेषामुदासीनो बलाधिकः 

इति मभ्यमोदासीनाम्यां सह द्वादश वेदितव्याः । पूर्णोपमा ॥८१॥ 
[ अन्वय | जिगीषुः एकः द्वादशसु अपि राजसु (मध्ये) 

दिनकृत् आदिप्येषु इव उदे तुम् इेहाम् अत्यजन् उगरेतु कल्पते । 
[ विग्रहः | दिनं करोतीति दिनकृत् । 

[ अथः | जिगीघुः=विजयेच्छुः । एकः=एक एव । द्वादश- 
स्वपि-द्ादशसङ्कयकेषु । राजसु=याजघु मध्ये । अ्य॑मादिदढादश- 
सङ्कयकेषु सूर्यषु मध्ये । दिनफृदिवन्दिनकरणे व्याप्रियमाण 
खादिर्य इव । प्रभाकर इव । इत्साहम्=उद्योगम्। अत्यजन् = 

प्युज्ञानः । आश्रयन्नेव । उदेतुम् = उदयाय । कल्पते = शक्तो 
भवति। 

[ भावाः ] यथा द्वादश्चस्वपि सूयेषु मध्ये घ एव सूयं 
उद्वेति यो दिनं कततैमुर्सहते । एवं दरादश्चसु राजु मध्ये य उत्साह- 
माश्रयते स एव राजा-( विजिगीषुः )-अभ्युदयं लभते । 



सर्गः ] शअभिनवराजललदमी-सवंङषा-विराजितम् । २२६ 

[ कोशः | इच्छा काङ्क्षा स्णरहेहा वड् वाञ्छा छिप्सा मनोरथः, इत्यमरः। 
[ बाच्यप० | जिगीषुणा एकेन इादशसु जपि राजसु उदेतम् ईहाम- 

स्यजता आदिव्येषु दिनकृता इव उदयाय कर्प्यते । 
[+ १० अ {~ दस्यं ० ७9 4 सू € है [ भाषाटीका ] जेसे बारह आदित्यो मेषे वही सूये उदय दह्योतादहै 

जोदिनको करताहै, वैसे ही १२ राजा्ंमेसे वही ८ विजिगीषु) 

अभ्युदय को पाता है जो उत्साह रखता है ॥ ८३ ॥ 
(उपायमास्थितस्येःत्यत्र^राजा न प्रमायेः दित्युक्तम् । अग्रमादप्रकारमाह- 

वुद्रगस्तरः अ्धःत्यज्ञा वनसन्तकञ्चकः | 

चारखं दूतमखः पुरषः काऽपि पाथ्वः ॥ <२॥ 

| सवङ्कषा | बुद्धिराख इति । उद्धिरेव शस्त्रं यस्य स बुद्धिशस्ः । 

अमोघपातिव्वात्तस्या इति भावः । प्रकतूयः--स्वाम्यादिराञ्याङ्गानि । 

'राज्याज्गानि प्रक्रतयः इव्यमरः । ता एवाङ्गानि यस्य सः । तद्रैकस्ये 
रक्तो वेकल्यं स्यादिति भावः । घना दुरेदा संृति्मैन्वगुक्षिरव कञ्चुकः 
कवचो यस्य स तथोक्तः । मन्धरभेदे राञ्यमेदादिति मावः । चरतीति चरः । 

पचाद्यच् । स एव॒ चारो गुढपुरुषः । प्रक्तादित्वारस्वा्थिको $ण्प्रस्ययः । 
चारश्च गूढपुरुषः, इत्यमरः + स एवेक्षणं चष्चु्स्य स चारश्च णः। अन्यथा 

स्वपरमण्डलन्रन्तान्ताऽददानात् । 'अन्धस्येवान्धर्ञ्चस्य विनिपातः पदे पदेः 

इति भावः । दूतः-सन्देशहरः । (स्यात्सन्देशहरो दूतः: इत्यमरः । स एव 
खलं वाक्यस्यासौ दूतभ्ुखः ।अन्यथा मूकस्थेव व।गव्यवहाराऽसिद्धो तत्सा- 
ध्यासाध्यकायंप्रतिबन्धः स्यादिति मावः । एवम्भूतः पार्थिवः कोऽपि 
पुरषः। जन्य एवायं रोकविलक्षुणः पुमानिष्यथं; । अतो राक्ता बुदधयादिस- 
ग्पन्नेन मवितव्यम् । एतदेवाऽध्रमत्तसवम् । अन्यथा स्वरूपहानिः स्यादिति 
मावः । अत्र कोऽपीति राज्ञो खोकसम्बन्धेऽपि तदृसम्बन्धोक्स्या तद्ुपातिश्च- 

योक्तिः। सा च इुद्धिन्नखदव्यादिरूपकनिग्यूंडेति तेन सहाङ्गाङ्गिभावेन सङ्करः । 

[ अन्वयः ] बुद्धिर्चखः प्रकरयज्गः घनसंवतिकञ चुकः चारेक्तणः 
दूतञ्रुलः ( एवम्भूतः ) पाथिवः कोऽपि पुरुपः ( अस्ति ) । 



२२० ङखपातवधप् । [ २ द्वितीयः-- 

[ विभ्रहः | इद्धिरेव शखं यस्य सः इुद्धिराख्रः । प्रकृतयः जङ्गानि 
यस्य सः प्रङ्त्यङ्गः ! घना चासो संवृतिश्च घनसंद्रतिः, घनसंचतिरेव कुक 
यस्य सः घनसं्तिकञ्चकः। चारा एव इंश्चषणं यस्य सः चारेक्षणः। दूता एव 
सुखं यस्य सः दृतसुखः । 

[ अर्थः ] इदिश्स्त्रः = बुद्ध यायुधः । बुद्धिरूपाऽमोघायुधः । 
प्रकरत्यङ्खः = स्वास्यमात्यसुदत्कोञ्चराष्टरादिप्रकृतिञ्चरीरः । घनसं. 
वृतिकच्च् कः = दु संदमन्त्रगुप्चिकव चः । चरेश्चणः = गूढपुरुषेश्चण : । 
गृ प्रचरलोचनः । दृतमुखः = सन्देशदहर्वाक् । दूताध्यः। ( एवः 

म्भूतः = इटशः--) पाथिवः = राजा । कोऽवि = अन्य एव लोक- 
विलक्षणः! पुरुषः = पुमान् । अस्तीति रोषः । 

[ मावाथेः ] राज्ञां बुद्धिरेव अमोघमायुधम् । प्रकृतय एव 
शरीरम् । मन्त्रशुश्चिरेव कवचम् । चारा एव लोचनम् । दूता षव 
मखम् । । 

[ कोशः ] शस्वाम्यसास्यसुद्धत्कोश्शराषटुर्गबखानि च । राञ्याऽङ्गानि 
म्रक्तयःः इत्यमरः । चारश्च गृूढपुर्षःः इत्यमरः । 'स्यास्सन्टेशहरो दूतः” 

इत्यमरः । "उरदछद्ः कङ्कटको जगरः कवचोऽच्ियाम्ः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] पार्थिवेन केनापि पुरषेण भूयते । 
[ भाषारीका ] राजा एक रोकोत्तर पुरुष है जिसका उदधि ही शख 

है, प्रकृति (राजा मन्त्री मित्र खजाना राष्ट किला पर्टन ये ७) ही अवयव 
ह । मन्त्र की गुि ही कवच है । गुप्तचर ( जासूस ) ही आंख है । दूत 
ही सुख है ॥८२॥ 

चतुर्थोपायसाध्य इत्यादिना यसक्षास्त्रमेव ककतेन्यमुन्तं, तत्नोत्तरमाह- 

तेजः क्षमा वा नकान्तं कालज्ञस्य महीपतेः । 
नेकमोजः प्रसादो वा रसभावविदः कवेः ॥ ८३ ॥ 

[ सव॑षा ] वैज इति । कारं जानातीति कालज्ञस्तस्य । "अयं 
काल इति विदुष इत्यर्थः । 'आतोऽनुपसगे कः” । न तु इगुपध, इत्यादिना 
कविधिः । समासे कर्मोपपदस्यैव बरुवस्वभाषणात् । तस्य महीपतेस्तेजः 



सगः ] श्भिनवराजज्लष्मो-सवेङ्कुषा-विराजञितम् १३१ 

क्षाततरमेवेति वा, क्ञमेव वा एकान्तं नियमो न् नास्ति, किन्तु यथाकारञुभ- 
यमप्याश्रयणीयमित्य्थः । तथा हि-रसान्शुङ्गारादीन्भावानू-नि्ेँदादींशच वेत्ति 
यस्तस्य रसभावविद्ः । भावस्रहणं सम्पातायातम् । कवेः कवितुरेकं 
केवरुमोजः प्रौढध्रबन्धत्वं वा । एकः प्रसादः सुमारपरबन्धवं वा न। 
किन्तु तच्च हि रसानुगुण्येन यधायोग्युभयमप्युपादेयम्। द्टान्तारुङ्कारः ॥८३॥ 

[ अन्वयः ] कालज्ञस्य महीपतेः तेजः क्षमा वा एकान्तम् 
न । ( तथाहि-- ) रसभाव विदः कवेः एकम् ओजः, एकः प्रसादो 

न 
॥ [निर :| कारं जानातीति काछक्तः, तस्य कालन्ञस्य । रसाश्च भावाश्च 

रसभावाः, रसभावान् वेत्तीति रसभाववित् , तस्य--रसभाव विदः । 

[ अथः ] कालक्षश्य = अवसरविद्ः । समयज्ञप्य । मही- 
पतेः = राज्ञः । तेजः = क्षां तेजः । प्रतापः । अक्तमित्वम् । 
तीक्ष्णता । कमा वा = क्षुमेव वा । त्तान्तिरेव ! एकान्तं = निता- 
न्तम् । नियमेन , ननैव । केवलं तेजः ज्ञमा वेति नियमो नास्ति, 
यथावसर मुभयोराश्रयणीयचव्वादिः्यथंः । तथा हि-रसभाव- 
विदः=शङ्गारारिरसान्निवदादिभावांश्च विडषः। कवेः=कवितुः। 
एक = केवलम् । ओजः = प्रौटभ्रबन्धत्वम् । एकः = केवलः । 
प्रसादो वा = चुकृमारप्रबन्धत्वं वा । न = नेव । किन्तु रसाद्खुरु- 
ण्येन यथायोग्यश्चुभयमप्युपदेयभिर्यथंः । 

[ भावाथेः ] समयज्ञस्य महीपतेः क्षमा तेजो वा नैकान्तं 
रिन्त यथावखरम्रुभयमप्याश्चयणीयं भवति । तथाहि रसविदों 
महाकवेः प्रसाद ओजो वा नैकान्तं भवति, किन्तु रसालुगण्येन 
यथायोम्यमरुभयमप्युपादेयं मवति । 

[ कोशः ] तेजो दी्षौ प्रभावे च स्यात्पराक्रमरेतसोः' इति मेदिनी । 
"एके मुख्यान्यकेवलाः इत्यमरः । 

[ वाच्यप° | महीपतेः तेजसा क्षमया वान भूयते । ओजसा प्रसादेन ˆ 
वा नैकान्तं भयते । 



९३२ शिष्ुपालवधम् । [ २ दहितीयः-- 

[ भाषाटीका ] अवसरको समज्चनेवाखा राजा उग्रता व क्षमा को एक 
को ही आश्रयण नहीं करता है, किन्तु मौके र से दोनों का आश्रय करता 

है । देखो--रस व भाव का तत्व जानने वाटा कृवि प्रौढबन्ध या सुकुमार 
बन्ध इनमे से जिसे रस के अनुश्रु समज्षता है उसको आश्रयण करतां 
हे, किसी एक पर ही निर्भर नहीं रहता ।! ८३ ॥ 

यहुक्तं (क्रियासमभिहारेण विराध्यन्तं सहेत कः? इति, तच्चोत्तरमाह- 

कृतापचायोऽपि परर नापिष्कतपिक्छियः 
असाध्यः द्रुते कोप प्राप्रे कारे गदो यथा ॥ ८४ ॥ 

[ स्वङ्कषा ] कृतापचार इति । परेः शच्रभिः कृतः अपचारोऽ- 
पकारः, अपथ्यं च यस्य सः । तथाप्यनाविष्करृत वि क्रिय ?-अन्तगूडविकारः। 
अतएवाऽसाध्यो.ऽग्रतिसमाधेयःसन्। गदोयथा रोग इव। (इववद्वायथाशब्दः 
इति दण्डी । काटे बलक्षयावसरे प्रापे सति । कोपं कुरते प्रकप्यतीस्यर्थः । 
तदुक्तम्-'वहेदमिचं स्कन्धेन यावत्कालविपयंयः । तमेवं चागते 
काठे भिन्द्याद्घटभिवाश्मनाः ॥ इति ॥८४ ॥ ` 

[ अन्वयः | परैः कृतापचारोऽपि अनाविष्डृतविक्रियः 
( अत एव ) असाध्वः ( सन् ) गदो यथा काटे प्राप्रं ८ सति ) 
कोपं कुरुते । 

[ विग्रहः; ] छतः अपचारो यस्याऽसो--छृतापचारः । न आाविष्करृता 
अनाविष्टरत।, अनाविप्डरृता विक्रिया येनासौ अनाविष्ठरृततिक्रियः । न 
साध्यः असाध्यः । 

[ अर्थः ] परेः = शत्रुभिः । कृतापचारोऽपि = विहिवाप- 
कारोऽपि । गदप्ञे--विहितापथ्योऽपि । { तथापि-- ) अना- 
विष्करृतविक्रियः = ्प्रकरितकोपः । अन्तगू ढविकारः । ( अत 
एव-- ›) असाध्यः=तदानीमप्रतिसमाघेयः सन् । ञ्चक्य- 

“निरासः सन् । मप्रतिविधेयः सन् । गदो यथा~=रोग इव । 
काले = अवसरे । शन्रुबलक्षयावसरे । विपत्ति राज्ञे च । गदपन्ते- 



सगः ] श्रभिनवराजलक्ष्मी-सवंङ्कुपा-विराजितम्। २३३ 

्रकोपकाटे । वलक्षये च प्राप्ते = समायाते सत्ति । कोपं = 
प्रकोपम् । आक्रम णम् । विकारम् । कुरुते = विधत्ते । 

[ भावाथेः ] मनस्वी शत्रमिस्तिरस्करुतोऽपि कोपं नियम्य 
समयं यापयन् कोपकाडे प्राप्त ऽसाध्यो रोग इव प्रकोपं करोति । 

[ कोशः ] ोगव्याधिगदामयाःः इत्यमरः । 

[ बाच्यप० | परैः कृतापचारेणापि अनाविष्करृतविक्रियेण असाध्येन 
गदेन यथा-कारे प्राप्ति कोपः क्रियते । 

[ भष्राटीका | शत्रजों से तिरस्कार किया गया मी मनस्वी अपने 
कऋोध को रोककर समय को वितता है, ज।र मोका आने पर असाध्य रोग 
की तरह प्रकोप करता है । रोग मी अपथ्य कृरतेकटे पर समय आने पर 

ही प्रकुपित होता है ॥ ८४ ॥ 

इतश्च क्षन्तव्यमिदानीमिव्याह- 
(~ 9 0 थ ८. 

मव्यवहितं तेजो भोक्त मथान्प्रकस्पते । 
प्रदीपः स्नेहमादत्ते दश्षयाम्यन्दरस्थया ॥ ८ \ ॥ 

[सर्वङ्गषा] मृद्धिति । खदुना खडुवस्तना ठर व हितमन्तर्हितं तेज 
अथोन्भोक्तः प्रकल्पते-प्रभचति । तथाहि प्रदीपोऽभ्यन्तरस्थया 
मध्यस्थया दयावत्या । (दशा वर्ताववस्थायां स्नेहस्तंखादिके रसेः 

इति विश्वः । स्ने्ट-तैखादिकम्थ॑मा दन्ते ! अन्यथा स्वयमेव निर्वपादिति। 
ततः क्षान्तिपू्ंमेव क्षात्त्रं एतीति सवथा प्रथमं क्षन्तव्यमिति भावः । 

विक्षेषेण सामान्यसमथंनाद्थन्तिरन्यासः ॥ ८५ ॥ | 
[ न्वयः ] मरदुव्यवहितं तेजः अथोन् मोक्त्.म् प्रकल्पते । 

भ्रदीपः अभ्प्रन्तरस्थया दशया ८ एव > स्नेदमादत्ते । 
[ चिभ्रहः ] खदुना व्यवहितं शदुव्यवदहितम् । अभ्यन्तरे तिष्टतीति 

अभ्यन्तरस्था, तया--अभ्यन्तरस्थया । 

[ प्रथेः] म्रदव्यवहितं = म्रदुत्वस्रहितम् । सदुवस्वन्त- 



"कप 

२३४ शिशु गलवधघम् | [ २ द्ितीय.-- 

हितञ्च । तेज्ञः = प्रतापः । ज्योतिश्च । श्रथोन् = पद्थोन् । 
राञ्यादिभोगान् । तेललादीश्च । भोक्तम् = अज्ुभवितुम् । उप- 
मोक्त्म् । दग्धु । प्रकल्पते = प्रभवति । समर्थो भवति । 
तेजःपन्ते = समथ भवति । ( तथाहि-- ) प्रदीपः = दीपः । 
छभ्यन्तरस्थया = मध्यस्थया । दशया = वच्य एव । स्नेहं = 
तेलादिकमथंम् । आदत्ते = गृह्णाति । उपमुङनतः च । 

[ भावाथैः ] मुटुसवोपदहितं तदस्य मोगान्मोक्त् ' प्रभवति, 
यथा तेजस्व्यपि प्रदापो मुह्धया वत्यौ तैलमादत्ते, नान्यथा । 

[ कोशः ] (्दश्चा वर्ताववस्थायां स्नेदस्तैलादिके रसेः इति विश्वः । 
[ वाच्यप० ] श्दुव्यवहितेन तेजसा अर्थान् भोक्तुम् प्रकर्प्यते + 

प्रदीपेन अभ्यन्तरस्थया दशयो स्नेह आदीयते । 
[ भाषाटीका ] तेजस्वी मी श्ृदुता से ही राज्य आदि सम्पत्तिको 

मोग सकता है । देखो दीया-- बत्ती को बीच म रखकर ही तैर खीचता 
हे, बिना बत्ती के नदीं ॥ ८५ ॥ 

"तर्हिं पौरुषं मा भूजरिव्यं, क्षममाणस्य दैवमेव श्रेया विधास्यतीष्या- 
चङ्भयाह- 

नालम्बते दैष्टिकतां न निषीदति पौषे । 
शब्दार्था सत्कविरिव यं विद्धानपेक्षते ॥ ८६ ॥ 

[ सचङ्कषा ] नालम्बतत इति । विद्वानभिज्ञः । दिष्टे मतियेस्येति 
दैष्टिकः । दैवप्रमाणक इत्यथः । दैवं दिष्टं भागधेयम् त्यमरः । 'अस्ति- 

नास्तिदिष्टं मतिः इति उक् । तद्धावं देष्टिकतामेव नाल्लम्बते । सर्वथा 
यद्ध विष्यस्य विनाशादितति मावः । तथा पौरषे-केवल्पुरुपकारेऽपि । युवा- 
दित्वादण्प्र्ययः । न निषीदति न तिष्ठति । दैवभ्रातिकल्ये तस्य वैफल्या- 
दिति भावः । किन्तु सत्कविः सत्कवयिता, श्दाथीविव तयोः काञ्य- 

शरीरस्वादिति भावः। यथाह वामनः--.जदोषौ सगुणौ सालङ्कारौ शब्दाथौ 
काव्यम्, इति । द्यं -पौरुषं, देवं च । छपेत्तते । अतः पौर्षमप्यावद्य- 
कम्, किन्तु कारे कतव्यमिति विदोषः । पौरुषा ऽदष्टयोः परस्परसपेश्त्वा- 
दिति भावः ८६ ॥ 
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[ अन्वयः ] विद्वान् देष्टिकतां नालम्बते पौरुषे च न निषी- 
दति । ( किन्तु- - ) सककविः शब्दाथौ इव दयम् अपेक्षुञरे | 

[ विरहः ] दिष्टम् इति मतिस्य स दैष्टिकः, तस्य भावः दैषिकिता 
ताम्--दष्िकताम् । संछ्ासः कविश्च सस्कतिः । शाञ्दश्च अर्थश्च शब्दाथौ 
तो तथाभूतो, 

[अथः] विद्धान् = अभिज्ञः । कुशलः । तस्वज्ञः । 
दैष्टिकतां = देवप्रमाणकताम् । भाग्यवादिताम् । नालम्बते- 
नाश्रयते । ( तथा-- ) पौरुषे केवले पुरूषकारेऽपि । केव 
पुरुषार्थेऽपि न । न निषीदति-न तिष्ठति । केवलषरुद्योगमेव 
नाश्रयते । दैवप्रतिक्ूल्ये पुरुषार्थस्य वैफल्यात् । ( किन्तु- ) 
सत्क विः=श्रेष्ठः कवि. । [ श्रेष्ठा कचितेति यावत् ]। शब्दाथी 
विव = इब्दतदभिधेयाविव । तयोः काव्यशरीरभृतस्वात् । 
रयं =दैवं पौ रुषञ्चेति द्वयम् । अपेश्चते=आगश्रयते । 

[ भावाथेः | विद्धान् पोरुषमदृष्टञ्चेति द्रयमप्यपेक्चते । 
तेन पौरुषमयुष्कूटे समये प्रतन्यते । पौरुषाऽदृष्टयोः परस्परः 
सापेक्षत्वात् । 

[ कोचः | द्दवं दिष्टं मागघेयं माग्यं खरी नियतिर्विधिः इत्यमरः । 
[ वाच्यप० ] विदुषा दैष्टिकता नारुम्ब्यते, पौरुषे च न ॒निषद्यते । 

सतस्कविना शब्दाथौ इव द्वयम् अपेक्ष्यते । 

[ भाषाटीका ] विद्धान् खोग खारी भाग्य के भरोसे पर नहीं बैरतेहे 
ओर न केवर उद्योग ही के उपर भरोसा करते है, किन्तु जेसे श्रेष्ठ कविता 
मे शब्द ओर अथं दोनों मे चमत्कार रहताहैकैसे ही वे माम्य ओर 

उद्योग इन दोनों का आश्रय करते हें । क्योकि अनुकर समयमे ही 
पुरषाथ सफर होता है ॥ ८६ ॥ 

अथ क्षान्तः फरूमाह-- ` 

स्थायिनोऽ्थे प्रवतंन्ते मावः सथ्चारिणो यथा । 
रसस्यैकस्य भयांसस्तथा नेतुमंदीभृतः ।॥ ८७ ॥ 



२३६ शिष्चुपालवधम् । [ र द्वितीयः-- 

[ सवङ्कषा ] स्थायिन इति । रस्यते स्वाद्यते इति रसः:-श्टङ्गरादिः। 
रसतेः स्वादुनारथत्वाद्गस्यन्त इति ते रला इति निवंचनात् । तस्य रसस्य 
रसीभवतः, स्थायि भालस्य-रस्यदेः । रतिर्हासश्च कोधश्च शोक्ोत्साह- 
भयानि च । जुगुष्साविस्मयश्माः स्थायिभावाः भ्रकीतिंता ।।” इष्युक्तत्वात् । 

ए कस्ये वार्थ-स्वादुभावरूपे प्रयोजने, भूयांसः सञ्चारिणो--व्यभि- 

चारिणो भावाः-निर्वेदाद्यः। विभावादीनासुपरक्चषणमेतत्।यथा प्रचर्च॑न्ते। 

तदुक्तम्--'विमावेरनुभावैश्चसाचिकैन्यंभिचारिभिः | आनीयसानः स्वादुत्वं 
स्थायिभावो रसः स्तः ॥› इति । तथा-स्थायिनः-स्थिरस्य । क्षान्त्या 

कारं प्रतीक्षमाणस्येत्य्थैः । एकस्यैव नेतुर्धिजिगीषर्नायकस्यार्थ प्रयोजने 
भूयांसो महीग्तो राजानः प्रगतेनते। स्वयमेवास्य कार्यं साधयन्तीत्य्थः। ततः 

न्तन्यभिति मावः । केचितु मावपदस्यापि रसपरस्वमाभित्य-यथा संश्चारिणः 
म्रसङ्गादागन्तुका अन्ये रसाः स्थायिनः स्थिरस्यैकस्य सुख्यस्यार्थे प्रवर्त्तन्ते, 
यथास्मिक्नेव काव्ये वीरस्य श्ङ्गारादय इति व्याचक्षते । उपमालङ्कारः ।!८ ७॥ 

[ अन्वयः ] रसस्य स्थायिनः एकस्य अर्थे भूयांसः सञ्चा- 
रिणः भावाः यथा प्रवतन्ते तथा ( स्थायिन एकस्य) नेतुः 
{ अर्थ भूयांसः ) महीभृतः ( प्रवत्तन्ते । ) 

[ विग्रहः ] तिष्ठतीति स्थायी, तस्य स्थायिनः । रस्यते इति रसः, 
तस्य रसस्य । 

[ अथं ] रसस्य = रसीभवतः । स्थायिनः = स्थायिभा- 
वस्य रत्यादेः । एकस्यार्थ-रसताङ्गच्छतो रत्यादेः स्थायीभावरूपे 
प्रयोजने । भूयांसः=विपुक्ञाः । सञ्चारिणः=उयभिचारिणः। 
भावाः=नि्वंदादयः । विभावातुभावसजञ्चारिणः । यथा 
प्रवत्तन्तेनयथा वेष्टन्ते ।. यथा सहकारतां गच्छन्ति । तथा 
तथेव । ( स्थायिनः=स्थिरस्य । क्षमया योग्यं कालं प्रतीश्चमा- 
णस्य । एकस्य=केवलस्य । ) नेतुभ=विजिगीषोः । ( अर्थ= 
प्रयोजन । भूयांसः=्रनेके । ) महीश्रुतः=राज्ञानः । (प्रव. 
त्त न्ते=चेष्ठन्ते 1 ) तक्ष्य कार्य स्वयं साधयन्तीर्यर्थः। 
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[ भावाथ; ] रसीमवतो रत्यादेः सख्वारिभावा इव क्षमया 
सञ्चितं कालं प्रतीक्षमाणस्य विजिगीषोरन्ये भूधांसो राजानः 
सहायतां यान्ति | 

[ कोशः ] “ अर्थो ऽभिषेयरैवस्तुप्रयोजननिषृत्तिषुः इत्यमरः । 
[ वाच्यप० ] रखस्यार्थे वथा भूयोभिः सच्चारिभिः भावैः भ्रवस्यंते 

तथा स्थायिनो नेतुमंहीभ्रद्धिः प्रवत्य॑ते | 

[ भाषाटीका ] जैसे रसता को प्राप्त हेते इए रति आदि स्थायीभा्वों 
के निर्वेद आदि सञ्चारीभाव सहायक होते ह वैसे हयी मौका देखकर परा- 
क्रम दिखानेवारे विजिगीषु राजा के--अन्य बहुत से आसपास के राजा 
सहायक हो जते है ॥ <७ ॥ 

क्षास्तिपश्च एव गुणान्तरमाह- 

तन्त्रावापविदा योगैमणडलान्यधितिष्ता । 
सुनिग्रहा नरेन्द्र ण फणीन्द्रा इव शत्रवः ॥ ८८ ॥ 

[ सवंङकषा | त.्रेति । त^्ावापौ--स्वपरराष्टचिन्तनम्. । अन्यत्र 
तन्त्राचापं शास्नौषधप्रयोगं च वेत्ति यस्तेन तन्त्रावापविदा । तन्त्रः 

स्वराष्टचिन्तायामावापः परचिन्तने । शाख्रौषधान्तसुख्येपु तन्त्रम् › इति 
वोजयन्ती । योगौः~सामादुपायैः । अन्यत्र-देवताध्यानैश्च । ध्योगः सन्नह- 
नोपायध्यानसङ्गतियुक्तिषुः इत्यमरः । मरण्डलानि-स्वपरराष्टाणि, महेन्दरा- 
दिदेवतायतनानि च 1 अधितिष्ठता-जतिक्रमता । नरेन्द्रेण राज्ञा, विष- 
वेधेन च । नरेन्द्रो वातिके राजति विषवैये च कथ्यतेः इति विश्वः ! श॒चवः 
फणीन्द्रा इव सुनिग्राः-सुखेन निमाछ्याः । एवं च प्रक्ृता$प्रङ्तविषयः 
दरेषः । उपमेवेहि केचित् !। ८८ ॥ 

[ अन्वयः ] तन्त्रावापविदा योगैः मण्डलानि अधितिष्ठता 
नरेन्द्रण शत्रवः फणीन्द्रा इव सुनियहाः। 

[ विरहः ] तन्वश्च आवापश्च तन्त्रावापौ, तन्त्रावापौ वेत्तीति तन्त्रा- 
वापवित्, तेन--तन्नावापविदा ! रणिनासिन्द्राः-फणीन्द्राः । 



२३८ शिद्ुपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

[ अथः ] तन्त्रावापविदा = स्वराष्टरपरराष्टरचिन्ताङ्कशात्ेन 
< विषवेयपक्त-- ) विषघ्नमणिमन्त्रौषधादिप्र तोगविदा । 
विषदरशाखीयक्ताम्प्रदायिकमन्नतन्त्रादिरहस्याभिन्ञन । योगैः = 
मामदानाद्य पायैः । ( विषवेद्यक्षे-- >) देवताभ्यानादिभिः । 
मर्डल्लानि = स्वपरराष्टराणि । षवेद्यपक्षे- ) माेन्दरगा 
रुडादिद्वतायरतनानि । अधितिष्ठता = अध्याख्टेन । अतिक्मता- 
च । नरेन्द्र ण = विजिगीषुणा राज्ञा विषवैयोन च। शत्रवः 
रिपवः । फणीन्द्रा इव = भोगिन इव । सप इव । सुनिमहाः= 
खुखंन निभरहीतु खक्याः । वशीकत्तु शक्याः । 

| भवाथः | मणिमन्त्रादिङ्कशन्तेन मर्डल्ान्तवंतिना जाङ्क - 
लिकेन सपो इव स्वपरराष्ट् चिन्तन चतुरेण चारः स्व ररराष्टमधि- 
तिष्ठता राज्ञा सुखन डचत्र्वो निग्रहीतुं शक्याः। 

[ कोकाः ] "तन्त्रः स्वराष्टूचिन्तायामावापः परचिन्तने । शाच्नौपधान्त- 
खख्येषु तन्त्रम् इति व जयन्ती । योगः सहननोपायध्यानसन्नतियुक्िपुः 
इत्यमरः । नरेन्द्रौ वार्तिके रासि विषवेये च कभ्यतेः इति विश्वः | 

[ वाच्यप० ] तन्त्रावापवित् योगेमंण्डलरानि अधितिष्ठन् नरेन्दः कणी- 
न्द्रान् इव दाच्रन् निगरह्णीयात् । 

[भाषारीका] जसता तन्त्र-मन्त्र जडी-बरूटी जाननेवारणै गारुडी संपेरा अपने 
रक्षाथे बनाए हुए मण्डर मेँ -बेरकर बडु २ सापो को पकड़ केता है. वैसे 
ही अपने आर पराए् राज्यों की परी देखरेख खोज--लबर रखने वारा 
राजा-शान्ुजों को अनायास ही वश में करखेता है ॥ ७८ ॥ 

ˆ मर्ोत्साहावतः; स्वामीः इत्यत्रैव (तावेव प्रञुशक्तेमूखभिल्युनत 
तदेव व्यनक्ति- 

करप्चेयाम्त् ज्ञः प्रसुशक्ति प्थीयसीम् । 
प्रत्न बराब्रृहन्मलः फएलल्युट्साहणदषः ॥ <€ ॥ 

[सर्वंकषा | करेति । उन्तद्गो--महोक्रतः । प्रज्ञा -मन्नसा क्तिरेव 
कद्त््रचन मूलं चस्य सः। उत्साह एव पाद्वः,-करेस-वकिना, 
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प्रदेयां--वर्धनी्यां, इस्तभ्राद्यां च । `बिहस्तांशवः कराः” इत्यमरः । 
म्रथीयसीं-ग्रधुतराम् । रर ऋतो हरूदेः-इति रेफदेशः । प्रमुश्चक्ति-तेजो- 

विक्चेषम् । “स प्रतापः प्रभावश्च यत्तेजः कोशदण्डजम्ः इत्यमरः । फलति | 
प्रसूते इत्यथः | "फर निप्पत्तं।? । मन्त्रपूवंक एवेस्साहः रति । विपरी- 
तस्तु खिन्नमूरो ब्रश इव छ्चुष्यतीति भावः । रूपकालङ्कारः ॥ ८९॥ 

[ अन्वयः | इक्तुङ्गः भ्रज्ञाबलब््हन्मूलः उर्साहपादपः कर- 
भ्रचेयाम् प्रथीयसीम् प्रभुशक्ति फलति । 

[ विग्रहः | प्र्ञाया बलं ( प्रञ्चेव बलमिति वा ) प्रज्ञाबल, प्रञ्चाबलं 
एव बृहत् सुखं यस्यासौ भ्रत्तावटचहन्मूलः। अन्यत्र रज्ञा इव ब्हत् मूं 
यस्य सः । उत्साहः पादप इव उस्साहपादपः । अन्यन्न-उत्साह इव पादपः 
उत्सराहपादपः । करण प्रचेया करप्रचेया, ताम् । प्रभोः शक्तिः+-प्रमुदाक्ति- 
स्ताम् प्रभुशक्तिम् । अतिशयेन प्रभ्वी प्रथीयसी, ताम् प्रथीयसीम् । 

[ अथः ] तत् कः = महोन्नतः ! प्रज्ञावलब्हन्मूलः = मन्नञ्च- 
क्तिहदभ्रधानमूलः । मन्त्रशक्तिबद्धमूलः । उत्साह पादपः = दत्सलाह्- 
चुक्ष; । करम्रचेयाम् = राजगप्राह्यमागवद्धनीयाम् । बलिवद्धे- 
नीयाम्। हस्तम्राद्याच्च । प्रथीयसी = विपुलाम् । प्रधुतराम् । भरसु- 
शक्ति = प्रभावम् । फलति = प्रसूते । 

[ भावाथ: ] मन्त्रमूज्ञो ( विचारपूवकः ) विक्रमपादपः- 
( सतसाहरूपो बक्षः ) प्रुत्वं फलति विपरीतस्तु दिच्नमूलोश्वृक्च इव 
साष्यति । अतो विचार्योरसाह विधेयो न सहस्रा । 

कोशः |] बछिहस्ताशवः कराः इस्यमरः । स प्रतापः प्रभावश्च 
यत्तेजः कोशद्ण्डजम्ः इत्यमरः । “मूं चुध्नो ऽकघ्िनामकः' इत्यमरः । 

॥ वाच्यप० | उन्तङ्गेनं प्रक्ताबल्रहन्मूरेन उत्साहपादपेन करप्रचेया 
प्रथीयसी प्रभुराक्तिः फल्यते । 

[ माषारीका | मन्त्र ( विचार ) रूपी जड जिसकी मजबूत है रेखा 
उस्साहे रूपी बदा हुआ ब्ृक्ष ही प्रभुता ( सम्पत्ति) रूपी फर को देता 

हे ( सफर होता है )॥ ८९१ 



२४० शिशुपालवधम् । [ २ दितीयः-- 

विखरयकारिणस्तु विश्वसपि विधेयं स्यादिति त्रयणाह-- 

अनल्वत्वालसधानस्वाद्र 'रास्येवेतरे स्वराः । 
विजिगीषोनरंपतयः प्रयान्ति परिवारताम् ॥ 8०॥ 

[ सवेङ्कषा ] अनल्पत्वादिति। अनल्पत्वात्-परज्ोस्साहाधिकस्वात् ! 
अत्व प्रधानत्वात्-मण्डलाभिहहध्वात् । अन्यन्नानव्पव्वादुञ्ैस्तरस्वात् 
प्रधानत्वान्नायकस्वरत्वान्च । वंशस्य ~वंशवादस्वरस्य । इतरे स्वराः-वीणः- 
गानादिशब्दा इव । अथवा आश्रयत्वाद्वंश इव वंश्ः-तक्कारुविहितः रवर 
उच्यते । तस्य स्वरश्येतराः षड्जादयः विजिगीषोः पत यो ऽन्ये मण्ड. 
रप्ररिवरतिनो राजानः । परि बार तां पोष्यां प्रयान्ति । तच्कार्यमेव साध- 
यन्तीत्यथः । तस्माद्िश्टरय कतंन्यमित्यर्थः ॥ ९० ॥ 

[ अन्वयः | अनल्पत्वात् प्रधानत्वात् वंशस्य इतरे स्वय 
इव विजिगीषोः चपतयः परिवारताम् प्रयान्ति । 

{[ विग्रहः | न अल्पः अनस्पः, अनद्पस्य भावः-अनल्पस्व, तस्मात्-। 
[ अर्थः ] अन्पत्वात् = भज्ञोत्सादाधिकत्वात् । मजञ्त्रशकत्यु- 

रसाहरक्त्युपचितत्वात्। (स्वरपक्ते-) उद्चैस्तरस्वात् । तारतर- 
त्वाच्च । (किच्च) प्रधानत्वात् = मर्डलाधिष्ठावत्वात् । राजमरड- 
लमुखग्रस्वात् । (स्वरपक्ष-) नायक्स्वरत्वाच्च । वंशस्य = जंशवा . 
स्वरस्य । इतरे स्वरा इव = वीणागानादिशब्दा इव । वीणा- 
खदङ्गादिशब्दा इव! ( यद्वा-वशस्य = तत्फालयि हितस्वरस्य । 
इतरे स्वराः = षडूजमध्यमधैवतादयः स्वरा इत्यथः । ) जिजि- 
गीषोः = नेतुनरपतेः। चपतयः = अन्ये माण्डलिका राजानः | 
परिवारतां = पोष्यताम् । अुचरताम् । प्रयान्ति = गच्छन्ति । 
तत्कायंमेव साधयन्तीत्यर्थः । 

| भावाः | प्रजञोस्साहवलोपचितस्य प्रधानस्य विज्ञिगीपो- 
रये राजानः; सहायका एव भवन्ति । प्रधानस्य हि स्वरस्यान्ये 
स्वराः परिवारतामेव यान्ति । 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङकषा-विराजिम् | २४६ 

[ कोशः ] श्रधानं स्यान्महामासय प्रकृतो परमात्मनि । प्रक्तायामपि च 
क्रछीवमेकववे तूत्तमे सदा? इति मेदिनी । 

[ वाच्यप० ]] अनद्पत्वात् प्रधानव्वाटंशास्य इतरैः स्वरैरिव विजिगीषोः 
इतरैनैपतिभिः--परिवारता प्रयायते । 

[ भाषारीक्रा ] जो विजय चाहने वाखा राजा उस्साह ओौर मन्त्र 
(विचार) चख से बढ़ा हु तथा प्रधान होता है उसकी निकटवत्तीं राजालोग 
सहायता करत है । जर उसके अनुगत हयो जाते हे । जसे तेज ओर ऊँचे 
वंशी के स्वर् के वीणा आदि के स्वर अनुगत ओर सहायक दोजाते हें ॥९०\ 

अप्यनारभमाणस्य विभोरुत्पादिताः परैः । 
व्रजन्ति गुणतामथाः शब्दा इव विहायसः ॥ ६१ ॥ 

[ सवंङ्कपा ] अपीति किञ्च -अनारममाणस्य-स्वयमकिञि-कुवा- 
णस्यापि । विभोः--प्रमोः, व्यापकस्य च । परेरन्यैनपतिभिः, शङ्क भेर्या- 

दिभिश्च । उत्पादिताः-सम्पादिताः, जनिताश्च । थीः प्रयोजनानि । 
विहायक्लः--आकाशचस्य -राब्दा इव, गुणतां -विशेषणतां । कारणत्वाद्गु- 
णत्वं श्र जन्ति । शक्तो हि राजा स्वयञयुदासीन एवाकार वत्स्वम हिस्नैव 

कायेदेशं व्याप्नुवच्छब्दानिव सर्वर्थानपि स्वकीयतां नयतीत्यथैः । शृण 

स्त्वावृत्तिरब्दादिल्येन्दियाःयुख्यतन्तुपुः इति वैजयन्ती ॥ ९१ ॥ 

[ अन्वयः ] क्रिञ्ल--द्मनारभमाणस्यांपि विभोः परेः 
उत्पादिताः अथोः-विदहायसः शब्दा इव-गुणतां अ नन्ति । 

[ विग्रहः ] आरभते इति आरममाणः, न आरभमाणः--भनारभ- 
माणः, तस्य अनारभमाणस्य । 

[ अथः ] ( च्ञ्चि-- ) अनारभमाणस्यापि = स्वयमकिञ्चि- 
तकुर्वाणस्या ऽपि । उदासीनवदवरिथतस्यापि । विभोः = प्रभोः 
राज्ञः । गगनपक्षे--व्यापकस्य च । परैः = अन्धेन पतिभिः। 
अन्यै राजभिः गरगनपक्षे-शङ्कखदङ्गमेयोदिमिश्च । उत्पा- 
दिताः = सभ्पादिताः । गगनपक्ष--~जनिताः, अभिव्यक्ताश्च । 

१६ 



९९२ शिशुपालवधम् । [ र दितीयः- 

अथीः = प्रयोजनानि । विहायसः = गगनस्य । शाब्दा इव = 
ध्वनय इव । गुणतां = स्वताम् । विशेषणताम् । गुणभावम् । 
व्रजन्ति = गच्छन्ति । 

[ भावाः ] स्वयमकिच्ित्छुबोणस्यापि विभोः परैरुसा- 
दिता अथा गुणतां ब्रजन्ति । यथाऽऽकाशस्य विभोरन्येस्टपा- 
दिताः शब्दा गुण इत्युच्यन्ते । शब्दगुणकमाकाशम्" इति हि 
असिद्धमेव । 

| कोशः | शवियद्विष्युपदं चा तु पुंस्याकाशविहायसीः इत्यमरः । 
[ चाच्यप० ] अनारभमाणस्य विभोः परैः उव्यादितैः अः" ^ 

शाब्दैरिव गुणता चज्यते । . 

[ माषारीका ] स्वयं कुछ कायं किए बिना भी दूसरों के किष हुए काय 
भी विस्चु (राजा) के कायं कहरूते हैँ । जेसे श्कुभेरी आदि बा से उत्पन्न 
इए मी शब्द विभु (व्यापक ) होने से आकाश के ही गुण कहराते हं ॥९१॥ 

यातव्यपाष्णिप्राहादिमालायामधिकद्यतिः । 
एकाथंतन्तुप्रोतायां नायको नायकायते ॥ & २ ॥ 

[ सवङ्कप ] यातव्येति । किञ्च-एकाथंः- एकप्रयोजनः, स॒ एव 
तन्तुः- सुत्रं, तत्र प्रोत्तायाम्। एका।मीष्टाभिराषिण्यामित्यर्थः । प्रपूवद्विजः 
कमणि क्तः । 'वचिस्वपि-- इत्यादिना सम्प्रसारणम् । यात्तठयोऽभिपेण- 
यितव्योऽरिः । पाष्णिं गृह्णातीति पार्णिग्राहः--षष्टाुधावी । कर्मण्यण् । 
तावादी येषाँ ते पूर्बोक्छाः पङ्क्तिशः स्थितास्त एव माल्ला रलमारिका 
वस्यामधिकय तिमेहातेजा नायकः राक्तिसम्पन्नो जिगीपर्नायकायते 
मध्यमणिरिवाचरति । स्वयमेव सर्वोक्करषेण वतत इव्यर्थः । तस्मादविश्धस्य 
कतेन्यमिति भावः । नायको नेतरि श्रेष्ठे हारमध्यमणावपिः . इति विद्वः । 
“उपमानादाचारे इति क्यङः । अदरत्सावधातुक-- इति दीधः । 
चायकायते इत्युपमा । अन्यथानुश्चास्न विरोधात् । एकाथंतन्त्वित्यनन तु रूपच्छ- 
मधिष्ठानतिरोधानेनारोप्यमाणतन्तुतवस्यैवो द्ध रत्व स्मो तस्व सिद्धेस्तदेव युक्तम् । 
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सगः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवंङषा-वियाजितम्। २४३ 

तदूबरास्पाष्णि्राहादिमाखायामिव्यत्रापि पकमेव । तदनुप्राणिता चेय- 
अुपमेत्यङ्गाङ्धिमावेन तयोः सङ्करः ॥ ९२ ॥ 

[ अन्वयः ] एकाथेतन्तुप्रोतायाम् यातव्यपाच्िम्राहादिमाला- 
यप् अधिक्छद्य तिः नायकः नायकायते । 

[ विग्रहः ] एकश्चासौ अथश्च एकाथंः, एकाथ एव तन्तुः एकार्थतन्तुः! 

( अन्यत्र पुका्थं इव तन्तुः एकाथंतन्तुः । ) एकाथेतन्ती प्रोता पए्काथ- 

तन्तुप्रोता, तस्यां । यातन्यश्च पाणिग्राहश्च यातन्यपाष्णिग्राहौ, तो आदीं 
येषासर् ते यातन्यपार्प्णिम्राहादयः, ते एव माला यातन्यपार्णिप्राहादिमाखा, 
तस्यास् । अधिका दतियस्यासों अधिकयतिः । 

[ अथः ] एकाथेतन्तुप्रोतायाम्-एकप्रयोजनषूपपून्नप्रथिता- 
याम् । एक्प्रयोजनाभिज्ञाषिख्याम् । यातव्यपाष्णिग्राहादिम- 
लायां=शत्रप्ष्ठमाहादिद्ादशराजरत्नमालायाम् ! सपत्नादिराज- 
पङनत््याम् । शञ्वादिद्धादश्चराजमण्डल्े। अधिक् तिः=महातेजाः। 
अतितेजस्वी । नायकःनशक्तिसम्पन्नो विजिगीषुः । नायकायते 
मध्यमणिरिवाचरति । सर्वोकर्षंण वत्त ते । मालापक्षे-तरला- 
यते । हारमध्यमणिरिवाचरति । 

[ भावाथः ] याततव्यपाष्णिभाहादिराज्मालायासेकार्थघुत्रभ्र- 
धथितायामतितेजस्वी नायको ( विजिगीषुः) नितरां विराजते 
यथा हारादिषु मध्यस्थो मणिरधिकप्रकाशो विराजते तथा नायक 
इत्यासयः | - 

[ कोषः | नायको नेतरि भ्ठ हारमध्यमणावपिः इति चिदवः । 

{ बाच्यप० | अधिकययुत्तिना नायकेन नायकाय्यते । 

[ भाषाटीका ] यातव्य ( जिस पर चदं की जाए--सशन्र ) ओर 
पाष्णिग्राह--(घ्ष्ठ रक्चक) आदि १२ राजाओं की माला (पंक्ति) मे नायक 
(विजिगीषु) राजा ही अति तेजस्वी होने के कारण अधिक शोभित होता है । 
मालाम बीचकेमणि को मी नायक कहते है, हारमें चह समी मणियों 

से अधिक मूल्य का जौर प्रकाशमान होता है॥ ९२ ॥ 



२४४ शिशुपालवधम्, [ २ दितीयः-- 

अथ विख्रदयकरणपरकारमाह- 

षाड्गुण्यमुपयुञ्जीत राक्गपपेक्षो रसायनम् । 
भवन्त्यस्येवमङ्कानि स्थास्ननि बलवन्ति च ॥६३॥ 

[ स्वंङ्कषा ] षाड़गुख्यमिति ॥ शक्तिः प्रभावादित्रयं, बलं चापेक्षते 
दति शक््यपेक्चः सन् । पचाद्यच् । शशाक्िर्बरे प्रभावादौः इति विश्वः । 
षड्गुणा एव षाडगुण्यं-- सन्धिविग्रहादिषट्कम् । चाचुवंण्यदित्वारस्वाथ 
ष्यञ्प्रत्ययः । तदेव रसायनमौषधविशेषयुपयुञ्जीत-- सेवेत । रसायनं 
विहङ्गेऽपि जराग्याधिभिदौषधेः इति विदवः। एषं सति-अस्य प्रयोक्तुरङ्गानि 

स्वाम्यादीनि । स्वामी जनपदोऽमाल्यः कोशो दुगेबरं सुहृत् । राज्यं सक्त- 
प्रकृत्यङ्गं नीति्ताः सम्प्रचक्षते ॥' इति । गात्राणि च स्थास्नूनि-स्थिराणि। 
कालान्तरक्षमाणीव्यथंः । 'ग्ाजिस्थस्च-- इति र्स्नुः । बलवन्ति च 

परपीडाक्चमाणि च भवन्ति । दिल्टपरस्परितरूपकम् ।। ९३ ॥ 
[ अन्वयः ] शक्त्यपेक्तः षाड्गुण्यं रसायनमुपयुज्ञीत । एवम् 

अस्य अङ्गानि स्थास्नूनि बलवन्ति च भवन्ति । 
[ विप्रदः ] षड् च ते गुणार्च षड्गुणाः, बाडगुणा एव षाड्गुण्यम्, 

तत् | अन्यत्र षड् गुणाः यस्मिन्. तत् षड्गुणम् , तदेव षाड्गुण्यम् , 

तत् । परश्स्तं बरूमस्त्येषां तानि बख्वन्ति । स्थातुं शीरं येषां ताचि- 

[ अरथः | इक्त्यपेक्षः = प्रभावोर्सादमन्वरूपरश्चक्तित्रयमपेक्ष- 
माणः सन् । रसायनपक्ते-बलमिच्छन् सन । षाड्गुण्यं = 
सन्धिविप्रहादिगुणषटकम् 1 रसायनपक्षे-षडगुणवबलिजारि- 
तम् । षद्गुणगन्धकजारितम् । रसायनं=रघायनवदुपका- 
रकम् । पन्ते चन्द्रोदयादिरसायनीषधम् । ऽपयुञ्जीत=सेवेत । 
एवम्=एवं सति । अस्यन्प्रयोक्तूर्विजिगीषोः । बलासिल्ला 
षिणद्च । अङ्गानि-श्रकत्याद्यङ्गानि । स्वाभ्यमाव्यादीन्यङ्गानि । 
करीरावयवाश्च । स्थास्तूनिनस्थिराणि । कालान्तरक्षमाणि 



सर्गः | चअभिनवराजलच्मी-सवंङ्कषा-विराज्ितम् । २४५ 

आआयाससहानि च । बलवन्ति च = सामथ्यंवन्ति । परपीडाक्ष- 
माणि । दृढानि च । भवन्ति = जायन्ते । 

[ भावार्थः ] वलमिच्छन् राजा खन्ध्यादिषडगुरणानुपसेबेत । 
घाज्ख एयोपसेवनाच रसायनोपयोगवतः पुस इव राज्ञः स्थिराणि 
बलवन्ति च राष्ट्ायङ्गानि भवन्ति | 

[ कोशः ] अक्ति्ब॑रे प्रमावादौः इति विश्वः । “रसायनं विहङ्केऽपि 
जराव्याधिभिदौषधेः इति विश्वः । 

[ चाच्यप० ] शक्तयपेक्षेण षाड रुण्यस् रसायनम् उपयुस्येत । एवम- 
स्याङ्गः स्थास्ुभिः वलूवद्धिश्च भूयते । 

[ भाषारीका ] जो व्यक्ति शक्ति ( प्रभाव आदि शक्तिः या बरु पौरष ) 
चाहे तो षड्गुण ( सन्धि विरह आदिः ) रूपी रसायन ( या षड्गुणग- 

न्धकजारित चन्द्रोदय आदि ) का सेवन करे! इस प्रकार सेवन करनेवाले के 

अङ्ग चठ ओर बरिष्टिहो जाते हें ॥ ९३॥ 

स्थाने शमवतां शक्त्या व्यायामे बृद्धिरङ्धिनाम् । 
अथथाबलमारम्मो निदानं चय्तपद्ः; ॥ 8४ ॥ 

[ सवेङकषा ] स्थाने इति । किञ्च -स्थाने-रक्यविषये, शमवतां- 
्रमावतामङ्धिनां साङ्गना राज्ञां, शरीरिणां च । शक्स्या प्रभावाच्नुसा- 
रेण, बखेन च | उयायामे--म्यापारे, षाडगुण्यघ्रयोगे, गमनादौ च सती- 
त्यधेः । बुद्धिरुपच्यः । राज्यस्य, शरीरस्य चेदि मावः । विपश्चे बाधकमाह- 
ष यथावल्लं--शक्त्यतिक्रमेण । यथासाद्दयेः इत्यव्ययी भावे नञ्समासः । 
आरस्भो--व्यायामः । क्यक्षम्पदोऽव्यन्तहानेर्तिदानमादिकारणम् । 

खङ्ानासिति भावः । तस्मादस्माकमकस्मान्च यास्कन्दन मश्रेयस्करमिति 
मावः 1 अत्र विक्लेषणस्यापि शिष्ट्वाच्छब्दुश क्तिमूष्ये वस्तुना वस्तुध्वनिः । 

अतो ह्वयानामङ्धिनामोपस्यं च गम्यते इति सङ्क्षेपः ॥ ९४ ॥ 
[ अन्तरयः ] स्थाने इामवतां अङ्धिनाम् शक्तया व्यायामे 

बृद्धिः अयथाबलम् आरम्भः क्षयसम्पदः निदानम् ( भवति )। 



२४६ शिङ्ुपाल्वधम् | [ २ द्वितीयः-- 

[ विग्रहः ] अङ्गानि सन्त्येषान्ते अङ्गिनः, तेषाम् अङ्गिनाम् बल्सन- 

, तिक्रस्य यथाबलम् , न यथाबरूम्--जयथावरम् । क्षयस्य सम्पत् क्षय. 

सम्पत्, तस्याः क्षयसम्पदः । 

{[ अथः ] ( किच्च-) स्थाने = शक्यविषये । स्व्ञक्तिसाध्ये । 
( स्थाने इत्यव्ययं युक्तेऽरथे इतिपक्ले-स्थानेनयुक्तमित्यथः । ) शम- 
वतां = क्षमावताम् । श्रङ्गिनाम् = स्वाम्यमाव्यसुहरत्कोशरष्टरूदु 
गबलाख्यस प्रराञ्याङ्गवतां राज्ञाम् शरीरिणाश्च । खाक्त्या ~ 
स्वप्रभावाद्यनुसारेण । स्व ब्लाद्यतुसारेण च। व्यायामे = व्यापारे। 
षाड्गुण्यप्रयोगे, शरीरयासे च सति ।बृद्धि४ = राञ्यवृद्धिः । शरीरो. 
पचयश्च--। भवतीति सेषः । अयथावबलम् = शक्त्यतिक्रमेण । 
आरम्भः = व्यायामः, कायोरम्भश्च | त्तयसम्पदः = अङ्गानामा- 
त्यन्तहानेः ! क्चयरोगस्य । राञ्याङ्गानां विनाशस्य च । निदा. 
नम् = आदिकारणम् । मुख्यकारणम् । तस्मात्सहसा चेद्याभियानं 
नोचिताम् । 

[ मावार्थः ] स्वश्क्तिमनतिक्रम्य सहसा कायोरम्भो, व्यव- 
सायश्च त्षयस्य निदानम् । तदविचायं सहसा चेद्याभियानं 
नो चितम् । 

[ कोशः ] *स्वाम्यमात्यसुहस्कोक राषटदुगेबखानि च । राज्याङ्गानि इत्य- 
मरः । निदानं सादिकारणम्ः इस्यमरः । युक्ते द्रे घाग््र तं स्थानेः इत्यमरः, 

[ बाच्यप० | वृद्धया भूयते । निदानेन भूयते । 

[ भाषारीका ] जो राजा या मनुष्य अपने बरु के अनुसार काय व 
व्यायाम करता है, उसका बर तो बदृता हे । पर अपनी शक्ति के बाहर साहस 

का कायं करने सरे उर्टा क्षय ( क्षयरोग या हानि ) ही होता है ॥९७॥ 
फटिवमाह- 

तदीशितारं चेदीनां भवांस्तमवमंस्त मा । 
निहन्त्यरीनैकयदे य उदात्तः स्वरानिव ॥ ६५॥ 



सर्गः ] अभिनवरांजज्लक्ष्मी-सर्वङ्कषा-वि राजितम् । २४७ 

[ सर्वङ्कषा ] तदिति । तन्तस्मादश्यक्यार्थैस्याका्यत्वन्तं वेदीनामी- 
शित्तार शिद्युपारं भवान्मावसंस्त-- नावमन्यस्व । मन्यतेर्माडिः लङ । 
अयुदात्तत्वान्नेडागमः । कतो-यश्चैयः । उदात्तः स्वरानजदात्तानिवारीनै- 
कपदे एकस्मिन्पदन्यासे, सुभिङन्तरुश्चणे च । निहन्ति-दिनस्ति । नीचैः 
करोति च । अविश्युरत्वात् । "अनुदात्तं पदमेकवजंम्ः इति परिभाषाबला- 

चेति भावः ॥ ९५५ ॥ 

[ अन्वयः ] तत् चेदीनामीशितारम् वम् भवान् मावमंस्तः 
य चउदात्तः स्वरान् इव अरीन् एकपदे निहन्ति । 

[ विहः ] एकञ्च तत् पदञ्च एकपदं, तस्मिन्--एकपदे । 
[ अथः ] ततत् = तस्मात् । सहसाऽदाश्याथस्य कत्त् मयो- 

ग्यत्वात् । तं = प्रसिद्धम् । चदीनां = चेदिदेशानाम् । ईशि- 
तारं = राजानम् । चेयम् । शिष्टुपालम् । भवान् = त्वम् । 
मावसस्त = नवमवमन्यस्व । य वद्य: । उदातः = उद्ाताष्यः 

स्वरः । रवरानिव = अनुद्ान्तादिस्वरानिव । अरीन् = शत्रुन् । 
एकपदे = एकस्मिन्नेव पदन्यासे । एकरिमिन्नेवाक्मणे । सुपिड- 
न्तलक्षणे एकस्मिन् पदे च । निहन्ति = हिनस्ति नीचे 
करोति च । ्नुदात्त' पदमेकवजेः मित्यनेन सूत्रेण यस्मिन्पदे 
उदात्तः स्वरिति वा विधीयते तमेकमचं वजंयित्वा शेषं 
तत्पदमनुदात्ताच्कं स्यादित्यथंकेन एकपदे उदात्तेन स्वेषां निघातो 
भवतीति वेयाकरणनिक'यप्रसिद्धम् । 

[ भावाथेः ] महाबली खटु स चेधो य एकपदे एव 
( भटिति >) शच्रन्हिनिस्ति। 

[ कोशः | ° रिपौ वैरिसिपलारिदिषदद्रेषणदुद्ैदः › इत्यमरः । 
[ वाच्यप० | तत् चेदीनामीशिता भवता मावमानि, येन उदात्तेन 

स्वरा इव एकपदे ऽरयो निहन्यन्ते । 
[ भाष्राटीका ] वह चैद्य बड़ा बरी है, उसे आप छोटा न समश्च, 

क्योकि वह एक ही जक्रमणमे शच्रुजों को वैसे ही नष्ट कर देता है जेसे 



(क 

२४८ शिशुपालवधम् । [ र दितीयः-- काय: 

उदात्तस्वर एकपद म दुसरे स्वरो को नष्ट कर देता है ॥ ९५ ॥ 
न चायसेकाकी किं नः करिष्यतीति मन्तन्यमित्याह-- 

मा वेदि यदसावेको जेतञ्यश्चेदिराडिति । 
राजयक्ष्मेव रोगाणां समूहः स महीभृताम् ।। ६६ ॥ 

[ स्वङ्गा ] मा वेदति । असौ चेदिराट् एकः एकाकी, अतो 
जेतव्यः--सुजय इति मावेदि-मा ज्ञायि । वेत्तेः कर्मणि माङि ट्यु । 
यद्यस्मास्स चेदिराट् । राछश्वन्द्रस्य यक्ष्मा, राजा चासौ यक्ष्नेति वा राज- 
यदंमा--क्षयरोगो, रोगाणामिव महीभ्रतां समूहः--समष्टिरूपः । 
यथाह वागभटः--नेकरोगानुमतो बहुरोगपुरःसरः । राजयक्ष्मा क्षयः 

शोषो रोगराडिति च स्तः ॥ नक्षत्राणां द्विजानां च रज्ञोऽभूद्यदयं पुरा । 

यच्च राजा च यक्ष्मा च, राजयक्ष्मा ततो मतः ॥ इति । अतो दुर्जय इति 
मावः | एतेन चिरस्य मित्रन्यसनी सुदमो दमघोषजःः इति निरस्तम् ॥९६॥ 

[ अन्वथः ] असो चेदिराट् एकः (अतो) जेतव्य इति 
मा वेदि । यत्क राजयक्ष्मा रोगाणाम् इव मदीमुतां समूहः । 

[ विरहः ] राज्ञो यक्ष्मा, [ राजा चासौ यक्ष्मा चेतिवा ] राजयक्ष्मा । 
[ अर्थः ] असौ चेदिरार् = असौ शिद्युपालः । एकः = 

एकाकी खल्वस्ति । ( अतः-- ) .जेतव्यः-- अस्माभिः सुजयः । 
सुखेन जेतु" शक्यः । इति = इत्थम् । मावेदि = माज्ञायि । यत् = 
यस्मात् । रूः = चेदिराट् । राजयक्ष्मा = क्षयरोगः ! रोगाणा- 
मिव = श्नामयानामिव । महीभृतां = राज्ञाम् । समूहः = 
समष्टिरूपः । सङ्करूप एव । 

[ भावाथेः ] राजयक्ष्मा रोगाणामिव महीभृतां स चैद्यः 
समूहरूपोऽतो नासौ सुखेन जेतु" शक्यः 

| कोः ] ‹ रोगन्याधिगदामयाः › इत्यमरः । 

{ बाच्यप० ] असुना चेदिराजा एकेन ( अतो ) जेतव्येन भूयते इति 
भवान्मा वेदीत् । ̀  * ` * ˆ" ** समूहेन भूयते 1 



सगः ] अभिनवराजलक्मी--सवेङ्कषा-विराजितम् | २४६ 

[ माप्राटीका [ जैसे राजयक्ष्मा रेगों का सभूह ही होता है वैसे ही 
वह शिद्युपार भी राजां का समुह ही है, अतः उसे अनयासर ही जीत 
रना संसव नहीं है ॥ ९६ ॥ 

अथास्य स्वंराजसमष्टितामेव द्वाभ्यां व्याच्टे-- 

सम्पादितष्टलस्तेन सपक्षः पर्मेदनः । 
काुकेशेव गुणिना बाणः सन्धानमेष्यति ॥ ६७ ॥ 

[ सर्वङ्कषा ] सम्पादितेति । सम्पादितं पततं काभो, बाणाग्रं च 
यस्य सः । "फलं कामशरायरयोःः इति द्याश्ववः । सख पश्चः-ससुदह्त,कड्कादि. 

पत्त्रयुतश्च । परेषां सेद् कः-शत्रविदाहरणः । बाणो-बाणासुरः, शस । 
गुणिना-शोर्यादिरुणवता, अधिञ्येन च । तेन --चै्येन । कर्मणे प्रभवति 
क] मे म् । कमेण उकञ् । तेनैव सन्धानं--सन्धिनेप्यति । अतो 

नैकाकीति भावः । अत्राप्युपमा शेषो वा, मतमेदात्. ॥ ९७ ॥ 
[ अन्वयः ] खम्पादितष्टलः सपक्षः परथेदनः वाणः गणिः 

ना तेन काुकेण इव सन्धानम् एष्यति । 
[ विथ्रहः ] सम्पादितं परं येन सः सस्पादितफरूः । पक्षेण 

सहितः सपक्षः । परेषां भेदनः परमेदनः । गुणोऽस्त्यस्य गुणी, 
तेन--युणिना । 

[ अर्थः ] सम्पादितफलः = लब्धलाभः । कृतयः । प्रा्ठवा- 
णाध्रमागश्च । सपक्षः = ससुत् । कङ्कादि पत्रयुतश्च । परभेदनः= 

परेषां = शत्रूणां- भेदनः = विदारणः । हन्ता । बाणः = बाणा- 
सरः । शरश्च । गुणिना = शोयोदिगुख्शालिना । समोर्वीकेन 
च । तेन = चेद्यन । काुंङेणेव = धञुषेव । "सन्धानं = सन्धिम् । 
प्रयोगच्छ । एष्यति = लप्स्यते । गभिष्यति । अतो नासौ चेद्य 
एकाकीति माचः। 

[ भावार्थः] वाणो नामासुरः ससुद्द्रान्धवोऽस्य सहायो- 
स्त्यतोऽसौ चेदयो नितरां वल्लवान् 



२५० शिष्ुपालबधम् । { २ दितीयः-- 

[ कोशः ] लूं काभशरभ्रयोः, इति शाश्वतः । “मोवीं ज्या शिज्ञिनी 
गुणः” इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | सम्पादितफरेन सपश्चेण परमेदनेन बाणेन गुणिना तेन 

 काुकेणेव सन्धानम् एष्यते । 
[ भाषाटीका ] जैसे फर ( बाण की नोक) से युक्तं बाण गुणी 

( प्रत्यञ्चावाङे ) धनुष के साथ सन्धान को प्राप्त होता है, वैसे ही शिद्धुपारः 
दवारा जिसको नाना रूपका राभ इभा हे षेखा वह बाणासुर गुणी शि्ुपार 
के साथ सन्धि कर रेगा । अर्थात् उसका सहायक हो जाएगा ॥ ९७ ॥ 

ये चान्ये कालयवनशस्वरुकिमहमादयः । 
तमःस्वभावास्तेऽप्येनं प्रदोपमनुयायिनः ॥ ६८ ॥ 

[ सर्वंकषा ] ये चेति ।ये चा-ये कालयवनशाल्वरुकिमद्ुमादयो 
राजानस्तमःस्वभावास्तमोगुणात्मका, अतएव तेऽपि प्रदोषं-प्रङष्टदोषम् । 
श्रदोषौ दुष्टराव्यंश" इति वैजयन्ती । तामसमेवैनं चैयमनुयायिनो ऽचया- 
स्यन्ति । साददयादिति भावः। "भविष्यति यम्यादयः' इति गिनिभंविष्यदर्थे । 
'अकेनोभंविष्यदाधमण्यंयोः इति पष्ठीप्रतिषेधाद्द्वितीया 1 यथा ध्वान्तं 

रजनीसुखमयुयाति तद्दिति वस्तुनाष्टङ्कारध्वमिः ॥ ९८ ॥ 

[ अन्वयः ये च न्ये कालयवनशाल्वरुकिमिह्माद्यः 
तमःस्वभावाः तेऽपि प्रदोषम् एनम् अनुयायिनः । 

[ विग्रहः ] काटयवनश्च शास्वश्च रूक्मीच द्वुमश्च कारुयवनश्चार्वरुक्मि- 
दमाः, ते आदिर्येषाम् ते--कार्यवनशाद्वरक्मिद्धुमादयः । तमः स्वभावो 
येषां ते तमःस्वभावाः । श्रङृष्टो दोषो यस्ययच्र वा स प्रदोषः, तम् प्रदोपम् । 

[ अथः] ये चान्ये = इतो भिघ्नाः। कालयवनश्ञाल्वककिमदु- 
मादयः = कालयवनादयो राजानः । तमःस्वमावाः = तमोगुणा- 
त्मकाः । रोषाविष्टाः । ईषयोद्धेषक्रोध कट्टुषितस्वान्ताः । श्चन्धकार- 
स्व मावाञ् । सन्तीति शेषः । तेऽभि-प्रदोषं प्रकृष्ट रोषम् । दु 
स्वभावम् । तामस्रप्रकृतिख्छ । प्रदोष राल्लं च । एनं = शिशुपालम् । 
असुयायिनम=अनुगःतारः । अदुयाध्यन्ति । सादश्यादेवेति भावः । 



सैः ] अभिनवराजलक्ष्मो-सवंङ्कषा-विराजितम्! २५१ 

[ भावाथेः | बाणाघ्ुरातिरिक्ताः कालयवनादयोऽपि दुष्टा 
स्तमःप्रकृतयोऽन्धकारः प्रदोपमिव तमश्रछतिं दुष्ट चेयमेवाुग- 
भिष्यर्ति। 

भ ६ = (£ न ~ च्म ब ^. 

| कोशः | श्रदोषो इष्टरव्यश्चःः इति वे जयन्ती । 
न र, ५ 

[ वाच्यप० | यश्च... ...तैरपि प्रदोषः अय् थनुयास्यते । 
| मापारीका | जैसे अन्धकार प्रदोप का अनुसरण करता है, वैसे ही 

तमः स्वभाववारे कारुयवन आदि राजागण भी दुस्वभाव इस शिद्यु- 

पार की ही खहायत्ता करेगे ॥ ९८ ॥ 
नु बाणादयो ऽस्माभिः कृतसन्धाना इष्ानीं न विराध्यन्ती्यतत आह- 

उपजापः कृतस्तेन तानाकोपवतस्त्वयि । 
अद्यु दीपयिताल्पोऽपि सासं नेधानिवानिललः ॥९६॥ 

[ सर्वङ्कषा ] उपेति । तेन चैचेन कृतोऽल्पोप्युपजापो मेदः । भ्मेदो- 
पजापौः इत्यमरः । त्वय्याकोपवत्तस्तान्वाणादीच् । अनिलः साग्नीने- 
धानिन्धनानीव । "काष्टं दार्विन्धनं स्वेध इध्ममेधः समित्खियाम्ः इत्यमरः। 

आशु दीपयिता-सथ्ः भ्रञ्वरयिप्यति । दुपिण्यंन्ताय् । अन्तरवेराः 
संहिता आपदि सति रन्धं सद्यो विष्िप्यन्तीति भावः ॥ ९९ ॥ 

„+ [अन्वयः ] तेन कृतः अल्पोऽपि उपजापः खयि आकोपवत्तः 
तान्--अनिलः साग्नीन् एधान् इव--श्राशु दी पथिता | 

[ विग्रहः ] आसमन्तात् कोपः आकोपः, आकोपोऽस्स्येषामिति आको- 
पवन्तः, तानू आकोपवतः । अभिना सहिता सान्नयः, तान् सामी । 

[ अरथः ] तेन = च्य न । छृतः = विदहितः। प्रयुक्तः । अल्पोऽ- 
पि = स्वल्पोऽपि उपजापः = भेदप्रयोगः। सवयि = भवति) 
अआकोपवतः = इषत्करुद्धान् । तान = वाणकालयवनादीन् । 
अनिलः = मारुतः । साग्नीन् = वहियुक्तान् । एधानिव = काठ 
नीव । भ्राश्यु = सत्वरम् । सद्यः दीपयिता = प्रदीपयिष्यति । 
प्रञ्वलयिष्यति । 



२५२ शिशुपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

[ भावार्थः ] अन्त्रेषु वाशादिषु स्वतल्पोऽप्युपजापस्तव्छृतः 
साग्तीनेधानिव दरगे तानुदीपयिष्यति । 

[ कोशः ] "ससौ मदोपजापौः इस्यमरः । "काष्टं दार्विन्धनवेध इध्म- 
सेधः समिदख्खियाम्ः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] तेन कृतेन अव्पेनापि उपजापेन त्वयि आकोपवन्तस्ते 
साञ्यः एधाः अनिरेनेव आदु दीपियितारः । 

[ भाषाटीका ] जेसे अग्नियुक्त काठ को हवा प्रञ्वकिति कर देती ह 
वैसे ही आपके प्रति जिनके मनों मे पदिरेसेदीद्धेष है रेसे इन बाणा- 
सुर आदि राजाओं को थोडसे प्रयत्नसे ही शि्ुपार आपके विरूढ 
उभाङ् सकेगा ॥ ९९ ॥ 

ततः किमत आदह- । 

बृहत्हायः कार्यान्तं कतोदीयानपि गच्छति । 
संभूयाम्भोधिमभ्येति महानश्ो नगापगा ॥१००॥ 

[ सर्व्कषा ] ब्रहदिति । ब्रहत्सह्यायो महासहायवान्कोदीयान्ध्ु- 
द्रतरोऽपि । सस्थूकदूर-- इत्यादिना यणादिपरलोपः, पू्व॑गुणश्च । कायं - 
स्यान्तं पारं गच्छति । तथाहि--अपां समृह आप् । तस्य समूहः" 
इत्यण् । तेन गच्छतीत्यापगा, नगापगा-गिरिनदी । महानचा- 
गङ्गादिकया । संभूयथ--मिरित्वाभ्भोधिमभ्मेति । द्रो ऽप्येवं तादक् 
महावीश्दयस्तु किञ्च व्न्य इत्य पिशब्दाथेः । वि्तेपेण सामान्यसमथन- 

रूपोऽ्थान्वरन्यासः ॥ १०० ॥ 

[ अन्वयः ] ब्रहर्सदहायः क्तोदीयानपि कायौन्तं गच्छति । 
नगापगाः महानया सम्भूय अम्भोधिम् अभ्येति । 

[ विग्रहः ] ब्रहत्सहायो यस्य स बहस्सहायः । कायंस्य अन्तः कार्या- 
न्तः, तम् कार्यान्वम् । अतिदहययेन क्षुद्रः क्षोदीयान् । अपां समूहः आपम् 

आपिन गच्छति इति आपगा, नगस्य आपगा- नगापगा । 

[ जयेः] ब्रहत्सहायः = महासहायथान् । सहायवलतोपेतः। 



सर्गः ] अभिनवराजलक्ष्मी-सवेङ्कषा-विराजितम् । २५३ 

क्षोदीयानपि = ्ुद्रतरो.ऽपि । कायान्तं = कार्यस्य कसंण॒ः। पारम्-- 
अन्तम्-- सिद्धिम् । गच्छति = प्रयाति । लभते । ( तथादहि- ) 
नगापगा = गिरिनदी । महानद्या = सागरमाभिन्या ब्रहत्या 
सवन्या गङ्गादिकया । सम्भूय = मिक्तितवा । अम्भोधि = 

सागरम् । अभ्येति = गच्डति। 
[ भावाथैः ] निबेलोऽपि सदहायवबलोपेतः कार्यसिद्धि गच्छति । 

गङ्धादिभिनंदीभिमिल्िव्वा कुद्रा गिरिनिद्यपि सखागरमभ्येति । 
छद्रोऽप्येवं कायं साधयति तहिं बल्लिनों युद्धदुसंदस्य चैचध्य 
वलव्व तु किरु चक्तच्यम् / । 

[ कोशलः ] शैलवृक्षौ नगावगौः इत्यमरः । 
| वाच्यप० | छहस्सदायन श्ोदीयसापि का्यान्तः गम्यते । नगापगया 

महानद्या सम्भ्रूय अम्भोधिः अमीयते । 
[ भाषारीका ] निबेरु व श्युद्र रोग भी बड़ों की सहायता से अपना 

कार्यं साघ छेते हँ । देखो पहाड़ी छोरी नदी मी बडी २ नदियों से मिलकर 
समुद्र तक पर्व जाती है। वह चेतो स्वयं बलीहै, फिर मिन्रों की 
संहायता पाने पर तो उसका कृहना ही क्या है १ ॥ १०० ॥ 

किञ्च न केवटटं शत्नोरसाध्यत्वं, मिन्नरविरेधश्चाधिकोऽनथंकर इत्याह- 

तस्य मित्राण्यमित्रास्ते ये च ये चोभये सूपाः । 
अभियुङ्गं त्वयन ते गन्तारस्त्वामतः परे ॥ १०१ ॥ 

[ स्व॑ङ्कषा ] तस्येत्यादिद्वयेन ॥ ये च तस्य चै्यस्य मित्राणि 
चेपाः, ये चते तवामित्रा शपास्त उभये त्वयाभियुक्तमभियातमेनं 
चैद्यं गन्तारो गमिष्यन्ति । गमेः कतरि लट् । अतः पर-उक्तोभयव्यति- 

रितिः, तव सिन्नाणि तस्या$मित्रारचेत्यथैः त्वां गन्तारः ॥ १०१ ॥ 

[ अन्वयः ] ये च तस्य भिन्नाणि चृपाःये चते अभिन्नाः 
( नृपाः ), ते उभये ८ नृपाः ) तवया अभियृक्तम् एनम् गन्तारः । 
अतः परे त्वाम् ( गन्तारः । ) 



२५४ शिष्धुपालबधम् । [ २ द्वितीयः-- 

[ विग्रहः ] न मित्राणि अभित्राः। 

[ श्रथः ] ये च =ये वे । तस्य = चेदस्य । मित्राणि नृषाः = 

सद्दो राजानः । ये च =ये वै । ते = तव । च्रमित्राः नृपाः = शत- 
यो राजानः । उभये = दये । ते = राजानः । त्वया = भवता । 
अभियुक्तम् = श्रभियातम् । एनं = चेयम् । गन्तारः = अनुग- 
मिष्यन्ति। अतः = एभ्यः । परे = भिन्नाः । ठक्तोभयविधनृप- 
भिन्नाः । तव मित्राणि तस्यामिच्ाश्च । त्वाम् = भव.तम् । 
-( गन्तारः = अनुगमिष्यन्ति । ) 

[ भावार्थः ] ततश्च त्वच्छन्रवश्वेयसुह्दश्च चैयमनुगभि- 
ष्यन्ति, चेद्यसत्रवस्स्वरपुहटदश्च स्वत्पक्षमेष्यन्ति । 

[ कोशाः ] हिडविपश्चाऽहिताऽमित्रदस्युशात्रवशत्रवः' इत्यमरः । (अथ 
मित्रं सखा सुत्? इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] ये च......तैः उभयः नृपैः त्वया अभिय्युक्छः अयम 
गन्ता । अत्तः परेः त्वम् गन्तासे । 

[ भाषाटीका ] जो पार के भिन्द ओर जो तुमरे शत्रु 
वे सब शिद्खुपारू कौ सहायता करेगे । ओर जो शि्ुपार के शत्रया 
तुम्हारे भित्र हे वे तुमारी सहायता करेगे ॥ १०९ ॥ 

ततः किमत आह- 

मखविष्नाय सकलमित्थ्ुल्थाप्य राजम् । 
हन्त } जातमजातारेः प्रथमेन खयारिणा ॥ १७२ ॥ 

[ सव॑ष ] मखेति । इत्थमनेन प्रकारेण । इदमस्थमुः" इति थञ्मु- 

प्रत्ययः । मखविध्नाय--मखविघाताय । सकलं राज्ञक-राजसमूहम् । 
“गोचोक्च-; इत्यादिना बुन् । उरथाप्य क्षोभयित्वा । हन्त इति खेदे । 

अजातारेः--अजातसत्रोयुधिष्टिरस्य । स्वथा प्रथमेनारिणा जात- 
अजनि । नपुंसके भवे क्तः › ॥ १०२ ॥ 

अन्वयः ] इत्थं मखविध्नाय सकलं राजकम् उत्थाप्य 



सगः ] अभिनवराजलक्ष्मो-सवेङ्कषा-विराजितम्। २५५ 

हन्त ! अजातारेः प्रथमेन स्वया अरिणा जातम् । 
[ विग्रहः ] मखस्य विष्नः, मखविध्नः, तस्मे मखविध्नाय । राज्ञां 

समूहे राजकम्, तत् । न जातः अरिंस्य स अजातारिः, तस्य अजातेः । 
[ अर्थः ] इव्थम्अतेन प्रकारेण । मखविष्नायनयज्ञ- 

विष्नाय । क्रतुभत्यूहाय । यज्ञविधाताय । सकल=सन्पूरैम् । 
राजकं = राजसमूहम् । रत्थाप्य = च्तोभयिव्वा । हन्त--इति 
खेदे । अजातारेः = अजातश्चत्रोयु धिष्ठिरस्य । त्वया = भवतेव । 
प्रथमेन = एकेन । सख्येन । अरिणा = शत्रुणा । जातम् = 
अजनि, 

[ भावाथः] इत्थं यज्ञसमये युद्धमुपस्थापयन् यज्ञं विनिषटनन् 
स कलं रा जमण्डल् त्ोभयंश्च त्वमेव सम्प्रति तस्य युधिष्ठिरस्य 
शघ्रुजोतः । 

[ कोरः ] “हन्त इषं ऽनुकम्पायां वाक्यारम्भविषादयोः इष्यमरः । 
|| वाच्यष० ] मखविव्नाय `" “` सकर राजकमयुल्थाप्य प्रथमः ्वम् 

अरेः अजनि । 

[ भाषाटीका ] इस प्रकार यन्त के समय सब राजाजों मे क्षोभ ( दर 

चरु ) पैदा कर यज्ञ को बिगाड़ने वाले आप ही शूक युधिष्ठिर के सबसे 
जड़ शत्रु कृहख्छवेगे ॥ १०२ ॥ 

अस्तु सोऽपि छत्रः, को दोपस्तत्राह- 

सम्भाग्य त्वामति मरक्तमस्कध' स बान्धवः । 
सहायमध्वरधुरं धमेराजो विवक्षते ॥ १०३ ॥ 

[ सवंङ्कघा ] सभान्येति। बन्धुरेव बान्धवः । स~-ध्मराजः। अति- 
रध्य क्षमः स्कन्धो यस्य स तम् । सम्रानस्कन्धमिस्यथंः । त्वां सहायं 
सम्भाव्य-अभिसन्धाय। अध्वरस्य छुरमध्वरधुराम् । ऋक्पूर--? इत्या- 

दिना समासान्तो ऽञ््रत्ययः । समासान्ताना प्रक्र वििङ्गत्वात्तदपुरषे परवदि- 
ङत्वे टाप् । विवक्षते-बोुमिच्छति ! वहतेः स्वरितेतः सन्न्ताद्धय्। तथाहि- 



२५६ शिशुपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

वियेभे विदवासघातो, बन्धुद्रोदर्च स्यातामिति भावः। विशेपणसास्या- 
सस्तुतयागधर्मप्रतीतेः समासोक्तिः ॥ १०३ ॥ 

[ अन्वयः ] बान्धवः स धमराजः अतिभरक्तमस्कन्धं त्वाम् 
सहायम् सभ्माग्य अध्त्ररधुराम् विवक्ञते । 

[ विग्रहः | अतिशयितो भरः, अतिभरः, तस्य क्षमः स्कन्धो यस्य 
स अतिभरक्षमस्कन्धः, तम् । अध्वरस्य धूः--जध्वरघुरा, ताम् अध्वर 

धुराम् । चोटुमिच्छति विवश्चते | 

[ अथः ] बान्धवः = सुत् । बन्धुः सः = लोकविदितः । 
घमेराजः = युधिष्ठिरः । अतिभरक्षमस्कन्धं = सहाभारवहेन- 
क्मरकन्धप्रदेशम् । स्वसमानरकन्धम्. । त्वां = भवन्तम् । 
सहायं = सहकारिणम् । रक्षकम् । साहाय्यक्षमम् । सम्भाव्य = 
अभिसन्धाय 1 विचाये । च्रध्वरधुरां = यज्ञघुराम् । यज्ञभारम् । 
्िवक्तते-वोदुमिच्छति । 

[ भावार्थः ] घर्मराजसत्वां सदहायकमभिसन्धायेव यज्ञभारं 
वोदुमिच्छति । भवांश्च तस्य यज्ञे विष्नमाचरिवु युद्धाय सन्न- 
ह्यति, तन्न युक्तम् । 

[ कोषः ] यज्ञः सवोऽ$ध्वरो योगः सक्षतन्तुमेखः ऋतुः" इत्यमरः । 
[ वाच्यप० ] बान्धवेन धर्मराजेन ` "` "" ` अध्वरधुरा विवक्ष्यते । 
[ भाषाटीकौ ] वह युष्टिर आपको सब तरह समथं सहायक समञ्च 

कर ही इसं यज्ञ के भार को उठाना चाहता है । ओर आप उसके यज्ञ मे 
विध्न करना चाहते है--यह दीक नहीं है ॥ ९०३ ॥ 

ननु प्रतिश्रत्याऽकरणे दोषः भ्रागेव, परिहारे ठ को दोष इत्यत आह- 

महात्मानोऽनुगृह्न्ति मजमानान्पूनपि । 
सपतीः प्रापयन्त्यन्धि' सिन्धवो नगनिम्नगा ५१०४॥ 

[ सवह्ृषा ] महारमान इति । महात्मानो निग्रहावुग्रहसमर्थाः, 
भजमानान्यारणागतन्। रिपूनप्यनुगरहणन्ति । कित बन्धूनिति भावः। 



सगः ] अभिनवराजलदसी-सयेङ्कषा-विरा जितम् । २५ 

अर्थान्तरं न्यस्यति--सिन्धवो महानद्यः ¦ समन एकः पतिर्थासां ताः 
सपत्नीः । निव्यं सपलन्यादिषुः इति ङीप् नकार । नगनिम्नगाः गिरि 
निदैरिणीर डिध भापयन्ति। स्वसौभाग्यं ताभ्यः प्रयच्छन्तीति सावः) अतः 
परिहारोऽप्यनथे इति मावः ॥ १०४ ॥ 

[ अन्वयः ] महार्मानः मजमानानच रिपून् अपि सअु- 
गहन्ति । सिन्धवः--सपत्नीः नगनिम्नगाः अन्धि प्रापयन्ति । 

[ विग्रहः ] महान् आत्मा येषाम् ते महात्मानः । निम्नं गच्छन्ति 
इति निशगाः । नगानां निश्चगाः नगनिख्गाः, ताः-नगनिखगाः। समानः 
पतिर्यासां ताः खपल््यः, ताः सपलीः । 

[ अथः] महात्मानः = सज्ञनाः । निप्रहातुमरहसमथीः । 
प्रभवः । अनमानान् = शस्णागतान् । †रनपि = इन्रनपि । 
अनुगृह्णन्ति = उपकरुवेर्ति । तेषु दयां छवेन्ति । किमुत बन्धनिति 
भावः । तथाहि- सिन्धवः = महानद्यः । सपल्नौः = एुकपतनीः। 
नगनिम्नगाः = गिरिनदीः। अब्धि = सागरम् । नदीपतिम् । 
स्वभत्तोरमपि । प्रापयन्ति = गमयन्ति । स्वसौभाग्यमपि 
स्वसपत्नीभ्यः शरणागताभ्यः प्रयश्छन्तीत्यथःः | 

[ भावाथः ] महात्मानः अन्ननपि अरणागताननुगरह्न्ति 
किपुनबेन्धून् । तथा हि सिन्धवः-च्ुद्राः पवेतनदीरपि शरणागता 
सागरेण स्वभनत्रो सह योजयन्ति, स्व भोभाग्यंच ताभ्यो यच्छन्ति । 

[ कोशः ] “सिन्धुवंमथुदेश्ाञ्धिनदीरो सरिति खियाम्? इति विश्वः । 

[ वाच्यप० ] महात्ममिः जनाना स्पिवोपि अनुगद्यन्ते । सिन्धुभिः 

सपत्न्यः नगनिस्नगाः अन्धिम्प्राप्यन्ते । 

[ माघाटीका ] बड़े खोग शरण में जप् इषु शत्रु पर भी दया करते 
है । देखो गङ्ग आदि बड़ नदियों जपनी सपली पहाड़ी नदियोंकोमी 
सभु तक पर्चा देती हँ । ( ससुद्र-पति, नदियो--समुद्रपली । अतः 
सभी नदियां परस्पर मँ सपली-सौत--हुईै' । ) ॥ १०४ ॥ 

१.७ 



रध्टः शिशुपालवधम् । [ २ दवितीयः 

तहं सम्प्रदयुपेक्षायामपि पश्चास्राथनयापाधंमाजवयेयमिष्यत आह- 

चिरादपि बलात्कार बठिनः सिद्धयेऽरिपु । 
छन्दानबृत्तिदुःसाध्याः सुहृदो विसमीकताः ।॥ १०५ ॥ 

[ स्वङषा ] चिरादिति । बलिनः स्वयं बर्वतोऽप्यरिषु विषये । 
वल्लात्कारो दण्डशिचिरा्चिरकाङेनापि । सयो मा भूदिति भावः ¦ सिद्धये 
चकशंवदस्वसिद्धये । (भवतीति शेषः । अविमनसौ विमनसः सम्पद्यमाना 

कृता विमनीकताः । वैमनस्यं प्रापिता इव्यथैः। अस्म॑नश्वक्षुशचेतोरहोरजसां 
खोपश्चः इवि च्िविप्रत्यय (स) लोपों 1 अस्य च्वोः इतीकारः । शोभनं हृदयं 

येषां ते युहटदो मित्राणि ठु । सुहद्दुहदौ मित्रामित्रयोः इति निपातः । 
छन्दस्य-अभिप्रायस्यानुवरच्या--चित्तानुरोधेनापि , दुःखाध्याः । आज. 
यितमक्ञक्या इत्यथैः । "अभिप्रायर्छन्द आयः? इत्यमरः । रानैः शच्च 

दंण्डेनापि वशो भवति, मित्र वैमनस्ये न साम्नाऽपीति भावः ॥ १०५ ॥ 
[ अन्वयः | बलिनः श्ररिषु बलात्कारः चिरादपि सिद्धये 

( भवति ) ( किन्ठु ) विमनीछृताः सुषदः छन्दाुवरत्तिद्ुःसाभ्याः। 
[विग्रहः ] न विमनसः जविमनसः, अविमनसः विमनसः सम्पद्य 

मानाः क्ताः विमनीङृताः । छन्दस्य अरुवुत्तिः छन्दावुव॒त्तिः, छन्दा नुचरच्या- 

दुःसाध्याः--छम्दानुच्त्तिदुःखाध्याः । 

[ अथः ] बलिनः = स्वयं बलवतोऽपि । बलिष्ठस्यापि । 
अरिषु = शीन्रुषु विषये । बलात्कारः = बलप्रयोगः । दण्डः । दर्ड- 
योगः । चिरादपि = चिरेणापि | विलभ्बेनापि कृतः सिद्धये= 
डवदव्वसिद्धये । श्रह्ुगतत्वसिद्धये । विजयाय च । भवतीः 

ति शेषः। विमनीकृताः = वेमनस्यं प्रापिताः। विरोधिताः; । विरोधं 
प्रापिताः । सु्दः = मित्राणि तु । छन्दासुड्त्तिदुःसाभ्याः = अभि- 
भ्रायानुदृस्याऽपि दुःसाध्याः । सुहुःप्राथंनादिनाऽपि प्रसाद 
यितुमशश्याः । भवन्तीः ति शेषः । 

[ भावाथेः ] शत्रुसतु पश्चादपि युद्धेन जेतुः शम्यः, परं 



सगः ] अभिनवराजन्क्ष्मी-सवंङुषा-विरजितम्। २८९६ 

सुहृदो विमनीकृताः पुनः केनाप्युपायेन प्रसादयितु' न शच्याः । 
[ कोशः | 'अभिग्रायर्छन्द् जाशयः' इत्यमरः । 
| वाच्यप° | बरूक्कारेण सिद्धये मूयते । सुहद्धिः...दुःसाध्यैभूंयते । 

[ भाषारीका ] शत्रु परं तो जब चाहे तभी ( विम्ब से मी ) चद 
करने मे भी हमारी विजय ही हे, पर यदि भित्र नाराज हो जार्यैगे (रष जारयेगे) 
तो हजार उपाय से ( खुशामद से ) भी भ्रस्न्न नदीं हो सकते ॥ १०५ ॥ 

नज सुहस्कार्यारसुरकायंः बरीय इत्यत्राह-- 

मन्थसेऽखिधः भरेयान्प्रीतये नाकिनामिति । 

पुरोडाश्चथुजाभिष्टमिष्टं कतु मल न्तरम् ॥ १०६ ॥ 
[ सवेङ्कषा | मन्यस इति । नाकिनां देवानां प्रीतयेऽरिवधः 

भ्र यान्प्रशस्ततरः । श्रशस्यस्य श्रः ` इति श्रादेशः । इति मन्यसे चेत्तर्हि 

पुरोडाश्चमुजां--हविभोँजिनाम् । अतएव नाकिनामिष्टमभीप्सितं 
कतु म् । इषेः कमणि क्तः । इष्टं--इष्िः । याग इति यावत्. । यजेभविं 
कः । "वचिस्वपि इत्यादिना सम्प्रसारणम् । अलन्तराम्-अतिपर्यापतम् । 
अब्ययादासुप्रत्ययः । शच्रवधादतिप्रियकरो याग एव नाकिनाम् । भुक्तवापि 
शत्रवधस्य सुकरस्वादिति भावः ॥ १०६ ॥ 

[ अन्वयः ] नाकषिनाम्प्रीतये अरिवधः श्र यान् इति मन्यसे 
चेत् पुरोडाशयुजाम् इष्टं कतु म अलन्तराश् । 

[ विग्रहः | पुरोडाशान् शुन्जते इति युरोडाशयुजस्तेषाम् पुरोडाश 
अजाम् । अरीणां वधः अखिधः | 

[ अथः ] नाकिनां = देवानाम् } प्रोतये = हषोय । प्रसत्तये । 
अरिविधः = शच्नुवधः । श्र यान् = प्रशस्ततरः । इति = इष्येवम् । 
सन्यसे चेत् = अवगच्छसि चेदु । (तर्हि-) पुरोडाशभुजां 
हविथुजाम् । ( अतएव -- ) इष्टं = नाङ्किनिसभिमतम् । देवाना- 
मिष्टम् । कत्त ` = विधातुम् । ₹इष्टं = यज्ञम् । यजनम् । अल्ल 
तन्याम् = अतिपयाप्रम् । नितसाग्ुचितम् । शत्रवधपिक्षयाऽपि 



२६० शिद्धुपालवधम् । [ २ द्वितीयः- 

देवानां यज्ञेनैवातिग्रीतिभुक्त्वापि शघ्ुवधस्य कतुः श्यत्वा- 
दिति भावः। 

[ भावाः ] देवानां प्रीतये शन्नवधं चिकीषंसीति चेत्ततो- 

ऽप्यधिका देवानां प्रीतिर्यागिनैवभ वतीति युधिष्ठिरस्य यज्ञे एव 
साहाय्यं कतु मह सि । 

[ कोशः ] ष्टं यागादिकमे यत्? इत्यमरः । “अरं भूषणपर्यापिशक्ति- 

वारणवाचकम्, इत्यमरः । "पुरोडाशो हविर्भेदे चमस्यां पिष्टकस्य च । रसे 

सोमरुतायाश्च इुतशेपे च कीर्तितः? इति विश्वः । 
[ वाच्यप० ] नाकिनाम् प्रीतये अरिविधः श्र यान् इति स्वया मन्यते 

चेत् इषटेन--इष्टेन अरुन्तरां भूयते 
[ भाषाटीका ] यदिशच्नेओं के मारने से ( एथ्वी के भार के हटने से ) 

देवता प्रसन्न होगे, यह आप समक्चते हैँ तो देवताओं को शन्रवधापेश्षया यक्त 
ओौर भी अधिक प्रिय है, अतः यज्ञ म ही सहायता कीजिए ॥ १०६ ॥ 

तथाप्य्धताशिनां तेषां देवानां किमेभिः पिष्टभक्षणग्रखोभनेरत जह 

अमतं नामं यत्पन्तो मन्५निहषु जुह्वति । 
शोभैव मन्दर्जुब्धज्ुभिताम्भोधिवणेना ॥१०७ ॥ 

[ स्ङ्कषा ] अखतमिति । अमृतं नाम सन्तो विद्रासः। मन्त्रा एव 

जिद्धा येषां तेषु मन््रनिहं ष्वभिषु । “मन्त्रजिद्धः सक्षजिद्टः सुजिहो ह्य. 
वाहनः दति वैजयन्ती । यय्पुरोडाशादिकं जहृति । तदेवेति शेषः । 
यत्नदोनित्यसंबन्धात् । मन्द्र एव क्षुब्धो-मन्थनदण्डः । ुडधध्वान्त- 
इत्यादिनास्मिन्रथे निपातनात् सिद्धम् । तेन श्ुभिततस्य-मथितस्याम्भो- 

घेर्वणना शोभैवारुङ्कार एव । अष्धिमन्थनेनाग्रतसुस्पादितमिति यतः 
कीर्तिमान्रमतो इतमेवाखतमिति भावः । वाक्यार्थयोहँतृहेतमद्धावाद्वाक्यार्थ- 
हेतुकं काव्यणिङ्गमलङ्कार ॥ १०७ ॥ 

(अन्वय; ] अमृतं नास सन्तः मन्त्रजिह्नषु यत् जुह्ति 
( तत् ) । मन्दगछुञ्धद्कमिताम्भोधिवणंना शोभैव । 



सेः | अभिनवराजलदमी-सकैङकषा-बिराजितम्। २६१ 

[ विग्रहः ] मन्त्रा एव जिह्वा येषां ते मन्त्रजिह्वाः, तेषु सन्त्रजिदहषु | 
मन्दर एव क्ुञ्धः मन्द्रक्चुञ्धः, सेन श्ुमितश्चासौ अम्भोधिदच मन्दरघ्ुञध- 

युभिताम्भोधिः, तस्य ॒वर्णना---मन्दरक्चुब्धष्चुभिताम्भोधिवणेना । 

[ रथः ] असतं नाम = पीयुषं हि । घन्तः = विद्वांसः । 
पन््रजिहेषु = अग्निषु । यत् = पुरोडाक्चादिकम् 1 जहति = 
प्रक्चिपन्ति । "तदेवे'ति रोषः! मन्दरघ्चुडघह्ुभिताम्भोधिवणेना= 

४९ 
पन्दराद्िरूपमन्थनदण्डमथितसमुद्रवणनम् । मन्द्रमथिता- 
टपभ्रु शदश्रतोत्पत्तिरिति पौराणिकक्थनन्तु । श्ोभेव=अलङ्कार एव। 
कीर्तिमाच्नमेव । अर्थवाद एव । 

[ भावाथेः ] मन्तरेरग्निषु बेदबोधितविधिना अ्रकिघ्र पुरोडा- 
शादिकं हविरेव अश्रतं, तदेव च देवानां भोजनम् । पुराणादौ 
मन्दरमथितसमुद्रादखतोत्पत्तिप्रतिपादनन्तु प्ररोचनामात्रप् । 

 [ कोश्चः ] "पीयूषमणश्तं सुधाः इत्यमरः । (मन्तरजिह्धः सपजिहः 

सुजिहयो हव्यवाहनःः इति वैजयन्ती । 
.[ वाच्यप° | सद्धिः मन्त्रजिदधेषु यत् हूयते वदतं नाम । उभया 

भूयते, 
[ भाषाटीका ] विद्धान् खग विधिपू्ेक जो हवि ( पुरोडाश आदि ) 

अग्निम हवन करते है वही अभरत है। “सन्दराचरूरूपी दण्ड से मथित 
समुद्र से जश्धत निकला हैः यङ पुराणों से जो छिखा है वह तो केवर प्रशंसा 
( कुया ) माच है ॥ १०७ ॥ 

श्रात्रायाः प्रतिबन्धः कश्िदुदुस्तरस्तवास्तीव्याह-- 

(सहिष्ये शतमगांसि सनोस्त' इति यत्वा । 
मतीक्ष्यं तत्पतीक्ष्याये पितृष्वस मतिश्रुतम् ॥१०८॥ 

[ सर्व्वा ] सदहिष्य इति ¦! प्रतीक्ष्याये--पृल्यायै । ' पूज्यः 
अरतीक्ष्यःः इत्यमरः । पित्रष्वस् --पिवृमगिन्यै । “विभाषा स्वसपत्योः? 

इति विकस्पादट्गभावः। (मातृपितृभ्यां स्वसा इति षत्वम् । ते तव सूनोः 
शतसागांसि--अपराधानच् । "आगोऽपराधो सन्तुङ्वः इत्यमरः 1 



२६२ शिश्युपाल्वधय् । [ २ द्ितीयः-- 

सदहिष्ये- सोढे । इति यत्चया प्रतिश्चतं-प्रतिक्ञातं । तस्परतीक्ष्यं-- 
प्रतिपारनीयम् । अन्यथा मदहादोषस्मरणादिति मावः ॥ १०८ ॥ 

[ अन्वयः | प्रतीयाय पित्ष्वक्ल॒तते सूनोः शतं अगांसि 
सहिष्ये इति स्वया प्रतिश्रुतम् तत् प्रतीदंयम् । 

[ विग्रहः | प्रतीक्ष्यते इति प्रतीक्षया, तस्यं । 

[ अर्थः] प्रतीक्ष्याये = पच्या ¦ मान्यायै । पिवृष्वसख = 
पितृभगिन्ये। चिश्चपालजनन्य । सात्वत्ये तेन=तव । द्नोः=सुतस्य । 
चैद्यस्य । शतसमागांसि = शतसद्धयकानपराधान् । सहिष्ये 
सोढाहे । क्षमिष्ये? । इति = इर्थं । यत् = यद्धि वरदानम् । 
प्रतिशतं = त्वया दत्तम् । प्रतिज्ञातम् । तत् = वरदानम् । 
प्रतीक्ष्यं=प्रतिषाल्लनीयम् । रक्षणीयम् । 

[भाव्राथेः] भवत्ता पृञ्यतमाये िशुपाल जनन्यै सात्वत्यै तव 
पुत्रस्य शतमपराधान् सहिष्ये ` इति यत्मतिज्ञातन्तदपि भवतां 
परिपाल्लनीयमेव सवेथा । तन्नायमभियानस्यावसरः। अपरा 
धानां शतस्याऽद्याप्यपुरणात् । 

[ कोशः | आगोऽपराधो मन्तुरचः इत्यमरः । ‹ पूज्यः प्रतीक्ष्यः ° 
इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | ते सूनोः शतमागांसि सहिष्येः इति त्वम् प्रतिश्र तवान् 
तदपि प्रतीक्षेथाः । * 

[ भाषारीका ] अपनी पूज्य पितृष्वसा ( पूवाः भवाः ) को आपने 
जो यह वचन दिया था कि--^तेरे पुर शिद्युपारके सो १०० अपराधं 
सहन करू गा--माफ कर दू गा । ञ्याद्ा नहीं” । वह वचन ( वरदान ) 
भी तो आपको पारना चाहिए ॥ १०८ ॥ 

सत्यमस्ति प्रतिश्रतं, किंत्वस्यीन्मत्तव्वादोद्त्यात्तदपि जिहासितमत आह- 

तीक्ष्णा नारन्त॒दा बुद्धिः कमं चान्तं प्रतापवत् । 
नोपतापि मनःसोष्म वागेका वाम्मिनः सतः ॥१०६॥ 



सगैः ] अभिनवराजलक्ष्म-सवङ्कुषा-विराजिदम् ¦ २६३ 

[ सवषा ] तीक्ष्णेति । सतः--स्पुखषस्य । बुद्धिस्तीक्ष्णा-नि- 
शिता । (स्यादिति विद्धी स्यध्याहारः । एवसुत्तरच्रापि । तथाप्यसुस्त॒दती- 
त्यरुन्तुद्ा शस्रवन्मर्मच्छेदिनी न भवेत् । अर्हिंसयैव परं पीडयेदिल्यर्थैः । 
कमे-उ्यापारः । प्रतापवत्तेजस्वि भयदं स्यात्, तथापि शान्तं स्यात्! न 

तु सिंहादिवद्धिखं मवेदिव्यर्थः । मनश्चिन्तं । सोष्म-अमिमानोष्णं स्यात्त. 
थापि उपताययतीत्युपत्तापि । अग्न्यादिवहरसन्तापि न स्यात्। वाभ्मिनो 
वक्ुवोगेका-षएकरूया स्यात् । वाग्मी सरस्यमेव वदेदिव्यथैः । अचः सत्य. 

सन्धस्य प्रतिश्चता्हानिरनहंति मावः ! अत्र भ्रकृताया वाचोऽप्रृतानां 
बुद्धिक्ममनसां च चुस्यघर्मदौपम्यावगमादीपकार्ङ्कारः । क्ृताप्रकतानां 

च साम्ये तु तुल्यधमैतः । ओपस्यं गम्यते यत्र दीपकं तन्निगद्यते ॥› इति 
रक्षणात् । बद्धियादीनां शख््ादिन्यतिरेको व्यजते ॥ १०९ ॥ 

[ अन्वयः | सतः वुद्धिस्तीद्णा ( तथापि) अरन्तुदा न 
( स्यात् ) , कमं प्रतापवत् ( भवेत्तथापि-- ) शान्तं (श्यात् )। 
मनः सोष्म ( तथापि ) उपतापि न । वाग्षिनः वाग् एका । 

[ विग्रहः ] अरः तुदतीति अरन्तुदा । उष्मणा सहितं सोष्म । 
उपतापयतीति उपतापि । 

[ अथः ] सतः = सत्पुरुषत्य । बुद्धिः = मततिः । तीक्ष्णा = 
कुशाम्रवन्निशिता । ° स्यादिति विद्धि ? । ( तथापि- ) अरुन्तुदा= 

श्मवन्ममेच्डेदिनी । न = नेव भवेत् । कमं = उग्रापारः । 
प्रतापवत् = तेजस्वि । प्रमाववत् । ( परन्तु-- ) शन्तम = अप॑रो- 
पतापकम् । मवेत् । नतु सिहादिवत्कूरं स्यादिव्यथेः । मनः = 
चित्तम् ¦ सोष्म = अभिमानोष्णं । साभिमानं स्यात् । (तथापि-) 
उपतापि=अग्न्यादिवस्परसन्तापि । परदाहकम् । परक्डेञचदम् । 
न = नैव भवेत् ! वाग्मिनः = वक्तुः । वाक् = बाणी । एका = 
एकैव । पएकरूपेव । सत्यंव । स्यादिति रोषः । 

[ भावाः ] सतां बुद्धिस्तीक्च्णापि न मर्सच्छेदिनी भवेत्, 
कम प्रताप्रचदपि शान्तम् भवेन, मनः सोष्मारि नोपतापि , 



२६४ शिद्ुपालवधम् । [ २ द्ितीयः-- 

वाक्प्रसृताऽपि एकरूपैव भवेत् । तद्धवतास्ववचनं पालनीयमेव । 
[ कोशः ] 'वाचोयुक्तिपिटुवाग्मीः इस्यमरः । “स्वान्तं हृन्मानसं मनःः 

इ्यमरः । 
[ वाच्यप० † उुद्धया तीक्ष्णया भूयते । कमणा शान्तेन भूयते । 

मनसा नोपततापिना भूयते । एकया वाचा स्रूयते । 

[ माषारीका ] सजनं की बुद्धि. तीखी पर दूसरे के ममं को छेदं (हानि) 
करनेवाली नदीं होती है, उनका काम प्रतापी पर शन्त होता दहै, मन 
उन्नत अभिमानी पर दुसरे को सन्तप्त करने वाखा नदीं होता है। ओर 
(सज्यनों की) चाणी-एक ही होत है । वे कहे हुए से हटते नहीं ॥ १०९ ॥ 

अकक्यश्च ( अ ) काके चै वध इत्याह-- 

स्वथङ्कतप्रसादस्य तस्या-ह्यो मानुमानिव । 
सभयावधिममराप्य नान्तायाऽलं मवानपि ॥११०॥ 

[ सर्वंकषा ] स्वयमिति । किच्च अह्नो भानुमानिव स्वयं छतः 
म्रसादोऽनुमहः, प्रकाशश्च यस्य तस्य चे्यस्यान्ताय समयावधि नियत- 
कारावसानमप्राप्य अवानपि नाल्ञ--शक्छो न । तथा च श्रृथापकीर्तिरेव 

अन्यन्न किञ्चित्फर स्यादिति भावः ॥ ११० ॥ 

[ अन्वयः ] ( किञ्च-- ) अह्नः भानुमान् इव स्वयङ्कत- 
प्रसादस्य तस्य अन्ताय ससयावधिम् च्प्रप्य भवानपि न श्रलम् । 

[ विग्रहः ] स्वयङ्छ्कतः प्रसादो यस्य स स्वयङ्कृतप्रसाद्ः, तस्य-- 

स्वयङ्क्रतश्रसादस्य । समयस्य अवधिः समयावयिः, तम्-समयावयिम् । 

[ अथः ] ( किद्च-अह्वः = दिवसस्य । भावुमानिव = सूय 
इव । स्वयङ्कतप्रकाशस्य । तस्य = चेदस्य । अन्ताय = विनाञ्चाय। 
अवसानाय च । समयावर्धिं = नियतक्राल्लावसानम् । निश्चितसम- 
यस्रमाप्निम् । अप्राप्य = अनासाद्य । अलब्ध्वा । भवानपि 
त्वमपि । नालं = न समथः । न शक्तः 



सगः ] बभिनवराजलक्ष्मी-सवंङ्कुपा-विराजितम्। २६९५ 

[ भावाथः ] यथा सूर्योऽसमये स्वयङ्कतप्रकारस्यापि दिव- 
सस्या<न्तं कन्त' न शक्तस्तथा भवानपि समयं कृतवा तत्समार्धिं 
विनातंचेद्य हन्तु न समथः तथाचेदानीं याते बथाऽपकीर्चि 
स्यात् , फलच्च किमपि न स्यात् । 

[ कोशः ] ‹ समयाः हापथाचारकारसिद्धान्तसंविदः ° इत्यमरः । 
| वाच्यप० | भवताऽपि चारं भयते । 

[ भाषारीका ] जसे दिन को स्वयं प्रकाशित करने वाखा सूयं भी उस 
दिनं का अवसान विन् अवधि आये नहीं कर सक्ता है, वैसे द्यी कथित 
अवधि कौ समासि इए विना उस चेदय को आप स्वय भी मार नहीं संकते। 

अतः इस संजय चद्ादं करना व्यर्थं हे ॥ ११० ॥ 
तर्हिं किमयसुपक्षय एव, नेव्याह-- 

कत्वा कत्यपिदस्तीथष्वन्तः प्रणिवयः पदम् । 
विद्ाङङबन्तु महतस्तलं विद्विषदम्भसः ॥ ११९१ ॥ 

[ सवेह्कषा | कृत्वेति । किन्त॒--करत्यवि द ः-कायंक्ताः, विधिक्ञार्च । 
प्रणिधीयन्त इति प्रणिधयो -गूढचारिणः। श्रणिधिगँडपुरुषः' इति हलायुधः। 

तरन्वयेभिरिति तीथोनि-मन्त्रा्यष्टाददय स्थानानि, जलखावताराश्च । योनौ 
जखावतारे च मन्न्रा्यष्टादश्चस्वपि । पुण्यक्षेत्रं तथा पात्रे तीथं स्यात्इति दखा- 

यधः। तेष्वन्तः पदं--स्थानं, पादभक्षेपं च, कृत्वा मदह्तो-दुरवगाहस्य, 

पृज्यस्य च । विद्धिषन् शत्ररेवाम्भस्तस्य तल स्वरूपम् । प्रमाणमिति 
यावत् । 'अधःस्वरूपयोरस्री तरम्, इत्यमरः । विद् कछ्वेन्तु-विदन्तु । 
विद् क्तानेः रोट् । "विद्ाङ्कुबन्त्वित्यन्यतरस्याम्' इति विकल्पाद्म्प्रत्यय- 

निपातः । अम्भस इव शाच्रोः कवती्थस्य सुप्रवेशव्वास्प्रागन्तः भरविङय 

परीश्ष्यदत्यथ॑ः । रिरष्टपरम्परितरूपकम् ॥ १११ ॥ 

[ अन्वयः 1] इत्यविदः प्रणिधयः तीर्थपु अन्तः पदं इत्वा 
महतः विद्धिपदसम्मतः तलं विदाङ्वेन्तु । 

[ विग्रहः ] छरत्यं चिदन्तीति छत्यविद्ः । प्रणिध्ीयन्ते इति प्रणिधयः । 

विद्धिषन् एव अम्भः विद्टिषदम्भः, दस्य विद्धिषदम्मसः । 



२६६ शिशुपाल्लवधप्र् । [ २ द्वितीयः-- 

[ अर्थैः ] (न्तु सम्प्रति-- ) कृत्यविदः = कायंविदः । 
कायेक्ुङालाः । विधिज्ञाश्च । प्रणिधयः=गूढ चारिणः । तीर्थषु= 
राज्ञा मन्त्राद्यष्ठादशस्थानेषु । ( जलपक्षे-- ) जलावतारेषु च ¦ 
छअन्तःपदं स्थानम् । प्रवेशम् ! जलपक्--पादप्रक्तेपञ्च । कृतवा= 
विधाय । महतः-दुरवगाहस्पर । पित्र्य च ¦ पृञ्यस्य च। 
विद्धिषदम्भसः<=शत्रुरूपस्य । जलस्य । शच शूपस्य जलाशयस्येति 
यावत् । तल=स्वरूपम् ¦ प्रमाणमिति यावत् । विदाङ्क वन्तु 
विदन्तु । जानन्तु । 

[ भवाथः ] ्रम्भस इव छततीर्थस्य शन्रुपक्षस्य सुप्रवेश- 
तया पूरवेमन्तः प्रविश्य गृढपुरुषाः शत्रोस्तत्वं विदन्तु नाम । 

[ कोषः ] श्रणिधिगढपुरषः' दस्यमरः । योनौ जखावतारे च मन््ा- 
चयष्टादशस्वपि । पुण्यक्षेत्रे तथा पात्रे तीथं स्यात्? इति इखायुधः । अधः- 
स्वरूपयोरस्री तरूम्ः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | कृस्यविद्धिः प्रगिधिभिः...... तरं विदाड्क्रियताम् । 

[ भाषाटीका ] जसे चतुर रोग ( तीथं ) सीद जादि के दवारा गंभीर- 

जखाशय में प्रवेश करके जलका थाह रेते हे वेसे हयी श्न, के तीर्था-(मन्त्र 
आदि १८ स्थानों मे) प्रवेश करके अभी हमारे गुस्चर शत्र का पूरा-पूरा 
हार-चार जानें फिर अगो देखा जाएगा ॥ १११ ॥ ॥ 

आवदयकं चैतदिव्याह-- 

अन॒त्सत्रपदन्यासा सद्द्त्तिः सन्निबन्धना । 
शब्द्विद्यव नो साति राजनीतिरपस्पशा ॥ ११२ ॥ 

[ सवषा ] नुदि ति । उत्पुत्रः-उच्छाखः। नीतिशाखविरूढः पद- 
न्यासः-एकपद्रक्षेपो ऽपि । स्वव्पव्यवहारो ऽपीति यावत्। स नास्ति यस्थांसा 

अनुत्सूत्रपद न्यासा । नीतिपूवेकसवंभ्यवहरिस्यथैः । अन्यत्रानुत्सृनच्रपद्- 
न्यासा । अनुस्सष्टसुत्रक्षरः इटयुपसङ्कथाननेरपेक्षयेण सूत्रा्षरेरेव सवर्थिरति- 
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पादको न्यासो वृत्तिव्याख्यानयन्थविश्षेषो यस्यं सा तथोक्ता । तथा-- 

सती यथार्थं कल्पनया शोभना, वृत्ति व्यामाल्यादीनांमाजीविका यस्यां सा 
सदुत्तिः । अन्यत्र सती वृत्तिः-काशिकास्यसूत्रन्याख्यानय्न्थविरेषो 
यस्यां सा । व्ृत्ति्न्थजीवनयोः' इति दैजयन्दी । मन्विं निबन्धनान्य- 
युजीष्यादीनां च्ियावसानेषु दन्तानि मोहिरण्यादिश्चाश्वतपारितोषिकदानानि 

यस्थां सा । एतच्च 'दच्वा भूमिरिवन्धं चेःवयेतद्ूचनन्याख्याने मिताक्षरायां 

दष्टव्यम् । अन्यत्र-सम्निवन्धनं--भाप्यस्नन्थो यस्यां सा ! एवम्भृतापि 

राजनीतिः-- राजव्र्तिः । अपगतः स्पशः चारो यस्याः पसाऽपरपशा चेत् । 
भ्यथारथेवर्णो ममदः स्पशो हरक उच्यते, इति हसायुधः । अन्यत्र-अवियमानः 
पस्पः श्ास्रारम्मसस्थक उपोद्धातसन्दभंग्रन्थो यस्याः सा अपस्पश्चा । 

खब्द विदयया--व्याकरणविघेव । नो भाति- न शोभते । तस्माञ्चरप्रेषणमाव- 
द्यकम्, तद्रहितस्य रक्ती ऽस्धप्रायत्वादिति मावः! अच्रा पर्पशोत्यत् जतुक्ा्ट- 

वच्छब्दयोरेव शि ् टतवाच्छब्द शेषः । सद्त्तिः सन्तिवन्धनेत्यतरकटन्ता- 

वरूम्बिफरुद्वयवद्थंश्ेषः । अयुत्सूच्रपदन्यासेत्यन्न तूभयसम्भवादुभयन्छेषः । 
राब्दवियेवेति पूर्णोपमा व्यक्तैव । तयोः सापेक्षत्वात्सङ्करः ॥ ११२ ॥ 

| अन्वयः | अनुतसूत्रपदन्यासा सद्रत्तिः सन्निबन्धना राज- 
नीतिः अपस्पश छब्दविद्या इव नो माति । 

[ विग्रहः ] सूत्राण्युच्ान्तः उस्सूत्रः, न उत्सूत्र अनुत्सूत्रः, अनुत्सूत्रः 
पदानां न्यासो यस्यां सा अनुत्सूत्रपदम्यासा । अन्यत्र--सू व्राण्युच्कान्तानि 
उत्सृ त्राणि, न उस्सूत्राणि अनुत्सूत्राणि, तानि पदानि यस्मिन् स अनुस्सूत्रपदः, 
अचुत्सूत्रपदो न्यासो यस्यां सा-इति विरहः । सती चरत्तियस्यां सा सदत: । सत् 
निबन्धनं यस्यां सा सन्निबन्धना । राज्ञो नीतिः राजनीतिः । अपगत; स्पशो 
यस्यां सा अप-स्पा । अन्यत्र अविद्यमानः परस्पशो यस्यां सा अ-पस्पश्ञा । 

[ अरथः ] अनुत्सूत्रपदन्यासा = नीतिचाख्रविरुद्धस्वत्पत्तम- 
न्यवहारशृल्या । नीतिसूत्रविरुद्धपादप्रह्तेपरह्िता । नीति 
पूवेकसकलव्यवहारशोभिता । ( शब्दविदापन्ते- ) अनुत्सुत्र- 
पदन्यासा = अनुतसृष्टसूत्राक्षर -- न्यासाख्य-व्याख्यानविङेषो- 



२६६ रशिष्ुपाल्तवधप्र् ¦ [ २ द्वितीयः- 

[ अथः] (किन्तु सम्प्रति-) कस्यविद्ः = कयंविद्ः । 
कायक्रुङताः। विधिज्ञाश्च ¦ प्रणिधयः=गूढचास्णिः । तीर्थेषु 
राज्ञां मन्तादष्टादशश्यानेषु । ८ जलपक्षे-- ) जलावतारेपु च । 
अन्तःपदं स्थानम् । प्रवेशम् । जलपक्षे--पादप्रत्तेपच्च । छटा 
विधाय । सर्हतःन्दुरवगाहस्प्र। पवित्रस्य च । पृञ्यस्य च। 
विद्धिषदस्भसः=शच्रुरूपस्य । जलस्य । शच्च रूपस्य जलाशयस्येति 
यावत् । तल=स्वरूपम् } प्रमाणमिति यावत् । विदाङ्क वन्तु 
विदन्तु । जानन्वु । 

[ भावार्थः ] अम्मसर इव कततीथस्य शननुपत्तस्य सुप्र 
तया पूवमन्तः रविश्य गूढपुरुषाः शत्रोस्तच्वं विदन्तु नाम | 

[ कोषः ] श्रणिधिगूढपुरुषः? इस्यमरः । “योनौ जखावतारे च मन्तरा- 
दष्टादस्वपि । पुण्यक्षेत्रे तथा पाल््रै तीर्थ स्यात्" इति हखायुधः । 'अधः- 
स्वरूपयोरस्री तलम् इत्यमरः । 

[ वाच्यप० | कृतव्यविद्धिः प्रगिधिमिः... ... तर विदाद्क्रियताम् । 

[ भाषाटीका | जेसे चतुर रोग ( तीथं ) सीद आदि के द्वारा गंभीर- 

जलाशय मेँ प्रवेश करके जलूका थाह रेते हे वैसे ही शत्र के तीर्थो-(मन्त्र 
आदि १८ स्थानों म) प्रवेश करके अमी हमारे गुप्तचर शत्र का पूरा-पूरा 
हारु-चारु जानें फिर अगि देखा जाएगा ॥ ९३१ ॥ 

आावर्यक चेतदिव्याह-- 

अनत्छत्रपदन्यासा सद्व्रत्तिः सन्निबन्धना | 
शब्दषिद्य व नो माति राजनीतिरपस्पशा ॥ ११२ ॥ 

[ सवङ्कषा ] नुदि ति । उर्सुच्रः-उच्छास्नः। नीतिशाखविरूढः पद- 
न्यासः-एकपदश्रश्चेपोऽपि । स्वस्पव्यवहारोऽपीति याचत्। स नास्ति यस्यां सा 
अनुसुत्रपद न्यासा । नीविपू वंकसवंच्यवहारेत्यथैः । अन्यत्रानुत्सूत्रपद्- 
न्यासा । अनुत्यष्टसूत्राक्षरः इशयपसङ्कधाननेरपेश्ष्येण सूचराक्षरेरेव सर्वर्भपरति- 
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7 न्यासो बुह्िव्याख्यानञ्नन्थविकषेषो यस्यां सा तयोक्ता । तथा-- 

यथाथं कव्पनया। शोभना, बुत्तिभर व्यामाव्यादीनामाज्मीविका यस्यां सा 
तः । अन्यन्न सती बत्तिः--कारिकाख्यसूच्रव्याख्यानमन्थविश्ेषो 
सा । ्व्॒तिन्थजीवनयोःः इति वैजयन्ती । सन्ति निबन्धनान्य- 

यादीनां च्ियःवसानेपु दन्तानि मोदहिश्ण्यादिशश्चवतपार्तोषिकदानामि 
' सा । एतच्च "दत्वा भरूमिनिबन्धं चेःव्येतदरचनन्याख्यने मिताक्षरायां 
स् 1 अन्यत्र--सर्निवन्धनं--माष्यभन्थो यस्यां सा! एवम्शूतापि 

नीतिः-- राजच्ुततिः । अपगतः स्पशः चारो यस्याः सा<पस्पशा चेत् । 
थवर्णो मर्म्ठः स्पशो हरक उच्यते" इति हलायुधः । अन्यत्न-अविद्यमानः 
शः चास्रारम्भस्स्थंक उपोद्धातसन्दमेमन्थो यस्याः सा अपस्पद्ा । 

विद्या--व्याकूरणविदेव । नो भाति-न शोभते । तस्माच्चरेषणमाव- 
म्, तद्रहितस्य राद्तोऽन्धप्रायत्वादिति भावः । अच्रापस्पशेत्यत्र जतुका 

व्दयोरेव श्िष्टस्वाच्छब्दछेषः । सद्रत्तिः सन्नि बन्धनेत्यत्रैकडन्ता- 
बफर्द्वयवदथं-छेषः । अनुत्सूत्रपदन्यासेत्यत्र तूभयसम्भवादुभयश्टेषः । 
बियेवेवि पूर्णोपमा व्य्दैवं । ठया: सापेश्चत्वास्सङ्करः ॥ ११२ ॥ 
[ अन्वयः | यद्ुत्सुन्रपदन्यासा सद्रत्तिः सन्निबन्धना राज- 
: पस्पशा शब्दविद्या इव नो मात्ति। 
[ विग्रहः ] सरतराण्युच्ान्तः उत्सूत्र, न उत्सुच् अनुस्सरुज्नः, अनुत्सूत्र 
7 न्यासो यस्यां सा अनुस्सूत्रपदन्यासा । अन्यन्न--सूत्राण्युव्कान्तानि 
त्राणि, न उस्छूच्ाणि अनुर्सुच्राणि, तानि पदानि यस्मिच् स अयुस्सून्रपदः, 
इृत्रपदो न्यासो यस्यां सा-इति विग्रहः । सती छृत्तियेस्यां सा सद्वत्तिः। सत् 

शनं यस्यां सा सन्निबन्धना । राक्तो नीतिः राजनीतिः । अपगतः स्पशो 
सा अप-स्पशा । अन्यत्र अविद्यमानः पस्पशे यस्यां सा अ-पस्पश्ा । 

[ अर्थैः ] अनचुत्सूत्रपदन्यासा = नीतिराखरविसुद्धस्वल्पत्तम- 
हारशल्या । नीतिसूचरविरुद्धपादभ्रच्तेपरदिता । नीति- 
कसकलव्य वहारशोभिता । ( शब्द विद्यापन्ते- ) अनुत्सू>- 
यासा = अनुत्सृष्टसुच्राक्षर -- न्यासाख्य-व्याख्यानविरोषो- 



२६८ शिशुपालवधम् । [ र द्ितीयः-- 

पच्च हिता । सूत्राथप्रह्तिपादनपरदृत्तिव्यार्ग्रान भूतन्यासालङ्कृता । 
सद्रत्तिः = यथोचितव्यवहारा 1 भूत्यादेयेथायोम्यविरिष्टजीविको- 
पेता) (श्ब्दविद्यापकहे)-सदत्तिः = शोभनदृत्तिप्न्थपरिमर्डिता । 
कारिकादिशोमनव्रत्तिसदहिता । इष्य दिर्चितप्राचीनच्रच्याख्यव्या- 
स्यानोपेता वा । सन्निबन्धना=शूत्यदेय शोमनस्थिर हिरण्यभूम्यादि- 
पारितोषिकमनोहरा । अन्यत्र शोभन (शनिबन्ध) महामाष्यप्रका- 
शिता (एवं मृतापि) राजनीतिः=चरपनीतिः । राजन्ति; । राजव्यव 
हारः। अपस्पशा=चाररदिता। गूढ पुरुषविकला । (शब्द वि्यापन्ते)- 
अपस्पशा = अविद्यमानपस्पा । पस्पञ्चाह्विकरहिता । ( शास्ा- 
रम्भसमथेक उपोद्धातसन्दभेभन्थः प्रथमाध्यायीयप्रथमाहिकरूपः 
"पष्प इतिः "पसपश्ञाहिकः इति चोच्यते । ) नो भाति=न 
शोभते । अतो रगुषदृतप्रेषणमावश्यकमन्यथा राज्ञोऽन्धप्राय. 
त्वादित्याशयः । 

[ भावाः ] तस्सम्प्रति वचारप्रेषणेन शत्रूणां सर्वोऽपि 
चृन्तान्त आदौ ज्ञातव्यः, चारप्रेषणं धिना च राज्ञोऽन्धप्रायत्व- 
सिध्याशयः। 

[ कोशः ] इत्ति्न्थजीवनयोः इति कैजयन्वी । "यथाथंवर्णो मर्म्॑तः 
-स्परतो हरक उच्यते" इति हरायुधः 1 

[ वाच्यप० ] अनुस्सूत्रपदन्याखया सदूच्रच्या सन्निजन्धयाऽपि राज- 
नीन्या अपस्परया शब्दविद्या इव नो भायते | 

[ भाषाटीका ] नीतिशाच्रानुसारी मागं से बाहर एक पैर भी जिम 
नहीं स्खा जाता हो, ओर श्रत्यों के किए जिसमे अच्छी रनौकरी व जीविकाका 
भरबन्ध हो, एव कामके करने पर नौोकरों के लिए अच्छे इनाम का जिसमे प्रबन्ध 
हो--एेसी भी राजनीति बिना गुदूत ( खुफिया पुलिस ) के उसी तरह 
शोभित व एरिति नदीं होती है, जेसे सूत्राथप्रदिपादक न्यास मन्थ, सुन्दर दत्ति 
अन्य. एवं,उत्तम निबन्ध व महाभाष्य से दोभित मी व्याकरणशाख पस्पश्चाद्धिक 
{महानाष्य के प्रथमाध्याय १ आधिक) के बिना शोभित नहीं होता ॥११२॥ 



सेः ] अभिनवराजलकष्मी-सनेङ्कुषा-विराजितम्। २६६ 

न केवलः चारसुखेन ब्त्तान्वछानम्, अपि तूपजपिश्च कतव्य इव्याह-- 

्मज्ञातदोषेदषिज्ञरुद्दष्योभयवेतनेः 
मयाःशत्रोरमिन्यक्तिशासनेःखामवायिकाः ॥ ११३ ॥ 

[ सर्वङ्कषा ] अज्ञातेति। कि्चाज्ञातदोषेः परैरद्वातस्वकर्ममिर्दोषन्ञे 
स्वयं परम्म: अभिव्यक्तानि भयस्याम प्रकटितानि खासनानि तदमा- 
व्याख्विश्वासकशणि कूटङिखितानि येषां तैः । उभयत रुभयत्र सचे 
स्वामिनि च वेतनं श्च ति्यषां तेरूमयजीविकामाहिभिः। भेयनगरवास्तग्ये श्वरे 

रित्यर्थः । “शतयो भर्मं वेतनस्? इत्यमरः ! शाच्रोः-- सम्बन्धिनः । समवय 
समवयन्तीत्रि सामवायिकाः-सङ्खुख्याः सचिवादयः । समवायान्सम- 
वेतिः इति उक् । उदु-दूय ---“दहिषामेते दत्तहस्ता अस्माभिरेषा लिखितास्येव 

गरहीतनी"युञचदुंषयित्वा ! भेद्याः--विघटनीयाः ॥ ११३ ॥ 
[ अन्वयः ] अज्ञातदोषेः दोषज्ञः अभिव्यक्तशासनेः उमय 

वेतनेः शत्रोः सामवायिकाः उद्दृष्य भेद्याः । 
[ विग्रहः } न ज्ञातः अक्ञातः, अक्तातो दोषो येषां ते जरातदोषास्तैः- 

अन्ञातदोषैः । दोपं जानन्तीति दोषन्लास्तैः । उभयत्र वेतनं येषान्ते उभय- 
वेतनाः. तैः--उभयवेतनेः । अभिग्यक्तानिं शचसनानिं येस्त--अभिव्यक्त- 

क्सनाः, तेः---अभिव्यत्तशासनेः । 

[ अथः ] ( किच्च) अज्ञातदोषेः = परैरज्ञातस्वदोषेः । बदिः- 
प्रकरितस्वश्चद्धव्यवहारेः । ( स्वयन्तु ) दोषज्ञः = परदोषविद्धिः । 
परममज्ञः । अभिव्यक्तशासनंः = प्रकटि तमेद्यराजामाव्याद्यवि. 
चासघ्ुचकतस्द्टङेखादिभिः । उभयवेतनैः = शघुपक्तात्मपक्ो. 
भयपक्षषेततनम्राहिभिः । मे्यराजनगरवास्तव्येश्वरेरित्यथेः । 
शत्रोः = शचुसंम्बन्धिनः । सामवायिकाः = सद्धमुख्याः । श्रेष्ठा 
भरत्या अमाव्याद्यः। इदुदृष्य = उच्चैदू षयित्वा । शत्रुपक्तमि्िता 
इमे सचिवाः इत्येवं कूट ( मिथ्या ) ज्ञेखादिभिदु षयित्वा । 
भेदः = उाचुपन्ञाद्विवटनीयाः । प्रथक्करणीयाः । 



२.७० शिद्ुपाल्लतवधम् 1 [ २ द्वितीयः-- 

[ भावार्थः ] सेद्यराजपुरीवस्तव्येगपतपुरुषेः परम मविद्धि- 
मद्यराजाऽमात्यादिषु दोषान्कल्पयित्वा परस्परं तेषु मेदः कायैः) 

[ कोशः 1 तयो भम वेतनम्? इत्यमरः । 
[ वाच्यप० ] अज्ञातदाषा दोषक्ताः उभयवेतनाः अभिन्यक्तशासनाः 

शत्रोः सामवायिकान् उद्दूष्य भेदयेयुः । 
[ माषारीका ] जिनके दोषों को कोद नहीं जानता हो, पर् वे सबके 

दोषों को जानते हों पेसे शत्र के नगर म रहनेवारे दोनो ओर भिरे हुए 
अपने युक्षचयें क द्वारा श्च चियूटी-पत्नी आदि बनाकर राजा अर उसके 
मन्त्रियो सं अविश्वासं पेदा करके शत्र प्च में पूट डर देनी चाहिए ॥११३॥ 

उपेयिवांसि कतरः पुरीमाजातचत्रवीम् । 
राजन्यकान्युपाधज्ञ रेका्थानि चरैस्तव ॥। ११४ ॥ 

[ सवङ्कषा ] उपेयिवांसीति । श््ि--उपायज्ञः -- कायसाधन- 
ऊकः । तव चरन्तीति चरोगूडचारिभिः । पचाद्यच् । एकाथानि -- खथा 

सहैकप्रयोजनानि । राजन्यानां समूहा राजन्यकाति । गोोक्षो-- 
इत्यादिना वुञ् । अजातस्षत्रोरिमाम्-अजातशात्रवीं पुरीमिन्दभस्थ- 
मुपेथिवांसि प्रप्नुवन्ति । “उपेयिवान् इस्यादिना कसुप्रत्ययान्तो 

निपातः! कताोरः--करिष्यन्ते । कनः कमणि टट । “इन्द्रमरस्थेऽस्माकं 

महत्काय भविष्यति, तदध्वर्या्नाग्याजेन सन्नद्धरागन्तव्यःमिति गूं सन्दिरय 
तत्र सरवे मेरुयितग्या इत्यथः ॥ ११४ ॥ 

[ अन्वयः ] उपायज्ञैः तव॒ चरेः एकाथौनि राजन्प्रकानि 
स्ाजातश्चाश्रवी पुरीम् उपेथिवांसि कतौरः। 
 [ विग्रहः ] उपायं जानन्तीति उपायज्लाः, नैः--उपायज्ञः। एकः अर्थो 

- येषां तानि । अजतश्शत्रोरियम् आजातहात्रवी, ताम्--भाजातशात्रेवीम् । 

[ अथः ] ( कच्च) उपायज्ञः = कार्यसाधनकुशते 
तव = भवतः । चरेः = गूढचारिभिः । एकाथौनि = त्वया सहैक- 
प्रयोज्ञनानि । अस्मतपक्ष्याणि । राजन्यकानि = राजन्यसमृहाः । 



सर्गः ] अभिनव याजलक्ष्मी-सवङ्कपा-विराजितपु । २७१ 

क्षत्रियसमृढाः । श्माजातशात्रवीं = युधिषठिरसम्बन्धिनीम् । 
पुरीं = नगसीम् । हस्तिनापुरम् । इन्द्रभस्थम् । उपेयिवांसि = 
म्राप्तुकन्ति । कत्तोरः = करिष्यन्ते । 

[ भवाथः ] एवं शन्.पत्त भेदं कारथित्वा अश्मद्गूढपुुषा 
शअस्मत्पक्ञवत्तिनां रातं त्षभ््रियाणाच् समुहानिन्द्रपस्थे प्राप- 
यिष्यन्ति । अ्मदुदृतप्रेरिता अस्मटःक्ष॒वत्तिनः स्वं राजान 
इशद्रप्रस्ये (दिल्ली नगरे) समेष्यन्तीति यावत् । 

[ कोशः ] “मूर्घाभिषिक्तो राजन्यो बाहुजः क्षत्त्रियो विराट्, इत्यमरः । 
“यथाहव्णैः प्रणिधिरपसर्पश्चरः स्पशः? इत्यमरः । 

[ बाच्यप ० | उपायन्ताः तव चराः" ` ` "" `  राजन्यजानि पुरीन् उपे- 
यिवांसि कर्तारः । 

[ मषारीका | उपाय जानने वारे कुशरू दूतो द्वारा सभी अपने 

पश्चपाती राजाओं को गुक्च रीति से इन्द्रप्रस्थ ( युधिष्ठिर के नगर वर्तमान 
दिल्ली ) से इकट्वा कराना चाहिए ॥ ११४ ॥ 

नु 'तत्राध्वरकर्मणि को युद्धावकाशः इत्याशङ्कय तत्रेव महत्कल्ह- 
चीजं सम्पादयति-- 

सविषं सुते पाणठोभ॑क्ि जवति तन्वति । 
वैरायितारस्तरलाः स्वयं सत्सरिणिः परे ।॥ ११५॥ 

[ सर्वङ्गषा | सविषेषमिति । पाण्डोः घते युधिष्डिरे भवति 
पूज्ये त्वयि सविशेष यथा तथा भक्ति तन्वति सति तरलाश्चपरा 
मत्सरिणो दे षवन्तः परे स्वयमेव बेरायितारो- वैरं कर्तारः । 
'शव्दवरकरइ--, इत्यादिना क्यङ् । ततः कर्तरि खट् ॥ ११५॥ 

[ अन्वयः | पाण्डोः सुते भवति सधिशोषं भक्तिं तन्वति 
( सति >) तरलाः मत्सरिणः परे स्वयं वेरायितारः । 

[ विग्रहः ] वैरं कर्तारः --वैरायितारः । 
[ अथः ] पाण्डोः सुते = युधिष्ठिरे । भवति = श्रीमति । 



$ 4, 

२५२ शिशुपालवधम् । [ २ द्वितीयः-- 

पूरये त्वयि । सविषं = समधिकं यथा स्यात्तथा । भक्ति = 
श्रद्धा, सत्कारमनुरागच्च । तन्वति = विस्तारयति सति । तरलाः= 
वपलाः। चश्चलघृत्तयः। मत्सरिणः = द्रेषवन्तः । परोक्कषा$- 
सदिष्णएवः। परे = चैप्रपुखाः शत्रवः । स्वयं = स्वयमेव । 
आत्मनेव । वैरायितारः = वैरं कन्तारः । उपद्रवं करिष्यन्ति । 

[ भवाथः ] मवतां सक्कतारमस्मानश्चेयश्च तत्रोपदव- 
मवश्यं करिष्यति । 

[ कोशः ] मत्सरोऽन्यद्यूभद्वेषः इत्यमरः । धैरं विरोधो विदरेषः इत्य 
मरः 1 'चञ्चरं तरलं चैव पारिष्टवपरिष्वेः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] पाण्डोः सुते भक्तिं तन्वति सति वरैः मत्सरिभिः परैः 
स्वथ वेरायितारेभूयेत । 

[माषारीका] इन्द्रप्रस्थ-दिद्धी-मे यस्मे युधिष्टिर जब आप की विशेष पूजा 
करेगा तव चिद्धुपार आदि आपके वैरी छोय अवदय उपद्रव करेगे ॥११५।। 

किं तेऽपि स्वे वैराविष्यन्ते ?, नेत्याह 

य इहात्मविदो विपक्तमध्ये 
सह संवृद्धियुजोऽपि भूयजः स्युः | 

बलिपुष्कलादिवान्यपुष्टे 
पृथगस्मादचिरेण भाषिता तः ॥ ११६॥ 

[ सव्कषा ] य इति । इह विपक्चमभ्ये शत्नमध्ये सह संवृद्धि- 
युजो.ऽपि चैधेन सहैश्वयं गता अपि । “सस्सूद्धिषः त्यादिना क्विप् । ये 
भूुजो राजान आत्मविदः स्वाभिजनवेदिनः स्यु : | यद्व स्वास्मरूपवेदिन 
स्युस्तेभूुगभिः बलिपुष इलाच्छाकङ्करात् । "कके तु करटारिष्टवरिपश्- 
सद्खजाः? इत्यमरः । अन्यपुष्ट;-परण्टवेरिवा चिरेण सद्योऽस्मादिपक्ष, 

` अध्यात् । ` अन्यारात्- ` ईइव्यत्रान्यश्ब्दस्यायंपरत्वत्प्रथगादिम्रयोगेऽपि 

परथगभावित्ता--एरधग्भविष्यते । भवे दय् । चिण्वदिटि चृद्धिः। 
तेष्वपि केच्िदस्माभिः सङ्गच्टन्त इत्यथैः । ओपच्छन्द सिं दृ तम् ॥५१९६॥ 
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[ अन्वयः ] इह विपक्ष मध्ये सदसंबरद्धियुजः जपि ये भूञ्युजः 
आत्मविदः स्युः तैः वलियुष्टङलादन्यपुष्टैरिव अस्मात् अचिरेण 
पथरभाविता | 

[ विग्रहः ] आत्मानं विदन्तीति आस्मविद्ः । विपक्षाणां मध्यं 
विपश्चमध्यं, तस्मिन्--विपक्चमध्ये । बदिपुष्टानां कलं नरिपुषट कु, 

तस्मात्-- । सह संबद्ध या युस्यन्ते इति सहसंग्रद्धियुजः । 

[ चरथः ] ये--ये वै । इहअस्मिन् । विपक्षमभ्येङा्रुमध्ये । 
खद सब्ृद्धियुजोऽपिन्चैदयेन सहेव प्रबद्धा अपि । आदित एव 
चैयानुगता अपि। सम्प्रति--स्वात्मविदः = स्वाभिजनवेदिनः 
स्वपक्षवेदिनः । स्वस्वरूपवेदिनश्च । भूमुज्ञः=राजानः । स्युः= 
भवेयुः तैः=भूयुभिः नृपे बलिपुष्टञ्लात्=काकङ्लात्। अन्यगुष्ट - 
रि = परशरतैरिव । कोकिलेरिव । अचिरेणसद्यः । अस्मात् 
विपक्षमध्यात् । प्रथग्भाविता-प्रथगभविष्यते। 

[ भावार्थः ] तदेवं प्रबत्ते व्यतिकरे चेय न सह भ्वरद्धा अपि 
केचन भूमुजः स्वस्वरूपं विदित्वा ( काकङकडे पुष्टा अपि 
पररृताः काकङकुलादिव ) शन्रुमध्यालपथग्भूरवाऽस्मसक्षमेवाभ्र- 
चिष्यन्ति। 

कोशः ] "काके तु करटारिष्बखिपुष्टसकर सजाः' इत्यमरः । "वनप्रियः 

परण्टतः कोकिरः पिक इत्यपिः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] यैः इह सह सं्रद्धियुभ्भिरपि मूजुग्भिः भूयेत । ते 
बलिपुष्टककलात् अन्यपुष्टा इव अस्मात् अचिरेण परथगभवितारः । 

[ भाषाटीका जौ राजा जपने सच्चे रूप ओर ऊर को नहीं समश्ने से 
अभी तक शत्रका ( चेका ) साथ देते आए है वे भी अपने स्वरूपम को 
जानकर हमारे पक्ष मँ उसी प्रकार आजायंगे जैसे कौवों के साथ रहकर 
भतिपाङिति भी कोकिर ( कोयर ) कषान होते ही कौवों को छोड़कर जपने 
वन्धुओं मे मिरु जाता है ॥ १९६ ॥ । 

१८ 
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अथ फएखितं निगमयन्नाशिषं भ्रयुंङन्त-- 

सहजचापलदोषसमरद्ध तश्चलितदुबलयक्ष परिग्रहः । 
#यं $ 

तव दुरासदचीय विभावसौ शसमतां लमतामसहङ्गणः।॥ 
[ सर्वङ्षा ] सहजेति । सहजं स्वाभाविकं चापलं दुर्बिनीवल्वम् . 

अनवस्थितस्वं च । श्चपलः पारदे शीघ्रं दुर्विनीते$नवस्थितेः इति वैजयन्ती 
तेनैव दोषेण सम्नद्धतो दपः। पक्षः-सहायो, गरुत । "पक्षः पादवगर्त्साध्य- 
सहायवरूमित्तिषुः इति वैजयन्ती । चल्लितोऽस्थिरो दुबललपक्षपरिग्रह 
यस्य सः। अयुहदुूगणः शन्रुवर॑स्तव दुरासदवीयंविभावसो-डःसदह- 
तेजोचद्धो । “वीयं शुक्रे प्रभावे च तेजःसामथ्यंयोरपिः “सूयंवह्वी विभावसू? 
इति विदवामरौ । शलभतां -पतङ्गत्वम्। "समौ पतङ्गशखभौ" इत्यमरः । भाठे 
तल् । लभतां-- गच्छतु । रूपकालङ्कारः । द्रतविरम्बितं इत्तम् ॥ ९१७ ॥ 

[ अन्वयः ] सहजचापलदोषससुद्धतः चलितदुवेलपश्च- 
परिग्रहः अघ्टद्गणः तव॒ इराददवीयेविभावसो शलभताम् 
लभताम् । 

[विग्रहः] चपलस्य भावः चापलम्, सहजं चापलं सहजचापलं, चदेव 
दोषः, तेन सञद्धतः--सहजचापरूदोषससुदध तः । दुबेखस्चासौ पश्च 
दुरब॑रपश्चः, तस्य परिग्रहः दुबेरुपश्षपरिग्रहः, चरितः दुवंरूपक्षपरियरहो यस्य 
सः चकितहुरबरूपक्षपरिग्रहः । दुरासदं च तद्रीय॑च् दुरासद वीर्य,स एव विभा- 
वसुः तस्मिनू-डरासदवी्यविभावसौ ! शरमस्य भावः, शरूमता, ताम्र ¦ 

[ अर्थः ] सहजवचापलदोषसघ्ुद्धतः = सहजदुविनीतस्वदोप- 
टप्रः ) स्वाभाविकचाच्चल्यदोषटप्रः । ( शलभपन्ते-) नैसर्गिका- 
नवस्थितत्वदोषप्रेरितः । चक्लितदुबेलपन्षपरिग्र्टः = विशी. 
दुब॑लसहायकवगेः । अस्थिरभिन्नसदायकराजलोकः । ८ राल- 
भपन्ते- › वि्षीणदु बेलगरुद्भागः । चर्.टितपक्तवलः । असुर. , 
गणः = डान वगः । तव = भवतः| दुरासद्वीर्यविभावसी = 
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दुःखहतेजोवदह्यौ । भअ्रचण्डप्रतापाग्नौ । शलभतां = पतङ्कताम् 
लभतां~प्राप्नोतु । गच्छतु । 

[ भावार्थः } विशीशंपक्षवल्लो वेरिवगैः स्व च च्ल्यदोषषष्- 
दरतो भवसरतापाभ्नो पतद्खः इव प्रदद्यतास् | 

[ कोशः ] "चपर: पारदे शीघ्रं इुविनीतेऽनव स्थितेः इति वैजयन्ती! 
"पश्चः पारर्वगरप्वाध्यसहायवरुभित्तिपुः इति वैजयन्ती । श्वीयं छुक्र प्रभावि 
च तेजःसामध्येयोरपिः इति विद्वः । स्ूयंचह्वी विभावसू › इत्यमरः : 
"समो पतङ्दारुभाः इत्यमरः । 

[ वाच्यप० ] संहजचापरूदौषससुद्धरेन चितहुबेरुपक्चपरिम्रहेण चद 
असुहदंगणेन { तव ) दुरासदवीयंविभावसा शुभतां रम्यताम् । 

[ भाषाटीका | अपने स्वभाविक् चञ्छरूता से उन्मत्त, कमजोरव टट 
इषएट पश्च ( सहायकवगं या पंख ) वाला जापका शत्रव आपके प्रतापरूपी 

अग्निम पतज्ञों ( ष्ठतीङ्ग ) व्टी तरह जरू जाये ॥ ९५९७ 

इति विशकलितार्थामौद्धवी वाचमेना- 
मनु गतनयमामोमगमंलां दुनैयस्य । 

जनितयुदयुदस्थाटुच्चकैरच्छितोरः- 
स्थलनियतनिषर्णश्रीश्रुतां खुश्रुवान्सः ॥११८॥ 

इति श्रीमाघकृतौ सिद्ुपार्वधे महाकाव्ये श्रयङ्के द्ित्तीयः सगः ॥२॥ 
नि 

[ स्वङ्ृषा ] इतीति । स हरिरित्थं विशकल्ञिताथो' विवेचिता- 
थामयुगतनयमागों नीतिमार्गानुसारिणीं 1 दुनेयश्य। बरुमद्राययुक्तस्येत्यर्थः। 
अगल्ला--निवारयित्रीभिदि वेधर्म्येण रूपकारुङ्कारः। (तदिष्कम्भोऽगरं न नाः 

दष्यमरः । अतएव जनितमुदं --हरेः छतानन्दाम् । उचते उच्चते उरः- 
स्थर निषण्णया न्रिया--अविश्नान्तमाश्ित्तया भ्निया--श्रतां। नान्यथेति 

मन्त्रगुसिः । उद्धवस्येमामौद्धवीमेनां पूर्वोक्तं वाचं शुभ्रबान््रुतवान् । 
"भाषायां सदवसश्रवःः इति कसु: । उच्चेरेवोचकैरु्रतः सन् । 'अव्ययसव- 
नाम्नामकच्पराक्टेःः इत्यकचुप्रव्ययः । उद्श्थादासनाहुसितवान्। “उदो$- 
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नूध्वंकर्मणिः इत्यस्य प्र्युदाहरणमेतत् । रूभकाचुप्रासालङ्कारा । मारिनी 
चन्तम् ।॥ ११८ ॥ 
इति श्रीमहामदहोपाध्यायकोरचस्मल्लिनाथसूरिविर चते शिषः 

पाल्लवधकावब्यन्याख्याने सवेङ्कुषाख्ये हितीयः सगः ॥ २॥ 

[ अन्वयः ] स॒ इति विश्चकलिताथोम् असुर्गतनयमागोम् 
दुनयस्य अर्गताम् अतएव जनितमुदम् उच्चकैः उच्छु सोरःस्थल- 
नियतनिषण्णभ्रीश्र् ताम् चोद्धवीम् वाचं शुभ्रान् दद्यात् । 

[ विग्रहः ] विशकटितः अथो यस्याः सा विश्चकछितार्था, ताम् । 
नयस्य मार्गः नयमार्गः, अयुगतः नयसमार्गो यया सा जनुगतनयमार्गा, ताम्- 
अनुगतनयमार्माम्। जनिता सुद् यया सा जनितसुत्, तास्-जमितसुदम् । 

उचितं च तत् उरःस्थरं च उच्छितोरःस्थलम्, तत्र नियतं निपण्णा 

चासौ श्रीदचेति उच्छितोरःस्थलनियतनिषण्णश्नीः, तया श्रुता, ताम् । 

उ द्भवस्येयम् ओद्धवी, ताम्-- ओद वीम् । 

[ अथः ] खः = हरिः । इत्थम्-अमुना प्रकारेण । विशकलि- 
तार्थाम् = बिवेचिताथौम् । प्रकटिताभिधेयाम् । विद्चदाथौम् ।, 
्मनुगतनयमागो = नीतिमागोनुसारिणीम् = दुनेयस्य = दुर्नीतेः ' 
वल्लभद्रोक्ताऽसत्पक्षस्य । अगंलाम्-निवार्यित्रीम् । ( अत एव -) 
जनितुदं=दषेपरदाम् । कतानन्दाम् । उच्छितोरःस्थलनियत- 
निषण्णएश्रीश्र तां = समरुन्नतवश्चःस्थला$नवरतनिषरुणलहमी श ता- 

-म् । स्ववक्चःस्थल्ञाऽनवरतनिवासिश्रीमात्रश्र ताम् । ओौद्धवीम्= 
उद्धवोक्ताम्। एनाम् = पूवोक्ताम् । व्चं=वाणीम् । घ्र वान् = 
श्रू तवान् । उच्चकेः-समुन्नात् । ( खमुन्नतः सन्निति वा 3 
उदस्थात्=सिहासखनादुत्थितवान् । 

[ भावाथेः ] इत्थं वर्वुतत्वप्रकारिकामौद्धवीं गिरं श्रत्वा 
हषोत्फुल्लनयनो हरिरासनादुस्थितवान् । वि 

[ कोशः | 'तद्विष्कम्भोऽगेखं न नाः इत्यमरः । 'खदेमीः पश्माख्या 
श्रीहरि 

पद्मा कमला श्रीहंरिप्रियाः इत्यमरः । 
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[| बाच्यप० ] तेन इति ओद्धवीं वाचस् शुश्रूषा उदस्थायि । 
[ माषारीका | इस प्रकार सच्चे नीतिर मागको बत्ानेवारी, दुनींतिको 

हठनेकारो उद्धवजी की बतं सुनकर भगवान् बड़े प्रसन्न इए ओर विचार 

सभा को स्थगित करते हए उक्त सोने क सिंहासन पर से उट खड इए । 
ओर अपने महल को सिधारे ॥११८॥ 

ॐ इति पण्डितराज-मस्मण्डरकेसरि-श्रोश्तेहिरामश्चाद्िपां पत्रेण, 
पण्डितवरन्यायाचायश्रीश्रीश्रीश्रीश्री शिवनासयणशाखिणां 

पुत्रेण, श्रीराजलक्ष्मीगमसम्मवेन, श्रीगुरुप्रसाद्ः- 
शाल्िणा विरचितायां शिरुपाल्लवधमदहाकाव्या- 

भिनवराजक्लद्स्यां द्वितीयः सगेः। 

। श्री ॥ दुभम् । धीः ॥ डुभम् ॥ श्रीः ॥ 

( प्रथम सं° वेशाखश्चुकटनवमी 
५ भ सं° १९९५ व°) 

॥ समम् 41 * 
4.6 "4 

भै ॥। ( ५४ 
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लधुश्च्देन्दुरोखर-- (अव्ययी मावान्त) परीक्चोपयोगी दे टीका ६, 
वेयाकर्णभूषणसार--दाशिकाः आर दपणः टीका १०, 
स्वप्नवासवदत्तानारक-"असिनवराजरक्ष्सीः मा. टी. २ 

पठ्चतन्त्र--(सम्दरणे) (अभिनवराजलक्ष्मी' दीका व प्रक्षपत्र सहित ३ 
 हकस्रह-'जभिनवरजलक्ष्मीः पस्मिरदी पिकाः टीका 9) 

तकंसंश्रह--(प्रथमपरीक्षा) "वारमनोस्माः "परीश्चाः ७ टीका १, 

छन्दोमन्दाक्रिनी--( परीक्षोपयोगी ) १६ चन्दो का =) 
 हितोपदेश्ञ-(भित्रकाभ) संस्कृत टीका परसैश्चोपयोगी १।) 

अष्टाध्यायीसूत्रपाट--अत्युत्तम सरलाः टीका १।८> 
क्णीसंष्टारनाटक--( सचित्र ) र 
अमरकोश--अभिनवराजलक्ष्मी तोनो काण्ड (३२ पेजी) १।) 
अमरकोश-- ,, प्रथम कांड (१६ पेजी) =) सरिप्पणी ३२ ८० >)॥ 

अमरकोञ्च--प्रथन कांड ३२ पेजी मूलमाच्र =) दितीय कांड न) 
सोत्तरा तद्धित प्रयोगसुची--अव्युत्तम ॥) 
छ् भिज्ञानश्ाकुन्तल--"जभिनवराजलक्ष्मीः टीका २।।ज्' 
हितोपदेश--अमिनवराजरक्ष्मी एवं मपाटीशासहित संप्ण रप 
मध्यसिद्धान्तकीमुदी-भद्भुव सरला दीका ररा सं° र 
फिराताज्ञुनीय-- अभिनवयजलक्ष्मी * दीका ( १-२-३ ) २/ 
रयुवश्ञमहाकाव्य--'अभिनवराजटक्ष्मी रीका ( २-३६-४ ) ३।।८) 

५, 9४ 33 99 ( ९-३२ ) १, 

२-२-४- सग 4 11, 

पड्तन्त्र-(प्रथमपरीक्षोप ०) अपरीक्षितकारक अभिनवराजलक््मी' दी° ॥1) 
पञ्चतन्त--मरथम तन्त्र „» ` मूल्य ॥- 
मृलरामायण--नागेदमही एवं “अभिनवराजलक्ष्मी' रीका ॥ 

विहुरनी ति--(सचित्र) ॥-) नीपिशशषतक ( सचिन्र ) ॥) 
लघुखिद्धान्त कोमुदौ- सर टीका तथा संस्करण २॥) 

पता-मागेव पुस्तकालय, गायघाट, बनारस सिटी । 




